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Vorwort

Der achtunddreifligste Band der Werke von Karl Marx und Friedrich
Engels enthilt Engels’ Briefe von Januar 1891 bis Dezember 1892.

In dieser Zeit begann der unmittelbare Ubergang des Kapitalismus
der freien Konkurrenz zum Monopolkapitalismus. Die Produktion nahm
einen weiteren Aufschwung und konzentrierte sich in Groflbetrieben; der
Monopolisierungsprozefl schritt voran. Die koloniale Expansion nahm
zu, und der Kampf der Kolonialmichte um Einfluflsphiren verschirfte
sich. Die Blockbildung der europiischen Grofimichte, auf der einen Seite
der Dreibund - Deutschland, Osterreich und Italien — und auf der anderen
Seite die sich festigende Allianz zwischen Rufiland und Frankreich, war
ein Ausdruck der sich zuspitzenden Widerspriiche.

Die Entwicklung der Arbeiterbewegung machte zu Beginn der neun-
ziger Jahre weitere Fortschritte. Immer mehr Arbeiter wurden in den 6ko-
nomischen Kampf einbezogen. Die Gewerkschaftsbewegung erfuhr einen
wesentlichen Aufschwung. Die sozialistischen Ideen drangen immer stérker
in die Arbeiterbewegung ein. Die sozialistischen Parteien festigten sich
ideologisch und organisatorisch. In Frankreich und Deutschland hatten die
Arbeiterparteien bedeutenden Einflufl auf die Arbeiterbewegung. In Bul-
garien und Italien entstanden neue sozialistische Parteien. Auch in der
englischen Arbeiterbewegung gewannen die sozialistischen Ideen grofleren
Einflul. Die Gruppe ,Befreiung der Arbeit”, erste russische marxistische
Gruppe, setzte ihre Arbeit erfolgreich fort. In den USA nahmen die Massen-
aktionen der Arbeiter zu. Die sozialistischen Arbeiterorganisationen und
Arheiterparteien, seit 1889 in der 1. Internationale zusammengeschlossen,
festigten ihre Zusammenarbeit.

Die in diesem Band veréffentlichten Briefe widerspiegeln die Erfolge
der Arbeiterbewegung jener Jahre. Engels charakterisiert in diesen Briefen
die politischen Parteien und ihre Fiihrer, er analysiert die skonomische
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Entwicklung der einzelnen kapitalistischen Lander und schatzt die wichtig-
sten historischen Ereignisse ein. Die Briefe veranschaulichen seine vielseitige
wissenschaftliche und politische Tatigkeit, seinen unermiidlichen Kampf
fiir die Verteidigung des Marxismus, fiir die weitere Verbreitung des wissen-
schaftlichen Kommunismus in der internationalen Arbeiterbewegung sowie
fiir den internationalen Zusammenschlufl der sozialistischen Parteien.

Engels maf der weiteren Durchsetzung des wissenschaftlichen Kommus-
nismus in der Arbeiterbewegung grofie Bedeutung bei. Viel Kraft und Zeit
verwandte er darauf, neue Ausgaben und Ubersetzungen der Werke und
Schriften von Marx sowie seiner eigenen Arbeiten vorzubereiten. Aus sei=
nem Brief an Karl Kautsky vom 29. Juni 1891 geht hervor, daf} er dariiber
hinaus beabsichtigte, eine vollstindige Sammlung der Werke von Marx
herauszugeben. Es gelang ihm nicht mehr, diese Absicht zu verwirklichen.

Engels’ wissenschaftliches Hauptanliegen in diesen Jahren bestand darin,
den dritten Band von Marx' ,Kapital” fiir die Versffentlichung fertig-
zustellen. Das nachgelassene Manuskript dieses Bandes war nur ein erster
Entwurf. Engels hatte eine auflerordentlich komplizierte wissenschaftliche
Arbeit bei der Fertigstellung des Textes zu leisten. In umfangreichen An-
merkungen und Zusgtzen beriicksichtigte er zudem die Verinderungen, die
in der kapitalistischen Wirtschaft mit dem unmittelbaren Ubergang des
Kapitalismus zum Imperialismus vor sich gingen. Damit gab er der inter-
nationalen Arbeiterbewegung wichtige Hinweise fiir die Ausarbeitung ihrer
Strategie und Taktik. Die Fertigstellung des dritten Bandes hatte deshalb
auflerordentlich grofie Bedeutung fiir den Klassenkampf der Arbeiter (vgl.
vorl. Band, S.564/565).

In den Jahren 1891/92 arbeitete Engels intensiv an den letzten Kapiteln
des V.Abschnittes des dritten Bandes. Ende 1892 begann er mit der Vor-
bereitung der zweiten Auflage des zweiten Bandes des , Kapitals“. Er be-
absichtigte, nach Vollendung des dritten Bandes des ,Kapitals* die Arbeit
am Manuskript des vierten Bandes, der , Theorien iiber den Mehrwert”,
aufzunehmen (vgl. vorl. Band, S.557).

Engels registrierte sorgfiltig, welche Verbreitung das ,, Kapital“ fand, und
schenkte der Propagierung der skonomischen Lehre von Marx grofie Auf-
merksamkeit. Den Versuchen der biirgerlichen und opportunistischen Ideo-
logen, die marxistische Theorie zu verfilschen und zu verflachen und ihre
eigenen Lehren als sozialistische auszugeben, trat er energisch entgegen.
Von den Fiihrern der sozialistischen Bewegung verlangte er, daf} sie die
Auseinandersetzung mit den biirgerlichen Theorien auf marxistischer
Grundlage und auf einem hohen wissenschaftlichen Niveau fithrten (vgl.
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seine Briefe an Paul Lafargue vom 6.Mirz und an Laura Lafargue vom
13. Juni 1891). Engels wies in seinen Briefen auf neue Tendenzen der Ent-
wicklurig des Kapitalismus hin, wie z. B. die zunehmende Konzentration der
Produktion und des Kapitals und das damit verbundene Anwachsen der
Monopole,die neue Rolle der Banken, die verkiirzte Dauer des skonomischen
Zyklus und die zunehmende Heftigkeit der skonomischen Krisen, die Ver-
schirfung des Kampfes zwischen den kapitalistischen Lindern um neue
Absatzmirkte und Einflufisphiren. Diese Verinderungen hatten eine weitere
politische Rechtsschwenkung der herrschenden Klassen zur Folge. Engels
schrieb am 19, Februar 1892 an August Bebel: ,Eine starke Schwenkung
nach rechts scheint also im Zug, und zum Vorwand nimmt sie die Not-
wendigkeit, unsern Aufschwung zu brechen.”

In den USA entwickelte sich die Industrie in einem beispiellosen Tempo;
die grolen Monopolorganisationen beherrschten immer stirker den Staat;
Korruption und Spekulation, besonders Bodenspekulationen gediehen.
Engels schrieb: ,Diese scheinbare Zufilligkeit der Zusammenwiirfelung
gibt eben den famosen Boden ab fiir die Korruption und Staatsausbeutung,
die dort so herrlich bliiht” (siehe vorl. Band, S.245/246). Auch in Rufiland
schritt der Prozef} der Entfaltung der kapitalistischen Gesellschaft weiter
voran. Engels wies auf die Besonderheiten dieses Prozesses in Rufiland und
gleichzeitig auf dessen allgemeine, mit der Entwicklung des Kapitalismus
in anderen Lindern gemeinsame Merkmale hin (vgl. vorl. Band, S.303/304).

In vielen Briefen erdrterte und erlduterte Engels ausfiihrlich auch andere
Probleme der marxistischen Theorie. So trat er in den Briefen an Max
Oppenheim vom 24. Marz 1891, an N.F.Danielson vom 18. Juni 1892, an
Franz Mehring vom 28.September 1892 u.a. gegen die Verflachung der
wissenschaftlichen Theorie des Proletariats durch den vulgiren ,,8konomi-
schen Materialismus* auf und entwickelte wichtige Thesen des historischen
Materialismus weiter. Er konkretisierte die Erkenntnisse iiber die Wechsel-
wirkung zwischen gesellschaftlichem Sein und gesellschaftlichem Bewuf3t-
sein, zwischen Basis und Uberbau, zwischen Okonomie und Politik. Eine
entscheidende Rolle mafl Engels dem bewufiten, aktiven Kampf des Prole~
tariats bei: , Aber, das ist meine Ansicht, wirklich befreiende Schritte wer-
.den erst dann méglich, wenn die skonomische Umwilzung die grofie Masse
der Arbeiter zum Bewufitsein ihrer Lage gebracht und ihnen damit den
Weg zur politischen Herrschaft gebahnt hat* (siche vorl. Band, S.64/65).

Aufschlufireich fiir das Studium der Geschichte der Philosophie sind
Engels’ Briefe an Conrad Schmidt vom 1. Juli und 1.November 1891, in
denen er sich iiber Hegel duflerte. ,Ohne Hegel geht’s natiirlich nicht”,
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schrieb er und gab dann eine genaue Anleitung, wie man diesen grofien
Denker kritisch studieren mufl. Wenn man ,jeden Philosophen nicht nach
dem Bleibenden, Fortschrittlichen seiner Titigkeit, sondern nach dem not-
wendig Verginglichen, Reaktionéren, nach dem — System beurteilt”, dann
wire ,Ja die ganze Geschichte der Philosophie ein blofer , Triimmerhaufen
zusammengebrochener Systeme®, wihrend bei Hegel jede Kategorie eine
Stufe in der Geschichte der Philosophie vertrete. ,Viel wichtiger ist, unter
der unrichtigen Form und im erkiinstelten Zusammenhang das Richtige
und Geniale herauszufinden.” Engels verglich Marx’ Darstellung der Ent-
wicklung der Ware zum Kapital mit Hegels Darlegung der Entwicklung
des Seins zum Wesen und demonstrierte an diesem Beispiel, daf} die mate-
rialistische Dialektik Widerspiegelung tatsichlicher Verhiltnisse ist, with-
rend-die Hegelsche Dialektik ,abstrakte Konstruktion® ist, ,worin hichst
geniale Gedanken und stellenweise sehr richtige Umschldge ... zu einer
scheinbgren Selbstentwicklung eines Begriffs aus einem andern verarbeitet
werden...". Engels stellte noch einmal mit Stolz fest, dafl die wahre Erbin
der klassischen deutschen Philosophie die deutsche Arbeiterbewegung ist
{vgl. die handschriftliche Widmung auf der Graviire im vorl. Band,
zwischen S.16/17).

In einigen Briefen wiirdigte Engels das Schaffen Franz Mehrings. Am
16. Mirz 1892 schrieb er an August Bebel: ,Ich habe jetzt auch Mehrings
,Lessing-Legende' in der ,N[euen] Z[eit]* gelesen und sehr viel Freude
daran gehabt. Die Arbeit ist wirklich ausgezeichnet. Ich wiirde manches
anders motivieren und nuancieren, aber im ganzen und groflen hat er den
Nagel mitten auf den Kopf getroffen. Es ist doch eine Freude, wenn man
sieht, wie die materialistische Geschichtsauffassung, nachdem sie ~ in der
Regel ~ seit 20 Jahren in den Arbeiten der jiingeren Parteileute als grofi-
miulige Phrase hat herhalten miissen, endlich anfingt, als das benutzt zu
werden, was sie eigentlich war: ein Leitfaden beim Studium derGeschichte.
Engels wiirdigte Franz Mehrings ,Lessing-Legende” nicht nur als eine
theoretisch wertvolle, sondern auch als eine politisch aktuelle Arbeit, die
sich gegen den preuBisch-deutschen halbabsolutistischen Staat und .die
Junker richtete und die Legende von der ,,Sendung der Hohenzollern* zer-
storte. Franz Mehrings Arbeit war deshalb eine wirksame Waffe fiir den
Kampf der Arbeiterklasse.

In dem bereits erwihnten Brief an Conrad Schmidt vom 1. Juli 1891
wies Engels darauf hin, daf} die wissenschaftliche Ausarbeitung der Pro-
bleme des Ubergangs vom Kapitalismus zum Sozialismus sehr wichtig, aber
auch sehr schwierig sei; er betonte, daf} gerade in dieser Frage keine vor-
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etligen SchluBfolgerungen gezogen werden diirften. Dennoch nannte Engels
eine Reihe konkreter Aufgaben, die im Verlauf der proletarischen Revolu-
tion und der sozialistischen Umgestaltung der Gesellschaft zu lssen seien.
Von besonderem Interesse sind in diesem Zusammenhang seine Briefe an
August Bebel vom 24.-26.0Oktober und 9./10.November 1891, die sich
speziell mit der Haltung der Arbeiterklasse zur Intelligenz beschiftigen.

Aufmerksam verfolgte Engels die Weiterentwicklung der Wissenschaften,
vor allem der Naturwissenschaften und der Militdrwissenschaft. Er stand
in engem Kontakt mit angesehenen Gelehrten. In verschiedenen Briefen
wie auch im Nekrolog auf Carl Schorlemmer, seinen Freund und Mit-
kiampfer, stellte Engels fest, daf} Carl Schorlemmer seine wissenschaftlichen
Leistungen als Chemiker in bedeutendem Maf3e seiner revolutiondren Welt-
anschauung und der bewufiten Anwendung der Methode des dialektischen
Materialismus verdanke. Engels verteidigte die neuen fortschrittlichen Strs-
mungen in der Wissenschaft; zugleich aber verurteilte er den Kastengeist
und die Beschrinktheit der biirgerlichen wissenschaftlichen Welt, die pro-
gressive Erkenntnisse totschwieg, sobald sie nicht den offiziell herrschenden
Ansichten entsprachen. Er betonte, da} die Wissenschaft ,nicht leben”
kann ,ohne Freiheit der Bewegung” (siehe vorl. Band, S.94).

Engels war auch in diesen Jahren der Ratgeber und unumstrittene gei-
stige Fiihrer der internationalen Arbeiterbewegung. Sein umfangreicher
Briefwechsel mit den Fiihrern der internationalen Arbeiterbewegung diente
dazu, die revolutioniren Erfahrungen der Arbeiterbewegung der verschie-
denen Linder zu verallgemeinern und die sich daraus ergebenden Schlufi-
folgerungen zu vermitteln. Engels half den sozialistischen Parteien und
Organisationen bei der Ausarbeitung threr Programme. Er half ihnen, eine
den Erfordernissen des Klassenkampfes entsprechende Taktik festzulegen.

In seinen Briefen nehmen daher die Fragen der Taktik der Arbeiter-
bewegung und die Probleme des Kampfes der sozialistischen Parteien eine
zentrale Stelle ein. Die Briefe beweisen, wie sehr sich Engels um die ideo-
logische und organisatorische Festigung der Parteien bemiihte, wie er bei
der Uberwindung von Dogmatismus und Sektierertum half und unversshn-
lich gegen alle Spielarten des Opportunismus auftrat. Konsequent und
prinzipienfest verteidigte Engels die Lehre von der revolutioniren Partei
der Arbeiterklasse und die Notwendigkeit einer selbstindigen proletarischen
Klassenpolitik. Die ideologische Einheit der Partei und ihre Disziplin miis-
sen, so forderte Engels, auf der hohen Bewufitheit und Aktivitit threr Mit-
ghieder beruhen, auf der Teilnahme jedes Parteimitglieds an der Ausarbei-
tung einer einheitlichen Politik und Taktik der Partei. Engels sprach sich fiir
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die Entwicklung einer breiten innerparteilichen Demokratie, fiir freien
Meinungsaustausch innerhalb der Partei aus. Er schrieb, es miisse gewihr~
leistet sein, ,innerhalb der Grenzen des Parteianstandes auch Programmund
Taktik frei der Kritik. .. unterwerfen“ zu konnen (siehe vorl. Band, S.517).

Wiederholt wies Engels die sozialistischen Parteien darauf hin, daf} es
notwendig sei, die marxistische Theorie schépferisch anzuwenden. Eine
theoretische Plattform ist ,nutzlos”, schrieb er, ,wenn sie nicht an die
wirklichen Bediirfnisse der Leute anzukniipfen versteht” (siche vorl, Band,
S.80). Er verurteilte jegliche dogmatische, schablonenhafte Auslegung der
Theorie und betonte, daf§ der Marxismus eine ,lebendige Theorie der Ak-
tion, der Arbeit mit der Arbeiterklasse in jedem moglichen Stadium ihrer
Entwicklung” ist und nicht ,eine Sammlung von Dogmen, die auswendig
zu lernen und aufzusagen sind wie eine Beschwsrungsformel oder ein katho-
lisches Gebet* (siehe vorl. Band, S.101).

Die richtige Anwendung der marxistischen Theorie erfordere, wie
Engels wiederholt betonte, die Taktik der proletarischen Parteien auf Grund
der konkreten historischen Situation auszuarbeiten und dabei die Erfah-
rungen des revolutionsren Kampfes der Massen wissenschaftlich zu ver-
allgemeinern. Engels kritisierte die Sozialisten, , die aus Bequemlichkeit und
um ihren Schidel nicht plagen zu miissen die fiir den Augenblick passende
Taktik fiir die Ewigkeit anwenden wollen® (siehe vorl. Band, S.444). Am
4, September 1892 schrieb er an Karl Kautsky: , In unsrer Taktik steht eins
fest fiir alle modernen Linder und Zeiten: Die Arbeiter zur Bildung einer
eignen, unabhingigen und allen biirgerlichen Parteien entgegengesetzten
Partei zu bringen.* '

Ein wesentlicher Bestandteil der Taktik der revolutioniren Arbeiter-
parteien ist der parlamentarische Kampf. Engels wies immer wieder auf die
Notwendigkeit hin, den parlamentarischen Kampf mit dem auflerparlamen-
tarischen zu verbinden. Er sah in der aktiven Beteiligung der Sozialisten an
den Wahlen in Gemeinden, Stidten und Lindern ein wichtiges Kampfmittel
fisr das Proletariat. So schrieb er am 12.November 1892 an Paul Lafargue:
w3¢ehen Sie jetzt, welche grofiartige Waffe man seit vierzig Jahren in Frank-
reich mit dem allgemeinen Wahlrecht in der Hand hat, wenn man nur immer
verstanden hitte, davon Gebrauch zu machen!" Die Aufstellung von eige-
nen Arbeiterkandidaten, der Wahlkampf und die damit verbundene Agi-
tation seien, wie Engels hervorhob, ausgezeichnet geeignet, die Entwicklung
des politischen BewuBitseins und die Aktivitit der breiten Massen zu fot-
dern. Gleichzeitig ist die fiir die Arbeiterkandidaten abgegebene Stimmen-
zahl ein Gradmesser fiir die politische Reife der Arbeiterklasse. Engels
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schrieb: ,Das ist langsamer und langweiliger als der Aufruf zur Revolution,
aber zehnmal sicherer, und, was mehr wert ist, es zeigt lhnen mit absoluter
Genauigkeit den Tag, an dem man fiir die Revolution zu den Waffen grei-
fen muB3“ (siehe vorl. Band, S.513).

In seinen Briefen behandelte Engels auch hiufig die parlamentarische
Titigkeit der deutschen Sozialdemokraten. Besonders hoch schitzte er die
kimpferischen Reden August Bebels, Paul Singers und Wilhelm Lieb-
knechts im Reichstag zur Verteidigung der Interessen der breiten Massen.

In seinem Brief an Laura Lafargue vom 14. Oktober 1892 machte Engels
darauf aufmerksam, daf} die sozialistischen Abgeordneten sich ihren Wih-
lern gegeniiber verantwortungsbewuf}t verhalten miissen. Engels schrieb:
»1ch denke mir, daf} die Wihler etwas von der parlamentarischen Titigkeit
ithres Abgeordneten sehen und héren wollen, und wenn sie davon nichts
merken, besteht die Gefahr, daf} er nicht nur seinen Sitz verliert, sondern
auch nicht so leicht einen anderen erhilt.” Er empfahl Paul Lafargue, regel-
mibig die Sitzungen der Deputiertenkammer zu besuchen und sich aktiv
an den Debatten zu beteiligen.

Wie ein roter Faden zieht sich durch alle Briefe Engels’ leidenschaftlicher
Kampf fiir die internationale Einheit und Geschlossenheit der Arbeiter-
klasse. Engels ging davon aus, daf} es notwendig und maoglich ist, in den
Grundfragen des Klassenkampfes gréBtmagliche Ubereinstimmung in der
internationalen Arbeiterbewegung zu erzielen. Unermiidlich wirkte er des-
halb fiir die Zusammenarbeit der sozialistischen Parteien und fiir ihre Er-
ziehung im Geiste des proletarischen Internationalismus. Stets wies er
darauf hin, daf} die internationalen und nationalen Aufgaben der Arbeiter-~
bewegung nicht voneinander zu trennen sind.

Engels war unablassig um die Festigung und Sicherung der Arbeiter-
einheit auf marxistischer Grundlage innerhalb der II.Internationale be-
miiht. Aktiv nahm er an der Vorbereitung der internationalen sozialisti-
schen Kongresse teil. Seine Briefe an Paul Lafargue vom 28. Juni, an Laura
Lafargue vom 12. und 20. Juli und 17. August, an Friedrich Adolph Sorge
vom 9.-11. August 1891 und andere zeugen davon, wie aufmerksam Engels
die Vorarbeiten zum Internationalen Sozialistischen Arbeiterkongref3 in
Briissel (16.~22. August 1891) verfolgte. Er trat allen Versuchen der Oppor-
tunisten, vor allem der Possibilisten, die internationale Einheit der Arbeiter-
bewegung zu untergraben, entgegen. Den marxistischen Fithrern gab er
konkrete Hinweise, um Fehler zu berichtigen, die bei der Vorbereitung be-
gangen worden waren (vgl. vorl. Band, S. 138). Die Bemiihungen von Engels
und anderen fithrenden marxistischen Kriften der internationalen Arbeiter-
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bewegung hatten schhefllich zur Folge, daf} sich der Briisseler Kongref} von
Anbeginn auf den Boden des Marxismus stellte. Der Briisseler Kongref3,
der die Arbeiter aller Linder zum Kampf gegen die Kriegsgeliiste und
Kriegsbiindnisse der herrschenden Klassen aufrief, eine internationale Ar-
beiterschutzgesetzgebung forderte und andere wichtige Beschliisse fafite,
hatte fiir die weitere Entwicklung der internationalen Arbeiterbewegung
grofle Bedeutung. Engels begriifite die Ergebnisse des Kongresses. Am
2.September 1891 teilte er seinem Freund Friedrich Adolph Sorge mit:
»Die Marxisten haben nach Prinzip wie nach Taktik auf der ganzen Linie
gesiegt...”

~ Auch bei der Vorbereitung des Ziiricher Internationalen Sozialistischen
Arbeiterkongresses (6.—12. August 1893) ergriff Engels sofort die Initiative,
als es darauf ankam, den erneuten Versuchen der Opportunisten, die inter~
nationale Arbeitereinheit zu spalten, entgegenzutreten. Als er erfuhr, daf3
der Kongref} der Trade-Unions in Glasgow beschlossen hatte, die Einladung
zu dem sozialistischen Kongref} in Ziirich abzulehnen und einen eigenen,
separaten Arbeiterkongref3 zur Frage des Achtstundentages einzuberufen,
entwickelte Engels einen Plan, der es erméglichte, die Verwirklichung dieses
Beschlusses zu durchkreuzen (vgl. vorl. Band, S.452/453 und 455/456). Ex
emptahl, Protestresolutionen zu erlassen; diese sollten nicht nur von den
sozialistischen Parteien, sondern auch von den Gewerkschaften ausgehen.
Es sei dies, schrieb er am 11. September 1892 an August Bebel, ,eine pracht-
volle Gelegenheit..., den Englindern den Standpunkt klarzumachen und
thnen zu zeigen, daf} das klassenbewuf3te kontinentale Proletariat nicht daran
denkt, sich unter die Leitung von Leuten zu begeben, denen das Lohn-
system fiir eine ewige und unerschiitterliche Welteinrichtung gilt*.

Engels’ Anstrengungen und die Bemiithungen der revolutiondren Krifte
der internationalen Arbeiterbewegung waren von Erfolg gekront. Die Ar-
beiter Deutschlands, Frankreichs, Spaniens und anderer Linder des Kon-
tinents lehnten die Einladung der reformistischen Fiihrer der Trade-Unions
ab. Der von diesen geplante Kongref3 fand nicht statt.

Grofle Aufmerksamkeit widmete Engels der Entwicklung und Festigung
der internationalen Beziehungen zwischen den Sozialisten der verschiede-
nen Linder. Den Austausch von Informationen zwischen den einzelnen
sozialistischen Parteien iiber ihre Tatigkeit, ihre gegenseitige Unter-
stiitzung in der Presse u.4. hielt er fiir wichtige Mittel zur Forderung des
Zusammenschlusses der internationalen Arbeiterbewegung. Engels forderte
dazu auf, so objektiv und ausfiihrlich wie méglich zu informieren. Er kriti-
sierte mehrmals den ,Vorwirts“, das Zentralorgan der deutschen Sozial-
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demokratie, wegen seiner teilweise ungenauen und oberflichlichen Bericht+
erstattung iiber die Arbeiterbewegung in Englandiund Frankreich. An Paul
Lafargue, August Bebel und andere Fiihrer der Arbeiterbewegung schrieb er
ausfiihrlich iiber die Notwendigkeit einer sorgfiltigen Auswahl der Aus-
landskorrespondenten fiir die sozialistischen Zeitungen.

Aber auch die personlichen Kontakte zwischen den Fiihrern der sozia-
listischen Parteien trugen wesentlich zur Festigung der internationalen Zu-
sammenarbeit bei. Aus seinen Briefen sowie aus den in den Beilagen des
vorliegenden Bandes veriflentlichten Briefen von Eleanor Marx-Aveling
geht hervor, daf} Engels selbst der Initiator einer Reihe internationaler Zu-
sammenkiinfte von Sozialisten war. Wiederholt wies Engels darauf hin, wie
wichtig es sei, daf3 Vertreter der Bruderparteien an Parteitagen und Kund-
gebungen in anderen Lindern teilnehmen (vgl. vorl. Band, S.504).

Engels maf} gerade in diesen Jahren der Ausarbeitung einer richtigen
proletarischen Politik und Taktik in den Fragen Krieg und Frieden grofle
Bedeutung bei. Anfang der neunziger Jahre verschirfte sich- die inter-
nationale Lage. In Deutschland forcierten die herrschenden Klassen Auf-
riistung und Militarisierung, um ihre Eroberungsziele durchsetzen zu kén-
nen. Von den an einem Krieg interessierten Kreisen Frankreichs wurden
Revanchismus und Chauvinismus hochgepeitsecht. In Rufiland vereinte sich:
die Aggressivitit der jungen aufsteigenden Bourgeoisie mit dem reaktioni-
ren System des Zarismus. Durch die Bildung der russisch-franzosischen
Allianz 1891 und die Existenz des Dreibundes unter Fithrung Deutschlands
standen sich in Europa zwel einander feindliche militirpolitische Michte-
gruppen gegeniiber. Dadurch erhshte sich die Gefahr eines Weltkrieges
noch. Angesichts der von ithm vorausgesehenen ungeheuren Zerstérungen
und Folgen, die ein Weltkrieg mit sich bringen wiirde, orientierte Engels
die Arbeiterklasse mit allem Nachdruck auf den Kampf um die Erhaltung
des Friedens. Es galt, alle-Krifte der internationalen Arbeiterklasse zu die-
sem Kampf zusammenzuschliefen (vgl. Engels’ Briefe an August Bebel
vom 9./10. November 1891 und an Charles Bonnier von Mitte Oktober und
24.0ktober 1892). Aufgabe der sozialistischen Parteien war es, den Mili-
tarismus und die aggressive Aufenpolitik der herrschenden Klassen zu ent-
larven und konsequent fiir die Erhaltung des Friedens und fiir die Ab-
riistung einzutreten. Immer wieder wies Engels in seinen Briefen darauf
hin, daf} die sozialistische Bewegung fiir ihre weitere Entwicklung den Frie-
den brauche. So schrieb er an August Bebel am 24.-26. Oktober 1891: , Ich
hoffe bei alledem, es bleibt Friede. Wir stehn so, daf} wir nicht va banque zu
spielen brauchen ~ und dazu zwingt uns der Krieg... Daher hoffe und
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wiinsche ich, unsre famose, sichre, mit der Ruhe und Unausweglichkeit
eines Naturprozesses fortschreitende Entwicklung bleibt in ithrem natur-
gemiflen Geleise." Diesen Gedanken wiederholte Engels auch in seinem
Brief an Friedrich Adolph Sorge vom 6. Januar 1892.

Engels unterschied streng zwischen Aggressionskriegen und nationalen
Verteidigungskriegen. Er orientierte die Arbeiterklasse vorrangig auf den
Kampf um die Erhaltung des Friedens, lief} jedoch auch nicht die Maglich-
keit nationaler Verteidigungskriege aufler acht. Engels ging davon aus, daf§
die Erhaltung der nationalen Unabhingigkeit die wichtigste Voraussetzung
fiir die weitere Entwicklung der sozialistischen Bewegung war. Anfang der
neunziger Jahre bestand die Gefahr eines gemeinsamen Angriffs Frankreichs
und Rufllands auf Deutschland. Dieser Krieg wire von seiten der herrschen-
den Klassen Frankreichs und Rufilands mit dem Ziele gefiihrt worden,
Deutschland seine nationale Unabhingigkeit zu rauben und die sozialisti~
sche Bewegung in Deutschland als stdrkste in Europa zu vernichten. Unter
diesen auflenpolitischen Bedingungen legte Engels in seiner Arbeit ,Der
Sozialismus in Deutschland“ (siche Band 22 unserer Ausgabe, S.245-260)
die Taktik der Arbeiterklasse in einem nationalen Verteidigungskrieg fest.
Wesentliche Ergdnzungen zu dieser Schrift finden sich in seinen Briefen an
August Bebel vom 13. und 24.-26. Oktober, an Friedrich Adolph Sorge vom
24.Oktober 1891 u.a.

Immer wieder wies Engels darauf hin, daf} die Taktik der Arbeiterklasse
auch in der Frage Krieg und Frieden die konkreten historischen Bedingun-~
gen und den Stand der revolutioniren Arbeiterbewegung in den jeweiligen
Lindern zu beriicksichtigen habe.

Unter den damaligen konkreten Bedingungen hitten die deutschen -So-
zialdemokraten aktiv an einem Verteidigungskrieg teilnehmen, den Krieg
aber mit revolutioniren Methoden fiihren und auf revolutionirem Wege
beenden miissen. Engels betonte, es miisse die internationale Pflicht der
Revolutionire aller Lander sein, die deutsche Sozialdemokratie hierbei zu
unterstiitzen. Am 29.September — 1.Oktober 1891 schrieb er an August
Bebel: ,Die Leute miissen einsehn, dafl ein Krieg gegen Deutschland.im
Bund mit Rufiland vor allem auch ein Krieg gegen die stirkste und schlag-
fertigste sozialistische Partei in Europa ist und daf} uns nichts iibrigbleibt,
als mit aller Macht auf jeden Angreifer, der Rufiland hilft, loszuschlagen.
Denn entweder unterliegen wir, und dann ist die sozialistische Bewegung
in Europa auf 20 Jahre kaputt, oder wir kommen selbst ans Ruder..."

Engels’ Auffassungen iiber Fragen der Auflenpolitik, den Charakter der
Kriege und die Taktik der proletarischen Parteien wurden von W. 1. Lenin
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schipferisch angewandt und weitérentwickelt. Lenin arbeitete in einer
neuen historischen Epoche — der Epoche des Imperialismus ~ eine in sich
geschlossene marxistische Lehre iiber Krieg, Frieden und Revolution aus.
Er teilte vollauf Engels’ Einschitzung des russischen Zarismus und seine
Haltung in der Frage der Taktik der deutschen Sozialdemokraten im Jahre
1891 (siche W.I. Lenin: Werke, Band 35, Berlin 1966, S.249/250). Gleich-~
zeitig entlarvte Lenin die deutschen Sozialchauvinisten, die sich auf Engels
zu berufen versuchten, um ihren Verrat an der Sache der Arbeiterklasse
und ihren offenen Ubergang auf die Seite der Imperialisten zu Beginn des
ersten Weltkrieges zu rechtfertigen. ,Alle diese Berufungen®, schrieb Lenin,
»sind eine empérende Filschung der Auffassungen von Marx und Engels
zugunsten der Bourgeoisie und der Opportunisten...* (W.I.Lenin: Werke,
Band 21, Berlin 1960, S.309.) Lenin trat gegen eine Gleichsetzung der histo-
rischen Gegebenheiten von 1891 und 1914 auf. Er schrieb: ,,... 1891 gab es
{iberhaupt keinen Imperialismus ... und gab es keinen imperialistischen
Krieg, konnte es ihn von seiten Deutschlands nicht geben. (Ubrigens
gab es damals auch kein revolutionires Ruflland; das ist sehr wichtig.)*
(W.I.Lenin: Werke, Band 35, Berlin 1966, S.242.)

Die Briefe von Engels widerspiegeln seine enge Verbunidenheit mit der
deutschen Arbeiterbewegung und den revolutionidren Fiihrern der deut-:
schen Sozialdemokratie. Voller Stolz stellte er in seinen Briefen fest, daf}.
sich die deutsche Arbeiterbewegung stetig weiterentwickelte. Die deutsche
Sozialdemokratie ist ,die stirkste Partei der Welt ... das corps de bataille
der modernen Arbeiterbewegung” (siehe vorl. Band, S.518). Zugleich er-
innerte er an die hohe Verantwortung der Partei als Avantgarde der revo-
lutiondren Arbeiterbewegung. Engels’ Arbeiten, seine praktischen Rat-
schldge und seine freundschaftliche, aber stets prinzipielle Kritik waren fiir
die deutsche Partei eine grofle Hilfe bei der Ausarbeitung einer richtigen
Strategie und Taktik unter den sich verindernden Bedingungen des prole-
tarischen Klassenkampfes. o

Mit dem Fall des Sozialistengesetzes 1890 entstanden neue Vorausset-
zungen fiir die Titigkeit der deutschen Sozialdemokratie. Die Politik des
»Neuen Kurses” und die wiedererkimpfte Legalitit fithrten in der deut-
schen Arbeiterbewegung abermals zu heftigen Auseinandersetzungen iiber
Fragen der Strategie und Taktik. In der. Auseinandersetzung mit den Auf-
fassungen der halbanarchistischen Gruppe der , Jungen® wies Engels auf
die Notwendigkeit hin, alle legalen Formen und Mittel fiir die sozialdemo-
kratische Propaganda und Agitation unter den breiten Massen auszunutzen
und die Position der Partei in den Gewerkschaften und anderen Arbeiter-



XVI Vorwort

organisationen zu festlgen Die Wahl der Methoden, Wege und Mittel des
Kampfes hingen— wie Engels unterstrich — stets vom Krifteverhltnis der
Klassen und vom: Charakter der Mafinahmen der herrschenden Klasse ab,
die auch nach dem Fall des Sozialistengésetzes nach Maglichkeiten ,zum
Hauen und Schiefien” suchten. , Wir sind noch weit davon entfernt, einen
offenen Kampf fithren zu kénnen, und wir haben gegeniiber ganz Europa
und Amerika die Pflicht, keine Niederlage zu erleiden, sondern, wenn der
Augenblick gekommen ist, in der ersten grofien Schlacht zu siegen. Dieser
Uberlegung ordne ich jede andere unter, “ schrieb Engels am 31. Januar 1891
an Paul Lafargue.

In dieser Auseinandersetzung erlduterte Engels seine Ansicht uber fried-
liche und nichtfriedliche Kampfmethoden. Die Behauptung, daf} eine pro-~
letarische Partei immer Gewalt anwenden miisse und die Gewalt unter
allen Umstinden revolutionir sei, wies er energisch zuriick, denn ,,...wenn
keine reaktionire Gewalt da ist, die man umwerfen muf3“, kann , von einer
revolutioniren Gewalt gar nicht die Rede sein” (siehe vorl. Band, S.489/490).
Zugleich betonte er immer wieder, daf} die Partei jederzeit bereit sein miisse,
friedliche Kampfmethoden durch nichtfriedliche zu ersetzen, wenn die
herrschenden Klassen Gewalt anwenden sollten. Da es ,dem preuBischen
Biirokraten, Militar und Junker gegen die Natur“ ginge, eine , Machtposi-
tion freiwillig aufzugeben® (siche vorl. Band, S.262), forderte Engels die
deutsche Sozialdemokratie auf, sich auf heftige Auseinandersetzungen vor-
zubereiten, in denen die Arbeiterklasse alle zur Verfiigung stehenden
Kampfmittel anwenden miisse.

Mit lebhaftem Interesse verfolgte Engels auch die 8konomischen Kiimpfe
der deutschen Arbeiter. In dem Brief an August Siegel vom 28. Mai 1892
wies Engels darauf hin, wie wichtig das eingehende Studium der Lage der
Arbeiter sei, um den skonomischen Kampf richtig leiten zu konnen. Streiks:
hielt er fiir eine gute Schule, um die Proletarier zur Solidaritit zu erziehen
und ihr KlassenbewuBtsein zu entwickeln. Engels forderte die Parteifiihrung
auf, dafiir zu sorgen, daf} in der Parteipresse ausfithrlich iiber den Verlauf
der Streiks berichtet wird (vgl. vorl. Band, S.95/96). ,

Die wichtigste Aufgabe, vor der die deutsche Sozialdemokratie 1891
stand, war die Ausarbeitung eines neuen, marxistischen Programms, das
threm Entwicklungsstand Rechnung trug. Die in diesem Band versffent-~
lichten Briefe von Engels widerspiegeln seine grofie Hilfe, die er der deut-
schen Partei bei der Ausarbeitung ihres Programms gab. Bereits in der
zweiten Januarhilfte 1891 versffentlichte er das von ithm zum Druck vor~
bereitete' Manuskript von Marx’ ,Randglossen zum Programm der deut-



Vorwort XVI I

schen Arbeiterpartei aus dem Jahre 1875, das mit dem ,Manifest der
Kommunistischen Partei” und dem , Kapital“ zu den wichtigsten theore-
tischen Dokumenten des wissenschaftlichen Kommunismus gehsrt, Damit
gab Engels der Programmdiskussion von vornherein eine marxistische
Orientierung. Die Versffentlichung der Marxschen Programmkritik, schrieb
er, ,macht jede Halbheit und Phrasenhaftigkeit im nichsten Programm un-
moglichund hiefert unwiderstehliche Argumente ... “ (sichevorl. Band, S.23).
Engels’ Absicht, Marx’ ,Randglossen” zu versffentlichen, war auf den Wider-
stand einiger Fithrer der deutschen Sozialdemokratie gestoflen. Engels war je-
doch von der Kraft und ideologischen Reife der Partei iiberzeugt und konnte
nach kurzer Zeit mit Genugtuung feststellen, dafl die deutsche Partet wieauch
die Sozialisten der anderen Lander Marx’ Kritik als ein Dokument von pro-
grammatischer Bedeutung fiir die ganze internationale Arbeiterbewegung
werteten. Er schrieb am 11.Februar 1891 an Friedrich Adolph Sorge, dafi
die Marxsche Programmkritik ,in der Partei selbst ... sehr viel Freude” her-
vorgerufen hitte. In seinem Brief an August Bebel vom 1./2. Mai 1891 sowie
in Briefen an Friedrich Adolph Sorge, Karl Kautsky, Paul und Laura Lafar-
gue wies Engels nochmals auf die Bedeutung von Marx’ Kritik fiir die
Ausarbeitung des Programms und der Politik und Takiik der Partei hin.

Als Engels Ende Juni 1891 vom Parteivorstand der offizielle Programm-
entwurf fibersandt wurde, ging er sofort daran, tha griindlich zu analysieren
(siche Band 22 unserer Ausgabe, S.225-240). Anerkennend schrieb er:
»...der Entwurf steht nach seiner theoretischen Seite im ganzen auf dem
Boden der heutigen Wissenschaft und 148t sich von diesem Boden aus dis-
kutieren“ (siche Band 22 unserer Ausgabe, S.227). In seinen kritischen
Bemerkungen konzentrierte er sich auf die Probleme des Kampfes um die
demokratische Republik und der Eroberung der politischen Macht durch
die Arbeiterklasse. Engels forderte eine griindliche Klirung dieser Fragen.
Der Parteivorstand beriicksichtigte bei der Uberarbeitung des Programm-
entwurfs wichtige Hinweise der Engelsschen Programmbkritik.

Wihrend der sich breit entfaltenden Programmdiskussion legte u.a. auch
die Redaktion der ,Neuen Zeit" einen Programmentwurf vor. Engels gab
dazu ebenfalls einige kritische Hinweise, hielt ihn aber fiir insgesamt besser
als den offiziellen Entwurf und unterstiitzte August Bebels Absicht, diesen
Entwurf auf dem Erfurter Parteitag zu befiirworten (vgl. Engels’ Briefe an
August Bebel vom 29.September - 1.Oktober und an Karl Kautsky vom
28.September und 14. Oktober 1891).

Den Verlauf des Erfurter Parteitages verfolgte Engels sehr aufmerksam.

Befriedigt duflerte er sich am 24. Oktober 1891 an Friedrich Adolph Sorge:

Il Marx/Engels. Werke. Bd. 38
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»In Erfurt ging alles sehr gut ab ... Wir haben die Satisfaktion, daf} die
Marxsche Kritik komplett durchgeschlagen hat.” Er betonte, dafy mit der
Annahme des Erfurter Programms gegeniiber dem Kompromifiprogramm
von Gotha ein grofler Fortschritt erzielt sei.

Das Erfurter Programm bewies, daf3 sich der Marxismus in der
deutschen Arbeiterbewegung durchgesetzt hatte. Im ersten Teil des Pro-
gramms waren die sozialistischen Grundsitze und die sozialistische Ziel-
setzung des Kampfes der Arbeiterklasse herausgearbeitet; es wurde betont,
daf} das Proletariat zur Umwilzung der gesellschaftlichen Verhdltnisse die
politische Macht erobern mufi. Mit den unmittelbaren politischen und so-
zialen Forderungen im zweiten Teil des Programms entsprach die Partei am
konsequentesten im Vergleich zu allen anderen Parteien den Entwicklungs-
bediirfnissen der Nation. Sie gab mit diesen Forderungen eine klare Orien-
tierung fiir den Kampf gegen den preuBlisch-deutschen Militdrstaat. Aller-
dings wurden Engels’ kritische Hinweise, solche Forderungen in das Pro-
gramm aufzunehmen, die die Arbeiterklasse und alle werktitigen Schichten
an den’Kampf um dié biirgerlich-demokratische Republik und die Diktatur
des Proletariats heranfiihrten; nicht. voll beriicksichtigt. Die Mingel des
Programms resultierten nicht nur.aus der besonderen politischen Lage in
Deutschland, sondern auch aus theoretischen Unklarheiten der sozialdemo-
kratischen Parteifiihrung. Sie erleichterten es den Opportunisten in der
Epoche des Imperialismus, das Erfurter Programm fur ithre opportunisti-
schen Zwecke auszunutzen. |

Auch nach dem Erfurter Parteitag nahmen die Ausemandersetzungen mit
den opportunlstlschen Kiriften ihren.Fortgang. Wie schon die ,Eldorado-
Reden“ Georg von Vollmars verurteilte Engels auch entschieden dessen
spitere Reden zur Verteidigung des Staatssozialismus und sein kleinbiirger-
lich-reformistisches Programm (vgl. vorl. Band, S. 126 und 511). So schrieb
er an Karl Kautsky am 4.September 1892, daf} ,,der ,Staatssozialismus an
sich’ in der Praxis, und zwar in dem einzigen Land, wo er praktisch maglich,
in Preufien..., notwendig in Fiskalitit umschligt”. Engels betonte, daf} der
Bruch mit den Opportunisten eine Notwendigkeit sei, und gab Bebel prak-
tische Ratschlige fiir den Kampf gegen sie. Auf dem Berliner Parteitag 1892
gelang es mit Engels’ Hilfe, Georg von Vollmars opportunistische Auf-
fassungen iiber den Staatssozialismus zuriickzuweisen..

Aus den Auseinandersetzungen mit den opportunistischen Kriften in
der deutschen Sozialdemokratie zog Engels eine Reihe wichtiger Schluf3-
folgerungen fiir die Entwicklung der innerparteilichen Demokratie und fiir
die Festigung des politischen und die Erhshung des theoretischen Bewufit-



Vorwort XIX

seins der Parteimitglieder. So hielt er fiir besonders wichtig, zur ideologi-
schen Erziehung der Parteimitglieder theoretische Probleme zu diskutieren,
sowie regelmiflig stattindende Parteitage zur Selbstverstindigung der
Partei und zur Steigerung der Aktivitit der Parteimitglieder durchzufiihren.
In der Entwicklung der Kritik und Selbstkritik sah er eine unerlafliche Be-
dingung fiir eine erfolgreiche Parteiarbeit, ein wichtiges Mittel, die in der
Partei bestehenden Meinungsverschiedenheiten zu iiberwinden. ,Mir
scheint, daf} es absolut notig ist“, schrieb Engels, ,daf} die Partei ihre eigne
Vergangenbheit ... kritisiert und dadurch das Bessermachen lernt” (siche
vorl. Band, S.510). Eine kritische Selbsteinschitzung der Partei zeuge von
ihrem hohen politisch-moralischen Reifegrad und erleichtere es, alle gegne-
rischen Verleumdungen zu widerlegen (vgl. vorl. Band, $.22 und 39).

In seinen Briefen aus den Jahren 1891/92 #uferte sich Engels auch zu
Fragen der franzosischen Arbeiterbewegung. Diese Probleme werden vor
allem in denBriefen an Laura und Paul Lafargue erértert, von denenderiiber-
wiegende Teil im vorl. Band erstmalig in deutscher Sprache versffentlicht
wird. Engels gab eine ausgezeichnete Analyse der innerpolitischen Lage
Frankreichs und ging dabei auf das Erstarken der politischen Reaktion und
der revanchistischen Stimmungen sowie auf die sich in Frankreich anbah-
nende politische Krise ein. Diese entwickelte sich auf Grund des Verfalls der
biirgerlichen Parteien und der biirgerlichen Gesellschaft. Deutlicher Aus-
druck dieser Krise war der Panama-Skandal.

In dieser Situation hielt es Engels fiir die wichtigste Aufgabe der
franzssischen Arbeiterpartei, den Kampf fiir ein gemeinsames Vorgehen
aller fortschrittlichen Krifte gegen die Reaktion zu verstirken und die die
Republik kompromittierende reaktionire Innen- und Auflenpolitik der
herrschenden Klassen anzuprangern. Er billigte die entschiedenen Artikel,
mit denen Jules Guesde und Paul Lafargue in der sozialistischen Presse die
Politik der Regierung entlarvten (vgl. vorl. Band, S.34/35), Engels be-
griifite auch Paul Lafargues Agitationsreise durch Frapkreich.

Angesichts der zunehmenden politischen Aktivitat und der wachsenden
Streikbewegung der franzosischen Arbeiter wurden die Herstellung und
Sicherung der Aktionseinheit der Arbeiterklasse und die Isolierung der
opportunistischen Fiihrer immer notwendiger. In seinem Brief an Paul
Lafargue vom 31. Januar 1891 schrieb Engels, nachdem er die Taktik der
franzosischen Arbeiterpartei gegeniiber den Allemanisten gelobt hatte:
#Einen Vertrag iiber die praktische Zusammenarbeit abschlieflen, jeden
Versuch der Verschmelzung im Augenblick beiseite lassen, alles der Zeit...
iiherlassen; es gibt kein Mittel, die gegenwirtige Lage besser auszunutzen.

11l Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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AnliBlich der Wahl Paul Lafargues in die Deputiertenkammer im Novem-
ber 1891 betonte Engels, daf3 ,hier wirklich alle sozialistischen Fraktionen...
zusammengegangen sind“ (siehe vorl. Band, S.209). Engels sah darin eine
Bestiitigung fiir die Richtigkeit und unverminderte Giiltigkeit der Marx-
schen Hinweise iiber die Bedeutung der Aktionseinheit, die dieser bereits
1875 den Fiihrern der Eisenacher Partei gegeben hatte (vgl. vorl. Band,
S.21 und 81).

AlsPaul Lafargue die Absicht duflerte, eine einheitliche parlamentarische
Gruppe aus den sozialistischen Deputierten und einem Teil der von
Millerand gefiihrten Radikalen zu bilden, warnte Engels die franzssische
Partei vor iibereilten Aktionen. Engels hob hervor, dal eine solche Ver-
einigung die Marxisten ihrer selbstindigen Positionen berauben und ihnen
prinzipielle Zugestindnisse abfordern wiirde (vgl. Engels’ Briefe an Paul
Lafargue vom 31.Oktober 1891 und an Laura Lafargue vom 14. Mirz
1892). v

Auch der englischen Arbeiterbewegung schenkte Engels in den vor-
liegenden Briefen grofie Aufmerksamkeit. Engels konstatierte mit Befriedi-
gung eine stirkere Verbreitung der sozialistischen Ideen unter den eng-
lischen Arbeitern und einen zunehmenden Einflufl der neuen Trade-Unions.
In den neuen Trade-Unions waren hauptsichlich ungelernte Arbeiter or-
ganisiert, die sich durch proletarisches Klassenbewufitsein auszeichneten.
Hervorragenden Anteil an der Organisierung der ungelernten Arbeiter hatte
Eleanor Marx-Aveling (vgl. vorl. Band, S.32 und 112).

Gleichzeitig wies Engels nach, dafl innerhalb des englischen Prole-
tariats eine starke Arbeiteraristokratie existierte; mit Hilfe der refor-
mistischen Organisationen vermochte die liberale Bourgeoisie einen nicht
unwesentlichen Einflufi auf die englische Arbeiterbewegung auszuiiben.
Das fiihrte zu einer Politik des Kompromisses und der Zusammenarbeit mit
den biirgerlichen Parteien. So schrieb Engels in einer Charakteristik der
englischen reformistischen Fabian Society: ,Das ist der Kernpunkt der
ganzen Frage. Im Augenblick, wo die Arbeiter zum ersten Mal selbstindig
auftreten, redet ithnen die Fabian Society zu, sie sollen Schwanz der Libe-
ralen bleiben" (siche vorl. Band, S.447).

Die Grundfrage der englischen Arbeiterbewegung war, wie Engels
wiederholt hervorhob, die Herstellung der politischen Selbstindigkeit der
Arbeiterklasse und die Schaffung einer marxistischen Arbeiterpartei. Er
orientierte die englischen Marxisten auf eine geduldige Massenarbeit. So
empfahl er ihnen, die Organisationen der Arbeiterklasse auf der Grundlage
praktischer Forderungen, z.B. nach gesetzlicher Einfithrung des Acht-
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stundentages, zu vereintem Handeln zu veranlassen. Er war der Meinung,
daB der Kampf um den Achtstundentag ,fiir die Englinder die Pforte zur
sozialistischen Bewegung..." sei (siche vorl. Band, S.62).

Viele Briefe beschiftigen sich mit der Vorbereitung und Durchfithrung
der Maidemonstrationen in London. Engels sah in den Maidemonstrationen
ein wichtiges Mittel, die werktitigen Massen der sozialistischen Bewegung
nahezubringen. Auf seinen Rat hin setzten sich die Fiihrer der Legal Eight
Hours League fiir eine einheitliche Demonstration aller Arbeiterorganisa~

‘tionen ein, um den EinfluB} der opportunistischen und reformistischen Fiih=
rer zuriickzudringen. Nach der grofBen Londoner Maidemonstration 1891
schrieb er am 4.Mai 1891 an Laura Lafargue: ,Die Hauptsache war, daf3
die Resolution in der von unseren Leuten vorgeschlagenen Form angenom-
men wurde und daf} sie das gemeinsame Komitee gebildet haben...*

Engels kritisierte in vielen Briefen den Dogmatismus und das Sektierer-
tum englischer Sozialisten. Am Beispiel der Social Democratic Federation,
deren Fiihrer eine sektiererische Politik betrieben, zeigte Engels, daf} die
Partei oder Organisation, die ,den Marxismus zu einem Dogma verkngchert,
und indem sie jede Arbeiterbewegung zuriickstofit, die nicht orthodox
marxistisch ist“, es sich unméglich macht, ,je etwas andres zu werden als
eine Sekte“ (siehe vorl. Band, S.422/423).

In einigen Briefen beriihrte Engels Probleme der Entwicklung der Ar-
beiterbewegung in den USA. In den Briefen an Friedrich Adolph Sorge und
Hermann Schliiter analysierte Engels den Stand der amerikanischen Ar-
beiterbewegung. Er wies auf ihre ideologische und organisatorische Schwi-
cheim Vergleich zu der éuropiischen Bewegung hin, ebenso auf den starken
biirgerlichen Einflu} innerhalb der amerikanischen Arbeiterbewegung. Die
Ursachen hierfiir sah Engels in der raschen skonomischen Entwicklung der
USA und in der besonderen nationalen Zusammensetzung der Arbeiter-
klasse. Die einheimischen Arbeiter hatten relativ bessere Lebens- und
Arbeitsbedingungen als die Einwanderer, die von den Kapitalisten grau-
sam ausgebeutet wurden. Um die verschiedenen Gruppen des Proletariats
gegeneinander auszuspielen, schiirte die amerikanische Bourgeoisie den
nationalen Hader innerhalb der Arbeiterklasse (vgl. die Briefe an Friedrich
Adolph Sorge vom 24.Oktober 1891, an Hermann Schliiter vom 30. Mirz
1892 und andere). Engels war jedoch der Meinung, daf3 die weitere Ent-~
wicklung des Kapitalismus in den USA auch die Arbeiterbewegung voran-
treiben wiirde. Am 31.Dezémber 1892 schrieb er an Friedrich Adolph
Sorge: ,Es ist die Revolutionierung aller hergebrachten Verhiktnisse durch
die sich entwickelnde Industrie, die auch die Képfe revolutioniert.”
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Enigels kritisierte das sektiererische Verhalten zahlreicher amerikanischer
Sezialisten und ihr mangelndes Verstandnis fiir die Arbeit in den proletan-
schen Massenorganisationen, die gréftenteils unter dem Einfluf} reformisti-
scher Fishrer standen. Er sah darin eine der Ursachen fiir das langsame Vor-
dringen sozialistischer Ideen uniter den amerikanischen Arbeitern (vgl. vorl.
Band, S.16/17).

Die Briefe widerspiegeln auch Engels’ enge Bezxehungen zu vielen Ver-
tretern der sozialistischen und Arbeiterbewegung in Osterreich-Ungarn,
Italien, Polen und anderen Lindern. Engels unterstiitzte sie mit seinem
umfangreichen theoretischen Wissen und seinen praktischen Erfahrungen.
Seine Briefe an Vietor Adler zeigen, wie er beriiht war, der dsterreichischen
sozialdemokratischen Partei bei threr i&eo]egischen und organisatorischen
Festigung alle Hilfe zu geben. MitBefriedigung vermerkte er das Anwachsen
der Arbelterbewegung und stellte fest, daf der rasche indiistrielle Fort-
schritt in Osterreich und Ungamn eine ,solide Basis fiir den’ Fortschrltt
unserer Bewegung® ist (siche vorl. Band, S.444).

Engels’ Verbindung mit der italienischen Arbeiterbewegung. wurde vor
allem durch Pasquale Martignetti, den Ubersetzer der Werke von Marx und
Engels ins Italienische, hergestellt. Engels unterstiitzte Martignetti bei sei-
nen Ubersetzungen, die wesentlich dazu beitrugen, dafl der wissenschaft-
liche Kommunismus stérker in die italienische Arbeiterbewegung emdrang
(vgl. vorl. Band, S.327). o

Nach wie vor verfolgte Engels aufmerksam dle Entmcklung Ruﬁlands
und dér russischen revolutioniren Bewegung. Er unterhielt enge Bezichun-
gen zu ‘den russischen Revolutioniren und Volkstimlern S.M. Kraw-
tschinski{Stepniak) sowie P. L. Lawrowaind trafauch rth M. Kowalewski
zusammen. Engels-brachte den theoretischen Arbeiten der russischen Oko-
nomen N.A.Kablukow und N.A.Karyschew ‘grofles Interesse entgegen;
anerkennend &uflerte er sich auch iiber die Arbeiten D. 1. Mendelejews.

- Besondere Aufmerksamkeit widmete Engels den neuen:Arbeiten G, WA
Plechanows Er schitzte dessen Arbeiten-sehr und empfahl sie den Sozla-
listenr anderer:Linder {vgl. vorl. Band, S.152und 235). -

- Eine Rethe von Engels’ Briefen an N.F.Danielson, di¢ in diesém Band
versffentlicht werden, sind von grofier theoretischer Bedeutung. Sié ent-
halten cine: Analyse der.skonomischen Verhiltnisse Rufilands im letzten
Drittel des 19. Jahrhunderts und setzen sich mit den Auffassurigen der
Volkstiimler ‘auseinander, ‘die -die ©bschtschina -als ‘Grundlage einer-zu-
kiinftigen kormunistischen Gesellschaft in Rufland betrachteten. In seirién
Briefen wie auch in seinen Schriften der neunziger Jahren charakterisierte
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Engels die skonomische Entwicklung RuBlands als eine tiefgreifende sozial-
dkonomische Umwilzung, die nach dem Krimkrieg und der Aufhebung der
Leibeigenschaft begonnen hatte (vgl. Band 22 unserer Ausgabe, S.257-260).
Engels hob hervor, dafB} die Obschtschina durch die Entwncklung des Kapi-
talismus weiter zerfallen werde, und schrieb: ,Ich fiirchte, wir werden die
o6muna bald als einen Traum der Vergangenheit zu betrachten und in
Zukunft mit einem kapitalistischen Rufiland zu rechnen haben. Zweifellos
geht damit eine grofie Chance verloren, aber gegen skonomische Tatsachen
kann man eben nichts machen” (siehe vorl. Band, S.305). Engels stellte fest,
dafl Marx’ Voraussage iiber den unvermeidlichen Ruin der Obschtschina
sich zu bewahrheiten begann.

Er wies darauf hin, daf die Entwicklung des Kapitalismus in Rufiland
von den gleichen Erscheinungen begleitet werde wie in den anderen kapi-
talistischen Landern; aber durch die Existenz von starken Uberresten des
Feudalismus und auf Grund der grofSen Anzahl kleinbiuerlicher Betriebe
gehe dieser Prozef3 in Rufland in viel schirferen Formen vor sich und werde
den werktitigen Massen \‘mgeheure’ Leiden auferlegen. Engels schrieb iiber
die Hungersnot 1891/92, dafl sie ,keine isolierte und zufillige Erscheinung,
sondern eine notwendige Folge der ganzen Entwicklung seit dem Krim-
krieg ist, ein Resultat des Ubergangs vom ackerbautreibenden Gemein-
wesen und der patriarchalischen Hausindustrie zur modemen Industrie®
und ,,daf} diese Umwilzung schlieBllich die Existenz der o6muma gefihrden
und das kapitalistische System auch in'der Landwn’tschaft emf*uhten muf3*
(siche vorl. Band, S.363). :

In der skonomischen Entwicklung RuBllands sah Engels einen wesent-
lichen Faktor, der das Wachstum der revolutioniren Bewegung in diesem
Lande fsrderte. Das griindliche Studium der Verhiltnisse in Ruflland
bestiirkte Engels’ Vertrauen in die grofien schépferischen und revolutio-
niren Krifte des russischen Volkes (vgl. vorl. Band, S.364). Er war davon
itberzeugt, daff in Rufland unvermeidhich ,groBe Verinderungen® vor sich
gehen wiirden, daf} eine tiefgreifende Volksrevolution gegen den Zarismus
heranceife, die, wie er glaubte, auf alle tbrigen Linder eine grofie Wirkung
ausitben und das Krifteverhiltnis zugunsten des Sozialistius stark ver-
indern werde. Solche Gedanken duBerte ‘er ‘u.a. in den Briefen an Paul
Lafargue vom 2. September 1891, an August Bebel vom 8. Miirz 1892 und
an N.F. Damelson vom 18, Juni $892.

- Engels erkannte, daB die Entwicklang des Kapitalisius in Ruflland
nicht nur-die Widerspriiche zwischen den Erfordernissen der geseltschaft-
lichen Entwicklung und dem zuriickgebliebenen politischen System der
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Selbstherrschaft vertiefen, sondern auch die der kapitalistischen Gesell-
schaft immanenten Antagonismen in diesem Lande fordern werde. Voraus-
blickend schrieb Engels an N.F.Danielson am 22.September 1892: ,Die
kapitalistische Produktion erzeugt ihren eigenen Untergang, und Sie
kénnen sicher sein, sie wird das auch in Rufiland tun.*

Dieses Vorwort folgt im wesentlichen dem Vorwort zum Band 38 der
zweiten russischen Ausgabe.

249 Briefe des vorliegenden Bandes werden nach den Photokopien der
Handschriften gebracht. Ein sorgfiltiger Vergleich mit diesen Unterlagen
ermaglichte es, in einer Reihe von Fillen Entzifferungsfehler fritherer Aus-
gaben zu berichtigen. Als Beispiele seien genannt: ,, Inland“, bisher , Irland“
(S.31); ,Prosa“, bisher - ,Phrase” (S.93); ,Sedans“, bisher ,Radaus*
(5.95); ,anbinden“, bisher ,arbeiten* (S.183);. ,Zarentum®, bisher
»Herrentum® (S.160); ,Radikalen®, bisher ,Klerikalen“ (S.209). Die beim
Vergleich mit den Photokopien der Handschriften festgestellten Auslassun-
gen einzelner Wérter oder Satzteile wurden wieder eingefiigt, zum Beispiel :
»mit 11 Krethi*, bisher ,mit Krethi* (S.536); ,ihrer Leitung, der Leitung
durch die ,Jebildeten'”, bisher ,ihrer Leitung, durch die ,Jebildeten‘*
(S.447); ,,und meine cash on hand riickhaltlos“, bisher fehlte diese Stelle
(S.240).

Von 14 Briefen llegen uns nur die Photokopien der Entwiirfe vor, iiber
den Verbleib der Briefe selbst sind wir nicht unterrichtet. Wir weisen diese
Fille im Kopf der Texte aus. Alle in den Entwiirfen gestrichenen Warter,
Satzteile und Sitze wurden gewissenhaft iiberpriift. Soweit sie im Ver-
gleich mit dem iibrigen Text des Entwurfs mehr oder anderes aussagen,
werden sie in Fufinoten w1edergegeben

Von 1 Briefen besitzen wir keine Handschrlften Sie werden nach
handgeschriebenen Abschriften, nach Versffentlichungen in Zeitungen,
Zeitschriften und Biichern gebracht. Die jeweiligen Redaktionsunterlagen
werden im Fuf} des Briefes vermerkt.

50Briefe sind in der Handschrift englisch, 38 franzssisch, einer 1tahemsch
Sie wurden ins Deutsche iibersetzt, bereits vorliegende Ubersetzungen neu
aberpriift. Fiir die Wortwahl bei Ubersetzungen wurden entsprechende
deutschsprachige Texte aus Briefen und Werken von Marx und Engels
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zum Vergleich herangezogen. Alle eingestreuten Worter aus anderen
Sprachen blieben in der Originalfassung. Sie werden in Fufinoten erklirt.
Die von Engels angefiihrten Zitate wurden — soweit die Quellen zuginglich
waren - iiberpriift, fremdsprachige Zitate in Fufinoten iibersetzt.

Rechtschreibung und Zeichensetzung sind, soweit vertretbar, moderni~
siert. Der Lautstand und die Silbenzahl in den deutschsprachigen Briefen
wurden nicht verindert. Allgemein iibliche Abkiirzungen wurden bei-
behalten. Alle anderen in der Handschrift abgekiirzten Wérter wurden aus-
geschrieben, wobei die Erginzung von Namen und Zeitungstiteln sowie von
solchen abgekiirzten Wartern, die nicht vsllig eindeutig sind, durch eckige
Klammern kenntlich gemacht wird. Alle Worter und Satzteile in eckigen
Klammermn stammen von der Redaktion. Offensichtliche Schreib- und
Druckfehler wurden stillschweigend korrigiert; in allen anderen Fillen
wird in Fufinoten die Schreibweise der Handschrift angegeben.

Pseudonyme sowie Bei- und Spitznamen sind entweder durch Fufi-
noten oder durch Verweise im Personenverzeichnis erklart.

Zur Erlduterung wurden dem Band Anmerkungen beigefiigt, auf die
im Text durch hochgestellte Ziffern in eckigen Klammern hingewiesen
wird. Sie sollen sowohl Verbindungen zu den Arbeiten von Marx und
Engels herstellen (vor allem zu den 1891-1892 entstandenen Werken von
Engels, die im Band 22 unserer Ausgabe versffentlicht sind, und den von
Engels in der gleichen Zeit besorgten Ubersetzungen oder Neuauflagen
von Marx’ Schriften), als auch Daten aus dem Leben und der Titigkeit von
Engels vermitteln sowie Erliuterungen zu einzelnen Fakten und Personen
geben. Unser Prinzip war hierbei, Quellen auszunutzen, die nicht jedem
Leser ohne weiteres zur Verfiigung stehen, z.B. zeitgendssische Publika-
tionen, Briefe dritter Personen an Engels usw. In einzelnen Fillen wurden
wir hierbei durch Fachwissenschaftler der Deutschen Demokratischen
Republik oder aus dem Ausland unterstiitzt, denen wir an dieser Stelle
unseren Dank sagen.

In vielen Anmerkungen werden Ausziige aus Briefen von Arbeiter-
fithrern zitiert und hierdurch zum Teil erstmalig einem gréfleren Personen-
kreis zugiinglich gemacht. Als' Grundlage dienten hierbei sowohl die dem
Institut fiir Marxismus-Leninismus beim ZK der SED zur Verfiigung
stehenden Photokopien der Handschriften dieser Briefe, die grofienteils
vom Institut fiir Marxismus-Leninismus beim ZK der KPdSU freund-
licherweise iiberlassen wurden, als auch in Einzelfillen die einschligigen
Publikationen, vor allem die des Internationalen Instituts fiir Sozial-
geschichte zu Amsterdam.
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Ferner enthilt der Band ein Literaturverzeichnis, ein Personenver-
zeichnis, ein Verzeichnis literarischer Namen und eine Aufstellung der
Briefe, deren Datierung gegeniiber fritheren Ausgaben auf Grund neuer
Erkenntnisse verindert wurde.

Institut fiir Marxismus-Leninismus

beim ZK der SED
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Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

) London, 3. Jan. 1891
Lieber Sorge,

Avant tout? Prosit Neujahr Dir und Deiner Frau!

Datum meiner letzten Postkarte mit Antwort auf die dringendsten
Punkte Deines Briefes habe ich leider nicht notiert.™*!

Vielen Dank fiir die sehr gute Photographie von Dir und Deiner Frau.
Ich wiirde Dir gern eine von mir schicken, hitten wir nicht seit 25. Nov. in
einem fort Schnee und Nebel, so dafl weder Aufnahme noch Reproduktion
von der Negativplatte moglich. Ich werde mich, sobald giinstiges Licht zu
haben ist, wieder photographieren lassen, um zu wissen, wie ich mit 70 Jahren
aussehe, und Du sollst dann sofort mit bedient werden.

Louise Kautsky bleibt bei mir.?! Ich bin dem guten Kind fiir das Opfer,
das sie mir damit bringt, sehr, sehr dankbar. Ich kann wieder mit Ruhe
arbeiten und besser als je, denn sie wird zugleich mein Sekretir. Fiir sie
habe ich Beschiftigung genug, fiir einen Mann, der von draufien zu mir
kiame, nicht. So macht sich alles unerwartet giinstig und behaglich, und die
Sonne scheint wieder in meinem Hause, wenn’s drauflen auch noch so
nebelt.

Ich glaube Dir schon geschrieben zu haben, daff Du meine Briefe ganz
nach Belieben benutzen kannst. Aber Dy sollst ja uns iiber Amerika be-
lehren!

Deine Reklamation nach Paris prompt besorgt.!®! Ob's hilft? business is
not their force!®

Sam Moore, Oberrichter in Asaba am Niger, ist nach letzten Nachrichten
nicht wohl. Er hatte das Klima so gut ertragen, und jetzt auf einmal hat er
Diarrhge, Fieber und Kongestion der Leber und Milz - ich bin begierig

1 In der Handschrift: 1890 - 2 Vor allem - 3 piinktliche Erledigung ist nicht ihre Stirke!
l‘
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auf nichste Post ibermorgen. Er will im April wieder hier sein auf 6 Monat
Urlaub.

Das wichtigste Ereignis seit 3 Monaten in Europa ist Seliwerstows Ab-
murksung durch Padlewski®! und dessen — von der Regierung gewollte —
Flucht. Der Nachweis, dafl Paris Hauptquartier der russischen Mouchards?
im Ausland, dafl Spionage und infame Dienste der franzssischen Republik
fiir den Zaren erste Bedingung der Allianz mit Rufiland, endlich Padlewskis
kiihne Tat, die-an alle sympathischen Fibern der franzosischen Tradition
michtig anschlug, das hat dem Faf}-den Boden ausgeschlagen. Die fran-
zosisch-russische Allianz ist tot, eh’ sie ausgetragen und geboren war
(Louise K[autsky] ist Hebamme, daher dies Gleichnis), und zwar nicht so-
wohl weil die Bourgeoisrepublikaner sie nicht noch heute gern hitten,
sondern weil man in Petersburg gesehn hat, daf} sie im entscheidenden
Augenblick versagt, also keinen Heller wert ist. Das ist fiir den Weltfrieden
ein riesiger Gewinn.

Nebel ~ Dunkel - muf} schliefien.
Viele Griifle an Deine Frau und Dich selbst.
Dein
F.E.

¢ Polizeispitzel
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Engels an Karl Kautsky

in Stuttgart

Lieber Kautsky, London, 7. Januar 1891

Gestern schickte ich Dir eingeschrieben das Ms. von Marx, an dem Du
Deine Freude gehabt haben wirst.® Ich zweifle, ob es so im heiligen
Deutschen Reich wird erscheinen kénnen. Sieh es Dir drauf an, und wo es
geht, laf} die bedenklichen Stellen weg und ersetze sie durch Punkte. Wo
der Zusammenhang dies aber nicht zulifit, sei so gut, mir 1m Korrektur-
abzug die Stellen zu bezeichnen und, wenn méglich, in 2 Zeilen die Griinde
der Bedenklichkeit mitzuteilen, ich will dann das mégliche tun. Ich wiirde
dann das abgeinderte in Klammern setzen und in meinen Einleitungs-
worten! sagen, daf} dies gednderte Stellen sind. Daher Korrektur in Fahnen,
bitte!

Es finden aber vielleicht auch noch andre Leute an diesem Abdruck
Mififallen, aufler einer hohen Polizei. Solltest Du glauben, in dieser Be-
ziechung Riicksichten nehmen zu miissen, so wiirde ich Dich bitten, das
Ms. eingeschricben an Adler zu schicken. Dort in Wien kann es wahrschein-
lich (mit Ausnahme leider der prachtigen Stelle {iber religisse Notdurft 1)
ganz gedruckt werden, und gedruckt wird es auf jeden Fall. Ich sollte aber
denken, daf} diese meine Dir hiermit mitgeteilte sehr positive Absicht Dir
vollkommne Deckung gegen irgendwelche mégliche Wehklagen gibt. Denn
da Thr den Druck doch nicht verhindern kénnt, ist es ja weit besser, es er-
scheint in Deutschland selbst und in dem fiir solche Dinge eigens gestifte-
ten Partelorgan, der ,Neuen Zeit".

Ich habe die Brentano-Arbeit? unterbrochen, um dies Ding fiir Dich
fertigzumachen; ich muf} namlich die Stellen iiber das eherne Lohngesetz
dort verwerten!”), und da war’s nicht der Miihe wert, dies Ding nicht gleich
druckfertig zu machen. Ich dachte diese Woche mit Br[entano] fertig zu
werden, aber es sind wieder soviel Storungen und Korrespondenzen da-
zwischengekommen, dafl es kaum maoglich sein wird.

1 ,Vorwort zu Karl Marx’ ,Randglossen zum Programm der deutschen Arbeiterpartei’™ ~
% ,In Sachen Brentano contra Marx"
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Also falls es Hindernisse gibt, sei so gut, mich zu unterrichten.

Hier friert’s noch immer Stein und Bein. Der arme Schorlemmer ist er-
kiltet und temporir taub und hat Weihnachten nicht kommen kénnen.
Sam Moore ist in Asaba ernstlich krank, ich warte mit Schmerzen auf neue
Nachrichten.

Dein
F. Engels
Griifle Tauscher.
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Engels an Pasquale Martignetti

m Benevento

London, 9. Januar 1891

Lieber Freund,

Das Ungliick Ihrer Schwester hat auch bei mir herzliche Teilnahme ge-
funden. Und ich begreife die namenlose Aufregung, worin es Sie versetzt
hat. Aber verlieren Sie nicht die Besinnung. Was niitzt es Threr Schwester,
wenn Sie den infamen Hund tsten? Er wiirde die Genugtuung ins Grab mit
sich nehmen, daf} er zwei Familien ruiniert hat statt einer. Ich weif3, daBl in
Gesellschaften wie die des siidlichen Italiens, wo man noch so manche Er-
innerung aus der Zeit der Gens erhalten hat, der Bruder als der natiirliche
Schiitzer und Richer der Schwester gilt. Aber der Bruder ist auch ver-
heiratet, hat eine Frau und Kinder, hat Pflichten gegen sie, und in der
heutigen Gesellschaft gehn diese Pflichten allen andern vor. Nach meiner
Ansicht sind Sie also Ihrer eignen Familie schuldig, keinen Akt zu begehn,
der Sie notwendig zu lebenslinglicher Trennung von ihr verdammen miif3te.

Ihre Schwester steht in meinen Augen ebenso rein und achtenswert da
wie vorher.

Glauben Sie aber sich richen zu miissen, so gibt es doch noch Mittel,
auch den Verfithrer in den Augen der Gesellschaft mit dem Brandmal der
Infamie zu bezeichnen.

Hier wiirde ein Bruder den Lumpen sffentlich durchpeitschen.

In Frankreich und Deutschland wiirde eine &ffentlich erteilte Ohrfeige
geniigen.

In Osterreichisch-Polen (Leopol?) hatte sich ein Journalist an Rufiland
verkauft. Eine Anzahl junger Polen fafiten ithn auf der éffentlichen Prome-
nade ab, legten 1hn iiber eine Bank und applizierten ihm 25 kriftige Stock-
priigel auf den Hintern.

Auch Sie in Italien werden ein Mittel haben, einen solchen Lumpen
6ffentlich zu brandmarken und der allgemeinen Verachtung preiszugeben,
ohne ihm dauernden Schaden an Leib und Leben zuzufiigen.

1 Lwow
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Wie gesagt, auch hierzu bin ich weit entfernt, Ihnen zu raten. Aber
wenn Sie der festen Uberzeugung sind, daf irgendein Racheakt geschehn
muf, dann immer besser Rache an der Ehre des Verfiihrers als in andrer
Weise.

Mit herzlichen Griiflen Thr
F. Engels

Besten Dank fiir Ihre Gliickwiinsche zu meinem 70sten Geburtstag.
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Engels an Stanistaw Mendelson

in London

122, Regent’s Park Road, N.W.
[London] Dienstag, 13. Januar 189!

Lieber Biirger Mendelson,

Als wir am letzten Sonntag? iiber Tag und Stunde sprachen, wann es
Ihnen passen wiirde, bel mir zu speisen, waren wir in grofler Eile; es ist
deshalb vielleicht nicht unniitz zu wiederholen, was ich lhnen sagen wollte,
damit jedes Mifiverstindnis vermieden wird.

Ich werde Sie also iibermorgen, Donnerstag, um sechs Uhr abends mit
Ihrer Gattin und dem Biirger Jodko erwarten. Es kann sein, daf} ich mich
hinsichtlich des letzteren nicht klar genug ausgedriickt habe; ist es so, brtte
ich Sie, 1thn nochmals in meinem Namen emladen zu wollen, mich mit
seinem Besuch zu beehren.?

Mit Empfehlungen von mir und Frau Kautsky an Ihre Gattin aufrichtigst

Thr
F. Engels

Aus dem Franzésischen.

1 11. Januar - 2 vgl. vorl. Band, S. 11
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Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 15. Januar 1891

Lieber Baron,

Aus den beiliegenden Korrekturen! wirst Du ersehn, dafi ich kein Un-
mensch bin und sogar noch in der Einleitung? etwas beruhigendes Morphin
und Bromkalium eingegeben habe, was auf die elegische Stimmung unsres
Freundes Dietz wohl die geniigende schmerzstillende Wirkung ausiiben
wird. An Bebel schreibe ich noch heute.®! Ich habe ihm friiher nichts von
der Sache gesagt, weil ich ihn nicht in eine falsche Stellung gegen L[ie]b-
k[necht] bringen wollte. Diesem wire er verpflichtet gewesen, davon zu
sprechen, und L[iebknecht], der, wie seine Haller Programmrede beweist,
sich Ausziige aus dem Ms. gemacht ®), wiirde Himmel und Hélle aufgeboten
haben, den Druck zu verhindern.

Kann die Stelle: ,ihre religiosen wie ihre leiblichen (Bediirfnisse) zu ver-
richten” nicht gut stehnbleiben, so streich die 3 unterstrichnen Worte und
setze Punkte.[®) Die Anspielung wird dann feiner und doch noch verstind-
lich genug. Dann wird's hoffentlich keine Bedenken setzen.

Sonst habe ich Dir und Dietz alles zu Gefallen getan, was Ihr verlangt
habt, und wie Du siehst, mehr.

Die Mendelsons sind von Paris hier. Der Richter verbot ithm bei seiner
Freilassung, Frankreich zu verlassen. Der Minister Constans dagegen gebot
1hm, freiwillig fortzugehn, sonst werde er ausgewiesen.* Constans hat den
mit der Polizel notorisch unter einer Decke steckenden Labruyére mit der
Fortschaffung von Padlewski beauftragt. Wire Pladlewski] vor die Ge-
schwornen gekommen, so kam die Mogelei mit Ruflland zur Krisis: Die
Taten der russischen Mouchards® in Paris waren nicht aus der Verhandlung
zu entfernen, und Pladlewski] konnte freigesprochen werden! So war er eine
riesige Verlegenheit fiir die Regierung und mufite fort. Lafl Dir von Laf[ar-
gue] einen Artikel iiber die Sprengung der russisch-franzésischen Allianz

3 Karl Marx: ,Randglossen zum Programm der deutschen Arbeiterpartei” - 2 ;Vorwort
zu Karl Marx’ ,Randglossen zum Programm der deutschen Arbeiterpartei” - 2 Polizeispitzel
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durch Padlewski machen'®, L[ie]bk[necht] fafit die Sache total falsch auf
wie alles Ausldndische.

Hier kamen die M[endelson]s an ohne alle Adressen und fielen Smith
Headingley und Hyndman in die Hinde, wurden von ihnen in ein Meeting
gebracht®?! etc. Endlich kamen sie zu mir; ich gab ihnen Edes Adr., und
als ich ihnen aus diplomatischen Griinden einen formellen Gegenbesuch
machte, kam zur Tiir herein — Herr Smith Headingley. Dies gab mir Ge-
legenheit, ihn mit kiihlster Verachtung vor den Polen zu behandeln, was
seine Wirkung zu tun schien. Sonntag* waren sie hier, heut habe ich sie,
Edes und Avelings zum Essen hier, damit wird der im Interesse von
Brousse, Hyndman und Co. eingefidelten Intrige wohl der Kopf abgebissen
sein. Schade, dafl Du nicht dabei bist, wir fangen mit Austern an.

Dein
F.E.

¢ 11. Januar
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Engels an Friedrich Adolph Sorge

in Hoboken!*¥!

Lieber Sorge, .

Hiermit 4.Aufl. , Kapital“? (registriert) und ein Paket Zeitungen. D.
Sam Moore wahrscheinlich schon auf der Riickfahrt vom Niger nach Europa
ist = 6 Monate Urlaub in je 2 Jahren - so werden verschiedne Sachen fiir
Dich frei, die er bisher erhielt: ,Berliner Volks-Tribiine®, die der kleine
Conrad Schmidt in eine ganz gute Richtung gebracht und Paul Ernst bis
jetzt noch nicht verdorben hat, ,,Cri du Travailleur”, der den Hauptinhalt
von ,Le Socialiste” wiedergibt. Ferner ein , Vorwirts” mit unsern Ent-~
hiillungen iiber Herrn Reuf}.1%]

Seit. 25.Nov. fortwdhrend Schnee und Eis. Seit 5 Tagen sind die
Wasserrshren unter der Strafle gefroren, wir haben unsre liebe Not mit
dem Wasser. In Nr.17 der ,Neuen Zeit“ kommt eine Bombe: Marx” Kritik
des Programm-Entwurfs von 1875.181 Du wirst Dich freuen, aber bei
manchem in Deutschland wird’s Zorn und Entriistung setzen. Griifle an
Deine Frau, Schliiters und Romms, wenn Du sie siehst.

Dein
- F.E.
{London] 17. Jan. 91

! erster Band
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7

Engels an Stanistaw Mendelson

in' Londen

[London] Sonntag, den 18. Januar 1891

Lieber Biirger Mendelson,

Gestern abend, nach der Unterhaltung mit Threr Gattin, habe ich im
Pariser ,Socialiste* einen Artikel'”! gefunden, der Informationen enthilt,
die Ihnen, wie ich glaube, als Grundlage dienen kénnten, um einen Brief an
die englische Presse iiber die Affare zu schreiben, von der mir IThre Gattin
und der Biirger Jodko erzihlt haben.

Ich habe die Sache mit Aveling und seiner Frau besprochen. Sie werden
morgen frith bei Ihnen vorbeikommen. Wenn Sie also mit Aveling irgend-
eine Stunde vereinbaren kinnten, zu der Sie beide mir das Vergniigen
machen wiirden, mich zu besuchen, kénnten wir den Brief abfassen und
iiber seine Verdffentlichung in der Presse beraten.[*8]

Meine Empfehlungen an Thre Gattin und den Biirger Jodko.

Aufrichtigst Ihr
F. Engels

Aus dem Franzésischen.



14 8 - Engels an Carl Schorlemmer ¢ 27. Januar 1891

8

Engels an Carl Schorlemmer

in Manchester*®!

London, 27. Jan. 91

Lieber Jollymeier, '

Im neugriechischen Warterbuch finde ich:

Aovprdpda, 4 bombarde, canon,

Aoupmapddeng, bombardier,

Aoupmapddpe, bombarder, usw.

Das schwere Geschiitz kam zu den Byzantinern aus . Italien, und der
ilteste italienische Gemeinname fiir ein solches Geschiitz ist bombarda.
Da das neugriechische 8 = italienisches v, wird b durch px ausgedriickt
(undyxa, banc pour s'asseoir!, pmatdpt, bazar, marché public?). Um nicht
zweimal diese schauerliche Zusammensetzung zu haben, wird das erste b
hier zu 8.

Daf also aovpndpSos Kanonenbronze ist, kann hiernach keine Schw1er1g-
keit haben.

Ich hoffe, Du hast Louisens Brief erhalten und bist besser. Unter
Streifband etwas zur Erheiterung. Griifle von L[ouise] und Deinem

F.E.

1 Bank zum Sitaen - 2 Bas ar, 5ffentlicher Markt
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-Engels an Heinrich Scheu
in-London

122, Regent’s Park Road, N. W.
[London] 27.Jan. 1891 .
~ Sehr geehrter Herr Scheu, '

Verzeihen Sie, daf} ich Sie so lange auf Antwort auf IThre freundlichen
Zeilen vom 10. warten lieB.[®) Aber erstens hatte ich eine absolut dringende
Arbeit zu erledigen, zweitens war ich durch Rendezvous mit Medizinern,
deren Zeitbestimmung nicht von mir abhing, fast nie Herr iber meine
Zeit, und drittens war ja auch bis vor kurzem das Wetter auch nicht eben
giinstig fiir Photographie. A

~ Jetzt bin ich, denk’ ich, zu Ihrer Disposition, wenigstens von iiber-
morgen an und besonders, wenn Sie mir 12-24 Stunden Notice! geben
wollen. Ich dachte wieder zu Debenham ganz in meiner Nihe zu gehn,
gehe aber auch zu jedem andern (nur nicht Mayall, der von Marx kein Geld
nehmen wollte, und das ist génant), den Sie vorziehen, und soll es mich
sehr freuen. wenn Sie mit dabei sind und Sie dem Mann selbst auseinander-
setzen, was und wie Sie es wiinschen. .

. Freundlichen Gru8 von . o o
' ‘ Threm ergebnen

F. Engels

1 yorher Bescheid
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10
Engels an Hermann Schliiiter
in Hoboken

London, 29. Jan. 1891

Lieber Schliiter, '

Endlich komme ich zur Beantwortung Deines Briefs vom 19.Nov.
Besten Dank fiir Deine und Deiner Frau freundliche Gliickwiinsche.®!! [ch
wollte, Ihr wiirt dabeigewesen. Wir kneipten bis halb vier Uhr morgens und
vertilgten, ohne den Rotwein, 16 Flaschen Schaumwein.

Sorges Einladung kann ich leider nicht nachkommen.®?! Hier in Europa
sitze ich mit so viel Wurzelfasern fest und habe so unendlich viel zu tun,
daBRiickzug nach Amerika nur im duflersten Zwangsfall in Betracht kommen
kann. Zudem ist mein Hauswesen wieder vollstindig geordnet, seit Louise
Kautsky bei mir ist.!

Besten Dank fiir den Kalender.[2?!

Die Artikel in der ,Cyclopadia“ 4! sind teilweise von Marx, teilweise
von mir, und zwar fast oder ganz nur iiber militirische Themata, Bio-
graphien von Feldherrn, Artikel Artillery, Cavalry, Fortification usw.
Reine Geschiftsarbeit, weiter nichts, konnen ruhig begraben bleiben.

DaB es mit der Sozialistischen Arbeiter-Partei®! dort abwirts geht, sehe
ich hinreichend aus deren Verbriiderung mit den Nationalisten®®/, gegen
welche Leute die hiesigen Fabians!*?! ~ ebenfalls Bourgeois - noch radikal
sind. Ich dichte, der ,Sozialist* wire doch kaum in der Lage, durch
Begattung mit dem ,Nationalist” extra Langeweile zu erzeugen. Den
»Nat[ionalist]“ schickt mir Sorge zu, ich kann aber trotz aller Miihe keinen
Menschen finden, der sich hergibt, ihn zu lesen,

Auch versteh’ich den Krakeelmit Gompers nicht.®®! Seine Foderation 2!
ist, soviel ich weif}, eine Assoziation von Trades Unions und nichts als
Trades Unions. Die Leute haben also das farmliche Recht, jeden abzu-
weisen, der als Reprisentant einer Arbeitervereinigung kommt, die keine
Trades Union ist, oder Delegierte einer Verbindung abzuweisen, worin

1 Siehe vorl. Band, S.3
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solche Vereine zugelassen sind. Ob es propagandistisch ratsam war,
sich einer solchen Zuriickweisung auszusetzen, kann ich von hier aus
natiirlich nicht beurteilen. Aber daf} sie kommen mufite, war doch aufler
Zweifel, und ich wenigstens kann Gompers daraus keinen Vorwurf
machen.

Wenn ich aber an den nichstjihrigen internationalen Kongref3 in
Briissel 311 denke, so sollte ich meinen, es wire doch gut gewesen, sich mit
Gompers, der jedenfalls viel mehr Arbeiter hinter sich hat als die Soziali~
stische Arbeiter-Partei, gut zu halten und méglichst starke Vertretung
Amerikas, auch seiner Leute, dort zu sichern. Die Leute sehn dort doch
manches, was sie an ithrem bornierten Trades-Union-Standpunkt irre-
macht — und zudem, wo wollt Thr denn einen recruiting ground? finden,
wenn nicht unter den Trades Unions?

Fiir die Silbergeschichten besten Dank.®#! Kannst Du mir etwas finden,
worin iiber die gegenwdrtige Silberproduktion der United States Notizen
sind, so wire ich Dir dankbar. Die europiischen Doppelwihrungs-Esel
sind die reinen dupes® der amerikanischen Silberproduzenten und ganz be~
reit, diesen die Kastanien aus dem Feuer zu holen. Leider umsonst — es
wird nichts aus dem Schwindel. Sieh meine Anmerkung in 4. Aufl. ,Kapi-
tal* bei den edlen Metallen. 3!

Gib mir doch nghere Details iiber die fragliche Marxsche Rede iiber
Schutzzslle.®4 Ich erinnere mich nur, daf}, als im Briisseler Deutschen
Arbeiterverein®! die Debatten schlaff wurden, M[arx] und ich uns verab-~
redeten, eine Debatte zum Schein zu fithren, worin er Freihandel, ich
Schutzzolle verteidigte, und sehe noch die erstaunten Gesichter der Leute,
als sie uns beide auf einmal gegeneinander losfahren sahen. Maglich, daf3
diese Rede in der D[eutschen]-Bruss[eler] Ztg." gedruckt wurde. Sonst
erinnere ich mich keiner andern.

Nach Deutschland wirst Du wohlin den ersten paar Jahren nicht kénnen.
Zwar ist Tauscher losgelassen, aber nur weil ihm nichts zu beweisen
war.®! Dagegen kam dabei heraus, daf} gegen Euch andre die Verjshrung
bisher regelmifig unterbrochen worden ist.

Herzliche Griifle an Deine Frau und Dich von Louise K[autsky] und

Deinem

F. Engels

2 ein Rekrutierungsfeld -~ 2 Narren

2 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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Motteler ist noch hier, liquidiert in 114, Kentish Town Road #"); was
er anfangen wird, wenn das Haus 25.Mirz gerdumt wird und er nur zu
Hause liquidieren kann, weif} ich nicht. Er will aber platterdings nicht nach
der Schweiz zuriick, obwohl wir wissen, daf} das ganz leicht wiire. Ede geht’s
gut, er arbeitet wie ein Pferd, schreibt sehr gute Sachen in der ,Nfeuen]
Zeit®,
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11

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

London, den 31. Januar® 1891

Mein lieber Lafargue,

Die Nachricht, die Sie erschreckt hat, ist, wie %/yy der Nachrichten, die
in Paris tiber Deutschland veréffentlicht werden, nur eine Ente.!38!

Der Vorstand der deutschen Partei hat sich in bezug auf den 1. Mai nicht
geduflert. Die Parlamentsfraktion (die sozialistischen Mitglieder des Reichs-
tags®) hat, mit Ausnahme einer Stimme, einmiitig beschlossen, daf} es
wiinschenswert sei, in Deutschland (und nirgendwo anders) die Maifeier
am Sonntag, dem 3.Mai, und nicht am 1. Mai zu begehen.®?! Das ist alles.
Da das Parteistatut der ,,Fraktion” keinerlei offizielle Funktion gibt, ist dies
nur der Ausdruck eines einfachen Wunsches, der jedoch wahrscheinlich
allgemein gebilligt wird.

Uber die Idee, den anderen Lindern vorzuschlagen, den Tag der De-
monstration im gleichen Sinne zu verlegen, schreiben unsere Zeitungen
kein Wort. Es wire jedoch moglich, dafl der eine oder andere Abgeordnete
im stillen daran ‘gedacht hat; da Bebel zur Hochzeit seiner Tochter in
Ziirich weilt, werde ich an Fischer schreiben!%), damit man diese Dumm-
heit verhindert, wenn iiberhaupt jemand daran denken sollte.

Sie und Bonnier, von dem ich einen langen Brief iiber dieses Thema in
der Tasche habe!!], konnen sagen, was Sie wollen; die Englinder werden es
wahrscheinlich genauso machen wie die Deutschen und am Sonntag feiern.
Fiir die Deutschen besteht dafiir eine fast absolute Notwendigkeit. Im
vorigen Jahr fanden Sie ihr Verhalten ,lau®“. Nun gut, in Hamburg, der
Stadt, wo wir am besten organisiert und im Verhiltnis zum iibrigen Teil
der Bevolkerung am stirksten sind und wo wir iiber sehr hohe Kassen-
bestinde verfiigten (Partei ebenso wie Gewerkschaften) — in Hamburg hat
man allgemein den 1. Mai den Unternehmern zum Trotz gefeiert. Da aber
die Geschifte ziemlich schlecht gingen, haben letztere den einen Tag
Arbeitsruhe benutzt, um ihre Unternechmen zu schlieflen und zu erkléren,

1 In der Handschrift: 30. Januar - 2 in der Handschrift deutsch: Reichstag
2’
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daB sie sie nur fiir die Arbeiter wieder 6ffnen wiirden, die aus der Gewerk-
schaft austriten und versprichen, sich nicht wieder gewerkschaftlich zu
organisieren. Der Kampf hat den ganzen Sommer hindurch bis zum Herbst
gedauert, schlieBlich sind die Fabrikanten von ihrer Forderung abgegangen;
aber unsere Gewerkschaftsorganisation in Hamburg war stark erschiittert,
die Kassen haben sich dort und auch anderswo durch die Mittel, die den
lock-outs® geschickt wurden, geleert, und man hat keineswegs Lust, im
Friihjahr aufs neue damit anzufangen, zumal sich die wirtschaftliche Lage
noch verschlechtert hat.

Sie haben gut reden von Unschliissigkeit und mangelnder Festigkeit.
Thr lebt in einer Republik, und die biirgerlichen Republikaner waren, um
die Royalisten zu besiegen, gezwungen, Euch politische Rechte zuzu-
gestehen, von denen wir in Deutschland weit entfernt sind. Hinzu kommit,
daB Ihr, bis jetzt gespalten und mit den Broussisten*?! im Schlepptau der
Regierung, nicht allzu gefdhrlich seid; im Gegenteil, Constans sieht Euch
gern ,demonstrieren” und die Radikalen*®) ein bifichen erschrecken. In
Deutschland sind unsere Leute eine reale Kraft, 11/, bis 2 Millionen
Wihler, die einzige disziplinierte und wachsende Partei. Wenn die Re-
gierung Demonstrationen der Sozialisten wiinscht, dann nur deshalb, weil
ste sie zu einem Aufrubr provozieren méchte, bei dem man sie zer-
schmettern und fiir die nichsten zehn Jahre erledigen kénnte. Die beste
Demonstration der deutschen Sozialisten ist ihre Existenz und ihr lang-
sames, regelmifliges und unaufhaltsames Voranschreiten. Wir sind noch
weit davon entfernt, einen offenen Kampf fithren zu kénnen, und wir
haben gegeniiber ganz Europa und Amerika die Pflicht, keine Niederlage
zu erleiden, sondern, wenn der Augenblick gekommen ist, in der ersten
groBen Schlacht zu siegen. Dieser Uberlegung ordne ich jede andere unter.

Natiirlich ware es sehr hiibsch, alle sozialistischen Arbeiter beider
Welten am selben Tag den 1. Mai feiern zu sehen. Aber das wire doch keine
gleichzeitige und einheitliche Arbeitsruhe. Bei Euch in Paris ruht die Arbeit,
sagen wir, von 8 Uhr morgens bis 8 Uhr abends; wenn die New-Yorker um
8 Uhr beginnen, wird es in Paris | Uhr nachmittags sein, und die Kali-
fornier werden noch 3 Stunden spiter beginnen. Die Demonstration im
vergangenen Jahr hat nichts dadurch verloren, daf} sie auf zwei Tage ver-
teilt war; in diesem Jahr wird das noch weniger der Fall sein. Die Oster-
reicher sind in einer ganz anderen Situation: Die regelmiflige Agitation und
Organisation wird ihnen so schwer gemacht, daf3 die Arbeitsruhe fiir einen

3 Ausgesperrten
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Tag der einzige Weg fiir sie ist, eine Demonstration zu veranstalten, wie es
Adler sehr gut dargelegt hat. 14!

Trésten Sie sich also. Die Bewegung wird unter diesem Mangel an
,Einheitlichkeit" nicht leiden, und diese rein formale Einheitlichkeit lohnt
nicht die Kosten, die sich bei uns in Deutschland und wvielleicht auch in
England daraus ergeben wiirden.

Ich finde Ihr Verhalten gegeniiber den Anti-Broussisten!4®! ausgezeichnet.
Einen Vertrag iiber die praktische Zusammenarbeit abschlieflen, jeden
Versuch der Verschmelzang im Augenblick beiseite lassen, alles der Zeit
und schlieBlich dem internationalen Kongref#®!! iiberlassen; es gibt kein
Mittel, die gegenwiirtige Lage besser auszunutzen.®! Das gleiche schlug
Marx auch Liebkn[echt] zur Zeit der Verschmelzung mit den Lassalleanern
vor#”), aber unser Freund hatte es zu eilig!

Guesde spielt ihm einen schonen Streich in seinen Korrespondenzen
fiir den , Vorwirts“.3! L[ie]bk[necht] hat immer die biirgerliche Repu-
blik verteidigt, um die Preuflen zu drgern; die Constans, Rouvier usw.
waren fiir ithn fast iiber jeden Tadel erhaben. Und nun zerstort Guesde diese
Illusion! Das ist famos und sehr niitzlich fiir Deutschland. '

Umarmen Sie Laura fitlr mich. Meine Hochachtung vor Doktor Z.
wegen des Artikels iiber die Affire in Toulon.*®!Louise dankt ihm besonders
dafiir. Sie lifit Sie und Laura herzlich griifien.

Freundschaftlichst Ihr
F.E.

Aus dem Franzésischen.
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Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 3.Febr. 1891

Lieber Kautsky,

Du glaubst, wir wiirden hier mit Briefen bombardiert wegen des Marx-
Artikels®! - ganz im Gegenteil, wir héren und sehen nichts.

Als Samstag! keine ,N[eue] Z[eit]“ kam, dachte ich gleich, es sei wieder
etwas los. Sonntag kam Ede und teilte mir Deinen Brief mit. Ich dachte nun,
der Unterdriickungsstreich sei doch noch gelungen. Endlich kam Montag
die Nummer, und nach einiger Zeit entdeckte ich auch den Abdruck im
»Vorwirts*, 501

Da die sozialistengesetzliche MaBregelung mifiraten®!), war dieser
kithne Sprung das Beste, was die Leute tun konnten. Er hat aber auflerdem
das Gute, daf} er ein gut Stiick der schwer {iberbriickbaren Kluft ausfillt,
von der August im ersten Schrecken spricht. Dieser Schrecken war jeden-
falls wesentlich begriindet auf die Erwigung: was werden die Gegner
daraus machen? Indem man das Ding im amtlichen Organ abdruckt,
schneidet man der gegnerischen Ausbeutung die Spitze ab und stellt sich
in Positur, sagen zu kénnen: seht, wie wir uns selbst kritisieren — wir sind
die einzige Partei, die sich das erlauben kann; macht uns das einmal nach!
Und das ist auch der richtige Standpunkt, den die Leute hitten von vorn-
herein einnehmen sollen.

Eine Mafiregelung gegen Dich wird damit auch schwer in Szene Zu
setzen. Meine Bitte, das Ding eventuell an Adler zu schicken?, sollte einer-
seits auf Dietz driicken, andrerseits aber auch Deine Verantwortlichkeit
decken, indem ich Dich gewissermafien in eine Zwangslage setzte. Ich
schrieb auch an August, daf} ich die ganze Verantwortlichkeit auf mich
allein nihme. 521

Fillt sonst noch Verantwortlichkeit auf jemand, dann auf Dietz. Er
weif}, daf} ich mich in solchen Dingen thm gegeniiber stets sehr coulant
benommen. Ich habe nicht nur alle seine Milderungswiinsche erfiillt,

1 31, Januar - 2 siehe vorl. Band, S.5
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sondern noch dariiber hinaus gemildert. Hitte er mehr angestrichen, so
wire das auch beriicksichtigt worden. Aber woran Dietz keinen Anstof3
nahm, warum sollte ich das nicht passieren lassen?

Im iibrigen werden die meisten aufler L[iebknecht] nach dem ersten
Schrecken mir dankbar sein, daf} ich das Ding versffentlicht. Es macht jede
Halbheit und Phrasenhaftigkeit im nichsten Programm unméglich und
liefert unwiderstehliche Argumente, die die meisten von ihnen vielleicht
kaum den Mut gehabt hitten, aus eigner Initiative vorzubringen. Daf3 sie
das schlechte Programm unter dem Sozialistengesetz!®®! nicht #nderten,
weil sie nicht konnten, ist kein Vorwurf. Und jetzt haben sie’s ja selbst auf-
gegeben. Und daf} sie vor 15 Jahren bei der Einigung sich télpelhaft be-
nommen und sich von Hasselmann etc. iiber den Lsffel barbieren lassen, das
kénnen sie jetzt wahrhaftig ungeniert eingestehn.'®! Jedenfalls sind die
3 Bestandtecile des Programms: 1. spezifischer Lassallianismus, 2. volks-
parteiliche Vulgérdemokratie, 3. Unsinn, dadurch nicht besser geworden,
daf} sie 15 Jahre lang als offizielles Parteiprogramm im Essig gelegen, und
wenn man das heute nicht offen heraussagen darf, wann denn?

Wenn Du was Neues hérst, laf es uns bitte wissen. Viele Griifle.

Dein
F.E.
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Engels an Laura Lafargue
m Le Perreux

[London] 5./2./91

Meine liebe Laura, ,

Louise und ich gehen nach Highgate, um die Grabinschrift abzu-
schretben, damit wir eine zusitzliche fiir Nimmy vorschlagen kénnen.!
Inzwischen unterschreibe bitte Beiliegendes, da Du und Tussy als gemein-
same Eigentiimer eingetragen seid und Ihr beide zu unterschreiben habt.
Wir werden Dich dann wissen lassen, was wir vorschlagen.

Die Sozialisten von Northampton haben Edward aufgefordert, an Stelle
des verstorbenen Bradlaugh zu kandidieren!? E[dward] und Tussy sind am
Mittwoch hiniibergefahren, um sich zu erkundigen, doch ich habe seitdem
noch nichts gehort. Ich riet thm, nur dann anzunehmen, wenn alle Aus-
gaben gedeckt wiirden. Heute erfahren sie, daf} sie zu Edwards Nominierung
£ 100 bis £ 150 brauchen, und diese ist bereits am nichsten Montag!

Liebe Griifie von Louise und

Deinem

F.E.

Aus dem Englischen.

1 Siehe vorl. Band, S. 137 - 2 vgl. vorl. Band, S. 28/29 und 31/32
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14

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

London, den 6.Febr. 91
Mein lieber Lafargue, ’

Fischer hat mir iiber das angebliche Eintreten der Deutschen fiir den
3.Mai folgendes geschrieben!®%!:

»Du hast vollstindig recht; hier war kein Mensch so verriickt, den Par-
teien der anderen Linder Vorschriften machen zu wollen. Der Beschluf3
der Parlamentsfraktion ist nur an die deutschen Arbeiter gerichtet, und er
entsprang der einfachen Erkenntnis, da} in der gegenwirtigen Situation
und bei der heutigen politischen und Gkonomischen Spannung eine Feier
am Freitag — 1. Mai — einfach ein Ding der Unméglichkeit sei. Leider wird
es nur zu viele am 1. Mai geben, die unfreiwillig feiern werden. Die Krisis
in der Bau-, Eisen- und Textilindustrie und was damit zusammenhingt,
gibe unseren Kapitalisten, die zudem iiber die ganze politische Situation in
Deutschland wiitend sind*, nur den lingst gesuchten Anlafl zu einem all-
gemeinen Vorstof}, den wir jetzt nicht parieren konnten. Die Sache mit den
Hamburger Zigarrenarbeitern diirfte einen Fingerzeig geben, wo heute die
Triimpfe liegen.** Die Hamburger Zigarrenarbeiter sind unsere Elite-
truppe, sie haben keine blacklegs?, und dennoch ist der Kampf seit Wochen
verloren. Im Grunde freilich zahlen nur die Kleinfabrikanten die Zeche ~
den Arbeitern kostet er aber rund hunderttausend Mark aus ithrem eigenen
Fonds, ohne die Beitrige aus den anderen Stidten zu rechnen, die zur
Unterstiitzung des Streiks geschickt werden — ein 1. Mai wire also einfach
finanziell unméglich.”

Nun, ich denke, das wird Ihnen geniigen. Und Sie werden nicht
mehr erstaunt dariiber sein, wenn die Englinder, wie ich es IThnen schon

* Bismarcks Sturz, Staatssozialismus, die Gefahr, die seit 1878 bestehenden Prohibitiv-
Einfuhrzélle!®®] zu verlieren usw. usw.
** | ockout! dieser Arbeiter, um sie zum Austritt aus threr Gewerkschaft zu zwingen.[5]

1 Aussperrung — 2 Streikbrecher
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angedeutet habe, dem Beispiel der Deutschen folgen werden. Tussy hilt
das fiir sehr wahrscheinlich. Ihr Franzosen betet die Einheitlichkeit an, und
das ist auch eine schéne Sache, wenn sie nicht zu teuer zu stehen kommt.
Aber unsere Chancen in Deutschland zu ruinieren und einen wirklichen
Erfolg in England unméglich zu machen, um die Einheitlichkeit zu retten,
das wire Pedanterie,
Freundschaftlichst Thr
F.E.

Aus dem Franzgsischen.
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15

Engels an Paul Lafargue
in Le Perreux

London, den 10.Februar 91

Mein lieber Lafargue,

Inliegend ein Scheck iiber £ 20. Ich hoffe, daf} er vor [hrer Abreise nach
dem Allier eintrifft; ich dachte nicht daran, als ich ihn ausschrieb, sonst
hitte ich ihn auf Laura ausgestellt, um die Girierung zu erleichtern, falls
Sie abwesend sein sollten. :

Was sich auf dem Kongref}!%®! wegen des |.Mai zugetragen hat, weif3
ich nicht; aber Sie kénnen sagen, was Sie wollen, im gegenwirtigen Augen-
blick wire es von den Deutschen geradezu verriickt, wenn sie sich in den
Kopf setzten, am 1. Mai und nicht am Sonntag, dem 3. Mai, zu feiern!®®), Der
Streit ist iibrigens natiirlich, es ist der Antagonismus zwischen dem Siiden
und dem Norden. Ihr Siidlinder opfert alles der Form, die Nordlinder
verachten diese zu sehr und halten sich allein an den Inhalt. Ihr liebt den
theatralischen Effekt; jene vernachlissigen ihn vielleicht zu sehr. Aber fiir
sie wire der 1.Mai die Wiederholung der Hamburger lockouts' vom ver-
gangenen Jahr?, diesmal im ganzen Lande und unter noch viel ungiinstigeren
Bedingungen; das wiirde eine Ausgabe von 2 bis 300000 Mark bedeuten,
die Erschdpfung aller direkt oder indirekt von der Partei geschaffenen
Fonds, die Sprengung aller unserer Gewerkschaften und als Folge die
allgemeine Entmutigung. Geben Sie zu, daf} der theatralische Effekt einer
einheitlichen Demonstration etwas teuer erkauft wire.

Der Erfolg des ,Socialiste” freut mich sehr. Das beweist, daf} Eure
Arbeiter wieder zu lesen anfangen und an anderen Dingen Geschmack
finden als an Sensationsblittern und pornographischen Zeitungen. Thr kénnt
auf diesen Erfolg stolz sein!®%l; das ist ein sehr gutes Zeichen. Seit vielen
Jahren ist das die erste Wochenzeitung, die ihre Kosten deckt. Auflerdem
ist sie sehr gut gemacht. Schicken Sie sie an Sorge?

Der Artikel von Marx!®! hat im Parteivorstand grofien Zorn und in der
Partei selbst viel Beifall hervorgerufen. Man hat versucht, die ganze Aus-

1 Aussperrungen - 2 siche vorl. Band, S. 19/20
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gabe der , Neuen Zeit" zu unterdriicken, aber es war zu spit'®!}, dann het
man gute Miene dazu gemacht und es gewagt, den Artikel im offiziellen
Organ® abzudrucken. Wenn man sich beruhigt haben wird, wird man mir
dafiir danken, dafi ich sie daran gehindert habe, noch ein so faules Programm
durch Liebk[necht] fabrizieren zu lassen, den Vater des gegenwiirtigen. !5
Inzwischen erhalte ich keine direkten Nachrichten von ihnen, man boy-
kottiert mich ein wenig.*

Ihr Artikel iiber die Allianz mit Rufiland %! ist sehr gut, er wird die
ewigen Versicherungen Liebkn[echts] berichtigen, daf} in Frankreich nie-
mand jemals an eine russische Allianz gedacht hat, da das alles eine reine
Erfindung Bismarcks ist usw. Der gute Mann glaubt, es sei seine Pflicht,
auf alles, was in Frankreich vor sich geht, Loblieder zu singen (oder die
Schandtaten zu verbergen), weil es eine Republik ist!

Ihren Artikel iiber ‘das Feudaleigentum habe ich noch nicht lesen
kénnen. 1!

In Northampton hat die értliche Sektion der Social Democratic Federa-
tion'®! Aveling aufgefordert zu kandidieren und Hyndman dariiber be-
nachrichtigt, der sie von der Aufstellung der Kandidatur abhalten wollte;
aber man bestand darauf, so dafl H[lyndman] am letzten Samstag® seine
Getreuen hier in London versammeln mufite, um zu beschlieflen, daf sie
mit der Kandidatur Avelings nichts zu tun hitten. Da sie niemand dafiir
zur Verantwortung zog, kommt das einer offiziellen Anerkennung ihrer
Widersetzlichkeit im Schofle der Federation gleich. Der Stern H[yndmans)]
erblafit selbst in den Augen der Seinen. Der Aufschwung der Bewegung
seit 18 Monaten hat der Federation starken Zuwachs gebracht, die jetzt
mehr Mitglieder hat denn je. Aber dieser Zuwachs weif} absolut nichts von
der heiklen Vergangenheit der Bande und ist weit davon entfernt, die Ver-
antwortung dafiir tragen zu wollen. Sie iiberlassen H[yndman] und Co. die
auswirtige Politik der Federation, wovon sie nichts verstehen. Aber wenn
Hfyndman] die alten personlichen Streitigkeiten wieder anfangen oder
gezwungen sein sollte, es zu tun®, hitte er nicht mehr das gehorsame Korps
von friiher hinter sich. Zahlreiche Gasworkers sind auch in der Federation,
und fiir sie bedeutet alles Krieg, was gegen Aveling und Tussy gerichtet
ist.?

Ubrigens muf} Avelings Kandidatur Hlyndman] doppelt drgern, weil
Alveling], der die £ 100 als Deposit der Unkosten der poll® nicht hatte, das

8 ,Vorwirts" - 4 siehe vorl. Band, S. 22 -5 7. Februar - ¢ siche vorl. Band, S. 46 - 7siche
vorl. Band, S.31/32 - 8 Wahl
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Anerbieten eines Tory, sie ihm vorzuschieflen, mit demonstrativer Ent-
riistung zuriickgewiesen hat. Dariiber gab es grofie Lobeshymnen in der
liberalen Presse (siehe ,Daily News®, die ich Ihnen schicke). Und Sie
wissen, daf} in einem dhnlichen Fall Hyndman und Champion das Geld der
Tories angenommen haben.®3!

Die Sache ist nur aufgeschoben. Es ist gewa daf} die Arbeiter von
Northampton bei der allgemeinen Wahl das nétige Geld haben werden.
Sie hitten es auch diesmal gehabt, wenn eine Woche mehr Zeit gewesen
wire, es zusammenzubekommen. Dabei rechneten sie mit 900 bis 1000
Stimmen.

Thr habt kein Kindermidchen. Und uns hat Anni gestern fiir den 21. Mrz
gekiindigt, sie will endlich ihren bloke® heiraten. |

Was fiir komische Leute diese Roshers sind! Der kleine Junge von
Percy mufite — wegen ich weif} nicht welcher Kinderkrankheit ~ beschnitten
werden ~ das gleiche ist jetzt bei dem Sohn seines Bruders Howard der
Fall! Der alte Rosher weif} nicht mehr, wo ihm der Kopf steht: ob es die
Rache des Himmels ist wegen der 19 Kinder (including carriages'®), die er
in die Welt gesetzt hat? Ich glaube, daB es religiéser Atavismus ist. Sie
sind Christen, aber erblich belastet! Jetzt, da das Christentum als natiir-
liches Kind des Judentums anerkannt wird, ist eine so iibermiflige Vor-
haut, die eine solche Operation, das Zeichen des Bundes zwischen Jahve
und seinem auserwihlten Volk, notwendig machte, ein Riickfall to the
original ancestral typell.

Kowalewski hat seine Oxforder Vorlesungen veroffentllcht Der pri-
historische Teil ist schwach, der geschichtliche iiber Ruflland interessant. -

Wir werden eine Inschrift fiir Helenes Grab entwerfen und Laura vor-
legen.'?

Umarmen Sie sie fiir mich.

Freundschaftlichst Ihr
F.E.

Aus dem Franzésischen,

9 Kerl -10 eins&lieﬁlich der Fehlgeburten — ' in den urspriinglichen Ahnentyp - 12 siche
vorl, Band, S. 137 .
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16

Engels an Friedrich Adolph Sorge
‘ .In Hoboken

London, 11.Febr. 91
Lieber Sorge, , ‘

Brief 16. Jan. erhalten,

Daf} Du den ,Nationalist* abschaffen willst, ist mir sehr lieb. Ich kann
hier niemand, aber auch absolut niemand finden, der ihn lesen will, und ich
selbst habe keine Zeit, die Weisheitsproben der verschiednen respectable
Gerngrofle zu durchmustern. Ich hitte Dich schon lingst dazu aufgefordert,
aber ich dachte: wenn der Sorge mir das Ding schickt, so mufy doch endlich
einmal etwas darin sein.

Die Photographie riickt niher. Heinrich Scheu will mich in Holz
schneiden?, und da habe ich mich neulich wieder vor die Linse setzen
miissen. Von den sieben Aufnahmen wird wohl eine gut ausfallen.

Deine Frau ist bei Ankunft dieses hoffentlich ganz wiederhergestellt
und Du ditto.

Von der American Edition of ,Capital” kann ich Dir nichts schreiben,
da ich sie nie gesehn habe und nicht weif}, was drin steht. Daf} die Leute
dort uns nachdrucken diirfen, ist bekannt. Daf} sie es tun, beweist, daf} es
eine gute Spekulation ist, und ist erfreulich, obwohl es fiir die Erben ein
Verlust ist. Darauf mufiten wir aber rechnen, sobald der Absatz dort be-
deutend wurde, ‘

4. Aufl.? wirst Du jetzt wohl erhalten haben.

Den Marxschen Artikel in der ,N[euen] Z[eit] ®] hast Du gelesen. Er
hat bei den sozialistischen Machthabern in Deutschland anfangs grofien
Zorn verursacht, der sich aber schon etwas zu legen scheint. Dagegen in
der Partei selbst -~ mit Ausnahme der alten Lassalleaner ~ sehr viel Freude.
Der Berliner Korrespondent der Wiener ,Arbleiter}-Ztg.“, die Du mit
ndchster Post erhiltst, dankt mir fsrmlich fiir den Dienst, den ich der Partei
erwiesen'®™! (ich denke, es ist Adolf Braun, Victor Adlers Schwager und
Liebknechts Unterredakteur beim ,Vorwirts*). Liebk[necht] natiirlich

1 Siehe vorl, Band, S. 15 — 2 des ersten Bandes des ,Kapitals*
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ist wiitend, da die ganze Kritik speziell auf ihn gemiinzt war und er der
Vater, der mit dem Arschficker Hasselmann zusammen das faule Pro-
gramni'®! gezeugt hat. Ich begreife das anfingliche Entsetzen der Leute,
die bisher darauf bestanden, von den ,,Genossen® nur duflerst zart angefafit
zu werden, als sie jetzt so sans facon® behandelt und ihr Programm als
reiner Blédsinn enthiillt wurde. Wie K.Kl[autsky], der sich in der ganzen
Sache sehr couragiert benommen, mir schreibt, besteht die Absicht, einen
Fraktionserlafl loszulassen, besagend, dafl die Veréffentlichung ohne ihr
Wissen erfolgt sei und von ihnen gemifibilligt werde.®®! Das Vergniigen
konnen sie sich gern machen. Indes kommt vielleicht auch das nicht zu-
stande, wenn die Zustimmungen aus der Partei sich mehren und sie finden,
daf} das Geschrei von der ,den Feinden damit in die Hand gegebnen
Waffe gegen uns selbst” nicht weit her ist.

Inzwischen werde ich von den Herren geboykottet, was mir ganz recht
ist, da es mir manche Zeitverschwendung erspart. Gar zu lange wird’s
ohnehin nicht dauern.

Aveling wurde nach Bradlaughs Tod aufgefordert, in Northampton zu
kandidieren, und zwar von der dortigen branch der Social Democratic
Federation!®, also nominell Hyndmans Leuten! Die Federation hat infolge
des allgemeinen Aufschwungs der Bewegung seit 18 Monaten starken Zu-
wachs bekommen, diese Leute iiberlassen dem Hyndman und Co. gern die
auswirtige Politik (Kliingelei mit den Possibilisten?! etc.), wovon sie nichts
verstehn, wissen aber gar nichts von den fritheren Kliingeleien und Moge-
leien jener Herren im Inland und wiirden sicher alle Verantwortlichkeit
dafiir ablehnen — in fact nur dadurch, daf$ Hlyndman] und Co. seit jener
Zeit sich im Innern ziemlich frei von Attacken gehalten, ist ihnen jener
Zuwachs zugekommen. Daher jener Schritt der Northamptoner, der den
H[yndman] arg entsetzte, namentlich da die branch ihn der Zentralbehsrde
sofort anzeigte. Man kliingelte etwas, aber vergebens. Aveling ging hin,
wurde brillant empfangen, aber es waren nur 4 Tage bis zur Nomination,
und da sollte das Deposit fiir die Wahlkosten, £ 100, aufgebracht werden.
Zwanzig Arbeiter garantierten jeder £ 5, und es fand sich ein Mann, der
das Geld gegen diese Garantie vorschieBen wollte. Aber als man der Sache
auf den Grund ging, fand sich, dafl dieser Mann ein Hauptagent der
Konservativen war, und da wies Aveling das Geld mit dem nstigen Auf-
wand demonstrativer Entriistung von sich und trat zuriick. Das muf}
Hlyndman] doppelt drgern, der ja vor 5 Jahren, mit Champion zusammen,

3 ohne Riicksicht
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£ 250 oder 350 von den Tories zu Wahlzwecken genommen hat.®3 Jeden-
falls ist A[veling] jetzt stehender Kandidat der Arbeiter fiir Northampton
und hat gute Chancen auf steigende Stimmenzahl. Diesmal wiirde er
900-1000 bekommen haben.

Der Dir empfohlene junge Mann* wird wohl schon bei Dir gewesen
sein. Romms kennen ihn iibrigens personlich, was ich damals nicht
wufite.

Die Franzosen sind gar zornig, dafl die Deutschen diesmal am 3. Mai
und nicht am 1. felern werden. Das ist alles dummes Zeug, die Feier des
1.Mai v. J. hat den Hamburgern, die an dem Tag die Arbeit einstellten,
einen lockout® eingebracht (die auftraglosen Fabrikanten lechzten nach
einem solchen), der den Arbeitern dort 100000 Mark kostete — ohne die
Beitriige von aufien —, die Kraft ihrer, der bestorganisierten, Trades Unions
brach und sie auf lange lahmlegte. Heute ist die Uberproduktion in Deutsch-
land in allen Zweigen der Industrie chronisch, und da eine allgemeine, nur
durch Kontraktbruch mégliche Feier in ganz Deutschland am 1.Mai und
damit einen allgemeinen lockout herbeifithren, alle unsre Kassen entleeren,
alle unsre Trades Unions sprengen und statt Begeisterung Entmutigung
hervorrufen, wire Blédsinn. Allerdings waren unsre Leute auf dem
Pariser Kongrefi®®! so begeistert fiir den I.Mai, daB8 dies jetzt wie ein
Riickzug aussieht. Und dann ist auch der Aufruf der Fraktion ein jammer-
voll mattes Gewichs.[6%]

Hier in England wird der Tag nachsten Sonntag festgesetzt werden.
Hyndman und Co., thren Fehler vom vorigen Jahr einsehend, wollen sich
diesmal wo mglich an die Spitze dringen, und der 1. Mai wird viele An-
hinger finden. Da aber auch hier die Kapitalisten jeden Vorwand begierig
erhaschen, um die beiden gehissigsten Trades Unions — die Dockers und
ganz besonders die von Tussy ge-boss-ten Gasworkers and General La-
bourers!%) zu sprengen, wird Tussy alles versuchen, auch hier den Vorwand
des Kontraktbruchs zu umgehn, und den 3. Mai vorschlagen als Sonntag.
Die Gasworkers sind jetzt die michtigste Organisation in Irland und wer-
den bei der nichsten Wahl mit eignen Kandidaten vorgehn, unbekiimmert
um Parnell oder M'Carthy. Daf Parnell jetzt so arbeiterfreundlich tut,
verdankt er einer Zusammenkunft mit ebendiesen Gasworkers, die ihm
sehr ungeniert reinen Wein einschenkten. Auch Michael Davitt, der erst
unabhingige irische Trades Unions wollte, ist von ihnen eines Bessern be-
lehrt worden: die Konstitution, die sie haben, gibt ihnen vollkommen freie

¢ Stanistaw Padlewski ~ ® eine Aussperrung



16 + Engels an Friedrich Adolph Sorge - 11. Februar 1891 33

home-rule®. Sie haben das Verdienst, zum ersten Male die Arbeiter-
bewegung in Irland in FluBl gebracht zu haben. Viele ihrer branches be-
stehn aus agricultural labourers?,
Beste Griifie an Deine Frau.
Dein
F.E,

¢ Selbstverwaltung - 7 Landarbeitern

3 Marx/Engels, Werke, Bd. 38



34 " 17 - Engels an Karl Kautsky - 11. Februar 1891

17

Engels an Karl Kautsky
In Stuttgart

London, 11.Febr. 1891

Lieber Kautsky,

Besten Dank fiir Deine beiden Briefe. Die von B[ebel] und Schfippel]
inl. zuriick.

Der Boykott der Berliner gegen mich ist noch nicht aufgehoben, ich
hére und sehe nichts Briefliches, sie sind sicher noch nicht schliissig. Da-
gegen war im ,Hamb[urger] Echo® ein Leitartikel, der sehr anstindig
warl%®] in Erwidgung, daff diese Leute noch sehr stark lassallisch an-
gehaucht sind und sogar auf das System der erworbnen Rechte!®® schwaren.
Auch sah ich daraus und der , F[rank]f[urter] Ztg.“, daf3 der Ansturm der
gegnerischen Presse bereits in vollem Zug, wenn nicht schon erschipft ist.
Sobald der einmal iiberstanden — und bis jetzt war er, soviel ich sah, sehr
gelind -, werden die Leute sich vom ersten Schrecken erholen. Dagegen
bedankt sich Adlers Berliner Korrespondent (A.Braun?) férmlich bei mir
fir die Versffentlichung.®! Noch ein paar solche Stimmen, und der
Widerstand erlahmt.

Daf} dem Bebel das Schriftstiick im Mai/Juni 1875 absichtlich verheim-
licht und unterschlagen wurde, ist mir alsbald klargeworden, als er mir den
Datum seiner Geféangnisentlassung als 1.April angab; ich habe thm auch
geschrieben, er miisse es gesehn haben, falls ,nichts Unrechtes” geschehn
se1.["® Darauf werde ich mir nétigenfalls seinerzeit Antwort erbitten. Das
Dokument war lange in L[ie]bk[necht]s Hand, von dem Bracke es nur mit
Schwierigkeit zuriickerhielt; L[iebknecht] wollte es ganz fiir sich behalten,
um es bel der definitiven Programmredaktion zu benutzen. Wie, das liegt vor.

Den Laf[argue]-Artikel ™ schicke mir eingeschrieben unter Streifband
als Ms., ich will die Sache schon in Ordnung bringen. Im iibrigen war sein
Artikel iiber Padlewski'® ganz gut und sehr niitzlich gegeniiber den Ver-
drehungen des ,Vorwdris* iiber franzésische Politik. Uberhaupt hat Wil~
helm! da Pech. Er streicht die franzésische Republik iiberall heraus, und

1 Wilhelm Liebknecht
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sein von ihm eigens engagierter Korrespondent, Guesde, reifit sie iiberall
herunter. 8!

Die durch Schfippel] angekiindigte Erklirung der Fraktion®5! ist mir
duflerst gleichgiiltig. Wenn sie es wiinschen, bin ich bereit, thnen zu be~
stitigen, daf} ich nicht gewohnt bin, bei ithnen um Erlaubnis anzufragen.
Ob ihnen diese Versffentlichung recht ist oder nicht, ist mir total einerlei,
Das Recht, ihre abfillige Meinung iiber dieses und jenes auszusprechen,
lasse ich ihnen gern. Wenn die Geschichte nicht derart ausfillt, daf} ich
absolut gezwungen bin, darauf einzugehn, denke ich gar nicht daran,
darauf zu antworten. Wollen's also abwarten.

An Bebel werde ich auch deswegen nicht schreiben, denn erstens mufy
er mir erst selbst sagen, was er sich fiir eine definitive Meinung iiber die
Sache gebildet hat, und zweitens wird ja jeder Fraktionsbeschlufl von allen
unterschrieben, ob sie dafiir gestimmt oder nicht. Ubrigens irrt Blebel]
sich, wenn er glaubt, ich wiirde mich in eine verbitternde Polemik herein-
reiten lassen. Da miifiten sie mir denn doch erst mit Unwahrheiten etc.
kommen, die ich nicht hingehn lassen kénnte. Im Gegenteil, ich bin form-
lich von Versshnlichkeit durchseucht, ich habe ja gar keinen Grund zu
ziirnen und brenne vor Begierde, jede Briicke — Pontonbriicke, Bockbriicke,
eiserne oder steinerne, selbst goldne Briicke — iiber den von Blebel] in der
Ferne geahnten méglichen Abgrund oder Kluft zu bauen.

Sonderbar! Jetzt schreibt Schlippel] von den vielen alten Lassalleanern,
die auf ihre Lassallerei stolz sind — und als sie hier waren!™}, hief3 es ein-
stimmig: es gibt keine Lassalleaner mehr in Deutschland! Das war eben
ein Hauptgrund, der bel mir manche Bedenken schwinden lieff. Und da
kommt auch B[ebel] und findet, daf} eine grofie Anzahl der besten Ge-
nossen schwer verletzt werden. Ja, da[nn}* mufite man mir auch die Dinge
so [darstellen)?, wie sie waren.

Ubrigens, wenn man jetzt, nach 15 Jahren®, nicht gradaus iiber den
theoretischen Blédsinn Lassalles und sein Prophetentum sprechen darf,
wann denn? ‘

Die Partei selbst, der Vorstand, die Fraktion und tutti quanti® sind aber
vor allem Tadel, aufler dem, so ein Programm angenommen zu haben (und
der ist nicht zu umgehn), gedeckt durch das Sozialistengesetz!®3. Solange
dies herrschte, war jede Revision ausgeschlossen. Sobald es aufhort, setzen
sie sie auf die Tagesordnung. Also was will man mehr?

Und daf} die Leute endlich einmal aufhsren, die Parteibeamten - ihre

2 Papier beschidigt- 2 all die andern
3e
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eignen Diener ~ mit den ewigen Glacéhandschuhen anzufassen und vor
ithnen wie vor unfehlbaren Biirokraten gehorsamst, statt kritisch, dazustehn,
ist auch natig.
Dein
F.E.

Von Avelings Kandidatur in Northampton vice? Bradlaugh hast Du
wohl gehort.® Die dortigen branches der Social Democratic Federation!62!
und die Gasworkers luden ihn ein. Er ging hin, paukte mit vielem Beifall.
900-1000 Stimmen waren ithm sicher. Aber das Gelddepositum fiir Wahl-
kosten fehlte, und als ein Tory-Agent es anbot, wies Aveling es mit Ent-
riistung zuriick. So wurde er nicht nominiert, ist aber von nun an stehender
Arbeiterkandidat fiir Northampton.

¢ an Stelle von ~ ® vgl. vorl. Band, S. 24 und 31/32
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18
Engels an Karl Kautsky

in Stuttgart:

London, 21.Febr. 91
Lieber Kautsky, '

Vor allem herzlichsten Gliickwunsch zur Ankunft des Kleinen!. Ich
hoffe, er hilt sich am Zechen, und das Wochenbett verlduft normal und
leicht. Auch Deiner Frau? meinen herzlichsten Gliickwunsch. Mégt Thr viel
Freude an dem Jungen erleben!

Inl. Bebels Brief zuriick. Ich habe heute die Korrektur von Bogen |
Anti-Brentano® lesen miissen, sonst hitte ich meinen Brief an Dich fertig-
bekommen. So mufit Du warten.

Also beste Griifie bis morgen oder iibermorgen,

' Dein
F.E.

1 Felix Kautsky ~ 2 Luise Kautsky, geb. Ronsperger - 2, In Sachen Brentano contra Marx®
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19

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

[London] 23.Febr. 91

Unter uns.

Lieber Kautsky,

Da Du mir Blebel]s Brief geschickt und eine Gefilligkeit der andern
wert ist, so habe ich beiliegenden Brief! so eingerichtet, dafl Du ihn, falls
Du es im Interesse des Friedens ebenfalls fiir wiinschenswert hdltst, auch an
Blebel] schicken kannst. Das iiberlasse ich Dir ganz.

Deine Noten zum ,, Vorwirts “~Artikel sind sehr gut./) Ebenso Dein Vor-

satz, Blebel] an die Indifferenz zu erinnern, womit Schramms Marxangriffe
passieren gelassen.

In aller Eile - 5 Minuten vor Postschluf}.
Dein
F.E.

1 Sjehe vorl. Band, S.39-41
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20

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

"London, 23..Fébr. 9|

Lieber Kautsky,

Meine eilige Gratulation von vorgestern wirst Du erhalten haben. Also
jetzt wieder zum besagten Haminel, dem Marxbrief. &!

Die Furcht, er werde den Gegnern eine Waffe in die Hand geben, war
unbegriindet. Boshafte Insinuationen werden ja an alles und jedes gehangt
aber im ganzen und grofien war der Eindruck bei den Gegnern doch die
vollstindige Verdutztheit iiber diese riicksichtslose Selbstkritik und das
Gefiihl: welch innere Kraft mufl eine Partei besitzen, die sich selbst so etwas
bieten kann! Das geht aus den von Dir gesandten (besten Dank!) und mir
sonst zuginglich gewordnen Gegnerblittern hervor. Und, offen gesagt, das
war auch der Sinn, worin ich das Aktenstiick versffentlichte. Daf} es hie
und da im ersten Moment sehr unangenehm beriihren mufte, das wufite
ich, das war aber nicht zu vermeiden, und der sachliche Irihalt wog des in
meinen Augen reichlich auf. Und ich wuflte, daf} die Partei reichlich stark
genug war, das zu ertragen, und ich rechnete darauf, dafl sie heute diese,
vor 15 Jahren gebrauchte, unverhohlene Sprache auch vertragen wiirde;
dafl man mit gerechtem Stolz auf diese Kraftprobe hinweisen und sagen
wiirde: wo ist die andre Partei, die Gleiches wagen darf? Das hat man indes
der sichsischen und Wlener ,,Arb[elter]-Ztg und der ,Ziiricher Post”
iiberlassen.!"

Wenn Du in Nr.21 der N[euen] Zleit]* die Verantwortllchkelt der
Versffentlichung iibernimmst™], so ist das sehr brav von Dir, aber vergif
nicht, dafi ich doch den ersten Anstof} gab und obendrein Dich gewisser-
maflen in eine Zwangslage versetzte. Ich beanspruche deshalb die Haupt-
verantwortlichkeit fiir mich. Was Einzelheiten angeht, so kann man ja

iiber solche immer verschiedner Ansicht sein. Ich habe alles gestrichen und
geindert, was Du und Dietz beanstandét, und hitte Dfietz] noch mehr
angestrichen, so wire ich aud_i da nach Méglichkeit coulant gewesen, das

1 Siehe vorl. Band, S.37 '
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habe ich Euch stets bewiesen. Aber was die Hauptsache angeht, so war es
meine Pflicht, das Ding zu versffentlichen, sobald einmal das Programm zur
Debatte stand. Und nun gar nach Liebknechts Haller Referat!®!, worin er
seine Ausziige daraus teils ungeniert als sein Eigentum verwertet, teils da-
gegen ankimpft, ohne es zu nennen, hitte Marx dieser Verarbeitung un-
bedingt das Original entgegengestellt, und ich war an seiner Stelle ver-
pflichtet, dasselbe zu tun. Leider hatte ich damals das Aktenstiick noch nicht,
ich habe es erst viel spdter nach langem Suchen gefunden.

Du sagst, Bebel schreibe Dir, die Behandlung Lassalles durch Marx
habe bei den alten Lassalleanern béses Blut gesetzt. Das mag sein. Die
Leute kennen ja die wirkliche Geschichte nicht, und es scheint auch nichts
geschehn zu sein, sie dariiber aufzukliren. Wenn jene Leute nicht wissen,
daf} die ganze Grofle Lassalles darauf beruhte, daff Marx ihm erlaubte,
jahrelang sich mit M[arx']s Forschungsresultaten als mit seinen eignen zu
schmiicken und sie obendrein aus mangelhafter skonomischer Vorbildung
zu verdrehn, so ist das nicht meine Schuld. Aber ich bin literarischer Testa-
mentsvollstrecker von Marx und habe als solcher auch meine Pflichten.

Lassalle gehort seit 26 Jahren der Geschichte an. Wenn man unter dem
Ausnahmegesetz die historische Kritik iiber ihn hat ruhen lassen, so wird es
endlich Zeit, daf3 sie zu ihrem Rechte kommt und iiber die Stellung Lassal-
les zu Marx Klarheit geschaffen wird. Die Legende, die die wahre Gestalt
Lassalles verhiillt und verhimmelt, kann doch kein Glaubensartikel der
Partei werden. Mag man die Verdienste L[assalle]s um die Bewegung noch
so hoch anschlagen, seine historische Rolle darin bleibt eine zwieschlichtige.
Den Sozialisten Lassalle begleitet der Demagog Lassalle auf Schritt und
Tritt. Durch den Agitator und Organisator Lassalle scheint der Leiter des
Hatzfeldtschen Prozesses!™! iiberall durch: derselbe Zynismus in der Wahl
der Mittel, dieselbe Vorliebe, sich mit anriichigen und korrumpierten Leu-~
ten zu umgeben, die man als blofle Werkzeuge gebrauchen resp. wegwerfen
kann. Bis 1862 in der Praxis spezifisch preuflischer Vulgirdemokrat mit
stark bonapartistischen Neigungen (ich habe eben seine Briefe an Marx
durchgesehn), schlug er plstzlich um aus rein persénlichen Ursachen und
begann seine Agitation; und ehe 2 Jahre vorbei, verlangte er, die Arbeiter
sollten die Partel des Konigtums gegen die Bourgeoisie ergreifen, und
mogelte mit seinem Charakterverwandten Bismarck in einer Weise, die zum
tatsichlichen Verrat an der Bewegung fiihren mufite, wire er nicht zu
seinem eigenen Gliick rechtzeitig erschossen worden. In seinen Agitations-
schriften ist das Richtige, das er von M[arx] entlehnt, so sehr mit Lassalle-
schen eignen und regelmiBig falschen Ausfithrungen verwebt, dafl beides



20 - Engels an Karl Kautsky - 23. Februar 1891 41

fast nicht zu trennen ist. Der Teil der Arbeiter, der sich durch Marx’]s
Urteil verletzt fiihlt, kennt von L[assalle] eben nur die 2 Jahre Agitation
und auch diese nur durch eine gefirbte Brille. Aber vor solchen Vorurteilen
kann die historische Kritik nicht ewig stehnbleiben, den Hut in der Hand.
Mir war es Pflicht, endlich einmal reinen Tisch zu schaffen zwischen Marx
und Lassalle. Das ist geschehn. Damit kann ich mich vorderhand begniigen.
Ich selbst habe zudem jetzt andres zu tun. Und das versffentlichte riick-
sichtslose Urteil Marx’ iiber L[assalle] wird schon allein seine Wirkung
tun und andren Mut machen. Aber wiirde ich dazu gezwungen, so bliebe
mir keine Wahl: ich miifite mit der Lassalle-Legende ein fiir allemal auf-
raumen.

DafBl in der Fraktion Stimmen laut geworden, man 'solle die ,N[eu¢]
Z[eit]” unter Zensur stellen, ist ja sehr schon. Spukt die sozialistengesetz-~
liche Fraktionsdiktatur (die ja notwendig war und vortrefflich gefiihrt
wurde) noch nach, oder sind es Erinnerungen an die weiland stramme Or-
ganisation v. Schweitzers? Es ist in der Tat ein brillanter Gedanke, die
deutsche sozialistische Wissenschaft nach ihrer Befreiung vom Bismarck-
schen Sozialistengesetz unter ein neues, von den sozialdemokratischen
Parteibehdrden selbst zu fabrizierendes und auszufithrendes Sozialisten-
gesetz zu stellen. Im iibrigen ist dafiir gesorgt, daf} die Biume nicht in den
Himmel wachsen. ‘

Der , Vorwirts“-Artikel rithrt mich wenig.!®’ Ich werde Liebknechts
Geschichtserzihlung abwarten und dann wohl in méglichst freundschaft-
lichem Ton auf beide antworten. Im , Vorwirts“-Artikel sind nur einige
Unrichtigkeiten zu korrigieren (z.B. wir hitten die Einigung nicht gewollt,
die Ereignisse hatten Marx unrecht gegeben usw.) und Selbstverstdndliches
zu bestitigen. Mit dieser Antwort denke ich dann die Debatte meinerseits
zu schlieflen, falls ich nicht durch neue Angriffe oder unrichtige Behauptun-
gen zu Weiterem genétigt werde.

Sage Dietz, ich sei an der Bearbeitung des ,Ursprung®.!”! Aber nun
schreibt heute Fischer und will auch 3 neue Vorreden haben!!""!

Dein
F.E.
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21

Engels an Antonio Labriola
in Rom!?®!

(Auszug)

{...]JDem Herrn Mackay kann ich leider das alte Ms. iiber Stirner!™! nicht
zur Verfiigung stellen. Wird es herausgegeben, dann durch mich oder meine
Rechtsnachfolger. Aber ein ungedrucktes Ms., wobei Marx beteiligt ist,
einem dritten zur beliebigen Benutzung zu iiberlassen, dazu habe ich kein
Recht, und hitte ich es, so tite ich es nicht. Ich habe da zu cigentiimliche
Erfahrungen gemacht. Unica® gebe ich unter keinen Umstiinden je wieder
aus der Hand. Und obendrein ist das Ms. ein Band, so dick im Druck wie
Stirners ,,Einziger" selbst ~ sehr zerrissen und fragmentarisch — und bedarf
noch des Wieder-Ordnens.

" (Friedrich Engels)

London, 27.Februar 1891

Nach einer handgeschriebenen Abschrift.

1 Urschriften
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22

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 4. Mirz 91

Lieber Sorge,

Deinen Brief vom 19.Febr. erhalten. Du wirst inzwischen wohl ein
Mehreres iiber die grofle Entriistung der sozialdemokratischen Fraktion
iiber die Versffentlichung von Marx’ Programmbrief in der ,N[euen]
Zeit" Bl gehort haben. Die Sache spielt noch. Ich lasse die Leute einstweilen
sich blamieren, und darin hat Liebk[necht] im ,Vorwirts® Bedenkliches
geleistet. 85! Seinerzeit werde ich natiirlich antworten, doch ohne unnétige
Zinkerel, ohne éeine leise Ironie wird’s wohl kaum abgehn. Natiirlich stehn
alle theoretisch mitzihlenden Leute auf meiner Seite - ich muf} nur Bebel
ausnehmen, der in der Tat nicht ganz unrecht hat, sich durch mich ver-
letzt zu fithlen — aber das war unvermeidlich. Ich habe die , Volksztg.” seit
4 Wochen nicht ansehn kénnen, wegen Uberarbeit, weif} also nicht, ob’s
in Amerika Reflexblitze gegeben hat — in Europa schiumen die Lassalliani~
schen Reste, und deren habt Ihr ja genug.

Ich habe jetzt drei Broschiiren fertigzumachen.[””! Neudruck von 1.
JBiirgerkrieg in Frankreich“ ~ die Adresse des Generalrats wegen der
Kommune. Diese lasse ich revidiert neu drucken und dabei die 2 Anspra-
chen des Generalrats iiber den Deutsch-Franzssischen Krieg!, die heute
mehr als je Aktualitit besitzen. Dann eine Einleitung von mir. — 2., Lohn-
arbeit und Kapital“ von Marx, das ich auf die Hohe des , Kapital“ erhcben
muf}, weil es sonst in Arbeiterkreisen Verwirrung anstiftet — wegen der
noch nicht vollkommnen Ausdrucksweise (z.B. Verkauf der Arbeit statt
Arbeitskraft etc.), und daher auch eine Einleitung nétig. - 3. ,Entwicklung
des Sozialismus® von mir, dies wird nur wo méglich etwas populdrer.

Die Partei gibt sie heraus, Auflage jedesmal 10 000. Das wird mir nach
der Seite hin etwas Ruhe schaffen. Aber ich mufite die Sache {ibernehmen,
weil dem ewigen Wiederabdruck Lassalleschen Kohls entgegengetreten

1 Karl Marx: ,Erste Adresse des Generalrats iiber den Deutsch-Franzssischen Krieg®
und ,Zweite Adresse des Generalrats iiber den Deutsch-Franzdsischen Krieg®



46 22 - Engels an Friedrich Adolph Sorge - 4. Mirz 1891

werden muf}. Gliicklicherweise wird die neue Lassalle-Ausgabe mit Noten
etc. erfolgen, und Bernstein wird'’s besorgen (unter uns!).[®%

Damit mein Empfohlner? nicht brachliegt, schicke ich Dir inl. einen
cheque fiir £ 10, wogegen Du ithm nach Deinem Ermessen Zahlung machen
kannst, sei es behufs Fortzugs in eine gréfiere Stadt des Innern, was viel-
leicht fiir sein Fortkommen am besten, sei es, um ihn dort iiber Wasser
zu halten.

Hyndman schiumt wieder mal iiber gegen mich®), das kommt alle
6 Monate einmal, aber er kann sich auf den Kopf stellen und auf dem Kopf
um ganz London herummarschieren, ich antworte thm nicht. Auch gegen
Aveling geht er wieder los und bringt da auch die amerikanische Geschichte
vor.'®2! Glaubst Du, daf} es jetzt méglich wire, von der dortigen Partei,
nachdem Rosenberg herausgeworfen!®®), eine befriedigende Erklirung zu
erhalten? Ich bitte nur um Deine Ansicht, ich bin nicht autorisiert, zu
irgendwelchen Schritten aufzufordern.

Die Franzosen sind wiitend dariiber, dafi Deutsche und Englénder den
Sonntag, 3., statt Freitag, 1.Mai, feiern. Aber es geht nicht anders. Die
I.Mai-Feier in Hamburg voriges Jahr hat der Partei einen Streik ein-
gebracht (oder vielmehr lockout®), der den Hamburgern 100000 Mark
gekostet hat — und jetzt gehn die Geschéfte noch miserabler, und die Bour-
geois lechzen nach einem Vorwand, stillzusetzen. Und hier sind die Dockers
allmihlich ganz klein gemacht und diirfen sich nicht mucken, sonst ist ihre
ganze Trades Union gesprengt — allerdings teils Folge ihrer eignen Dumm-
heiten -, und die Gasworkers sind nur mit grsfiter Vorsicht imstande, sich
vor einem Strike zu bewahren, der auch sie sprengen wiirde. Die Verwand-
lung von-Gas Works? in stidtische Anstalten wirkt zungchst noch dahin, daf3
der Philister méglichst Profit herausschlagen will, um die Gemeindesteuern
dadurch zu erniedrigen; der Gesichtspunkt, die Gasarbeiter, eben weil sie
Arbeiter, von Gemeinde wegen gut zu zahlen, ist noch nicht durchgedrun-
gen. Mit Gasworkers und Dockers aber ist hier die ganze seit 2 Jahren ein-
geleitete neue Trades Unions gesprengt, und die alten konservativen Trades
Unions, die reichen und eben deswegen feigen, bleiben allein auf dem Plan.

Die Franzosen haben nicht ganzunrecht. Auf dem Kongref} %81 schwirmte
alles fiir den 1. Mai. Aber warum miissen auch grade die Franzosen, die so
oft dickgetan in Worten, denen kleine Taten folgten, jetzt auf einmal ver-
langen, da} die andern nicht auch einmal ein bifichen flunkern? Der Kasus
1st, die Lage fiir uns ist in Frankreich merkwiirdig giinstig, grade jetzt, durch

2 Stanistaw Padlewski - 3 Aussperrung ~ 4 Gaswerken
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den Zusammenbruch der Possibilisten, und wenn da der 1. Mai ein gleich-
zeitiger Welterfolg wire, so kénnte das die Possibilisten komplett kaputt-
machen. Aber es wird auch so gehn.

Also bis nichstens. — Griify Deine Frau herzlich, sie ist hoffentlich wieder
ganz wohl.

Dein
_ F.E.
Louise Kautsky lifit Euch bestens griiflen,



48 23 - Engels an Paul Lafargue - 6. Mirz 1891

23

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

London, den 6. Mirz 91

Mein lieber Lafargue,

Mutter Victoria hat sich ausgemacht einfiltig verhalten.’® Sie hitte
wissen miissen, daf} thre konigliche Person in Frankreich, wo man hundert
Jahre fiir die Republik gekdmpft hat, keinerlei Eindruck machen wiirde
und dafl man sich in Paris dariiber lustig macht. Aber diese Personen kénnen
sich nicht von der Vorstellung frei machen, daf} allein ihr Erscheinen an
irgendeinem Ort eine Ehre ist, der alle Welt Dank zu schulden hat.

Wie bei Ihnen die Broussisten, so hat hier die Social Democratic Federa~
tion in bezug auf die Mai-Demonstration nachgeben miissen. Sie hat
3 Delegierte in das Eight Hours Committee! geschickt, wo Aveling Vor-
sitzender ist. Heute abend wird er den Delegierten dieses Komitees die
Artikel der ,,Justice” *2] yorlesen, um ihnen die Hinde zu binden. Er hat
an die ,Justice” einen Brief geschrieben, worin er Hyndman auffordert,
mit thm in einer Sffentlichen Versammlung zusammenzukommen, und
dieser hat es nicht nur abgelehnt, den Brief abzudrucken, sondern hat sich
auch geweigert, auf die Aufforderung zu antworten: man wird ihn Afve-
ling] gegeniiberstellen, sobald er Arbeiterstimmen fordern wird.

Indessen ist es fiir Sie ein grofler Sieg, daf Sie die Broussisten gezwun-
gen haben, dem 1. Mai zuzustimmen'®!; man wird diese Delegierten bestens
und honigsiifl behandeln miissen, to put in the thin end of the wedge?. Sie
werden sehen, die Demonstration wird nicht viel oder vielleicht gar nichts
dadurch verlieren, daf} sie an zwei verschiedenen Tagen stattfinden wird
statt an einem. Vielleicht haben Sie recht, sich dariiber zu beklagen, daf3
die Deutschen in Paris!®! ganz Feuer und Flamme fiir den 1.Mai waren
und es jetzt den Anschein hat, sie wichen zuriick®, aber abgesehen davon
(und Tussy sagt, daf} tatsichlich keiner, der sie damals in Paris gesehen hat,
thre Haltung von heute vermutet hitte) — abgesehen davon werden Sie

1 Achtstundenkomitee ~ % um auf diesem Wege voranzukommen - ? vgl. vorl. Band, S. 27
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niemals die germanischen Nationen dahin bringen, wegen einer Demonstra~
tion die Zukunft ihrer Bewegung zu opfern oder auch nur in Gefahr zu
bringen.

Jetzt etwds anderes. Kautsky schrieb mir vor einigen Wochen, daf er
von lhnen einen Artikel iiber Marx und die biirgerlichen Okonomen
hitte!™), den er fiir das deutsche Publikum nicht ganz geeignet halte. Er
zogerte jedoch, Thnen den Artikel zuriickzuschicken. Was sollte er tun?
Ich bat ihn, mir den Artikel zu schicken, was er auch tat. Ich habe ihn ge-
lesen, und wirklich, ich glaube auch, dafi K[autsky] den Artikel nicht in
deutsch verdffentlichen konnte, und zwar aus folgenden Griinden:

Zunichst hat kein deutscher Okonom Marx vorgeworfen, Theorien auf-
gestellt zu haben, die nicht an die von Smith und Ricardo ankniipfen. Im
Gegenteil. Sie werfen Smith und R[icardo] vor, Marx auf den Plan gerufen
zu haben, der nur die Folgerungen aus der Theorie seiner Vorginger iiber
den Wert, iiber den Profit und iiber die Rente und schlieilich iiber die
Teilung des Produkts der Arbeit gezogen hitte. Deshalb sind sie Vulgdir-
skonomen geworden, die sich iiber die Klassiker lustig machen. Sie nennen
Brentano, der IThnen erwidern kénnte, dafl alle Thre Schlige daneben-
gehen.

Dann ist alles, was Sie iiber diese beiden Okonomen sagen und von ihnen
zitieren, und mehr als das von uns in Deutschland bereits gesagt und zitiert
worden:

1. Werttheorie: In ,Zur Kritik der Politischen Oekonomie”, 1859, gibt
Marx nach jedem Kapitel eine Ubersicht iiber die Geschichte der Theorie,
die darin entwickelt ist. Nach der Werttheorie finden Sie auf S.29 ,Histori-
sches zur Analyse der Ware®, wo er nach Petty und Boisguillebert, Frank-
lin und Steuart, den Physiokraten und Galiani und ihren Wertbegriffen auf
S.37 A.Smith und auf S.38/39 Ricardo erértert.® Alles das ist also in
Deutschland bekannt. Ich bemerke noch, daf3 Sie eine Stelle von Smith an-~
fiihren, die nicht die beste ist; es gibt andere, wo er der Wahrheit viel ndher
kommt; in Threr Stelle fixiert er den Wert eines Produkts nicht nach der
Quantitit der darin enthaltenen Arbeit, sondern nach der, die man mit
diesem Produkt kaufen kann. Eine Definition, die den ganzen Widerspruch
des alten Systems enthalt. ’

2. Mehrwert: Alles, was sich darauf bezieht, ist in meinem Vorwort zum
2.Band des ,Kapitals“ gesagt worden in den Laura genannten Absitzen,
die sie Thnen iibersetzen wird, wenn Sie sie darum bitten.

4 ygl. Band 13 unserer Ausgabe, S.37-48
4 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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3. Say spielt in Deutschland keine Rolle mehr, und iiberdies rehabili-
tieren Sie ihn, indem Sie unter setner Vulgaritit einen Kern von Klassizis-
mus finden; das ist mehr, als er verdient.

Der Kurier geht ab - ich halte den Artikel zu Threr Verfiigung.

Freundschaftlichst Thr
F.E.

Aus dem Franzosischen,
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Engels an Henri Ravé
in Poitiers!®¢!

(Notizen)

[London] 6. Mzrz [1891]

Soll Probebogen iibersenden oder zwei von seiner Ubersetzung von
Bebel. Hat er einen Verleger? Keine Zusage. Man konnte thm die Kapitel
angeben, die nicht oder nicht viel verdndert werden!”®), damit er anfangen
kann. Keine Zusage.

Aus dem Englischen.

4.
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Engels an Pasquale Martignetti

in Benevento "

. [Viele]n Dank fiir ,Critica Sociale”. Sig. Avv.! Turati hatte [sic mi]r
schon direkt zugeschickt und verspricht sie mir [regelm]aflig zu senden.
Hoffe, dafl sich Thre Aussichten [b]essern. Auf die Ubersetzung des ,, Kom-

m[unistischen] Manifestes” bin ich begierig. 8%

Herzlichen Gruf3 von Threm
F.E.

London, 6. Mirz 91

1 Herr Advokat
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26

Engels an Filippo Turati
in Mailand

122, Regent’s Park Road, N. W.
London, den 7. Mirz 91

Sehr geehrter Herr,

Tausend Dank fiir Ihren liebenswiirdigen Brief vom 23./2.8% sowie fiir
die 3 Nummern der ,Critica Sociale” und das Anerbieten, mir die Zeit-
schrift kiinftig regelmifig zu senden. Als ehemaliger Sekretir des General~
rats der Internationale fiir Italien habe ich natiirlich grofies Interesse am
Fortschritt der sozialistischen Bewegung in Ihrem Lande und besonders in
der Lombardei, wo ich in meiner Jugend drei Monate verbracht habe, die
ich heute noch in angenehmster Erinnerung habe.[%!

Ich danke Ihnen nicht minder fiir die wohlwollende Meinung, die Sie
anlaBlich der Versffentlichung des Artikels von Marx in der ,Neuen Zeit* 8!
in bezug auf meine Person zum Ausdruck gebracht haben.!®! Ich habe mit
dieser Versffentlichung nur eine Pflicht einerseits Marx und andererseits
der deutschen Partei gegeniiber erfiillt.

Sie haben ganz recht, wenn Sie annehmen, daf} ich keine Zeit habe,
Thnen Beitrdage fiir Thre Zeitschrift zu liefern oder fiir die sozialistische
Bibliothek, die Sie versffentlichen wollen. In der Tat lifit mir die Vor-
bereitung von Neuauflagen der Arbeiten von Marx und meiner eigenen
Broschiiren kaum Zeit, das Manuskript des 111.Bandes des ,Kapitals”
von Marx zu beenden — augenblicklich sind vier Schriften zu revidieren, zu
vervollstindigen und mit neuen Einleitungen zu versehen® — wo sollte ich
da die Zeit fiir andere Arbeiten hernehmen? Nichtsdestoweniger wiinsche
ich Thnen den besten Erfolg, und ich warte mit groflem Interesse darauf,
eine gute italienische Ubersetzung unseres ,Manifests* von 1847 zu
lesen!®]; und wenn Sie finden, daf} der eine oder andere meiner Artikel das

1 Siehe vorl. Band, S. 41, 45/46 und 56
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italienische Publikum interessieren kénnte, wiirde ich mich sehr freuen,
mich in Ihrer bella e ricchissima lingua® wiederzulesen.
E con distinta stima La saluto®

F. Engels

11 di Lei amico Stepniak viaggia in questo momento nell’America.t

Aus dem Franzosischen.

2 schénen und so reichen Sprache - 3 Mit vorziiglicher Hochachtung griifit Sie ~# Thr Freund
Stepniak befindet sich gerade auf dem Weg nach Amerika.
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27

Engels an Henri Ravé
in Poitiers®?!
(Notizen)

[London, Mitte Mirz 1891]

1. Probeiibersetzen, S.121-25, 140-45,[93)

2. 10 Ex. der Ubersetzung, sonst keine Bedingungen.

3. Laf[argue] soll thm ,Soc[ialisme] utoplique] et scientiffique]”
schicken. '
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Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

Lieber Kautsky, London, 17.Mirz 1891

Dank fiir Brief vom 9. - Die 6 Hefte Dahn!®!sind gestern per Paketpost
an Dich abgegangen. Ich sifle mit Heftigkeit am ,Ursprung”, aber da kam
Fischer und verlangte Neuherausgabe in 10 000 Ex., von 1. ,Biirgerkrieg
in Flranlk{reilch”, 2. M[arlx, ,Lohnarbeit und Kapital®, 3. , Entwicklung
des Soz[ialismus] usw.“!”! Nun mufite ich zum ,Biirgerkrieg eine Ein-
leitung schreiben, die Samstag! fort, dabei stark revidieren und die 2 Adres-
sen des Generalrats iiber den Deutsch-Franzssischen Krieg beifiigen, wel-
che letztere gliicklicherweise Louise zu fibersetzen {ibernahm. Aber doch
ging viel Zeit verloren. Denn ,Lohnarbeit und Kaplital]“ ist noch in der
vormehrwertlichen Terminologie geschrieben, und das kann heute bei
10 000 Ex. Propagandaschrift unméglich so bleiben. Das muf ich also in
die heutige Sprache iibersetzen und eine Rechtfertigung vorschicken.? End-
lich ,Entwicklung" will auch revidiert und, wo méglich, noch etwas popu-
larisiert sein — bei 10 000 Ex. ist nicht zu spafien —, wo da die Zcit zu was
anderm hernehmen? Und ich darf mich da grade jetzt nicht zuriickziehn
und den Lassalleschen Broschiiren das Terrain iiberlassen. Sobald ich aber
diese Arbeit vom Halse habe, geht’s an den ,, Ursprung”. 181 Ich habe schon
ziemlich Vorstudien erledigt. Es kommt auch grade ein Franzose, H.Rav¢,
der das Ding iibersetzen will® - hat Bebels , Frau” iibersetzt — nicht grade
entziickend - und dem ich wo moglich Revisions- oder Aushdngebogen
schicken soll. Die Sache ist aber noch nicht abgeschlossen.

Dem Peschel gratuliere ich zu seinem Ubersetzer. Hoffe, es geht mir
nicht auch so.

Der Anti-Brentano? [er]scheint® bei Maifiner, 4!/, Bogen - ich lasse alle
Dokumente inkl. Sedley Taylor und meine Vorrede zur 4. Aufl.® abdrucken.
Ist fast gedruckt.

1 14.Marz - 2, Einleitung zu Karl Marx’ ,Lohnarbeit und Kapital’ (Ausgabe 1891)“ -2 siche
vorl. Band, S.51 und 55 - Friedrich Engels: ,, In Sachen Brentano contra Marx" - 8 Papier
beschidigt - © des ersten Bandes des ,Kapitals“
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Apropos, hat die ,Neue] Zeit]* ein Rezensionsex. der (,Kapital")
4. Aufl. erhalten?” Wo nicht, schreibe mir’s doch gleich (Postkarte), ich habe
besonders drauf bestanden. Wo ja, wire es mir lieb, wenn Du eine kurze An-
zeige brichtest, Du kénntest da auch wegen meiner Vorrede® schon mit
Brentano leise ankniipfen.

Meine Einleitung zum , Bliir]g[e]rkrieg® - ca. 9-10 Seiten , Neue Zeit* =
konnte ich Dir Zeitmangels wegen nicht abschreiben lassen, wir sind im
Hause sehr beschiftigt, Annie heiratet, und Louise muf fiir neue Midel
sorgen etc., dazu drangen die Berliner. Aber ich habe Fischer gebeten, mir
3 Aushiingebogen zu schicken, oder wenn die Revision gut ausfillt, schick’
ich Dir die, damit Du, wenn Du Lust hast, sie vorher benutzest. Pafit es
Dir aus diesem und jenem Grund nicht, so ist auch nichts verloren.

Von August keine Zeile — ich hab’s nicht eilig. Sorge meint, ich soll von
dem grauflen ,, Vorwirts"“-Artikel keine Notiz nehmen.®8! Was meinst Du?
Ich fange an, dahin zu neigen.

Die Stelle in meinem Brief an Dich wegen der Verantwortlichkeit® war
ganz fiir August geschrieben, hitte ich denken kénnen, dafi Du Dich in
irgendeiner Weise dadurch verletzt fithlen wiirdest, so hitte ich sie weg-
gelassen ~ derartiges kam mir nicht im entferntesten in den Sinn. An Deine
Note zum Fraktionsukas dachte ich absolut nicht.”! Ich hielt es nur fiir
meine Pflicht gegeniiber den Berlinern, fiir den Fall, dafl Du den Brief
dorthin schicktest, soviel Verantwortlichkeit wie irgend méglich von Dir
ab- und mir aufzuladen. Voila tout.!®

Dank fiir ,, Volksztg.” und ,Crit[ica] Soc[iale]“. Erstere hat Sorge, die
zweite Turati (im Auftrag des Grofimauls Loria) mir geschickt und schickt
sie regelmiflig. Seitdem ein von Sorge inspirierter, noch resoluterer Artikel
von Schliiter in der , Volksztg,“1%!

Auch ich finde mehr und mehr, daf3 die Sache in der Partei selbst absolut
keine Entriistung provoziert hat und nur die Herren in Berlin sich aus
diesem oder jenem Grund verletzt fithlen. Und auch diese scheinen es zu
merken, daf} die Anzapfungen des , Vorwirts” da liegengeblieben sind, wo
sie hinfielen, ohne irgendwelche Wirkung zu tun, tombés & plat!, sagen die
Franzosen. Sonst hitten sie sich doch bet mir gemeldet.

Deine Klagen iiber den ,Vorwirts* (seit wann ist der oder das Ding
minnlichen Geschlechts?) hallen von hier sympathisch zuriick. So ein Blatt
ist lange nicht dagewesen. Soll mich wundern, wie lange man das ertrigt.

7vgl. vorl. Band, S.7] -8 zum ersten Band des ,Kapitals" ~ ® siche vorl. Band, S.39/40 -
10 Das ist alles. - 11 génzlich durchgefallen
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Percy und Familie gehn niichstens nach Ryde, Isle of Wight, wo Percy
eine Agentur fiir seine Briider einrichten und fiihren soll.

Beste Griifle
von Deinem

F.E.
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29

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 21.Mirz 91

Lieber Sorge,

Deinen Brief wegen Frl. Anna! den Freunden mitgeteilt und alsdarn
nach Vorschrift behandelt. Inl. ist ein Briefchen fiir dieselbe, worin ihr ins
Gewissen geredet und angezeigt wird, ihre bisher geschriebnen Aufforde-
rungen, ihr wieder Geld zu schicken, fielen auf unfruchtbaren Boden. Man
bittet mich, Dir mitzuteilen, daf3 nach hiesiger Ansicht jetzt dort wie hier
genug fiir sie geschehn sei und daf} sie sich jetzt selbst ithr Fortkommen
schaffen miisse — und daf} dies am besten auf dem Lande, in der Farmarbeit
geschehe, woran sie gewohnt sei! Worauf ich erwiderte, daf} derartiges nur
moglich sei in einer Gegend, wo sie ohne Englisch vorankommen kénne,
daf} es aber auch solche Gegenden driiben gebe und also die Sache wohl
nicht unméglich sei. Jedenfalls scheint der New-Yorker und iiberhaupt sea-
stidtische Boden fiir ein Frauenzimmer ihres Schlags ganz unangemessen,
und wenn etwas aus ihr werden soll, muf} sie so weit fort, daf} ihr die Riick-
kehr sehr erschwert ist.

Inzwischen wirst Du auch meinen Brief? mit Anweisung fiir zehn Pfd.
erhalten und unter den Umstédnden niitzlich haben verwenden kénnen.
Unter uns gesagt, glaube ich im Notfall noch einmal die gleiche Summe auf-
treiben zu konnen, damit wird’s aber auch wohl ein Ende haben. Auch
Euch 1aBt man bitten, in Geldsachen streng zu verfahren, damit die Person
endlich merkt, dafl der Bummel nicht ewig dauern kann. _

Ich schicke Dir heute aufler Wiener , Arb[eiter-]Ztg.”, ,Volks-Tribiine"
und ,Figaro* (Pariser Meeting), eine italienische Ubersetzung des ,Mani-
fests“. ,People’s Press“ und ,Commonweal” sind beide kaputt.

Ich weifl noch nicht, ob ich auf den ,Vorwirts“-Artikel ) antworten
werde oder nicht, fange aber an, nach Deiner Seite zu neigen!®!. Einige
Sachen miifite ich eigentlich beriihren, vielleicht 148t sich das jedoch auch
anders machen.

1 Stanistaw Padlewski ~ 2 siche vorl. Band, S. 46
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Von I. ,Biirgerkrieg in Frankreich®, 2. Marx’ ,Lohnarbeit und Kapital“,
3. ,Entwicklung des Sozialismus“ muf3 ich Neuauflagen resp. neue Ein-
leitungen machen, die deutsche Partei gibt sie heraus, 4 10000 Ex. die
Auflage,

Meine Antwort auf Brentano® kommt in ca. 8-10 Tagen bei Meifiner
heraus, Du erhiltst sie sogleich.

Dann habe ich noch Neuvaufl. von ,Ursprung der Familie etc.”" zu be-
sorgen'™! (5000 verkauft!), und dann geht’s aber auch unwiderruflich und
ohne Halt an III.Band*.

Sam Moore ist vorgestern in Liverpool angekommen, wird wohl in ca.
8 Tagen hier sein, Hat um Weihnachten eine eklige Krankheit iiberstanden,
war aber wieder ganz wohl.

Hoffentlich ist Deine Frau wieder ganz wie sie sein soll. Herzliche Griifle
an sie und Dich,

Dein
F.E.

8 .In Sachen Brentano contra Marx* ~ ¢ des , Kapitals*
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30

Engels an Hermann Schliiter
in Hoboken |

London, 21.Mirz 91

Lieber Schliiter,

Dein Brief vom 10. sprang vorgestern ein. Besten Dank fiir die Mit-
teilungen iiber dortige Verhiltnisse!®?), die um so willkommner, als bei der
dortigen journalistischen Methode man zwar weif}, daff man den Zeitungen
nicht glauben darf, aber dann doch erst recht nicht weif}, woran man ist.

Ebenfalls besten Dank fiir die Silber~ und Mineral-Ressources-Biicher.
Das iiber Silber und Gold wird mich auch pro 1890 interessieren, wenn es
erscheint. Was mir aber vor allem wichtig, wire, nach dem diesjihrigen
Zensus, das spiter herauskommende ,Compendium of the (eleventh) Census
1890" - ich habe von Marx das Compendium des 10ten Census 1880 in
2 Binden geerbt, es kam aber erst 1883 heraus!®, das macht aber nichts;
diesmal wird’s wohl nicht so lange dauern.

Die zweite Rede von Marx! ist mir ganz aus dem Gedichtnis entschwun-
den, ich kann mich nicht besinnen, was das sein kann. Wenn die paar
Seiten der Miihe wert sind, so titest Du vielleicht am besten, sie in der
» V[olkszeitung]“ abdrucken zu lassen und mir einige Ex. zuzuschicken.

Du hast ganz recht, die Marxsche Programmbkritik{®! wird schon ihren
Weg machen, und in der Absicht habe ich sie auch versffentlicht. Der Zorn
in den ,mafigebenden Kreisen“ der Partei scheint aber auch grausig zu
sein, aufler Fischer, der sich driiber gefreut hat®!, schreibt mir keiner.
Gliicklicherweise kann ich’s schon aushalten.

Wenn Deine Frau nach Europa kommt, so sehn wir sie hoffentlich ein-
mal hier in London, damit sie sich iiberzeugt, daf} wir noch auf den Beinen
sind.

Roshers ziehn nichstens nach der Insel Wight, wo Percy eine Agentur
fiir seine Briider fiihren wird. Sie haben ihr Haus vorgestern verlassen und
wohnen einstweilen bei seinen Eltern, wenige Hiuser von mir.

1 ,Die Schutzzsllner, die Freihandelsmanner und die arbeitende Klasse" (siche hieriiber auch
vorl. Band, S.17) )
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Inl. bist Du wohl so gut, gleich an Sforge] zu besorgen.

Julius ist wie gewshnlich mit dem Auszug aus 114, Kentish Town
Road 3! (zum 25. ds.) nicht fertig; sie haben /5 Quartal linger genommen.
Ede schreibt fleiig fiir , Vorwirts” und ,Neue Zeit" und macht sich sehr
heraus. Avelings geht's gut; da ,People’s Press” jetzt kaputt, solltet Thr
+Daily Chronicle* ansehn, das Blatt ist zwar Unionist Liberal %) und als
solches mit den Tories verbiindet, aber gibt iiber Arbeiterbewegung hier die
besten Nachrichten und nimmt alle Berichte auf. Die 8-Stunden-Bewegung
geht famos (vgl. Nachrichten aus Edes Briefen im ,,Vorwdrts* und ditto
»Neue Zeit*)1%], der Trades Council 2! hat klein beigegeben, und die
Demonstration wird diésmal enorm und obendrein einhellig.?2 Die legal
8 hours agitation® ist fiir die Englinder die Pforte zur sozialistischen Be-
wegung, haben sie die 8-Stunden-Bill fiir alle, auch Minner, einmal ver-
schluckt (und sie sind auf dem besten Weg), so scheuen sie vor nichts mehr
zuriick: das ist der Bruch mit der alten freetrade bourgeois Anschauung?.

Herzliche Griifie an Deine Frau und Dich selbst von Louise und

Deinem

F.E.

2 vgl. vorl.. Band, S.67 und 98—.]02 -3 Agitation fiir den gesetzlichen Acﬁtstundentag -
4 biirgerlichen Frethandelsanschauung
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31

Engels an Max Oppenheim

in Dresden

122, Regent’s Park Road, N. W.
L.ondon, 24. Mirz 1891

Sehr geehrter Herr Oppenheim,

Vor allem habe ich Sie um Verzeihung zu bitten, daf} ich Thren werten
Brief vom 26.Nov. v.]. erst heute — fast genau Ziel vier Monate! ~ beant-
worte. Aber wenn Sie wiifiten, welche endlose Masse Arbeit und Korrespon-
denz aller Art ich diese Zeit iiber gehabt und daf ich dabei nur 3 Stunden
tiglich - bei Tageslicht noch dazu! - die Feder fithren darf wegen schwacher
Augen, so wiirden Sie mich gewif} entschuldigen.

Also herzlichen Dank fiir Thre freundlichen Wiinsche, die sich insoweit
zu erfiillen scheinen, als ich im ganzen recht gesundfiir die Umstidnde bin
und man allgemein behauptet, mein Alter sei mir nicht anzusehn. Wollen
hoffen, daf} es so bleibt.

Sie berithren weiterhin einige schwierige Themata, die sich in einem
kurzen Brief nicht entfernt erschépfen lassen. Daf} es ein Fortschritt wire,
wenn die Arbeitergenossenschaften direkt und im Namen aller mit dem
Unternehmer wegen des L.ohnvertrags unterhandeln kdnnten, ist sicher.
Hier in England ist das auch seit fast 50 Jahren erstrebt worden, aber die
Kapitalisten kennen ihren Vorteil zu gut, um anders als gezwungen darauf
anzubeiBen. Im groBen Dockstrike von 188919 wurde es durchgesetzt,
auch friiher und spiter schon hie und da zeitweilig; aber bei der ersten Ge-
legenheit emanzipieren sich die Herren wieder von dieser ,unertriglichen
Tyrannei* der Genossenschaften und erkliren es fiir unzulissig, dafl sich
Dritte, Unberufene, in das patriarchalische Verhiltnis zwischen ihnen und
ithren Arbeitern einmischen. Es ist die alte Geschichte: in guten Geschifts-
zeiten zwingt die Nachfrage nach Arbeit die Herren zur Coulanz, in schlech-
ten nutzen sie das Uberangebot von Arbeit aus, um alle diese Konzessionen
wieder wettzumachen: Im ganzen aber wichst der Widerstand der Arbeiter
mit ihrer wachsenden Organisation doch derart, daf} die allgemeine Lage -
der Durchschnitt ~ sich ein geringes hebt, daf} keine Krise die Arbeiter
dauernd unfer oder nur auf den Nullpunkt, den niedrigsten Punkt der
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vorigen Krise wieder hinabdriickt. Was es aber werden wird, wenn wir ein-
mal eine lange, chronische, 5-6 Jahre umfassende, allgemeine Industriekrise
erleben sollten, das ist schwer zu sagen.

Die Beschiftigung der iiberzahligen Arbeiter durch den Staat resp. die
Gemeinden und die Verstaatlichung des Handels mit Lebensmitteln sind
Punkte, die nach meiner Ansicht weiter gefalit werden miifiten, als in Threm
Brief ‘geschieht. Der Handel nicht allein, auch die Produktion der im Lande
selbst herstellbaren Lebensmitte] miifiten da hineingezogen werden, Denn
womit sonst wollen Sie die Uberzihligen beschiftigen? Sie sind ja grade
iiberzihlig, weil fiir ithre Produkte kein Absatz da ist. Dann sind wir aber
angekommen bei der Expropriation der Grundeigentiimer, und das ist
schon ein gut Stiick weiter, als der heutige deutsche oder &sterreichische
Staat gehn wiirde. Und dann kénnen wir weder dem einen noch dem andern
von beiden so etwas anvertrauen. Wie es geht und was dabei herauskommt,
wenn die Junker die Junker expropriieren sollen, das kann man hier in
England sehn, wo doch unter allen mittelalterlichen Formen ein viel moder-
neres Staatsleben herrscht als rechts und links vom Erzgebirge. Das ist ja
grade der wunde Punkt, daf}, solange die besitzenden Klassen am Ruder
bleiben, jede Verstaatlichung nicht eine Abschaffung, sondern nur eine
Formverinderung der Ausbeutung ist; in der franzssischen, amerikanischen,
schweizerischen Republik nicht minder als im monarchischen Zentral- und
despotischen Osteuropa. Und um die besitzenden Klassen vom Ruder zu
verdringen, brauchen wir zuerst eine Umwilzung in den Képfen der
Arbeitermassen, wie sie sich jetzt allerdings ~ relativ langsam — vollzieht;
und um diese zuwege zu bringen, brauchen wir ein noch rascheres Tempo
in der Umwilzung in den Produktionsmethoden, mehr Maschinerie, mehr
Arbeiterverdringung, mehr Bauern- und Kleinbiirgerruin, mehr Hand-
greiflichkeit und Massenhaftigkeit der unvermeldhchen Resultate der mo-
dernen groflen Industrie.

In dem Maf}, wie diese konomische Umwilzung sich rascher und ein-
schneidender vollzieht, in dem Maf} werden sich auch MaBregeln mit Not-
wendigkeit aufdringen, die, anscheinend nur zur Abhiilfe plstzlich ins
Grofle und Unertrigliche gewachsner Ubelstinde bestimmt, in ihren Folgen
die Wurzeln der bisherigen Produktionsweise untergraben; und werden sich-
die Arbeitermassen vermittelst des allgememnen Stimmrechts Gehér er-
zwingen. Welche Mafiregeln da die ersten sein werden, das hingt von loka-
len und zeitweiligen Verhiltnissen ab, dariiber laf}t sich im voraus und all-
gemein nichts sagen. Aber, das ist meine Ansicht, wirklich befreiende
Schritte werden erst dann méglich, wenn die skonomische Umwilzung die
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grofle Masse der Arbeiter zum Bewufitsein ihrer Lage gebracht und ihnen
damit den Weg zur politischen Herrschaft gebahnt hat. Die andern Klassen
kénnen nur Flickwerk oder Scheinwerk machen. Und dieser Prozef} der
Klirung der Arbeiterkspfe geht jetzt tiglich rascher vor sich, und in 5 bis
10 Jahren werden die diversen Parlamente ganz anders aussehn.

Der I11.Band? kommt wieder in Arbeit, sobald die vermaledeiten klei-
nen Zwischenarbeiten und die endlose Korrespondenz mit aller Herren
Lénder mir Zeit 1aBt. Dann aber mache ich Revolution und schliefie die
Bude zu und lasse mich nicht mehr stéren. Hoffentlich werde ich dies Jahr
fertig, es brennt mir auf den Nigeln, und ich muf fertig werden.

Kommen Sie nicht nochmals nach England? Tussy ist schr wohl und
munter, sehr gliicklich verheiratet und recht rund geworden.

Hochachtungsvoll der Ihrige
F. Engels

1 des ,Kapitals“
5 Marx/Engels, Werke, Bd., 38
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Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 30. Mirz 1891

Meine liebe Laura,

Vielen herzlichen Dank fiir Dein freundliches Anerbieten, Ravé durch-
zusehn1®], qui en sera ravi® — aber ich fiirchte, Du wirst nicht ravie sein.
Ich habe mir eine Probe anfertigen lassen — zwei Abschnitte aus dem letzten
Kapitel, S.121 und 14013 -, die ich durchgesehen habe und Dir nun mit
meinen Bemerkungen und vorgeschlagenen Anderungen iiberlasse. Sieh sie
Dir bitte an, und dann entscheide selbst, ob Du die Arbeit iibernehmen
willst. Wie alle professionellen Ubersetzer ist er der Sklave des Originals und
vergifit, daf} man einen Satz, der aus dem Franzssischen ins Deutsche, und
vice versa, iibersetzt werden soll, véllig umstiilpen mufl. Uberdies versteht
er nicht die Nuancen, die in zahlreichen deutschen Synonymen zum Aus-
druck kommen; er wei}, welchen Geschlechts ein Wort ist, er kennt jedoch
nicht seine besondere Bedeutung und noch weniger seine Mannigfaltigkeit.
Aber in dieser Beziehung, fiirchte ich, versagen die meisten Ubersetzer.

Ich werde an R[avé] schreiben, daf} ich das Ms. Monsieur Lafargue ge-
schickt habe (den er als Bearbeiter vorschligt) und daf ich thm keinen
definitiven Bescheid geben kann, bis dieser mir geschrieben hat. Da er Paul
erwihnte, hielt ich es fiir das beste, Dich im gegenwirtigen Stadium nicht
in die Angelegenheit hineinzuziehen.

Heute abend kommt Jollymeier endlich. Weihnachten hatte er eine Er-
kiltung und scheint sie bis jetzt noch nicht los zu sein. Er wollte vergange-
nen Donnerstag? kommen, doch seine Erkiltung verschlimmerte sich, und
da das Wetter schlecht war, schob er sein Kommen von Tag zu Tag hinaus.
Gestern war es schn und warm, aber erlief3 sich nicht blicken; heute schreibt
er endlich und kiindigt seine Ankunft fiir heute abend ,aber sicher”3 an.
Seine Taubheit scheint thn sehr zu quilen.

Sam kam letzten Donnerstag in Liverpool an und ist bei seinen Eltern
in Rumford, er wird gegen Ende dieser oder Anfang nichster Woche hier

1 der davon entziickt sein wird - 2 26.Mirz - 3 in der Handschrift deutsch: ,aber sicher”
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eintreffen. Er hat sich nach seiner Ankunft von Gumpert griindlich unter-
suchen lassen, der ihn fiir vollkommen gesund hilt, bis auf eine geringe
Vergroflerung seiner Milz, die er bald zu kurieren hofft.

Pumps und Percy wohnen augenblicklich bei den alten Roshers; sie
haben ithr Haus aufgegeben und die Mobel untergestellt bis zu threm Um-
zug nach Ryde, Isle of Wight, wohin Percy diese Woche mit seinen Briidern
gehen wird, um die geschaftlichen Anordnungen fiir die neue Agentur fiir
Roshers Zement, Kunststein und Bau- und Gartenbaumaterialien allgemein
zu treffen. Danach wird er Pumps holen, mit ihr ein Haus suchen, und dann
wird der Umzug losgehen. Ich hoffe, dafi Percy endlich lernt, seinen Lebens-
unterhalt selbst zu verdienen; sie haben mich ein schones Stiick Geld ge-
kostet, und das Schlimmste dabei 1st, daf3 die Partei absolut nichts davon
hat. Natiirlich werde ich sie noch ein oder zwei Jahre unterstiitzen miissen,
bis man annehmen kann, daf} das neue Geschift sich auszuzahlen beginnt.

Annie hat uns verlassen und wird diese Woche heiraten. Wir haben zwei
Midchen eingestellt, da ich méchte, dafl mir Louise bei meiner Arbeit hilft
und ihre Zeit nicht in der Kiiche vertrsdelt. Es war verteufelt schwer, Mid-
chen zu bekommen, aber ich glaube, wir haben Gliick gehabt; bisher - es
ist die erste Woche — sind wir zufrieden. Es sind zwei Madchen, die zu-
sammen gearbeitet haben und gerne wieder auf einer Stelle zusammen
arbeiten méchten.

Die Maidemonstration wird fiir die Social Democratic Federation und
Hyndman ein schwerer Schlag werden. Durch ihre Uberschlauheit, den
Trades Council %! gegen die Legal Eight Hours League™%! auszuspielen,
haben sie sich zwischen zwei Stiihle gesetzt; sie haben ganz vergessen, daf}
der Trades Council dieses Jahr eine ganz andere Mehrheit hat als im ver-
gangenen Jahr. Sie forderten wieder zwei Tribiinen fiir sich, werden sie
aber nicht bekommen, da sie weder im Trades Council noch im Legal Eight
Hours Committee vertreten sind (sie haben drei Delegierte geschickt, diese
blieben jedoch bald weg, und ihre Namen wurden deshalb aus der Liste
gestrichen). Uberdies geht Edward jetzt als Antwort auf die verleumderi-
schen Angriffe Hyndmans®! zur Offensive tiber und wird die Angelegen-
heit vor die East End branch der Social Democratic Federation bringen.
Jedenfalls scheint H{yndman] bereits Angst zu bekommen.

Bernstein sagt, er habe in ,La Justice" gelesen, daf} die Broussisten beim
1.Mai-Komitee in Paris ihre Aufnahme beantragt hitten, die Blanquisten
und Allemanisten dagegen gewesen seien, sie aber auf Guesdes Vorschlag

4 vgl. vorl. Band, S.98-101
5.
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mit einer Mehrheit von 5 Stimmen aufgenommen worden wiren, %!
Kannst Du mir irgendwelche Einzelheiten mitteilen? die diese Information
widerlegen oder bestitigen? Ich hire jetzt absolut nichts {iber Brousse und
Co., liegen sie nur auf der Lauer, oder sind sie so vollstindig erledigt, daf3
sie sich nicht zu rithren wagen? Ich mdchte in dieser Angelegenheit gern
stindig au courant® sein, weil der Briissecler Kongref} 1973 sehr wahrschein-
lich eine Anderung der Beziehungen der Social Democratic Federation und
der Possibilisten zu den Deutschen nach sich ziehen wird. Wenn diese
beiden Intrigantengruppen nach Briissel gehen und dort éffentlich auf ihre
Anspriiche verzichten, die Parteien in England und Frankreich zu sein, die
als einzige anerkannt werden miissen, dann werden die Deutschen es nicht
ablehnen konnen, mit thnen Verbindung aufzunehmen. Und bei L[ie]b-
k[necht]s gegenwirtigem Verhalten wiirde ich mich nicht wundern, wenn
er versuchte, die Possibilisten gegen Euch auszuspielen und die Social
Democratic Federation gegen uns hier, um Euch und uns thm gegeniiber
nachgiebiger zu machen. Ich weif} nicht, ob Du den ,,Vorwdrts* liest, doch
wir drgern uns hier alle sehr iiber thn. Niemals hatte eine grofie Partei eine
so miserable Zeitung. Jedenfalls habe ich gerade jetzt, um vor Eventualititen
geschiitzt zu sein, ein besonderes Interesse an den Taten, Auferungen und
der Haltung von Brousse und Co.
Herzliche Griifie von Louise.
: Immer Dein

F.E.

Wird Paul mal einen Sprung iibers Wasser machen, wenn er in Calais ist?

Aus dem Englischen, |

¢ auf dem laufenden
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33

Engels an Stanistaw Mendelson

in London
(Entwurf)

[London] den 3|.Méirz 91

Lieber Biirger Mendelson,

Ich habe soeben einen Brief erhalten, dessen Abschrift ich bexfuge 1108}
Ich weif} iiberhaupt nicht, welche Beziehungen zwischen Ihnen und
Wréblewski bestehen. Das ist eine Sache, die mich nichts angeht.! Aber in
der heiklen Lage, in die mich dieser Brief versetzt, bleibt mir keine andere
Wahl - und ich glaube, daf} Sie darin mit mir iibereinstimmen werden -,
als Thnen davon Mitteilung zu machen und Ihre Adresse Wr[éblewski] zu-
gehen zu lassen. Ich bitte Sie, sich mit thm direkt zu verstindigen.

Ich hofte, dafl Thr Umzug bald beendet ist, ich weifl nur zu gut, wie un-
angenchm das ist. Ihre Gattin, der ich mich zu empfehlen bitte, wird auch
genug davon haben.

Stets Thr
- F.E.

Frau K[autsky] lafit Sie und Ihre Gattin griiflen.

Aus dem Franzésischen.

1 Die erste, in der Handschrift gestrichene Fassung dieses Satzes lautete: Ich habe weder die
Absicht noch die geringste Lust, mich einzumischen, sei es in private Angelegenheiten, sei es
in Dinge, die nur die Polen selbst angehen.
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34

Engels an August Bebel
in Berlin
(Entwurf)

: [London, Anfang April 1891]
Lieber Blebel],

Heute komme ich nicht, Dir auf Deinen Brief vom 30. zu antworten ~
das kommt nichstens?, sobald die Arbeitsmasse es irgend erlaubt -, sondern
Dir und Deinier Frau von ganzem Herzen zu Eurer silbernen Hochzeit
Gliick zu wiinschen. Ich hoffe, Ihr werdet auch noch beide am 6. April 1916
die goldene Hochzeit feiern und ein Glas dabei aufs Andenken dieses jetzt
schreibenden alten Knaben leeren, der dann léngst in Rauch und Asche
aufgegangen sein wird.

Das kann ich Dir sagen: es leben nicht viel Leute, denen ich so aufrichtig
und' so herzlich zu einem solchen Fest meine Gliickwiinsche darbringen
kann wie Dir. Seit wir zusammen korrespondiert und uns dann persénlich
nahergetreten™®?), habe ich fortwihrend eine Ubereinstimmung der Denk-
richtung und Denkweise zwischen uns bemerkt, wie sie zwischen Leuten
von so verschiednem Entwicklungsgang férmlich wunderbar ist. Das
schliefit — gliicklicherweise — nicht aus, dafy man auch {iber manche Punkte
nicht iibereinstimmt. Aber das sind dann wieder Punkte, wo entweder mit
der Zeit infolge von Diskussion und neuen Ereignissen die Einstimmung
sich von selbst einstellt oder wo sie iiberhaupt auf die Dauer von keiner
Bedeutung ist. Und ich hoffe, so bleibt es. Ich glaube nicht, daf} je wieder
ein Fall vorkommen wird, wo einer von uns beiden einen den andern direkt
berithrenden Schritt tun miifite, ohne sich vorher mit diesem andern be-
raten zu haben.? Und ich wenigstens segne noch heute den Tag, wo Du mit
mir in regelméfiigen Briefverkehr tratst.

1 Siehe vorl. Band, S.89-97 ~ £ die erste, in der Handschrift gestrichene Fassung dieses
Satzes lautete: Ich glaube nicht, dafl ich je wieder in den Fall kommen werde, einen die
deutsche Partei direkt berithrenden Schritt zu tun, ohne mich vorher mit Dir beratenzu haben.
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35
Engels an Karl Kautsky

in Stuttgart

London, 2. April 91

Lieber Kautsky,

Inaller Eile das Nétigste. Von Bebel endlich ein Brief, ganz freundschaft-
lich, mit diversen Vb’rhaltungen, aber ganz der alte herzliche Ton und der
Wunsch, die Sache begraben sein zu lassen.t

Meifiner habe ich wegen der 4. Aufl.? sehr entschieden geschrieben und
nochmals aufgefordert, Dir zu schicken. Ditto wegen Aushingebogen der
Brentanoschmiere? fiir Dich — bekomme ich sie nicht bald, so schick’ ich
Dir - enfin%, das tu’ ich lieber gleich —~ ich schicke Dir meine Korrektur-
Kontrollbogen, da kannst Du wenigstens im rauhen sehn, wie das Dingist.

Die Vorrede zum ,Biirgerkrieg” hast Du wohl erhalten, sie ging vor ein
paar Tagen ab. Die einleitende Note bist Du wohl so gut zu machen.11%

Mit Laf[argue] ist alles in Ordnung. Ich wies thm nach, daf} seine Argu-
mente aus Ricardo und A.Smith lingst in ,,Zur Kritik“® und meiner Vor-
rede zum 2.Band® antizipiert sind?, und er scheint sich sofort dabei be-
ruhigt zu haben.™!

Schorllemmer] ist hier, griifit bestens. Jetzt ist’s Essenszeit, und Aveling
kommt - er ist Strohwitwer, Tussy paukt in Norwich —, also leb wohl.

Dein
F.E.

1Vgl. vorl. Band, S. 89 - 2 des ersten Bandes des , Kapitals* - Friedrich Engels: ,, In Sachen
Brentano contra Marx" =4 kurzum ~ % Karl Marx: ,Zur Kritik der Politischen Okonomie" -
% des , Kapitals® - 7 siehe vorl. Band, S. 49/50
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36

Engels an Pasquale Martignetti

in Benevento

London, 2. April 1891

Lieber Freund,

Es ist mir ganz recht, wenn Fantuzzi den ,Soc[ialismo] utoplistico]”
abdruckt, nur werde ich thm schreiben?; daf} er mir keine Vorreden von
unbekannten Leuten 4 la Gori hineinsetzt.™! Auch kann die biographische
Skizze aus ,Lo Sviluppo* benutzt werden.™'? Eine neue, eben aufgenom-
mene Photographie schicke ich Thnen dieser Tage, sobald ich selbst Ab-
driicke erhalte.

Um Ihnen bei Thren englischen Studien behiilflich zu sein, habe ich
Thnen die englische Ausgabe des , Kommunistischen Manifests* geschickt
und werde mir ein Ex. der englischen Ausgabe des ,Kapital* fiir Sie ver-
schaffen. Ein englisches sozialistisches Blatt, das der Miihe wert wire zu
lesen, gibt es augenblicklich nicht. Ich werde Thnen aber von Zeit zu Zeit
eine — moglichst interessante — Nummer einer Bourgeois-Zeitung zum Stu-
dium zuschicken. Mit einer englischen Grammatik und einem Warterbuch
werden Sie dann schon vorankommen. Allerdings die Aussprache kénnen
Sie nicht ohne guten Lehrer lernen. Im iibrigen ist die Sprache sehr leicht,
da sie fast gar keine Grammatik hat.

Wenn Sie ein deutsches Exemplar des ,Manifests” wiinschen, so bitte ich
um Nachricht per Postkarte.

Freundschaftlichst der Thrige
F. Engels

1 Siche vorl. Band, S.73
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37

Engels an Romualdo Fantuzzi
in Mailand 1113
(Entwurf)

[London] 2. April [1891]

Ich ermichtige Sie gern, die (von P. Martignetti angefertigte) italienische
Ubersetzung meiner ,Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur
Wissenschaft“ neu zu drucken und neu herauszugeben, vorausgesetzt, daf3
Sie die Veréffentlichung nicht linger als 3 Monate, von heute ab gerechnet,
hinausziehen und daf3 Sie niemandem, wer es auch sei, erlauben, Vorworte
dazu, Verinderungen, geschweige denn Anderungen ohne meine ausdriick-
liche und schriftliche Zustimmung zu machen.

(Kann die Biographie aus ,Origine della famiglia“ abdrucken.)?

Was die Neuauflage der letztgenannten Schrift angeht, so miifite ich
wissen, wann die neue Ausgabe erscheinen kénnte; wenn das im Laufe des
Jahres geschicht, konnten wir zu einer Vereinbarung kommen.

Selbstverstindlich rechne ich mit der Ubersendung von 12 Freiex. von
jeder Versfentlichung eines meiner Werke.

Aus dem Franzésischen.

1 Der Ursprung der Familie, des Privateigentums und des Staats” ~ ? dieser Satz in der
Handschrift deutsch
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38

Engels an Paul Lafargue
in Le Perreux

London, den 3.April 91
- Mein lieber Lafargue, '

Dank fiir Jhren Brief — mich interessiert das sehr.14! Erstens, weil wir
iiber derartige Dinge auf dem laufenden sein miissen, um Hyndman gegen-
iiber gewappnet zu sein; zweitens, weil die von Thnen befolgte Taktik genau
derjenigen entspricht, die Marx 1875 den Deutschen gegeniiber den Lassal-
leanern empfahl ¥}, und ich kénnte mich dessen bedienen, falls es nstig sein
sollte, um zu beweisen, dafl die Deutschen 1875 eine andere Linie hitten
einschlagen kénnen als die, die sie dann befolgt haben; und 3. aus dem Laura
angegebenen Grund®. Aber letzteren verstehen Sie falsch. Wenn Sie meinen
Brief noch einmal aufmerksam durchlesen, werden Sie feststellen, daf} ich
darin nur von moglichen Chancen in der Zukunft, nach dem Briisseler
Kongrefl 197 spreche. Gleichviel, was fiir Briefe Thnen L[iebknecht] jetzt
schreibt, Sie sollten 1hn geniigend kennen, um zu wissen, wie er sich in einem
Augenblick zu drehen und zu wenden weif). Seit 20 Jahren hat seine Politik
immer darin bestanden, zum Ausland Beziehungen zu unterhalten, unab-
hingig von denen, die Marx und ich thm beschaffen konnten. Wie zu Hause
liebt er es auch im Ausland, sich einen Kreis von Anhéngern zu schaffen, und
von Leuten, die thm verpflichtet sind. Und er nimmt es dabei nicht so genau.
Erinnern Sie sich an die Affare Buffenoir.™'%! So wird er handeln, sobald sich
ihm neue Beziehungen bieten. Und da in Briissel die letzten Beweggriinde,
die ihn von den Possibilisten und von Hyndman abgehalten haben, wahr-
scheinlich verschwinden werden, diirfen Sie sich nicht wundern, wenn er
sich diesen Herren nihern wird, um sich der einen als Gegengewicht gegen
Sie zu bedienen und der anderen, um uns hier ,in der Schwebe zu halten®,
Wenn das eintritt, kann es von hschster Wichtigkeit sein, daf ich im ge-
gebenen Augenblick eingreife, und darum muB ich im voraus vorbereitet
sein. Wenn es nicht eintritt, um so besser.

1 Siehe vorl. Band, S. 68
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Die 50 Pfund der Tiillarbeiter von Calais haben einen grofien Effekt ge-
habt, aber Sie wissen, die Englinder sind Ménner matter of fact?, und um
freundschaftliche internationale Beziehungen aufrechtzuerhalten, wire es
besser, die Freigebigkeit der franzdsischen Arbeiter nicht hierauf zu be-
schrianken. Es wiirde hier gut wirken, wenn eine franzésische Arbeiter-
gewerkschaft, dic noch keine englischen Unferstiitzungen erhalfen hat, eine
Summe schickt. Das wire eine franzésische Initiative, die man hier sehr
schitzen wiirde.

Sam Moore ist bei guter Gesundheit hier angekommen, er hat sich von
Gumpert untersuchen lassen, der ihn fiir perfectly sound® erklirte, ab-
gesehen von einer leichten Anschwellung der Milz, die er in kurzer Zeit zu
heilen hofft. Leider ist Sam bei seinen Eltern in Derbyshire, in den Bergen,
gerade in der Zeit angekommen, in der es viel schneit und das ist fiir einen
Mann, der eben aus den Tropen kommt, nicht gerade giinstig. Er wird in
der nichsten Woche hier sein.

Der Mord von Sofia ist gewif eine russische Tat, aber da man Stambu-
loff verfehlt hat, der in Wirklichkeit gemeint war, so wird das wahrschein-
lich zu nichts Entscheidendem fiihren.™'% Sonst hitten wir vielleicht einige
excitement* erleben kénnen, und ich bin ganz froh, daf} das nicht der Fall
ist. Denn ich zweifle stark an der Widerstandskraft des Pariser Publikums
gegeniiber dem Geschrei der Chauvinisten 1m Augenblick einer Krise, wie
ich unter dhnlichen Umstinden an meinen Berlinern zweifeln wiirde. Weder
Bismarck noch Boulanger sind tot genug, als daf} nicht ein Krieg, der bei-
nahe unvermeidlich geworden, ihre Auferstehung herbeifiihren kénnte.

Eure Taktik gegeniiber den beiden Gruppen der Possibilisten ist die
beste, die unter den gegebenen Umstinden zu befolgen ist. Da Ihr in Paris
in der Minderheit seid, miifit Ihr die einen durch die anderen ausgleichen
und allmahlich die Massen zu Euch heranziehen. Ubrigens gibt es prinzi-
pielle Unterschiede, die Euch berechtigen, ein Verschmelzen schlechthin
Zu verweligern.

Aber wo steht denn 1m ,,Soclialiste]" der Brief aus Rouen, von dem Sie
sprechen? Ich habe in allen Nrn. vom 11.Febr. bis 1.April gesucht und
nichts gefunden.*”!

Louise und Schorlemmer senden lhnen und Laura die besten Griille,
desgleichen

Thr
F.E.

% sind nichterne Menschen -3 vollkommen gesund ~* Aufregung
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Schorlfemmer] ist von seiner Erkiltung fast wiederhergestellt, aber er
scheint recht angegriffen.

Wir erwarten Sie nichste Woche, damit Sam Ihnen eine Menge iiber
Thre Negervorfahren erzihlen kann.

Aus dem Franzésischen.
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39

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

Lieber K[autsky],

Brief soeben eingesprungen. Schade, dafl Du Schmidt nicht nach dort
bekommen, er wire ganz Dein Mann gewesen."®8] Meifi{ner] schreibt, er
versende erst jetzt Rezensionsex. der 4. Aufl.! zugleich mit Anti-Blrentano}?,
und beides sei an ,N[eue] Z[eit]“ abgegangen. Du kannst also sofort loslegen,
bis Dein Artikel gedruckt™®), hast Du beides jedenfalls. Wo nicht, schreib
an O.MJeiBner] und beziehe Dich auf mich und auf diese meine Mitteilung.

Ein Elsisser, Henri Ravé, augenblicklich brummend, der Bebels ,Frau®
{ibersetzt hat und jetzt unter Laura L[afargue]s Kontrolle meinen ,,Ur-
sprung” iibersetzt!1%), will wissen, ob Dein , Thiomas] Morus® wert ist,
iibersetzt zu werden. Ich habe ihm das Buch empfohlen, aber gleichzeitig
geschrieben, ich wiirde Dich auffordern, thm ein Ex. zu schicken, damit er
sich selbst davon iiberzeugen kénne. Adresse: H. R[avé], détenu 4 la prison?,
Poitiers (Vienne, France).

Die Franzosen haben jetzt alle Hinde voll mit ihren eignen Sachen,
1.May, die sich daran kniipfenden Verhandlungen mit den Possibilisten so-
wohl allemanistischer wie broussistischer Richtung ~ wobei die Unsern(®!
die Schiedsrichter spielen!! — usw. und mit ihrem ,Soclaliste®, daf} dies
Paul L[afargue]s Nichtarbeiten fiir die ,N[eue] Z]eit]* erklart. Komisch ist,
daB die Franzosen gegeniiber den zerfallenden Possibilisten grade diePoli-
tik befolgen, die Mfar]x im Begleitbrief 1875 gegeniiber den Lassalleanern
anempfahl #7), und zwar bis jetzt mit Erfolg — welchen der Briisseler Kon-~
gre3 197 wohl besiegeln wird.

Viele Griifle.

Dein
F.E.

[London] 7./4./91

1 des ersten Bandes des , Kapitals” -2 Friedrich Engels: ,,In Sachen Brentano contra Marx* -
3 Hiftling im Gefingnis
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40

Engels an Henri Ravé

in Poitiersi120!
(Entwurf)

[London] 7.April [1891]

Wenn Sie sich cm 15. d. M. an die Arbeit setzen, kénnten Sie Laf[argue]
das erste Kapitel Anfang Mai schicken und dann Kapitel um Kapitel, so,
wie Sie es fertig haben.* Sie werden das Ganze etwa Ende Juni beendet
haben, und im Juli hitten Sie, wie ich hoﬂe, die Korrckturbogen der neuen
Ausgabe!™}; das hingt jedoch nicht von mir al]em ab. So kénnten wir wahr-
scheinlich 1 im September erscheinen.

Aus dem Franzésischen.

' Vgl. vorl. Band, S. 66
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41

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 8. April 91
Lieber Sorge, o '
Heute endlich kann ich Dir ein paar neue Photographien schicken, 2

kleine hierbei, eine gréfiere (sog. panel®) geht als bookpacket registriert an

Dich ab. Sie sind im Febr. d.J. genommen, reprisentieren also den gegen~

wirtigen Stand der Dinge ziemlich genau.

Was Deine Bantingkur angeht, so ist die Gicht ganz normale Folge des
verstirkten Konsums von Fleisch, Eiern und andern stickstoffhaltigen
Nahrungsmitteln. Diese sollen eigentlich nur dazu dienen, Muskelfleisch
und andre stickstoffhaltige Korperbestandteile (Fibrin, kurz alle Eiwei3-
kérper) zu erneuern und deren Verschleiff wieder gutzumachen. Nimmst
Du aber mehr, als dazu nétig, so werden sie im Kérper als gewshnliche
Nahrung zum Ersatz der Kérperwidrme verbrannt und lassen dann als
Hauptrest nach der Verbrennung die sog. Harnsiure, die dann in groferer
Quantitit im Kérper auftreten kann, als durch die Nieren ausgeschieden
wird. Der UberschuB} bleibt dann entweder in den Muskeln héngen oder
kristallisiert in den Gelenken, und das heifit man dann Rheumatismus und
Gicht. Entweder mufit Du Dir mehr Bewegung machen oder aber Deine
Diit dndern und mehr Brot usw. essen und weniger Fleisch und Eier. Bier
solltest Du allerdings meiden. :

Dank wegen Antwort beziiglich Avelings. Dle Sache wurde hier einmal,
ich weifl nicht mehr von wem, hypothetisch angeregt, und damit nichts
Voreiliges geschehe, itbernahm ich’s, Dich deswegen zu befragen.?

Singer und Bebel haben in sehr liebenswiirdiger Weise an mich ge-
schrieben.™®!1 Die Deutschen kénnen sich noch immer nicht dran
gewshnen, daf} jemand in Amt und Wiirden nicht Anspruch auf zarteres
‘Anfassen hat als andre Leute. Das war im Grunde die Hauptursache der
Kriinkung. Da ich auf die Liebknechtsche pomphafte Schmiralia®! nicht
geantwortet, iiberhaupt gar keine Notiz genommen von allen Anzapfungen,

1 Paneel - 2 siche vorl. Band, S. 46
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wird Lfie]bk[necht] sich einbilden kénnen, er habe einen grofien Sieg iiber
mich erfochten. Das Vergniigen lass’ ich ihm. Er redigiert ihnen das ,,Vor-
wérts" ohnehin rasch genug zuschanden, alle schimpfen dariiber. Mit L[ie]b-~
k[necht] ist und bleibt nichts zu machen, wie er ja auch in Amerika noch
immer mit Rosenberg zu mogeln scheint. Die entscheidende Rolle in der
Partei geht mehr und mehr auf Bebel iiber, und das ist sehr gut. Blebel]
ist ein ruhiger klarer Kopf, der sich auch theoretisch ganz anders heraus-
gearbeitet hat als L[ie]bk[necht]. Aber man kann eben L{ie]bk[necht] nicht
abschiitteln, er hat dabei wegen seiner Phrasenmacherei und Leidenschaft-
lichkeit des Tons in Volksversammlungen noch recht viel Wirkung, und so
gibt es allerhand Kompromisselei.

Hier geht's gut voran. Die Angriffe Hyndmans gegen Aveling kinnen ithm
teuer zustatten kommen. Hyndman] ist unfahig, seine Krifte im Vergleich
zu dem, was er leisten soll, richtig abzuschitzen. Er hat geglaubt, mit Afve~
ling] fertig zu werden, und jetzt sitzt er selbst im Dreck. Infolge des vorigen
Liverpooler Trades Union-Kongresses!*?2! hat sich die Majoritit des Lon~
doner Trades-Council ¥ zugunsten des legal 8 Hours Day® umgestaltet.
H[yndman] suchte ihn gegen die Legal 8 Hours League!'%’ auszuspielen,
dies miflang; seine Federation!® war vertreten auf dem Legal 8 Hours
Committee, aber er zog seine Delegierten zuriick und schrieb an den Trades
Council, fiir die Federation 2 separate Rednertribiinen im Park? bei der
Demonstration verlangend. Der Trades Council wird aber wahrscheinlich
entschieden ablehnen, wie das 8 Hours Committee schon getan, und dann
sitzt Hlyndman] zwischen zwei Stiihlen.? Aveling erhilt von allen Vereinen,
wo er arbeitet, Vertrauensvoten, da H[yndman] sich weigere, seine An-
klagen in offner Debatte zu vertreten, und nach dem 1.Mai wird er wohl
seine Taktik @ndern miissen. Er ist hier noch der einzige Krakeeler, der im
Wege steht. Er beweist, wie nutzlos eine — theoretisch groflenteils richtige ~
Platform ist, wenn ste nicht an die wirklichen Bediirfnisse der Leute anzu-
kniipfen versteht. Obwohl die Leute hier Englinder, stehn sie doch fast
ebenso auflerhalb der wirklichen englischen Bewegung wie die Sozialisti-
sche Arbeiter-Partei in Amerika!®!, Die Bewegung hier vollzieht sich in den
neuen Trades Unions, vor allen der Gasworkers!®”, und in der legal 8 Hours
(Achtstundenbill) Agitation, und in beiden stehn Avelings an der Spitze.
In beiden Agitationszweigen sind viele Leute, die auch der Social Demo-
cratic Federation angehoren, aber grade diese entziehn sich dem besondern
Einflul Hyndmans und behandeln die Social Democratic Federation als

3 gesetzlichen Achtstundentags - 4 Hyde Park ~ 3 siehe vorl. Band, S. 98101
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pure Nebensache, Und wenn Hyndman seine Krakeelerei gegen Alve-
lingls auf die Spitze treibt, kann er’s grade mit diesen Leuten zu tun be-
kommen.

In Frankreich haben unsre Leute, dank der Spaltung unter den Possi-
bilisten, augenblicklich auch in Paris das Heft in der Hand. Erst haben die
Allemanisten (in Paris nach Lafargue die Mchrzahl, was ich aber bezweifle)
Delegierte zur Maidemonstrationskommission geschickt und dann endlich
auch die Broussisten — sie bequemen sich also, einen marxistischen Be-
schluf3 ™23 auszufithren. Und da die Allemanisten die Broussisten heraus-
werfen wollen, sind unsre Leute in die Lage gekommen, als Verteidiger der
gleichen Rechte der Broussisten aufzutreten!! Das beste ist, daf} unsre Fran-
zosen gegeniiber den Possibilisten genau die Taktik befolgen, die Marx den
Fisenachern gegeniiber den Lassalleanern anempfahl®’!] Und soweit mit
Erfolg. , v

Der Pariser Bergarbeiterkongref wire beinah am belgischen Blodsinn
des general strike ... gescheitert.??! Um diesem zu entgehn, verlangten
die Englinder Abstimmung nach Kopfzahl der vertretnen Arbeiter. Das
hitte den Engldndern die fast unbedingte Mehrheit gegeben, und da rebel-
lierten die andern. Ich wollte fast, die wallonischen Kohlenarbeiter, die den
ganzen general-strike-Unsinn diesmal angestiftet, trieben es in Belgien zum
general strike wegen allgemeinem Stimmrecht, sie wiirden heillos gehauen,
und der Unsinn wire begraben. Aber die andern in Deutschland und Frank-
reich wiirden die Folgen auszufressen haben.

Schorl[emmer] war 8 Tage hier, ist sehr empfindlich gegen Wetter-
wechsel geworden, kidmpft mit Taubheitsanfillen infolge von Erkiltung,
sollte einmal einen Winter im Warmen zubringen. Sam ist in Derbyshire,
ich erwarte ihn tdglich. Aber arbeiten wird er hier schwerlich, er soll sich
Krifte holen fiir neue 1/, Jahr am Niger. Er soll iibrigens das dortige
Klima sehr angenehm finden und iiber das unsrige schimpfen.

Herzliche Griifle an Deine Frau,

Dein
F. E.
Das doppelte Bild ist fiir Schliiter, den Du griiflen willst,

6 Mn:x/Enqcll. Werke, Bd, 38
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42
Engels an Walery Wréblewski

in Nizza
(Entwurf)

[London] 9.4.91

Mein lieber Wrébl[ewski],

Sie werden mir verzeihen, wenn ich Sie bitte, nicht auf dem Auftrag zu
bestehen, den Sie mir mit Threm Brief vom 5. geben. Ich habe kein Recht,
mich in die internen Angelegenheiten der polnischen Partei, in denen ich
mich fast gar nicht auskenne, noch in die Privatangelegenheiten des Biirgers
Miendelson] einzumischen. Unter diesen Umsténden scheint mir eine er-
neute Intervention meinerseits! nur der Wirkung abtriglich zu sein, die Sie
erreichen mochten; ich glaube, es wire in Threm eigenen Interesse giinsti-
ger, wenn Sie sich mit M[endelson] direkt verstindigten. Sie kénnen das
tun ohne die geringste Befiirchtung, dafl Briefe, die an Nr.1, Hyde Park
Mansions, N.W., adressiert sind, ihn nicht erreichen, denn ich weif}, daf8
er jetzt dort wohnt.

In der Hoffnung, dafl Sie Erfolg haben werden und mir bald bessere
Nachrichten geben kénnen, verbleibe ich

herzlich Thr

Aus dem Franzosischen.

1 Vgl. vorl. Band, S. 69
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43

Engels an Heinrich Scheu

in London

122, Regent’s Park Road, N. W.
[London] 10.April 1891

Sehr geehrter Herr Scheu,

Dank dem Fleif von Frau Kautsky, die in den letzten Wochen einen
ganzen Haufen Briefe von Marx] geordnet hat, kann ich lhnen heute
2 Unterschriften von Marx schicken.'®! Die unter dem englischen Brief-
konzept ist die deutlichste. Dagegen wiirden Sie vielleicht daran denken,
aus dem deutschen Konzept die vier Zeilen: ,Ich brauche Ihnen etc.” bis
»zu Gebot* mit all den Ausstrichen und Anderungen als Handschriftprobe
(und zugleichProbe seiner Art zu arbeiten) zu geben. Eime bessere, korrek-
turfreie und sozusagen fiir den Zweck zugeschnittene kann ich IThnen ohne-
hin nicht verschaffen. Ich iiberlasse dies Ihnen, ebenso, ob Sie die Worte
»mit besondrer Hochachtung” und ,Sehr geehrter Herr* mit aufnehmen
wollen oder auch das Datum.

Um Riicksendung der Briefe mochte ich Sie bitten.

Es wird mich stets freuen, Sie bei mir zu sehn. Jedenfalls wiirde es mir
angenehm sein, Sie nochmals zu sehn, ehe Sie mein neues Bild in Angriff
nehmen, die neuen Photos von Debenham haben doch einen eignen Haken,
und zwar buchstzblich genommen.

 Mit besten Griiflen von Frau Kfautsky] und

Threm hochachtend ergebnen
F. Engels

H*
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44

Engels an Leo Frankel

in Paris

London, 24. April 1891

Lieber Frankel!

Ich habe Deine Briefe vom 27. Dezember und vom 16. dieses Monats zu
beantworten. Was den ersten betrifft, so ist mir das unangenehme Gefiihl
bekannt, das einen befillt, wenn man nach vielen: Jahren der Abwesenheit
in ein Land zuriickkehrt und dort die ehemals einigen guten Freunde im
heftigsten Bruderkrieg miteinander wiedertrifft. Jedoch — 4 la guerre comme
a la guerrel, das ist eine notwendige Bedingung der Entwicklung, und da~
gegen kann man nichts tun. Es wird der Augenblick kommen, da Du inihrer
aller Interesse wirst dazwischentreten konnen, doch glaube ich, daBl diese
Zeit noch nicht gekommen ist.128) - Briissel wird viele aufkliren, wenn
Briissel iiberhaupt zustande kommt!%), da es durch den térichten General—
streik der Belgier gefdhrdet wird?2.

Was aus Anlaf} des 1. Mai zwischen den verschiedenen Fraktionen jiingst
geschah, hat, meiner Ansicht nach, auf alle Fille bewiesen, daf} fiir uns
Zuriickhaltung das erste Gebot ist. Diese Zuriickhaltung miiite ich mir
auch im Zusammenhang mit Deiner Bitte hinsichtlich der Ersten-Mai-
Nummer der ,Bataille” %21 auferlegen, wenn nicht noch andere Griinde
dafiir vorldgen. Erstens habe ich seit dem Juni 1889 die ,,Bataille* kein ein~
ziges Mal gesehen, und so weif} ich nur so viel, und auch das nur vom
Hérensagen, daf} sie es im antiboulangistischen Kampf mit der Rue Cadet!128!
hielt, zweitens bin ich seit zwei Monaten mit dhnlichen Anforderungen der-
artig iberhduft worden, daf} ich mich entschliefen mufite, diese ein fiir
allemal abzulehnen - einen ebensolchen Brief schicke ich heute nach
Wien!®2,

Der II1.Band vom ,Kapital“ muf} endlich herauskommen. Bevor ich
mich daranmache, muf} ich neue Auflagen vorbereiten®, und das zuriick-
zuweisen ist unmoglich. Solange aber der I11. Band nicht fertig ist, iibernehme

1 Krieg ist Krieg - 2 vgl. vorl. Band, S. 81 =2 vgl. vorl. Band, S. 56
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ich nichts und muf iiberdies sogar meine Korrespondenz betrichtlich ein-
schrinken.

Mit herzlichen Griifien auch von Louise Kautsky
Dein
F. Engels

Nach: , Népszava"“
Nr. 130, vom 3. Juni 1906.

Aus dem Ungarischen.
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45

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

Licher Baron, London, 30. April 1891

Deine Briefe vom 5. und 25. liegen vor mir. Ad vocem® Brentano? hat
Herkner, dem ich ein Ex. geschickt, mir geantwortet, die Hinzuliigung sei
allerdings nicht aufrechtzuhalten, dahingegen habe M[arx] im ,Kapital®,
wohl unabsichtlich, doch solche Ausziige gegeben, dafl man iiber Gl[ad-
stone]s wahre Ansicht nicht klarwerde usw. — im ganzen alles Magliche ven
einem so ,warmen" Schiiler Brentanos.

Meine Postkarte wegen Ravé wirst Du erhalten haben.® Laura L[afar-
gue] wird seine Ubersetzung des , Ursprungs* durchlesen und korrigieren,
sonst hitte ich thm das Ding kaum anvertraut.%! Mit Deinem ,,Morus",
den er iibersetzen will, wird er sich wohl noch etwas Zeit nehmen, er sprach
von ,lohnenderen resp. zahlenderen® Arbeiten, die er machen miisse.

Dem Schmidt kann ich die Privatdozentschaft nicht verdenken - sie war
seit Jahren sein und seiner Eltern Traum. Und jetzt hat in der Schweiz auch
ein Marxianer gewisse Chancen. Allerdings ist Dir dadurch der zuverlissig-
ste ~ wenn auch nicht coulanteste — Mitredakteur entgangen!®), indessen
findet sich doch wohl noch jemand, dem Du wenigstens vielerlei Mechani-
sches anvertrauen kannst. '

Wenn L[iebknecht] von Berlin nach Leipzig zége, wiirde er momentan
vielen Leuten Freude machen, auler Dir. Aber ich glaube nicht daran. Es
wiire seine Abdankung. Er wiire in Leipzig — historische Ironie! - der sozial-
demokratische Bismarck von Friedrichsruh, und das gibe schlieBllich Kra-
keel. Ob es so oder so lange ohne solchen abgeht, ist ohnehin fraglich.

Die peruanische Geschichte interessiert mich sehr; wenn Du mir die
~Ausland“~Artikel schicken willst, wird’s mich freuen.'2® Sage nur, wann
Du sie zuriick haben mufit, ich kann mich dann mit dem Lesen danach ein-
richten.

Dem Ravé schrieb ich iiber Deinen ,,Morus" wie folgt!®1; ,1.e ,Thlo-

mas] Morus* de K[autsky] contient un apercu généralement juste, et sous

1 Betreffs - 2 Friedrich Engels: ,, In Sachen Brentano contra Marx" - 3 siehe vorl. Band, S. 77
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beaucoup d’aspects original, de la période de la renaissance dans les pays
de réforme protestante, et surtout ’Angleterre. C’est de cet apergu général
des conditions historiques de la période que se dégage la personnalité de
T.M[ore), comme enfant de son temps. La renaissance italienne et frangaise,
par conséquent, ne figurent dans le livre qu'a I'arriére-plan. J'écrirai a
Klautsky] un de ces jours, et je le prierai de vous envoyer son livre, je crois
que vous trouverez, qu'il vaut bien la peine d’étre traduit."*

Die Genfer Denkschrift von M[arx] habe ich total vergessen.!?31} Wir
sind jetzt am Ordnen der alten Briefe und Zeitungen, da will ich sehn, ob
ich sie finde. Viel Zeit zum Suchen hab’ ich aber jetzt nicht, und Noten etc.
dazu kann ich erst recht micht machen. Ich muf} sorgen, daf} ich wieder an
den I11.Band® komme und habe mir fest vorgenommen, jede neue Arbeit,
die nicht absolut dringend ist, ohne Erbarmen abzuweisen — und wiren’s nur
3 Zeilen — und ditto meine Korrespondenz aufs Allernétigste zu beschrinken,
bis ich mit dem III.Band fertig bin. Vorher natiirlich den , Ursprung®, an
den geht’s, denk’ ich, nichste Woche.!”®! Inzwischen wird Louise nach dem
Genfer Aktenstiick suchen. Es kann aber einige Zeit dauern, die Masse des
Stoffs ist groff und die Unordnung noch grofier.

Du wirst gesehn haben, dafl im ,, Vorwirts* wegen Bergarbeiterstrike!132!
eine etwas andre Wendung genommen™®). L[ieblk[necht] ist in diesen
Dingen hiilflos. Der Mann hat nur zwei Farben auf seiner Palette, schwarz
und- weif}, Nuancen gibt’s nicht, was ist da zu machen? Unsre Leute in
Berlin sehn alles nur von ihrem Gesichtspunkt. So vergessen sie auch
manchmal, daf} sie bei den Bergarbeitern nicht die sozialistengesetzlich ein-
gedrillte Disziplin voraussetzen diirfen wie bei den alten Soldaten der Partei;
und dafl jede neue Arbeitergruppe uns zugefithrt wird durch unkluge, not-
wendig scheiternde, aber unter den Umstinden unvermeidliche Leiden-
schaftsstrikes. Ich werde an Blebel] dariiber schreiben.® Man kann nicht
blof} die Annehmlichkeiten der Bewegung haben, man mufl auch die mo-
mentan fatalen Dinge mitnehmen. Ubrigens kann bei einer groflen Partei
nicht mehr die straffe Disziplin der Sekte fortbestchn, und das hat auch
sein Gutes.

4 Der ,Thlomas] Morus* von Kfautsky] gibt einen im allgemeinen richtigen und in vielen
Aspekten originellen Uberblick iiber die Periode der Renaissance in den Lindern der pro-
testantischen Reformation, vor allem in England. Und aus diesem allgemeinen Uberblick
tiber die historischen Bedingungen jener Periode tritt uns die Persénlichkeit des T. M[ore]
als Kind seiner Zeit entgegen. Die italienische und franzésische Renaissance erscheinen somit
in dem Buch nur im Hintergrund. Ich werde K{autsky] in den nichsten Tagen schreiben und
ihn bitten, Thnen sein Buch zu schicken. Ich glaube, Sie werden auch der Meinung sein, daf}
es wert ist, iibersetzt zu werden.” - % des ,Kapitals* — & siche vorl. Band, S. 95/96
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Was Laf[argue] angeht, so laff Dich nicht irren. L[afargue] ist ein wenig
enfant gité” und schwirmt fiir seine prahistorischen Theorien, die keines-
wegs immer stichhaltig sind. Seine Adam und Eva™%! sind ihm daher ans
Herz gewachsen und scheinen ihm viel wichtiger als Zola, fiir den er ganz
der rechte Mann ist. Und da die Verzégerung der Paradiesplatoniker, die
erst gescheut wurden, nachdem der alte Jahve sie an die Luft gesetzt, jetzt
so rasch nach der Geschichte mit dem andern skonomischen Artikel
kommt8, so ist er persénlich verdrieBlich. Jetzt soll die ,N[eue] Z[eit]* plotz-
lich nur Adam~ und Eva-Artikel bringen, als ob sie das frither so gemacht
hitte. Jetzt sucht er einen Gegensatz zwischen der alten und der neuen
~Nleuen] Z[eit]“, der garnicht existiert, und tut, als wenn friiher die articles
d’actualité gar nicht drin gewesen wiren. Ich finde die ,N[eue] Z[eit]* viel
besser als frither - daf ich die Romane lese, kann freilich kein Mensch ver-
langen —, sie hat es fertiggebracht, dafl Schippel endlich einmal wirklich
gute Artikel schreibt, die man mit Vergniigen liest. Daf} eine Wochenschrift
mehr Raum auf actualités verwenden muf} als eine Monatsschrift, ist klar;
konntest Du fiir Adam und Eva bald ein Nachtlager finden, so wire alles in
Ordnung.

Das amerikanische Mlhzsystem ist praktisch nichts als eine Art frei-
willige Nationalgarde von Bourgeois, und bereits Hyndman schrieb vor
10 Jahren aus Amerika an Marx, daf3 dort die Bourgeois kolossal exerzier-~
ten, um sich gegen die Arbeiter zu sichern. Wie absolut nutzlos es gegen
duflere Feinde ist, zeigten alle Kriege, die von den Vereinigten Staaten mit
neugebildeten Freiwilligenregimentern (angeworbnen) gefithrt wurden, und
der Biirgerkrieg!'®! im allergrofiten Mafistab. Die Miliz verschwand da
vollstindig. Schon in Amerika hérte ich von den armories? der Miliz-
regimenter als von wahren Festungen im Innern von New York. Solange
nicht jeder Arbeiter sein Repetiergewehr und ]00 scharfe Patronen im
Hause hat, ist’s alles Blédsinn.

Dein alter

F.E.

Du weifit, dafl Mutter Besant unter die Theosophen der Grofmutter
Blowatsky (Blamatsky?)'* gegangen ist. An ihrem Gartentor 19, Avenue
Road, steht jetzt mit groBen goldnen Buchstaben: Theosophical Head
Quarters, Das hat mit seiner Liebe der Herbert Burrows getan.

7 verzogen - ® vgl. vorl. Band, S.49 —? Zeughiusern — 10 Jelena Blawatskaja
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46
Engels an August Bebel

in Berlin

London, 1.Mai 1891

Lieber Bebel,

Ich antworte heute auf Deine beiden Briefe vom 30./3. und 25./4. Mit
Freuden habe ich gelesen, daf Eure silberne Hochzeit so schon verlaufen ist
und Euch Lust auf die kiinftige goldne gemacht hat. Daf} IThr beide sie er~
lebt, wiinsche ich von Herzen. Wir brauchen Dich noch lange, nachdem
mich - um mit dem alten Dessauer® zu reden - der Teufel geholt hat.

Ich muf}, hoffentlich zum letzten Mal, auf die Marxsche Programm-
kritik® zuriickkommen. Daf} , gegen die Versffentlichung an sich niemand
Einspruch erhoben hitte”, muf ich bestreiten.[%! 1[ie]bk[necht] hitte sie
nie gutwillig zugegeben und alles aufgeboten, sie zu hindern. Diese Kritik
liegt thm seit 1875 so im Magen, daf} er an sie denkt, sobald von ,,Programm*
die Rede ist. Seine ganze Hallenser Rede dreht sich um sie.®! Sein paus-
backiger , Vorwirts"“-Artikel %51 ist nur Ausdruck seines bosen Gewissens
wegen ebenderselben Kritik. Und in der Tat ist sie in erster Instanz gegen
ihn gerichtet. Wir sahen und ich sehe ihn noch als den Vater des Einigungs-
programms!®*! - nach seiner faulen Seite hin — an. Und das war der Punkt,
der mein einseitiges Vorgehn entschied. Hatte ich mit Dir allein die Sache
durchberaten und dann sofort an K.K[autsky] zum Abdruck schicken
kénnen, wir wiren in zwei Stunden einig geworden. Aber so hielt ich Dich
fiir — personlich und parteilich — verpflichtet, auch L[ie]bk[necht] zu Rate
zu ziehn. Und dann wufite ich, was kam. Entweder Unterdriickung oder
offner Krakeel, wenigstens fiir eine Zeitlang, auch mit Dir, wenn ich doch
vorging. Daf} ich nicht unrecht hatte, beweist mir folgendes: Da Du am
1. April [1875] aus dem Loch kamst und das Aktenstiick erst 5. Mai datiert,
ist es klar — bis auf anderweitige Aufklarung -, daf Dir das Ding absichtlich
unterschlagen wurde, und zwar kann das nur von Llie]bk[necht] geschehn
sein. Du gibst aber um des lieben Friedens willen zu, daf} er die Liige in
die Welt schickt, Du habest Brummens halber das Ding nicht zu sehn

1 Leopold, Fiirst von Anhalt-Dessau
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bekommen.®3”! Und so hittest Du wohl auch vor dem Druck Riicksicht auf
ithn genommen, um Skandal in dem Vorstand zu vermeiden. Ich finde das
auch erklirlich, aber hoffentlich Du dann auch dies, daf} ich darauf Riick-
sicht nahm, daf} aller Wahrscheinlichkeit nach so gehandelt worden wire.

Ich habe socben das Ding nochmals durchgesehn. Méglich, daff noch
einiges hitte weggelassen werden kénnen, ohne dem Ganzen zu schaden.
Aber viel sicher nicht. Was war die Lage? Wir wufiten ebenso gut wie lhr
und wie z.B. die ,Flrank]furter Zeitung” vom 9. Mirz 75, die ich gefunden,
dafl mit der Annahme des Entwurfs durch Eure Bevollmichtigten die Sache
entschieden war. Daher schrieb M[arx] das Ding nur, um sein Gewissen zu
salvieren, dixi et salvavi animam meam? steht zum Zeugnis darunter und
ohne irgendwelche Hoffnung auf Erfolg. Und Liebk[necht]s Dicktun mit
dem ,kategorischen Nein® 38! ist daher nichts als blasse Renommage, und
er weif} das auch. Wenn Jhr nun in der Wahl Eurer Vertreter einen Bock
gemacht und nun, um nicht die ganze Einigung zuschanden werden zu las-
sen, das Programm hinunterschlucken mufitet, so kénnt IThr doch wahr-
haftig nichts dagegen haben, dafl man jetzt, nach 15 Jahren, die Euch vor
der letzten Entscheidung zugegangene Warnung versffentlicht, Das stem-
pelt Euch weder als Dummképfe noch als Betriiger, es sei denn, Thr nehmt
fiir Eure amtlichen Handlungen Unfehlbarkeit in Anspruch

Allerdings hast Du die Warnung nicht gelesen. Das ist ja aber auch ver-
dffentlicht, und so stehst Du ausnahmsweise giinstig da gegenuber den
andern, die sie gelesen und sich doch in den Entwurf gefiigt.

_Den Begleitbrief halte ich fiir sehr wichtig.!*”? Denn darin wird die einzig
richtige Politik dargelegt. Parallele Aktion fiir eine Probezeit, das war das
einzige, was Euch vor dem Prinzipienschacher retten konnte. Aber Ll[ie]b-
k[necht] wollte sich den Ruhm, die Einigung gemacht zu haben, um keinen
Preis entgehn lassen, und da ist es noch ein Wunder, daf} er in seinen Kon-
zessionen nicht noch weiter ging. Er hat eine wahre Einigungswut von
jeher aus der biirgerlichen Demokratie mit heriibergenommen und be-
halten. .

Daf} die Lass[alleaner] kamen, weil sie mufiten, weil ihre ganze Partei in
Stiicke ging, weil ihre Fithrer Lumpen oder Esel waren, denen die Massen
nicht mehr folgen wollten, das kann in der gewihlten milden Form heute
gesagt werden. Ihre ,stramme Organisation* endigte naturgemif in voll-
stindiger Aufldsung. Also lacherlich, wenn L[ie]bk[necht] die En-bloc-
Annahme der Lass[alleschen] Glaubensartikel damit entschuldigt, daf3 die

2 ich habe gesprochen und meine Seele gerettet
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Lassalleaner ihre stramme Organisation geopfert ~ da war nichts mehr zu
opfern!

Du wunderst Dich, woher die unklaren und verworrenen Phrasen im
Programm stammen? Aber die sind ja alle grade der leibhaftige L[ie]b-
k[necht], wegen deren wir uns mit ithm jahrelang herumgestritten und fiir
die er schwirmt. Er ist theoretisch stets unklar gewesen, und unsre scharfe
Formulierung ist ihm noch heute ein Greuel. Dagegen tonende Phrasen;
wobei man sich alles magliche oder auch nichts denken kann, liebt er als alter
Volksparteiler®® noch heute. Wenn damals unklare Franzosen, Englinder,
Amerikaner von ,Befreiung der Arbeit” statt der Arbeiterklasse sprachen,
weil sie’s nicht besser wufiten, und wenn selbst in den Aktenstiicken der
Internationale stellenweise die Sprache der Leute geredet werden mufite,
zu denen man sprach, so war dies Grund genug fiir L[ie]bk[necht], die
Ausdrucksweise der deutschen Partei gewaltsam auf denselben iiberwund-
nen Standpunkt zuriickzuschrauben. Und man kann keineswegs sagen,
,wider besseres Wissen®, denn er wufite es wirklich nicht besser, und ich
bin nicht sicher, ob das nicht auch heute noch gilt. Jedenfalls fillt er noch
heute alle fingerlang in die alte verschwommene Ausdrucksweise zuriick —
sie ist allerdings rhetorisch leichter zu verwenden. Und da ithm an den
demokratischen Grundforderungen, die er zu verstehn glaubte, sicher min~
destens ebensoviel lag als an den konomischen Sitzen, die er nicht klar
verstand, so war er sicher ehrlich, wenn er bei Einhandlung der demokrati-
schen Stapelartikel gegen die Lassallischen Dogmen ein brillantes Geschaft
gemacht zu haben glaubte.

Was die Angriffe auf Lassalle angeht, so waren mir diese mit das wichtig~
ste, wie ich auch gesagt. Durch Annahme aller wesentlichen Lass[alleschen]
okonomischen Phrasen und Forderungen waren die Eisenacher tatsdchlich
Lassalleaner geworden, wenigstens dem Programm nach. Die Lassalleaner
hatten nichts, aber auch gar nichts geopfert, was sie hitten halten kénnen.
Um den Sieg der letzteren zu vervollstindigen, habt Ihr die gereimte mora~
lisierende Prosa, worin Herr Audorf den Lassalle feiert?%l, zu Eurem
Parteilied iibernommen. Und wihrend der 13 Jahre Sozialistengesetz[®3!
war selbstredend keine Maglichkeit, innerhalb der Partei gegen den Lassalle-
kultus aufzutreten. Dem mufite ein Ende gemacht werden und das hab’ ich
angestiftet. Ich werde nicht mehr erlauben, daf} der falsche Ruhm Lassalles
auf Kosten von Marx aufrechterhalten und neu gepredigt wird. Die Leute,
die noch Lass[alle] personlich gekannt und angebetet, sind diinn geséet, bei
all den andern ist der Lass[alle}]kultus rein gemacht, gemacht durch unsre
stillschweigende Duldung wider befires Wissen, hat also nicht einmal die
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Berechtigung personlicher Anhinglichkeit. Auf die Unerfahrnen und Neu-
zugekommnen war hinreichend Riicksicht genommen dadurch, dafi das
Ding in der ,Nleuen] Zleit]l" versftentlicht war. Aber ich kann {iberhaupt
nicht zugeben, daf in solchen Dingen die historische Wahrheit zuriick-
treten muf3 — nach 15 Jahren lammfrommer Geduld - vor der Konvenienz
und der Méglichkeit des Anstofies innerhalb der Partei. Daf} dabei jedesmal
brave Leute verletzt werden, ist nicht zu vermeiden. Und daf} sie dann
knurren, auch nicht. Und wenn sie dann sagen, M|arx] sei neidisch auf
[{assalle] gewesen, und deutsche Bldtter und sogar (!) der Chicagoer , Vor-
bote* (der fiir mehr spezifische Lassalleaner — in Chicago - schreibt, als in
ganz Deutschland existieren) dann mit einstimmen, so riithrt mich das
weniger als ein Flohstich. Wir haben ganz andre Dinge an den Kopf ge-
worfen bekommen und sind doch zur Tagesordnung tibergegangen. Das
Beispiel ist gegeben, dafl Marx den heiligen Ferdinand Lassalle rauh an-~
gefaf}t hat, und das ist vorderhand genug.

Und nun noch eins: Seit [hr versucht, die Versffentlichung des Artikels
mit Gewalt zu verhindern, und der ,Nfeuen] Z[eit]* habt Warnungen zu-
kommen lassen, sie wiirde im Wiederholungsfall vielleicht auch parteilich
verstaatlicht und unter Zensur gestellt, mufl mir die Besitzergreifung Eurer
ganzen Presse durch die Partei doch unter einem eigentiimlichen Licht er-~
scheinen. Wodurch unterscheidet Ihr Euch von Puttkamer, wenn Ihr in
Euren eignen Reihen ein Sozialistengesetz einfiihrt? Mir persénlich kann
das ja ziemlich éinerlei sein, keine Partei in irgendeinem Land kann mich
zum Schweigen verurteilen, wenn ich zu reden entschlossen bin. Aber ich
mochte doch zu bedenken geben, ob Ihr nicht besser titet, etwas weniger
empfindlich und im Handeln etwas weniger — preuflisch zu sein. Ihr - die
Partei — braucht die sozialistische Wissenschaft, und diese kann nicht leben
ohne Freiheit der Bewegung. Da muf3 man die Unannehmlichkeiten in:den
Kauf nehmen, und man tut’s am besten mit Anstand, ohne zu zucken. Eine,
auch nur lockere, Spannung, geschweige ein Rif} zwischen der deutschen
Partei und der deutschen sozialistischen Wissenschaft wire doch ein Pech
und eine Blamage sondergleichen. Daf} der Vorstand resp. Du personlich
einen bedeutenden moralischen Einfluf} auf die ,N[eue] Z[eit]“ und auf alles
auch sonst Erscheinende behilt und behalten muf}, ist selbstredend. Aber
das muf} Euch auch geniigen und kann es. Im ,,Vorwirts“ wird immer ge-
prahlt mit der unantastbaren Freiheit der Diskussion, aber zu merken ist
davon nicht viel. Thr wifit gar nicht, wie eigentiimlich solche Neigung zu
Gewaltmafiregeln hier im Ausland einen anmutet, wo man gewohnt ist, die
iltesten Parteichefs innerhalb der eignen Partei gehorig zur Rechenschaft
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gezogen zu sehn (z.B. die Tory-Regierung durch den Lord Randolph
Churchill). Und dann diirft Thr doch nicht vergessen, dafl die Disziplin in
einer grofien Partei keineswegs so straff sein kann als in einer kleinen Sekte
und daf} das Sozialistengesetz, das Lassalleaner und Eisenacher in eins ge-
schmiedet (nach L[ie]bk[necht] hat das allerdings sein Prachtprogramm
getan!) und solchen engen Zusammenhalt nétig machte, nicht mehr existiert.

Uf! So, dieser alte Kram wire abgeschiittelt, und jetzt von was anderem.
In den haheren Regionen scheint’s bei Euch heiter herzugehn.#!! Ist aber
schon gut so. Wir kénnen diese Herstellung der allgemeinen Unordnung in
der Staatsmaschine brauchen. Wenn nur Friede bleibt, dank der allgemeinen
Angst vor dem Ausgang eines Krieges! Denn jetzt nach Moltkes Tod ist das
letzte Hindernis weggefallen, das der Desorganisation der Armee durch
launenhafte Besetzungz der Kommandoposten nochim Weg stand, und jedes
Jahr muB jetzt dazu beitragen, daB} der Sieg ungewisser und die Niederlage
wahrscheinlicher wird. Und so wenig ich neue Sedans wiinsche, ebenso-
wenig lechze ich nach Siegen der Russen und ihrer Bundesgenossen, selbst
wenn sie Republikaner sind und sonst Ursache haben, sich iiber den Frank-
furter Frieden zu beschweren.!14% ‘

Die Miihe, die Ihr auf die Gewerbeordnungsrevision verwandt, ist nicht
vergebens gewesen. Eine befire Propaganda ist nicht zu denken, gedacht zu
werden: Wir haben die Sache hier mit groflem Interesse verfolgt und unsre
Freude gehabt an den einschlagenden Reden.3 Mir kamen dabei die
Worte des alten Fritz® in den Sinn: ,.im iibrigen ist es das Genie von unsern
Soldaten zu attackieren, es ist solches auch schon ganz recht*.144! Und
welche Partei kann auf [die] gleiche Zahl Abgeordnete so viel sattelfeste und
hiebgewandte Redner stellen? Bravo Jungens!

Der Kohlenstreik an der Ruhr ist Euch sicher fatal, absr was ist zu
machen ?¥5! Der uniiberlegte -Leidenschaftsstrike ist nun einmal der ge-
wohnliche Weg, der neue grofie Arbeiterschichten zu uns fiihrt. Diese Tat-
sache scheint mir bei der Behandlung im,,Vorwdrts” nichtgenugbeachtet, 1331
L[ie]bk[necht] kennt keine Mittelténe, er ist entweder ganz schwarz oder
ganz weif}, und wenn er sich verpflichtet glaubt, der Welt zu beweisen, daf}
unsre Partei zu diesem Streik nicht gehetzt und sogar abgewiegelt hat, so
gnade Gott denarmen Streikern, auf sie wird weniger Riicksicht genommen,
als wiinschenswert ist, damit sie bald zu uns kommen. Indes kommen tun

* Friedrich IL
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sie doch. Ubrigens, was ist los mit dem ,Vorwirts®, ich vermisse seit
2 Tagen meinen L[ie]bk[necht] ginzlich, er wird wohl verreist sein = am
2.Mai - er ist heute wieder lebhaft aufgetaucht.

2.Mai. Ubrigens wird der Kohlenstrike ja wohl bald einschlafen, er
scheint nur sehr partiell zu sein und entspricht keineswegs den Aussagen
und Zusagen auf der Delegiertenversammlung. Um so besser. Daf} zum
Hauen und Schiefien gewaltige Lust, daran zweifle ich keinen Augenblick.

Der Erste [Mai] ist recht gut voriibergegangen, Wien hat wieder den
ersten Rang, Paris war mehr oder weniger matt dank den noch lange nicht
iiberwundnen Zankereien. Fehler sind auf allen Seiten dort begangen wor-
den. Unsre Leute hatten sich in Lille und Calais an eine bestimmte Form
der Demonstration gebunden: Delegiertensendung an die Kammer.[48! Die
Blanquisten waren nicht gefragt. Die Allemanisten kamen spiter hinzu zum
Demonstrations-Comité®, Diesen beiden, Blanquisten und Allemanisten,
war das nicht genehm; die Blanquisten hatten in der Kammer Abgefallne,
die unter Boulangers Schutz gewahlt waren, die Allemanisten hatten dort
einen broussistischen Gegner, und beide wollten vor diesen nicht als Petenten
erscheinen. Dasselbe galt von der von Unsern vorgeschlagnen Delegierten-
sendung an die 20 Pariser Mairien, wohin man auch die Stadtriite des Be-
zirks zitieren wollte, um dort ,,den Willen des Volks“ zu héren. So kam es
zur Spaltung und zum Riicktritt der Unsern resp. zur Spaltung der Demon-
stration in 3-4 Teildemonstrationen. Von Laf[argue] habe ich Nachricht
von gestern nachmittag, er ist soweit zufrieden mit dem, was unter den
Umstinden geschehn, sagt aber doch, Paris werde gegen die Provinzen
schlecht abstechen. Soviel scheint sicher, die Liander, die den 3.{Mai] ge-
wihlt - Deutschland und England -, werden, wenn das Wetter nicht gar zu
schlecht, die imposantesten Massen aufbringen. Heute ist’s hier miserabel,
heftige durchndssende Schauer bei starkem Wind und abwechselnden kur-
zen Sonnenblicken. ‘

Fischer wird das Natige fiir , Lohnarbeit und Kapital“ erhalten haben.*
LEntwicklung*?® folgt in ein paar Tagen. Dann miissen die Anforderungen
aber aufhoren. Ich habe Neuaufl. von ,Ursprung® seit einem Jahr ver-
sprochen, das muf} fort™, und dann iibernehme ich absolut nichts Neues,
bis der 3.Band ,Kapital“ im Ms. fertig. Das mufl erledigt werden. Wenn
also dort neue Anspriiche.an meine Zeit laut werden sollten, so bitte steh
mir bei, Ich werde auch ‘meine ganze Korrespondenz auf ein Minimum

% Friedrich Engels: ,Einleitung zu Karl Marx’ ,Lohnarbeit und Kapital’ (Ausgabe 1891)* -
% Friedrich Engels: , Vorwort zur vierten Auflage (1891) der ,Entwicklung des Sozialismus
von der Utopie zur Wissenschaft™
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reduzieren und nur eine Ausnahme machen, nimlich mit Dir. Durch Dich
bleibe ich am einfachsten in Fithlung mit der deutschen Partei, und dann,
aufrichtig gesagt, ist mir diese Korrespondenz auch bei weitem die liebste.
Ist der 111.Band in Druck, dann kann's wieder losgehn, zuerst Neubearbei-
tung des ,Bauernkriegs“. Und wenn ich ganz frei bin, werd’ ich mit dem
II1.Band doch wohl dies Jahr fertig.

Also griif Deine Frau, Paul®, Fischer, Liebk[necht] und tutti quanti’
bestens von Deinem

F.E.

[Nachschrift von Louise Kautsky]

Lieber August, herzlichen Dank fiir Deinen lieben Brief, beantworten werde ich thn
so bald als méglich und Dir die gewiinschte Auskunft geben. Weiit Du, daf} wir, d.h.
die vereinigten internationalen Sozialdemokraten als: Tussy (vertritt Frankreich, Eng-
land), Ede® (Irland), Ede® (Berliner), Gine'® (Posen) und ich, Osterreich und Italien,
ein MiBtrauensvotum geben wollten, als Dich die ,Daily News* so ungeheuer lobte.
Schime Dich, August, das hitte ich von Dir am allerwenigsten erwartet. Herzlichen
Gruf} Dir und Deiner Frau. A

Eure
Mummy

Bald mehr.

¢ Paul Singer - alle andern -® Edward Aveling -° Eduard Bernstein —1° Regina Bernstein

7 Marx/Engels. Werke, Bd. 38
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47

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

' London, 4.Mai 1891
Mein liebes Lshr,

Gestern war es herrlich, sowohl das Wetter wie die Demonstration.
Louise, Sam MJoore] und ich gingen um 2 Uhr hin.?7! Die Tribiinen
zogen sich in einem weiten Bogen durch den Park?, der Demonstrationszug
setzte sich um 2 Uhr 30 in Bewegung und hérte bis 4 Uhr 15 nicht auf; noch
bis 5 Uhr kamen immer neue Marschkolonnen herein. Ich war mit Sam
auf Edwards Tribiine, Louise auf Tussys. Die Menge war riesengrof3; etwa
soviel Menschen oder sogdr noch mehr als im letzten Jahr.

Nun einen kleinen Schwatz {iber die Geschichte der Angelegenheit. Sie
1st fast ausschliefilich Edwards und Tussys Werk, und sie muften sie von
Anfang bis Ende durchkimpfen. Es gab natiirlich allerhand Reibereien,
doch der Trades Congress in Liverpool letzten Sept.[**21und die verinderte
Mehrheit (zugunsten des gesetzlichen Achtstundentages) hatten den Weg
betrichtlich geebnet. Shipton war schrecklich haflich zu Edward, aber in
vielen kleinen Dingen hinderlich und drohte, alles hinzuwerfen, wenn
sein Recht (gottliches?), Anfithrer der Demonstration zu sein, jemals in
Frage gestellt werden sollte. Nun, sie lielen 1thn, es wird wahrscheinlich das
letzte Mal sein, dafl er hoch zu Rof3? erscheinen wird.

Die Hauptsache war, daf} die Resolution in der von unseren Leuten vor-
geschlagenen Form angenommen wurde und daf3 sie das gemeinsame Komi-~
tee gebildet haben (5 vom Trades Council %, 5 yom Demonstrations-~
komitee).

Nun zur komischen Seite ~ zur Social Democratic Federation®?!, An-
fangs entsandte sie 3 Delegierte ins Demonstrationskomitee, in dem Ed-
ward Vorsitzender war. Nach einigen Zusammenkiinften blieben diese je-
doch weg und wurden aus den Listen gestrichen. Dann wandte sich die
Social Democratic Federation an den Trades Council wegen 2 Tribiinen
fiir sich, wie sie sie im vergangenen Jahr hatte. Doch Shipton selbst legte

1 Hydx; Park - % in der Handschrift deutsch: hoch zu Rof
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dem Gemeinsamen Komitee nahe, nicht darauf einzugehen, und so wurde
der Antrag abgelehnt, da sonst mit dem gleichen Recht jede Trades Union
hiitte 2 Tribiinen fordern kiénnen. Danach teilte die Social Democratic
Federation in ithrem Moniteur mit, daf} sie ein eigenes Meeting mit vier
Tribiinen und roten Fahnen abhalten wiirde. Leider mufite sie sich
unserem Zuge vom Kai aus anschlieflen, um geordnet und geniigend effekt-
voll in den Park zu gelangen; und kaum waren sie dort, marschierten sie
etwa 100 Yards abseits und fithrten ihr angekiindigtes Meeting durch - ohne
richtige Tribiinen; wir hatten grofie Wagen, sie nur Stiihle. Sie waren gerade
nahe genug, um mit einigen Nachziiglern von unserem Uberfluf} zu rech-
nen, und gerade weit genug entfernt, dafy man sehen konnte, wie wenige von
diesen sie anzuzichen vermochten.

Das Entscheidende war fiir sie der Beschluf} des Demonstrationskomi-
tees: daf} jede thnen angeschlossene Vereinigung fiir jede branch 5 sh. fiir
allgemeine Ausgaben zahlen sollte. Folglich hitte die Social Democratic
Federation entweder je 5 sh. fiir die vielen Scheinsektionen, von denen sie
in threm Moniteur spricht, zahlen oder zugeben miissen, daf} sie Schwindel
wiren. Und das entschied ihren endgiiltigen Riickzug.

Man hat sie fithlen lassen, welche Position sie in Wahrheit einnehmen,
namlich die gleiche wie die Deutschen der Socialistic Labor Party!®! in
Amerika, die einer Sekte. Und eben das ist ihre Position, obgleich sie echte
Englénder sind. Es ist sehr charakteristisch fiir die angelsichsische Rasse
und ihre besondere Art der Entwicklung, dafl sowohl hier wie in Amerika
diejenigen, die mehr oder weniger die korrekte Theorie im Hinblick auf ihre
dogmatische Seite besitzen, zur bloflen Sekte werden, weil sie diese lebendige
Theorie der Aktion, der Arbeit mit der Arbeiterklasse in jedem méglichen
Stadium ihrer Entwicklung nur begreifen konnen als eine Sammlung von
Dogmen, die auswendig zu lernen und aufzusagen sind wie eine Beschws-
rungsformel oder ein katholisches Gebet. Deshalb geht die wirkliche Be-
wegung auflerhalb der Sekte weiter und wendet sich mehr und mehr von
ihr ab. Die Canning Town branch der Federation hilt trotz Hyndman zu
Edward und Tussy und geht mit unseren Leuten, und das ist ihre stirkste
branch. Seit dem Dockerstreik!'%! hatte die Social Democratic Federation
einige Zeit lang aus dem allgemeinen Aufschwung der sozialistischen Be-
wegung profitiert, aber das ist jetzt vorbei; sie ist hinter dem Gelde her fiir
ihre neue Halle in the Strand™®), und der Verfall hat wieder eingesetzt.
Und da ihre Freunde und Verbiindeten, die Possibilisten!*?], einander auf-
fressen, so schnell sie kénnen, kénnen sie sich nicht einmal ihrer grofien aus-
lindischen Verbindungen rithmen.
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Sam Moore war sehr beeindruckt von dem groflen Fortschritt, der hier
in den 2 Jahren seiner Abwesenheit erzielt worden ist. Er fiihlt sich iibrigens
sehr wohl, thm gefillt das Klima und das leichte Leben erstaunlich gut, und
er wird, dessen bin ich beinahe sicher, nach einer Weile Heimweh nach
Afrika bekommen.

Ich sah Cunninghame-Graham auf unserer Tribiine (Nr.6, Edwards,
siche ,,Chronicle” 15%9), doch er konnte mir nicht viel mehr iiber Paris er-
zihlen als in Pauls Brief vom Freitag nachmittag stand. Nach allem hoffe
ich, daf} die Demonstration des Komitees am Abend kein Miflerfolg war,
wie es nach Grahams Worten die Demonstration der Broussisten war. Wenn
wir nicht zusammenarbeiten kénnen, so haben wir doch alle ein Interesse
daran, soviel von einer Demonstration zu haben wie méglich.

Geschehene Dinge sind nicht mehr zu dndern, aber ich kann mir nicht
helfen, ich glaube, unsere Freunde begingen dank dem iiblichen Hang der
Franzosen, die Stirke der entsprechenden Krifte falsch einzuschitzen,
einen kleinen Fehler. Manchmal eine sehr heroische Neigung, ,mais ce
n'est pas la guerre“S. Schliefllich wollten wir wie gewshnlich mit den
Blanquisten zusammenarbeiten, und sie waren nicht durch die Resolutio-
nen von Calais und Lille™¥€! gebunden. Diese Resolutionen konnten nur
unsere Leute binden; die Blanquisten hitten ebenfalls Resolutionen iiber
den 1.Mai annehmen und dann sagen kénnen, sie wiren durch sie gebun-
den. Warum also im voraus allein und ohne unsere einzigen Verbiindeten
entscheiden, wie die Demonstration in Paris durchzufithren sei, wo wir
gegenwirtig unzweifelhaft in der Minderheit sind? Warum unsere einzigen
Verbiindeten so froisser*? Wozu sie noch mehr froisser durch den Plan,
Delegationen zu den mairies® zu entsenden und alle élus® aufzufordern, die
Delegierten dort zu treffen? Ein Plan, den sie sicher sofort zuriickweisen
wiirden? Ich bin absolut nicht erstaunt, daf} sie daraufhin den Allema-
nisten®in die Hande fielen. Wenigstens ist das die Meinung, dieich miran-
hand der Informationen gebildet habe; es mag noch eine andere Seite der
Angelegenheit geben, doch die kenne ich nicht.?

Wir haben heute sehr wenig Nachrichten aus Deutschland. Hamburg
hatte eine glinzende Demonstration, 80 000 laut ,, D[aily] Telegraph“. Von
Berlin sehr wenig Neues; Wolff, der Havas von Berlin, hat Anweisungen von
der Regierung, alles totzuschweigen, und die Londoner Korrespondenten
stehen alle unter dem Einfluf} der Freisinnigen® 5! und machen es ebenso.

3 ,aber so ist der Krieg nicht" - 4 krinken — 8 Biirgermeistereien - ® Stadtrite — 7 vgl. vorl.
Band, S.96 ~8 in der Handschrift deutsch: Freisinnigen
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Als wir gestern abend nach Hause kamen, beendeten wir den Tag mit
einer Maibowle, wozu Percy uns das Maikraut® aus Ryde geschickt hatte.
Wir haben 4 Flaschen Mosel, 2 Flaschen Rotwein und 1 Flasche Champag-
ner hineingetan und sie ausgetrunken — wir, die Bernsteins und die Tussys!0.
Spit am Abend kam Cunninghame-Graham und hat tatsichlich zwei oder
drei Gliser davon getrunken — er scheint seine Abstinenz in Tanger gelassen
zu haben. Es ist ein leichter, aber ganz angenchmer Kater vorhanden, der
heute morgen durch eine Flasche Pilsener in angemessenen Grenzen ge-
halten wird.

Warum i1st Paul nicht gekommen? Graham sagt, er sei zu miide ge-~
wesen — sein Name stand auf der Rednerliste fiir Tribiine 8, mit Jack Burns.

Viele Griifle von Louise.

Dein alter'!
F.E.

Aus dem Englischen.

®in der Handschrift deutsch: Maikraut - ° Eleanor Marx-Aveling und Edward Aveling -
11 in der Handschrift deutsch: Dein alter ) '
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48

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

London, den 19.Mai 1891

'Mein lieber Lafargue,

+~ Zunichst habe ich Thnen keine Taktik empfohlen, ich habe nur gesagt:
wenn lhr als Arbeiterpartei auf Euren Kongressen vorher festlegt, wie Thr
den 1.Mai in'Paris feiern wollt, ohne die Zustimmung oder Einwilligung
Eurer Verbiindeten, der Blanquisten, einzuholen, diirft Thr Euch nicht
wundern, wenn sie Euch im Stich lassen.! Wenn die Herren aus der Provinz
Euch dazu veranlafit haben, sind sie es, die zu tadeln sind; in dem einen wie
im anderen Falle habt Thr das Krifteverhaltnis in Paris falsch eingeschitzt
und seid nun aus dem von Euch selbst gegriindeten Komitee#! hinaus-
gedringt worden. Sie werden das nicht einen Sieg nennen, und ich schon
gar nicht.

Bleibt abzuwarten, was aus den Blanquisten und besonders den Allema-
nisten werden wird, denen IThr eine Gelegenheit gegeben habt, sich von
neuem als die wahren Vertreter des Pariser Proletariats aufzuspiclen, und
denen lhr somit a new lease of life* verschafft habt. Und Sie beklagen sich
iiber die Englinder, die Ihnen zu langsam sind, obgleich sie die hiesigen
Possibilisten, die Social Democratic Federation, aus der grofien Demon-
stration hinausgedringt haben, und Sie sagen, bei Thnen entziinde sich alles
wie Pulver! Ja, aber dieses Pulver ist abgebrannt worden, um Euch mit
Possibilisten-Kugeln zu beschiefen!

Es hat hier in der Provinz Demonstrationen gegeben, aber da ich keine
Zeitungen aufbewahrt habe, habe ich keine Aufstellung dariiber.

Wenn Sie die Reuter-Depeschen mit den 60 000 Menschen im Park?®
ernst nehmen, sollen wir es dann mit Thren Havas-Depeschen, in denen
Thre Kundgebung kaum erwihnt ist, ebenso machen? Was wiirden Sie dazu
sagen? Im Hyde Park sind es gut 500 000 Menschen gewesen.

Ich habe in den deutschen Zeitungen gelesen, daf} in Fourmies, als der
Befehl zum Schieflen gegeben wurdel'®2), die Soldaten des 145.Regiments

1 Siehe vorl. Band, S.102 ~ 2 einen neuen Auftrieb.—s Hyde Park
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allein geschossen haben, wihrend das Detachement des 84. Regiments
Gewehr bei Fuf} blieb; und das ist der Grund, warum weder die Regierung
noch die Kammer in eine Untersuchung einwilligen werden, die diese Tat-
sachen offiziell feststellen wiirde. Wenn das wahr ist, ist €s ein gutes Zeichen.
Das preuflische System sieht vor, daf} die Soldaten aus dem gleichen Bezirk
kommen, in dem die Regimenter in Garnison liegen und aus dem sich das
ganze Armeekorps rekrutiert, so dafl man nicht mehr, ohne ungeheure
Schwierigkeiten bei der Mobilisierung zu verursachen, Gascogner nach
dem Norden und Flamen, Wallonen und Leute aus der Picardie nach dem
Siiden schicken kann. Das ist eine weitere Gefahr des Systems und wird sich
in Frankreich friiher als in Deutschland bemerkbar machen.

Sie tun recht, gegen die ultra-dummen Dummiheiten zu protesticren, die
man Jhnen in den Mund legt.!¥%®! Die Gefahr in den Lindern mit revo-
lutiondrer Vergangenheit besteht darin, daf} jedes neue vom Sozialismus
erfafite Gebiet in Versuchung gerit, die Revolution in 24 Stunden zu voll-
zichen. Es liegt nicht die geringste Notwendigkeit vor, sie dazu anzutreiben;
im Gegenteil, man muf} sie zuriickhalten. Besonders die Wallonen kennen
nur den Aufruhr, wobei sie fast immer geschlagen werden. Sehen Sie sich
die Kdmpfe der belgischen Bergarbeiter™#! an: Organisation gleich null
oder so gut wie null, iiberschiumende Ungeduld, folglich sichere Nieder-
lage.

Clemenceau hatte, was er wollte: seinen Tag der glinzenden Opposi-
tion.[t%53 Das erinnert ihn an die schénen Zeiten, als er noch Ministerien
errichtete und stiirzte. Tags darauf wird er sich daran erinnert haben, daf3
er nichts mehr ist und dafl nach alledem Constans fiir die Bourgeoisie der
Mann ist, der nicht seinesgleichen hat; he outferries Ferry®.

Tussy und Aveling sind in Dublin zum Kongref der Gasworkers and
General Labourers.""%%} Bernsteins ganze Familie hat Influenza, Percy und
Pumps amiisieren sich auf der Insel Wight, da Percy noch nicht viel zu tun
hat, weil die Preisliste, die er braucht, noch im Druck ist. Hier schneit es,
und wenn es nicht schneit, regnet es; es ist kalt wie im November, wir haben
geheizt. Unser ganzes basement® ist seit 8 Tagen aufgerissen, um die drains®,
die fiirchterlich stanken, zu erneuern; das wird noch eine Woche oder linger
dauern. Der alte Harney ist in Richmond sehr krank, er hat eine chronische
Bronchitis und befiirchtet — wie er mir heute schreibt -, daf} er noch eine
Pleuritis dazu bekommen wird. Bei seiner Schwiche und seinen 75 Jahren
wire das sehr ernst.

% er ist ferryistischer als Ferry - ® KellergeschoB - SAbflufrohre
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Morgen werde ich endlich anfangen kénnen, mich mit meinem ,,Ur-
sprung der Familie” zu befassen, wenn nichts dazwischenkommt!7%)

Welcher auslindische Sozialist kénnte sich nach der Ausweisung von
Cunninghame-Graham und bei Eurem Constans, der wie ein Pére Duchesne
ganz aufgebracht ist, in Frankreich noch sicher fithlen? 57! Und wenn man
nun in Frankreich als Gegenschlag fiir das in Japan veriibte Attentat auf das
Leben des Zarewitsch®®! (der Unanstindigkeiten begangen und in einem
tea-garden, d.h. einem Bordell, Raufereien verursacht hatte, als plstzlich
die Polizei dazukam) kleine Attentate oder Staatsstreiche gegen die Russen
veriibte?

Eben ein neuer Windsto. Es regnet in Stromen. In zehn Minuten -
Mittagessen. Ich schliefe also diese Epistel, olla podrida’ oder, wie die Mai-
lander sagen, arlecchino.

Sie erhalten, glaube ich, die Wiener , Arbeiter-Zeitung®. Diese Woche
bringt Louise darin eine Korrespondenz iiber die Kundgebung im Hyde
Park.

Ich verbringe die Abende damit, in Louises Biichern die Physiologie
der Geburt und was damit zusammenhingt zu studieren. Das ist sehr schén,
weil es ein so auflergewshnlich hdfilicher Vorgang ist. Ich finde darin Dinge,
die vom philosophischen Gesichtspunkt aus von hachster Wichtigkeit sind.

Umarmen Sie Laura fiir mich. Griifle von Louise.

Freundschaftlichst Thr
F.E.

In der Anlage Ravé*®® und einen Scheck iiber £ 20.

Aus dem Franzésischen.

? diesen Mischmasch
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49

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

: London, den 29. Mai 91
Mein lieber Lafargue,

Dank fiir die in Threm Briefe vom 21. enthaltenen Fakten. Ich habe sie
Aveling gegeben fiir die Londoner Presse.[160]

Was Sie auch sagen mégen: Tatsache ist, daf3 die Possibilisten!*?! Euch
aus Eurem eigenen Komitee™*! vertrieben haben und dafy an der Mauer
der Foderierten Vaillant, Allemane und Dumay gemeinsam gehandelt und
gesprochen haben, wihrend von IThrer oder Guesdes Rede niemand spricht.
Thr habt die Mehrheit in der Provinz, aber es ist jetzt 6ffentlich festgestellt,
daf} Thr in Paris im Augenblick in a hopeless minority® seid. Und an dieser
Feststellung seid Ihr selbst schuld. '

_ Nun zu etwas anderem. Beim Vorbereiten der neuen Ausgabe des ,Ur-
sprungs der Familie“ ["®! hatte ich ,Les origines du mariage et de la famille*
von Giraud-Teulon, Paris und Genf 1884, in der Hand. Das ist eine neue,
volligumgearbeitete Ausgabe seines Werkes: , Les origines de la famille*, 1874
(Genf). In seiner letzten Arbeit von 1884 stellt er die Behauptung auf, in
seiner Arbeit von 1874 den Entdeckungen Morgans zuvorgekommen zu
sein. Leider ist diese Ausgabe von 1874 vergriffen. Aber Lawrow oder
Letourneau miissen sie besitzen. Kénnten Sie mir nicht, da ich mir un-
bedingt in dieser Frage Klarheit verschaffen muf}, wenn auch nur fiir einige
Tage eines dieser Exemplare beschaffen und es mir ,per Einschreiben®
schicken (das Buch von 1874 ,Les origines de la famille")? Wenn es zufillig
weder der eine noch der andere besitzen sollte, konnten Sie mir durch
irgendeinen Antiquar ein Exemplar beschaffen? Und wenn das zuviel Zeit
kosten sollte (denn die Sache hilt mich ziemlich auf), wiirden Sie dann die
Freundlichkeithaben, in der Bibliothéque Nationale einige Recherchen anzu-
stellen? (ich wiirde sie hier im British Museum machen, aber 1. habe ich
keine Eintrittskarte, 2. kann Louise nicht genug Franzssisch, 3. ist Tussy
nicht vertraut genug mit diesen Dingen). Es handelt sich um folgendes:

1 einer hoffnungslosen Minderheit
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Sie wissen, dal McLennan die exogamen Stimme erfunden hat, die
gendtigt sind, sich Frauen von aulerhalb, durch Raub oder durch Kauf, zu
beschaffen. Sie wissen auch, dafli Morgan (der in seinen ,Systems of con-
sanguinity” die exogame Gens noch ,Stamm* nennt) in , Ancient society"
bewiesen hat, daf} der exogame Stamm nicht existiert, daf} die Exogamie
ein Attribut einer Gruppe oder Unterabteilung des Stammes, d. h. der Gens,
ist und daf} man sich im Stamm ohne weiteres heiratet, vorausgesetzt, daf3
es aulerhalb der Gens geschieht.

~ Nun sagt Giraud-T[eulon] auf S.104, Anmerkung, dafi ,Morgan in
seinen spiteren Werken, nachdem er die Notwendigkeit erkannt hatte, den
Stamm und den Clan" (Clan bei Giraud-T[eulon], der der Gens bei Morgan
entspricht) ,nicht miteinander zu vermengen, seine Definition vom Stamm
aufgegeben habe, ohne jedoch zu versuchen, eine neue dafiir zu geben®.
Und er gibt dann die Beschreibung eines Stammes, der in Clans (Gentes)
eingeteilt ist, ganz wie bei Morgan, aber so, als ob das absolut unabhingig
von MJorgan] geschehe und es sein, Gliraud]-T[eulon]s, Verdienst sei.

Die Art, in der er seine Behauptung aufstellt, ist so zweideutig, daf} sie
mir nicht viel Vertrauen einfléBit. Da es sich hierbei aber um die Ent-
deckung handelt, welche die ganze prahistorische Wissenschaft revolu-
tioniert hat, wiirden Sie wohl (gegebenenfalls) die Giite haben, die Ausgabe
von 1874 einzusehen und mir zu sagen:

1. was er dem exogamen Stamm von McLennan gegeniiberstellt;

2. ob er schon 1874 die Aufteilung des Stammes in exogame Clans ge-
funden hat, die den Gentes Morgans entsprechen;

3. (kurz nur die Namen) wenn er das wirklich entdeckt hat, welche Bei-
spiele zitiert er? hat er die Identitit seines Clan mit der rémischen und grie-
chischen Gens erkannt?

Ad 1. und 2. - Wenn méglich, die entscheidenden: Stellen in seinen
eigenen Worten.?

Der alte Harney ist ziemlich krank, er leidet an chronischer Bronchitis —
mit 75 Jahren! —, er will von Richmond nach Ventnor iibersiedeln. Ich
hoffe, daf} er gesund und wohlbehalten eintreffen und ihm das helfen wird.

Thr Artikel iiber Adam und Eva ist sehr geistreich, in ithm ist zweifels-
ohne etwas Wahres enthalten, aber wahrscheinlich gehen Sie in Ihrer Inter-
pretation zu weit, besonders hinsichtlich der Aufzahlung der Vorfahren von
Noah.134! Obgleich es in bezug auf die Abkémmlinge Noahs gewif3 ist, daf3
es da eine Reihe von Stimmen gibt.

2 vgl. vorl. Band, S.117
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Eloih = Allah auf arabisch, etymologisch und lexikalisch. Das i
(patéch furtivum®) ist im Hebriischen unerlifllich, wenn am Ende des
Wortes ein o oder u vor h oder ch steht (ruich Elohim, der Geist Elohims,
im 2.Vers des 1.Kapitels der Genesis). Im Plural, Elohim, verschwindet
das i.

Ich schicke Thnen die ,, Workman’s Times*, eine nicht politische Arbeiter-
zeitung, welche die Bildung einer Arbeiterpartei fordert!! Die beste der
Arbeiter- und der sogenannten Arbeiterzeitungen hier. Was die Fakten an-
geht, 1st sie erstaunlich. Diese Zeitung, die von den Arbeitern Yorkshires
und Lancashires gegriindet wurde, erschien urspriinglich in Huddersfield
und wurde dann nach London verlegt. ,

Umarmen Sie Laura fiir mich; Louise sends her kindest regards®.

Freundschaftlichst Thr
F.E.

Aus dem Franzésischen.

3 in der Handschrift: furtirena — ¢ sendet die besten Griifie
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50

Engels an Franz Mehring

il’l Berlin {161

»Kapital und Presse 1%2) mit Dank erhalten. Wiinsche besten Erfolg.
Lohdon, 5.Juni 91 . .

Verspitet wegen Unkenntnis Threr Adresse.
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51

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 10. Juni 1891

Lieber Sorge,

Ich sitze bis iiber die Ohren in der Neuauflage des ,Ursprung der
Familie etc.“, habe die ganze betreffende Literatur seit 8 Jahren neu durch-
nehmen miissen und soll nun die Quintessenz in das Buch hineinverarbei-
ten, was kein Spaf}, besonders bei den vielen Unterbrechungen.!”! Doch
hab’ ich das Schlimmste hinter mir und kann dann endlich wieder an den
I11.Band®. Ich habe alle meine Korrespondenz beschneiden miissen, sonst
komm’ ich gar nicht voran.

In Berlin ~ ganz unter uns! Schliiter darf nicht wissen, daf3 ich Dir hier-
iiber Mitteilungen gemacht, er kann den Mund nicht immer halten, und
wenn Du'’s ithm erzihlst, weil} er doch, dafl es von mir kommt -, also in
Berlin sind die Leute endlich dahintergekommen, daf3 hinter Liebknecht
nichts ist als hohle Phrase. Wie die Sache einmal stand, muften sie thm den
Posten als Redakteur des , Vorwirts® geben und thn daneben zum Ehren-
mitglied des Vorstands machen. Daf} es damit zur Krise kommen muflte, war
mir lingst klar, und unvermeidlich. Jetzt finden sie, daf} er das Blatt zu
Tode redigiert, indem er 1. selbst nichts tut und 2. andre, die was tun
kénnten, daran hindert. So ist es ein Skandal, daf} er seinen Schwiegersohn
Geiser darin Leitartikel schmieren lafit ~ von einer 6den Arroganz und
Langweiligkeit der Impotenz, die andern unerreichbar wire - und Geiser,
der in St. Gallen moralisch aus der Partei herausgeworfen?!, Wie die Sache
enden wird, 1st augenblicklich noch nicht abzusehn. Man hat L[ie]bk[necht]
eine andre Position angeboten, worin er als Volksredner und in seiner
fritheren Rolle als journalistischer Franktireur wirken sollte, aber er sah
darin eine Absetzung. Nun wissen sie nicht, wie es anfangen, thn ansténdig
und so, daf} er’s akzeptiert, zu pensionieren — denn darauf liuft’s schliefi-
lich hinaus. Das Komischste ist, daff der L[ie]bk[necht] sich wihrend

des Sozialistengesetzes'®), dessen Dauer den Ausbruch dieses Konflikts

1 des ,Kap itals*
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verhinderte, so gut wie gar nicht geéindert, hschstens in der von ihm lingst
vorher eingeschlagnen Richtung weiterentwickelt hat, und dafl nun die
Leute finden, sobald L[ie]bk[necht] aus seiner Borsdorfer Einsamkeit nach
Berlin versetzt wird, daf} er gar nicht mehr der alte Lfie]bk[necht] ist — das
heifit der L[ie]bk[necht], den sie sich vorgestellt hatten. Die Sache ist nim-
lich eben die, daBl die andern sich weiterentwickelt haben und jetzt den
Abstand plstzlich merken; sie meinen, sie seien noch die Alten, und das ist
eben nicht der Fall.

Was anderes. Stanislaus? schreibt mir, Anna® habe sich nach Paris um
Geld gewandt und auch welches erhalten oder werde es, diese Versuche der
Auspressung seien doch zu arg, und man solle dies nach Amerika schreiben,
damit dort nicht weitere unniitze Geldausgaben wegen der jungen Madame
gemacht werden. Er habe deswegen schon an Dich geschrieben und bittet
mich, dasselbe zu tun. Ex nennt ihr, der Anna, Verfahren reine Erpressung.

Heute haben wir endlich einmal einen Versuch eines Sommertags; die
Vegetation ist um einen vollen Monat zuriick, wir haben in der Beziehung
noch richtigen Friihling, obwohl wir sonst keinen gesehn haben.

Dank fiir die amerikanische Piraten-Ausgabe. Schliiter hat mir Kurioses
dariiber geschrieben.!”! Bitte dank ihm fiir seinen ausfiihrlichen Brief, ich
kann ithn leider jetzt nicht beantworten.

Hier geht die Bewegung recht gut. Die Union der Gasworkers und
General Labourers!®) nimmt mehr und mehr die erste Stelle hier ein, dank
namentlich Tussy. Die Bewegung geht englisch, systematisch, Schritt vor
Schritt, aber sicher, und die komische Erscheinung, daf} hier wie in Amerika
die sich fiir die orthodoxen Marxisten ausgebenden Leute, die unsre Be-
wegungsgedanken in ein starres, auswendig zu lernendes Dogma verwandelt
haben, daf diese hier wie bei Euch als pure Sekte figurieren, ist sehr bezeich-
nend. Noch mehr aber, daf} diese Leute, bei Euch Auslinder, Deutsche,
hier aber Stockenglinder, Hyndman & Konsorten sind. Eben kommt Tussy,
ich schliefle also.

GruB von ihr, Louise und Deinem alten an Dich, Deine Frau und

Schliiter
F.E.

Tussy erzihlt mir soeben, dafl auch sie - grade als sie zum Gasworkers
Kongref3 nach Dublin!*%! ging, Pfingsten, einen shnlichen Brief von der
Anna erhielt wie die Pariser. Natiirlich no notice taken?.

2 Stanislaw Mendelson — ® Stanislaw Padlewski - ¢ nicht beachtet
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52

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

Licber Kautsky, London, 13. Juni 1891

Peru-Artikel %) dankend erhalten. Erlaube mlr, ihn hlerzubehalten, bis
ich mit Neuaufl. von , Ursprung* fertig.[?®! In einem andern Artikel iiber
Negersitten in Ostafrikal'®! finde ich die Notiz, dafl dort den Frauen vor
der Heirat die Klitoris ausgeschnitten wird; Sam Moore schrieb mir, daf§
an einer Strecke am Niger, iiber 100 enghsche Meilen den Fluf} entlang,
dieselbe sonderbare Sitte herrsche, obwohl nicht, wo er wohnt, wo er sich
von dem Vorhandensein des betreffenden Organs iiberzeugt hat. -

Die Einleitung zu Neuausgabe des ~Ursprung* ist fertig, ich werde sie
Dir nichste Woche schicken!, wenn Du Liust hast, sie vorher fiirdie , Nfeue].
Z[eit]" zu verwenden.™! In diesem Fall bitte ich um Korrekturabzug, und
zwar dreifach ~ der dritte geht an Ravé fiir die franzgsische Ubersetzung,
die, soweit die alte Ausgabe dient, fertig ist. Beildufig kann Ravé, obwohl
Strafiburger, nicht geniigend Deutsch, er hat rasende Bscke gemacht, und
Laura L[afargue] hatte kolossale Arbeit damit. . Ich wundre mich’ nur, daf3
sie es iiberhaupt iibernommen. %4

Du kannst also Dietz anzelgen, daf] er jetzt nicht mehr lange zu warten
hat. Er mége mich aber doch wissen lassen, die wievielste Auflage die neue,
sein wird? die Leute haben mit den 5000 in Ziirich gedruckten Ex. solche
Spriinge gemacht, daB} ich gar nicht mehr weif}, woran ich bin, ob bei der
2., 3., 4. oder wievielsten Auflage?

Das Honorar fiir den Marxbrief? dankend erhalten und bereits vertellt -
Das fiir die Neuauflage des ,Elend der Philosophie]“ (resp. fiir die erste
auch, wo wir damals nichts verlangt) bist Du wohl so gut, vorldufig mit
Dietz zu arrangieren. Wenn Du mir dann dabei sagst, wieviel Prozente vom
Gesamthonorar der neuen Aufl. auf Euch, Dich und Ede, und wieviel auf
die Erben Marx verteilt werden sollen, so kann ich besser urteilen. Thr zwei
sollt aber auch nicht zu kurz kommen.

1 Vgl. vorl. Band, S. 119 — 2 Karl Marx: ,Randglossen zum Programm der deutschen’
Arbeiterpartei” s

8 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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Die Grillenbergerei sollte gestoppt werden, wenigstens er gezwungen
werden, Honorare zu zahlen. Druckt er die Freihandels-Rede von M][arx]?
in Eurer Ubersetzung, so solltest Du und Ede, dann aber auch Clara Z[et-
kin}, reklamieren, und ich wiirde dann auch im Namen der Erben dasselbe
tun ~ des Prinzips halber.

Beim ,,Ursprung” hat mich die Notwendigkeit, die ganze Literatur
durchzusehn, sehr aufgehalten. Eine groflere gegenseitige Assekuranz-
gesellschaft als die Prahistoriker gibt's nicht. Es ist ein Lumpenpack, das
die Kamaraderie und den Cliquenboykott international betreibt, was bei der
relativ geringen Zahl angeht. Indes kommt jetzt mit den vergleichenden
Juristen ein neues Element hinein, das seine schlechten Seiten hat, aber
doch wohl den alten Ring sprengen diirfte.

Ede zeigte mir gestern Bebels Brief an Dich. Dem Simon hast Du gut
gedient.%") Etwas breit fallen die Sachen immer aus, wenn man ,mild*
verfahren-will, aber die Hiebe sitzen doch. Komisch, wie dieser Mann tut,
als wire nicht etwa 1 Prozent, sondern alle 100 Prozent der Mediziner auf
seiner Seite.

Was ist Deine ,Emanzipation des 4.Bandes* gegen die ,Befreiung von
feudalen Sesseln”, die man mir in die neue Berliner Aufl. der ,Entwicklung
des Soz[ialismus]“ gesetzt? Da solltet Thr mal die Entwicklung des Sozialis-
mus sehn, wenn die in Berlin vorjefallen wiire!

- Laf} die Leute mit ihrem Programme nur machen.%1 Bebel wird schon
datiir sorgen, daf} die alten Liebknechtschen vulgirdemokratischen und
vulgirsozialistischen Phrasen nicht hineinkommen. Es ist ganz gut, daf}
sie in Berlin zuerst unter sich iiber das Thema diskutieren, besser als das
alte wird ihr Vorschlag doch, und dann kann man's immer noch diskutieren.
Die Enttiuschung unsrer-Freunde, wie sie nach 13 Jahren endlich wieder
mit L[ie]bk[necht] von Angesicht zu Angesicht zusammenkommen und
zusammenarbeiten sollen, ist gradezu komisch, Wihrend des Sozialisten-
gesetzes'®!saf} er in Borsdorf, kiimmerte sich um nichtsals seine Korrespon-
denzen. Jetzt finden die Leute, nach 13 Jahren, ihn total verindert. Im
Gegentell, er 1st der alte geblieben, sie haben sich weiterentwickelt und fin-
den nun, dafl eine grofie Kluft existiert. Und jetzt geht's nicht mehr ab ohne
Krakeel, und jetzt finden sie, daff Lie]bk[necht] das Blatt* zugrunde redi-
giert. Mit dem , Volksstaat“ etc. hat er’s nicht besser gemacht, aber da halfen
ihm die andern, das Blatt oben zu halten, jetzt haben sie was anders zu tun,
und jetzt haben sie ein Blatt Liebk[necht] tout pur®, d.h. L[ie]bk[necht] und
Familie!

3 Rede iiber die Frage des Frethandels" - 4 ,Vorwirts* ~ 3 reinsten Wassers
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Laflargue]s Bibeldeutung ist sehr nett — unreif, aber originell, und end-
licher Bruch mit der jetzt veralteten deutsch-rationalistischen, philologi-
schen Methode.3! Mehr ist fiir den Anfang nicht zu verlangen.

Omnibusstrike gewonnen!®%! Wenigstens die Hauptsache. London
ohne Omnibus war und ist komisch. Ede sollte Dir eine feuilletonistische
Schilderung schicken, werd’s thm morgen sagen. Er trigt sein Stroh-
witwertum mit minnlicher Resignation, wir helfen ihm dabei.

Beste Griifle.

C Dein
F.E,



116 53 + Engels an Laura Lafargue « 3. Juni 1891

53
Engels an Laura Lafargue

m Le Perreux

London, 13. Juni 1891

Meine liebe Laura,

Ich weid wirklich nicht, wie ich Dir fitr die Mithe danken soll, die Du
Dir mit Ravés stiimperhafter Arbeit gemacht hast.1%4 Ich war eigentlich
iiberrascht iiber Deinen Heroismus, die Sache iiberhaupt in Angriff zu
nehmen; ich sandte Dir sein Probestiick von Bebel 7! mit meinen Bemer-
kungen, in dem sich die gleiche Art Fehler und die gleiche oberflichliche
Ubersetzung zeigen - wenn auch nicht in solcher Vollendung — wie in
Deiner Anthologie. Msge ,la génération infaime“! ihn verfolgen, wie die
Erinnyen Orest verfolgten!

Jedenfalls habe ich soeben das Vorwort zu der neuen Auflage beendet,
das ich Kautsky fiir die ,NeueZeit" senden werde, wenn er es haben will.[268]
Aber ehe ich es abschicke, méchte ich in einem Punkt sicher sein. Ich lege
dar, dafl Bachofens neue Entdeckungen folgende sind: 1. Hetirismus, wie
er es bezeichnet, 2. Mutterrecht?, als seine notwendige Folge, 3. der sich
daraus ergebende hohe Grad von Achtung vor den Frauen im Altertum.und
4., daff der Ubergang zur Einzelehe, wo die Frau cinem Mann ausschlief3-
lich gehorte, eine Verletzung des altherksmmlichen Anrechts der iibrigen
Meinner auf dieselbe Frau in sich schloB, eine Verletzung, die gebiif}t oder
deren Duldung erkauft werden mufite durch eine zeitlich beschrinkte Preis-
gebung der Frau?

Uber diesen Punkt Nr. 4 bin ich nicht ganz sicher. Du hast keine Ah-
nung, was fiir Diebe diese prahistorischen Biicherschreiber sind, und alles,
woran ich mich erinnere, ist, daf} ich irgendwo Bachofen als den Entdecker
dieser Tatsache zitiert fand, und, ich glaube, sogar einen Hinweis auf

+Mutterrecht”, Vorwort, S. XIX. Aber ich kann es nicht wiederfinden. Da
Du mein Bachofen-Exemplar hast, wiirdest Du Dirdie Miihe machen (wenn
Du Dich nicht, ohne nachzusehen, daran erinnerst), nachzuschlagen und

1 ,.die ehrlose Generation® ~2in der Handschrift deutsch: Mutterrecht — 2 ab Punkt 4 in-der
Handschrift deutsch
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mich wissen zu lassen, ob ich, allgemein gesprochen, berechtigt bin, diese
Entdeckung Bachofen zuzuschreiben? Esist so lange her, da3 ich in das Buch
geschaut habe, und da ich in Verteidigung der Anspriiche Morgans gegen-
{iber den vielen, die ihn ausnutzen, ziemlich streng sein muf, hitte ich es
nicht gern, wenn sie mich bei einem Irrtum ertappen wiirden. Sobald ich -
Deine Antwort habe, kann das Ms. abgehen, und dann kann Ravé einen
Korrekturbogen haben, um die Arbeit fortzusetzen.

I¢h mufite die ganze Literatur zu dem Problem lesen (was ich, entre
nous®, nicht getan habe, als ich das Buch schrieb — mit einer Frechheit, die
melner jungen Jahre wiirdig war), und zu meinem grofien Erstaunen stelle
ich fest, daf} ich den Inhalt all dieser ungelesenen Biicher ziemlich genau
erraten hatte — viel mehr Gliick, als ich verdient habe. Meine Verachtung
der ganzen Sippschaft — Bachofen und Morgan ausgenommen ~ ist wesent-
lich groBer geworden. Es gibt keine Wissenschaft, in der Cliquenwesen und
Kamaraderie mehr vorherrschen, und da die Sippschaft klein ist, kann das
international und mit Erfolg durchgefithrt werden. Giraud-Teulon ist ein
ebenso schlimmer und grofier Aneigner der Ideen anderer Leute wie irgend-
ein Englinder. Der einzige amiisante Bursche ist Letourneau. Was fiir ein
entziickendes Exemplar des Pariser Philisters! Und mit welch herrlicher
Selbstgefilligkeit beweist er zu seiner eigenen hichsten Genugtuung, dafy
nicht nur alle prihistorischen Stimme und.gegenwirtigen Wilden, trotz all
threr ,exces“5, ,génésiques”®, wie er es nennt, mindestens Pariser Philister
sind, sondern auch die nicht mit Vernunft begabten Lebewesen der Schsp-
fung! Die ganze belebte Welt ist ein ungeheurer ,Marais* ™™ und ein
Boulevard du Temple, bevilkert entweder von Mitarbeitern oder Lesern
des ,Siécle”, wie es unter Louis-Philippe zu sein pflegte, und die gréfite
Autoritit auf dem Gebiete les origines du mariage et de la famille” ist —
Paul de Kock!

De® Letourneau (offensichtlich von der Brut le petit étourneau d’Améri-
que — icterus pecoris ~ qui change de femelle au jour le jour®, S.33) bis zu
Ravé il n'y a guére un pasi®. Ravé hat einen Verleger, Carré, rue Saint-
André-des-Arts; konnte nicht dieser Mann dafiir gewonnen werden, die
neue é&dition der ,Misére de la philosophie* zu verlegen? Nach Ravés Aufe-
rungen scheint er auf unserem Gebiet sehr unternehmungslustig zu sein.

Ich schicke Dir regelmifBig die ,, Workman’s Times“. Es ist die einzige
Arbeiterzeitung, die Arbeitern gehirt. Sie wurde von den Fabrikarbeitern des

4 unter uns - ® ,Exzesse” ~ ®,Genesen” ~ 7 des Ursprungs der Ehe und der Familie - ® Von ~
? des kleinén amerikanischen Stars - icterus pecoris -, der die Weibchen von einem Tag
zum andern wechselt — 2% ist nur ein Schritt



118 53 - Engels an Laura Lafargue - 13. Juni 1891

Nordens usw. ins Leben gerufen und urspriinglich in Huddersfield heraus-
gegeben; jetzt ist ihre Redaktion in London. Die Zeitung ist nicht politisch,
das heifit, sie tritt ein fiir die Bildung einer unabhdngigen Arbeiterpartei und
von Arbeitervertretungen in allen wihlbaren Kérperschaften. Sie ist iiber-
fiillt mit Einzelinformationen, bringt aber Fakten. Es gibt eine ganze Menge
i Arbeiter“zeitungen: den ,Trade Unionist“ von Tom Mann - sanft wie
Mann selbst, der fiir einen Mann®™ im Englischen ein n zuviel und im
Deutschen eins zuwenig hat, ein so netter, ehrlicher Kerl er sonst auch ist,
soweit das ein Mann ohne Riickgrat sein kann. Dann den , Worker's Cry*
von Frank Smith, ehemals Fiihrer der sozialen Abteilung der Heilsarmee.
Dann die ,Labour World*“, von Michael Davitt begriindet und aufgegeben
und von Massingham, der einst beim ,Star* war, rasch heruntergewirt-
schaftet und zugrunde gerichtet. Ich werde Dir Exemplare dieser Zeitungen
schicken, wenn sie noch existieren. '

Longuets Benehmen scheint tatsichlich mehr als unbegreiflich. Auf alle
Fille ist es gut fiir die arme Mémé'2, daf} sie wieder bei Dir ist. Was das
iibrige betrifft, lafit Du uns im dunklen. Si Longuet s'est refait une jeunesse
auprés de Marie, Marie a-t-elle réussi i se refaire une virginité en méme
temps? 13 Und wie geht es den Jungen'*? Was wird aus ihnen, wihrend er sich
in Caen herumtreibt? Wie steht es mit dem Conseil de famille!®? usw. usw.?

Louise durchstobert weiterhin alle Zeitungen, Pamphlete, Zeitungs-
ausschnitte usw. usw., die von Maitland Park?”?! heriibergebracht wurden.
Die Briefe sind in leidlicher Ordnung. Lassalles Briefe werden in Deutsch-
land verdffentlicht’®!; Bernstein benutzt sie jetzt fiir eine’ Einfiihrung in
Lassalles Werke, die von der Partei herausgegeben werden®?, Die Lassal-
leaner werden das nicht gern sehen, aber seit Liebk[necht] im ,Vorwirts*
so sehr fiir Lassalle Partei ergriffen hat, bin ich entschlossen, Klarheit zu
schaffen und ihre eigene Lassalle-Verehrung als Aufhiinger fiir eine Kritik
an diesem Manne zu benutzen.

Sam Moore leidet hier manchmal an afrikanischem Fieber - er ist aufs
Land gegangen. Sehr wenig Nachrichten von Jollymeier. Salut & Paul.

Griifle von Louise.

Dein alter'®
F.E.
Aus dem Englischen.

115n der Handschrift deutsch: Mann —12 Jenny Longuet -2 Wenn Longuet bei Marie wieder
jung geworden ist, ist es Marie dann auch gelungen, wieder jungfriulich zu werden? ~
14 Jean-Laurent-Frederick, Edgar und Marcel Longuet - 18 Familienrat — ¢ in der Hand-
schrift deutsch: Dein alter
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54

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 16. _]uni 91

Lieber Baron,

Hierbei das Ms. — Ob Du das Ganze abdrucken oder erst auf S. 2 nach
‘dem Strich, wo der eigentliche Aufsatz anfingt, anfangen willst, iiberlasse
ich ganz Dir. Als Titel kénnte man setzen: ,Zur Urgeschichte der Familie:
Bachofen, McLennan, Morgan.” Von F.E[ngels], oder so etwas, und dann
Note: Einleitung zur x-ten Auflage des , Ursprungs etc.* [166]

Da das Ms., dank vielen Unterbrechungen, sehr unleserlich ausgefallen,
bitte ich sehr um Korrektur ~'und, wie gesagt, einen Extra-Abzug §iir Rav¢,
der schmerzlich darauf wartet.

Die Revision des Buchs selbst geht jetzt, so rasch meine sonstige Korre~
spondenz mir erlaubt, es brennt mir auf den Nageln.

. Ich méchte fast wiinschen, daf die Berliner Edes Lassalle-Einleitung!®!
verwiirfen, damit er in der ,Nfeuen] Z[eit]“ die Sache vollstindiger und
freier bearbeiten kann. Wie wenig die Leute in Deutschland von dem wah-
ren Lass[alle] wissen, sah ich grade an Ede. Die Briefe L[assalle]s an M[arx],
so unverfianglich sie fiir manche scheinen, und die Notwendigkeit, den
Mann einmal in seiner ganzen Erscheinung zu betrachten, haben thm -
Ede — doch ein ganz neues Licht aufgesteckt. Aber die Berliner wollen vor
allem Ruhe in der Partei, und das 1af3t sich mit der freien Kritik schwer ver-
einbaren. Unangenehm ist’s thnen doppelt, weil sie gleichzeitig mit dem
Soldaten® in Krakeel liegen und noch keinen Ausweg sehn. Aber dann sollen
sie auch auf neue Lassalle-Ausgaben verzichten. Enfin?, es wird sich schon
wieder alles ins Gleis arbeiten.

Dein
F.E.

* Wilhelm Liebknecht - 2 Nun
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55

Engels an Pasquale Martignetti

in Bergamo

London, 19. Juni 1891
Lieber Freund, A

Ich schicke Thnen heute

1. rekommandiert Thr Manusknpt der Ubersetzung von , Kapital und
Lohnarbeit“,

2. die Korrekturbogen der neuen Auflage! unter besonderm Streifband,

3. den Brief von Labriola hier eingelegt*™4],

Ich bin beschiftigt mit der Bearbeitung der Neuauflage des , Ursprung
der Familie ete.”, welche starke Zusitze erhilt.78!

Ein vollstéindiges Neuexemplar von ,Kapital und Lohnarbeit* folgt,
sobald ich eins erhalten. Auf den Korrekturbogen sind die Hauptzusitze
mit Bleistift angestrichen.

Hoffentlich geht es Ihnen gut in Bergamo, 1’¢ una bella citt, la conossi -
I'ha appresi di parla 'l Meneghin, lu??

L : Saludi
F. Engels

1 Karl Marx: , Lohnarbeit und Kapital® - 2 es ist eine schdne Stadt, ich kenne sie - haben Sie
dort den Mailinder Dialekt erlernt?
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56

Engels an Victor Adler
' in Wien¥"®
(Entwurf)

[London, 26. Juni 1891]

Lieber Adler, '

Ich bitte Dich, den Emberufern des zweiten 8sterreichischen sozial-
demokratischen Parteitags fiir die mir durch Dich freundlichst eingesandte
Einladung zu diesem Euren Parteitag?®! meinen aufrichtigen Dank aus-
sprechen zu wollen, mein Bedauern, daf} ich nicht persénlich erscheinen
kann und meine besten Wiinsche fiir erfolgreichen Verlauf der Verhand-
lungen.

Seit Hainfeld, wo die dsterreichische Arbeiterpartei sich wieder auf eig-
nen Fuf} gestellt!?], habt Ihr gewaltige Fortschritte gemacht. Das ist die
beste Gewihr dafiir, dafl Euer zweiter Parteitag den’ Ausgangspunkt fiir
neue, noch bedeutendere Triumphe bilden wird.

Welche unbesiegbare innere Kraft'unsre Partei besitzt, das beweist sie
nicht nur durch ihre rasch einander ablésenden #ufleren Erfolge, nicht nur
dadurch, daf} sie, wie voriges Jahr in Deutschland, so dies Jahr in Osterreich
den Ausnahmezustand {iberwunden hat™®!, Sie beweist diese ihre Kraft
noch weit mehr dadurch, dafl sie in allen Lindern Hindernisse besiegt und
Dinge vollbringt, vor denen die iibrigen aus den besitzenden Klassen sich
rekrutierenden Parteien ohnmichtig haltmachen. Wahrend die besitzenden
Klassen Frankreichs mit den besitzenden Klassen Deutschlands in unver-
sohnlichem Streit liegen, arbeiten franzésische und deutsche Sozialdemo-
kraten einmiitig Hand in Hand. Und wihrend bei Euch in Osterreich die
besitzenden Klassen der verschiednen Kronlinder im blinden Nationali-
titenhader des letzten Rests von Fahigkeit zur Herrschaft verlustig gehn,
wird ihnen Euer zweiter Parteitag das Bild vorfiihren eines Osterreichs,
das keinen Nationalititenhader mehr kennt, des sterreichs — der Ar-
beiter, 37!
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5

Engels an Paul Lafargue

in.Le Perreux

; Ryde, den 28. juni 91
Mein lieber Lafargue, ‘

. Ich bin seit vorgestern hier bei Pumps, und ich werde bis zum Donners-
tag, dem 2.Juli, bleiben und dann nach London zuriickkehren.8 In-
zwischen hat mir Louise Thren Brief vom 25. geschickt.™) Gliicklicher-
weise habe ich einen Blankoscheck, den ich Ihnen inliegend -~ ausgefiillt
auf £ 20 - schicken kann. Viel Gliick! Thre Vorbereitungen zur Verteidigung
scheinen sehr gut, und ich hoffe, daf} Sie den Sitz in der Kammer bekommen,
ohne verurteilt zu werden. . .

Jetzt etwas anderes. Sie finden 1nllegend einen Bnef von Field (,Star",
23. Juni) und eine 'Erwiderung Burrows’, die offensichtlich Hyndman redi-
giert hat.(82] [st es wahr, was Fleld sagt, daB Ihr ihn autorisiert habt, die
Dummbeit zu begehen, die er begangen hat? Wir kénnen es nicht glauben.
Aber jedenfalls sehen Sie, was ein Brief von Euch bei diesem Field hervor-
ruft, wahrscheinlich ein an sich véllig harmloser Brief. Dieser Field, ein
guter Junge, der aber darauf brennt, irgendeine Rolle zu spielen ~ selbst
um den Preis, der Sache schlecht zu dienen, der er dienen will -, tritt auf,
als handle er im Namen Eurer und folglich unserer Partei. Er wendet sich
an die Trade-Unions usw. als ,autorisierter* Vertreter, und wenn er mit
allem vertraut ist, so ist er es als der alte Kollaborateur Champions, der seit
seinen australischen Heldentaten mehr als je verachtet wird!

Das Terrain war auch zu gut fiir Herrn Hyndman vorbereitet, als daf3
er sich dessen nicht bemichtigt hitte. Lesen Sie die Erwiderung! Alle von
Field geduflerten Dummbheiten, alle schwachen Punkte seines Briefes sind
geschickt hervorgehoben, und Herr Ficld hat nichts anderes getan, als fiir
die Possibilisten!4?! Reklame gemacht.

Niemand hier kann den Handschuh aufheben. Erstens wissen wir nicht,
was zwischen Euch und Field vor sich gegangen ist. Auflerdem wiirde uns
der ,Star”, wenn er eine Antwort von uns nihme (was zweifelhaft ist, mehr
als zweifelhaft), das Wort abschneiden, nachdem er es noch einmal Burrows
erteilt hitte. Und die Situation, in die Field uns gebracht hat, ist so dumm,
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daf} uns nur zu wiinschen iibrigbleibt, diese Korrespondenz des ,Star so
schnell wie méglich zu vergessen.

Auf alle Fille, wenn Thr wollt, dafl wir hier weiter mit Erfolg fiir den
‘Kongrefi 197! arbeiten — verbietet Field absolut und sofort, was es auch sei,
zu publizieren und sich dabei der Genehmigung durch den Sekretdr der
Arbeiterpartei fiir internationale Verbindungen® zu bedienen. Und geben Sie
niemandem, wer es auch sei, einen Vorwand, hier mit Threr Genehmigung
etwas zu verdffentlichen, was es auch sei, ohne uns konsultiert zu haben.
Sonst titen wir besser daran, uns zuriickzuziehen und alles dem Zufall zu
iiberlassen. Unter Champions Protektion gestellt zu werden, das fehlte uns
gerade noch!

Alles ging gut hier. Wir arbeiteten, ohne Aufsehen zu erregen, aber un-
unterbrochen, und im Augenblick ist es nicht der Lirm der Presse (wir
haben kein Presseorgan, vergessen Sie das nicht!), den wir zum Erfolg brau-
chen. Aber wir haben auch das Recht, zu verlangen, daf} uns unsere eigenen
Freunde keinen Kniippe! zwischen die Beine werfen. Wir haben aus Briissel
alles bekommen, was wir brauchen?, nicht ohne Miihe, aber wir haben es
bekommen und uns dessen bedient; und das miifite Ihnen geniigen, ohne
daf} die franzésische marxistische Partei sich den Anschein gibt, als wolle
sie den Einberufer des Kongresses spiclen und sich eine Rolle aneignen, zu
der sie kein Recht hat. Sagt uns endlich, was Thr an Field geschrieben habt,
damit wir versuchen kénnen, wenigstens miindlich, den unheilvollen Ein-
fluf} dieser Dummbeit Fields abzuschwichen.

Lauras Brief iiber Longuet ist noch bei Tussy, ich werde ihn nach meiner
Riickkehr wieder an mich nehmen. Wir danken Laura sehr fiir diese wich-
tigen Auskiinfte; schlieBlich ist die Sache in Gang gebracht; aber nachdem
wir die Artikel des Gesetzbuchs gelesen haben, zweifeln wir daran, daf} der
Familienrat noch etwas machen kann aufler der Ernennung eines Vormunds.
Tussy sagt, sie habe an Laura geschrieben.

Wir haben den alten Harney hier. Er hat einen Monat in Ventnor zu-
gebracht, 1st dort seine chronische Bronchitis losgeworden, hat jedoch seine
Gicht wiederbekommen. Gestern haben wir ihn im Wagen hierher ge-
bracht. Er hat viel Schmerzen und Beschwerden, der arme Teufel, ist aber
immer heiter, sobald die Schmerzen weg sind. In einigen Tagen wird er
nach Richmond zuriickkehren.

Pumps’ Haus ist klein, aber hiibsch, mit Garten front and back?, viel
Obst, Gemiise und sogar Kartoffeln, einem Treibhaus mit Weinstscken

1 Siehe vorl. Band, S. 569/570 ~ 2 siehe vorl. Band, S. 136 - ® vor und hinter dem Haus
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voller Trauben usw. Fiir die Kinder ist es herrlich, aber wird Percy Ge-
schifte machen? Seine Briider scheinen es nicht sehr eilig zu haben, thn mit
den notwendigen Materialien zu versehen; nun, wir werden sehen.
Pumps, Percy, Harney senden Laura und Ihnen ihre besten Griifle, und
ich auch! '
Freundschaftlichst Thr
F.E.

Aus dem Franzésischen.
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58

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

[Ryde, 29. Juni 1891]

Lieber Kautsky,

Ich habe mich auf ein paar Tage hieher zu Pumps gerettet™80], es wurde
zu arg mit den auf mich einstiirmenden Arbeiten. Eben safi ich gliicklich
und vergniigt in der Gruppenehe!*®], da kam das Parteiprogramm mir auf
den Pelz, und das mufite vorgenommen werden™®), Ich wollte erst ver-
suchen, die Einleitungserwigungen etwas straffer zu fassen, kam aber aus
Zeitmangel nicht dazu, auch schien es mir wichtiger, die teils vermeidlichen,
teils unvermeidlichen Mingel des politischen Teils auseinanderzusetzen,
da ich dabei Gelegenheit fand, auf den friedfertigen Opportunismus des
+Vorwirts” und das frischfrommfrshlichfreie ,Hineinwachsen® der alten
Sauerel ,in die sozialistische Gesellschaft loszuhauen. Inzwischen hre ich,
hast Du ihnen eine neue Einleitung vorgeschlagen, um so besser.

Die Partei wird die Lass[alle]-Briefe an M[arx] und mich mit Noten von
mir (wobei jede Parteizensur ausgeschlossen) drucken.?! Das kann ich im
Herbst neben dem III.Band?® besorgen. (Dies unter uns.)

Ich habe mich hicher gerettet, um einige Korrespondenz erledigen zu
kénnen; Donnerstag? geht’s heim, dann kommt die Gruppenehe wieder in
Titigkeit. Ich war so schon an der Arbeit ~ diese verdammten Unter-
brechungen!

wElend der Phillosophie]“ ~ da die Sache so steht, daf} Dietz mit 450 M.
sich loskauft und dann nur wir unter uns zu verhandeln haben, ist alles in
Ordnung, wir wollen das schon regeln. Daf} Thr zwei auf alles Honorar der
I1. Aufl. verzichtet, davon kann keine Rede sein.

Dietz’ Plan mit dem Band Marx’ kleine Schriften fillt ins Wasser.
L[ie]bkinecht] hat dies Plinchen schon lingst, sein neuster Protégé Paul
Ernst sollte das besorgen und noch mehr von M[arx} herausgeben, in fact®
mir auf einige Monate hergeschickt werden, und ich ihm dabei helfen. Das
sollte dann in der Berliner Buchhandlung von Partei wegen erscheinen,

1 des ,Kapitals" ~ 2 2, Juli -3 in der Tat
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kurz, neben der Lassalle-Ausgabe eine Marx-Ausgabe. Das wies ich sofort
entschieden ab und kann also auch Dietz gegeniiber nur dasselbe tun. Ich
habe der Partei erlaubt, einzelne kleine Sachen von Mlarx] in Broschiiren-~
form und jede fiir sich ochne Noten und Vorreden abzudrucken. Weiter kann
ich nicht gehn. Ich kann mir die spitere Gesamtausgabe, zu deren Heraus-
gabe ich verpflichtet bin, nicht in dieser Weise stiickweise vorwegnehmen
lassen. :

Ebensowenig kann ich jetzt an eine Neuauflage der ,Lage etc.” denken,
eh der 111.Band fertig. Ich bin ganz geneigt, seinerzeit dariiber mit Dietz
zu verhandeln, aber die Leute sollen und miissen einsehn, dafi ich absolut
nichts Neues unternchmen kann, bis'ich den III.Band in der Presse habe.
Wihrend des Drucks kann dann was Neues arrangiert werden. Aber Dietz
wie allen andern gegeniiber werde ich alle Anzapfungen und Projektchen bis
dahin abweisen. So viel Verstand sollten die Leute doch endlich haben, daf3
sie mich bis dahin mit dergleichen verschonen, was mir nur nutzlose, zeit-
raubende Korrespondenz verursacht. Sowie die Neubearbeitung des ,Ur-
sprung” fertig, geht’s wieder an den 111.Band, und dann kann kommen,
was da will, es prallt alles an mir ab.

Vollmars Rede mit ithrem ganz iiberfliissigen Entgegenkommen gegen die
jetzigen Offiziellen und ihren noch itberfliissigeren und obendrein un-
autorisierten Versicherungen, die Sozialdemokraten wiirden mitmachen,
wenn das Vaterland angegriffen wiirde — wiirden also die Annexion von
ElsaB-Lothringen verteidigen helfen —, hat hier und in Frankreich bei unsern
Gegnern helle Freude erregt.!"85! Wird das so hingehn gelassen, so konnen
unsre Leute es in Briisse] %71 in sehr fataler Weise auszufressen haben. Pos-
sibilisten#?) und Hyndménner beuten es in threr Weise nach Noten aus, und
solange keine authentische Erklirung dem Vollmar das Recht abspricht, im
Namen der Partei zu sprechen!®®), sind wir hier chnmichtig: Hyndm{an]
hat nun Bax vorgeschoben, der in , Justice” dariiber geschrieben hat, ich
hab’s noch nicht gesehn. ")

Die im Hyde Park tagenden Wschnerinnen haben hier und in London
kolossale Heiterkeit erregt, englisch noch mehr als deutsch, wegen des
Wortspiels demanding a reduction of the hours of labour?, was spezifisch
Geburtsarbeit bedeutet: a woman in labour! 188!

Ravés Adr. ist: Faubourg Rochereuil, Poitiers, France.

Pumps wohnt jetzt hier, Percy hat eine Agentur fiir seine Bruder iiber-
nommen; ihr Hiuschen, The Firs, ist am Brading Road, grade eine eng-

4 mit der Forderung nach Verkiirzung der Arbeitszeit
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lische Meile von der Stadt, klein, aber hiibsch, Garten, [mit]® Gemiise und
Obst. Der alte Harney war 4 Wochen in Ventnor und wurde dort wieder
gichtisch-rheumatisch, wir haben ihn Samstag hieher geholt, er wird wohl
Donnerstag mit mir zuriick und wieder in sein Hauptquartier Richmond
gehn, er ist arg lahm und leidend.

Schorl[emmer] wird wohl bald kommien, er ist schr schweigsam als
Korrespondent, wie Du weifit. Sam -Moore hat hier an afrikanischem
Malariafieber gelitten, ist aber wieder besser. August oder Sept. geht er
wieder an den Niger, ich glaube, im stillen sehnt er sich schon wieder nach
dem schonen Klima - trotz der Fieberanfille, die mit menstruationsartiger
RegelmiBigkeit sich wiederholen. :

Wie kannst Du Dir nur éinbilden, ich gabe 1r0'end etwas darauf, in der

»Nleuen] Z[eit]” an erster Stelle zu erschemen" Mach das ganz, wie es in
Deinen Kram pafit.
Viele Griifie von allen hier.
Dein
F.E.

5 Papier beschidigt .
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Engels an Conrad Schmidt

in Ziirich

Ryde, Insel Wight, 1. Juli 91

Lieber Schmidt, v .

Ich habe mich auf ein paar Tage hicher gefliichtet.!®® Pumps wohnt
jetzt hier, thr Mann hat eine Agentur hier iibernommen, und die Arbeit
wuchs mir so {iber den Kopf, daf} ich, um nur etwas Luft zu schnappen
und die notwendigste Korrespondenz abzustoflen, auf ein paar Tage zu ihr
kam. Morgen geht's wieder nach London.

Ich habe IThre beiden Briefe vom 5./3. und 18./6. vor mir. Thre Arbeit
iiber Kreditwesen und Geldmarkt lassen Sie am besten unvollendet, bis der
TI1.Band?! erscheint, da finden Sie viel Neues und noch viel mehr Un-
erledigtes iiber diesen Stoff, also neben neuen Lssungen neue Aufgaben.
Sobald die Sommerfrische voriiber, wird der III.Band unaufhaltsam er-
ledigt. - Ihr zweiter Plan: Ubergangsetappen zur kommunistischen Gesell-
schaft, ist des Nachdenkens wert, aber ich wiirde Ihnen raten: nonum
prematur in annum?, das ist der schwierigste Stoff, den es gibt, weil die Be~
dingungen sich in einem fort indern. Jeder neue Trust z.B. dndert sie, und
von zehn zu zehn Jahren werden die Angriffspunkte total verschoben.

Thre neueren Universititserfahrungen in Ziirich sind héchst amiisant, 289!
Die Herren sind sich iiberall gleich. Nun, ich wiinsche Thnen schlieilichen
Erfolg zum Arger der ganzen Clique und damit Sie endlich wieder einmal
Ruhe bekommen.

Das Barthsche Buch hat mich sehr enttiuscht. Ich hatte etwas weniger
Flaches und Uberskniegebrochenes erwartet. Ein Mann, der jeden Philo-
sophen nicht nach dem Bleibenden, Fortschrittlichen seiner Titigkeit, son-
dern nach dem notwendig Verginglichen, Reaktioniiren, nach dem — System
beurteilt, hitte besser geschwiegen. Nach ihm ist ja die ganze Geschichte
der Philosophie ein blofler , Triimmerhaufen® zusammengebrochner Sy-
steme. Wie hoch steht der alte Hegel iiber diesem seinem angeblichen

1 des ,Kapitals“ - 2 bis ins neunte Jahr soll sie zuriickgehalten werden (Horaz, ,Episteln®, 11,

388) '
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Kritiker! Und dann zu glauben, er kritisiere Hegel, wenn er hie und da
einem der falschen Spriinge auf die Spur kommt, vermittelst deren Hegel],
wie jeder andre Systematiker, sein System zurechtkonstruieren muf3! Die
kolossale Entdeckung, dafl H[egel] kontrire und kontradiktorische Gegen-
sitze manchmal in eins wirft! Da kénnte ich ihm noch ganz andre Kniffe
aufdecken, wenn’s der Miihe wert wire! Der Mann ist, was wir am Rhein
einen Korinthenscheifler nennen, er verwandelt alles in Kleinkram, und
solange er sich das nicht abgewshnt, wird er, mit Hegel zu sprechen, ,von
nichts durch nichts zu nichts kommen*“ %),

Wahrhaft erheiternd ist seine Kritik von Marx. Erst macht er sich eine
materialistische Geschichtstheorie fertig, wie Marx sie nach seiner Ansicht
gehabt haben sollfe, und findet dann, daf} in den Marxschen Schriften ganz
was andres steht. Daraus schliefit er aber nicht, daf} er, Barth, dem Marx
was Verkehrtes untergeschoben hat, nein, im Gegenteil, da} Marx sich
widerspreche, seine eigne Theorie nicht anwenden kénne! ,Ja, wenn die
Leute doch nur lesen kénnten!®, pflegte Marx bei derlei Krittken auszu-
rufen.

Ich habe das Buch nicht hier; hitte ich die Zeit, wiirde ich Ihnen die
Verkehrtheiten noch zu Hunderten im einzelnen nachweisen. Es ist schade,
man sieht, der Mann kénnte was leisten, wenn er weniger rasch fertig wire
mit dem Aburteilen. Hoffentlich schreibt er nichstens etwas, woriiber mehr
hergefallen wird; eine gehérige Tracht Keile wiirden thm sehr guttun.

Mir geht es im iibrigen recht gut, ich bin wohler als voriges Jahr um
diese Zeit und denke nach etwas Erholung wieder ganz auf dem Damm zu
sein. Wenn man nur weniger im Arbeiten unterbrochen wiirde! Seit
2~-3 Monaten habe ich die Neuauflage des ,, Ursprung der Familie etc. (8!
in Arbeit genommen und wire in 14 Tagen fertig geworden, da kommt
der neue Programmentwurf und soll kritisiert werden!’®}, da kommen
allerlei kleine Ungeschicklichkeiten, die auf dem Kontinent begangen wor-
den und uns hier in England — wo der Boden gut, aber vorsichtig zu be-
handeln ist — die Arbeit erschweren fiir den Briisseler Kongref3 17! eic.
Alles das wirft mich wieder heraus, unterbricht, und doch mufl das Ding
nicht nur groflenteils revidiert und erginzt, sondern auch fertig werden,
damit ich an den III.Band kann. Well, es wird doch am Ende gehn, weil
es gehn muf3.

Man meint hier, man wire in Preufien. Sonntag® begegneten mir 4bis
5 Matrosen vom ,Stosch”, Prachtkerle, die sich neben den englischen man-

8 28. Juni
‘9 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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of-war’s men? sehr gut sehn lassen kénnen, und heut morgen in einem fort
Kanonendonner und Granatenplatzen von Schiefliibungen der Forts von

Portsmouth.
Viele Griifle von Pumps, Percy und
' , Threm alten

F. Engels

4 Matrosen der Kriegsschiffe
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60

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

[London] 7. Juli 91

Meine liebe Laura,

Das ist schlimm fiir den armen Paul, wenigstens sieht es im Moment
schlecht aus.!*® Immerhin ist er noch nicht im Gefingnis. Eine Kassation
1st moglich, obwohl das nur eine Moglichkeit von zehn zu seinen Gunsten
ist. In der Kammer muf8 Larm geschlagen werden iiber dieses Schand-
urteil, und ich hoffe, Millerand & Co. werden es nicht versiumen, diesen
L&rm zu schlagen. Ich halte Pauls Politik, sofort zum Angriff iiberzugehen,
das Schlachtfeld des Nordens erneut zu besuchen und sich der Regierung
so unbequem wie méglich zu machen, fiir bewundernswert. Das ist das, was
die Franzosen immer besser und klarer erkennen als unsere Deutschen, daf}
man, um eine Scharte auszuwetzen, an einem anderen Punkt angreifen muf3,
doch immer angreifen, niemals die Waffen strecken, niemals nachgeben.

Auf alle Fille scheint sein Sitz in der Kammer jetzt ziemlich sicher zu
sein, und das wiirde thn aus dem Gefingnis befreien, wenn die Wahl statt-
findet, wihrend er drin ist. Le Nord nous appartient maintenant.! Was fiir
Narren diese Regierungen sind! Zu glauben, sie kénnten solch eine Be-
wegung wie die unsere durch Unterdriickung niederwerfen. Doch bej all
seiner Unverschiamtheit ist M., Constans Schwankungen unterworfen; der
Omnibusstreik zeigte thn in einem ganz anderen Licht; man kann bei ihm
auf alles gefafit sein, wenn er feststellt, dafi die Wirkung des Urteils seinen
Erwartungen widerspricht, 192!

Ravé est & ravir® Ich bedauere jeden, der diesen Mann iiberarbeiten
mufl. Was fiir eine Sisyphusarbeit muf} es fiir Dich gewesen sein!{104
Immerhin kann die Arbeit fiir Dich der Begirin von Ubersetzungen fiir den
Verleger sein, und dann war Deine Miihe nicht umsonst.

Ubrigens, der richtige franzssische Ausdruck fiir ,Schutzergebung*“3,
der juristische Fachausdruck, ist Commendation.

1Der Norden gehort jetzt uns. - 2 ist entziickend — 2 in der Handschrift deutsch: ,Schutz-
ergebung"”

ge
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Ich bin dabei, die Durchsicht des , Ursprungs”4 fiir die 4. Auflage zu be-
enden.!! Es wird wesentliche und wichtige Ergéinzungen geben; besonders
ein neues Vorwort {Korrekturbogen an Ravé geschickt, der Text erscheint
wahrscheinlich in der nichsten ,,Neuen Zeit")*®!und dann im Kapitel iiber
die Familie. Ich denke, sie werden Dir gefallen; der Genius, der mich in
hohem Grade inspiriert hat, ist Louise gewesen, die viele scharfsichtige,
klare und originelle Gedanken zu diesem Gegenstand hat. Sie bittet mich,
Dich und Paul herzlichst zu griiffen.

Immer Dein

F. Engels

Aus dem Englischen.

¢ in der Handschrift deutsch: ,Ursprungs®
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61

Engels an Johann Gustav Vogt
in Leipzig
(Entwurf)

122, Regent’s Park Road, N. W,
London, 8. Juli 91

Sehr geehrter Herr,

Wenn ich erst heute auf Thre werten Briefe vom 20.Juni und 5. ds.
antworte!1%]] 5o 1st dies lediglich dadurch veranlafit, daf} ich noch immer
vergeblich auf eine Zeile von Liebknecht warte, auf den Sie sich bezogen
und den ich durch R.Fischer, seinen Kollegen im Parteivorstand, noch
besonders um Nachricht habe bitten lassen®#); um so mehr, da Bebel Sie
erst eben kennengelernt, wihrend Liebknecht Sie langer gekannt hat.

Die Erfiillung IThres Wunsches héngt nicht von mir allein ab. Die Erben
Marx, deren blofler ausfithrender Vertreter ich bin, und der Verleger des
,Kapital“! haben das entscheidende Wort zu sprechen. Was den letzteren
angeht, so glaube ich, IThnen ohne weiteres die Zusicherung geben zu kén-
nen, daf} er unter keinen Umstinden seine Einwilligung zu einem solchen
Unternehmen geben wiirde. Bei den Erben wiirden Sie schwerlich besser
fahren. Keine der beiden noch lebenden Tochter von Marx wiirde thre Zu-
stimmung dazu geben, dafi ihres Vaters Schriften aus seinem eignen Deutsch
in das eines andern Schriftstellers iibersetzt wiirden. Es ist mir das auch
schon auf Befragen mitgeteilt worden.

Ich selbst kann Thren Vorschlag nicht mit gutem Gewissen unterstiitzen.
Sie haben die Giite gehabt, uns Thre Schriften zu iibersenden: ein neues
Natursystem. Da ich mich mit Naturwissenschaften nur in freien Stunden
beschiftigen kann, wird es immerhin langere Zeit dauern, bis ich mir er-
lauben darf, iiber Thre Anschauungsweise selbstéandig zu urteilen. Sobald
meine Zeit erlaubt, werde ich Thre Arbeiten, fiir deren Einsendung ich Ihnen
bestens danke, studieren; sollte ich auch nicht dadurch iiberzeugt werden,
so werde ich doch sicher etwas daraus lernen konnen. Aber iiber ein so
durchdringendes Verstindnis der politischen Okonomic, wie sie zu der von

1 Otto Meifiner
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Ihnen geplanten Arbeit erstes Erfordernis, dariiber geben Thre Schriften
absolut keinen Anhaltspunkt.

Von allen andern Bedenken und Hindernissen abgesehn, kénnte ich
daher meine Einwilligung héchstens unter der Bedingung geben, daf} ich
Thre Arbeit revidiere. Dadurch aber wiirde sie mehr oder weniger meine
Arbeit, das wird lhnen nicht passen und mir auch nicht, denn meine Zeit
ist tibervoll in Anspruch genommen.

Ich sehe also absolut keinen Weg, wie Sie unter Einwilligung aller Be-
teiligten zu lhrem Ziel kommen kénnen, und kann Thnen auch nicht ver-
hehlen, daf} ich meine, Marx spricht zu den Deutschen am besten in seinem
eignen Deutsch. Selbst die Arbeiter verstehn es mit der Zeit. Die Arbeiter
sind viel gescheiter und wahrhaft gebildeter, als man gewshnlich glaubt.

Hochachtungsvoll
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62

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 12. Juli 1891

Meine liebe Laura,

Paul schickt mir aus Lille beiliegenden Brief.11%! Da ich nicht weif3, wo
Paul sich jetzt aufhilt, sende ich Dir den Brief zuriick und antworte Dir.

Erstens habe ich absolut keine Zeit, un vrai travail® fiir Dfuc]-Qfuercy]
zu leisten, dafd er daraus un article 4 sensation® machen kann. Ich beende
den ,Ursprung“3"®}, und dann werde ich meine iiberanstrengten Nerven
etwas erholen, da ich mich ziemlich abgespannt fijhle. Und danach - der
3.Band? und sonst nichts. Das ist seit langem beschlossen und kann und
wird nicht umgestofien werden. v '

Wenn ich iiber eine so heikle Frage und fiir solch ein schwieriges Publi-
kum wie die Franzosen schreiben miifite, wiirde ich sicher selbst unter
meinem Namen schreiben, niemals jedoch einem Journalisten erlauben,
meinen Brief in ein Interview zu verwandeln und mir ~ nach franzésischer
Sitte - Dinge in den Mund zu legen, die ich nicht gesagt habe, aber nach
seiner Meinung hitte sagen miissen.

SchliefSlich aber bin ich nicht imstande, iiber die 3 vorgeschlagenen
Fragen in einer Art zu schreiben, die den franzssischen Bourgeois und
Lesern des ,Figaro” gefillt. Ich miifite sie daran erinnern, daf} sie durch
ihre 20jshrige Unterwerfung unter den Abenteurer Louis Bonaparte den
Grundstein fiir alle die Kriege legten, die seit 1850 iiber uns gekommen sind,
einschliellich des Deutsch-Franzssischen Krieges; dafi dieser Krieg en
dernier lieu® aus ihrem Anspruch entstand, sich in innerdeutsche Angelegen-
heiten einzumischen, einem Anspruch, auf den sie sogar heute noch ein
Recht zu haben glauben; daf}, wenn sie das Elsafl usw. verloren haben,
c’était la fortune de la guerre® und daf} ich es ganz entschieden ablehne,
das ganze Schicksal Europas und der Arbeiterklasse der Frage unterzuord-
nen, wem dieses elende bifichen Iand gehsren soll. Es kénnte sehr niitzlich

1 eine derartige Arbeit - 2 einen sensationellen Artikel - in der Handschrift deutsch: ,Ur-
sprung” - % des , Kapitals" - % letztlich - ® es das Kriegsgliick war
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sein, ihnen all das zu sagen, aber wiirden sie iiberhaupt darauf héren, ohne
mich zu beschuldigen, daf3 ich mich in fremde Angelegenheiten einmische?

Wie dem auch sei, ich habe keine Zeit und kann mich D[uc]-Q[uercyls
Manipulationen nicht fiigen. Das sind die beiden entscheidenden Punkte,

Was Paul mir iiber Renard und seine beabsichtigte Erklarung schrieb,
namlich, daf} er die Paul zugeschriebenen Worte gesagt habe, wird er Dich
bereits vor mir haben wissen lassen. Ich hoffe, diese Dinge werden zur Auf-
hebung des Urteils beitragen.!*!

Edward ist in St. Margaret’s Bay, er leidet wieder an den Nieren; des-
halb werden wir nur Tussy und Sam Moore hier haben. Mittwoch? will
Louise nach Wien fahren, ich erwarte Schorlemmer, und dann werden wir
sehen, was wir unternehmen kénnen. Ich habe noch keine festen Pline fiir
den Sommer, doch verschiedene unklare Projekte gehen mir im Kopf
herum.

Ftwas anderes. Ich méchte gerade jetzt nicht iiber Sachen sprechen, die
mit Vollmars Auftreten®®®! zusammenhingen, bis die Sache in Deutsch-
land ausdiskutiert ist. Alles, was ich in Frankreich sagen wiirde, kénnte in
Deutschland gegen sie benutzt, miflbraucht und zu ihrem Schaden aus-
genutzt werden und ihre Lage noch schwieriger machen. Und ihnen allen
ist sehr gut bekannt, daf} ich jegliche Arbeit fiir irgend jemand abgelehnt
habe, bis ich den 3.Band abgeschlossen habe.

Ich glaube, ich sandte Dir den zweiten Satz der Briefe von Field-Bur-
rows im ,Star”, %8 Jedenfalls ist die Sache voriibergegangen — dank dem
Erscheinen des belgischen Zirkulars vom 18. Juni. Diese véllige Unter-
werfung der Belgier unter die Resolutionen von Halle™! hat alle Kalkula-
tionen Hyndmans derart iiber den Haufen geworfen, daf} er jetzt eine riesige
Wut auf sie hat, ihnen mit seiner Rache droht, sich aber noch zuriickhilt.
Inzwischen zerstort er seine letzten Hoffnungen in East End, indem er die
Gasarbeiter(®”! (deren Fiihrer meist Mitglieder der Social Democratic Fede-
ration'®?! sind) und Tussy angreift, die er Miss M[arx] nennt. So weit ist er
gesunken.

Herzliche Griifle von Louise.

Immer Dein

F.E.

Tussy und ich haben gerade iiber Nimmys Grabinschrift gesprochen.
Nach einer Reihe von Vorschligen iiber verschiedene Inschriften, gegen

715 Juli
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die alle Einwinde erhoben werden kénnen, neige ich zu Tussys Vorschlag,
nichts aufler dem Namen dazuzusetzen. Dann wiirde die Inschrift lauten:
In memory of

Jenny Marx
" and of
Karl Marx

and of
Harry Longuet

_also of
Helen Demuth
Born Jan. I*t 1823, Died Nov. 4% 1890,

Was meinst Du dazu?

Aus dem Englischen. .
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63

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

Meine licbe Laura, London, 20. Juli 1891

" Die Affire mit Culine ist tatsichlich sehr unangenehm%! - der Bursche
tragt seinen Namen zu Recht!™® -, doch was kann man tun? Mit einer sol-
chen Waffe in Constans’ Hénden kénnen wir nur den Mund halten.

Louise fuhr am Mittwoch?, und Jollymeier kam am Samstag, aber er
wird immer mehr Tristymeier; man muf sich sehr anstrengen, ithm ein
Licheln abzuringen. Ich werde jedenfalls alles versuchen.

Paul bittet mich, Dir einen Scheck zu schicken, ich lege daher 20 £ bei;
bitte bestitige mir den Empfang. Ich sende den Brief rasch ab, weil Jolly-
meier noch auf seinem Spaziergang ist, wenn ich also plstzlich schliefle,
weifit Du warum.

Wir bereiten eine Seereise vor, unsere Pline sind aber noch nicht fertig,
und ich habe mein Ms. noch nicht beendet — bin aber, soweit ich es be-
urteilen kann, beim letzten Zusatz. Ich hoffe spitestens am Mittwoch?
fertig zu sein.[™!

Paul glaubt, Tussy mache sich iiber Briissel 9! mehr Sorgen als not-
wendig — ich glaube das nicht. Alles kann gut gehen und wird wahrschein-
lich gut gehen, wenn jeder seinen Mann steht, aber ich habe zuviel Er-
fahrung mit solchen Kongressen, um nicht zu wissen, wie leicht alles schief-
gehen kann. Die Belgier haben den Kongre83 fiir Dienstag, den 18. August®7),
einberufen, statt fiir Sonntag, den 16. Wenn unsere Leute am 18. kommen
und die (Possibilisten) Broussisten und Hyndmanisten am 16., kénnen sie
alles durcheinanderbringen. Tussy hat gestern an Volders geschrieben, doch
diese Burschen antworten nicht einmal! Was die Englinder tun werden, ist
vollig unbestimmt; aus Deutschland wird sicherlich Vollmar kommen und
intrigieren; was die kleinen Linder betrifft, so weifit Du: ihnen ist nicht
iiber den Weg zu trauen. Und ein Fehler auf unserer Seite, eine verpafite
Gelegenheit kann uns auf Jahre hinaus unnétige, aber nicht zu vermeidende
Arbeit bereiten.

115 Juli -2 22, Juli
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Und dann ist noch dieser unbéindige Bonnier, der mir geradeheraus mit-
geteilt hat, dafl Guesde und er die alte Internationale mit einem Zentralrat
wiederherstellen wollten. Ich habe thm geradeheraus erwidert, dafl dadurch
alles in die Hinde der Belgier gelegt wiirde (den einzig méglichen Zentral-~
rat), wobei man weif3, was fiir Leute das sind; durch einen albernen Ver-
such, Dinge, die noch nicht reif sind, zu iberstiirzen, wiirde der Bewegung
hier in England fiir einige Jahre jede Entwicklungsméglichkeit genommen.
Tatsichlich wire das das beste Mittel, zwischen Franzosen, Englindern
und Deutschen Streit zu entfachen. Er schien verlegen, aber wer kann
wissen, was Guesde und er in ithrem Enthusiasmus tun werden?

Viele Griifle von Jollymeier und

Deinem alten®

F.E.

Aus dem Englischen.

% in der Handschrift deutsch: Viele Griifie von Jollymeier und Deinem alten
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64

Engels an Victor Adler

in Wien

London, 22. Juli 1891

Lieber Adler,

Um den Osterreichern einen mehr als akademischen Beweis meiner
Sympathie zu geben, habe ich Dietz beauftragt, vom Honorar der Neu-
auflage des ,Ursprung der Familie etc.“ die Hilfte an Dich fiir Eure
Parteikasse — um mich &sterreichisch auszudriicken — abzufiihren. Hoffent-
lich bedarf es keiner drastischen Diarrhetica®, um dies zustande zu bringen.
Wann und wieviel auf einmal (es werden vielleicht Ratenzahlungen) Du
erhiltst, kann ich nicht sagen, er zahlt 50 Mark fiir je 1000 Ex., die er druckt,
davon erhaltet Thr 25 Mark.

Wenn lhr den Empfang in Euren gedruckten Quittungen auffiihrt mit
meinen Initialen: F. E. in London soundso viel, ohne weitere Bemerkungen,
wird’s mir am liebsten sein.

Nun noch ein Wort: Louise hat sich verstanden, falls Du ihr ein Mandat
verschaffst, was ja nicht schwer sein kann, mit auf die Briisseler Allerwelts-
wachtparade'%%) zu gehen. Dabei war aber eine stillschweigende Bedingung,
nimlich, daf} sie Dich und Bebel oder wenigstens Dich mit nach London
brichte auf ein paar Tage. Und ich hoffe, das bringt sie fertig. Ich bin um
die Zeit wieder hier und erwarte Euch mit Sehnsucht. Wer weifi, wozu Thr
mich dann hier noch fiirs ndchste Jahr beredet. Also nicht lange iiberlegt,
und komm mitsamt Deiner Frau!

Dein alter

F. Engels

Nach: Victor Adlers,
+Aufsitze, Reden und Briefe®,
Heft 1, Wien 1922,

1 Abfithrmittel
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65

Engels an Emma Adler

m Wien

London, 22. Jul: 1891

Liebe Frau Adler,

Leider wird in diesem Jahr wohl nichts aus der Reise nach dem Konti-
nent werden, die ich gern machen méchte, wir’s auch nur, um Sie in Lunz
zu besuchen und Ihnen die Uberzeugung beizubringen, daf} ich auch &ster-
reichisch essen kann und das mit groflem Appetit: das kann Thnen Louise
bezeugen, die mir den Salat nur noch wienerisch macht. Wenn ich aber
nicht zu Thnen komme, so gibt es doch noch ein zweites. Vielleicht gehen
Sie mit Victor nach Briissel %%, und dann kénnten wir ja ebensogut hier in
London Bekanntschaft machen. Briissel ist von London nur einen Katzen-
sprung entfernt, was meinen Sie? Wenn Sie aber nicht nach Briissel gehen
sollten, konnten Sie dann nicht Thren Mann beauftragen, auf ein paar Tage
sich hier von den Strapazen des Allerweltskongresses zu erholen? So etwas
ist arg angreifend, und ein paar Tage London sind sehr gesundheitsniitz-
lich danach. .

Eben kommt der afrikanische Oberrichter Sam Moore, und ich muf3
mich unterbrechen ~ bitte kommen Sie. Louise redet Ihnen gewif} zu -
aber wenn Sie nicht kénnen, schicken Sie Ihren Vertreter!

Kiissen Sie bitte Thre lieben Kinder fiir mich, von denen Louise mir so
viel erzihlt. :

Aufrichtigst der Ihrige
F. Engels

Nach: Victor Adler,
~Aufsitze, Reden und Briefe”,

" Heft 1, Wien 1922.
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66
Engels an Friedrich Adolph Sorge

in Mount Desert

Ryde, Insel Wight, 9. Aug. 91

Lieber Sorge,

Deine beiden Briefe vom 14. und 20. Juli sind mir hieher nachgeschickt.
Ich bin seit 14 Tagen mit Schorl[emmer] hier bei Pumps, deren Mann hier
Agent fiir seine Briider ist, gehe in ca. 8 Tagen zuriick.[®!

Sehr dankbar fiir die Information wegen des ,,J{ourna]l of the K[nights]
of Labor]* - ich habe solch einen Haufen von Zeitungen durchzusehn,
daf3 mir ohne solche Benachrichtigung die Orientierung oft sehr schwer-
fallt. Ditto wegen Gompers und Sanial®), falls ich solche in London sehn
sollte, sehr wichtig,

Anna® muf} sehn, wie sie fortkommt, dieser Blsdsinn iibersteigt alles.

Der possibilistisch-hyndmanitische Schwindel wird wohl auf dem
Briisseler Kongrefi[1%?! Fatales erleben. Die Spaltung der Possibilisten in
Paris hat Brousse allen Boden entzogen. In der Provinz sind sie Null, und
in Paris geht die Masse mit Allemane gegen Brousse. Das hat dann dazu ge-
fithrt, daB} die Possibilisten beiderlei Art die Kontrolle iiber ihren letzten
grofien Stiitzpunkt, die Bourse du travail #%1), verloren haben. So steht im
~Soclaliste” vom 24. Juli.'?2! Die Briisseler, die selbst im innersten Herzen
Possibilisten sind und so lange wie méglich zu ihnen gehalten haben, sind
ganz umgesprungen?; sie wollen Generalrat einer neuen Internationale wer-
den und machen den alles iiberfliigelnden ,Marxisten“ den Hof; daher
possierliches Geheul seitens der Pariser und Londoner im Stich gelafinen
Freunde. Ich fiirchte, ich fiirchte, Herr Hyndman wird aufhéren, offiziell
unser ,Feind” zu sein und wird sich als unser ,Freund® gerieren wollen.
Das wire schlimm, man hat eben nicht die Zeit, solch einem Kliingler stets
und iiberall auf die Finger zu passen.

Tussy, Aveling, Thorne und andre von den Gasworkers®"}, Sanders
(John Burns’ Sekretir) und diverse andre Englinder von unsrer Seite gehn
nach Briissel. Wie's mit den alten Trades Unions steht, weif3 ich nicht.

1 Stanistaw Padlewski - 2 vgl. vorl. Band, S.136
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Die Dockers sind am Kaputtgehn. Thr Strike war gewonnen einzig und
allein durch die blindbegeisterten £ 30 000 von Australien, sie glauben aber,
sie selbst hatten’s getan.!'®! Daher machten sie Fehler iiber Fehler - zu-
letzt den, die Listen zu schlieflen, keine neuen Mitglieder mehr aufzunehmen,
also selbst ihre eignen scabs® zu ziichten. Dann weigerten sie den Gas-
workers ein Kartell. Vicle sind Dockers im Sommer, Gasworkers im Win-
ter - die Gasworkers schlugen vor, das Ticket als Mitglied der einen Union
solle fiir beide gelten bei dieser abwechselnden Beschiftigung — abgeschla-
gen! Bis jetzt haben die Gasworkers das Ticket der Dockers trotzdem re-
spektiert — wie lange noch, ist nicht zu sagen. Dann schreien die Dockers
gegen Einwanderung von foreign paupers (russischen Juden). Von ihren
Fiihrern ist Tom Mann brav, aber grenzenlos schwach und durch seine Er-
nennung zum Mitglied der Royal Commission on Labour halb verriickt
gemacht; Ben Tillett ein ehrgeiziger Intrigant, Gelder sind keine vorhanden,
Mitglieder fallen haufenweis ab, Disziplin ist verschwunden.

Aus Petershurg schrieb man mir vor einer Woche: We are on the eve
of a famine.* Bestitigt gestern durch das Ausfuhrverbot von Korn aus Rufi-
land. Das sichert uns erstens den Frieden auf ein Jahr; mit Hungersnot im
Land wird der Zar wohl sibelrasseln, aber nicht losschlagen. Wenn aber
nichstes Jahr Gladstone hier ans Ruder kommt, was wahrscheinlich, wird
versucht werden, England und Frankreich zu bewegen, die SchlieBung der
Dardanellen gegen alle Flotten, auch im Krieg, zu bewilligen, d.h. dem
Sultan zu verbieten, sich gegen die Russen Hiilfe zu holen. Das ist also das
niichste Stiick orientalische Frage.

Zweitens aber bedeutet das Verbot der russischen Kornausfuhr die
Ubertragung der Hungersnot ins roggenessende Deutschland; nur Rufland
kann das kolossale Roggendefizit in Deutschland decken. Das heifit aber
kompletter Zusammenbruch der Kornzollpolitik in Deutschland; und das
bedeutet eine unabsehbare Reihe politischer Erschiitterungen. Z.B. der
Latifundienadel verzichtet nicht auf seine Schutzzslle, ohne auch die
Industriezslle der Bourgeois ins Wackeln zu bringen. Die Schutzzoll-
parteien verlieren Kredit, die ganze Situation verschiebt sich. Und unsre
Partei wiichst riesig~ diese MiBernte bringt uns um fiinf Jahre vorwirts, ab-
gesehn davon, dafB sie den Krieg verhindert, der hundertmal mehr Opfer
kosten wiirde.

Diese beiden Gesichtspunkte werden nach meiner Ansicht die euro-
piische Politik zunichst beherrschen, und wenn Schliiter in der ,V[olks-

3 Streikbrecher - 4 Wir stehen am Vorabend einer Hungersnot.
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zeitung]® darauf aufmerksam machen will, so wire dies sehr niitzlich. So-
bald der Kongref} voriiber, werde ich sie in der europiischen Presse auch
zur Sprache bringen. Nur kann ich natiirlich nicht verantwortlich sein fiir
das, was andre Leute dort aus diesen meinen Mitteilungen machen.

Ich freue mich, dal Mount Desert Dir wie immer guttut. Auch mir
bekommt die Luft am Wasser gut — nur ist das Wetter heuer in Europa so
wacklig, dafl man nichts Rechtes unternehmen kann. Grufi von Schor-
lemmer. Ich schliefle den Brief noch nicht, morgen kann mehr zu schreiben
sein.

11. Aug. Das Kornausfuhrverbot in Rufiland ist noch nicht offiziell, aber
doch wohl sicher; die offizielle Proklamation wire abzuwarten.

In Ostpreuflen waren 2 Reichstagswahlen — enormer Zuwachs unserer
Stimmen.?%} Also die Landbezirke endlich ersffnet — cela marche!® Da
konnen wir mit Hiilfe der Teurung bis 1900 was erleben, wenn wir nicht
vorher kaputtgehn.

Louise K[autsky] ist in Wien, geht mit Wlener Mandat nach Briissel,
bringt Adler mit nach London, vielleicht auch Bebel, dem ich nach der
Schweiz geschrieben'®?), aber noch keine Antwort.

Tussys Bericht an den Briisseler Kongrefl im Namen der Gasworkers
und andrer sehr gut, ich schicke ihn Dir.! Tussy geht nach Briissel mit
Mandat des Dubliner Kongresses der Gasworkers und General Labou-
rers58] vertritt also 100000 Mann. Auch Aveling hat 3-4 Mandate. Wie's
scheint, werden die alten Trades Unions schwach vertreten sein ~ um so
besser diesmal!

Griifle von Schorl[emmer] und mir an Deine Frau. .

Dein alter

F.E.

8 es geht voran]
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67

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

The Firs, Brading Road
Ryde, 17. Aug. 91

Meine liebe Laura,

Schorlemmer und ich sind noch hier8 und warten auf gutes Wetter,
das sehr lange auf sich warten lifit; ab und zu haben wir einen schénen Tag
gehabt und konnten einen Ausflug wagen, aber im grofien und ganzen wurde
unser Unternehmungsgeist abgekiihlt durch die herrliche Unsicherheit, die
das Recht und das Klima Englands gemein haben; nicht wenige Male auch
abgekithlt und sogar durchnifit vom unvermeidlichen Regen. Jedenfalls
kénnen wir unserem Schicksal danken, daf} unser Plan, diese Insel zu um-
fahren (nicht Wight, das wir zweimal umsegelt haben, sondern Grofibritan~
nien) im Keime erstickt wurde, denn wir hitten es ganz schén biiffen miis-
sen. So sind wir hier und bewundern die britische Flotte, die uns gegeniiber
vor Anker liegt, und erwarten die franzésische, die iibermorgen eintreffen soll.

Der arme Paul hat also begonnen, seine Strafe in Ste-Pélagie abzu-
sitzen!®%®) - ich hoffe, daf} er nicht den Mut verliert! Es ist eine lange Zeit er-
zwungener Ruhe, aber — Frankreich, c’est I'imprévu?, und niemand weif},
was innerhalb eines Jahres geschehen wird. Ich fiirchte, Duwirst Le Perreux
ebenso einsam finden wie er Ste~-Pélagie; nun, wir miissen Dich ab und an
hier in London haben, was sich, wie ichannehme, ohne sehrgrofie Schwierig-
keiten machen lifit, denn Du wirst doch wohl nicht durch Deine Tauben-
und Hiihnerzucht usw. usw. gebunden sein. Deshalb hoffe ich, daff Du es
einrichten kannst, bald zu kommen, nachdem Du es Paul so bequem ge-
macht hast, wie die Umstinde es erlauben.

Unser russischer Freund? schrieb mir vor etwa drei Wochen: ,Wir
stehen am Vorabend einer Hungersnot®, und tatsichlich bestitigte sich
diese Prophezeiung nur zu bald. Wihrend die franzssischen Chauvinisten
und russischen Panslawisten sich verbriidern und einander Hurra zu-
fufen'®®! macht diese Tatsache alle thre Kundgebungen zunichte. Mit

1 da ist vieles moglich - # N.F.Danielson

10 Marx/Engels, Werke, Bd, 38
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einer Hungersnot im Lande kann der Zar nicht kiimpfen. Das AuBerste,
was er tun wird, ist, die gegenwirtige Stimmung der franzésischen Bourgeois
fiir seine eigenen Ziele auszunutzen, indem er tobt und droht, doch er wird
nicht losschlagen, und wenn die franzssischen Bourgeois zu weit gehen
sollten, wird er sie sich selbst iiberlassen. Das gegenwirtige Ziel der russi-
schen Regierung ist, dafl die Dardanellen in Kriegszeiten fiir alle Flotten ge-
schlossen werden, Der Zar wird die Franzosen dazu bringen, dieser Sache
zuzustimmen, und wenn bei der nichsten allgemeinen Wahl Gladstone hier
ans Ruder kommt, was wahrscheinlich, wird dem grofien alten Russophilen
ebenfalls seine Einwilligung abgeschmeichelt werden. Wenn den beiden
groflen Seeméchten durch eine solche Vereinbarung Hénde und Fiifle ge-
bunden sind, ist der Zar Herr iiber Konstantinopel, das er jederzeit iiber-
rumpeln kann, und der Sultan ist nur des Zaren Statthalter am Bosporus,
Das ist der Plan, fiir dessen Verwirklichung die biirgerliche Republik in
Paris das Werkzeug des Zaren sein wird, und wenn sie so ihre Pflicht getan
hat, kann sie seinetwegen zum Teufel gehen. Aus diesem Grund lie sich der
Zar herab, die ,Marseillaise“ anzuhéren und den Vertretern einer Republik
gefillig zu sein. v

Jedenfalls ist der Friede fiir dieses Jahr und den gréfiten Teil des nich-
sten gesichert — wenn nicht einige Leute den Verstand verlieren. Das ist
das Hauptergebnis der Hungersnot in Rufiland.

Doch es gibt noch andere. Es wird innere Erschiitterungen in Rufiland
geben, und sie kénnen zu einer Verinderung fithren; es ist sogar wahrschein-
lich, daB sie irgendeine Verinderung hervorrufen, etwas Bewegung in diesen
Sumpf der Stagnation bringen; aber es kann auch sein, daf} dies nicht nur
le commencement de la fin, mais la fin elle-méme?® ist.

In Deutschland scheint die Miflernte auch sicher zu sein, und dort wer-
den die gegenwirtigen und im Zusammenhang mit der Hungersnot noch
steigenden Preise den Zusammenbruch der Bismarckschen Finanzpolitik
und der Schutzzslle herbeifithren. Auch dort wird das alte System in seinen
Grundfesten erschiittert werden, und niemand kann sagen, wie weit das
fithren kann. Jedenfalls wird das unsere Reihen erneut riesig anwachsen
lassen und uns helfen, die Landbezirke zu erobern, wo wir wunderbar an
Boden gewinnen. In Ostpreufien, an der Grenze zu Rufiland, gab es zwei
Nachwahlen in ausgesprochenen Landbezirken, wo wir vor zwei Jahren
zusammen etwa 4-500 Stimmen hatten; doch in diesem Jahr erhielten wir
etwa 3000!12%%) Und wenn wir die Landbezirke der sechs Ostprovinzen

2 der Anfang vom Ende, sondern das Ende selbst
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Preufiens bekommen (wo grofler Grundbesitz und grofie Kultur vor-
herrschen) gehért die deutsche Armee uns.

Nach dem ,Standard“ von heute sind weder Hyndman noch Brousse
eingetroffen, und Allemane mufite sich der Possibilisten annehmen. Was
also diese Opposition betrifft, sieht es fiir unsere Leute nach einem leichten
Sieg aus. Ist diese Frage erst einmal erledigt, wird fiir den Kongref§ 19!
nur wenig wirkliche Arbeit iibrigbleiben, wenn sich nicht die verschiedenen
Bestrebungen, die ,Internationale” wiederherzustellen?, hervorwagen. Ich
hoffe, daf} das nicht geschieht, denn das wiirde neue Spaltungen hervor~
rufen und uns, wenigstens hier in England, auf Jahre hinaus zuriickwerfen.
Die Sache ist in jeder Hinsicht absurd, besonders solange es weder in
Frankreich noch in England eine starke und einheitliche Partei gibt. Wenn
das der Fall wire und beide mit den Deutschen ein Herz und eine Seele
wiren, dann wiirde das Ziel ohne irgendwelche formale Vereinigung er-
reicht werden; die moralische Wirkung des gemeinsamen Handelns der drei
groflen westlichen Nationen wiirde geniigen. Doch solange das nicht még-
lich ist, wiirden alle Versuche zur Wiederherstellung einer Internationale
eine der kleinen Nationen, wahrscheinlich die Belgier, unverdient an die
Spitze stellen und in Streitigkeiten enden. Tatsache ist, dafl die Bewegung
zu groB, zu gewaltig ist, um durch solche Fesséln eingeengt zu werden. Es
besteht jedoch noch ein Verlangen nach dieser Restauration, und Bonnier
war, als ich ihn letzthin sah, ganz davon erfiillt. Allerdings war er ziemlich
perplex, als ich ihm meine Einwinde mitteilte, und wufite nichts zu sagen ~
aber wird das ihn und seine Freunde in Briissel hindern?

Am Donnerstag® hoffe ich wieder in London zu sein; Adler wird fiir
einige Tage von Briissel kommen, vielleicht auch Bebel.®7! Sobald ich
iiber die Vorginge in Briissel informiert bin, werde ich Dir einen Brief fiir
Paul schicken; inzwischen herzliche Griifie an Euch beide von Schorlemmer,

den Pumpses und immer .
Delnem

F. Engels

Ich erhielt einen Brief von Tussy aus Briissel, der aber vor der Sitzung
am Sonntag geschrieben ist. Ich werde bis zur Aufgabe dieses Briefes, d.h.
bis zum 18.Aug. 11 Uhr morgens, nichts iiber das erfahren, was sich in-
zwischen ereignet hat.

Aus dem Englischen.

% vgl. vorl. Band, S.139 -5 20, August
10*
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68

Engels an Nikolai Franzewitsch Danielson
in Petersburg

Werter Herr, London, 2.Sept. 1891

Heute retourniere ich Thnen sechs weitere Briefe, die alles bis zum Ende
1878 umfassen — der Rest folgt.[208!

Ihre Prophezeiung iiber die Hungersnot hat sich nur zu bald bewahr-
heitet, und wir hier in England werden auch schwer darunter zu leiden
haben. Die Ernte schien im ganzen ausgezeichnet, als vor ungefihr 10 Tagen
ein furchtbares Wetter einsetzte — der Getreideschnitt im Siiden Englands
hatte gerade begonnen — und furchtbaren Schaden an geschnittenem und
ungeschnittenem Getreide anrichtete, 20 bis 30 Prozent der Ernte sollen
schwer beschidigt, wenn nicht ruiniert sein. Nur einen Vorteil hat dieses
Ungliick: es wird fiir die nichsten 20 Monate einen Krieg unméglich
machen, und das ist bei dem augenblicklichen Stand der allgemeinen Rii-
stung und bei dem gegenseitigen Mifitrauen ein Segen.

Gestatten Sie mir, bei anderer Gelegenheit auf Ihre sehr interessante
Mitteitung vom 1.Mai zuriickzukommen.!?® Heute stehe ich vor einer
Reise!®9, und der Hauptzweck dieses Briefes ist, Sie zu bitten, in Zukunft
alle Ihre Briefe an Frau Kautsky, 122, Regent’s Park Road, N. W. London,
zu adressieren. Die Briefe werden mir ungediffnet ausgehindigt, ein zweiter
Umschlag (enveloppe) ist daher unnstig. Tatsichlich werde ich so oft von
London abwesend sein, daf} ich fiirchte, die auf iibliche Weise adressierten
Briefe konnten verlorengehen; ich miifite der Intelligenz und Piinktlichkeit
der Dienstboten vertrauen.

Meine Gesundheit ist im allgemeinen ausgezeichnet; aber ich brauche
einmal im Jahr einen Urlaub von ungefihr acht Wochen und eine betriicht-
liche Luftverinderung. Eine Seereise ist fiir mich immer das beste Heil-
mittel. Wenn ich so gesund bleibe, wie ich in einem Monat zu sein hoffe,
gehe ich sofort an den 3.Bd.}, er muf8 beendet werden. Aber ich mache
besser keine Versprechungen hinsichtlich des Termins.

Thr sehr ergebener

P.W.Rosher®11!
Aus dem Englischen.

1 des ,Kapitals*
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69

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 2.Sept. 91

Lieber Sorge,

Deinen Brief wegen Frau Schlifiiter] habe ich Louise K[autsky] mit-
geteilt, die absolut zuverlissig ist und die Verhiltnisse kennt. Sie istder
Ansicht, daf} dies ein reiner Schreckschufl von Frau Sch[liiter] ist und daf3,
wenn Schlliiter] sich nicht einschiichtern lifit, sie schon wiederkommen
wird. Sie glaubt auch nicht, daf} Dritte nétig waren, um sie zu einem sol-
chen Entschluf3 zu treiben. Sie hat dies schon in Ziirich mehrmals so ge-
macht — oder dhnlich. Allerdings hat Schlfiiter] ihr durch wiederholte Un-
treue Anlaf} zu Rebellion gegeben, aber sie verzeiht ithm regelmiflig wieder
und reitet damit nur diejenigen hinein, die ithren Zorn und ihre grofien
Worte ernst genommen haben. Louise ist die letzte, die in diesem Fall fiir
Schlliiter] auftreten oder ihn nur entschuldigen wiirde — sie und wir alle
wissen genau, was wir in derlei Dingen von ihm zu halten haben -, sein
Schwanz lduft regelmifiig mit thm davon. Aber seine Frau droht immer
mit Trennung, und im entscheidenden Augenblick sinkt sie ithm doch
wieder in die Arme — und da ist fiir Dritte nichts zu machen.

Bernsteins kommen heut wieder von Eastbourne. Sanial und Mac-Vey
sind hier, werden mich morgen besuchen. Ich war 4 Wochen in Ryde!8¢!
bei Pumps mit Schorl[emmer], der aber wieder nach Manchester ist. Er
wird bei jeder Erkiltung stark taub, und da ist nichts mit ihm anzufangen,
sonst fehlt ihm nichts. Mir geht’s gut, ich muf} aber noch etwas heraus, um
mich ganz wieder auf den Damm zu bringen. Adler von Wien und Bebel
waren 3 Tage hier®), sehr fidel und zufrieden mit dem Kongref3{%7),

Ich habe Dir einen Haufen Dokumente geschickt, auch die ,Weekly
Displatch]” mit einem Interview Liebk[necht]s in Paris durch Mutter
Crawford 2}, Dies Interview wird. Skandal machen; L[ie]bk[necht] hat
jedenfalls starken Blsdsinn gesprochen. Nach allem, was ich hore, ist er
ganz mager geworden! sieht schlecht aus und scheint mit allen zerfallen,
hielt sich in Briissel ganz apart von Deutschen und Ostreichern. Andrer-
seits sind die Besten unsrer Leute erstaunt iiber den Gegensatz, in dem er
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sich auf fast allen Punkten mit der Masse der Partei befindet. Er hat den
+Vorwirts” ganz miserabel redigiert, nichts getan, hat Geiser Leitartikel
drin schreiben lassen, hat die sonderbarsten Ansichten vertreten, kurz, es
bereitet sich da eine Katastrophe vor, die durch jenes Interview beschleu~
nigt werden diirfte.

Der alte Streit mit den Broussisten etc. ist verschwunden, die Broussi-
sten waren in Briissel gar nicht vertreten, Hyndman wagte auch nicht zu
kommen, die Leute, die er schickte, zankten und blamierten sich, jetzt
sucht er Stiitze in dem toll gewordnen Nieuwenhuis, aber es geht zu Ende.
Die Marxisten haben nach Prinzip wie nach Taktik auf der ganzeri Linie
gesiegt, es wird noch im stillen gekliingelt werden, und man wird mich,
Avelings etc. in ,Justice” hoffentlich nach wie vor angreifen, aber sffent-
liche Opposition gegen uns als Masse gibt’s nicht mehr.

Der KongreBbericht der ,, V[olks-] Tribiine* ist der ausfiihrlichste, 23!

Von Neuauflage von ,Ursprung der Familie etc.“!! habe ich schon
6 Bogen Korrektur gelesen. Aufler der neuen Einleitung%! kommen starke
Zusitze in Kap.2! (,Familie“) und spiter auch noch einige.

Der Briisseler Kongref} hat die Haager Beschliisse®'*] nochmals rati-
fiziert, indem er die Anarchisten abermals hinauswarf. Das sollte dort in der
Presse hervorgehoben werden. Andrerseits hat er den englischen Trades
Unions das Tor weit gesflnet, in das die bessern unter ihnen nun wohl bald
hereinspazieren werden. Dies sind die beiden wichtigsten Beschliisse. Gott-~
voll, daf3 die Englinder jetzt die reaktionirsten sind und man ihnen zulieb
die Pointe verhiillen muf3! Aber man kann's, denn es ist jetzt nur noch Frage
von Monaten, hichstens 1-2 Jahren, bis sie kommen. Der nichste Trades-
Unions-Kongre3 wird zwar versuchen, den Legal-Eight-Hours-Beschlufl
von Liverpool 221 umzustofien, aber selbst wenn’s gelingt — mit Hiilfe der
Textilarbeiter, die auf 10 Stunden schwéren -, so wird das nur um so mehr
schiiren. Die Sache marschiert — da ist nichts mehr zu machen.

Griifl Deine Frau herzlich.

Dein
F.E.

1 In der Handschrift: Kap. 3
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70

Engels an Paul Lafargue

in Paris!?1%!

London, den 2.Sept. 1891

Mein lieber Lafargue,

Da sind Sie also wieder in den geweihten und hochheiligen Gemiuern
von Madame Pélagie!?®) — in der citti dolente, fra la perduta gentel?16! —,
aber das wird, hoffe ich, nicht lange dauern, und vielleicht werden wir, be~
vor Thr ,Jahr" abgelaufen ist, dort Constans an Thre Stelle setzen. Jeden-
falls ist es sehr schade, daf} Sie nicht nach Briissel gehen konnten, bevor Sie
sich erwischen lieflen, das hitte einen groflartigen Effekt gehabt. Aber wie
dem auch sei, ich bin trotzdem mit dem Kongref19! sehr zufrieden. Da
ist zunéchst der vollige Zusammenbruch der Brousse-Hyndman-Opposition;
es war, als hiitte diese niemals existiert und als wire der Possibilistenkongref}
von 188971 ein blofiles Trugbild gewesen. Mége der Himmel es nicht
zulassen, daf} diese Herren unsere ,Freunde® werden - dann wiirden sie
ebenso ldstig sein, wie sie uns als Feinde in der Vergangenheit belustigten.

Dann der Ausschlufl der Anarchisten. Wo die alte Internationale ab-
brach, grade da setzt die neue wieder ein. Das ist 19 Jahre spiter die klare
und eindeutige Bestitigung der Haager Beschliisse.[?*!

Andererseits hat er den englischen Trade~Unions das Tor weit gesfinet.
Diese Mafinahme beweist, wie sehr man die Situation begriffen hatte. Und
die Formulierungen, die die Trade-Unions an den Klassenkampf und die
Abschaffung der Lohnarbeit gebunden haben, beweisen, dafl keine Konzes-
sion von unserer Seite gemacht worden ist.

Wir haben also allen Grund, zufrieden zu sein. Der Zwischenfall mit
Nieuwenhuis!®*8! hat gezeigt, dafi die europiischen Arbeiter die Zeit, in der
hochtrabende Phrasen vorherrschten, endgiiltig iiberwunden haben und sich
der Verantwortung bewuflt sind, die sie tragen: Sie sind eine Klasse, die
sich als Kampfpartei konstituiert hat, als Partei, die mit den Tatsachen rech-
net. Und die Tatsachen nehmen eine mehr und mehr revolutionire Wen-
dung. ] .

In Ruflland herrscht schon Hungersnot; in Deutschland wird sie in
‘einigen Monaten einziehen; die anderen Linder werden weniger darunter
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leiden, hier die Griinde dafiir: das Defizit der Ernte von 1891 wird auf
4 Millionen Quarters (11%/; Millionen Hektoliter) Weizen geschitzt und
auf 30-35 Millionen Quarters (87 bis 101*/; Millionen Hektoliter) Roggen;
das letztere enorme Defizit beriihrt also zunichst die beiden Roggen kon-
sumierenden Linder Ruflland und Deutschland.

Das sichert uns den Frieden bis zum Frithjahr 92. Rufiland wird sich
vor diesem Zeitpunkt nicht rithren; wenn in Berlin oder in Paris nicht un-
begreifliche Dummbheiten gemacht werden, wird es also keinen Krieg geben.

Wird hingegen der Zarismus diese Krise iiberstehen? Ich zweifle daran.
Es gibt zuviel rebellische Elemente in den grofien Stidten und besonders in
Petersburg, als dafl man nicht versuchen wiirde, diese sich bietende Ge-
legenheit zu benutzen, den Trunkenbold Alexander III. abzusetzen oder
ihn unter Kontrolle einer Nationalversammlung zu stellen — vielleicht wird
er selbst die Initiative zu ihrer Einberufung ergreifen. Rufiland (das heifit
die Regierung und die junge Bourgeoisie) hat enorm an der Schaffung einer
grofien nationalen Industrie gearbeitet (siche Plechanow in der ,Neuen
Zeit"), diese Industrie wird in ihrer Entwicklung stark aufgehalten werden,
weil 1hr die Hungersnot ihren einzigen Markt ~ den inneren Markt — ver-
schlieBen wird. Der Zar wird sehen, was es heifit, Rufiland zu einem self-
sufficient country' gemacht zu haben, das vom Ausland ‘unabhéngig ist; er
wird eine Ackerbaukrise haben, die von einer Industriekrise verdoppelt
wird.

In Deutschland wird die Regierung sich — wie immer - zu spit zur Ab-
schaffung oder zur zeitweiligen Authebung der Getreidezélle entschlieflen.
Das wird die schutzzsllnerische Mehrheit im Reichstag? zerschlagen. Die
Grofigrundbesitzer, die Krautjunker, werden die Zslle auf die Industrie-
produkte nicht mehr aufrechterhalten wollen; sie werden sie in the cheapest
market® kaufen wollen. So werden wir wahrscheinlich die Wiederholung
dessen erleben, was seinerzeit bei der Abstimmung iiber das Sozialisten-
gesetz vor sich gegangen ist: eine schutzzllnerische Mehrheit, die in sich
selbst durch die unter den neuen Bedingungen entstandenen Interessen-
gegensitze gespalten ist, und die vor der Unméglichkeit steht, sich iiber die
Details des Schutzzollsystems zu verstindigen; alle moglichen Vorschlage
finden nur Minorititen; es wird entweder eine Riickkehr zum Freihandels-
system stattfinden, was ebenfalls unmaglich ist, oder — eine Autlssung, ein
Positionswechsel der alten Parteien und der fritheren Mehrheit, was zu

2 sich selbst geniigenden Lande -2 in der Handschrift deutsch: Reichstag =2 so billig wie mog-
lich
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einer neuen freithindlerischen Mehrheit fithren wiirde, die zur gegenwirti-
gen Regierung in Opposition steht. Das bedeutet das wirkliche und defini-
tive Ende der Bismarck-Ara und des innerpolitischen Stillstands (ich spre-
che hier nicht von unserer Partei, sondern von den ,,méglichen® Regierungs-~
parteien); es wird Kampf geben zwischen dem grundbesitzenden Adel und
der Bourgeoisie und zwischen der schutzzsllnerischen Bourgeoisie (ein
Teil der Industriellen) und der freihindlerischen Bourgeoisie (der andere
Teil der Industriellen und die Kaufleute); die Stabilitit der Regierung und
der Innenpolitik wird gebrochen werden, es wird endlich Bewegung, Kampf,
Leben geben, und unsere Partei wird alle Friichte davon ernten; und wenn
die Dinge diesen Lauf nehmen, wird unsere Partei um das Jahr 1898 (Bebel
glaubt schon 1895) zur Macht kommen kénnen.

So ist die Lage! Ich spreche nicht von den anderen Landern, weil die
Agrarkrise sie nicht so direkt beriihrt. Und wenn diese Agrarkrise hier in
England die akute Industriekrise auslésen wiirde, die wir seit 25 Jahren
erwarten..., dann!

In einer Viertelstunde gehen wir nach Highgate, um auf Marx’ Grab
den Efeuzweig zu pflanzen, den Motteler vor drei Jahren vom Grabe
Ulrich von Huttens (auf der Insel Ufenau, Ziiricher See) mitgebracht hat
und der auf meinem Balkon wunderbar gewachsen ist.

Ich habe etnige Tage Bebel und Adler aus Wien hiergehabt!2%7], sie sind
mit dem Kongref} sehr zufrieden.

- Amiisieren Sie sich gut und nutzen Sie die Gelegenheit, die Ihnen ge-
boten wird, um sich auf die Arbeit zu ,konzentrieren, wie ein Berliner
Journalist gesagt hat, den man 1841 ins Gefingnis warf.

Griifle von Threm

F.E.

Aus dem Franzésischen,
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71

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

Helensburgh, Schottland, 14./9./91

Lieber Sorge, ’

Ich bin hier auf einer Spritztour®®! mit Pumps und Louise Kautsky,
wir sind seit 8 Tagen entweder im Hochgebirg oder auf dem Wasser, und
das bekommt mir vortrefflich. In 8 Tagen sind wir wieder zu Hause.

Den Schliiters ist nicht zu helfen. Er kann die Seitenspriinge nach aller-
hand Schiirzen nicht lassen, und sie kann das Versshnen und Verzeihen
nicht lassen, nachdem sie die Krisis scheinbar aufs Auflerste getrieben.
Bleibt sie aber diesmal dennoch in Deutschland — was ich nicht recht
glaube -, so geschieht’s infolge Zuredens von Leuten dort.

Herr Ferdinand Gilles, ein Lumpazius-Literat, der von der Fortschritts~
partei®® zu uns hiniibergetreten worden ist, den wir in Deutschland aber
nicht haben wollten, hat sich in London mit Hyndman & Co. zusammen-
getan und hat auch noch im deutschen Kommunistischen Verein!?2%! eine
Partei fiir sich. Der Mann ist uns aus sichrer, aber nicht angebbarer Quelle
als Polizeispion denunziert, was auch séine sonst nicht erklirlichen Geld-
mittel erklirt (fiir eine hier von Louise Michel gegriindete Schule zeichnet
er sechs Pfund Jahresbeitrag). Der Kerl hat am Briisseler Kongre1197! die
von Hyndman, Mutter Besant, threm Geliebten Herbert Burrows und
andern im stillen verbreiteten Liigen tiber Aveling unter den Deutschen
an den Mann bringen wollen: Aveling habe eine Frau und 3 Kinder im
tiefsten Elend sitzenlassen, als er sich mit Tussy verheiratet, und sein
Schwiegervater habe ihm den Schidel einschlagen wollen. (Nun hat Ave-
ling sich vor iiber 8 Jahren von seiner Frau durch gegenseitige Uber-
einkunft getrennt, sie hat thr Vermégen, das ihr iiber £ 500 jahrlich ein-
bringt, zuriickgenommen, Kinder sind nie dagewesen, und der Schwieger-
vater war schon lange tot.) Da dies nicht zog, hat er die Liigen bei den
Korrespondenten der Bourgeoisblitter unterbringen wollen, und das gelang
natiirlich. Die ganze Presse strotzte davon. In Briissel konnte Aveling nichts
machen, um der belgischen Polizei keinen Vorwand zur Stérung des Kon-
gresses zu geben. Aber nach London zuriickgekehrt, legte er uns den



71 . Engels an Friedrich Adolph Sorge - 14. September 1891 155

Rummel vor, und wir waren einstimmig seiner Ansicht, daf3 Gilles gehauen
werden miisse. Nachdem ein Versuch, dies im deutschen Verein zu tun,
vereitelt, ging Aveling vorigen Dienstag, 8. ds., mit Louise K[autsky] als
Zeugin - damit er nicht sich als von zwei Mdnnern tiberwiltigt herausliige -
in sein Haus und gab thm zwei herzhafte Faustschlige ins Gesicht. Das
wird wohl etwas besser fruchten. Ob die Sache weitere Folgen gehabt, weif8
ich nicht, da wir desselben Tags abreisten und keine Nachricht erhalten
konnten.

Aveling hat den Sachverhalt sofort an L[ie]bk[necht] zur Versffent-
lichung im ,Vorwirts" geschickt®®!], und so wird davon auch wohl in
Amerika gesprochen werden.

Von amerikanischen Delegierten sah ich Mac-Vey und Abraham Cahan,
den Judenapostel, sie haben mir beide gut gefallen.

Der Kongref} ist after all® ein glinzender Sieg fiir uns — die Broussisten
sind ganz weggeblieben, und die Hyndmanleute haben ihre Opposition in
die Tasche gesteckt. Und am besten, daf} sie die Anarchisten an die Luft
gesetzt, ganz wie der Haager Kongref}.?'*! Wo die alte Internationale ab-
brach, grade da setzt die neue, unendlich gréfiere und deklariert marxisti-
sche, wieder an.

Auch der Trades-Union-Kongref3 in Newcastle ist ein Sieg.!?2?! Die
alten Unions, an der Spitze die Textilarbeiter, und die ganze Reaktions-
partei unter den Arbeitern hatte alle Krifte aufgeboten, den Achtstunden-
beschluf} von 1890 umzustoflen. Sie sind gescheitert, nur ein ganz kleines,
momentanes Konzessionchen haben sie errungen. Das ist entscheidend.
Die Konfusion ist noch grof, aber die Geschichte ist unaufhaltsam im
Fluf}, und die Bourgeoisblatter erkennen die Niederlage der biirgerlichen
Arbeiterpartei vollstindig und mit Schrecken, Heulen und Zihneklappern
an. Besonders die schottischen Liberalen, diese intelligentesten und klas-
sischsten Bourgeois des Reichs, sind einstimmig in threm Geheul ob des
grofien Pechs und der rettungslosen Verkehrtheit der Arbeiter.

Herzliche Griifie Dir und Deiner Frau.

Dein
F.E.

! nach allem
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72
Engels an Karl Kautsky

in Stuttgart

London, 28.Sept. 91
Lieber Kautsky,

Grade wollte ich Dir heute schreiben wegen dem Programm ~ da kommt
Dein Brief.

Dein Programmentwurf ist weit besser als der offizielle, und ich hére mit
Vergniigen, dafl Bebel seine Annahme vorschlagen will. Ich werde ihn darin
bestirken. Du hast den einen Fehler Deines ersten Entwurfs ~ die Liinge —
beseitigt und den amtlichen an Kiirze iibertroffen. Doch méchte ich folgen-
des beantragen(®?3!:

1. Abschnitt, S.785/86 ,Neue Zeit“, Absatz 2, Zeile 3: Wachstum des
Produkts der menschlichen Arbeit, statt Ertrags. Marx hat darauf hingewie-
sen, wie zweideutig , Ertrag”, der sowohl das Produkt selbst bedeuten kann
wie seinen Wert oder gar die zufillige realisierte Preissumme,

Ferner: Privateigentum an den Produktionsmitteln durchweg. Gemeint
sind ja die simtlichen gesellschaftlichen Produktionsmittel oder aber die
eines bestimmten arbeitenden Individuums, Bauern oder Handwerkers -,
jedesmal sehr bestimmte, also den Artikel erfordernde. Weglassung des
Artikels verursacht Schwanken iiber den Sinn, wenigstens geht mir's so.

2. Abschnitt, ,N[eue] Z]eit]®, S.788, Absatz 1, ist etwas schwach redi-
giert. ,Die unter den heutigen Zusténden leidet” ist gar zu matt. Zu sagen
wire, dafl durch den Klassengegensatz auch die herrschenden Klassen
intellektuell und moralisch verkriippeln, und zwar noch mehr als die unter-
driickte Klasse. Das redigiere Dir zurecht, wenn Du beistimmst. Ebenso
1st der Schlufisatz matt, das Proletariat sei die einzige Klasse, deren Interesse
usw. ... drdngt. Ich wiirde etwa sagen: deren Befreiung ohne Vergesell-
schaftung der Produktionsmittel unméglich ist oder Ahnliches.

Absatz 2. ... Sie kann ihre skonomischen Kdmpfe — und ihre Organi-
sation als kimpfende Klasse nicht herstellen ohne politische Rechte (sie be-
darf zu ihren skonomischen Kimpfen und ihrer Organisation als kimpfende
Klasse eines mit ihren Erfolgen wachsenden Mafies politischer Fretheit und
Gleichberechtigung?) ~ der Rest wie im Text.
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Dies kurze Andeutungen, zu mehr habe ich leider nicht Zeit, da ich
itberhduft von allerle1 Arbeit.

Edes Artikel habe ich noch nicht einmal lesen kénnen.

In Deinem ersten Artikel machst Du auch ein bifichen in ,Utopie®.
Wo ist das Land, wo und wann hat sich das ereignet, was Du auf S.726
(gleichzeitig mit dieser Umwandlung ging eine andre vor sich) bis 730 be-
schreibst? Da scheint mir Zeit und Ort verschiedner Richtungen bequem-
lichkeitshalber stark durcheinandergeworfen. Doch das macht nichts, die
grofie Masse Deiner Leser merkt’s nicht und kann jeder das herausnehmen,
was auf seinem Privatschadel die richtige Kappe ist.

Dank fiir die Blatter. Es ist gut, daf3 die Partei stark genug ist, um L[ie]b-
k[necht]s Reden ohne Schaden passieren zu lassen — mit dem Blatt?, was
wichtiger, wird ja nun auch bald eine Anderung vorgehn. Ich muf sagen,
der Alte erstaunt mich auch durch den Grad, in dem er zuriickgeblieben ist.
Aber wir sind jetzt eine Macht, und da kann man so ein Erbstiick schon
mitschleppen und thm die Freude génnen, alles erledigt zu glauben, sobald
er eine Phrase gefunden hat, die ihn iiber den jedesmaligen Fall beruhigt.

Herr J. Wolf hat mir sein Machwerk auch zugeschickt. Ich hab's un-
gelesen in den Schrank gelegt, wo es ruhen sollte bis zur Vorrede zum
3.Band!?24], Jetzt kommt der von Dir eingeschickte Brief aus Neumiinster.
Dieser lautet wortlich:

JZiirich, 20.Sept. 91. Hochgeehrter Herr! Im neuesten Heft der Con-
radschen , Jahrbiicher fiir N[ational]6[konomie] und Statistik’ erfrecht sich
der Briinner Jude Wolf, Professor am Polytechnikum hier, Sie zu beschuldi-
gen, Sie hitten Marx’ Wertlehre mifiverstanden und wollten darum den
3.Band unterschlagen. Werden Sie ihn ohrfeigen? Ein Verehrer.”

Dieses nun zwar nicht, aber ich werde den Schund doch ansehn miissen.

Dafl C.Schmidts Losung nicht die Marxsche ist, habe ich ihm gleich
geschrieben, aber es sind in dem Buch sonst so vortreffliche Sachen, daf ich
es fiir das Bedeutendste halte, was seit M[arx’s] Tod skonomisch geleistet. 223!
Indes geht’s jetzt, sobald ich die laufenden Geschifte erledigt, schonungs-
los an den 3.Band, und alles andre fliegt beiseite.

C.Schmidt war in Berlin, hat wihrend der Ferien den ,, Vorwirts" recht
gut redigiert, wird wohl jetzt in Ziirich seine gegen die Professoren durch
Stoflel durchgesetzte Privatdozentschaft antreten.

Du hast recht, zum Kongref} 226! zu gehn. Die Leute werden viel an der
+N[euen] Z[eit]* auszusetzen haben, das ist nun einmal so. Du solltest alles

1 Vorwirts"
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anhsren, moglichst wenig antworten und nachher Deinen eignen Weg gehn.
Solange Bebel an der Spitze, wird alles schon wieder ins Gleise kommen.

Die Gillesiade? werden wir hier gehsrig ausnutzen. Hyndman & Co.,
die ihre ganze groflangelegte internationale Intrige mit den Possibilisten so
jammerlich haben scheitern sehn, sind natiirlich wiitend und stehn hinter
der ganzen Geschichte. Etwas Besseres konnte uns natiirlich nicht passieren,
als daf sie sich mit Gilles identifizieren — sie schwenken leider schon ab.
Du weifit, die Courage ist nicht die starke Seite einiger dieser Herren, und
Ohrfeigen schmecken nicht siif3.

Gruf} von Louise,

Dein
F.E.

2 siche vorl. Band, S. 154/155
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73

Engels an August Bebel

in. Berlin

: London, 29.Sept. 91

Lieber August, ‘

Dein Russenartikel im , Viorwirts]“ hat uns allen sehr gefallen!???}, er
wird sehr gute Wirkung tun. Uber den Punkt, daf8 Kriegsgefahr droht, und
zwar speziell von Rufiland her, und daf}, wenn sie sich verwirklicht, mit
aller Macht auf Niederwerfung Rufilands grade von uns und in unserm
eignen Interesse hinzuwirken ist, dariiber sind wir einig. Der Differenz-
punkt ist, daff Du glaubst, die Russen wollen Krieg, und ich, sie wollen nur
drohen, ohne die positive Absicht des Losschlagens, aber in gleichzeitiger
Erkenntnis, daf} es doch auch zum Losschlagen kommen kann.

Ich habe die Methoden und Gewohnheiten der russischen Diplomatie
in der gleichzeitigen und vergangnen Geschichte jahrelang studiert und
weif}, daf} ein Krieg fiir sie stets eine diplomatische Niederlage bedeutet,
insofern als er stets etwas von ihr nicht gewolltes ist. Denn erstens sind
diplomatische Einschiichterungserfolge billiger und sichrer, und zweitens
beweist jeder neue Krieg nur, wie relativ schwach zu Eroberungszwecken
die russische Armee ist. Die Militirs schneiden in Rufiland mit ihrer Kriegs-
bereitschaft so enorm auf, daf3 selbst nach Abzug von 30% Diskonto die
Diplomatie noch immer die Leistungsfahigkeit der Armee zu hoch an-
schligt. Von allen Faktoren, die sie in Rechnung zu ziehn hat, ist die eigne
Armee der allerunberechenbarste. Nur wo andre Leute ihre Schlachten zu
schlagen haben (1813-14), da geht die russische Diplomatie willig in den
Krieg.

Kommt Gladstone hier ans Ruder, so hat die russische Diplomatie die
glinstigste Lage, die sie auf Jahrzehnte hinaus erwarten darf. Frankreich als
aktiven Verbiindeten, England wohlwollend neutral ~ das ist schon sehr
viel. Daf} dann die Russen den Bogen straff anspannen werden, davon bin
ich sicher. Aber wenn er wirklich losgeht, geschieht’s gegen ihre Absicht.

Daf} die Anleihe®®® eine eventuelle Kriegsanleihe, das ist absolut sicher.
Das ist aber nur ein Zeichen, daff die Herren sich auf alle Eventualititen
vorbereiten. Alle andren Zeichen, die Du anfiihrst ~ Roggenausfuhrverbot,
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Landungsexperimente im Schwarzen Meer etc. ~, beweisen fiir mich nur
dasselbe. Die Berechnung ist, dafl Europa, speziell der Dreibund 22}, im
entscheidenden Moment einen Krieg mehr fiirchten wird, als das unangreif-
bare Ruflland dies nétig hat; dafl Rufiland dann einen Vorteil im Orient
einsackt und die franzgsischen Chauvins die Geprellten sind.

Du meinst, wegen innerer Schwierigkeiten miisse Rufland losschlagen.
Das glaube ich nicht — wenigstens nicht in dem Sinn, wie Du es wahrschein-~
lich verstehst. In Ruflland leiden drei Klassen: der grundbesitzende Adel,
der Bauer, das entstehende Proletariat. Letzteres ist noch, ersterer ist schon
zu schwach zu einer Revolution, und der Bauer bringt’s nur zu unfrucht-
baren Lokalaufstinden, solange nicht der siegreiche Aufstand der stidti~
schen Zentren diesen Aufstinden den fehlenden Zusammenhang und Halt
gibt. Dagegen floriert die junge Bourgeoisie wie nirgendwo anders; sie
riickt allmihlich dem Punkt entgegen, wo sie mit der Biirokratie in Konflikt
kommen muf}, aber das kann noch Jahre dauern. Die russische Bourgeoisie
ist entstanden aus Schnapspiichtern und staatspliindernden Armeelieferan-
ten, ist, was sie ist, durch den Staat - Schutzzélle, Subventionen, Staats-
beraubung, Erlaubnis und Staatsschutz zur driickendsten Arbeiterausbeu-
tung. Da muf} es hart kommen, bis diese, die unsrige an Niedertracht noch
weit iibertreffende Bourgeoisie am Zarentum riittelt. 7 ‘ '

Wenn Riicksicht auf diese Bourgeoisie einen Krieg begiinstigt, so nur,
weil sie den Panslawismus ins Materialistische {ibersetzt oder vielmehr seine
materielle Grundlage entdeckt hat: Vergrserung des innern Markts durch
Annexionen. Daher der slawophile Fanatismus, daher der wilde Deutschen-
hafl -~ bis vor 20 Jahren war ja Handel und Industrie Rufilands fast aus-~
schliefllich in deutschen Hinden! -, daher die Judenhetze. Diese hunds-
gemeine und unwissende, nicht iiber ihre Nase hinaussehende Bourgeoisie
allerdings wiinscht den Krieg und hetzt dazu in der Presse. Aber aus Furcht
vor einer Revolution im Innern braucht heute kein Zar Krieg anzufangen.
Das galt in den 70er Jahren, wo der verkommende Adel in den Semstwos
zur Erkenntnis seiner iiberall gleichen Lage und Verstimmung kam. Jetzt
ist dieser Adel zu sehr herunter, wird von den Bourgeois aus seinem Grund-
besitz ausgekauft, ist schon der Geldmacht der Bourgeoisie zu sehr ver-
fallen und diese letztere bildet den neuen Schutzwall des Zarismus grade
in den Hauptstidten, wo allein Gefahr drohen kénnte. Und eine Palast-
revolution oder ein gegliicktes Attentat kénnte heute nur die Bourgeoisie
an die Herrschaft bringen, einerlei von wem der Streich gemacht. Diese
Bourgeoisie allerdings wire imstande, sich noch eher in den Krleg zu stiir-
zen als selbst der Zar.
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Doch das ist Nebensache. Die Kriegsgefahr sehn wir beide, und trotz
der Hungersnot in Rufiland, die Du entschieden unterschitzest, kann den
Regierenden der Ziigel entgleiten, und auf diesen Fall miissen auch wir vor-
bereitet sein. Ich werde sehn, was in Frankreich zu machen ist, die Leute
miissen auf verschiednes aufmerksam gemacht werden, das muf} aber von
Franzosen selbst geschehn. Die Leute miissen einsehn, daf} ein Krieg gegen
Deutschland im Bund mit Ruflland vor allem auch ein Krieg gegen die
starkste und schlagfertigste sozialistische Partei in Europa ist und daf} uns
nichts iibrigbleibt, als mit aller Macht auf jeden Angreifer, der RufSland
hilft, loszuschlagen. Denn entweder unterliegen wir, und dann ist die sozia-
listische Bewegung in Europa auf 20 Jahre kaputt, oder wir kommen selbst
ans Ruder, und dann gilt von den Franzosen, was die ,Marseillaise” sagt:
Quoi, ces cohortes étrangeres feraient la loi dans nos foyers?* Das jetzige
System in Deutschland iiberlebt den Krieg keinenfalls, dazu braucht die
Verteidigung zu gewaltige Anstrengungen, zu revolutionire Mittel.

Du hast recht, kommt’s zum Krieg, so miissen wir allgemeine Volks-
bewaflnung fordern. Aber im Anschlufl an die bereits bestehende resp. fiir
den Kriegsfall vorbereitete Organisation. Also Einreihung der bisher Un-
geiibten in Ersatzreserve®®! und Landsturm!®'! und vor allem sofortige
notdiirftige Einiibung neben der Bewaffnung und Einreihung in feste Cadres.

Die Proklamation an die Franzosen wird in der Form etwas anders aus-
fallen miissen.2! So dumm sind die russischen Diplomaten nicht, daf} sie
den Krieg vor ganz Europa provozieren werden. Im Gegenteil, es wird so
operiert werden, daf} entweder Frankreich der provozierende Teil scheint
oder aber — ein Dreibundsland. Dergleichen casus belli haben die Russen
immer dutzendweise in der Mappe; was darauf speziell zu antworten, hiingt
von dem vorgebrachten Kriegsvorwand ab. Jedenfalls miissen wir erklaren,
daf} wir seit 1871 stets bereit waren zu friedlicher Verstindigung mit Frank-
reich, daf3, sobald unsre Partei zur Herrschaft kommt, sie diese Herrschaft
nicht ausiiben kann, ohne daf3 Elsaf-Lothringen frei iiber seine Zukunft
entscheidet; da} wir aber, wenn uns Krieg aufgezwungen wird, und zwar
Krieg im Bund mit Rufiland, darin einen Angriff auf unsre Existenz sehn
und uns mit allen Mitteln verteidigen miissen, alle Positionen benutzen, dle
uns zu Gebot stehn, also auch Metz und StraBburg.

Was die Kriegfithrung selbst angeht, so sind zwei Gesichtspunkte zu-
nichst entscheidend: Ruflland ist schwach im Angriff, aber enorm stark.in
der Verteidigung, -Stofy ins Herz ist unméglich. Frankreich ist stark im

1 Wie, soll dies fremde Heer uns schnéde Gewalt antun am eignen Herd?
1l Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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Angriff, aber nach ein paar Niederlagen zum Angriff unfihig gemacht,
ungefahrlich. Da ich auf Ostreicher als Feldherrn und Italiener als Soldaten
nicht viel gebe, wird unsre Armee den Hauptstof3 zu fithren und auszuhal-
ten haben. Zuriickhaltung der Russen, aber Niederwerfung der Franzosen,
damit wird der Krieg anzufangen haben. Ist die franzssische Offensive un~
schidlich gemacht, kann’s an die Eroberung Polens bis an Dwina und Dnepr
gehn, eher schwerlich. Diese mufl mit revolutiondren Mitteln und wenn
nétig unter Aufgabe eines Stiicks Preuflisch-Polen und ganz Galiziens an
das herzustellende Polen durchgefithrt werden. Geht das gut, so wird in
Frankreich wohl ein Umschlag erfolgen. Wir miissen gleichzeitig darauf
dringen, dafl den Franzosen mindestens Metz und Lothringen als Friedens-
gabe offeriert wird.

Wahrscheinlich aber geht’s nicht so gut. Die Franzosen werden sich
nicht so einfach niederwerfen lassen, ihre Armee ist sehr gut und besser
bewaffnet als die unsre, und was bei uns an Feldherrntum geleistet wird,
sieht mir auch nicht aus, als wiirde dabei viel herauskommen. Dafi die
Franzosen das Mobilmachen gelernt haben, hat sich diesen Sommer gezeigt.
Daf} sie Offiziere genug haben fiir die erste Feldarmee — die stiirker ist als
die unsrige — ebenfalls. Erst bei den spiter in Linie riickenden Truppen
wird sich unsre Uberlegenheit an Offizieren bewshren. Dabei ist der direkte
Weg zwischen Berlin und Paris beiderseitig stark durch Festungen ver-
teidigt. Kurz, im giinstigsten Fall wird’s wahrscheinlich zu einem wechsel-
vollen Kampf kommen, der unter Herbeiziehung stets neuer Verstirkung
von beiden Seiten gefiihrt wird, bis zur Erschépfung eines Teils oder ~ zur
aktiven Einmischung Englands, das den Teil, gegen den es sich entscheidet,
Deutschland oder Frankreich, unter den dann gegebnen Bedingungen aus-
hungern und zum Frieden zwingen kann durch einfache Verhindrung der
Kornzufuhr. Was unterdes an der russischen Grenze geschicht, hingt
grofenteils von der Kriegfithrung der Ostreicher ab, ist also unberechenbar.

Soviel scheint mir sicher: Werden wir geschlagen, so ist dem Chauvinis-
mus und Revanchekrieg in Europa Tiir und Tor geéffnet auf Jahre hinaus.
Siegen wir, so kommt unsre Partei ans Ruder. Der Sieg Deutschlands ist
also der Sieg der Revolution, und wir miissen ihn, kommt’s zum Krieg,
nicht nur wiinschen, sondern mit allen Mitteln beférdern.

Edes Artikel #3! sollte eine Antwort an Vollmar™®! sein und wire als
solche ganz am Platz gewesen. Statt dessen zappelt der gute Ede so lange,
bis er als Antwort auf die Kronstadter Verbriiderung'®®! kommt, wo er natiir-
lich absolut unpassend ist und ganz andre Gesichtspunkte hervorzuheben
waren, Daf}, wenn Frankreich formell die Revolution gegeniiber Deutsch-
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land vertritt, Deutschland durch seine Arbeiterpartei materiell an der Spitze
der Revolution steht und daf} dies beim Krieg ans Tageslicht kommen muf] -
indem wir und mit uns die Revolution entweder erdriickt werden oder aber
ans Ruder kommen -, das mufite da unbedingt gesagt werden.

Apropos. Ich hore, Du willst auf dem Parteitag K. K[autsky]s Prinzipien-~
erklarung!®®® als Programm befiirworten. Auch ich halte sie in der jetzigen
Fassung (,,Neue Zeit* Nr.51) fiir weit besser als unsern Entwurf 281, Nur
an dem auf S.788 abgedruckten Stiick habe ich thm einige Stellen zur
Anderung empfohlen.? Er hat offenbar viel und mit Erfolg dariiber nach-
gedacht. Edes Artikel iiber die Einzelforderungen habe ich noch nicht lesen
konnen, Wegen Leibfried-Cuno!®*! in. meinem Nichsten — bald.

Gruf} von Louise und Deinem

F.E.

1.Okiober

Das Vorstehende sollte heut abgehn, da kommt Dein Brief vom 29.
Den Brief, der im ,,Soc[ialiste]“ von mir erschien®, hast Du hoffentlich im
Original gelesen, die , Vorwiirts“~Ubersetzung ist schauerlich und stellen-
weise reiner Blédsinn. Wo zum Henker findet L[ie]bk[necht] solche grauen-
volle Ubersetzer?—Daf die Zeit herannaht, wo wir die Majoritit in Deutsch-
land sind, oder doch die einzige Partei, die stark genug, das Ruder zu fiih-
ren — falls Friede bleibt —, das ist doch handgreiflich. Und eben deswegen
wiinsche ich nicht, dafl dieser stetige EntwicklungsprozeB unterbrochen
werde durch eine Krise, die ihn allerdings um 2-3 Jahre abkiirzen, aber
auch ebensogut um 10-20 Jahre verldngern kann.

Was meine Bemerkungen iiber Eure allzugrofie Riicksichtnahme auf das
Urteil der Gegner angeht, so bist Du allein schuld daran; in Deinem Brief
heift es.von wegen Edes Note!®!:  Die Gegner fallen denn auch schon iiber
die Schrift als eine Lassalle tendenziés feindlich gehaltene her.” Wenn man bei
Euch dies Argument mit den Gegnern bei jeder Gelegenheit regelmifiig
wieder héren muf}, findet man sich endlich zu der Glosse veranlafit, die
Gegner kénnen uns auf den Kopf blasen. Im iibrigen haben Mjarx] und
ich schon 1848 gesagt: was haben wir fiir eine Dummbheit begangen, daf}
die Gegner uns loben? also ganz wie Du.

% siehe vorl. Band, S.156 -# , Uber den Briisseler KongreB und die Lage in Europa® (sxehe
vorl. Band, S.151-153)

He
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Den Geiser miifit Thr unter allen Umstinden vom ,Vorwl[arts]“ fern~
halten. Der Mann hat ja in St. Gallen ein solennes Mifitrauensvotum 263!
bekommen, der darf doch nicht redigieren! Auch Blos ist ein Angstmeier
und dazu langweilig. — Was den sechsten Leitartikel durch Lfie]bk{necht]
angeht!®! 5o wird Euch der wenig Kummer machen; ich wette, nach
3 Wochen geht ihm der Leitartikelwind aus, und er wird wieder sagen wie
1866 in Leipzig: man miisse kein Verstindnis fiir die Zeit haben, wenn
man meine, jetzt se1 die Zeit, Leitartikel zu schreiben.

Das Wiener ,Arbeiterinnenblatt“? wird wahrscheinlich beir Euren
Frauenblattsfrauen. viel Argernis erregen. Diese sind alle noch stark an-
geschackt'®"! und wollen etwas besonderes Frauenbewegerisches, nicht die
eine weibliche Seite der Arbeiterbewegung allein. Dieser letztere Stand-
punkt wird aber im Wiener Blatt mit der grofiten Energie vertreten, und
wenn die Frauen bei uns sich so gut anlassen, wie Du sagst, wird die aparte
Frauenrechtlerei — eine reine Bourgeoisspielerei - bald in den Hintergrund
gedriingt werden. Wenn dann die jetzigen Wortfithrerinnen vonihremeignen
Geschlecht beiseite geschoben werden, ist’s kein Schade, aber dem Wiener
Blatt verbleibt der Ruhm, von allen Frauenblittern diesen Standpunkt
zuerst eingenommen und verteidigt zu haben. '

Mit Eurer Nichtaufnahme von Avelings Erklirung gegen Gilles habt
Thr wieder einmal bewiesen, daf} in jedem Deutschen der Biirokrat steckt,
der hervortritt, sowie er irgendein Amtchen bekleidet. Aveling findet es mit
seiner Ehre unvereinbar, dafi Gilles' Behauptung, ihn, Afveling], ebenfalls
korperlich geziichtigt zu haben, unwidersprochen durch die deutsche
Presse geht. Er lifit sich den Tatbestand durch Louise bescheinigen, und
beide unterzeichnen die Sache mit ithrem Namen. In jedem andern Land
der Welt wird man sagen: dies ist eine Sache, in der die Betreffenden selbst
wissen miissen, was sie zu tun haben; ich, der Redakteur, kann ihre Hand-
lungsweise mifibilligen, aber muf} ithr Recht anerkennen, thre eigne Sache
nach Gutdiinken zu vertreten. Bei Euch dagegen setzt die Redaktion sich
als Zensor ein, weif} das ein fiir allemal besser und verbietet ihnen, ihren
eignen Prozefl zu fithren. Die Redaktion hat das Recht, zu glauben, sie sei
mit Gilles fertig, und ihrerseits ihn nicht weiter zu nennen, aber wenn Afve-
ling] und L[ouise] in threm eignen Namen auftreten, so darf sie diesen
Gesichtspunkt nicht anwenden, um dem Freund das Wort abzuschneiden.
Beildufig teile ich Eure sonstigen Bedenken keineswegs, ich habe sogar
Louisens Erkldrung aufgesetzt.

¢ Arbeiterinnen-Zeitung”
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Der Gilles hat sodann wieder inl. Zettel erlassen. A[veling]s Antwort
erhiltst Du in ein paar Tagen. Die Geschichte wegen Bradlaugh war eine
kolossale Dummbheit von Afveling], aber in der Sache ist er unschuldig.
Aveling war damals ein in Geldsachen und in politischen Verhandlungen
absolut naiver, griiner, unglaublich dummer junger Poet. Bradlaugh wufite
dies und beutete ihn aufs scheufllichste aus; sie griindeten eine naturwissen-
schaftliche Schule mit Laboratorium, wobei Br[adlaugh] das Geschiftliche
iibernahm und Aveling nicht nur alle Arbeit, sondern schlieflich auch alle
Geldverantwortlichkeit auflud. Als Aveling Sozialist wurde und Tussy
heiratete, verlasterte ihn Bradlaugh, als habe er zweideutige Geldmanéver
gemacht — Aveling war kolossal hereingefallen, aber total unschuldig, nur
unbegreiflich dumm. Und als Brfadlaugh] dann dies Zirkular erlief3, war
Aveling dumm genug, nicht zu antworten und sogar dem Bradlaugh, der ihn
obendrein bestohlen, noch an £ 200 allmihlich abzuzahlen! Die Sache ist
jetzt alt und Bradlaugh tot, und da Br[adlaugh] sich gehiitet hat, bestimmte
Anklagen zu formulieren, nichts zu machen, als daf} A[veling] den Hergang
&ffentlich erzihlt, wo sich Gelegenheit findet. Das wird sich finden, sobald
Herr Hyndman, der urspriingliche Aufwirmer dieses Kohls, A[veling]s
Herausforderung annimmt, ithm &ffentlich entgegenzutreten. — Auch die
Geschichte mit dem Chicagoer Telegramm ist von A bis Z erfunden, riihrt
aber auch von Hyndman her. Unser Zweck ist nun, diesen zu fassen, denn
Gilles ist nur sein Mundstiick.

Viele Griifie von Louise und mir an Deine Frau und Dich selbst.

Dein
F.E.
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74

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 30.Sept. 91

Lieber Sorge,

Ich war mit Pumps und Louise K[autsky] 14 Tage in Schottland und
Irland ™9, habe seitdem Korrektur der Neuauflage von ,Ursprung der
Familie" besorgt, erledige jetzt Briefschulden und mache dann I11.Band?
fertig.

Inzwischen inl. Geschiftliches an Mutter Wischnewetzky, das Du
hoffentlich ihr zukommen lassen kannst. Auflergeschiftliches will ich natiir-
lich nichts mit ihr zu tun haben.

Aus Deinem Brief vom 15. sehe ich mit Bedauern, daf§ die Gicht Dich
plagt. Da ist’s allerdings gut, daf§ Du die stickstoffhaltige Nahrung be-
schrinkst und die kérperliche Bewegung vermehrst.

Der Briisseler Kongre81°7) ist doch besser abgelaufen, als Du denkst,
von den Deutschen hat sich nur L[ie]bk[necht] plump betragen, aber er
war von Nieuwenhuis in der grébsten, pfaffisch-jesuitischsten Weise pro-
voziert. Louise, die die Wiener Arbeiterinnen vertrat, sagt, diese gemeinen
Angriffe und Insinuationen des Nfieuwenhuis] seien nicht zum Anhéren
gewesen.

Auch der Trades-Union-Kongrefl war ein Erfolg.[??2! Die ,Alten”
hatten alles aufgeboten, den 8-Stunden-Beschlufl von Liverpool umzu-
stoffen, und dafl es nur gelang, ein ganz kleines Eckchen abzubrsckeln,
ist ja schon eine Niederlage fiir sie und ihre Bourgeoisalliierten. Du hittest
die liberalen Blitter lesen sollen, besonders die schottischen, wie die jam-
merten iiber die Verirrungen der dem Sozialismus verfallenden englischen
Arbeiter.

Das ,People* ist nicht zum Ansehen. So ein albern zusammengekramtes
Blatt ist mir lange nicht vorgekommen. Wer ist der Ubersetzer meiner
»Entwicklung“? Jonas? (238!

1des ,Kapitals®
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Die Sendung an den,,Socialiste“ mache ich und berichte dariiber spiter.2

Lafargue ist in Lille als Kandidat aufgestellt, und das gibt ithm das
Recht, wihrend der 5 Wochen période électorale® aus dem Gefingnis zu
kommen und zu agitieren. Gew&hlt wird er schwerlich, aber seine Wahl im
Departement du Nord bei allgemeiner Neuwahl ist thm sicher.[23]

Gilles versucht, mit Hiilfe von Hyndman noch fortwihrend Dreck auf
Aveling zu werfen, des ist aber eher ein Gliick: erstens, weil er ein so
kolossaler Lump ist, und zweitens, weil es uns mehr und mehr gelingen
wird, den Hyndman ans Tageslicht zu ziehen. Nichste Post wieder allerlei.

Herzliche Griifle an Deine Frau und Dich selbst.

Dein
F.E.

% siche vorl. Band, S. 183 ~ 8 Wahlperiode
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75

Engels an Laura Lafar guc

in Le Perreux

London, 2.0kt. 1891
Meine liebe Laura,
Heute schickte ich Dir und Ravé die Bogen 7 bis 12 (Schluf) vom ,,Ur-

sprung"? mit den rot gekennzeichneten Anderungen.!™! Ich hoffe, dies wird
das Ende Deiner Miihe sein®®), fiir die ich Dir nicht genug danken kann.
Mage Dich das Ergebnis in gewissem Grade fiir Deine Arbeit belohnen.

Ich hoffe, daf3 Paul bereits in Freiheit ist, der Urlaub wird fiir thn und
fiir die Sache sehr niitzlich sein™®?!; ,le Nord“ 2 ist heif3, und das Eisen sollte
geschmiedet werden, solange es heif} ist.

Boulanger war so tot, daf} er das Leben offensichtlich nicht linger er-
tragen konnte. Er starb, wie er gelebt hat — en homme entretenu®. Den Ver-
lust seiner Geliebten, Mme. de Bonnemains hitte er vielleicht ertragen
kénnen, aber den Verlust ihres Vermogens (das nach Berichten der eng-
lischen Zeitungen nicht ithm hinterlassen wurde) — ah, c’était autre chosel4

Niemand wird sich iiber dieses komische Ereignis mehr freuen als
Rochefort; le brav’ général® war fiir ihn allmahlich ein regelrechter Alp-
druck geworden.

Nun, meine liebe Laura, was im Namen all dessen, was heilig zu sein
pflegt, soll ich fiir diesen ,,Almanach” schreiben!®%, in dem, nach den An-
kiindigungen zu urteilen, ein wahres Sammelsurium® von Mannern, Prin-
zipien und Dingen vertreten sein wird? Uber den Fortschritt des Sozialis-
mus in Deutschland, ja, das ist ein ganzes Buch! Und andere interessante
Themen? Die interessantesten und wichtigsten sind solche, die in der Dar-
legung eines Auslinders den franzssischen Lesern als eine Beleidigung er-
scheinen wiirden. Auflerdem lafit Du mich in Unwissenheit dariiber, wann
das Ding gebraucht wird und wieviel Platz dafiir zur Verfiigung steht. Wie
auch immer, ich bin so {iberlastet mit Arbeit, mit dringender Arbeit, dafl
ich nicht eine Zeile hitte schreiben kinnen. Es ist also keine Zeit verloren.

1 In der Handschrift deutsch: ,Ursprung® -2 ,der Norden" - ® als ausgehaltener Mann ~
4 das war etwas anderes! —° der tapfere General ~ ® in der Handschrift deutsch: Sammel-
surium
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Letzten Montag? brachte Percy die Kinder heriiber, und seitdem haben
wir die ganze Familie hier. Lily ist gestiirzt und hat sich den Riicken etwas
verletzt, deshalb soll sie als Vorsichtsmafinahme ein Korsett erhalten, und
das wird noch einige Tage dauern. Percy reist heute ab.

Louises Hydnen-Zeitung wird nicht vor dem 15. dieses Monats er-
scheinen®; Dein, Tussys und Louises Artikel werden unter den Frauen-
rechtlerinnen in Deutschland und Osterreich eine Sensation hervorrufen,
weil die wirkliche Frage niemals so direkt gestellt und beantwortet wurde,
wie Thr drei dies tut. Und sowohl Louise als Tussy erkldren mir, daf} sie
einen heiligen Schrecken vor den deutschen (Berliner) Frauenrechtswei-~
bern® haben. Doch deren Herrschaft wird nicht mehr lange dauern. Bebel
schreibt ganz begeistert iiber den Eifer, mit dem die arbeitenden Frauen
in Deutschland sich jetzt in die Bewegung stiirzen, und wenn das stimmt,
werden die antiquierten halb-biirgerlichen Frauenrechts-Anesses® bald in
den Hintergrund gedringt werden.

Gilles gibt weiter Flugblitter gegen Edward heraus. Mehr dariiber in
ein oder zwet Tagen. Wir versuchen, den Hyndman ans Tageslicht zu
ziehen, der Gilles als sein Werkzeug benutzt — und der hoffentlich nicht
imstande sein wird, den Schmutz abzuwaschen, mit dem der schmutzige
Gilles unfreiwillig den Mann besudelt hat, der ein solches Werkzeug be-
nutzt. : S

Liebe Griifie von Pumps und Louise und den Kindern.

Immer Dein

F.E.

Aus dem Englischen.

[Nachschrift von Louise K autsky]

Meine liébe Laura,

Herzlichen Dank fiir Ihren Brief; wie general Ihnen schon mitteilte, erscheint unser
sepochemachendes” Blatt erst am 15./X., wahrscheinlich wegen der bshmischen Ge-
richtsverhandlung Victors. Wann bekomme ich wieder etwas, da ich annehme, daf} Sie,
liebe Laura, B sagen, wenn Sie mit A beginnen. Alles wird uns willkommen sein. Mit
herzlichem Gru8 an Sie und M.P. for Lille.[*#]

Thre
Louise

7 28.September ~ & in der Handschrift deutsch: heiligen Schrecken vor den deutschen
(Berliner) Frauenrechtsweibern -2 Esclinnen
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76

" Engels an August Bebel

in Berlin

London, 6.Oktober 91

Lieber August,

Hierbei das Nétige iiber den Fall Cuno-Leibfried. 234

Jetzt glaube ich aber, Ihr titet gut, den armen Ede nicht mehr mit
Briefen wegen des Lassalle zu bombardieren; er wird kolossal aufgeregt
dadurch und so irre an dem, was einerseits Ihr verlangt und andrerseits er
fiir seine Schuldigkeit hilt, daf} dergleichen nur die Sache schlimmer ma-
chen kann, und er zuletzt nur noch widerspruchsvolles Zeug zutage for-
dert.®®! Daf} die Note 23! darinsteht, daran seid Ihr ebensoviel schuld als Ede,
und wegen dieser einen lausigen Note seine ganze, sehr gute Arbeit ver-
dammen, ist doch nicht recht. Ich habe ihm gesagt, er soll sich in der Sache
nicht irremachen lassen; aber den samtnen Handschuh iiber der eisernen
Faust anbehalten, und dann wiirdet Ihr ihm am Ende dankbar dafiir sein,
daf} er den Lassalle so knitisiert hat. Denn das ist mir klar, wenn Ihr jetzt
die Lassalleschen Sachen wieder lest, so werdet Ihr Euch selbst wundern
iiber das, was darinsteht, und iiber den Glauben an den falschen Heros,
den Thr Euch wihrend des Sozialistengesetzes im Umgang mit den Lassal-
leanern aus Héflichkeit angequilt habt. Ich bin iiberzeugt, Ihr und auch
eine ganze Menge von Leuten, die noch an der Lassalleschen Tradition
hingen, wifit gar nicht mehr, was der Mann gesagt und geschrieben hat
{und zwar groflenteils wider befires Wissen gesagt und geschrieben); und
so wird die neue Lassalle-Ausgabe auch bei Euch eine recht niitzliche Wir-
kung haben, wenn Thr nur den Propheten selbst ebenso fleiBig lest wie den
Propheten-Kritiker.

Lafargue ist noch nicht aus dem Gefangnis, aber wenn die Regierung
thn nicht freilaBt wihrend der Wahlzeit, so wird er in Lille wahrscheinlich
gewiihlt. % Die Aussichten sind gut, schon bei der letzten Wahl wire
Delory gewihlt worden, wenn nicht der jetzt zersprengte Boulangismus eine
Masse Arbeiterstimmen gekapert hitte.

In Paris kann’s leicht Ministerkrisis geben, Rouvier ist anriichig, mehr
als erlaubt, Constans ist nicht mehr nétig, seit Boulanger kaputt, und ist
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dem Carnot verhafit, weil er dessen Nachfolger werden will. Freycinet und
Co. wollen ebenfalls den Rouvier und Constans loswerden, und so kann’s
leicht zum Bruch kommen, wenn am 15. die Kammer zusammentritt.
Daf} Dietz Euch mein Honorar gezahlt, habe ich mit Vergniigen geschn.
Louise lafit Dir sagen, dafl die Photogramme angekommen, wir alle
danken herzlich. Sie hat eins von den beiden gleichen genommen, ich das
Profil.

Herzliche Griifie an Deine Frau und Dich von Louise und

Deinem

F.E.
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77

Engels an Paul Lafargue

in Paris

London, den 13.0kt. 1891

Mein lieber Lafargue,

Warum haben Sie mich nicht gleich um den Scheck gebeten, als Sie ihn
brauchten? Warum Laura diesen Demiitigungen aussetzen, wenn Sie wis-
sen, daf} ein Wort von Thnen - oder ihr - geniigt, um das zu verhindern?

Dieser werte Constans scheint Sie um jeden Preis zum Abgeordneten
von Lille machen zu wollen.® Um so besser, hoffen wir, daf} es ihm gelingt!
Wenn Sie nur einem Opportunisten!®®! gegeniiberstehen, miissen Sie alle
Chancen auf Erfolg haben. Es wiirde von grofiter Bedeutung sein, Sie in
der Kammer zu wissen —, die anderen sozialistischen Deputierten sind an-~
scheinend nicht up fo snuff* -, das ist flau, flau, flau!

Sicherlich wird Constans sein Bestes tun, um Sie scheitern zu lassen —
aber in diesem Falle wird er fiir Sie arbeiten, wie Bismarck in Deutschland
fiir uns gearbeitet hat. Denn bei uns arbeiten nicht die Sozialisten fiir den
Kénig von Preuflen®, sondern der Konig von Preufien arbeitet fiir die So-
zialisten. Und es kénnte wohl sein, dafl die Wut, in die Constans durch die
Pfiffe und Spottrufe von Marseille!®3! geriet, ein michtiges Mittel ist, damit
Sie gewihlt werden. ,Vor allen Dingen keinen Eifer* 24, monsieur Con-
stans!

Ich muB} heute einen langen Brief an Bebel schreiben? fiir den Erfurter
Kongref3122), es gibt mehrere sehr wichtige Fragen zu diskutieren. Deshalb
breche ich meinen Brief ab. Bewahren Sie sich Ihre gute Stimmung, ver-
suchen Sie immer, Ihren Gegnern mit Spott zu begegnen, put your trust
in the historical luck of our party, and keep your powder dry*.

Tausend Griifle von Louise und

threm alten

F.E.

1 auf der Hihe ~ 2 Wilhelm 1I. - 2 siehe vorl. Band, S.174—176 - ¢ vertrauen Sie auf das
historische Gliick unserer Partei, und halten Sie Ihr Pulver trocken
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Auch von Pumps und ihren Kindern, die noch hier sind; die Kleine®
braucht eine Stahlstiitze fiir ihren Riicken (sie wiichst zu schnell), und
der Mechaniker zieht die Sache schon tagelang hinaus.

Aus dem Franzssischen.

5 Lilian Rosher
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78

Engels an August Bebel

in Berlin

London, 13.0kt. 91
Lieber August,
Heute hab’ ich nur Zeit, Dir wegen der Russen zu antworten, und das
ist in der Tat das einzig Wichtige, der andre Kram ist abgetan. (2451
Was den méglichen Kriegsausbruch im Friihjahr betrifft, so sind da in
Ruflland drei Strémungen von Wichtigkeit. Die erste ist die Diplomatie.
Von dieser behaupte ich nach wie vor, dafi sie Erfolge ohne Kriegskosten
und Kriegsrisikos sucht, aber eben deswegen, um die enorm giinstige Ver-
teidigungsstellung Rufllands bis aufs Auflerste ausnutzen zu kénnen, alles
zum Krieg vorbereitet. Das geschieht jedesmal; man kann dann schngde
Forderungen stellen, sie aufrechthalten bis zum letzten Moment und dann
aus der Kriegsangst des Gegners, der mehr riskiert, den gréfiten Profit
herausschlagen, ohne daf es zum Klappen kommt. Neben der Diplomatie
aber geht die Armee, die in Ruflland trotz dem vielen erlittnen Schlachten-
pech sehr siegsgewifl und grofiprahlerisch ist, mehr als irgendwo anders.
Die will losschlagen. Und drittens die junge Bourgeoisie, der die Markt-
ausdehnung dhnlich wie in den 40er Jahren der amerikanischen Bourgeoisie
als manifest destiny, als geschichtlicher Beruf Rufilands zur Slawen- und
Griechenbefreiung und zur Herrschaft iiber den &stlichen Kontinent er-
scheint. Alle drei kommen in Rechnung; bisher hat unter Alex[ander] I11.
die Diplomatie stets gesiegt. Nun kommt dazu die Hungersnot. Diese ist
sehr grof} im Osten und Siidosten. Alles, was 6stlich von einer Linie liegt
von Odessa nach Nishni-Nowgorod und Wijatka, hat akute Hungersnot;
von dieser Linie nach Westen wird die Ernte allmihlich besser, ganz im
Westen ist die Weizenernte stellenweise passabel gewesen, Roggenernte
iiberall schlecht. Kartoffeln sind in Ruflland kein Volksnahrungsmittel. Die
kolossal akute Form der Hungersnot im Wolgatal beweist, wie jammervoll
noch immer die Verkehrswege in Rufiland. Danach scheint mir klar, daf3
Du Dich unnétig exponieren wiirdest, wolltest Du den Versicherungen
unsrer Militirgeldforderer Glauben schenken, wenn sie mit Bestimmtheit
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auf Krieg im Frithjahr rechnen. Ebensogut wie es im Beruf der russischen
Diplomatie liegt, den Krieg um so emsiger vorzubereiten, je weniger sie auf
1hn lossteuern, ebensosehr ist es Schuldigkeit der Generalstibler, Euch im
Reichstag vorzureden, der Krieg im April 92 sei sicher. Du tust sehr recht,
alle diese Mitteilungen genau zu beachten, und ich werde Dir fiir authenti-
sche Nachrichten in dieser Beziehung sehr dankbar sem, aber die Leute
haben dabei auch ihre Nebenzwecke.

Dieser Punkt ist nicht so akademisch, wie er aussieht. Denn er ist von
grofier Wichtigkeit, sobald die Geldforderungen der Regierung im Reichs-
tag vorgelegt werden. Sind wir iiberzeugt, dafl es im Friihjahr losgeht, so
konnen wir schwerlich diesen Geldforderungen im Prinzip entgegen sein.
Und das wire fiir uns eine ziemlich fatale Lage. Da wiirden die simtlichen
Arschkriecher-Parteien jubeln, daf} sie recht gehabt und wir unsre zwanzig-
jahrige Politik jetzt mit Fiiflen treten miifiten. Und eine so unvorbereitete
Schwenkung wiirde auch im Innern der Partei kolossale Reibung setzen.
Und auch international.

Andrerseits kann ja der Krieg doch im Frithjahr kommen. Wie stellen
wir uns da zu den Geldforderungen?

Meiner Ansicht nach gibt’s da nur eine Stellung: 1. Fiir Uminderung
der Bewaffnung ist keine Zeit mehr. Bleibt’s Friede, bis wir neue Kanonen
und ein neues, noch kleinkalibrigeres Gewehr eingefiihrt, dann wird’s auch
wohl {iberhaupt Friede bleiben. Das sind also faule Vorwinde. - 2. Fiir neue
Kadres der stehenden Armee gilt dasselbe und in noch gréfirem Maf}; ich
meine fiir die Forderung neuer Regimenter. Diese paar Neubildungen, die
man heute fordern kann, zihlen nicht bei den heutigen Riesenarmeen, und
wenn sie als Schulkadres dienen sollen, um mehr Leute einstellen und aus-~
bilden zu kénnen, so kénnen sie das nur wihrend langer Friedensjahre
leisten, sind also fiir den Friihjahrskrieg tiberfliissig. — Dagegen aber 3. alle
Forderungen zum Zweck der Anniherung der heutigen Armee an die all-
gemeine Volksbewaffnung, zur ausschliefllichen Stirkung der Defensive,
zur Ausbildung und Bewaffnung der bisher nicht ausgehobenen Mann-
schaften jedes Alters von 17 bis 60, zu ihrer Einrangierung in feste Kadres
ohne Vermehrung der Kontrollschikanen, dazu kénnen wir Gelder be-
willigen. Wir kénnen nicht verlangen, daf} die bestehende Heeresorgani-
sation bei wihrender Kriegsgefahr umgewilzt werde, aber wenn man die
grofle Masse dienstfihiger, aber nicht ausgebildeter Leute jetzt so gut wie
méglich ausbilden und in Kadres ordnen will -~ zum+wirklichen Kampf,
nicht zur Parade und Schikane ~, so ist das eine Anniherung an unsre Volks-
wehr, die wir nur akzeptieren kénnen.
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Wird die Kriegsgefahr grofler, dann kénnen wir der Regierung sagen,
wir wiren bereit, wenn man es uns mdglich mache durch anstindige Be-
handlung, sie zu unterstiitzen gegen den auswirtigen Feind, vorausgesetzt,
daf} sie den Krieg mit allen, auch revolutiondren Mitteln und riicksichtslos
fiihre. Wird Deutschland von Ost und West angegriffen, so ist jedes Mittel
der Verteidigung gut. Es geht um die nationale Existenz und auch fiir uns
um die Behauptung der Position und der Zukunftschancen, die wir uns er-
kimpft. Je revolutiondrer der Krieg gefiihrt wird, desto mehr in unserm
Sinn wird er gefiihrt. Und es kann kommen, daf} gegeniiber der Feigheit
der Bourgeois und Junker, die ihr Eigentum retten wollen, wir die einzige
wirkliche energische Kriegspartei sind. Natiirlich kann auch kommen, daf}
wir ans Ruder treten miissen und 1794 spiclen, um die Russen und ihre
Alliierten herauszuwerfen.

Ich muB schlieflen wegen Einschreibens dieses Briefs (wird nach 5 Uhr
nicht mehr getan). Daf} die erste Feldarmee im stillen bedeutend verstarkt,
habe ich nach den fritheren Erfahrungen sicher erwartet, es ist uns aber
lieb, es authentisch bestitigt zu wissen. Was die Ostreicher angeht, so sind
die Leute ganz vortrefflich, die niedern Offiziere brav, aber von sehr un-
gleicher Vorbildung zum Gefecht und die hshern absolut unberechenbar.
Da kann einer an die Spitze kommen, der dem Franz Joseph Kupplerdienste
geleistet.

Ich mache den Franzosen etwas zurecht iiber den Kriegsfall 249}, es ist
aber verdammt schwer, da nicht mehr Schaden zu tun als Nutzen, die
Leute sind so empfindlich.

Constans tut alles, um Lafargues Kandidatur!®3®! zu befsrdern durch
echt preuflische Schikanen. Das geht in Frankreich nicht.

Wie wird’s aber gehn mit dieser Kriegspolitik und L[ie]bk[necht] im
auswirtigen Amt.[*%! Seine auswirtige Politik ~ Parnell, Garibaldifest in
Nizza etc. ~ ist unter der Kanone. Bei seiner Anbetung der ,Republik* als
solcher kann’s da bald schénen Krawall setzen.

Meiner Ansicht nach sollte der Kriegsfall, wenn Du so sicher an den
Ausbruch im Frithjahr glaubst, auf dem Parteitag/®®! wenigstens hinter
den Kulissen verhandelt werden.

Gruf} von Louise und

Deinem

F.E.
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7

Engels an Laura Lafargue
in Le Perreux

London, 13./10./91

Meine liebe Laura,

Anbei der Scheck iiber £ 20, um Deine Wirtin aus Deiner Wohnung zu
verjagen.

Nun zu Deinem ,Almanach®. Ich schreibe Dir einen Artikel, doch da
er am Schluf} praktische Fragen behandeln wird, kann ich ihn erst kurz vor
der Versffentlichung abschicken und ihm seine endgiiltige Form geben.
Aus diesem Grunde muf8 ich wissen, wann Dein ,,Almanach* erscheinen
soll. Anderenfalls kann der Artikel an Aktualitit verlieren oder durch die
Ereignisse sogar vollig iiber den Haufen geworfen werden. Er wird nicht
langer als 2 oder 3 Seiten werden, hschstens 4, so daf} es nicht erforderlich
ist, thn bald zu schicken ~ soweit es technische Dinge betrifft. Doch Du wirst
einsehen, daf} es unméglich ist, einen article d’actualité zu schreiben, wenn
er nicht sofort gedruckt und versflentlicht wird. Deshalb informiere mich
bitte, und ich werde gern alles tun, was in meinen Kriften steht, um nos
amis de la-bas! einen Gefallen zu tun. 4%

Dank fiir die Zeitungen. Diese , Action” von Lyon scheint mir ein glin-
zendes Beispiel des gegenwirtigen Zustands von Fusion und Konfusion
unter den franzssischen Sozialisten zu sein, aus deren Mitte sich aufrecht,
unvermeidlich zudringlich, unausstehlich? der ewige Adrien Veber erhebt,
der sich in seiner Eigenliebe sonnt und dabei seinem wiirdigen Meister
Benoit Malon kaum nachsteht./™"! Wie funktioniert die neue Harmonie all
dieser Disharmonien? Ich sehe, dafl im Secrétariat du travail (8] alle Rich-
tungen vertreten sind, Possibilisten A®®! und B“2! neben unseren Leuten
und vielen anderen, und bis jetzt scheinen sie einander respektiert zu haben,
ohne sich zu schlagen. Ich kann mir nicht vorstellen, wie das méglich ist
und wie es ausgehen wird.

Wie hoch war die Paul auferlegte Geldstrafe?™®! Ich kann es im

1 unseren dortigen Freunden - ® in der Handschrift deutsch: zudringlich, unausstehlich

12 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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wSocialiste” nicht inden und habe keine anderen Zeitungen zur Hand — und
welche Chancen hast Du, der Bezahlung zu entgehen?
Griile von Louise, Pumps, den Kindern und Deinem alten, immer

durstigen (der mit Pumps ein Bier trinken geht)
F. Engels

Aus dem Englischen,
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80

Engels an Kar] Kautsky
in Stuttgart

London, 14.0kt, 1891

Lieber Kautsky,

Im Abdruck Deines Entwurfs im , Vorwirts* finde ich zu meiner gro-
fen Verwunderung plstzlich die ,eine reaktionire Masse® hinein-
geschneit.®%! Ich schreibe Dir gleich dariiber, obwohl ich fast fiirchte, ich
komme zu spit. Diese agitatorische Phrase verdirbt wie ein schriller Mif3-
ton den ganzen Akkord kurz und scharf gefafiter wissenschaftlicher Sitze.
Denn es ist eine agitatorische Phrase und von iduflerster Einseitigkeit und
daher - in der apodiktisch~absoluten Form, worin allein sie wirksam klingt -
total falsch.

Falsch, denn sie spricht eine an sich richtige geschichtliche Tendenz als
vollendete Tatsache aus. In dem Augenblick, wo die sozialistische Umwil-
zung eintritt, erscheinen alle andern Parteien uns gegeniiber als reaktionire
Masse. Moglicherweise sind sie es auch schon, haben alle Fahigkeit verloren
zu irgendwelcher progressiven Aktion, obwohl das nicht notwendig. Aber
in diesem Augenblick kénnen wir das nicht sagen, nicht mit der Gewifheit,
womit wir die andern Programmsitze aussprechen. Es konnen selbst in
Deutschland Verhiltnisse eintreten, wo die Linksparteien, trotz ihrer Er-
bérmlichkeit, gezwungen werden, einen Teil des kolossalen antibiirgerlichen,
biirokratischen und feudalen Drecks aufzurdumen, der da noch liegt. Und
dann sind sie eben keine reaktionire Masse.

Solange wir nicht stark genug sind, selbst das Ruder zu ergreifen und
unsre Grundsitze zu verwirklichen, kann, genau gesprochen, von einer reak-
tiondren Masse, uns gegeniiber, nicht die Rede sein. Sonst wiirde sich die
ganze Nation einteilen in eine Majoritdt von Reaktioniren und eine Minori-
tdt von Ohnmichtigen.

Die Leute, die die Kleinstaaterei in Deutschland brachen, der Bour-
geoisie Ellbogenraum fiir ihre industrielle Umwilzung gaben, Einheit der
Verkehrsbedingungen - sachlichen wie persénlichen - einfithrten, uns
selbst damit grofiere Bewegungsfreiheit geben mufiten, taten sie das als
»reaktiondre Masse?"

12*
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Die franzssischen Bourgeoisrepublikaner, die 1871-78 die Monarchie
und die Klerusherrschaft definitiv besiegten, die Presse, Vereine, Ver-
sammlungen freigaben in einem Maf3, wie dies in Frankreich in nicht revolu-
tiondren Zeiten bisher unerhért, die den Schulzwang einfiihrten und den
Unterricht in einem Mafl verallgemeinerten und hoben, wovon wir in
Deutschland lernen konnten, handelten sie als reaktionire Masse?

Die Englinder beider offizieller Parteien, die das Stimmrecht enorm er-
weitert, die Wihlerzahl verfiinffacht, die Wahlbezirke egalisiert, den Schul~
zwang und verbesserten Unterricht eingefiihrt, die noch in jeder Session
nicht nur biirgerliche Reformen, sondern auch stets neue Konzessionen an
die Arbeiter votieren — sie gehn langsam und schlafmiitzig voran, aber kein
Mensch kann sie als ,eine reaktionire Masse® schlechthin verdonnern.

Kurz, wir haben kein Recht, eine allmihlich sich verwirklichende Ten-
denz als schon vollendete Tatsache hinzustellen, um so weniger, als z.B.
in England diese Tendenz nie sich absolut zur Tatsache vollenden wird.
Wenn hier der Umschwung kommt, so wird die Bourgeoisie noch immer
bereit sein zu allerhand Detailreformen. Nur, dafl dann das Bestehen auf
Detailreformen eines Systems, das gestiirzt wird, allen Sinn verliert.

Die Lassallesche Redensart hat in der Agitation unfer Umstdnden ithre
Berechtigung, obwohl bei uns auch kolossal viel Miflbrauch damit ge-
trieben worden, z.B. seit dem 1.0Okt. 90 im , Vorwirts“. Aber ins Programm
gehort sie nicht, da ist sie absolut falsch und irreleitend. Da nimmt sie sich
aus wie die Frau des Bankiers Bethmann auf dem Balkon, den man ihm ans
Haus bauen wollte: ,Bauen Sie mir einen Balkon, so setzt sich drauf meine
Frau und verschimpfiert mer die ganze Fagad’!”

Andre Anderungen im , Vorwirts“~Abdruck kann ich nicht erwihnen,
ich habe das Blatt verlegt, und der Brief muf} fort.

Der Parteitag!?®! hat an einem glorreichen Datum angefangen. Der
14. Oktober ist der Jahrestag der Schlachten von Jena und Auerstedt, wo
das alte vorrevolutionidre Preuflen zusammenbrach. Mége der 14, Oktober
1891 fiir das verpreufite Deutschland das von Marx vorausgesagte ,innere
Jena" einleiten! 2%}

Dein
F. Engels
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81

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

{London] 22.0Okt. 91

Meine liebe Laura,

Hier erhiltst Du meinen Artikel.[?49! Bitte, sieh thn durch und sage mir,
was Du davon hiltst. Wenn Du glaubst, daf} er nicht geeignet ist oder nur
mit wesentlichen Anderungen, sage es bitte. Wenn Du ihn fiir geeignet
haltst, laf3 thn von anderen beurteilen, quant au fond . Einmal einverstanden
mit le fond, schreibe mir bitte, wo diese besondere Dame, la langue fran -
caise?, Anderungen erforderlich macht. Ich kann in einer solchen An-
gelegenheit, wo man mich fiir jedes versffentlichte Wort verantwortlich
machen wird, den Franzosen nicht erlauben, Anderungen vorzunehmen,
ohne sie vorher selbst gesehen zu haben. Wenn nur formale Anderungen not-
wendig sind, sende mir bitte das Ms. mit den von Dir vorgeschlagenen
Anderungen zuriick, und dann kénnen wir uns abstimmen.

Herzliche Griifle an unseren Gefangenen3,

In grofier Eile - Postschlu3*!
Griifie von Louise und immer
Demem

F.E,

Aus dem Englischen.

1 was den Inhalt angeht - 2 die franzdsische Sprache — 2 Paul Lafargue - % in der Handschrift
deutsch: Postschlufl
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82

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 24.0kt. 1891
Lieber Sorge, :

Deine Briefe vom 15.Sept., 2. und 9.Okt. habe ich vor mir.

Uber Barondess’ Durchbrennerei (wohl mit der Kasse?) kénntest Du
mir wohl einiges Nihere mitteilen fiir den Fall, daf das Minnchen hier
auftaucht.

Unm alles in der Welt tu mir den Gefallen und schick mir keine amerika-
nische Monatsschrift regelmiflig zu. Ich schmachte danach, wieder einmal
ein Buch lesen zu kénnen, trotzdem ich nur ¥/, der mir zugehenden Zeitun-
gen ordentlich ansehn kann, fressen sie mir alle Zeit — aber die Bewegung
ist ja jetzt so riesig, und au courant’ bleiben mufl man doch! Dagegen
schicke mir [...J?

Daf} es bei Euch mal wieder Ebbe gibt in der Bewegung, glaub’ ich
gern. Bei Euch geht alles mit groflen ups und downs®. Aber jeder up ge-
winnt endgiiltig Terrain, und so kommt man schliefSlich doch voran. So hat
auch die gewaltige Welle der Knights of Labor!®!! und Strikebewegung
von 1886~88 trotz aller Riickschlige uns im ganzen doch vorangebracht.
Es ist doch ein ganz andres Leben in den Massen als vorher. Das nachste
Mal wird noch mehr Terrain gewonnen. Aber bei alledem ist die Lebens-~
haltung des native American working-man? bedeutend hsher als selbst die
des englischen, und das allein geniigt, um ihm noch fiir einige Zeit einen
Posten im Hintertreffen anzuweisen. Dazu die Einwanderungskonkurrenz
und andre Dinge. Wenn der Zeitpunkt erreicht ist, wird’s driiben kolossal
rasch und energisch gehn, aber bis dahin kann’s noch etwas dauern. Wun-
der geschehn nirgends. Nun kommt noch das Pech dazu mit den hochnisi-
gen Deutschen, die dort Schulmeister und Kommandant in einem spielen
wollen und es den Eingebornen verleiden, auch die besten Sachen von ihnen
zu lernen.

1 auf dem laufenden — 2 hier bricht der Satz ab (vgl. vorl. Band, S.194) ~ 3 Aufschwiingen
und Riickschligen - % eingebornen amerikanischen Arbeiters
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" Dem ,Soc[ialiste]* werde ich das Geld schicken, sobald ich erst weif},
an wen; Laf[argue] sitzt, wie Du weif3t; ich habe noch keine Antwort.

Die ,Entwicklung d[es] S[ozialismus]* wird hier, von Aveling iiber-
setzt und von mir durchgesehn, englisch erscheinen (in Sonnenscheins
Social Series), gegeniiber dieser autorisierten Ubersetzung wird die ameri-
kanische Piratenausgabe!®®®), die ein ganz miserables Englisch leistet, ziem-
lich unschédlich. Sie ist dabei nicht einmal vollstindig, was thnen zu schwer,
lassen sie aus.

Mutter Wischnewetzky hat natiirlich mit Vergniigen akzeptiert, die
,Lage etc.“? in ihrer Ubersetzung bei Sonnenschein abdrucken zu lassen.
Das Honorar soll jedoch an Frau Foster-Amery gehn. Cela m’est bien égal.
Im iibrigen scheint sie recht froh, wieder anbinden zu kénnen, erzihlt, wie
schlecht es ihnen geht etc. etc.

Die Biographie Bakunins wére mir angenehm, man erfihrt daraus, wie
die heutige anarchistische Tradition von diesem Messias lautet. (22!

Brief vom 12. cr. auch noch erhalten. Dank!

In Erfurt ging alles sehr gut ab.??2¢! Ich werde Dir das offizielle Proto-
koll zuschicken, sobald es heraus; Bebel sagt, die' Reden seien in den Be-
richten sehr verhunzt. Die Opposition der schnoddrigen Berliner, statt
anzuklagen, geriet sofort selbst auf die Anklagebank, benahm sich elend
feig und muf} jetzt aufBerhalb der Partei wirtschaften, wenn sie was will. Es
sind ganz zweifellos Polizeielemente darunter, ein andrer Teil versteckie
Anarchisten, die im stillen unter unsern Leuten werben wollten; daneben
Esel, aufgeblasene Studenten und Durchfallskandidaten, Gerngrofie aller
Art. In allem keine 200 Mann. — Ebenso mufite Herr Vollmar klein bei-
geben, dieser ist viel gefahrlicher als jene, er ist schlauer und ausdauernder,
eitel bis zur Verriicktheit und will um jeden Preis eine Rolle spielen. Bzbel
hat sich sehr gut gehalten, ditto Singer, Auer, Fischer (der hier am ,,Soz[ial]-
demokrat” war, ein sehr tiichtiger Kerl, saugrober Bayer dazu). Liebknecht
hatte die bittre Rolle, den Programmentwurf von Kautsky empfehlen zu miis-
sen, der, von Bebel und mir unterstiitzt’, zur Grundlage des neuen Programms,
theoretischer Teil, genommen wurde. Wir haben die Satisfaktion, daf3 die
Marxsche Kritik® komplett durchgeschlagen hat. = Auch der letzte Rest
Lassalleanismus ist entfernt. Mit Ausnahme einiger schwiichlich redigierten
Stellen (wo aber nur der Ausdruck matt und allgemein) 1af3t sich nichts mehr
gegen das Programm sagen, wenigstens nicht nach erster Lesung,!2%3!

8 Friedrich Engels: ,Die Lage der arbeitenden Klasse in England* - ¢ Das ist mir auch ganz
egal. = 7 vgl. vorl. Band, S.156 und 163 - 8 ,Randglossen zum Programm der deutschen
Arbeiterparter*
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Daf} Lafargue in Lille kandidiert, wirst Du gesehn haben.?*! Das Resul-
tat der morgigen Wahl erhiltst Du lange vor diesem Brief. Wird er nicht
gewihlt, so ist thm bei der nichsten allgemeinen Wahl ein Sitz im Nord-
Departement sicher. '

Trotz der russischen Hungersnot wird die Kriegsgefahr gréfier. Die
Russen wollen die neue franzésische Allianz!2%%! rasch und griindlich diplo-
matisch ausbeuten, und obgleich ich iiberzeugt bin, daf3 die russische Di-
plomatie keinen Krieg will und die Hungersnot ihn blédsinnig erscheinen
lassen wiirde, so kénnen doch militirische und panslawistische (jetzt von
der sehr starken industriellen Bourgeoisie behufs Marktausdehnung unter-
stiitzte) Stromungen das Oberwasser bekommen und ebenso in Wien, Ber-
lin oder Paris Dummheiten passieren, die den Krieg zum Ausbruch bringen.
Uber diesen Punkt haben Bebel und ich korrespondiert®, und wir sind der
Ansicht, daff, wenn die Russen Krieg mit uns anfangen, die deutschen
Sozialisten 4 outrance® auf die Russen und ihre Bundesgenossen, wer sie
auch seien, loshauen. Wird Deutschland erdriickt, dann auch wir; wihrend
der Kampf im giinstigsten Fall ein so heftiger wird, dafi Deutschland sich
nur durch revolutionire Mittel halten kann und daf} daher sehr méoglicher-
weise wir gezwungen werden, ans Ruder zu kommen und 1793 zu spielen.
Bebel hat dariiber in Berlin eine Rede gehalten, die in der franzésischen
Presse viel Aufsehn gemacht.™ Ich werde versuchen, dies den Franzosen
in ihrer eignen Sprache klarzumachen®, was nicht leicht ist. Aber obwohl
ich es fiir ein grofies Pech halte, wenn es zum Krieg kiime und wenn dieser
uns vorzeitig ans Ruder brichte, so mufl man doch fiir diesen Fall geriistet
sein, und es freut mich, daf} ich da Bebel, der weitaus der tiichtigste unsrer
Leute ist, auf meiner Seite habe.

Nichste Woche geht’s an den 3.Band*2,

Herzliche Griifle an Deine Frau und Dich selbst.

Dein
F. Engels

9 siche vorl. Band, S. 159~163 und 174176 - 1° mit aller Kraft ~ Friedrich Engels: ,Der

Sozialismus in Deutschland” - *2 des , Kapitals“
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83

Engels an August Bebel
in Berlin

Lieber Bebel, London, 24.Okt. 91

Vielen Dank fiir die Postkarten und Sendungen, ohne die wir doch nur
schlecht hitten den Gang der Dinge in Erfurt'??®! verfolgen kénnen. Es ist
ja ganz vortrefflich gegangen, Du, Auer, Singer, Fischer, Ihr habt Euch
mit Ruhm bedeckt, und die Jimmerlichkeit der Opposition war das einzige,
woriiber Thr Euch beklagen konntet, mit solchen Insekten sich herum-
schlagen ist kein Plasier. Jedenfalls werden die Herren jetzt auflerhalb der
Partei zeigen, was sie machen kénnen, da sind sie unschidlich, und den
bessern Elementen unter den jugendlichen Krakeelern wird jetzt Zeit zur
Besinnung gegeben. Dafl Herr von Vollmar sich bequemt hat, dem neuen
Kurs in Caprivis Arme abzusagen, wenn auch ohne , personliche Spitze “[2561,
ist vielleicht fiir den Augenblick besser, mit dem seid Ihr aber noch lange
nicht im reinen, und je gespannter die Lage, desto genauer muf} thm auf
die Finger gesehn werden. Indessen jede grofie Partei hat einen Haupt-
kliingler, und wiirdet Ihr diesen los, so kiime ein andrer.

Gefreut hat uns die viele Heiterkeit, die auf Eurer Seite herrschte, wir
haben viel gelacht — bet der traurigen Opposition und dem wiirdevollen
Vollmar schlaft man ja fast ein.

Das Programm(®®! macht bei ersfer Lesung einen sehr guten Eindruck
bis auf einige matte Stellen, auf die ich K.K[autsky] schon vorher auf-
merksam gemacht!, Es war eine bittre Pille fiir den Liebk[necht], daf} er
den Bericht iiber das neue Programm machen mufite, worin der letzte Rest
nicht nur von Lassalleanismus, sondern auch von seinen vielgeliebten volks-
parteilichen Phrasen ausgemerzt war. Die Rede — wenn dem ,, Vorwirts“-~
Bericht zu trauen, den er doch wohl selbst aufgesetzt — trigt auch schmerz-
liche Spuren davon. Und dann hatte er noch das Pech mit dem Kunertschen
Antrag wegen seinem Schwiegersohn.’®?! Ich hoffe, es findet sich eine
sanfte schiefe Ebene, worauf L[iebknecht] sich allmahlich in die Pensionie-~
rung hineingleiten lif}t - er ist merkwiirdig veraltet in der Partei.

1 Siehe vorl. Band, S.156/157
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Montag, 26.0kt. - Inzwischen ist heute morgen Dein Brief eingesprun-
gen.[® Daf} Fischer sich Feinde gemacht, glaub’ ich gern, ich kenne das
aus Erfahrung an mir selber; ich war in jiingeren Jahren genau so gern frech
am unrechten Ort und zur unrechten Zeit wie er, wie ich denn iiberhaupt
bei den Jiingeren selten irgendeinen Fehler entdecke, den ich nicht mehr
oder weniger selbst gehabt. Das schleift sich allmihlich ab, wenn man so
von Zeit zu Zeit einen auf die Schnauze kriegt, von dem man sich sagen muf3,
daf} er verdient war.

Ich weif} nicht, ob Thr in Zukunft daran vorbeitkommen werdet, derlei
Sachen offentlich zu erledigen. Ich halte es so fiir besser, trotz der kleinen
Nachteile und grofien persénlichen Unannehmlichkeiten. Aber das ist
sicher, wenn Euer Zentralorgan® nicht anders wird, so titet Thr besser, es
ganz der Berliner Partei zu iibergeben und Euch einen Wochen-Staats-
anzeiger zu schaffen, der aber dann auch ordentlich redigiert sein kénnte
und miifite.

Sehr verniinftig, die 400 M. fiir Lafargues Wahl zu verwenden.!??’ Sje
werden zur Stichwahl sehr erwiinscht kommen. Da Genossenschaften und
Partei bei Euch getrennt, ist es ganz in der Ordnung, wenn franzssische u.a.
Strikes direkt von den Genossenschaften in Deutschland unterstiitzt werden
und die Parteigelder fiir politische Zwecke frei bleiben. Allerdings sollte
dann auch gesorgt werden, daf} die Genossenschaften etwas fiir die Glas-~
leute®%! tun. Von hier ist relativ viel fiir sie geschehn.

Lafargue steht gut. Er hatte 5005 Stimmen, der Opportunist Depasse,
Regierungskandidat, 2928, der zweite Opportunist Beére (lies Beer oder Bir)
1246 und der Radikale Roche 2272, Dieser tritt zuriick zugunsten Lafargues.
So dafl Depasse, der eigentliche Konkurrent bei der Stichwahl, nur durch-
kommen kann, wenn entweder alle Stimmen Roches sich enthalten und noch
ca. 1000 Stimmen aus der monarchischen Enthaltungsreserve dazukommen,
oder wenn {iber 3000 monarchische Enthaltungsstimmen die 5005 + 2272
mehr als aufwiegen. Ich weif} nicht, wieviel eingeschriebne Wihler da sind,
kann also nicht urteilen, jedenfalls steht's besser, als wir zu hoffen wagten.

Gilles hat's billig. Der Kerl muf} flott leben auf Rechnung der Polizei.
Er hat sich die Majoritdt im Kommunistischen Verein2®! gekauft durch
Pump, den er ithnen gemacht hat, sie diirfen ihn nicht hinauswerfen. Da der
Kerl hier behauptet, als Mitglied dieses Vereins sei er ohne weiteres Mitglied
der deutschen Partei, fragt sich, ob Thr Euch diesen ,,Genossen® wollt ge-
fallen lassen. Die Gelder, die thm zur Verfiigung stehn fiir seine Pumpereien

2 Vorwirts"
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und seine Zirkulare — das Zeug kostet hier was —, kann er nur von der Ge~
sandtschaft haben.

Uber die Magdeburger Versammlung®! habe ich bis jetzt weder im
+Vorwirts“ noch ,Echo” etwas gefunden. Daf} der ,,V[orwirts]“ die Ber-
liner Versammlung der Opposition®?! unterdriicken wiirde, erwartete ich
nach der bisherigen Praxis des Blatts. Ist aber elend dumm.

Ich schicke Dir einen Artikel des grofien Paul Brousse, wo Du sehn
wirst, wie dieser Erzkrakeeler, Erzstinkerer und Erzautoritdr, jetzt, nach-
dem er total geschlagen und reine Null geworden, den Frieden und die
Féderation Euch predigt, nachdem er jahrelang in Euch seine Hauptfeinde
auf dem Kontinent bekdmpft.

Inl. einige Ausschnitte iiber die russische Hungersnot, die noch weiter
nach Westen greift, als ich glaubte. Solche Sachen finden sich in der
hiesigen Presse tiglich. Es steht in der Tat schlimm, und man schickt noch
mehr Truppen nach Westen, nur um sie erndhren zu kénnen, wie mir
Mendelson gestern bestatigte. Die Russen miifiten verriickt sein, Krieg anzu-
fangen, aber die Militdrpartei ist iiberall verriickt, und die russische Bour-
geoisie ist borniert~dumm, unwissend, chauvinistisch und habgierig aufs
duflerste. Muf} Krieg sein, dann ist’s besser bald, denn dann werden die
Russen dran glauben miissen.

Da ich es fiir nétig hielt, den Franzosen reinen Wein einzuschenken iiber
unsre Lage, wenn’s zum Krieg kommt - allerdings eine verdammt schwie-
rige Aufgabe —, habe ich einen franzssischen Artikel geschrieben und an
Laura geschickt./?% Sie schreibt mir heute, daf} sowohl sie wie Paul ganz
entziickt von dem Artikel sind, das sei ganz das, was fiir die Franzosen nétig
sel usw. Wenn Guesde auch der Ansicht ist - er ist noch in Lille, wo er
Lafargue bei den Wihlern vertritt —, soll der Artikel versffentlicht werden,
Er war urspriinglich fiir den franzésischen sozialistischen Kalender® ge~
schrieben, ist aber méglicher-(fiir mich wahrscheinlicher-)weise zu stark
fiirr die dabei beteiligten Mischmaschleute, dann kommt er wohl in den
Socialiste, den Du hoffentlich siehst. Ich sage den Leuten: wir hitten
die fast absolute Sicherheit, innerhalb 10 Jahren ans Ruder zu kommen;
wir kénnten nicht das Ruder ergreifen noch dran bleiben, ohne die Siinden
unsrer Vorginger gegen andre Nationalititen wiedergutzumachen, also
1. die Wiederherstellung Polens offen anzubahnen, 2. die Nordschleswiger
und Elsaf3-Lothringer in die Lage zu versetzen, frei iiber ihre Zugehéorigkeit
zu entscheiden. Eine elsafi-lothringische Frage existiere iiberhaupt nicht

3 ,Almanach du Parti Ouvrier”



188 83  Engels an August Bebel + 24, - 26, Oktober 1891

zwischen einem sozialistischen Frankreich und einem ditto Deutschland.
Also liege iiberhaupt kein Grund vor zu einem Krieg wegen Elsaf}-Lothrin-
gen. Wenn aber dennoch die franzssischen Bourgeois einen solchen an-
fangen und sich zu diesem Zweck in den Dienst des russischen Zars stellen,
‘der der Feind auch der Bourgeois von ganz Westeuropa ist, so ist das die
Verleugnung der revolutioniren Mission Frankreichs. Dagegen haben wir
deutschen Sozialisten, die wir, bei bewahrtem Frieden, in 10 Jahren zur
Herrschaft kommen, die Pflicht, diese von uns eroberte Position in der
Avantgarde der Arbeiterbewegung zu behaupten, nicht nur gegen den in-
nern, auch gegen den dulern Feind. Siegt Rufiland, so werden wir erdriickt.
Also druf, wenn Rufiland Krieg anfingt, druf auf die Russen und ihre
Bundesgenossen, wer sie auch seien. Dann haben wir dafiir zu sorgen, daf8
der Krieg mit allen revolutioniren Mitteln gefiihrt und jede Regierung un-
méglich gemacht wird, die sich weigert, diese Mittel anzuwenden; respek-
tive im gegebnen Moment selbst an die Spitze zu treten. Wir haben das
glorreiche Beispiel der Franzosen von 1793 noch nicht vergessen, und wenn
man uns dazu zwingt, kann es kommen, dafl wir das hundertjihrige Jubi-
lium von 1793 feiern, indem wir zeigen, dafl die deutschen Arbeiter von
1893 der Sansculotten von damals nicht unwiirdig sind und wenn dann
franzasische Soldaten iiber unsre Grenze kommen, so werden sie empfangen
mit dem Ruf:

Quoi ces cohortes étrangeres
Feraient la loi dans nos foyers?* (Marseillaise)

Dies der allgemeine Gedankengang. Sobald der Text endgiiltig fest-
gestellt (ich erwarte natiirlich einzelne kleine Anderungsvorschlige) und
der Abdruck in Angriff genommen, iibersetze ich den Artikel ins Deutsche,
und wir werden dann sehn, was damit zu machen. Ich bin nicht sicher, ob
Eure Prefiverhiltnisse den Abdruck in Deutschland zuldssig machen; viel-
leicht wenn Thr einige Vorbehalte macht, geht’s doch — das wird sich finden.
Meine Artikel binden ja ohnehin die Partei nicht - ein grofies Gliick fiir
beide, obwohl Liebk[necht] sich einbildet, ich sihe darin ein Pech fiir mich,
was mir gar nicht einfallt.

Die Berichte lassen Dichsagen, ich hitte den Zusammenbruch der biirger-
lichen Gesellschaft auf 1898 geweissagt. Da ist ein kleiner Irrtum irgendwo.
Ich habe nur gesagt, bis 98 konnten wir méglicherweise ans Ruder kommen.
Die alte biirgerliche Gesellschaft kénnte, falls dies nicht geschihe, noch

¢ Wie, soll dies fremde Heer uns schnéde Gewalt antun am eignen Herd?
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einige Zeit fortvegetieren, solange nicht ein duflerer Anstoff den morschen
Kasten zusammenkrachen macht. So eine faule alte Kiste kann ein paar
Jahrzehnte vorhalten nach ithrem wesentlichen innern Tod, wenn die Luft
ruhig bleibt. So etwas vorherzusagen wiirde ich mich also sehr in acht neh-
men. Dagegen unsre Ankunft bei der Moglichkeit der Herrschaft, das ist
eine pure Wahrscheinlichkeitsrechnung nach' mathematischen Gesetzen.

Ich hoffe bei alledem, es bleibt Friede. Wir stehn so, dafl wir nicht va
banque zu spielen brauchen ~ und dazu zwingt uns der Krieg. Und dann in
zehn Jahren sind wir ganz anders pripariert. Voici pourquoi.®

Um die Produktionsmittel in Besitz und Betrieb zu nehmen, brauchen
wir Leute, die technisch vorgebildet sind, und zwar in Massen. Diese haben
wir nicht, wir sind sogar bis jetzt ziemlich froh gewesen, daf} wir von dem
~gebildeten” Volk grofienteils verschont blieben. Jetzt ist das anders. Jetzt
sind wir stark genug, jedes Quantum gebildeten Quarks vertragen und ver-
dauen zu kénnen; und ich sehe voraus, daf} wir in den néchsten 8-10 Jahren
hinreichend junge Techniker, Mediziner, Juristen und Schulmeister an-
werben werden, um die Fabriken und grofien Giiter durch Parteigenossen
fiir die Nation verwalten zu lassen. Dann ist also unser Eintritt in die Macht
ganz naturgemif} und wickelt sich glatt ab - relativ. Kommen wir dagegen
durch einen Krieg vorzeitig ans Ruder, so sind die Techniker unsre prinzi-
piellen Gegner, betriigen und verraten uns, wo sie kénnen; wir miissen den
Schrecken gegen sie anwenden und werden doch beschissen. Es ist, was
den franzosischen Revolutioniren im kleinen stefs passierte, sie mufiten,
selbst in der gewdhnlichen Verwaltung, die wirklich arbeitenden Unter-
posten mit den alten Reaktioniren besetzt lassen, und diese hemmten und
lihmten alles. Daher hoffe und wiinsche ich, unsre famose, sichre, mit der
Ruhe und Unausweglichkeit eines Naturprozesses fortschreitende Entwick-
lung bleibt in ihrem naturgemiflen Geleise.

Herzlichen Grufl an Deine Frau und Dich.

Dein
F.E.

5 Deshalb.
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84

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 25.0kt. 91
" Lieber K.K][autsky],

Meinen Gliickwunsch zur Annahme Deines Programmentwurfs in Er-
furt und zur Beseitigung der ,einen reaktiondren Masse“®#9), Ich habe
noch nicht die Zeit gehabt, das endgiiltig angenommene Programm®! mit
Deinem Entwurf im einzelnen zu vergleichen.

Ich habe an Dietz vorgeschlagen, das Honorar der 2. Auflage , Elend der
Phil[osophie]“ gleich unter alle 5 Beteiligten zu teilen — 240 M. fiir die
3 Erben und 160 M. fiir die 2 Ubersetzer, bei 400 M. Gesamtsumme, oder
entsprechend, falls diese nicht stimmt. Hoffentlich bist Du damit ein-
verstanden, damit diese Sache endlich aus der Welt kommt. Auf das ganze
Honorar dieser Aufl. haben die Erben kein Recht.

Ich habz Dietz ferner gebeten, Dir in meinem Namen ein Ex. der Neu-
auflage des ,,Ursprung” zu iiberreichen, und zwar ein gebundenes.

In Erfurt ging alles ja recht gut.’?$) Wir haben namentlich iiber Auers
und Fischers Reden sehr gelacht. Die zwei haben es aber auch redlich ver-
dient gehabt, an der ,Opposition” ithr Miitchen zu kiihlen. Bayer gegen
Berliner, da bleibt von dem Berliner verdammt wenig iibrig. Man sieht aber
am Benehmen dieser Herren wie an dem Vollmars, wie sehr sich das Vélk-
chen iiber seine Krifte getduscht hatte. Solche Riickziige sind ja beispiellos.
Hat aber im Ausland seine Wirkung nicht verfehlt und war hier eine ganz
gehorige Niederlage fiir Hyndman, der Gilles erst sffentlich protegiert und
offenbar dessen Aufschneidereien iiber den Zusammenbruch der deutschen
Partei geglaubt hatte — jetzt méchte er sich von dem Lauskerl] zuriickziehn,
wenn's ginge. Ubrigens ist Gilles im , Figaro* zum gro8en Mann erhoben!

Wenn Du willst, so kannst Du in der ,N[euen] Z[eit]* mitteilen, dafi in
Swan Sonnenschein und Co’s Social Series erscheinen werden: 1. meine
»Lage der arbfeitenden] Klasse* in der Wischnewetzkyschen Ubersetzung,
2. meine ,Entwicklung des Sozfialismus]®, iibersetzt von Aveling, 3. Edes
Einleitung zu Lassalle, iibersetzt von Tussy2%],
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Louise macht mich darauf aufmerksam, dafi es im Interesse der ,,N[euen]
Zleit]” wire, wenn regelmiflig ein Ex. an den Editor of the ,Review of
Reviews"“, W.T.Stead, Mowbray House, Norfolk street, Strand, W.C.
London, geschickt wiirde. Das Ding wird in 100 000 Ex. und mehr ab-
gesetzt, gibt Ausziige aus Revuen aller Linder, und den Inhalt (Titel der
Artikel) von allen, so von deutschen nicht weniger als 23: u.a. ,Deutsche
Revue®, ,Ueber Land und Meer“, ,Gartenlaube“, ,Nord und Siid“,
JPrieuflische] Jahrbiicher” etc. etc. Aus dem , Economic Journal® die For-
derungen des Programmentwurfs, Da Stead ein ganz verriickter Kerl, aber
brillanter Geschiftsmann, kann solche Einsendung uns niitzen und im ge-
gebnen Fall enorm wirken — denn wo etwas Sensation zu machen, da greift
er riicksichtslos zu, einerlei, wo und woher. Fiir Euch wire das Ding auch
enorm zu benutzen, kostet nur 6 d. monatlich und enthilt kolossal viel.
Erspart alle englischen Revuen fiir Dich.

Jetzt muB ich a bissel an die Luft, bald kommen Avelings und Edes zum
Essen. .

Dein
F.E.

Montag!. Ich schicke Dir eine Nr. ,Revliew] of Rev[iews]*, worin Stead
Mutter Besant poussiert, um sie zum Christentum anzuleiten. Er will sich
offenbar den Ruhm erwerben, sie zu Jesu zuriickzufiihren. Dafiir gibt’s
einen Weg: die Mutter Blesant] ist stets der Religion des Mannes, der sie
untergekriegt hat. ~ Ede und Tussy sind mit meinem Verteilungsvorschlag
des Honorars einverstanden.

Lafargue hat in Lille 5005, die beiden Opportunisten zusammen 4174,
der Radikale Roche 2272 Stimmen erhalten, letzterer tritt zugunsten
Lafargues zuriick. Um einen Opportunisten durchzukriegen, miifiten also
3000 stimmenthaltne Monarchisten bei der Stichwahl fiir ihn hinzutreten,
Steht also sehr gut! {2541

1 26. Oktober



192 85 - Engels an Laura Lafargue - 27 . Oktober 1891

85

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 27.Okt. 1891

Mein liebes Lohr?, .

Das ist ja ein ganz famoses Resultat?, Paul fiithrend bei der Wahl - pretty
Poll -, Du siehst, die Begeisterung macht mich halb verriickt und treibt
mich zu Pantomimepuns, doch als ich zu , pretty Poll“ kam und mich er-
innerte, daf Dein Name Kakadou war, brachte mich das zum Stocken - ich
konnte der Blasphemie und was nicht noch beschuldigt werden!2%4! Ay, au,
sagt der Jud’ in Berlin, wenn der christliche Germane auch einmal versucht,
einen Witz zu machen.?

Ja, wenn ich nur le nombre des électeurs inscrits? wiifite, wiirde ich
eine scharfsinnige Vermutung anstellen. Die ,Défense” von Lille prahlte
mit 6000 monarchischen und klerikalen Stimmen; das bezweifle ich sehr,
und ich halte daher Pauls Durchkommen fiir beinahe sicher.?*! Wir tran-
ken vergangenen Sonntag auf seinen Erfolg 1868er Portwein, und ich bin
gewif3, dab mindestens die 5 Stimmen iiber die 5000 unseren Anstrengun-~
gen zu verdanken sind. Keine Furcht, nichsten Sonntag werden wir eine
andere und noch wirksamere Sorte probieren, und dann werden sicher all
seine Widersacher zerschmettert, Was fiir ein herrliches Land ist doch
Frankreich, wenn man dort eingesperrt ist! Ihr greift die Regierung an, die
Regierung macht Euch zum M.P. (Pélagie), aber Pélagie macht Euch zum
M.P. (Parlament).'®?! In Deutschland ist es umgekehrt. Man wird ins
Parlament gewihlt, und dann kann man hinter seinen Namen M.P. schrei-
ben, weil das Mitglied von Plotzensee bedeutet = das neue Monstre-Ge-
fangnis in der Nihe von Berlin.

Doch tréve de bétises®! Ich bin wirklich sehr froh, daff Dir und Paul
mein Artikel gefdllt.[?*?} Aber werden die Kuddelmuddel®-Leute des ,Al-

manach” be of the same mind? Never mind®3! (noch ein Pantomime-

1 In der Handschrift deutsch: Mein liebes Lshr ~ 2 in der Handschrift deutsch: Das ist ja
ein ganz famoses Resultat ~ 3 dieser Satz in der Handschrift deutsch ~ % die Zahl der ein-
geschriebenen Wihler - ° Schluf8 mit den Dummbheiten ~ ¢ in der Handschrift deutsch:
Kuddelmuddel
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Versuch), ich werde bald M.P. (Pantomime) sein: dann kann der Artikel
in den ,Socialiste” gehen.

Der alte Sorge, der den ,Socialiste” nicht haben will, ohne ihn zu be~
zahlen, bittet mich, fiir sein Abonnement 10 sh. zu senden, Ich schicke eine
Postanweisung; wie Louise mir sagt, wird sie in Wien ohne Schwierigkeiten
angenommen und wird daher zwelfellos in Paris auch gesetzliches Zahlungs-
mittel sein.

Poststempel
1. 525, 490, 10/— Regent’s Park Road
38 24.Sept. 91.

In Erfurt ging alles sehr gut.?*®1Der Ausschluf} der Gruppe unverschim-
ter junger Studenten und Commis voyageurs? war sehr notwendig. Sie wer-
den nun bald verschwinden, und die niichste Gruppe der gleichen Sorte
wird weniger frech sein.

Aber jetzt ist Postzeit und Essenszeit dazu. Ubermittle Paul unseren
herzlichen Gruf}, wenn Du nach Pélagie kommst, und sei selbst herzlich
umarmt von Louise und

Deinem alten, unverbesserlichen
General

Aus dem Englischen,

" Handlungsreisenden

13  Marx/Engels, Werke, Bd, 38
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86

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken 268!

- In meinem Brief vom Samstag 25./10.1 wurde ich unterbrochen, als ich
grade Dich bitten wollte, mir von Zeit zu Zeit ein Frauenblatt oder Heft ~
natiirlich aus der Bewegung der Bourgeoisweiber — zu schicken. Louise ist
gendtigt, zu Nutz und Frommen der deutschen und &sterreichischen und
hiesigen Arbeiterinnenbewegung auch diesen Kram nicht ganz aufler Augen
zu lassen, und so wire ihr ein gelegentlicher Einblick in das, was diese Dim-
chen dort treiben, sehr erwiinscht. — Lafargue hat gute Aussichten:
5005 Stimmen. Depasse, Opportunist, 2928; Bere (lies Beer), ditto Oppor-
tunist, 1246; Roche, radikal, 2272. Letzterer ist zugunsten Laf[argue]s
zuriickgetreten, und die extremen Radikalen der Kammer®"! treten ein
fiir Laf[argue].?! - In Deutschland unterwirft sich alles dem Parteitag!?2¢!,
die paar herausgeworfnen Kliingler werden nur noch einige hochnasige
Studentchen an sich ziehn ~ good riddance!?

Griifl Deine Frau,
Dein
F.E.
[London] 29./10./91

1 Siche vorl. Band, S. 182 - 2 gut, daB wir sie los sind!
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87

Engels an Nikolai Franzewitsch Danielson

in Petersburg

Werter Herr [London]} 29.Oktober 1891

Als Thr Brief vom 21.Sept. eintraf, war ich in Schottland und Irland
auf Reisen®19%; erst heute finde ich Zeit und Mufle, thn zu beantworten.

Ihr Brief vom 20. Jan. ist in der Tat verlorengegangen, was ich doppelt
bedaure, einmal, weil mir die darin enthaltene interessante Nachricht so
lange vorenthalten wurde, und dann, weil Sie die Miihe hatten, ihn noch
einmal fiir mich auszuarbeiten. Vielen Dank!

Die ,Ziichtung von Millioniren“!, wie Bismarck sagt, scheint in [hrem
Lande tatsiichlich mit Riesenschritten vorwirtszugehen. Solche Profite, wie
sie Thre offiziellen Statistiken aufweisen, sind heutzutage in englischen,
franzssischen oder deutschen Textilfabriken unbekannt. 10, 15, héchstens
20% Durchschnittsprofit, und 25-30% in Ausnahmejahren besonderer
Prosperitit werden als gut angesehen. Nur in der Kindheit der modernen
Industrie konnten Unternehmen mit der neuesten und besten Maschinerie,
die ithre Waren mit bedeutend weniger Arbeit als der damals gesellschaft-
lich notwendigen produzierten, sich solche Profitraten sichern. Augenblick-
lich werden solche Profite nur bei erfolgreichen spekulativen Unternehmen
mit neuen Erfindungen gemacht, also bei einem von hundert Unternehmen;
die iibrigen sind meist véllige Fehlschlige.

Das einzige Land, wo heutzutage dhnliche oder annihernd #hnliche
Profite in einigen Hauptindustrien maglich sind, sind die Vereinigten Staaten
von Amerika. Dort haben die Schutzzslle nach dem Biirgerkrieg und jetat
der MacKinley-Tarif®81 zy- ghnlichen Ergebnissen gefiithrt, und die
Profite miissen enorm sein und sind es auch. Die Tatsache, daf} dies véllig
von der Zollgesetzgebung abhingt, die von einem auf den anderen Tag
geidndert werden kann, geniigt, um jede grofie Anlage von Auslandskapital
(gro} im Verhiltnis zur Masse des investierten inlindischen Kapitals) in
diesen Industrien zu verhindern und so die Hauptquelle der Konkurrenz
und der Senkung der Profite zu verstopfen.

1 In der Handschrift deutsch: ,Ziichtung von Millionsren®
13*
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Thre Beschreibung der durch diese Ausdehnung der modernen Industrie
im Leben der Volksmassen hervorgebrachten Verinderungen, des Ruins
ihrer fiir den direkten Bedarf der Produzenten bestimmten und allmzhlich
auch der auf den kapitalistischen Kaufer eingestellten Hausindustrie er-
innert mich lebhaft an das Kapitel unseres Autors tiber die Herstellung des
innern Markts?2®) und an die Vorginge in fast ganz Mittel- und West-
europa wihrend der Zeit von 1820 bis 1840. Diese Verinderung hat natiir-
lich bei Thnen bis zu einem gewissen Grade andere Auswirkungen. Der
franzésische und deutsche Bauer hat ein zihes Leben, zwei oder drei
Generationen lang windet er sich in den Fingen des Wucherers, ehe er
soweit ist, daf} er Haus und Hof verkaufen muf}; wenigstens in den Be-
zirken, wohin die moderne Industrie noch nicht gedrungen ist. In Deutsch-
land halten sich die Bauern durch alle Arten von Hausindustrie iiber
Wasser ~ sie stellen Pfeifen, Spielzeug, Kérbe usw. fiir Rechnung von
Kapitalisten her; da die freie Zeit, die ihnen nach Bearbeitung ihrer kleinen
Felder bleibt, keinen Wert fiir sie hat, betrachten sie jeden Pfennig, den
sie fiir Extraarbeit erhalten, als reinen Gewinn; daher die ruinés niedrigen
Lshne und die unvorstellbare Billigkeit solcher gewerblichen Produkte in
Deutschland.

Bei Thnen muf erst der Widerstand der o6muna® iiberwunden werden
(obwohlich annehmen méchte, daf} er im stindigen Kampf mit dem moder-
nen Kapitalismus bedeutend nachlassen muf}); ferner hat der Baver, wie
Sie in Threm Brief vom 1.Mai!2%®! beschreiben, die Méglichkeit, vom gro-
Ben Grundeigentiimer Land zu pachten, ein Mittel fiir den Grundeigen-
titmer, sich Mehrwert zu sichern, aber auch fiir den Bauern, als Bauer
weiter dahinzuvegetieren; und auch die kulaki behalten den Bauern, soweit
ich sehen kann, im allgemeinen lieber als ein sujet @ exploitation® in ihren
Klauen, als daf} sie ihn ein fiir allemal ruinieren und sich sein Land an-
eignen. So scheint es mir, daf} der russische Bauer dort, wo er nicht als
" Arbeiter fiir die Fabrik oder fiir die Stadt gebraucht wird, ebenfalls sehr zzh-
lebig sein wird, und es bedarf schon einiger harter Schlige, bis er kaputt ist.

Die enormen Profite, die sich die junge Bourgeoisie in Rufiland sichert
und die Abhingigkeit dieser Profite von einer guten Ernte (harvest), wie
Sie das so vorziiglich dargestellt haben, erkliren viele sonst unverstindliche
Dinge. Wie sollte ich sonst die Feststellung in der heute morgen versffent-
lichten Odessaer Korrespondenz eines Londoner Blattes begreifen, daf} die

% in der Handschrift deutsch: Herstellung des innern Markts — 3 Obschtschina ~ ¢ Ausbeu-
tungsobjekt
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kommerziellen Klassen Rufilands von der einen Idee besessen scheinen, ein
Krieg sei die einzige wirkliche Panazee fiir die immer weiter anwachsende
Depression und das Mifltrauen, worunter jetzt alle russischen Industrien
leiden — was sollte ich damit anfangen und wie sollte ich mir das erkliren,
wenn ich nichts von der vollstindigen Abhingigkeit einer durch den Zoll
geschaffenen Industrie vom inneren Markt und von der Ernte der land-
wirtschaftlichen Distrikte wiifite, von der die Kaufkraft ihrer einzigen
Kunden abhingt! Und wenn dieser Markt schwindet, was erscheint naiven
Leuten natiirlicher, als ihn durch einen erfolgreichen Krieg auszudehnen?

Sehr interessant sind Thre Bemerkungen iiber den scheinbaren Wider-
spruch, daf} bei Ihnen eine gute Ernte nicht notwendig eine Senkung des
Getreidepreises bedeutet. Wenn wir die wirklichen skonomischen Ver-
hiltnisse in verschiedenen Landern und verschiedenen Stadien der Zivili-
sation studieren, wie ungemein falsch und mangelhaft erscheinen dann die
rationalistischen Verallgemeinerungen des 18. Jahrhunderts — denken wir
nur an den guten alten Adam Smith, der die Verhiltnisse von Edinburgh
und Lothians fiir die normalen Verhiltnisse der ganzen Welt hielt! Nun,
Puschkin wufite bereits,

... U TI0UEMY
He mymHO 8070Ta eMy,

HKorga mpocroit mpogykTs umkers.
OTels IOHATE €T0 He MOI'L

1 semawr orgaBadas BL 3a00T6.%

Thr sehr ergebener

P.W.Rosher?11!

Nachsten Montag beginne ich wieder mit Bd. 116 und hoffe ihn ohne
Unterbrechung fertigzumachen. ‘

Dieser Brief ist bis heute, 31.Okt., verzégert worden, da ich zwischen~
durch aufgehalten wurde.

Aus dem Englischen.

5 ... und wie ein Land kein Gold entbehrt, / Sofern es Rohpredukte handelt, / Papa, der
nichts vom Kram verstand / Nahm Hypotheken auf sein Land. (Puschkin: Eugen Onegin) ~
8 des ,Kapitals*
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88

Engels an Paul Lafargue

in Paris!20%!

Mein lieber Lafargue, London, den 31.0kt. 91

Louise und ich senden Thnen unsere herzlichen Gliickwiinsche zu dem
Ergebnis der Abstimmung am letzten Sonntag!. ,Das ist groflartig”, und
das ist ,der Krieg®. Es gibt zwar 4400 Stimmenthaltungen und irregefiihrte
Wihler, aber es miifiten sich mehr als 3100 von diesen Stimmenthaltungen
auf Thren Konkurrenten vereinigen, damit Depasse sie einholend iiberholt
(o, dieser Kalauer'®®}, das geht wie ein Anfall von Durchmarsch, hoffen wir,
daf} es voriibergeht!). Und das ist noch nie vorgekommen. Sie haben da
einen berauschenden Erfolg. Also morgen in acht Tagen werden wir auf
Ihren endgiiltigen Erfolg anstoflen — aber auch morgen werden wir Sie
keinesfalls vergessen.

Ich sehe aus den Zeitungen, die Laura und Sie mir geschickt haben, daf}
die radikalistische Regierungspresse sich endlich mit Ihrer Wahl befassen
muf. Die Dummbheiten des , Temps* konnen [hnen nur niitzlich sein. Ist
das Eis erst einmal gebrochen, so wird alles, was diese Herren sagen kénnen,
zu Jhren Gunsten wirken. Selbst der brave Pelletan von der , Justice* hat
sich fiir Sie erkldren miissen.

Wenn Sie gewihlt sind, wird fiir die Kammer eine neue Verlegenheit
entstehen: wird sie fiir Thre Freilassung stimmen oder nicht?

Was bedeutet denn diese neue Spaltung unter den Radikalen*®! in der
Kammer, die sich zwischen Millerand, Hovelacque, Moreau auf der einen
Seite und der Masse der Clemencisten auf der anderen anbahnt? Sie spre-
chen von der Méglichkeit einer Vereinigung mit den ersteren.*™] Aber bis
zu welchem Punkt gehen Sie mit Ihnen? Die dem Namen nach ,,sozialisti-
schen” Radikalen in der Kammer sind, soviel ich weif}, bis jetzt nur die
Triimmer des Proudhonismus gewesen und somit ausgesprochene Gegner
der Vergesellschaftung der Produktionsmittel. Und meiner Ansicht nach ist
es fiir uns unmaglich, eine Fusion mit Leuten vorzunehmen, eine Gruppe
zu bilden, die das nicht anerkennen, wenigstens im Prinzip. Andererseits

3 25.Oktober (vgl. vorl. Band, S.186)
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glaube ich, kénnte man mit ihnen eine mehr oder weniger voriibergehende
Allianz eingehen, aber chne Fusion. Da es jedoch offenbar irgendeine neue
Entwicklung gibt, die ich nicht kenne, erwarte ich Thre Informationen,
bevor ich mir ein Urteil bilde. Es wire ja tatsichlich grofiartig, wenn die
Radikalen in der Kammer anfingen, zu uns iiberzugehen — was fiir ein
Symptom!

Ich bin sehr froh, daff Laura und Sie meinen Artikel gut und aktuell
finden!?%! — aher was werden die anderen, Argyriades & Co., vom ,Alma-
nach” sagen? Ich habe immer wieder festgestellt, daf} ich nicht das Gliick
habe, den Wiinschen dieser Herren, die aller Welt Freund sind, zu ent-
sprechen, und daf} es, wenn ich thnen den Artikel schrieb, den sie von mir
verlangten, es immer ein ganz anderer Artikel war, als der, den sie sich
wiinschten. Neben den feierlichen Ergiissen des Herrn Benoit Malon und
anderer Koryphéen des Pariser Sozialismus wird das fast unméglich sein.
Im tibrigen ist mir das ganz egal. Ich habe Laura von vornherein gesagt, daf§
mich die Situation zwingen wiirde, fiir viele Leute unangenehme Dinge zu
schreiben, nun, sie hat es gewollt, und ich habe mich gefiigt. Ich weif3 sehr
wohl, daB} sich der ,Socialiste” daran nicht stofien wiirde, aber der ,,Alma-
nach” - das 1st etwas anderes. Nun, auf die eine oder andere Weise werden
wir die Sache versffentlichen, und wahrscheinlich wird es Lirm geben.

In Erfurt ging alles gut ab.?2%1 Dje Esel der Opposition haben vor den
Vertretern der ganzen Partei bewiesen, daf} sie wirklich Esel und Feiglinge
sind, die keine Sympathie verdienen. Es sind entweder Dummkspfe oder
versteckte Anarchisten oder Polizelagenten. Gestern abend haben Ver-
sammlungen in Berlin stattgefunden, wo die Delegierten Bericht erstatten
mufiten, das wird wahrscheinlich die Herren von der Opposition endgiiltig
vernichtet haben.?"?! Andererseits mufite Vollmar nicht nur in Erfurt den
Riickzug antreten, sondern sogar, und noch eindeutiger, vor seinen eigenen
Wihlern in Miinchen, die eine von thm vorgeschlagene Resolution zuriick-
gewiesen haben; er hatte dort Sitze einfiigen wollen, die, ohne gegen die in
Erfurt gegen ihn gefafiten Beschliisse zu sehr zu verstofien, den Standpunkt
vertraten, den er in seinen reaktioniren Reden eingenommen hatte; Vollmar
sclbst ist gezwungen worden, eine neue Resolution vorzuschlagen: eine klare
und unzweideutige Unterwerfung unter die Erfurter Beschliisse; das ging
einstimmig durch.?™! Wie Bebel mir schreibt, ist derjenige, der aus der
Partei austritt oder von der Partei vor die Tiir gesetzt wird, politisch tott#™),
und Herr Vollmar hat das wohl eingesehen und sich sehr gehiitet, eine
Handlung zu begehen, die ihn in eine solche Situation brichte. Aber das
indert nichts daran, daf er der gefihrlichste Kliingler in unserer Partet ist.
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Kurzum, in Deutschland geht es voran, und bald wird es bei Euch ebenso
sein, vielleicht kommen wir um den Krieg herum, und da wir langsam und
methodisch sind, kénnte das den Franzosen die Chance geben, uns von
neuem durch einen grofien Schlag zuvorzukommen. Das ,Ende des Jahr-
hunderts“ scheint sich gut anzulassen, das kénnte 1793 in den Schatten
stellen.

Wie dumm Eure Bourgeois und die Russen sind! In einem Krieg hilt
England mit seiner Flotte und der Beherrschung des Meeres das Gleich-
gew1cht darum stoflen es diese Herren in die Arme der Deutschen, indem
sie es wegen Agypten verirgern.

- Griifle an Laura - die Zeitung der Wienerinnen? ist noch nicht er-
schienen - wahrscheinlich fehlt es an Geld.

Freundschaftlichst Thr
F.E.

Aus dem Franzésischen.

? .Arbeiterinnen-Zeitung”
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89
Engels an Conrad Schmidt

m Ziirich

London, . Nov. 91

Lieber Schmidt,

Vor allen Dingen meinen Gliickwunsch zu Threr Verlobung und hoffent-
lich recht baldigen Heirat. Lassen Sie mich wissen, wann der entscheidende
Tag sein wird, damit wir [auf] Thre und Ihrer jungen Braut Gesundheit
trinken kénnen, einstweilen soll das heute mittag in einem Glase Portwein
einleitungshalber geschehn.

Auch zum Abschlufl mit Guttentag gratuliere ich Thnen, die Arbeit ist
der Miihe wert, aber Zeit miissen Sie sich dazu nehmen.#! Nichste Woche
gehe ich an den 3.Band? (das ist mit schuld dran, daf3 ich Ihnen so rasch
antworte, ich muf} alle Korrespondenz vorher erledigen) und denke nicht
aufhdren zu miissen, bis alles erledigt. So daf3 Sie auch diesen notwendigen
Abschlufl noch einbegreifen kénnen.

Ohne Hegel geht’s natiirlich nicht, und der Mann will auch Zeit haben,
bis er verdaut ist. Die kurze Logik in der ,Encykl[opidie]” ist ein ganz
guter Anfang. Sie miissen aber die Ausgabe im 6.Band der ,Werke" neh-
men, nicht die Separatausgabe von Rosenkranz (1845), da in jener weit mehr
erklirende Zusitze aus den Vorlesungen sich befinden, wenn auch von dem
Esel Henning oft selbst nicht verstanden.

In der Einleitung haben Sie § 26 etc. zuerst die Kritik der Wolfschen
Verarbeitung von Leibniz (Metaphysik im historischen Sinn), dann des
englisch-franzssischen Empirismus § 37 etc., dann Kants § 40ff., endlich
des Jacobischen Mystizismus § 61. — Im ersten Abschnitt (Sein) sollten Sie
sich nicht zu lange bei dem Sein und Nichts aufhalten, die letzten § der
Qualitit, dann Quantitit und Maf3 sind wviel schoner, die Lehre vom
Wesen aber ist der Hauptteil: die Auflésung der abstrakten Gegensitze
in ihre Haltlosigkeit, wo, sobald man die eine Seite allein festhalten
will, sie sich unvermerkt in die andre verwandelt usw. Dabei kénnen Sie
sich die Sache immer an konkreten Beispielen klarmachen. Z.B. von der

1 des ,Kapitals”
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Untrennbarkeit von Identitdt und Unterschied haber Sie als Briutigam ein
schlagendes Exempel an sich selbst und Threr Braut. Es ist absolut nicht
festzustellen, ob die Geschlechtsliebe die Freude ist an der Identitit im
Unterschied oder an dem Unterschied in der Identitit. Nehmen Sie den
Unterschied (hier des Geschlechtes) weg oder die Identitit (die Mensch-
heit beider), und was bleibt Thnen iibrig? Ich erinnere mich, wie mich
im Anfang grade diese Untrennbarkeit von Identitit und Unterschied
geplagt hat, obwohl wir keinen Schritt tun kénnen, ohne dariiber zu
stolpern.

Keinesfalls aber diirfen Sie Hegel lesen, wie der Herr Barth ihn gelesen
hat, nimlich um die Paralogismen und faulen Kniffe zu entdecken, die ihm
als Hebel der Konstruktion dienten. Das ist pure Schuljungenarbeit. Viel
wichtiger ist, unter der unrichtigen Form und im erkiinstelten Zusammen-
hang das Richtige und Geniale herauszufinden. So sind die Uberginge von
einer Kategorie oder einem Gegensatz zum nichsten fast immer willkiir-
lich - oft durch einen Witz gemacht, wie wenn Positiv und Negativ § 120
»zugrunde gehn®, damit Hegel auf die Kategorie des ,,Grundes“ kommen
kann. Dariiber viel zu spintisieren, ist Zeitverlust.

Da jede Kategorie bei Hegel eine Stufe in der Geschichte der Philo-
sophie vertritt (wie er auch meist solche angibt), werden Sie gut tun, die
»Vorlesungen iiber Geschlichte] der Phil{osophie]“ - eins der genialsten
Werke — zu vergleichen. Zur Erholung kann ich Ihnen die ,Asthetik*
empfehlen. Wenn Sie sich da etwas hineingearbeitet haben, werden Sie
erstaunen.

Die Verkehrung der Dialektik bei Hegel beruht darauf, dafl sie ,,Selbst-
entwicklung des Gedankens“ sein soll und daher die Dialektik der Tat-
sachen nur ihr Abglanz, wihrend die Dialektik in unserm Kopf doch nur
die Widerspiegelung der sich in der natiirlichen und menschengeschicht-
lichen Welt vollziehenden, d:alektischen Formen gehorchenden, tatsich-
lichen Entwicklung ist.

Vergleichen Sie einmal die Entwicklung bei Marx von der Ware zum
Kapital mit der bei Hegel vom Sein zum Wesen, und Sie haben eine ganz
gute Parallele, hier die konkrete Entwicklung, wie sie sich aus den Tatsachen
ergibt, dort die abstrakte Konstruktion, worin héchst geniale Gedanken
und stellenweise sehr richtige Umschlige, wie der der Qualitit in Quantitit
und umgekehrt, zu einer scheinbaren Selbstentwicklung eines Begriffs aus
einem andern verarbeitet werden, deren man auch ein Dutzend andrer hitte
fabrizieren kénnen.

Der edle Wolf hat mir sein Opus in Separatabdruck geschickt.!224!
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Trotzdem aber ein anonymer ,,Verehrer” mich fragt?, ob ich den Kerl ,,ohr-
feigen® werde, habe ich es noch nicht angesehn. So ein Professor, das hat
immer noch Zeit.

Der Parteitag ist sehr gut verlaufen.®6] Die lange Beschiftigung mit der
,Opposition hat gar nicht geschadet, die Philister mégen sich dran ergstzt
haben, in der Partei selbst hat’s sicher sehr gut gewirkt.

Nach dem Briifiler Kongrefs waren Bebel und Adler ein paar Tage hier,
wir waren sehr heiter./®?! Bernsteins sehr gute Einleitung zu Lassalle
kommt englisch heraus. (23!

Nun ich hoffe, Sie haben ein gutes Hiuflein Studenten und Studen-
tinnen fiir Thren ersten Kurs.

Besten Gruf.

Thr
F. Engels

Frau Kautsky gratuliert Thnen und Ihrer Braut ebenfalls herzlichst.

2 siehe vorl. Band, S.157
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90

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 9.Nov. 91

Meine liebe Laura,

Victoire! Wenn auch in einer ihrer entferntesten Ecken, verborgen unter
den Notizen, die die Spalten fiillen helfen, informierte uns die , Daily News*
doch, dafy Depasse (der jetzt gut daran tite, das a in seinem Namen, der die
Quelle so vieler Kalauer ist, gegen ein i auszutauschen) von Paul um etwa
1400 Stimmen geschlagen worden ist.!?4! So sind die beiden Toasts, die
wir gestern in Port- und Rotwein ausgebracht haben, nicht ohne Erfolg
gewesen. Nun, damit ist viel gewonnen. Und beinahe mehr wert als der
Sieg selbst ist die Art, wie er errungen wurde, wodurch eine simple Nach-
wahl zu einer groflen politischen Aktion wurde, deren Folgen nicht abzu-
sehen sind. Paul kénnte wohl wetten, daf} sein Constans nicht hinter dem
roi de Prusse? als unfreiwilliger Férderer des Sozialismus zuriicksteht; doch
die wirkliche Ahnlichkeit besteht zwischen Constans und Bismarck, wie sie
auch zwischen Bismarck und Louis Bonaparte bestand - sie alle besitzen
jene kurzsichtige Klugheit und Dummschlauheit? des gewshnlichen Kauf-
manns und Spekulanten, der ein bestimmtes Ziel verfolgt und durch falsche
Einschitzung der Ursachen und Wirkungen genau das Gegenteil erreicht.

Jedenfalls hat Constans’ Dummbheit nicht nur zu Pauls Wahl gefiihrt,
die dem Sozialismus in ganz Frankreich einen ungeheuren élan gibt, sondern
auch zur Schwichung der Koalition, die in der Rue Cadet™®! zur Unter-
stiitzung des Ministeriums gegen den Boulangismus gebildet worden war.
Ich glaube nicht, daf} die Masse der radikalen Clemencisten sofort vom
Ministerium abfallen wird, man hilt sie zu sehr fest. Doch das alte Gefiihl
der Sicherheit existiert nicht mehr seit der Roche-Debatte.[*®1 Und einige
konsequentere Elemente wie Millerand kénnen sich kaum noch in der
Regierungsallianz halten. Das und die persénlichen Ambitionen und Intri-
gen innerhalb des Ministeriums werden dazu ausreichen, eine Anderung
herbeizufiihren; und jede Verinderung lockert die Bande zwischen dem

1 Kénig von Preulen (Wilhelm I1.) - 2 in der Handschrift deutsch: Dummschlauheit
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Zaren und den franzssischen Chauvinisten und ist deshalb giinstig fiir den
Frieden. Nebenbei, welche Ironie der Geschichte, daf3 die russische Regie-
rung, nachdem sie Millionen fiir Boulanger ausgegeben hat, jetzt neue Mil-
lionen ausgeben muf fiir eben die Leute, die Boulanger gestiirzt haben!

Es ist eine angenehm aufregende Zeit gewesen, und ich mufl Euch
vielmals dafiir danken, daf} Thr mir erméglicht habt, allen ihren Peripetien
in der Pariser Presse zu folgen. Was fiir ein elender, hilfloser politischer
Esel dieser Ranc geworden ist. Il doit &tre en train de s’enrichir, celui-la!3

Ich habe einige humoristische Gliickwunschzeilen an Paul direkt ge-
schickt, so daf} sie der M. le directeur de la prison? geénau lesen kann. %2}
Wenn er sie konfiszieren sollte, werde ich Dir eine Kopie davon schicken.
Aber ich hoffe und glaube, dafl dem M. le député® mehr Respekt erwiesen
werden wird.

Ich bin gespannt, was Constans und die Kammer jetzt machen werden.

Wenn sie versuchen, Paul in Ste-Pélagie festzuhalten, wird es fiir sie um
so schlimmer sein. _

Ich habe den Eindruck, daffi Mutter Crawford nicht so unrecht hat, wenn
sie feststellt, die Stirke des jetzigen Ministeriums bestehe darin, daf} es thm
gelungen sei, Anzeichen der franzosisch-russischen Entente nach aufien
sichtbar zu machen, und daf} die Radikalen!®®! aus diesem Grunde eine Auf-
l6sung befiirchten.!®”?”? Doch wenn, wie sehr wohl méglich, innere Streitig-
keiten zur Auflssung des Ministeriums fithren, wenn dieser Entwicklung
noch ein solcher zweifelhafter Sieg wie der vom letzten Samstag® ent-
gegenkommt, dann wird sich alles dndern. Erstens wird die russische Entente
sehr nebelhaft, sobald die Unstetigkeit der Regierungen erneut offensicht-
lich wird, und zweitens, wenn sich das Kabinett spaltet, wird sich jede
Gruppe das Verdienst an dieser Entente zuschreiben. Und drittens kann
nach einer Spaltung weder jemand sagen, wie die Umbildung aussehen
wird, noch, wie dauerhaft sie sein mag.

Ich habe in letzter Zeit wieder hiufiger in die ,, Justice" von Clemenceau
gesehen, und es fillt mir auf, dafl im Hintergrund der Allianz gegen Bou-
langer der Gedanke gestanden haben muf}, daf} es nur eine Maglichkeit
gibe, einem jetzigen oder kiinftigen Boulanger den Wind aus den Segeln
zu nehmen, némlich: sich um jeden Preis mit Rufiland zu verstindigen und
dann den guerre de revanche’ zu beschleunigen. Das ist die einzige Schluf3-
folgerung, die ich aus dem Ton der ,Justice* ziehen kann: soyons plus

3 Er muB im Begriff sein, sich zu bereichern, dieser Kerl! - * Herr Gefiingnisdirektor ~
5 Herrn Abgeordneten - © 31.Oktober -7 Revanchekrieg
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patriotes que® Boulanger! Und zweifellos wiirde dieser Plan ihnen allen
gefallen: mit Deutschland abrechnen, Frankreich wieder in die Position
einer fithrenden Macht bringen {deren Anschein thm Rufiland vielleicht
erlauben wiirde, vorausgesetzt, dafl Frankreich ihm die wirkliche Macht
iiberlaBt) und dann, aber nicht eher, die Streitigkeiten innerhalb der repu-
blikanischen Partei regeln. Wenn das nicht der Fall ist, begreife ich weder
die Sprache noch die Handlungsweise der Radikalen. Sie mégen Narren
sein, aber jeder Narrheit ist eine Grenze gesetzt, wenigstens auflerhalb des
Irrenhauses.

Louise will einige Zeilen schreiben, deshalb schliefle ich in Zuneigung

immer Dein

F.E.

[Nachschrift von Louise Kautshy)

Meine liebe Laura,

Ich bin sehr stolz, daf3 meine Definition der Buchstaben M.P.[242] sich schlieilich als
richtig erwiesen hat, obwohl Sie vorher recht hatten und so lange recht haben, wie der
gegenwiirtige Zustand anhilt. Die Notiz iiber die Wahl von M.P. (in Threm Sinne)
stand unter einer Zeitungsmeldung ,Der Morder einer wohlhabenden Witwe*; der
General hat sie gefunden, da ich nicht wufite, dafi die Wahl emes Sozmhsten noch
unter dem rangiert, was auf einen Bourgeois Eindruck macht..

Aus dem Englischen.

8 JaBit uns patriotischer sein als — ® das Ende der Nachschrift fehlt
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91

Engels an August Bebel -

in Berlin

London, 9. Nov. 91

Lieber August,

Dank fiir Brief vom 29./10, und die vielen Sendungen nebst Postkarte
30./10.

Lafargue hat also gesiegt.!?54! Das ist ein Ereignis, erstens wegen der
Wirkung auf Frankreich direkt, die sehr grof} sein wird, zweitens, weil hier
wirklich alle sozialistischen Fraktionen, auch die Possibilisten, wenn auch
stellenweise sauersiif, zusammengegangen sind, und drittens, weil es die
eines Bismarck wiirdige Dummschlauheit und Brutalitit des Herrn Con-
stans fertiggebracht hat, aus einer simplen Nachwahl eine Ministerien er-
schiitternde Haupt~ und Staatsaktion zu machen.

Das Ministerium hatte zwei Hauptstiitzpunkte: 1. den Sieg iiber Bou-
langer, die gemeinsame Gefahr, 2. die dzufierlich demonstrative Schaustellung
eines intimen Verhiltnisses mit Rufiland. Dazu als 3. die wenigstens fiir
denPébel gelungne Schaustellung der neu hergestellten militdrischen Macht
Frankreichs in den groflen Manévern des September. Vermittelst dieser
3 Punkte hatte es die duflerste Linke gezwungen, es zu stiitzen: alle ,Repu-
blikaner* bildeten eine Majoritit gegen alle Monarchisten, Boulangisten
und mehr oder weniger auch Sozialisten. Nun lifit Constans, entgegen der
Praxis von 1869, Lafargue nicht frei, um seine Kandidatur zu vertreten.
Da konnten die Radikalen nicht mitmachen. Daher bei Roches Inter-
pellation die groffe Debatte am 31.0kt. und ein Pyrrhussieg des Ministe-
riums — 240 fiirs Ministerium, 160 dagegen, aber — 170 monarchische Ent--
haltungen.®?®! Also wirkliche Majoritit gegens Ministerium ~ 90. Abfall der
Radikalen also = Sturz des Kabinetts, sobald die Monarchisten wollen und
mit den Radikalen stimmen. Natiirlich war nach der Abstimmung der
Schreck bei den Radikalen ebenso grof wie beim Ministerium, besonders
da dies mit Auflssung drohte und den Radikalen andeutete, sie wiirden die
Wihler weit ministerieller finden als die jetzige Kammer, was sehr wahr-
scheinlich ist. Genug, das Verhalten von Constans hat der ,einen republi-
kanischen® Masse gezeigt, daf}, nachdem der eine Gegner verschwunden, -

14 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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der sie geeint hat, es innere Fragen gibt, die sie rettungslos trennen, der
RiB ist da, ist nicht zu verkleistern, und jetzt, wo Constans durch sein fort-
gesetztes Festhalten Lafargues in Ste-Pélagie jeden republikanischen An-
stand mit Fiiflen tritt, wird’s noch schoner werden. Nicht, daf} ich einen
Sturz des Ministeriums' so bald erwarte infolge des Abfalls der Radikalen,
im Gegenteil, diese werden noch mehrmals nach erfochtnen unfreiwilligen
Slegen zu Kreuz kriechen und die Regierung um Verzeihung bitten - aber
im Ministerium selbst herrscht offner Krieg zwischen Freycinet und Ribot
hier, Constans und Rouvier dort, und ein wiederholtes zweifelhaftes Votum
kann diesen Krieg zur Krisis bringen, eine Spaltung hervorrufen, damit
einen Ministerwechsel, erneuerte Unstetigkeit der Ministerien, d:h. Er-
kaltung der russischen Liebeswerbungen, da der Zar eine feste Regierung
in Frankreich braucht; und endlich — Neuwahl unter verinderten Um-
stinden und mit verinderten Resultaten. o

- Wihrend: Liebk[necht] im , Vorwirts* Triumphlieder singt iiber die
Nichtexistenz des Chauvinismus in Frankreich, hat mich die Pariser Presse,
die-ich ‘wihrend der Wahlzeit genau verfolgen konnte, und speziell -die
»Justice” von Clemenceau, die L[ie]bk[necht], glaube ich, auch téglich liest,
iiberzeugt, dafl der Pakt der ,Republikaner gegen Boulanger (Oppor-

tunisten, Radikale, Possibilisten) zur geheimen Grundlage hatte: daf die
Regierung den Boulanger an Patriotismus iibertrumpfe, die russische Allianz

herstelle, die-Armee als schlagfertig der Welt vorfiihre; mit dem Sibel
raBle, und wenn dadurch der Revanchekrieg herbeigefﬁhrt werde, thn
frisch und frohlich fiihre - d.h. daf} so direkt wie moglich der Revanche-

krieg, der Herzenswunsch aller franzosxschen Bourgeois, angestrebt werde.:

Wie die Republik 1849 und 1871 die Form war, die die Monarchisten am’

leichtesten einte, so der Revanchekrieg der Punkt, worin alle Republikaner,
d.h. alle 6urgerlzchen ~ die Arbeiter zihlen j Ja nur als Stimmvieh -, am"
sichersten unter einen Hut zu bringen sind - in der Tat der einzige Punkt,’
nach errungener und konsolidierter Republik, der das fertlgbrmgt. Die:
Revanche war das Geheimnis des boulangistischen Erfolges — proklamieren

wir die Revanche! Die Wiedererlangung Elsa}-Lothringens! Wenn Du die

»Justice* der vorboulangistischen und boulangistischen Zeit mit der jetzi--
gen vergleichst, so wirst Du schwerlich zu einem andern Resultat kommen. !

Aber das ist gegen Liebk[necht]s Prmzxp In Frankreich darf keine starke

chauvinistische Strémung existieren, das ist gegen die ewigen Prinzipien,

und daher wird’s geleugnet. Gehn die Ereignisse weiter, so kann Evch diese

» Vorwirts“-Politik teuer zu stehn kommen, und es wird sich richen, daf}
Euer auswirtiger politischer Dirigent farbenblind ist. Ich weif nicht, wie*
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Hirsch jetzt in diesem Punkt denkt, er hat frither auch in Bezichung auf
Frankreich manchmal sonderbare Ansichten gehabt, indes wird er wohl mit
sich sprechen lassen.

10.Nov. Also Lafargue ist frei. Fiir die Sitzungsperiode — und selbst
Meyer Opper von Blowitz bezweifelt, daf} er wieder nach Pélagie muf,
wenn diese geschlossen. Das war wieder eine Niederlage von Constans. Der
und seine Opportunisten wollten L[afargue] anfangs im Gefingnis lassen -
aber die GewiB3heit, daf} dann Radikale und Monarchisten ihn durch Majori-
tit gegen die Regierung freisprechen wiirden, zwang die Herren, klein bei-
zugeben. Also zweimal ist die duferste Linke gezwungen worden, sich von
der Regierung zu trennen. - Ubrigens ist die ganze franzssische Kammer-
politik total unverstindlich fiir jeden, der nicht fortwihrend im Auge be-~
hilt, daf3 Regierung und Opportunisten ihre Herrschaft in schamloser
Weise zur personlichen Bereicherung ausbeuten und daB3 die Masse der
Radikalen dabei mit kompromittiert und interessiert ist — und nur auf die
Zeit wartet, wo sie stark genug sind, das Ruder selbst zu ergreifen und den
Rahm abzuschépfen, den jetzt die Opportunisten einsacken.

Wie dumm-wiitend die franzésische Regierung: wenige Tage vor der
Liller Stichwahl wurden in Fourmies die Rekruten ausgehoben und dabei
30 junge Leute in das in Maubeuge garnisonierende Bataillon des 145.Re-.
giments gesteckt, das am I. Mai in Fourmies auf dieselben Leute geschossen
hatte¥¥?) — und unter den 30 war auch ein Bruder der am 1.Mai von dem-
selben Bataillon erschossenen Marie Blondeau! Man meint, man wire in
Preuflen. Der ,Vorwirts* weif} von alledem nichts!

Eure Siege in Berlin?®! und Vollmars sehr eklatante und fiir ihn eklige
Niederlage in Miirichen®”! haben uns viel Freude gemacht. Ich denke, Ihr
habt auf einige Zeit Ruhe vor neuen Sezessionen resp. Hinauswerfungen,
und inzwischen wichst die Partel so an, daf} diese Methode der Opposition
iiberhaupt eingehn diirfte. Ob es Euch angenehmer sein wird, wenn sich
das Kliingelpack innerhalb der gesetzlichen Grenzen halt ist allerdings
fraglich..

Die Ziiricher Geschichte beweist Euch abermals, welche Last fiir Euch
die Vereine im Ausland sind, kénnt Ihr nicht die Gelegenheit benutzen,
Euch ein fiir allemal mit der Bande ins reine zu setzen? Der , Vorwirts* hat
Hans Miiller vortrefflich abgefertigt, aber damit seid Thr die Pritension der

auswirtigen . Narren, Euch ein Tadelsvotum zu erteilen, nicht losgewor-'
den.®™!So auch hier mit dem Verein!®?! und Gilles!. Wenn Ihr nicht éffent-

* Vgl. vorl. Band, S. 186/187
10y
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lich erklirt, gegeniiber der Gillesschen Erklirung, wie der hiesige Verein
zur Partei steht, so niitzt alles Protestieren in Privatbriefen nichts. Hier
werdet Thr fiir den Blodsinn dieser Bande ohne weiteres verantwortlich ge-
macht — die geschichtliche Vergangenheit des Vereins rechtfertigt das auch,
solange Ihr schweigt.

Stolp-Lauenburg und Dein Artikel im ,Vorwirts” dariiber, der ganz
meine Ansicht ausspricht, haben uns sehr gefreut.®® Die Masse der ost-
elbischen Landtaglshner ist wirklich noch zu sehr tatséchlich leibeigen (wie
die englischen auch), als dafl unsre direkte Propaganda da viel wirken kénnte,
ehe sie die Vorschule des Fortschritts durchgemacht. Da hat der Fortschritt
den Beruf, den Boden fiir uns vorzubereiten, und das wird er erfolgreich
tun. Wenn er also in Berlin, uns gegeniiber und bei seiner Schlappheit, zur
reaktiondren Masse zihlen konnte, so tritt er auf dem Land aus dieser
Stellung entschieden, einstweilen noch, heraus. Lange wird’s freilich nicht
dauern.

Die Reichstagsverlingerung auf 5 Jahre!®!! wird doch wahrscheinlich
unterbrochen. Wenn der Druck fortdauert, fillt die Majoritit auseinander,
und die Regierung mufl auflésen, weil sie sich sonst nicht helfen kann.
Kommt Krieg, dann erst recht. Ihr kénnt schon diesen Winter possierliche
Dinge erleben.

Ich bin froh zu erfahren, daf} schon jetzt in den technisch gebildeten
Kreisen soviel Hinneigung zu uns herrscht. Ich habe aber bei den franzssi-
schen Republikanern, die doch selbst Bourgeois waren, 1848 und 1870/71
zu schéne Erfahrungen gemacht, wie weit man mit solchen, in Zeiten der
Gefahr, stillen Anhingern und Sympathisierern kommt und wie greulich
man sich da blamieren kann, um nicht zu wiinschen, daf} wir bei einem so
wichtigen Geschift wie die Vergesellschaftung der grofien Industrie und
des groflen Ackerbaus ein paar Jahre Zeit haben, uns die Herren nach Kapa-
zitit und Charakter vorher genauer anzusehn. Das erspart nicht nur Rei-
bungen, das kann auch in einem kritischen Moment eine sonst unvermeid-
liche entscheidende Niederlage abwenden. Es werden ohnehin kolossale
Btcke in Masse geschehn, das ist ja unvermeidlich. Du selbst sagst ja, daf§
unter den Offerten genug sind von Leuten, die mehr Anspriiche haben als
Talent und Kenntnisse, und ich vergesse nicht, was Singer mir gelegentlich
des Nonne sagte von den Studenten, die die Furcht vor dem Examen’in die
Sozialdemokratie treibt. Indes ist die Tatsache, dafl sie kommen, Anzeichen
von dem, was herannaht.

Die Hungersnot in Rufiland wird scheufllich. In Simbirsk werden die
rebellischen Hungerleider mit 500 Hieben zu Tode gepeitscht. Das
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Winterkorn im Siiden hat entweder wegen Diirre nicht gesit werden kén-
nen oder ist durch frithen Frost getstet. Also neue Not fiirs nichste Jahr.
Mir scheint, daf} die Russen stark abwiegeln (Giers’ Reise nach Mailand)
und auch den zu rasch voraneilenden Franzosen ein Ziumchen angelegt
haben und daf} grade deswegen der Zar sich glaubte erlauben zu kénnen,
dem jungen Wilhelm besuchslos durchs Land zu reisen, was doch eine
derbe Majestitsbeleidigung ist.’®®2! Wenn nun erst das franzésische Mini-
sterium wackelt, dann sollst Du sehn, wie friedfertig der Zar wird - natiir-
lich ohne den Ubergriffen im Orient und Zentralasien Einhalt zu tun.

Salisbury hat gestern abend den City-Eseln und Schwindlern erklirt,
kein Wélkchen triibe den Friedenshorizont. Das wire ein schlimmes Vor-
zeichen, 1870 hatte Granville, auswirtiger Minister, 14 Tage vor dem Krieg
dasselbe gesagt.

Die franzssischen Mansver vom September mit 4 Armeekorps waren
arger Schwindel. Sir Ch. Dilke, der Ehebruchskollege von Parnell — obwohl
auf verschiedner Grundlage - hat sie franzosenbegeistert beschrieben, aber
sein Artikel beweist, daf} vieles sehr faul und manches noch wie Anno 70
war. Namentlich Untiichtigkeit der Offiziere. Wenn die Leute erst im
groflen mobilisieren, wird’s da noch mehr hapern.

Grufl von Louise.

' Dein

F. Engels

Die russische Anleihe!?®! liegt den Pariser Bankiers schwer im Magen.
Ist 4% unter Emissionspreis gefallen, und die Leute lassen hier massen-
weis andre Fonds und Aktien losschlagen. um in Paris am 20. cr. neu an
die Russen einzahlen zu kénnen, 2831
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| 9
Engels an Oscar Heidfeld

in Liverpool 84!
(Abschrift)

[London] 12.Nov. 91

Werter Herr,

... Die in Ihrem Schreiben erwahnten Dokumente!®®! besitze ich noch.
Sie sind jetzt aber villig wertlos, da die Police langst verfallen ist, weil Herr
Dronke es unterlassen hat, die Primien zu zahlen, wie er das hitte tun
miissen. Die allererste, im Nov. 77 fillige Primie hatte ich gezahlt in der
‘Annahme, daf} er mir das Geld zuriickerstatten wiirde. Als ich mich aber
deshalb an thn wandte, hat er niemals geantwortet. Ich konnte auch seitdem
seine Adresse nicht erfahren, obgleich meine Anwilte in Manchester alles
unternommen haben, um ihn ausfindig zu machen. Unter diesen Um-
stinden und mit Riicksicht darauf, daf3 die Ratenzahlung mit den Zinsen
dafiir und fiir das urspriingliche Darlehn fast mit Sicherheit mehr aus-
machen wiirde, als irgendeine Riickzahlung fiir die Police betragen kénnte,
blieb mir nichts anderes iibrig, als die Police verfallen zu lassen.

Aus Thren Mitteilungen mufB ich schlieflen, daf} dasselbe Ergebnis ein-
getreten wire, wenn er die Police nicht verpfandet hitte,

Aus dem Englischen.
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93

Engels an Frledrlch Adolph Sorge
in Hoboken

b

. ‘ - London, 14.Nov. 91

Lieber Sorge, < o ‘

In aller Eile ein paar Zeilen vor Postschlufl. Lafargues Sieg?®4! wirst
Du per Kabel erfahren haben. Das hat Herr Constans fertiggebracht; der
ebenso dummschlau und tslpelhaft ist ‘wie Bismarck oder noch mehr.
1. 1aBt er Laf[argue] in einem skandalssen Tendenzprozef} fiir die Schiefie-
rei der Regierung in Fourmies!%?! verantwortlich machen-und zu 1 Jahr
-verdonnern, 2. als er ihn dadurch im Departement du Nord enorm popu-
lar ;gemacht und Ll[afargue] in Lille bei der ersten Vakanz aufgestellt wird,
behilt er ihn gegen den 22jhrigen, vom Empire selbst eingefithrten Ge-
brauch im ‘Gefingnis, statt ihn fiir die Wahlperiode freizulassen; 3. als
La[fargue] im' ersten Wahlgang 5005 Stimmen, nur 780 unter absoluter
Majoritit, erhilt, lafit Constans ihn noch nicht frei, obwohl er von der
Kammer eine derbe Ohrfeige bekommt. Da nun auch der radikale Kandi-
dat Roche, ‘der 2274 Stimmen erhalten, zugunsten Lafargues zurucktrltt
war L[afargue]s Sieg gewifl.
¢ Das beste aber ist, dafl der dumme Constans es fertiggebracht hat, auﬁer-
dem noch die Wahl Laf[argue]s zu einerti événement! zu machen und sich
selbst dabei arg ins Wackeln zu bringen. Namlich als 31.Okt. die Frei-
lassung Laf[argue]s in der Kammer verlangt wurde von-Millerand, ging
der Beschluf}, dariiber zur Tagesordnung iiberzugehn, durch:mit 240 gegen
160 Radikale. Aber nur, weil 170 Monarchisten nicht stimmien. Dies war das
erstemal, daf} die Radikalen scit der Boulangiade gegen die Regierung stimmten
und so den Beweis lieferten, daf} die Regierung jeden Augenblick durch ein
gemeinsames Votum von Radikalen und Monarchisten gestiirzt werden
kann. Und als am 9. Nov., nach L[afarguels Wahl, wieder seine Freilassung
beantragt wurde, ist die Regierung nur durch die Aussicht auf so ein ver-
eintes Votum gezwungen worden, ithre Absicht aufzugeben, sich der Frei-
lassung zu widersetzen.

1 Ereignis
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Da nun aber im Kabinett kolossaler Zank existiert, Freycinet lieber
seine Majoritit durch die Radikalen, Constans aber durch die Monarchisten
gegen die Radikalen herstellen will, da Constans sich durch sein Vorgehn seit
1.Mai bei den Arbeitern verhafit gemacht und sein Freund Rouvier der
verrufenste und korrupteste Kerl im Ministerium ist und auch Carnot den
Constans nicht ausstehn kann, weil dieser jenem als Prasident der Republik
nachzufolgen versucht, so sind alle diese parlamentarischen Schwankungen
von Wichtigkeit: denn die Wiederherstellung der ministeriellen Unsicher-
heit in' Frankreich ist eine neue Friedensgarantie, da der Zar sich hiiten
wird, Arm in Arm mit einer jeden Tag wackelnden Regierung in Paris
Krieg anzufangen.

Andrerseits sind diese Symptome wichtig wegen der innern Lage in
Frankreich. Ein grofler Teil der Radikalen - Millerand, Hovelacque,
Moreau etc. — sehen ein, daf} es ohne die Arbeiter platterdings nicht geht
und daf} das Gaukelspiel der Regierung: scheinbar arbeiterfreundliche Bills
in der Kammer einzubringen, aber dafiir zu sorgen, daf} sie im Senat durch-
fallen - daf} dies nicht mehr angeht. Kommt Lafargue nun da hinein und
erhélt damit die kleine sozialistische Gruppe von 7-8 Mann - lauter Klein-
zeug und unfihig zur Initiative — einen Fiihrer, so kann's bald was Neues
geben. Allerdings nur unter der Bedingung, daf} unser Paul nicht selbst
sein 1/; oder /5, Niggerblut obenauf kommen lafit.

In Deutschland geht alles sehr gut. Vollmar hat in Miinchen selbst eine
noch entscheidendere Niederlage erlebt als in Erfurt.’?”3 Die Opposition ist
praktisch Null und wird bald ganz ins polizeiliche. Fahrwasser kommen. (2!
Alle entgegenstehenden Zeitungsberichte sind erlogen, besonders was Euch
gekabelt wird — ich habe da kostbare Proben gesehn.

Wie's mit dem ,,Vorwdrts" gehn wird, weif3 ich nicht. Es hat sich ge-
bessert, aber Hirsch kommt nicht hin. Ich halte das kaum fiir ein Ungliick.

Griifie an Deine Frau.

Dein
F.E.
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94

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 21.Nov. 91

Lieber Sorge,

Brief 6., Postkarte 8. Nov. erhalten.,

Die Wiener , Arbl[eiter]-Ztg." versprach mir Adler, als er mit Bebel von
Briissel hier war, Dir regelmiflig zu schicken, und die Wiener halten Wort.
Ich muf} jetzt, wo die 8streichische Bewegung wichtiger wird, das Blatt
selbst aufheben.

»Der arme Teufel“ hat hier viel Heiterkeit erregt. Die erste Adolﬁnade
nahm Adler mit, die zweite schickte ich an Bebel.

Es versteht sich von selbst, dafl Du Marx’ Briefe an Dich veréffentlichst,
wenn es Dir beliebt, ohne mich oder sonst jemand zu fragen. Du solltest
Deine Artikel iiber die amerikanische Arbeiterbewegung, sobald fertig, als
Bindchen - in Dietz’ Internationaler Bibliothek etwa - herausgeben!®7),
damit sie dauernd vereint bleiben. Wenn Du willst, kann ich das Natige
mit Dietz einleiten. Natiirlich muf} er wieder dafiir zahlen.

Bakunin-Biographie!®*?! dankend erhalten — noch nicht angesehn.

In einem Brief bat ich Dich?, mir keine amerikanische Bourgeoisrevue
zu schicken - ich kann die guten hier alle (bei Mudie) haben, wenn was
darin ist -, und Tussy pafit auf. Dagegen wollte ich eine Bitte zusetzen,
wurde aber unterbrochen und der Brief so zugemacht: Nimlich, von Zeit
zu Zeit einmal eine einzelne Nr. irgendeines — dieses oder jenes — Frauen-
rechtlerorgans zu schicken ~ Louise sieht diesen Kram von Zeit zu Zeit an,
um sich - und dadurch auch mich - einigermafien auf dem laufenden dieses
Schwindels zu erhalten.

In Berlin und andern Stidten wieder Stadtratswahlsiege ~ in Berlin
Stimmenzahl verdreifacht. %!

Die Jungen'?®! haben sich konstituiert und geben ein Blattchen heraus:
»Der Sozialist“ ~ ist schnoddrig und dumm. Nichts als Klatsch und Liigen.

1 Siehe vorl. Band, S. 182



218 94 - Engels an Friedrich Adolph Sorge - 21. November 1891

Leichter allerdings wire der Kampf gegen sie, wenn L[ie]bk[necht] nmicht
soviel Bocke machte und den ,,Vorwirts® so elend redigierte.
Also Frau Schl[iiter] kommt doch wieder! Ganz wie wir hier dachten.?
Auch hier sind bei den Munizipalwahlen allerlei kleine Siege erfochten:
in West Ham (heifit west because East of the East End?®) ist Will Thorne,
Sekretir der Gasarbeiter(®”, ein ganz famoser Kerl, gewihlt etc. etc.

Herzliche Griifle an Deine Frau und Dich

von Deinem

F. Engels

2 vgl. vorl. Band, S. 149 und 154 - ? weil im Osten vom Ostend
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9%

Engels an August Bebel

in Berlin

London, 25. Nov. 1891

Lieber Bebel,

Ich suchte mir zwischen der Arbeit am I11. Band?, die hiibsch flott voran-
geht, die Zeit, Dir auf den Deinigen vom 15. zu antworten, da kommt eine
Nachricht, die mich zwingt, sofort zu schreiben. Lafargue soll in einer Ver~
sammlung in Bordeaux®®! am 22. gesagt haben, er habe 1870 servi le pays
4 sa maniére en communiquant & M.Ranc des plans qui, si I'on en avait
tenu compte, pouvaient complétement changer la face des choses. Ces plans
lui étaient communiqués par des fréres de I'Internationale en Allemagne,
parmi lesquels se trouvaient plusieurs officiers de I'armée allemande®. Nun kann
L[afargue] das nicht gesagt haben, aber ich kann mir auch absolut nicht
denken, was er gesagt. Die Sache ist aber so entschieden blédsinnig und die
Anklage so greulich, dafi Ihr wohl werdet antworten miissen, ehe Thr
Nachricht bekommt, was L[afargue] gesagt hat. Ich habe sogleich gestern
und heute nochmal an Laura und ihn selbst geschrieben®, um den Tat-
bestand zu erfahren, ithm auch gesagt, daf} Ihr werdet wahrscheinlich sofort
dagegen vorgehn miissen und er dabei sich gefallenlassen mufl, wenn Thr
auf ihn absolut keine Riicksicht nehmt. Das verdient er auch eigentlich
nicht, ich méchte Euch aber doch bitten, nicht im Zorn zu handeln, wo
man, wie ich selbst so oft, immer Dummheiten macht, sondern méglichst
Riicksicht auf die Erhaltung der gemeinsamen oder doch parallelen Aktion
mit den franzésischen Arbeitern zu nehmen. Natiirlich werdet Ihr alle und
jede Anwendung jener abgeschmackten Behauptung auf Euch zuriick-
weisen, das versteht sich ganz von selbst. Weder habt Ihr selbst militarische
Nachrichten direkt oder indirekt an die franzssische Regierung in Bordeaux
geschickt, noch Pline deutscher Offiziere, da Ihr, soviel ich weif}, damals

1 des ,Kapitals" ~ 2 dem Land auf seine Art gedient und Herrn Ranec Pléne mitgeteilt, die,
wenn man sich daritber klar geworden wire, den Verlauf der Dinge hatten vollstindig
indemn kénnen. Diese Pline waren ihm von den Briidern der Internationale in Deutschland mit-
geteilt worden, unter denen sich mehrere Offiziere der deutschen Armee befanden -



220 95 - Engels an August Bebel - 25, November 1891

absolut keine Verbindungen mit Offizieren hattet. Also je energischer Thr
diese rein verriickte Anklage zuriickweist, desto besser, nur méchte ich zu
bedenken geben, daf} es immer geraten bleibt und spitere Weiterungen
vermeidet, wenn nur der Bericht als solcher zuriickgewiesen wird, ohne daf§
Laf[argue] einstweilen noch fiir diesen verantwortlich gemacht wird. Eine
weitere Erklirung, sobald der Wortlaut bekannt, den ich, sobald erhalten,
Euch mitteile, ist ja nicht ausgeschlossen.

Was Lafargue] gesagt haben kann und was er im Kopf gehabt, ist mir
total unerfindlich. Denn auch von hier aus, vom Generalrat der Inter-
nationale, hatten wir absolut keine Verbindungen mit deutschen Offizieren
und waren also nicht einmal in der Lage, ihm derartige ,Pline* solcher
Herren zukommen zu lassen. Und wenn er sonst in Frankreich Verbindun-
gen auftrieb, nachdem er, ich glaube 1868 nach seiner Hochzeit (oder 69 -
ich weif} augenblicklich nicht genau), nach Frankreich zuriickging, so hat
er sie vor uns hier so sorgfiltig geheimgehalten, daf} bis zu seiner Riickreise
nach Frankreich 1880 nichts davon an den Tag kam und auch seitdem nicht.

Jedenfalls hat er eine ganz unverzeihliche Dummheit begangen ~ ent-
weder gelogen oder aus der Schule geschwatzt, das mag er selbst ent-
scheiden — und Euch eine Lage bereitet, die wohl imstande wire, Euch die
Lust am internationalen Verkehr zu vertreiben. Ich sehe voraus, was fiir
eine Flut sich iiber Euch ergieflen wird, und sehe noch nicht, wie dem zu
stemmen ist. Ich kann mir nur denken, daf} das }/; oder 1/, Negerblut, das
in Laffargue] ist und das von Zeit zu Zeit bei ihm die Oberhand bekommt,
ihn zu dieser ganz unerklarlichen Tollheit verleitet hat — es ist eine ganz
unbegreifliche Dummbeit, gelind gesprochen.

Bei der groflen Zahl ehemaliger deutscher Offiziere, die 1848/49 und
seitdem sich im Ausland niedergelassen, ist es immer moglich, dafl ithm
derartiges zugekommen, aber dies den fréres d’Allemagne® in die Schuhe
zu schieben, geht doch iibers Bohnenlied.

Wenn Ihr es wiinscht, bin ich jeden Augenblick bereit zu bezeugen, daf3
der Generalrat der Internationale nie und niemals in die Lage kam, Mit-
teilungen irgendwelcher Art Eurerseits — aufer was in Euren eignen Blittern
stand - wihrend des Kriegs nach Frankreich zu iibermitteln, iiberhaupt jede
Erklirung zu machen, die Euch von irgendwelchem Schein der Mit-
verantwortlichkeit fiir solchen Blédsinn zu befreien helfen kann. Denn ist
derartiges passiert, so seid [hr ja so unschuldig daran wie das ungeborne

Kind.

3 Briidern in Deutschland
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Auf diesen verfluchten Arger gestern abend doch noch die Freude des
Haller Wahlsiegs im , Evening Standard“.!2%01 Das beweist doch, daf§ wir,
trotz aller Dummbheiten einzelner, als Masse im Avancieren bleiben.

Apropos. Was auf der Postkarte!®!] stand - ich dachte irgendeiner dort
wiirde es lesen konnen —, war russisch: da zdravstvujet Berlin! es lebe Berlin!

Jetzt ist’s aber gliicklich Postzeit zum Einschreiben — das ist doch siche-
rer —, also iiber den Inhalt des Deinigen nichstens. Die Russen scheinen die
Hérner einzuziehn, die Anleihe inParis ist den Bankiers hangengeblieben,
ein volles Drittel hat die russische Regierung als nicht placiert zuriick-
nehmen miissen®®], die Vaterlandslosigkeit des Kapitals zeigt diesmal auch
ihre gute Seite. '

Auch Deiner Frau zu schreiben ist ein Vergniigen, das ich mir aufsparen
muf, sie wird Louises Brief erhalten haben.

Dein -
F.E.
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9

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 27.Nov. 1891

Meine liebe Laura,

Du brauchst nicht zu befiirchtén, dafl mir jemals eingefallen wire, Paul
einer vorsitzlich niedrigen und ehrlosen Handlung fiir fahig zu halten. Das
steht véllig aufler Frage. Ein Mensch kann aber die Ehrenhaftigkeit in
Person sein und doch eine étourderie! begehen, deren Folgen nicht voraus-
gesehen werden kénnen. Und meine Briefe enthalten keine Beschuldigung
gegeniiber Paul, sie sprechen nur von der Maglichkeit, daf er sich vielleicht
zu einer solchen étourderie hinreifien lief}, und versuchen iiberdies, wenn
das wirklich der Fall gewesen sein sollte, ihm aus dieser Lage herauszuhel-
fen, soweit das in meiner Macht steht. Um das zu tun, war es unbedingt
notwendig, ihm die volle portée® der thm in den Mund gelegten Worte klar-
zumachen.

Nun gibst Du selbst zu, daf} es durchaus méglich ist, daf} er dazu ver-
leitet worden sein kénnte, solch einen Fehler zu begehen.

Wenden wir uns den Tatsachen zu. Am Montag abend? enthilt der
»Evlenin]g Standard“ die Reufermeldung?, die mich von der Notwendigkeit
des sofortigen Handelns iiberzeugte, 1. um authentische Information zu er-
langen, 2. um weitere Fehler zu verhindern, falls einer bereits begangen
worden war. Daher mein Brief an Dich!®?}, den Du beim nochmaligen Lesen
hoffentlich weniger ungerechtfertigt findern wrst als beim ersten Uber-
fliegen. Am selben Abend oder spitestens am nichsten Morgen erhalte ich
nun von Dir |. den beigelegten Ausschnitt aus einer nicht genannten
Zeitung - dessen Inhalt Reuter offensichtlich gekiirzt wiedergegeben hat —
und 2. einen , Intransigeant* vom 25.November, in dem unter der Uber-
schrift ,Le cit. Laf[argue] & Bordeaux“? gleichfalls festgestellt wird, dafl
Paul am 22.Nov. vor ciner Versammlung von cing ou six cents personnes ...
dans la salle des Chats® gesagt hat, qu’a différentes reprises il avait (en 1870)

1 Unbesonnenheit ~ 2 Tragweite - 3 23. November - 4 vgl. vorl. Band, S.219 -5 ,Der Biirger
Laf[argue] in Bordeaux" - © fiinf- oder sechshundert Personen ... im Saal des Chats
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remis & M. Ranc, alors directeur de la Stireté générale, divers plans et docu-
ments importants sur la situation des armées allemandes qui hii avaient été
communiqués par ¢ des soaalzstes allemands et qui avraient pu changer la face
des choses etc. etc.’

Daraus muBte ich schhe{ien, daB Du den Inhalt dleser belden Benchte
kanntest und daB allein die Tatsac_;he, daB Du sie mir ohne jeglichen Kommen-
tar schicktest, ein stillschweigendes Eingestindnis bedeutete, daf} sie threm
Inhalt nach richtig waren. Auf Grund dieser Schlufifolgerung und da ich
mich iiberdies gewisser Auflerungen Pauls in seiner Rede in Lille entsann,
die Du mir ebenfalls geschickt hattest, Auferungen, die ich zumindest fiir
unangebracht hielt, konnte ich mcht anders handeln, als Paul meinen Brlef
vom Mittwoch; dem 25.%2), zu schreiben,

Jetzt bin ich natiirlich uberzeugt, daB Du memals einen Berlcht uber
Pauls Rede gclesen hattest. und dafl meine Briefe an Dich und Paul Dir
den ersten Hinweis gaben, was thm in den Mund gelegt worden ist. Aber
nun wirst Du auch einsehen, daf} dies. eine Angelegenhelt ist, dle beachtet
werden muf; daB dle Angabe. iiber das Verhalten einiger deutscher Sozia-
listen wihrend des Krieges von 1870/71 = ob im wesentlichen wahr oder
unwahr.= unter kemen Umstinden hitte gemacht werden diirfen, wenn sie
gemacht worden ist, und klar und unmiBverstandlich sofort dementiert wer-
den muf, wenn sie nicht gemacht worden ist; daf}, solange dieser Bericht
nicht vollstandlg und absolut bereinigt 1st, es. absurd wiire, von. unseren
deutschen Freunden Vertrauen gegeniiber unseren franzoswchen Freunden
zu erwarten; und . daf} die Regierung und die Bourgeois in Deutschland
diesen Bericht sofortigegen unsere deutsche Partei in einer Weise ausnutzen
werden, die nicht abzusehen ist; wenn es zu nichts welter fuhrt als zu einer
Erneuerung des alten Sozialistengesetzes, kénnen wir froh sein!

Wenn Paul also verleumdet worden ist, wenn er bereit ist, 8ffentlich zu
erkliren, dafl er niemals ein Wort gesagt hat, welches in irgendeiner Weise
die Behauptung durchblicken laft, daBf deutsche Sozialisten, weder. inner-
halb noch auferhalb Deutschlands, ihm militirische Angaben, Pline, Nach-
richten oder dergleichen zum Gebrauch der franzssischen Regierung wih-
rend des Krieges von 1870/71 geliefert haben - dann veranlasse, daf er mir
diese Erklirung soforf und in einem eingeschriebenen Brief schickt. Aber
sie mufl unmifiverstindlich sein, ohne Vorbehalte oder Einschrinkungen

7 daf} er wiederholt (im Jahre 1870) Herrn Ranc, damals Direktor der Allgemeinen Sicher-
heit, verschiedene wichtige Pline und-Dokumente iber die Situation der deutschen Armeen
iibermittelt habe, die thm durch deutsche Sozialisten zugegangen waren und die die Lage der
Dinge hitten dndern kénnen usw. usw.
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irgendwelcher Art, oder sie wird nutzlos sein und kann noch schlimmer sein
als nur nutzlos.

Wenn diese unmifiverstindliche Erklirung aus dlesem oder jenem
Grunde nicht abgegeben werden kann, sehe ich keinen anderen Ausweg
aus der Klemme, als dafi Du und Paul sofort hierherkommt und miindlich
die Dinge ausdiskutiert, was augenscheinlich fiir diese Art der Bereinigung
das allein Richtige ist. Deine Gegenwart wird fast genauso notwendig sein
wie seine, um unsere heiflen Képfe abzukiihlen und uns Deine wohliiber-
legten Ansichten zur Lage in Frankreich darzulegen; und auch, um uns
mit Deiner weiblichen Klugheit und souplesse® den ,Ausweg* finden zu
helfen in Fillen, in denen wir unbeholfenen, schwerfilligen Mianner im
dunkeln tappen. Du siehst, ich bin mit allen Mitteln bestrebt, Paul aus der
Schwierigkeit herauszuhelfen, wenn er in eine solche geraten ist; aber das
Allerwichtigste ist, neue Fehler zu vermeiden, wenn bereits einer begangen
worden ist. Morgen wird seine Wahl %! anerkannt werden, am Montag
spitestens werde ich die ersten Berichte aus Deutschland iiber die Wirkung
dieses Blitzes aus heiterem Himmel haben; wenn Ihr also am Sonntag so
kommt, daf} Thr abends hier seid, kénnte es uns gelingen, am Montag die
schlimmsten Wolken zu vertreiben. Ein Telegramm ,Ankunft heute
abend” wire uns angenehm, da wir sonntags keine Briefe erhalten. Und
unter allen Umstiinden hoffe ich, dafl Paul keinerlei sffentliche Schritte in
einer Sache unternehmen wird, die andere Leute so tief beriihrt, ochne erst
diese Leute zu konsultieren; der geringste Fehler konnte fiir ihn selbst ver-
hingnisvoll sein, und er wird hoffentlich auch einsehen, daf} dies kein
Scherz ist und so bald wie méglich aus der Welt geschafft werden muf.

Immer in Zuneigung

Dein
F.E.

Aus dem Englischen.

8 Wendigkeit
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97

Engels an August Bebel
in Berlin

Lieber August London, 1. Dez. 9I

Endlich nach dreitigiger Ausgelassenheit wird die Geburtstagsstimmung
doch wohl soweit verdampft sein, daf} ich wieder mal einen etwas verniinf-
tigen Brief schreiben kann. Also erstens, die Geschichte wegen L[afargue]
ist in Ordnung. Laura schreibt mir heute — L[afargue] ist nach Lyon!22!
und nur Samstag wegen seiner Wahlpriifung auf ein paar Stunden in Paris
gewesen: ,Paul bevollmichtigt mich zu sagen, 1. daf} er seinen Brief an
Dich bestitigt” (s. unten); 2. ,dafl die Versammlung in Bordeaux, wo er
sprach, privat” — geschlossene Mitgliederversammlung der Arbeiterpartei =
wwar; daf} keine Reporters zugelassen waren und kein amtlicher Verhand-
lungsbericht existiert; 3. die inkriminierten Ausdriicke sind die Erfindung eines
Reporters brodant sur le texte d’'un article publié¢ par Ranc® (der den Inhalt
eines Artikels von Ranc weiter ausgeschmiickt hat); 4. ,die von Paul ge-~
brauchten Worte waren diese: ,Ich bestand auf Fortfiihrung des Kriegs,
weil nach den Nachrichten, iiber die ich verfiigte, Deutschland nicht in der
Lage war, noch lingere Zeit auszuhalten.** Sie fiigt hinzu: ,,von Plinen, die
von oder durch Vermittlung von Deutschen besorgt worden, war keine Rede;
iiberhaupt erkldrt Paul, daf} er wihrend der Dauer des Kriegs keine Mit-
teilungen irgendwelcher Art aus Deutschland erhielt. Und ferner sagt Paul,
daB er Deine Forderungen unterschreibt und sie nicht nur unterschreibt, son-~
dern auch jeden Widerspruch gegen seine obige Aussage herausfordert.* (Le
Perreux, 28.Nov., erst heute erhalten.) 2!

In dem Brief an mich (Lyon, 26. Nov.) sagt L[afargue], der Inhalt seiner
Rede sei der und der gewesen, die Internationale in allen Landern habe es
fiir thre Pflicht gehalten, 1870 die Erdriickung der franzésischen Republik
durch Bismarcks Truppen zu hindern; wihrend die iibrigen Internationalen
unter Garibaldi gekimpft, hitten die Deutschen gegen die Fortfithrung des
Kriegs und den Raub Elsaf3-Lothringens protestiert.

‘Meine Forderungen, die er unterschreibt, waren die einer unbedingten
und riickhaltlosen Zuriickweisung der ihm zugeschriebnen Ausdriicke und
ithres Inhalts. Die habt lhr jetzt also zu beliehigem Gebrauch.

15 Murx/Engels, Werke, Bd. 38
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So, der Stein wire gliicklich abgewilzt. Dank der kolossalen Dummbheit
unsrer Gegner ist diese Skandalchance verlaufen und jetzt versandet. Wenn
jetzt noch etwas kommen sollte, so seid Ihr geriistet, und die Angreifer sind
elend blamiert. Aber wir alle haben hier redlich geschwitzt, das kann ich
Dir sagen, solange diese Ungewiflheit herrschte: ob nicht irgendein Reptil 4!
auf die Sache anbisse, ehe wir wufiten, was zu antworten und wie der Beweis
der Unwahrheit zu fithren war. Aber welche Esel! Tussy sagte noch am
Sonntag: wenn uns so eine Nachricht itber die Gegner zukime, wie wire die
verarbeitet worden!

Den Vorfall mit W[ilhelm] II. in Potsdam habe 1ch ubersehn, was
war's? 29! Die Sache scheint sich allerdings mit wachsender Geschwindig-
keit zu entwickeln, und da ist jedes Symptom interessant. In den hiesigen
Blittern heifit es, Euer Kaiser wolle wegen der unhéflichen Durchreise
Alexanders!®™ seine simtlichen Ehrenkommandos in der russischen Armee
niederlegen. Mir scheint, die Russen wollen ihn zu iibereilten Streichen ver-
leiten, wo er dann als der Friedensstérer erscheint und wo sie dann, die bei
threr relativen Unangreifbarkeit das Spiel bis auf die zuflerste Spitze treiben
kénnen, sich den Frieden durch vermehrte Konzessionen abkaufen lassen.
Daf} sie es wirklich auf Krieg absehn, halte ich fiir unméaglich. Die fran~
z8sische Anleihe!®?! gescheitert, statt 20.Mill. £ kaum 12; die Hungersnot
sich in ungeahnter Weise, Ausdehnung und Heftigkeit entwickelnd; durch
Saatmiangel und Ungunst des Wetters: die.Wintersaat, fast vernichtet; in
den fruchtbarsten Provinzen Vieh und Pferde aus Futtermangel massen-
weise krepierend oder geschlachtet, und dadurch die Ackerbestellung auf
Jahre hinaus gelshmt; alles das sind Dinge, die in einem halbbarbarischen
Land wie Rufiland der Armee jede Aussicht auf erfolgreiche Aktion ab-
schneiden. Aber das alles hindert nicht, dafl die Russen dennoch politisch
agieren, als ob sie auf Krieg lossteuerten; ihre strategische Lage und ihre
Geldufigkeit im Verraten ihrer Freunde erlauben ihnen das. Natiirlich kann
das Plinchen schiefgehn und daher die massenhaften Riistungen und
Truppenkonzentrationen, die ja auch, wenn's friedlich abgeht, als diplo-
matisches Druckwerkzeug wirken.

Gottvoll. Dem auf ,den Besitzstand von heute® gegrundeten Drei-
bund 22! stellt Ruflland und Frankreich einen Zweibund entgegen?, der
ein ,weit erhabneres Prinzip hat: die Aufrechterhaltung der Vertrige!“ So
sagen die Bldtter. Also Frankreich, das den Frankfurter Vertrag4?! brechen
will, erkldrt ihn stiitzen zu wollen mit Hiilfe Rufllands; und Rufland, das

! Vgl. vorl. Band, S.146 °
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alle Vertrige gewohnheitsmiflig bricht, verbiindet sich mit eben diesem
Frankreich zu ihrer unverbriichlichen Haltung. Fiir wie dumm miissen
die Leute das Publikum halten, an das sie sich wenden.

Deine Budgetrede war brillant®®! - nach dem , Vorwirts“ zu urteilen,
schick uns doch den Stenographischen. Die Hinweisung auf unsre Soldaten
war ganz angebracht. Wozu das Maul halten von Dingen, die unsre Gegner
so gut wissen wie wir?

Daf3 Carl H[irsch] nicht kommt, halte ich fiir kein Ungliick.2 Ich mochte
nichts sagen, als die Sache einmal arrangiert, aber ich habe hier gleich ge-
sagt, das wiirde nicht gut gehn. Hirsch] ist nicht nur eigensinnig, sondern
auch grundlos verbittert, weil er glaubt, die Redaktion des ,S[ozial-
demokrat]” sei ihm ungebiihrlich entzogen worden, und zwar hat er da
mehr Grimm, glaube ich, auf Marx und mich als auf Euch.? Denn Du er-
innerst Dich, er wollte, wir sollten ihn drdngen zu akzeptieren, und das fiel
uns nicht ein. Jedenfalls zog er sich da gleich zuriick von der Aktivitit und
hat seitdem sicher einen schénen Haufen Groll und Schrullen aufgesam-
melt, und schon deshalb glaube ich, es wire besser, wenn er sich dieser
Leibesverstopfung erst anderswo entledigte, wo er dann allméhlich wieder
in normale Gedankenstimmung kommt und dann auch wieder was leisten
wird. Sicher aber glaube ich, dafl L[iebknecht] und er es nicht sechs Wo-
chen ohne Bruch zusammen ausgehalten. Auch Schoenlank hat seine
Mucken; soweit ich urteilen kann, ist er viel zu schlappig, um den nétigen
Widerstand zu leisten, und wiirde bald soviel Bummelsiinden auf dem
Kerbholz haben, dafl er in seinem Vorredakteur einen wirklichen Vor-
gesetzten erhielte. Nun, wie's gehn wird, ist abzuwarten, schlimmer kann’s
kaum werden. . ‘

Thr vergleicht immer die Lage in Deutschland mit der von 1787-88 ~
sie gleicht noch weit mehr der von 1847 in Frankreich, den Skandalern,
die Louis-Philippe zu Fall brachten: Teste, der bestochne Minister, Herzog
Praslin, der Mérder seiner Frau, ein Adjutant des Konigs, der in den Tui-
lerien beim Kartenspiel mogelnd ertappt wurde, Fould, der, um die Ehren-
legion zu erhalten, hoch bestochen hatte usw. usw. Das Komische ist, daf}
man bei Euch von einer Bankkrise fabelt; die paar lumpigen Firmen, die da
herumgegangen, sind ja ganz auflerhalb des eigentlichen Weltmarkts-
geschifts, Bankvermittler fiir Beamte, Offiziere, Grundadel, Kleinbiirger,
kurz fiir alles, nur nicht fiir den Groflhandel. Wenn Anhalt und Wagener,
Diskonto-Kommandit, Deutsche Bank usw. mal um die Ecke fliegen, dann

2 siche vorl. Band, S. 216 - 2 siche Band 19 unserer Ausgabe, S.150-159
15*



228 97 - Engels an August Bebel - 1. Dezember 1891

konnte:von einer Bankkrise die Rede sein. Aber es ist auch so schon recht
nett, und wenn der Mantel fallt, wird der Herzog bald nachfolgen.!#"!

Was Du mir von der Sorte neuer ,Genossen” schreibst, die sich jetzt
meldet, ist sehr interessant und bezeichnend fiir die Lage.2*! Man merkt,
daf} wir ein , Faktor® im Staat werden, um mich reptilisttsch auszudriicken,
und da die Juden mehr Verstand haben als die iibrigen Bourgeois, merken
sie’s zuerst — besonders unter dem Druck des Antisemitismus = und kommen
uns zuerst. Kann uns nur angenehm sein, aber weil die Leute gescheuter
sind und durch den jahrhundertlangen Druck aufs Strebertum sozusagen
angewiesen und dressiert, mufl man auch mehr aufpassen.

Bitte statte doch in meinem Namen der Fraktion meinen besten Dank
ab fiir ihr freundliches Telegramm am 28.12%*! Sobald ich die Photographien
erhalte, werde ich mich fiir alle erwiesenen Freundschaftsbezeugungen zu
revanchieren suchen.

Ede sagt mir, Du hittest ihn aufgefordert, mehr in den Verein?2°! zy
gehn. Ich bin der festen Uberzeugung, dafl jede Minute, die er dort zu-
bringt, nicht nur rein verloren, sondern eine Blamage fiir die Partei wire.
Er miifite dort ja mit Gilles verkehren, und das ist doch rein unméglich.
Aber unter die Engldnder sollte er gehn, die Leute personlich kennenlernen
und miindlich iiber deutsche Dinge aufkldren - so sitzt er zu Hause und
beurteilt die hiesigen Dinge nach den Berichten von einer, hochstens zwei
Zeitungen, denn Cafés oder Lesekabinetts gibt’s in seiner Nahe nicht.

Schliefllich noch die Versicherung ~ auf Dein ausdriickliches Ver-
langen —, daf} Louise sich thres Auftrags mit einer Wiirde entledigt hat, die
mindestens der eines Reichstagsprisidenten entsprach; schlechte Witze zu
machen hatte sie keine Gelegenheit, da ich ihr stets vorzeitig mit dergleichen
selbst in die Parade fuhr. Sonst waren wir diese Tage iiber allerdings un~
geheuer heiter, namentlich auch iiber Deinen Scheinbewunderer®®!, der
sich auf der letzten Seite als ein ,Junger® #®! entpuppt und Dich aufs
Altenteil setzen will. Der Kerl ist unbezahlbar mit seinem hsheren Hoch-
deutsch.

Herzliche Griifle an Frau Julie* und Dich selbst von Louise und

Deinem

F.E.

- % Julie Bebel
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9

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 1.Dez. 91

Meine liebe Laura,

Dein Brief vom 28, — mit Poststempel Le Perreux 30. — kam heute an
und hat mir einen schweren Stein vom Herzen genommen. Ich habe sofort
eine Ubersetzung an Bebel geschickt und ihn bevollmichtigt, sie, falls not-
wendig, zu benutzen.

Gliicklicherweise sind unsere Feinde in Deutschland so ungeheuer
dumm, daf} sie, wenigstens bisher, anscheinend die ganze Angelegenheit
iibersehen haben. Vor allem befiirchtete ich, dafl sie in Deutschland
groflen Lirm machen wiirde, ehe es uns gelang, die Tatsachen festzustel-
len und uns mit dem Material fiir eine vernichtende Antwort zu wappnen.
Ein Zsgern seitens der deutschen Fiihrer oder uniiberlegte Behauptungen,
die hitten widerlegt werden kénnen, wiren gleichermaflen gefihrlich ge-
wesen. Jetzt ist die erste Gefahr voriiber, und obwohl es durchaus méglich
ist, daf} die deutsche Botschaft in Paris Berichte geschickt hat, die infolge der
iiblichen biirokratischen Verzégerung eine Woche zu spit in die Presse
gelangen, haben wir eine starke Position und kénnen dem Angriff begegnen,
wenn er kommen sollte.

Dennoch wire es zu diesem Zweck wichtig, Rancs Artikel zu haben.
Wenn es moglich war, ihm solchen Unsinn anzuheften, muf} er doch von
besonderem Stoff gewesen sein, und nicht nur der gefilschte Bericht iiber
Pauls Rede?, sondern auch Rancs Auflerungen kénnen zitiert werden, und
deshalb miissen wir sie kennen. Paul teilte nur mit, daff Ranc in bezug auf
Bordeaux 1870 zu seinen Gunsten geschrieben habe. Kénntest Du uns die
Nummer besorgen und, wenn nicht, wenigstens sagen, in welcher Zeitung
der Artikel erschienen ist, damit wir versuchen kénnen, sie hier aufzu~
treiben?

Nun etwas anderes.

1 Siehe vorl. Band, S. 225 - 2 vgl. vorl. Band, S.219
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1. Vor eimiger Zeit schickte ich Dir in Sorges Auftrag 10 sh. fiir den
~Socialiste“?, laB mich bitte wissen, ob Du sie erhalten hast; Du weifit, wie
genau der alte Sorge ist.

2. Hast Du das Exemplar der 4. Auflage des ,,Ursprung der Familie“4
bekommen, das ich vor mehr als 3 Wochen abgeschickt habe? Ich habe eine
Menge Exemplare nach dem Kontinent gesandt und noch keine einzige
Empfangsbestitigung erhalten. Da die englische Post Buchsendungen ins
Ausland einfach konfisziert, wenn ein halber Penny an der Postgebiihr fehlt,
fange ich an, unruhig zu werden.

3. Tussy wird dauernd von Greenwood belistigt, dem Sekretir. der
Glasarbeiter, der den streikenden franzésischen Glasarbeitern®! yiel
Geld geschickt und keine einzige Empfangsbestitigung erhalten hat. In
einem Brief an Tussy vom 28.Nov. sagt er, dafl er am gleichen Tage an
Paul £ 49 zu diesem Zweck geschickt habe. Willst Du bitte Dein Maglich-
stes tun, damit Paul alle Summen bestitigt, die {iber ihn gegangen sind, und
auch Pierre Morrier aus Lyon, der mehrere Betrige erhalten hat, ver-
anlassen, das Gleiche zu tun? Die Glasflaschenmacher aus Castleford haben
sich ihren franzésischen Kameraden gegeniiber sehr anstindig benommen,
und das mindeste, was letztere tun konnen, ist, den Er pf ing zu bestitigen,
damit die Absender in der Lage sind, vor ihren Auftraggebern iiber das
Geld abzurechnen. Bevor diese elementare Pflicht nicht erfiillt ist, ist nicht
sicher, ob die englischen Trade-Unions es nicht miide werden, Streikende
auf dem Kontinent zu unterstiitzen; und sicherlich kénnte sie niemand
deswegen tadeln.

Bebels Budgetrede war sehr gut.®®1 Sobald ich einen wirklich voll-
stindigen Bericht habe, werde ich ihn Dir schicken.

Gestern abend kam ein Brief von Sam Moore, er sei in Lagos am Niger-
Delta angelangt und werde in etwa einer Woche oder zehn Tagen wieder in
den Armen seiner schwarzen Gattin sein.

Immer Dein

F. Enggl;

Aus dem Englischen.

% siehe vorl. Band, S. 193 -4 in der Handschrift deutsch: ,Ursprung der Familie*
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Engels an Natalie Liebknecht’

in Berlin

‘London, 2.Dez. 1891

Liebe Frau Llebknecht

Nehmen Sie meinen herzlichen Dank fiir Thre freundhchen Wiinsche
zu meinem abermaligen Geburtstag®]; dieselben sind wenigstens fiir den
Augenblick so ziemlich erfiillt, da ich mich in erfreulicher kérperlicher Ge-
sundheit und geistiger Aufgelegtheit befinde und hoffen will, daf} es so
bleibt. Wir haben den Tag recht heiter verbracht, die Gliickwiinsche kamen
reichlich von allen Seiten, auch Herr und Frau Motteler besuchten uns, als
wir am Frithschoppen saflen, aber abends waren wir bei Tussy, wo auch
Bernsteins waren. Dadurch wurde ein Stindchen vereitelt, das die Sénger
des Arbeitervereins®2%! mir bringen wollten, wie ich erst Samstag morgen

_erfuhr, leider konnte ich den Herren das deshalb nicht frither mitteilen02],
Im Grunde genommen war es mir nicht unlieb, daf} es so kam, ich habe
“einen eingewurzelten Widerwillen gegen solche Demonstrationen, denen
man sich nicht entziehen kann, wenn man als Agitator, Volksredner oder
Reichstagsmitglied zu wirken hat, an denen ich aber bisher gliicklich vorbei~
gekommen bin und auch fernerhin vorbeizukommen hoffe.

Sonst gibt es hier nichts besonders Neues; Tussy steht im nicht ganz
unverdienten Ruf, die Union der Gasarbeiter und Taglohner®” zu diri-
gieren, und war vorvorige Woche auf acht Tage im Norden von Irland zur
Agitation, es sind aber auch ganz famose Kerle, diese Gasarbeiter, und ihre
Union ist weitaus die fortgeschrittenste von allen; dabei verstehn sie die
Agitation ,,auf gesetzlichem Wege" so gut, daf} sie vor 11/, Jahren in Leeds
in zwei formlichen Schlachten, erst mit der Polizei, dann mit der Polizei
und den Dragonern, den Sieg erfochten und den Stadtrat, dem die Gas-
anstalt gehort, zur Kapitulation gezwungen haben.%! Als alter Soldat
kann ich dem Kommandanten in diesen Schlachten, Will Thorne, der
Generalsekretdr der Union ist, das Zeugnis ausstellen, daf} ich weder an
seinen strategischen, noch an seinen taktischen Dlsposﬂxonen das gﬂrmgste
auszusetzen finde. :
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Im iibrigen leben wir hier etwas stiller als zur Zeit, wo der ,Sozial-
demokrat” im Gang war.[3 Aufler Avelings und Bernsteins sehen wir nur
wenig Leute, Mottelers gehn wenig aus, Mendelsons sind sonntagabends
in ihrem Polenklub beschiftigt, und seit vorigem Mirz wohnt Pumps und
Familie in Ryde auf der Insel Wight, wo ihr Mann ein Agenturgeschift hat.
Ich gehe von Zeit zu Zeit auf Besuch hin, im Juli war ich 4 Wochen mit
Schorlemmer dort!*#!, grade zu der Zeit, wo die franzssische Flotte dort
war, deren Panzerschiffe neuester Konstruktion ich den englischen weit
vorziehe, soweit man nach dem #ufleren Anschein urteilen kann. Pumps
wohnt sehr hiibsch, in einem kleinen Hauschen, etwa 20 Minuten zu gehn
von der Stadt, ganz auf dem Land, was natiirlich fiir die Kinder ausgezeich-
net vorteilhaft ist. Das Leben dort gefillt ihr sehr, und wenn, wie zu hoffen,
ithr Mann dort vorankommt, wird es fiir sie alle von Vorteil sein, daf} sie die
Londoner Luft mit der Seeluft vertauscht haben. Die Insel Wight ist recht
hiibsch und stellenweise sogar schon, man fihrt mit dem Dampfschiff in
sieben Stunden rings um sie herum, eine sehr nette Fahrt mit etwa 2*/, Stun-
den Seekrankheitsrisiko fiir einen Liebhaber.

Ich bitte, Liebknecht inl. Notizen zu iibergeben und ihm sowie Ihrem
Herrn Sohn! fiir ihre Gliickwiinsche ebenfalls bestens in meinem Namen
zu danken. :

Ich hoffe, es wird Ihnen auch fernerhin in Berlin gefallen und Thre Ge-
sundheit Thnen érlauben, die Annehmlichkeiten der ,Reichshauptstadt®
nach allen Seiten hin zu geniefien. Behalten Sie inzwischen in freundlichem
Angedenken

Ihren aufrichtigen

F. Engels

Louise sendet Ihnen, Liebknecht und Familie ebenfalls die besten
Griifle.

1 Theodor Liebknecht
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100

Engels an Karl Kautsky
i Stuttgart

Lieber Kautsky, London, 3. Dez. 1891

Dein Brief vom 30./10. ist lange unbeantwortet liegengeblieben; daran
ist der II1.Band® schuld, an dem ich wieder schwitze. Ich komme jetzt
grade an den schwierigsten Teil, die letzten Kapitel (etwa sechs bis acht)
von Geldkapital, Banken, Kredit etc., und da muf} ich, einmal dran, ohne
Unterbrechung dranbleiben, die Literatur wieder durchnehmen, kurz, ganz
au fait? sein, damit ich — wahrscheinlich - schliefilich das meiste so lassen
kann, wie es ist, aber dabei auch ganz sicher bin, weder positiv noch negativ
einen Bock geschossen zu haben.

Fiir die Berichte von wegen Erfurt!®6! meinen besten Dank; sie waren
mir in vieler Beziehung wertvoll, namentlich interessant sind die Verhand-
lungen in der Programmkommission. Du nennst den Vorstandsentwurf
seinen — Liebknechts. Bebel hat mir das ganze entwicklungsgeschichtliche
Material dieses Entwurfs!®! geschickt, ich habe daraus gesehn, daf3 bei
jedem Stadium ein gut Stiick von Liebk[necht]s erster Arbeit fiel und durch
Bebelsche Sitze ersetzt wurde, bis dann ganz zuletzt fast gar nichts mehr
iibrigblieb — wenn iiberhaupt noch etwas. Was aber blieb, war die durch die
Riicksicht auf L[iebknecht]s Arbeit hineingekommne Zusammenhangs-
losigkeit und lockere Koordination der einzelnen Sitze, und das war es,
was Deinem Entwurf?2®! den Vorteil gab, den jeder auf den ersten Blick
anerkennen mufite, und das auch, neben Bebels offner Anerkennung dieser
Tatsache, bei den andern sofort durchschlug.

Die neueren Forschungen, die das Marxsche Kapitel von der geschicht-
lichen Tendenz der kapitalistischen Akkumulation®®! veraltet gemacht
haben, sind jedenfalls von Geiser, der ja in Breslau fiir eine wirkliche wissen-~
schaftliche Autoritat gilt. Es 1st aber auch méglich, dafl L{iebknecht] in der
Verlegenheit (denn er wufite offenbar nicht, daf} diese Sitze aus dem ,Kapi-
tal* genommen waren), das erste beste ,dumme Zeug®, wie er zu sagen

pflegt, geredet hat, das ihm in den Kopf kam.

1 des ,Kapitals” - 2 vertraut
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Jedenfalls kann sich der theoretische Teil des Programms jetzt iiberall
sehn lassen, die Hauptsache ist, daf} nichts theoretisch Anfechtbares darin
ist, und das ist in der Hauptsache erreicht. Die praktischen Forderungen
haben allerlei Haken, manche sehn — auf heutige Verhiltnisse angewandt —
spiefibiirgerlich aus, aber da kann man bei unsrer heutigen Machtste llung
mit Recht erwidern, daf} sie sicher nicht durchgefiihrt werden, bis wir ans
Ruder kommen, und daf} sie dann einen ganz andern Charakter erhalten.
So mit der unentgeltlichen Rechtspflege; die sechsstiindige Arbeitszeit bis
zu 18 Jahren hitte allerdings hinein gemuf}t — ebenso Frauenschutz gegen
Nachtarbeit und 4 Wochen vor bis 6 Wochen nach der Entbmdung aller-
mindestens. 23]

Leid tut mir Lfie]bk[nech]t, daBl er nun doch das neue Programm an~
preisen mufite, von dem es vor aller Welt klar dalag, daf} er aber auch gar
keinen Teil daran gehabt. Aber er hatte smh sdbst den Posten ausgesucht -
was kann man da machen? '

Was Du von Tslckes Rede sagst, war mir neu und sehr interessant. 80!
Die Arbeit Edes'®! hat die Altlassalleaner zu einer groBen Aktion aufgesta-
chelt, nachdem sie schon durch den Marxbrief? aus der Gemiitsruhe der
obligatorischen Lassallevergétterung aufgeschreckt. Auch Jacob Audorf,
der Entdecker der kithnen Bahn, die uns gefiihrt Baron Itzig!%] (wie Marx
den Mann zu nennen pflegte), hat in der Sonntagsplauderei des ,Hamb[ur-
ger] Echo® entriistete Schlachtrufe erschallen lassen. Aber es zieht nicht
mehr. Ubrigens hat Ede sich iiber die Kritiken von Bebel etc. viel mehr
aufgeregt, als notig war; Bebel war sehr rationell und verlangte blof, daf3
in der Form so verfahren werde, daf8 das Lassalle-traditionell-verehrende
Publikum nicht von vornherein abgeschreckt und den Altlassalleanern kein
gerechter Klagegrund gegeben werde. Nun kam das Pech dazu, dafl Ede
die allerdings héchst iiberfliissige (weil durch ein ,wahrscheinlich® in ein
Stiick Klatscherei verwandelte) syphilitische Note hineinsetzte!?3%! und die
Berliner Herren Zensoren diese Note iibersahen, bis es zu spit war. Dies
Faktum, daf} sie den Fall verbummelt, hatte sie allerdings einen Augen-
blick in groflen achilleischen Zorn versetzt, und da hat Ede allerdings durch
Empfang einiger entriisteter Briefe fiir diesen seinen, aber noch mehr ihren
Lapsus biiflen miissen. Ich habe ihm bei der ganzen Prozedur natiirlich
nach Kriften sekundiert.

Die gegnerische Presse lebt von n dem Gegensatz des nattonalen Lassalle
gegen die vaterlandslosen Sozialdemokraten. Sie wird sich also hiiten, ein

3 ,Randglossen zum Programm der deutschen Arbeiterpartei”
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Buch aufzugreifen, worin die Legende vom nationalen Lassalle so griind-
lich zerstort wird.

Edes Arbeit ist wirklich sehr gut und hat mich sehr gefreut, sie wird in
Deutschland ihre gehsrige Wirkung tun — mit der Zeit = und sollte nach
Vollendung der Ausgabe auch separat gedruckt resp. von Ede weiter aus-
gearbeitet und des speziellen Zwecks entkleidet werden. Bis dahin werden
wir so weit sein, daf3 das ganz gut geht. Auch hier wird sie gut wirken, die
hiesigen sozialistisch angehauchten Bourgeois suchen hier auch dem Las-
s[alle] eine Legende zu machen gegen Marx.

Den Brief von Labriola, den er an Tussy geschrieben, werde ich mal
wieder ansehn. Mein Eindruck ist, daf} er besser nicht gedruckt wird.
Lablriola] ist sehr malkontent mit dem Gang der Dinge in Italien, ich weif}
nicht, ob nicht die Enttiuschung dariiber, daf} sein Eintritt in die Bewegung
nicht sofort einen Umschwung und Aufschwung gemacht, damit zusammen-
hingt. Soviel ich mich erinnere, war der Brief derart, daf} er Dutzende von
Erwiderungen hervor;'ﬁfen wiirde. Es passieren da allerdings wunderliche
Dinge. _ '

Du wirst Laf[argue]s Entlassung aus Pélagie in die Kammer* bedauern.
Du kommst dadurch um manchen schénen Artikel.

Addio. '

Dein
F.E,

Die Artikel von Plechanow sind ausgezeichnet.!3%!

4 vgl. vorl. Band, S. 215/216



236 101 - Engels an Paul Lafargue - 3, Dezember 1891

101

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

London, den 3.Dez. 1891
* Mein lieber Lafargue,

Nach Threm ausdriicklichen Dementi aller Stellen des Berichts iiber
Bordeaux?, iiber die ich mich mit Recht zu beklagen hatte, bleibt mir nur
iibrig, alle verletzenden Worte zuriickzunehmen, die ich gegen Sie ge-
braucht habe, und Sie deswegen ausdriicklich um Verzeihung zu bitten.

Statt jeder Entschuldigung schildere ich Thnen die Situation, in der ich
mich befand. Am Abend? kommt die Reutermeldung des ,Evening Stan-
dard“, die Sie kennen.'®! Am Abend darauf ein Paket Zeitungen, worin
mir Laura den ,Intransigeant” mit dem fraglichen Bericht schickt; dazu
eine andere Version des gleichen Berichts, aus einer anderen Zeitung aus-~
geschnitten. Alle drei Fassungen einig in dem Hauptpunkt. Konnte ich
daraus etwas anderes schlieflen als: Laura hat diese Berichte gelesen, wenn
sie sie mir ohne jeglichen Kommentar schickt, so sind sie threm Inhalt nach
richtig. Paul muB also etwas Ahnliches gesagt haben.

Dann: es standen Sachen darin, die = ob wahr oder nicht - nur von
Thnen oder von Ranc gesagt worden sein konnten. Wenn Ranc sie gesagt
hitte, wiirden Sie sicherlich nicht gezégert haben, mir eine Tatsache mit-
zuteilen, die sich fiir die deutschen Sozialisten aufierordentlich ernst aus-
wirken konnte - also?

In der Tat: Fiir unsere Freunde in Deutschland handelte es sich im
besten Fall um eine Erneuerung des Sozialistengesetzes, das von allen
Chauvinisten unserer herrschenden Klassen mit frenetischem Beifall be-
griifii wiirde, um die Unterdriickung unserer Zeitungen und Versamm-
lungen, unserer ganzen Literatur und im Falle eines Kriegs um die Ver-
haftung aller leaders® zu einem Zeitpunkt, wo wir sie am meisten benstig-
ten, um den herannahenden revolutioniren Moment richtig zu nutzen.
Es handelte sich aufilerdem darum, ein Element des Mifitrauens und der

1 Siehe vorl. Band, S. 225 ~ 2 des 23.November —2 Fiihrer
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Zwietracht zwischen die franzssischen und deutschen Arbeiter zu tragen,
in einer Zeit, da ihre Einheit nétiger wire denn je.

Dank der Dummbeit unserer Gegner hat sich die deutsche Presse iiber
diese Berichte bisher nicht hergemacht. Aber sicherlich wird die Botschaft
in ihren Meldungen davon Gebrauch gemacht haben. Und obgleich Thr
sofort nach Berlin gesandter Widerruf# mir eine schreckliche Last von der
Seele genommen hat, besteht immer noch die Gefahr, dafl die deutsche
Regierung sich diese Anschuldigung vorbehilt, um im Augenblick des
Kriegs unsere besten Manner einzusperren und sie durch eine inmitten der
entfesselten chauvinistischen Leidenschaften doppelt schreckliche Anklage
zu vernichten. Dann wiirde Ihr Widerruf sie nur halb entlasten, und zwar
aus folgendem Grund:

Sie sagen, daf} der Reporter einen Artikel von Ranc ausgeschmiickt habe.
Aber diese Ausschmiickung, wie sie auch sein mag, wire unméglich ge-
wesen, wenn nicht wenigstens der Entwurf dazu in Rancs Material im Um-
rif} enthalten gewesen wire. Dieses Material habe ich niemals gesehen.
Schicken Sie mir doch bitte entweder den Artikel oder wenigstens eine Ab-
schrift der betreffenden Stellen, oder sagen Sie mir Titel und Datum der
Zeitung, in der er erschienen ist, damit ich hier danach suchen kann. Dann
wiiflten wir wenigstens, gegen welche Angriffe wir uns zu verteidigen haben.

Freundschaftlichst [hr
F. Engels

Aus dem Franzésischen.

¢ vgl. vorl. Band,.S. 219
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102

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 19, Dez. 91

Meine liebe Laura, _

Heute habe ich gerade Zeit, Dir mitzuteilen, daf3 die Kiste mit dem
tiblichen Pudding, Kuchen usw. gestern auf dem gewshnlichen Wege sicher
an Dich abgegangen ist und hoffentlich wohlbehalten und rechtzeitig bei
Euch eintreffen wird.

20.Dez. — Du siehst, ich hatte gestern nicht ,gerade Zeit", denn die
Glocke zum Essen rief mich ab, und da es 5 Uhr 20 war und nur noch zehn
Minuten Zeit bis Postschluf, hielt ich es fiir besser, bis heute zu warten.

Schorlemmer kann diesmal nicht zu Weihnachten kommen, und Pumps
und Familie, die ich in der letzten Woche einige Tage in Ryde besuchte,
sind in der gleichen Lage. Deshalb kam mir der Gedanke, ob es nicht fiir
Dich und Paul ein bifichen Abwechslung und Erholung bedeuten wiirde,
heriiberzukommen und von dem vorderen Schlafzimmer oben fiir etwa
eine Woche Besitz zu ergreifen? Thr miifit Euch doch sicher eine Unter-
brechung dieses ruhelosen Lebens wiinschen, in das Pauls Wahl #54 und
deren Folgen Euch beide versetzt hat. Und der klare Himmel von Paris muf}
doch Sehnsucht nach einem guten, altmodischen Londoner Nebel hervor-
rufen, wie er mich jetzt umgibt. Deshalb hoffe ich, Thr werdet Euch ent-
schlieflen, und wenn Paul bis Weihnachten Verpflichtungen haben sollte,
konntest Du doch zuerst kommen, und er folgt in der nichsten Woche, um
wenigstens den Jahreswechsel von 1891 zu 1892 bei uns zu verbringen.

Indessen darf ich ,,die besten Wiinsche fiirs Fest* und die alteingefiihrte
Form nicht vergessen, in der ich sie darzubringen habe, nimlich durch das
beigefiigte Stiickchen rosa Papier, das Du hoffentlich die Liebenswiirdig-
keit haben wirst, von mir anzunehmen.

Schorlemmer leidet noch immer an Taubheit, hofft jedoch auf Heilung,
wenn er sich diesen Winter vor Erkiltungen schiitzen kann. Deshalb habe
ich nicht das Herz, ihn zu dringen, besonders da sein Ohrenarzt sagt, daf3
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er aus London immer in schlechterem Zustande zuriickkehrt, als er hin-
gefahren ist.

Ich freue mich, daf} Paul einen Antrag auf Trennung der Kirche vom

Staat eingebracht hat. In seiner ersten Rede scheint mir, als ob die heftigen
Zwischenrufe von allen Seiten thn daran gehindert hitten, klar und unmif3-
verstindlich das zu entwickeln, was er sagen wollte, und dafl Dumay und
die Radikalen®! und sogar Floquet versucht haben, das als einen Vorwand
fiir ihre billige Kritik zu benutzen. Pauls Antrag wird die Klarheit wieder
herstellen. 1307 .
" Meine liebe Laura, der Nebel wird so dicht, daf} ich mit dem Schreiben
aufhéren muf}, um meine Augen nicht zu verderben — Schreiben bei Gas-
licht ist mir noch streng verboten. So hoffe ich bald zu erfahren, dal Du
Dich zur Reise riistest, und bleibe mit freundlichen Griiflen von Louise

_immer Dein

F: Engels

Aus dem Ex_lgl_iscben'.
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103

Engels an Eduard Bernstein

in London

[London] Mittwoch, 23./12. [1891]
Lieber Ede, :

In meiner Eselei habe ich gestern gar nicht daran gedacht, ob Dir nach
dem Abenteuer von Sonntag! nicht etwas Geld nétig sein méchte, und
wenn ich auch ein gewisses Recht zu haben glaube anzunehmen, Du wiir-
dest Dich, selbst gegeniiber einer so ungehobelten Unterlassung meiner-
seits, nicht geniert haben, davon zu sprechen, so beeile ich mich doch jetzt,
wo mir dies alles klar zum Bewuftsein kommt, dies soviel wie méglich gut-
zumachen, indem ich Dich bitte, iiber mein Guthaben bei meiner Bank und
meine cash on hand? riickhaltlos zu verfiigen. Ich habe noch ca. £5 im
Hause und hole morgen friith - fog permitting® - mehr.

Herzlichen Grufl an Euch alle.
Dein

F.E.

Wenn IThr dies fiir besser haltet, so kénnte Kate? Freitag abend bei uns
iibernachten. Geniert gar nicht,

1 Siehe vorl. Band, S. 243 - 2 mein Bargeld - 8 wenn es der Nebel erlaubt - 4 Kiite Schattner.
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104

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 27.Dez. 91

Lieber Baron,

In Eile ein paar Zeilen. Ich bin durch den 5tigigen Nebel, wodurch
meine Augen wieder etwas angegriffen (unter Beihiilfe von Kneiperei), mit
allem sehr zuriickgekommen und dazu folgende Zutaten:

1. Korrektur von englischer ,,Condition of the working-class“?, bis jetzt
6 Bogen ungelesen!

2. Revision von Avelings Ubersetzung von ,Entwicklung des Soz[ialis~
mus]“, die gut besorgt werden muf}; da ich am Druckort wohne, werde ich
nachsichtslos fiir jedes Versehen verantwortlich gemacht.

3. Die kolossale, mit den Feiertagen schwellende Korrespondenz.

Und dabei wegen der zu schonenden Augen stark verkiirzter Arbeitstag.

Du begreifst, daf} ich ~ da der 3.Band? so bald wie méglich wieder an~
gegriffen werden und dann anunterbrochen zu Ende gefithrt werden muf} ~
Dein Ms.! nur fliichtig durchnehmen kann, aber was. geschehn kann,
geschieht gern.

" Die Nova iiber Tauschwert und Wert in der 3. Aufl. ,Kapital® stam-
men aus handschriftlichen Zusitzen von Marx, leider nur wenige, und diese
waren unter starken Krankheitsschwierigkeiten ausgearbeitet, M[arx] hatte
lange nach dem richtigen Ausdruck gesucht und viel korrigiert.

Was Firemant®®! angeht, so ist es allerdings ziemlich einleuchtend, daf3,

v . . ,
wenn -~ = Yy =13 =14 ="1; usw. in der Praxis vorkommt, deamn ein

irgendwelcher Bruch dem Verhiltnis entsprechen mufi, wobei Profit und
Mehrwert (grob gesprochen, denn dabei sind doch auch noch allerlei
Reserven) sich decken. Indes ist es immerhin anzuerkennen, dafi der Mann
auf diesen Gedanken gekommen ist. Wenn es ithm recht ist, bitte schick
mir den Aufsatz. Er wird allerdings so lange in meinem Pult verschwiegen

1 Die Lage der arbeitenden Klasse in England" ~ 2 des ,Kapitals*
16 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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lagern miissen, bis ich zur Vorrede des 111.Bandes® komme, wo ich ihm
dann, wenn wirklich der Mithe wert, neben den andern Losungsversuchen
seine Stelle anweisen kann. Mehr kann ich nicht tun, damit war Schmidt
auch zufrieden. Will er das nicht, so mufl er den Aufsatz drucken lassen
und das Weitere abwarten.

Daf3 der arme R.Meyer zuletzt bei uns Unterschlupf suchen muf, ist
fast tragisch. Poor devil%, er hat Pech und Diabetes und merkt, was er an
seinen konservativen Freunden in allen Lindern hat.

Nachdem Aveling den Gilles geohrfeigt, kann er erst recht nicht mehr
auf dessen Flugblitter antworten. In der hiesigen Presse bringt Glilles]
natiirlich solchen Dreck nicht an, und ihn wegen libel® zu belangen und
einige hundert Pfund an einen Prozef} zu wenden, bei dem Gilles am Vor-
abend der Verhandlung verduftet, das kann kein Mensch verlangen. Have
you ever brought an action for libel?® frug der Gegenadvokat den wegen
libel verklagten Labouchere. No, I never was such a fool?, sagte dieser, und
Richter und Advokaten gaben ithm das Zeugnis, daf} er eine der ersten
Autoritiiten on the law of libel® sei.

Beim Setzerstrike®? haben unsre Berliner oder wenigstens Lie]b-
klnech]t uns hier eine Blamage bereitet. Der Herr Déblin, der fiir die
Setzer herkam mit schriftlichen Empfehlungen von Liebk{necht] an alle
méglichen Leute, nur nicht an Ede oder mich, hat hier die deutsche Partei
nicht nur ignoriert, sondern de haut en bas® behandelt und wenigstens
negativ verleumdet. Er sagte bei Burns, die Partei habe gar nichts fiir sie
getan, wo sie doch 20 000 Mark gegeben hatte. Und als Sanders, der zu~
gegen war, ihn frug, ob denn nicht die ganze Parteipresse fiir sie aufgetreten,
mufte er dies zugeben. Und da schreibt Lfie]bk[nechlt an mich, ich soll
alles, was ich kann, fiir die Setzer tun, sagt mir aber nicht, was er und die
Partei getan, und nicht einmal, daf} ein Reprisentant der Leute hier ist.
Natiirlich konnte ich da nichts tun, ich erfuhr ja erst durch die hiesige
Presse, was im Gang war, und war nicht so dumm, mich einem Mann auf-
zudringen, der der Partei sorgsam aus dem Weg ging und direkt mit dem
Trades Council 192! verhandelte. Du kannst Dir denken, wie das Wasser
auf die Miihle von Hyndman und Gilles war: da seht ihr, daf} hinter der
gerithmten deutschen Partei gar nichts ist, die Arbeiter selbst wollen nichts
von ihr wissen und schimpfen auf sie! Und gleich diese Woche die Frucht:
Gilles ergreift in ,,Justice” offen Partei fiir die Unabhingigen ! - dies ist

3 in der Handschrift: der IIl. Auflage ~* Armer Teufel - Verleumdung —® Haben Sie jemals
eine Verleumdungsklage erhoben? - 7 Nein, ich war niemals so ein Narr - & auf dem Gebiet
der Verleumdungsklage ~® von oben herab
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noch ein Gliick, so kompromittiert sich Hyndman und fillt mit den deut-
schen Unabhingigen ebenso hinein wie dunnemals mit Brousse und Co.

Wenn die deutschen Prinzipale keine Esel sind, so fiithren sie jetzt die
Linotype-Setzmaschine ein, die in New York und hier auf allen grofien Zei-~
tungen mehr und mehr angewandt wird.

Burns war entsetzt zu hren, daf} die Setzer 21 M, wéchentlich Strike-
sold zahlen, hier nie iiber 10-15 sh. hschstens!

Unsre Berliner mufiten, wenn die Setzer jemand herschickten, darauf
bestehn, dafB3 dieser mit Ede als dem hiesigen Vertreter der deutschen Partei
im Einverstindnis operiere, sonst aber Mitwirkung dazu ablehnen. Die
Partei ist doch nicht mehr genétigt, sich an diese Arbeiteraristokraten weg-
zuwerfen.

Ede hat einen Einbruch gehabt vorigen Sonntag und £ 10 dabei ver-
loren, wie Du wohl schon wissen wirst. Er ist nervos herunter und hat Ruhe
und freie Luft notig.

Dank fiir Deine Gluckwunsche Zum neuen Jahr wiinscht Dir, Deiner
Frau und Deinem Jungen unser ganzes Haus, inklusive Tidlums, das beste
Gliick und Gesundheit, Tidlums ist ein grofler majestitischer Kater ge-
worden, Sultan aller Kitzinnen von Regent’s Park Road und gewaltiger
Kimpfer gegen alle Konkurrenten und Nebenbuhler.

Dein
F. Engels

16*
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Engels an Familie Liebknecht

in Berlinf®1!

[London, 1.Januar 1892]
Prosit Neujahr!

F. Engels, L.Kautsky, Gine Bernstein
Eug. Oswald, Tussy, Edward, Ede
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106

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 6. Jan. 1892

Lieber Sorge,

Unsre Neujahrswunschkarte hast Du hoffentlich erhalten. Heute be-
antworte ich Deine Briefe vom 20. und 23.Nov. und 9. Dez.

Meinen 71sten Geburtstag habe ich gliicklich iiberstanden und bin,
alles in allem, gesiinder und stérker als vor 5-6 Jahren. Wenn ich noch bis
1900 leben sollte -~ wovon ich allerdings nicht weif}, ob’s ein Gliick oder ein
Pech wire —, so denke ich noch allerlei zu erleben. Du hast in Amerika eine
Bewegung, die sich in ups and downs' bewegt, stete Enttiuschungen be-
reitet und daher leicht zur Schwarzseherei fiihren kann. Ich habe hier die
im ganzen und groflen riesig fortschreitende europiische Bewegung, in
ithrem Zentrum die mit unaufhaltsamer Naturgewalt ruhig fortschreitende
deutsche, dicht vor Augen und neige daher eher zum andern Extrem. Ich
habe dariiber etwas im franzssischen Kalender geschrieben, den ich Dir
schicken werde, sobald ich ein zweites Ex. bekomme.[240!

Krieg mit Rufiland ist gliicklicherweise auf 3~4 Jahre vertagt, wenn
keine Tollheiten irgendwo passieren. Da uns die ruhige Entwicklung in
Deutschland den Sieg unter den giinstigsten Umstinden, wenn auch etwas
spater, so doch um so sicherer verspricht, haben wir keinen Grund, auf
Vabanquespiel hinzuarbeiten, und Vabanquespiel miifiten wir bei einem
solchen Krieg spielen.

In Amerika ist, glaube ich, noch kein Raum fiir eine dritte Partei. Die
Interessenverschiedenheit selbst derselben Klassenfraktion ist auf dem un-
geheuren Gebiet so grof}, daB in jeder der beiden grofien Parteien, je nach
der Lokalitit, ganz verschiedne Fraktionen und Interessen vertreten sind
und zu sehr groflem Teil fast jede besondre Schicht der besitzenden Klasse
Vertreter in jeder der beiden Parteien hat, obwohl die Grofiindustrie im
ganzen heute den Kern der Republikaner wie der siidliche Grofigrundbesitz
den der Demokraten bildet. Diese scheinbare Zufilligkeit der Zusammen-

1in Aufschwiingen und Riickschlagen
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wiirfelung gibt eben den famosen Boden ab fiir die Korruption und Staats-
ausbeutung, die dort so herrlich blitht. Erst wenn der Boden - die sffent-
lichen Lindereien — ganz in den Hinden der Spekulanten, wenn also die
Ansiedlung mehr und mehr erschwert resp. der Prellerei verfallen ist, erst
dann scheint mir bei ruhiger Entwicklung die Zeit fiir eine dritte Partei ge-
kommen. Der Boden ist die Basis der Spekulation, und die amerikanische
Spekulationswut und ~-méglichkeit ist der Haupthebel, der die eingebornen
Arbeiter im Bann der Bourgeoisie hilt. Erst wenn ein Geschlecht ein-
geborner Arbeiter da ist, das von der Spekulation nichtsmehr erwarten darf,
erst dann haben wir festen Boden in Amerika. Aber freilich, wer darf in
Amerika auf ruhige Entwicklung rechnen! Da gibt’s skonomische Spriinge
wie politische in Frankreich - sie haben freilich auch dieselben momen-
tanen Riickschlige.

Die kleinen Farmer und Kleinbiirger werden es kaum je zu einer starken
Partei bringen, sie bestehn aus zu rasch wechselnden Elementen — der Bauer
dabei oft noch Wanderbauer, 2, 3, 4 Farmen in verschiednen Staaten und
Territorien®™?! nacheinander bebauend - Einwanderung und Bankerott
befordern den Personenwechsel bei beiden ~ die skonomische Abhingigkeit
vom Glaubiger hindert auch die Selbstindigkeit — aber dafiir sind sie ein
famoses Element fiir Politiker, die auf ihre Unzufriedenheit spekulieren,
um sie nachher an eine der grofien Parteien zu verkaufen.

Die ,Zihigkeit* der Yankees, die sogar den Greenback-Humbug®3!
wieder aufwirmen, ist Folge ihrer theoretischen Zuriickgebliebenheit und
angelsichsischen Verachtung aller Theorie. Dafiir werden sie gestraft durch
den Aberglauben an jeden philosophischen und konomischen Unsinn;
religisse Sektiererei und skonomisch blodsinnige Experimente, wovon aber
gewisse Bourgeoiscliquen Vorteil ziehn.

Louise lafit Dich bitten, nur noch das ,, Woman's Journal“ (Boston) zu
schicken und auch dies nur noch bis zum 31. Mdrz, falls nicht andres bis
dahin von uns geschrieben wird. Sie brauchte es fiir die Wiener , Arbeite-
rinnen-Zeitung” (sie, Laura und Tussy sind der Hauptstab) und sagt, es
konne ihr nicht einfallen, den Arbeiterinnen den Kohl der amerikanischen
swellmobladies? aufzudringen. Durch Deine freundlichen Zusendungen
hat sie sich wieder au courant gesetzt® und sich iiberzeugt, daf} diese Damen
noch ebenso hochnisig und borniert sind wie je, und will nur noch dem
einen Blatt ein paar Monat Probezeit goénnen. Inzwischen dankt sie Dir
aufrichtigst fiir Deine Gefilligkeit.

2 hochherrschaftlichen Dimchen ~ # aufs laufende gebracht
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Lafargue hat sich das erstemal in der Kammer etwas verbliiffen lassen
durch die Zwischenrufe und das Gebriill.'®} Wird's aber schon ausgleichen.
Die Franzosen bessern sich immer im unmittelbaren Kampf.

Die Geschichte mit Gompers ist so. Er schrieb mir und sandte mir aus-
fiihrliche papers seiner Gesellschaft.’®% Ich war damals - im Sommer -
viel abwesend und dazwischen kolossal beschiftigt, war mir auch keines-
wegs klar in der Sache, ich dachte Iliacos extra peccatur muros et intra®.
Dann hiefl es, Gompers wiirde nach Briissel kommen resp. hicher, ich
dachte also miindlich zu erledigen. Nachher, als er nicht kam, hab’ ich die
Sache verbummelt. Werde aber die Papiere hervorsuchen und ihm dann
antworten, ich dankte fiir die Rolle.

Ich schrieb dieser Tage an K.Kautsky®2! und habe ihn beauftragt, in
Sachen Separatdrucks Deiner Artikel 87! hei Dietz anzufragen, und warte
noch auf Antwort. Eile mit Weile heifit’s in Deutschland, namentlich in
Stuckert am Neckarstrande.

Der Blatchford ist aus der , Workman’s Times* heraus, was ein grofier
Gewinn. Im iibrigen zeigt das Blatt die Mingel, die ein Privatunternehmen
der Art hier immer haben muf, solange nicht eine Partei dahintersteht,
stark genug, es zu kontrollieren.

Jetzt habe ich 1. Korrektur des Wiederabdrucks der ,Condition of the
working-class in England 1844“% zu lesen, 2. Avelings Ubersetzung der
»Entwicklung des Soz[ialismus]“ durchzusehn, 3. noch einiges Kleine, und
dann geht’s 4. wieder an den I11. Band®, wo ich grade die allerschwierigsten
Kapitel vor mir habe. Ich denke aber, mit energischer Abweisung aller
Zwischenspiele wird's gehn. Was dann noch zu tun, wird mir, glaub’ ich,
nur formelle Schwierigkeiten machen.

Herzliche Griifie an Deine Frau und Dich selbst von L. K[autsky] und

Deinem

F. Engels

% Gerade wie drauBen wird drinnen gefrevelt (Horaz, ,Episteln®, I, 2, 16) ~ 3 ,Die Lage der
arbeitenden Klasse in England” - ¢ des , Kapitals*
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107

Engels an Laura Lafargue

m Le Perreux

London, 6. Jan. 1892

Meine liebe Laura,

Die Birnen sind in sehr gutem Zustand angekommen; den wenigen, die
dringend wiinschten, vertilgt zu werden, ist sofort Geniige getan worden,
und die iibrigen werden allmihlich mit Dank und Vergniigen verspeist
werden. Daf} die alte Fry’s-Cacao Kiste mit so erfreulichem Inhalt zu uns
zuriickgekehrt ist und sich, wie man von Direktoren in Aktiengesellschaften
sagt, deren Frist abgelaufen ist, fiir das nichste Weihnachtsfest ,zur
Wiederwahl anbietet®, war tatsichlich eine nette Uberraschung.

Paul méchte etwas iiber die Errichtung des Board of Health wissen. 8151
Ich will versuchen, diese Angaben ausfindig zu machen, glaube aber, daf§
ich Tussy oder Edward bitten muf}, sie im Britischen Museum aufzutrei-
ben. Wenn ich nur das Jahr wiifite, in dem der Board of Health gegriindet
wurde, dann kénnte ich das Original der Parlamentsakte bekommen — wenn
Sam hier wire, hitten wir es im Nu.

Dein zeitweiliger Gatte scheint tatsichlich vom Fieber des Ewigen Juden
ergriffen zu sein — wiinscht er ihn vielleicht durch den ewigen Neger zu ver-
dringen? %] Jedenfalls war der Antrag auf Trennung von Kirche und
Staat im Sinne der Kommune!®?! das Beste, was er tun konnte; es stopft
ihnen sofort den Mund. Besonders jetzt, wo die franzssische Geistlichkeit
diese Moglichkeit ins Auge zu fassen beginnt und zu beweisen versucht,
daf} sie in diesem Falle vom Staate getrennt werden miifite, wie die Kirche
von Irland®Y], das bedeutet, nicht nur ihren ganzen Besitz zu behalten,
sondern auch die Gehilter in Kapital umwandeln und fiir einen Pauschal-
betrag abfinden zu lassen - les milliards de I'Eglise! aprés ceux de M. Bis-
marck!! #18] Die Priester haben es zu eilig; denn dies auszusprechen be-
deutet, es unmdglich zu machen. Wenn die Sache geheimgehalten und das
Volk urplétzlich damit in der Form eines Regierungsvorschlags iiberfallen
wiirde, konnte die Uberrumplung gelingen, und die Radikalen#®! wiren

1 die Milliarden der Kirchel nach den Milliarden des Herrn Bismarck!
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nur zu froh, diesen Vorschlag zu akzeptieren - aber ihn vorher von der
Offentlichkeit diskutieren zu lassen, bedeutet, sein MiBlingen zu sichern.
Die Franzssische Republik mit ihren Grundsitzen vom biirgerlichen Recht
kann die Kirche nicht in der gleichen Art abfinden, wie das die englische
halbfeudale Monarchie tat. Hier ist nur das von Lassalle im ersten Band
seines ,Systems der erworbenen Rechte" 2" entwickelte System anwendbar,
wie es ausschlieflich von der groflen Revolution angewandt wurde. Siehe
Bernsteins Einfithrung zu Lassalles Werken®!; wenn Du sie nicht hast,
will ich versuchen, sie zu bekommen. Es ist Lassalles einzige juristische
Leistung®, keine grofle, aber juristisch véllig korrekt. Wir sollten mit dieser
Sache in Frankreich beginnen und dann Longuet veranlassen, die Radikalen
in diesem Sinne zu bearbeiten.

Ich muf} wieder unterbrechen. Der alte Harney liegt mit Bronchitis in
Richmond ~ dasselbe Leiden, das ihn letztes Friihjahr an den Rand des
Grabes brachte. Ich muf} ihn besuchen, hoffe aber rechtzeitig zuriick zu
sein, um diesen Brief zu beenden. Ich bin mit Arbeit iiberlastet: 1. Korrek-
turbogen und ein neues Vorwort fiir die neue englische Ausgabe der , Lage
der arbeitenden Klasse in England“4, 2. die Durchsicht von Edwards Uber-
setzung der ,Entwicklung des Sozialismus“® — mit ebenfalls einer neuen
Einleitung, 3. die deutsche Ubersetzung meines Artikelsim ,, Almanach“(240),
ehe sich ihrer jemand anders bemichtigt, 4. eine Menge Briefe zu beant-
worten. Und dann kann ich méglicherweise zum Band 1118 zuriickkehren,
wo mich gerade die allerschwierigsten Kapitel erwarten.

4 Uhr 30 nachmittags. Soeben aus Richmond zuriickgekehrt, wo ich den
alten Harney bedeutend wohler fand — hoffentlich hilt es an.

Ich nehme an, dafl Du Louises ,Arbeiterinnen-Zeitung* mit der Wiener
JArbeiter-Zeitung” direkt aus Wien erhalten hast. Dein Artikel liest sich
ungewdhnlich gut - Tussys Artike]l wird in der nichsten Nummer er-
scheinen!®!), und da die Zeitung ihrer Natur nach unersittlich ist, kann ich
nur sagen, daf} alle weiteren Beitrdge dankbar angenommen werden; in-
zwischen sende ich Dir Louises Dank, der wie jeder Dank zweischneidig
ist, nimlich 1. der Dank fiir die erwiesenen Dienste und 2. ,ein Dank im
voraus fiir kiinftige Dienste”, wie die Bourgeois sagen.

Der arme Adler ist schwer iiberarbeitet, und die augenblickliche Ruhe,
die er geniefit, geniefit er iiberdies nur als Pfleger seiner Frau, die ernstlich

% in der Handschrift deutsch: ,.System der erworbenen Rechte” - % in der Handschrift deutsch:
Leistung - % in der Handschrift deutsch: ,Lage der arbeitenden Klasse in England® - ® in
der Handschrift deutsch: ,Entwicklung des Sozialismus" - ¢ des ,Kapitals”
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krank ist. Sie sind gegenwirtig in Salo am Gardasee. Und da Victor dafiir
verantwortlich ist, daf} die Zeitung Material erhilt, erweist Du ithm und der
ssterreichischen Partei auf diese Weise einen guten Dienst, wenn Du hilfst,
die Frauenzeitung mit gufen Beitrdgen zu versorgen; die biirgerlichen
émancipées’ wiren nur zu froh {iber eine Maglichkeit, ihre Hirngespinste
und Universalheilmitte] im Organ der Arbeiterinnen unterzubringen.

Pumps hat sich nicht recht wohl gefiihlt, so daf} sie wihrend der Feier-
tage nicht kommen konnte, aber wir werden sie und die Kinder im Laufe
dieses Monats hier haben.

Was in aller Welt plagte den Vaillant, sich mit diesem Narren Gégout -
égout® zu duellieren?

Griifle von Louise und mir an Euch beide. Und vergif} nicht, daf} Du
verpflichtet bist, mit Paul in Kiirze heriiberzukommen. Es wird einigen
unserer Arbeiter guttun, einen lebenden franzésischen sozialistischen
député zu sehen.

A vous de cceur®

F.E.

Aus dem Englischen.

? emanzipierten Damen - 8 diesem Auswurf - ¢ Herzlich Euer
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108

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 20, Jan. 92

Meine liebe Laura,

Gestern abend erhielt ich einen Brief von Paul aus Bordeaux, in dem er
mich bittet, Dir einen Scheck zu schicken, um den propriétaire! zu bezah-
len. Ich wire nur zu froh, wenn ich Dir iiber diesen mauvais quart
d’heure? hinweghelfen konnte, aber Tatsache ist, daf} Januar und Februar
meine schlimmsten Monate im Jahre sind. Weihnachten nimmt einen fast
véllig aus, und ich habe vor dem 1.-5. Mirz so gut wie keine Einnahmen
zu erwarten. Tatsichlich weifl ich noch nicht, wie ich selbst iiber diese
schlimme Zeit hinwegkommen soll, da ich aufler den iiblichen Weihnachts-
auslagen einige erhebliche zusitzliche Ausgaben machen mufite. Dem alten
Harney mufite ich Geld leihen, als er krank war, und Tussy und Edward
haben mir die Einnahmen von vier Vertrigen mit Sonnenschein verpfindet,
worauf ich ithnen eine nette runde Summe vorgeschossen habe, die von
Sonnenschein nur allmihlich und zu ziemlich ungewissen Zeiten wieder
einliuft - bestimmt nicht jetzt, wo ich sie am meisten brauche. Ich bin wirk-
lich selber in Verlegenheit. Doch wenn es Dir gelingt, jemanden zu finden,
der Dir das Nétige vorstreckt, wenn ich ihm einen Scheck iber den Betrag
gebe, datiert, sagen wir, 5. Mirz, so dafl er nicht vor diesem Zeitpunkt vor-
gelegt werden kann, dann kannst Du meinen Scheck mit Vergniigen haben.
Ich ddchte, Deville kénnte es tun, da mein Scheck absolut sicher ist. In
diesem Falle lafl mich bitte die Summe wissen, denn Paul spricht nur von
»un chéque®. :

Mein Artikel® im , Almanach” erscheint in italienischer Sprache in der
,Critica Sociale”, und gestern war ich endlich in der Lage, Bebel den deut-
schen Text davon zu schicken ~ mit einer ziemlich langen Nachschrift iber
die russische Hungersnot, die fiir einige Zeit den Frieden sichert und mei-
nen Artikel seiner aktuellsten actualité beraubt.

1 Hausbesitzer - 2 unangenehmen Augenblick - 3 ,Der Sozialismus in Deutschland®
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Der Kampf gegen Hyndman & Co. geht hier weiter - gegenwiirtig ist
der Kommunistische Arbeiterverein®!?2%! der Hauptschauplatz, und es be-
stzht Aussicht, daf} Gilles geschlagen und hinausgeworfen wird5, und dann
wird Hyndman mit seiner deutschen Spekulation (indem er Gilles stiitzte)
noch eine schlimmere Vier haben als bei seiner franzssischen Spekulation
auf Brousse®°}, \

Hyndman ist, wie Du weifit, Kandidat fiir das Parlament in Chelsea. Als
die Polizei seinen Meetings in Sloane Square ein Ende bereitete, wurde er
zu | sh. Geldstrafe verurteilt, bezahlte sie und gab Sloane Square auf.
Jetzt 146t er die Federation!! um einen weit schlechteren Platz in Chelsea
kimpfen, der World’s End genannt wird (der Name zeigt zur Geniige, daf3
das kein Ort fiir sffentliche Meetings ist). Die Federation lief} zu, daf} etwa
15-18 Mann vorgeladen und verurteilt wurden, und dann versuchte sie,
die anderen Organisationen unter dem Vorwand ,das Recht auf éffentliche
Versammlung ist in Gefahr* dafiir zu gewinnen, den Kampf fiir sie zu
fithren. Denn Hyndman sagte, wenn er diese Krakeelerei bis zur Parla-
mentsauflgsung hinhalten kénne, wdre sein Sitz gesichert. Aber das wird
nicht gliicken. Die Gasarbeiter erklirten, wenn Hyndman selbst den Vorsitz
itberndhme, wiirden sie Redner stellen, auch auf die Gefahr hin, dafd diese
verhaftet und verurteilt wiirden.’*®! Vergangene Woche wurde H[yndman]
auf einem Meeting, an dem Burns, Edward und Tussy teilnahmen, wegen
seiner Feigheit schwer zugesetzt, und schliefflich wurde der Versuch,
H[yndman] durch die Intervention der anderen Organisationen und Trade-
Unions zu retten, praktisch fallengelassen. Croesel, einer unserer besten
Deutschen hier, sagte H{yndman] in einer éffentlichen Delegiertenversamm-
lung ins Gesicht, daf} er ein Liigner sei, und dieser steckte das ein.

Nun muf} ich Ede Bernstein besuchen, der Influenza hatte, deshalb auf
‘Wiedersehen. Louise meint, da Paul stindig fort ist, kénntest Du Deine
freie Zeit dazu benutzen, etwas fiir die ,Arbeiterinnen-Zeitung* zu schrei-
ben - Du siehst, sie méchte zu gern, dafl die Wiener Zeitung die Stutt-
garter® aussticht, was jedoch nicht schwer sein diirfte. Letztere wurde zu-
erst von Frau lhrer herausgegeben und zwar verteufelt schlecht, und jetzt
hat sie die arme Clara Zetkin, und die ersten beiden Nrn. sind allerdings
sehr diirftig und langweilig. Wenn Du also etwas iiber ces charmantes
francaises’ und ihre Bewegung zu sagen hast, um so besser. -

Ich hoffe, Deiner Tierfamilie geht es gut~, bei uns herrscht die Influenza,

* in der Handschrift deutsch: Kommunistische Arbeiterverein - ® vgl. vorl. Band, S.254 -
8 .Die Gleichheit" - 7 diese charmanten Franzésinnen
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doch bis jetzt sind unsere beiden Hausangestellten nur davon gestreift
worden. Louise leidet an dem, was meine arme Frau® ,Schmerzen iiberall
(allgemeiner Muskelrheumatismus) zu nennen pflegte, aber mich hat es
noch nicht erwischt,

Immer Dein

F. Engels

Aus dem Englischen.

8 Lizzy Burns
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109

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 26. Jan. 92

Lieber Baron,

Korrektur des Artikels® gestern sofort zuriick. Die des ,, Antiproudhon”?2
kann ich nicht besorgen, ich muf} ehestens wieder an Band 1113, und da
ich die englische Ubersetzung der ,Entwicklung* durchzusehn habe - die
ich nicht abweisen kann, da ich fiir das, was derart in London erscheint,
doch verantwortlich gemacht werde —, kann ich absolut nichts mehr iiber-
nehmen.

Sollten die Berliner in meinem Artikel etwas beanstanden, so bitte ich
Punkte zu setzen. Milderungen gehn nicht an, weil das franzssische Original
ja jedem zuginglich ist und mir als Félschungen gedeutet werden kénnten.

Fiir die Abziige der , Misére"2 werde ich Dir dankbar sein - die Vorredet
muf ich ohnehin ja doch wieder ansehn.

An Dietz, der mir einen Entwurf zu einer Adresse an Bebel zu seinem
25jahrigen Parlamentsjubilium aufgebiirdet!®?, habe ich geschrieben®2), er
solle von nun an alle meine Honorare an Adler schicken. Die Berliner krie-
gen ohnehin den Léwenanteil, da ich ihnen die fiir das im Vorwirts-Verlag
Erscheinende nicht entziehen kann. So ist das nur billig.

Also Julius hat mit seiner Maulwurfsarbeit den Gilles gliicklich mit 48
gegen 21 Stimmen Sonntag morgen® 3 Uhr aus dem Verein!*?°! gebracht.
Er hat die Kampagne sehr gut gefiihrt und kam Sonntag abend her; er war
sehr gliicklich und erzihlte die Verhandlungen mit den Vereinlern mit
prichtigem Humor: man sth die Leute lebendig vor sich. Es war die alte
Geschichte: erst glaubten die Schlafmiitzen, ihrer wiren nur 7 Mann, und
wie die Sache besehen wurde, kamen an die 50 heraus, die gut, aber faul
waren, und wie man die zusammenriittelte, war’s mit Gilles aus. Die Sache
ist wichtig, weil sie thm bei den Engldndern den Boden entzieht; Hyndman
hat ihn jetzt allein an den RockschéBen und wird ihn nicht los.

1 ,Der Sozialismus in Deutschland® - 2 Karl Marx: ,Das Elend der Philosophie” - # des
»Kapitals“ -4 Friedrich Engels: ,Vorwort zur ersten deutschen Ausgabe ,Das Elend der
Philosophie’ von Karl Marx" - 8 24. Januar
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Auch Hyndinan hat schwere Niederlagen erlebt. Lies in , Workman's
Times* von voriger Woche die Delegierten-Verhandlungen in Social-
Democratic-Federation-Hall, Strand, wegen free speech Meeting® in World's
End, Chelsea. Da haben Shaw und Burns und Tussy ihm schwer zugesetzt.
Burns sagte, wenn's zum Klappen kdme, wiirde man hoffentlich nicht die
Redner in den lavatories” zu suchen haben (wie den H[yndman] bei Trafal-
gar Square!®?2}) usw. Hyndman habe die Sache retten kénnen, wenn er statt
des unhaltbaren World’s End (300 Mann machen eine obstruction of traf-
fic®, wo die Polizei einschreiten muf3/) das Sloane Square gehalten, er habe
es autgegeben, als man ihn 1 Shilling gestraft. Die Gasworkers sagten, sie
wollten hingehn, wenn man sich hauen wolle, und Redner stellen, wenn
Hyndman Président sein wolle.2) Kurz, seine Feigheit wurde ihm endlich
unter die Nase gerieben. Am Sonntag ging's ihm noch schlechter im Dele-
gierten-Meeting wegen derselben Sache. Ein Social-Democratic-Federa~
tion-Mann sagte, die Social Democratic Federation!®®! allein sei zu schwach,
die Sache durchzufiihren, und da sie anscheinend allein stehe, solle man sie
fallenlassen; ein andrer sagte, Hyndman diirfe nicht verhaftet werden, denn
die Social Democratic Federation lebe nur von den Geldzuschiissen von
middle class people, especially’ Hyndman and Hunter Watts. Der Esel hat
sich so in seinen eignen Intrigen verfangen, daf} es ihm schlecht gehn kann.
Der ganze Witz war, wie er privatim selbst sagte: kénne man die Krakeelerei
wegen World’s End right of meeting'® bis zur Parlamentsauflésung hin-
halten, so sei seine Wahl in Chelsea (wo er kandidiert) gesichert.

Viele @riifie. Gratuliere zum 2ten Sohn. Jetzt wir’s aber doch Zeit, ein
gemifigteres Tempo einzufithren. Freut uns, dafi Mutter und Kind wohl.
Hier noch immer Influenza nach Noten, Percy hat sie gehabt und Lungen-
entziindung hintennach, ich warte mit Schmerzen auf Nachricht von Pumps.
Auch Louise hatte einen gelinden Hauch davon, ditto Aveling.

Also nochmals herzlichen Gruf} von Louise und

Deinem
General

6 Versammlung fiir Redefreiheit - 7 Bediirfnisanstalten - 8 Verkehrsstérung — ? biirgerlichen
Leuten, besonders - 1° des Rechts, in World's End Versammlungen abzuhalten
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110
Engels an Karl Kautsky

in Stuttgart

Lieber Baron,

Deine Auslassung von Blebel] und L[iebknecht] all right.®23! Das sndert
absolut nichts an der Sache.

»Six Centuries etc.” wire wohl der Mithe wert zu iibersetzen®4), jeden-
falls mehr als desselben , Economic interpretation of history*, die er sicher
groflenteils dem , Kapital“ abgelauscht und ziemlich kleinlich ausgefiihrt
hat; obwohl auch da einzelne Lichtblicke. ,Six Centfuries]” enthilt viel in
Deutschland unbekanntes, tatsichliches Material bei einzelnen schiefen
Deutungen, wie bei einem Bourgeois nicht anders méglich. Ich dachte aber,
Du wiirdest eigne Arbeiten angenehmer und nétiger finden als Uber-
setzungen. ‘

Besten Gruf}.

Dein
General

[London] 28./1./92
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111

Engels an Hermann Engels

in Barmen

: London, 28.Jan. 92
Lieber Hermann,

Ich glaube, es wird doch nachgerade Zeit, dafl ich mal wieder ein
Lebenszeichen von mir gebe, um so mehr, als ein gelinder geschiftlicher
Anlaf} dazu sich einstellt. In Deinem letzten Kontokorrent nimlich hast Du
mir Vergiitung von F.E[ngels] & Co. M. 79.40 gutgebracht, das ist wohl die
Auslage fiir die auf Rudolfs Wunsch notariell und konsularisch beglaubigte
Vollmacht? sonst scheint alles zu stimmen.

Dann méchte ich Dich bitten, mir zu sagen, was die Schaaffhausens,
die ich bei Euch liegen habe, eigentlich heute wert sind, d.h. den Kurs und
den Nominalbetrag meiner Aktien, sie sind einmal reduziert worden, und da
weif ich nicht genau mehr, wieviel ich habe, und es kann doch vorkommen,
daf} ich den Kram lieber losschlage. '

Im tibrigen kann ich mich nicht beklagen, mit meiner Gesundheit geht’s
recht gut, meine Augenschwiche hat sich ziemlich gelegt und braucht nur
insoweit beriicksichtigt zu werden, daf} ich bei Licht nicht schreibe, was
freilich im Winter genant ist. Essen und Trinken schmeckt mir noch
immer, laufen kann ich auch noch ziemlich flott und gelte iiberhaupt tiir
einen der jiingsten alten Minner in London. Dahingegen muf ich mich mit
dem Rauchen sehr einschrinken, weil mir das sowie der gute Wein und
leider auch das Pilsener Bier die Herznerven etwas in Unordnung bringt
und das mir den Schlaf stsrt. Das dauert aber blofl von Neujahr bis zum
Frithjahr, da nehme ich einmal Sulfonal die Woche, und dann geht’s auch
wihrend dieser schlechten Zeit ~ das Sulfonal ist alle von Bayer in Elber-
feld -, und sowie das Wetter gut wird und ich mehr an der Luft sein kann,
geht’s wieder besser, und dann kommt der Sommer, da geht’s an und auf die
See, und dann bin ich wieder obendrauf. Vorigen Sommer war ich erst
4 Wochen in der Insel Wight*®! und dann 14 Tage in Schottland und
Irland 9, die meiste Zeit auf dem Wasser, das bekommt mir immer am
besten, seitdem es mit der Reiterei vorbei ist. Wenn ich hier im Winter
reiten und im Sommer seefahren kénnte, dann wir’ ich unbedingt wieder

17 Morx/Engels, Werke, Bd. 38
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obenauf. Da das aber nicht geht, so muf ich mich mit dem Besteigen des
Londoner Chimborasso, genannt Hampstead Heath, begniigen, der unge-
fahr so hoch iiber der See ist wie Dein Haus in Barmen, ndmlich an
150 Meter. Gliicklicherweise geniigt das auch im Notfall, um den Humor
im Gang zu halten.

An der Influenza bin ich bis jetzt gliicklich vorbeigekommen, es ist aber
eine wahre Plage hier, die Leute in meiner Strafle fallen um wie die Fliegen,
wenn sie auch schliefilich davonkommen meistens, aber es scheint eine
miserable Krankheit zu sein, die Leute werden alle so schrecklich melan-
cholisch dabei, dafl einem der Appetit dabei vergeht.

Nun muflt Du mir aber auch erzihlen, wie es bei Euch aussieht, was Du
und Emma machst und all die Kinder und Kindeskinder, Rudolf, Hedwig
und ihr nicht geringes Zubehsr, die Blanks, die Engelskircher und der
ganze zahllose und von hier aus gar nicht mehr zu iibersehende Schwarm.
Seit Rudolf Blank von hier weg ist, hére ich gar nichts mehr, namentlich da
das Heiraten und der Kindersegen ein langsameres Tempo eingeschlagen
zu haben scheinen; das waren doch sonst noch so gewisse Marksteine, an
denen man einigermaflen abmessen konnte, was bei Euch vorging.

Mit herzlichen Griiflen an Emma und alle die Deinen, Rudolfs, Hedwig
& Co. & Co.,

Dein alter

Friedrich
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112

Engels an Hermann Engels

m Barmen

London, 29. Jan. 1892

Lieber Hermann,

Man pflegt von den Frauen zu sagen, daf} sie die Hauptsache, die sie zu
erzihlen haben, nie in den Brief, sondern immer ins Postskriptum setzen.
Uns alten Schmokern geht’s aber noch schlimmer - nimlich kaum war
mein gestriger Brief auf der Post, da fiel mir erst das Wichtigste ein. Es
herrscht nimlich augenblicklich bei mir eine mit dem Geldiiberfluf} auf
dem Londoner Markt seltsam kontrastierende kleine Geldklemme, und da
ich bis 1. Mirz nur kleine Dividenden zu erwarten habe, so wiire es mir lieb,
wenn Du mir dieser Tage ca. £ 30 gegen meinen Saldo bei Euch remittieren
wolltest. Ich komme dann ganz gut aus, von Marz bis Juni kommen mir
die Gelder wieder flott ein.

Herzliche Griifle von

Deinem
Friedrich

17*
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113

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

Lieber Baron, London, 1.Febr. 92

Hierbei der Brief Labriolas an Tussy; ich glaube nicht, daf3 seine Ver-
offentlichung voriibergehn wiirde, ohne bsses Blut bei diversen Leuten in
Italien zu machen, und davon wiirde in letzter Instanz die deutsche Partei
zu leiden haben, indem dieser die Parteinahme fiir resp. gegen die Leute,
die sich durch den Artikel getroffen fiihlen, in die Schuhe geschoben wiirde.
Denn mit Recht oder Unrecht werden sich bei den zerfahrnen italienischen
Verhiltnissen sicher allerlei Leute getroffen fiithlen — das habe ich L[abriola]
auch geschrieben. Und diese wiirden dann den Possibilisten®?), Hynd-
manisten, Fabians!®®! und Gott weifl welchen Neidhimmeln in die Arme
getrieben.

Ich habe L[abriola] geschrieben, ich hielte fiir besser, nicht zu drucken,
indes hitte ich die Sache ganz in Deine Hinde gelegt, und Ihr maschtet
Euch direkt verstiindigen.'®2! Jedenfalls aber wiinscht Tussy den Brief zuriick.

Es ist mir dieser Tage eingefallen, dafl eine Darstellung Luthers aus
seinen Taten und Schriften eine sehr notige Arbeit wire. Erstens wire eine
Richtigstellung sowohl der protestantischen Legende wie der bornierten
katholischen Bekimpfung derselben durch Janssen (der ja jetzt so floriert in
Deutschland) entschieden zeitgemifl und der Nachweis, von unserm Stand-
punkt, wie sehr die Reformation eine biirgerliche Bewegung, direkt not-
wendig. Dann aber speziell die Parallele zwischen dem Luther vor Karl-
stadt und den Wiedertdufern und dem Bauernkrieg, und dem Luther
nachher einerseits und den Bourgeois vor 1848 und nach diesem Jahr andrer-
seits sehr wichtig und der Nachweis im einzelnen, wie dieser Umschwung
bei L[uther] sich allméhlich vollzog. Da wire noch was zu leisten und ohne
viel iibermiflige Studien, und Du bist durch den ,, Thiomas] Morus® grade
dafiir prapariert. Dazu hast Du ja in Stuckert die famoseste Bibliothek iiber
Protestantismus, die es gibt. Das wire doch wahrhaftig besser, als den
Rogers iibersetzen!®®4), den jedes Kind iibersetzen kann.

Grufl von Haus zu Haus. Dein
F.E.
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114

Engels an August Bebel'

in Berlin

. London, 2.Febr. 92
Lieber August,
Freut mich, dafl Dir der Artikel® gefallen hat. Die Weglassung der bei-

den Namen, das zweite Mal, hat meine volle Zustimmung.®®3! Fiir Frank-
reich war die Wiederholung nétig, fiir Deutschland kénnte sie schaden, ist
jedenfalls iiberfliissig.

Warum die Russen dennoch kriegerisch tun und Truppen im Westen
konzentrieren? Sehr einfach. Gleich im ersten Brief, worin ich behauptete,
die Hungersnot lege die russische Kriegslust lahm, sagte ich Dir, die
Sébelrasselel werde darum keineswegs aufhéren, eher verstirkt werden.?
So machen sie es immer. Das ist aber blof} fiir das inléndische und aus-
lindische Publikum, von der Diplomatie des Auslands verlangt man nicht,
da8 sie es glaubt, sondern nur, daf sie es ruhig geschehn ldft. Der Riickzug
Rufllands soll vor der Offentlichkeit aussehn wie ein Riickzug der andern
vor Ruflland. -~ Diesmal aber kommt ein zweites dazu: Der Siidosten und
Osten ist verhungert und kann keine Truppen ernihren. Das Mifiwachs-
gebiet wird ungefahr begrenzt durch die Linie: Odessa—Moskau—Wjatka-
Perm zum Uralgebirge; entlang dem Ural zur Nordspitze des Kaspischen,
von da zur Ostspitze des Asowschen Meeres, zuriick nach Odessa. Dies be-
weist, da} nur Sstlich von Odessa—Moskau Truppenmassen zu erndhren
sind; was nordlich liegt, braucht selbst fortwihrend Kornzufuhr. Aufler-
dem verbreiten die Russen jetzt direkt falsche Nachrichten iiber Truppen-
verschiebungen nach Westen. ‘

Mit Deinen Angaben iiber Deine Korrespondenz mit Franzosen wegen
ElsaB-Lothringen stimmt absolut nicht eine Notiz im Sonntags-,Vor-
wiirts“.13%5! Scheint gemacht zu sein, ohne Dich zu konsultieren. Mit dem
#Figaro® tust Du indes am besten, auf Deiner Hut zu sein, es ist ein grund-
gemeines Blatt.

'Sehr amiisiert hat uns Deine Unterhaltung mit Ksller.3%8! Der Mann ist
der echte Preufy’. Schon Herkner hatte die Leute mit der Nase darauf

! Friedrich Engels: ,Der Sozialismus in Deutschland” - 2 siehe vorl. Band, S. 159-162
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gestofien, wie borniert es sel, die franzosierten und rabiat franzésischen No-
tabeln zu kajolieren und die Arbeiter, die nicht einmal franzssisch verstehn
und nach Sprache und Charakter noch vollstindige Deutsche sind, abzu-
stoflen und den Franzosenfreunden in die Arme zu treiben.®"1 Da war die
schonste Gelegenheit, mit kolossalem Erfolg Demagogie von oben zu
treiben. Mit Oktroyierung nur der deutschen Fabrikgesetze, Koalitions~
gesetze etc. und mit tolerantem Verfahren gegen die Arbeiter konnte man
sie in 10 Jahren haben und hatte dann mit den Protestanten, den Wein- und
Tabakbauern mehr als ein Gegengewicht gegen die franzssierten Bourgeois,
Spiefler und Adligen. Aber wie ging das an fiir dieselben Leute, die in
Deutschland das Sozialistengesetz einfithrten und die Arbeiter in jeder
Weise bekdmpften? Du sichst, die deutschen Bourgeois kommen immer zu
spiit, und selbst die preufiische Regierung, die jerien gegeniiber doch noch
so viel Bewegungsfreiheit hat, durfte diese Art bonapartistischer Politik
nicht riskieren. Und, wie Du sagst, es geht dem preuflischen Biirokraten,
Militdr und Junker gegen die Natur, irgendeine, selbst nutzlose oder gar
thm selbst Schaden bringende Machtposition freiwillig aufzugeben — die
kleinliche Schinderpolitik, die ihr eins und alles ist, litte ja darunter!

Daf3 Glilles] endlich mit Glanz an die Luft gesetzt, weifit Du. Es ist
aber albern vom ,Vorwirts®, bei dieser Nachricht den Namen zu unter-
driicken.[®?8! Man verkleinert doch nicht seine eignen Erfolge, indem man
thnen im Bericht die Spitze abschneidet. Und der Verein!?® und die Leute,
die thn soweit gebracht, verdienten doch auch, dafi ihre Aktion fiir die
Partei im amtlichen Parteiorgan wenigstens wahrheitsgetreu berichtet werde.
Indes ich weif3, da konnt lhr vorderhand nichts machen, aber es scheint mir
fast, als ob jemand es darauf anlegte, einen Konflikt zu provozieren.

Mein Rat an Julius wegen Redekiirzung wiirde genau dieselbe Wirkung
haben wie der Eurige an L[ie]bk[necht], keine indiskreten Briefe zu
schretben. Ich mische mich in Julius’ Angelegenheiten sicher nicht, wenn
ich nicht absolut muf3. Bei der absichtlichen Isolierung der beiden Leute
von uns allen bleibt mir nichts andres iibrig. Die Tante® verlangt Besuch
gegen Besuch, formelle Spiefleretikette, und derlei ist unter uns kommu-
nistischen bohemiens erstens absolut nicht Mode und zweitens absolut
unmoglich. Dieser Spiefierfufl, was man hier social treadmill heifit, die
soziale Tretmiihle, ist nur fiir Leute zuldssig, die an Zeitiiberfluf} leiden,
und wer arbeiten will, kann sich nicht auf derlei einlassen und tut es auch
nicht. Ich habe es selbst unter den Bourgeois in Manchester nicht mit~

8 Emilie Motteler
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gemacht und kann es auch jetzt erst recht nicht. Wer was beim andern zu
suchen hat, der geht hin, und damit basta. Dafl dem aber so ist, das ist die
Grundsuppe alles Kummers in Hugo Road.

Daf} Geiser wieder am ,, V[orwirts]“, hatte ich vermutet an der uniiber-
trefflichen, nur thm zuzuschreibenden 6den Langweiligkeit und Inhalts~
leere gewisser Artikel. Sonst ist der ,,V[orwirts]“ wiihrend der Dresdner
Landtagssession manchmal merklich besser.

Ja, die ,Lage der arbleitenden] Klasse"! Der gute Dietz lafit mich nun
schon zum x-tenmal anzapfen und bekommt immer dieselbe Antwort, die
ich ithm schon selbst geschrieben: sobald der I11.Band , Kapital fertig, mit
Vergniigen, bis dahin kann ich absolut nichts iibernehmen. Dein Vorschlag,
ihn zu beauftragen, mit Wigand zu verhandeln, hat allerhand Haken, ich
habe bisher stets gefunden, daf} bei solchen Sachen nutzlose und oft nicht
wieder gutzumachende Fehler gemacht wurden. Vor allen Dingen muf3 ich
doch wissen, was meine rechtliche Stellung gegeniiber Wigand ist. Ich gebe
Dir auf inl. Zettel den Sachverhalt, kannst Du mir wie friiher einmal ein
juristisches Gutachten dariiber verschaffen, so kénnen wir weiter ver-
handeln. Dein friiheres Gutachten klirte mich vollstindig dariiber auf,
daf} ich kraft der saubern, Verleger schiitzenden und Verfasser opfernden,
sichsischen Gesetzgebung noch sehr in Wigands Hinden stecke, aber nicht
iiber den, damals nicht, aber jetzt gestellten Fall, wenn Wigand die Neu-
auflage zu den alten Bedingungen ablehnt. Bin ich dann ebenfalls noch in
seinen Krallen, dann miissen wir allerdings sehn, was geschehn kann.[2%!

Den Buchdruckern geschieht, was sie sich selbst eingebrockt haben. 10!
Wenn sie jetzt in die Partei getrieben werden, ist’s schon gut.

Vor Freude beinahe auf den Tisch gesprungen bin ich gestern beim
Lesen des Korpsbefehls von Prinz Georg von Sachsen.!®®® Das wird da
oben eine Wut erregen! Daf} so etwas in die gottlose sozialdemokratische
Presse kommt ~ haben die Kerle wirklich schon solche Verbindungen in
+Meinem herrlichen Kriegsheer*? Die ,Daily News“ bringt heute schon
ein spaltenlanges Telegramm dariiber ~ es wird in aller Welt einen Heiden-
lirm setzen. Und mit solcher Behandlung glaubt man, die Soldaten dahin
zu bringen, daf} sie ,alles iiber den Haufen schieflen“, besonders Eltern,
Briider usw.? Sont-ils bétes, ces Prussiens!*

Daf} Louise eine sehr gute Hausfrau ist, bin ich bereit, trotz etwaiger
gegenteiliger Behauptungen envers et contre tous® zu vertreten, und auch,
daB sie eine ausgezeichnete Kéchin ist. Ich bin aber nicht ganz sicher, ob

4 Sind diese Preuflfen Idioten! -~ ® gegen all und jeden
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diese Hausfriulichkeit nicht mit darauf beruht, daf3 wir zwei nicht ver-
heiratet sind, und sollte dies sich bestitigen, so wire dies ein Gliick fiir
mich von wegen des Umstandes, daf3 bei unserem Altersunterschied Ehe-
liches und AuBereheliches gleichmifiig ausgeschlossen ist und daher nichts
iibrigbleibt als eben die Hausfraulichkeit.

Herzliche Griifie an Deine Frau und Dich von Louise und

Deinem

F.E.

Postskriptum. Louise ist entriistet dariiber, dafl Du die Briefe, die sie
Dir schreibt, an mich sechs Seiten lang beantwortet. Ich sagte, das solle sie
Dir selbst schreiben, aber sie antwortet, dazu sei sie viel zu entriistet.

Das Inliegende ist des Gilles letztes Meisterstiick, hier im Verein wird
es absichtlich zu Hunderten verbreitet, als worin er sich selbst den Hals

bricht. :
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115

Engels an Laura Lafargue
in Le Perreux

Meine licbe Laura, London, 3.Febr. 1892

Kannst Du mir vom ,, Intransigeant” die Londoner Adresse von Roche-
fort beschaffen? Wréblewski schickt mir ganz plétzlich einen Brief fiir
diesen vornechmen Auslédnder und nimmt an, daf} ich seine Adresse weif},
aber ich will mich hangen lassen, wenn ich irgend jemand kenne, der sie
mir hier beschaffen kann. Jeder rit mir, nach Paris zu schreiben, da dies der
kiirzeste und sicherste Weg sei, die Adresse zu bekommen. So muf} ich
wohl diesem Rate folgen und unterbreite Dir den Fall, besonders da ich
einen leisen Verdacht habe, dafl der arme Teufel W[réblewski] sich wegen
Geld an Rlochefort] wendet und ich mir um alles in der Welt nicht vor-
werfen lassen machte, daf} ich die Ursache éiner Verzégerung, wenn auch
nur um eine -Stunde, der zweifellos negativen Antwort wire, die er sicher
(wenn er iiberhaupt eine erhilt) von le grand boulevardier! erhalten wird.

Wir haben hier allesamt an Influenza gelitten, — ich-bin bis jetzt noch
vorbeigekommen, aber Louise und meine Hausangestellten sind davon ge-
streift worden. Percy hatte einen ziemlich ernsten Anfall, dem eine Lungen-
entziindung folgte, er ist noch nicht wieder auf den Beinen; Bernstein hat
gelegen, und E.Aveling ist noch nicht wieder ganz hergestellt. Unsere
Strafle und die ganze Nachbarschaft haben schwer gelitten, ringsum sind
alle krank.

Der neueste Skandal: durch ganz London geht das Geriicht, daf} der
Herzog von Clarence auf seinem Sterbebett seine Mutter? gerufen und ihr
gesagt hat, dafl ,May"? von ihm ein Kind erwartet. Wenn das stimmt, ist
es die einzige Handlung, die ich dem Jungen zur Ehre anrechne. Man sagt,
er sel eine ganze Zeit lang hinter ihr her gewesen, doch die alte Konigin*
billigte die Heirat anfangs nicht. Wenn sie sich nun selbst Recht verschafft
haben, so ist das mehr, als ich von diesen ,vornehmen Herrschaften® er-
warten konnte und zeigt, daf} er immerhin zu etwas gut war.

1 dem grofien Globetrotter ~ 2 Prinzessin Alexandra — ® Prinzessin Victoria-Mary von Teck -
4 Victoria
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Pauls Reisen sind sehr interessant 3161, aber wird er threr nicht bald miide
werden? Es ist eine sehr niitzliche und sehr gute Arbeit, aber wenn er es so
bis zum 1.Mai weiter treibt, wird er ziemlich abnehmen und vielleicht zu
seinen parlamentarischen Pflichten mit dem ,mageren und hungrigen
Blick“ zuriickkehren, der zu ihm als einem Cassius in den Augen des
épicier® passen konnte!®31), Auf alle Fille hat er die Broussisten und andere
Neidhimmel®, die wegen eines oder zwei falscher Zungenschlige in seiner
ersten Rede!®! {iber ihn hergefallen sind, zum Schweigen gebracht. Die
Statistiken iiber Notre Dame de la fabrique etc. sind die beste Erwiderung.

Mein Artikel? aus dem ,,Almanach* ist in italienischer Sprache in der
,Critica Sociale* in Mailand versffentlicht worden und wird in der
nichsten Nr. der ,Neuen Zeit" mit Zusdtzen in deutsch erscheinen. Bebel
hat mir einige Elsisser Zeitungen mit Berichten iiber seine Rede in Miil-
hausen geschickt®?), eine in franzésischer Sprache; ich mochte sie Dir
schicken, wenn ich sie finde (Louise sagt, sie habe sie Dir bereits geschickt)®,
um Dir zu zeigen, was fiir ein entsetzliches Franzésisch diese ,Patrioten”
des ,, Industriel Alsacien“ schreiben.

Die Versffentlichung des Befehls des Prinzen Georg von Sachsen an das
12. deutsche (sichsische) Armeekorps im gestrigen ,Vorwdrts wird einen
Heidenlirm verursachen.®" Das zeigt, wie weit unsere Verbindungen in
der Armee reichen, und Wilhelm® wird furchtbar bése sein. Sicher wird die
Versffentlichung in Frankreich eine grofie Sensation hervorrufen, und
wenn Du mir Pariser Zeitungen mit Kommentaren dariiber schicken
kannst, damit ich sie Bebel sende und sie im Reichstag benutzt werden
kénnen, wird das sehr, sehr niitzlich sein.

In grofier Eile ~ freundliche Griifie von Louise und immer

Deinem

F.E.

Aus dem Englischen.

8 Philisters ~ © in der Handschrift deutsch: Neidhammel - 7 ,,Der Sozialismus in Deutsch~
land” - ® die Worte in Klammern von Engels nachtriglich eingefiigt -* Wilhelm II.
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116

Engels an Conrad Schmidt
in Ziirich

Lieber Schmidt, London, 4.Febr. 92

Laut Ihrem Brief vom 12. Dez. haben wir am 9. desselben ein Glas auf
Ihr und Threr jungen Frau Wohlsein geleert und dasselbe am niichsten Tag,
Sonntag, nach dem Essen mit Avelings zusammen in edlem 1868er Portwein
solenne bekriftigt. Ich hoffe, Sie sind jetzt komfortabel hiuslich in Ziirich
eingerichtet und finden, daf} sich zu zweien besser lebt als alleine.

Besten Dank fiir Thren Artikel contra Wolf.1] Der aber zwang mich,
doch auch das Wolfsche Opus zu lesen, das ich einstweilen bis auf schlech-
tere Zeiten ruhig in den Schrank gelegt hatte.!??*! Da der Mann der Ansicht
1st, die deutsche Sprache habe nur den Zweck, seine Gedankenlosigkeit zu
verbergen, ist es gewissermaflen eine Arbeit, den Kohl zu lesen, indes findet
man doch bald das Nichts heraus, das dahinter steckt. Sie haben die Haupt-
sache ganz richtig und klar gesagt, und es war sehr gut, alle Nebendinge
beiseite zu lassen; diese werden ja blof zu dem Zweck hingesetzt, daff man
sich daran verbeifit und den Hauptfehler vernachlassigt. Dafl der Mann ein
Genie in der skonomischen Dummbeit ist, hatte ich schon aus einem Artikel
in der ,NJeuen] Fr[eien] Presse” gesehn, wo er den Wiener Bourgeois den
Kopf noch verwirrter zu machen sucht, als er schon ist. Aber diesmal hat
er meine Erwartungen noch iibertroffen.

Reduzieren wir sein Argument auf mathematische Ausdriicke: C;,C,,
zwel Gesamtkapitale, deren resp. variable Bestandteile = v, v, und deren
resp. Mehrwertsmassen = my und my. Bei gleicher Profitrate fiir beide
(Profit und Mehrwert vorliufig gleich gesetzt) gilt also:

C
C;:Cy = myimy; also e _H_li .
Wir miissen nun die unter dieser Voraussetzung notwendigen Mehrwerts-

raten feststellen, multiplizieren also die eine Seite der Gleichung mit ;! = |
1

. . Vo
und die andre mit Pl 1; also
2
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Gvi_Gw G v _G v

myvy Mngve Vi My Vg mg

Bringen wir die resp. Faktoren auf die andre Seite der Gleichung, wo der
Bruch also umgekehrt wird, so haben wir
G m_ G
V1 x Vo Vg v1 vi V2 Vi ¥y
oder die Mehrwertsraten, um die Wolfsche gleiche Profitrate hervorzu-
bringen, miissen sich verhalten wie die resp. Gesamtkapitale dividiert durch
ihre resp. variablen Bestandteile. Tun sie das nicht, so ist die Wolfsche
gleiche Profitrate futsch. Daf sie aber 1. dies tun konnen und 2. dies immer
tun miissen, das war das konomische Faktum, das Herr W[olf] zu beweisen
hatte. Statt dessen gibt er uns eine Deduktion, die das zu Beweisende als
Voraussetzung enthdlt. Denn die Gleichung der Mehrwertsraten ist, wie
entwickelt, nur eine andre Form der Gleichung der gleichen Profitrate.

Exempel C1 = ]OO vy = 40 m1 ]0
Co=100, v,=10, mg'=10

2070 =m:mstimmt.

Nun glaube ich zwar, dafi Sie etwas zu weit gehn, wenn Sie die un-~
bedingte Gleichheit der Mehrwertsraten fiir die gesamte Grofiproduktion
behaupten. Die 8konomischen Hebel, die die Gleichheit' der Profitrate
durchsetzen, sind, glaub’ ich, viel stirker und rascher wirkend als die, die
auf Gleichmachung der Mehrwertsrate driicken. Jedoch die Tendenz ist da,
und die Unterschiede sind praktisch nur unbedeutend, und schlieflich
sind alle skonomischen Gesetze nur Ausdriicke fiir sich allmzhlich durch-
setzende und sich gegenseitig durchkreuzende Tendenzen.

Wenn die Vorrede zum 3.Band? drankommt, soll Herr ]J. W[olf] seine
Freude erleben.

Dafl Sie mit Threr Dozententitigkeit einen so ermutigenden Anfang
gemacht haben, freut mich ungemein, ich hoffe, es geht so fort. Den Herrn
Wolf wird’s speziell freuen — geschieht thm recht.

Daf} einige von den mit den Parteivorgingen malkontenten Herren Stu-
denten ihre Studien wieder aufnehmen, ist sicher sehr gut. Je mehr sie lernen,

1 In der Handschrift: m; - 2 des ,Kapitals“
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desto toleranter werden sie werden gegen Leute, die eine wirkliche verant-

" wortliche Stellung haben und sie gewissenhaft auszufiillen trachten, und
werden mit der Zeit auch wohl einsehn, daf, wenn ein grofies Ziel erreicht
und die dazu nétige Armee von Millionen zusammengehalten werden soll,
man die Hauptsache im Auge behalten und sich nicht durch Nebenquenge-
leien irrefithren lassen muBl. Auch diirften sie entdecken, dafi die ,,Bildung*,
auf die sie sich so grofie Stiicke einbilden, gegeniiber den Arbeitern, noch
sehr viel zu wiinschen iibriglafit und daf} die Arbeiter das schon instinktiv,
Junmittelbar”, & la Hegel, besitzen, was sie sich erst mithsam anquilen
miissen. Die Blamage der ,, Jungen® in Erfurt 2261 war aber auch jammervoll,
und ihr Blatt?, was ich davon gesehn, ist nur ein blasser Abklatsch der
anarchistischen hiesigen Autonomie.

Wenn Sie beir Hegel auf ,Moorboden* kommen, so halten sie sich damit
nicht auf; sechs Monate spiter werden Sie in demselben Moorboden feste
Steine zum Auftreten entdecken und ganz glatt hiniiberkommen. Die
geschlofine Stufenfolge der Begriffsentwicklung gehsrt bei Hegel zum
System, zum Verginglichen, und ich halte sie fiir das Schwichste — wenn
auch das Witzigste, denn er hilft sich an allen schweren Punkten durch einen
Witz: Positiv und Negativ gehn zugrunde und fiihren deshalb zur Kategorie
des Grundes (,Encykl[opadie] “).?34! Das miifite ja in jeder Sprache anders
gemacht werden. Ubersetzen Sie die Reihenfolge in der Lehre vom Wesen in
eine andre Sprache, und die Ubergiinge werden grofienteils unméglich,

Viele Griifle von _

Threm

F. Engels

3 Der Sozialist*
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117

Engels an Hermann Engels

in Barmen

: London, 4.Febr. 1892
Lieber Hermann,
Pf{erdmenges] und Co. haben mir prompt 1./2.Febr. £ 30 on demand?

ilbermacht, wofiir besten Dank. Das Geld war mir allerdings recht bequem,

nach den Weihnachtsausgaben ist Jan. und Febr. immer fiir mich die
knappe Zeit, wo ich haushalten muf}. Eine offizielle Empfangsanzeige an die

Firma ist wohl nicht nstig?

Ebenfalls besten Dank fiir die Auskunft wegen der Schaaffhausens®.
Ich habe vorderhand nicht vor, sie loszuschlagen, es kann aber vorkommen,
daf} ich von andern hiesigen Gesellschaften Zuweisungen von Aktien al
pari bekomme, die mir mehr eintragen, und fiir den Fall wollte ich gern
wissen, wie mich zu verhalten.

Sehr gefreut haben mich die vielen Nachrichten von Hause und daf} es
Euch allen im ganzen doch recht gut geht. Dafi Hedwig® mir auch wieder
mal schreiben will, freut mich sehr, wenn Du sie nichstens siehst, sag ihr
bitte, ich hitte mir das aufs Kerbholz geschnitten und wiirde sie beim Wort
halten.

Und nun noch besten Dank fiir die Bilder! Ihr seht janoch ganz flott aus,
namentlich Emma, und Du bist auch nicht bedenklicher geworden als vor
Jahren schon, weifl der Kuckuck, Du und ich, wir sehn immer so gar ernst
auf den Photographien aus. Ich revanchiere mich, indem ich zwei beilege
von mir, die allerdings schon vor einem Jahr (Febr. 91) genommen sind,
aber ich glaube nicht, daf seitdem viel Anderung eingetreten ~ wenn die
andern auch welche wollen, so stehn sie thnen mit Vergniigen auf Gegen-
seitigkeit zu Gebot.

Ich weif} nicht, ob Euer Einkommensteuerdeklarationsverfahren (13-
Silben-Wort!) viel anders ist als das hiesige; aber hier ist man das seit iiber
40 Jahren gewohnt, und unter uns gesagt, ist mir noch nie ein Fall vor-
gekommen, wo eine Firma ihr richtiges Einkommen deklariert hiitte; meist

Y auf Verlangen - ? siche vorl, Band, S. 257 - ® Hedwig Boelling
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30, 40, 50% und mehr darunter. Das geht alles durch, denn sowie die Re-
gierung einer Firma wegen Unterdeklaration Schwierigkeiten macht und
die Vorlage der Biicher verlangt — wozu sie das Recht hat -, schreit die
ganze Kaufmannswelt iiber inquisitorisches Verfahren, und die ganze
Presse randaliert. Das einzige, was die Regierung praktisch tun kann, ist,
den Einschitzungsansatz selbst nach eignem Ermessen heraufzusetzen;
will dann der Beteiligte das nicht akzeptieren, so muf} er selbst die Biicher
vorlegen. Das geht dann oft durch, macht die Regierung dies Mangver aber
einmal beim Unrechten, der in der Tat im laufenden Jahr einmal ausnahms-
weise nicht mehr verdient hat als den seit Jahren deklarierten Satz — dann
geht die Schreierei wieder los. Und so ist die Kaufmannschaft ziemlich ge-
borgen, aber wir armen Rentiers miissen bluten, 1. zieht man uns schon
von den Dividenden, Hypothekenzinsen etc. die Steuer ab, ehe wir das
Geld erhalten, und 2. wehe uns, wenn wir etwaige sonstige Einkommen-
quellen haben und sie nicht freiwillig der Steuerbehsrde anzeigen, ja uns -
nicht mit der Anzeige férmlich aufdringen. Die £ 18 oder 24, die ich wegen
meines Einkommens driiben expref jihrlich anzuzeigen habe, machen mir
mehr Last, als all das iibrige zusammen - was die Steuer angeht. Darum
wire ich Dir sehr verbunden, wolltest Du mir mein Kontokorrent so friih
wie méglich einsenden, am 1. Mai kriegen wir die Formulare, und am 20.
miissen sie ausgefiillt zuriickgebracht werden, und im Fall von Schikanen
miifite ich grade den Kontokorrent als Belegstiick vorlegen, es muf} also
damit stimmen.

Mit herzlichen Griiflen an Euch alle in Ober- und Unterbarmen

Dein alter

Friedrich
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118

Engels an Filippo Turati

in Mailand 333!

122, Regent’s Park Road, N. W.
London, den 6.Febr. 92

Lieber Herr,

Se io lo conosco?, den ehrenwerten Bovio? 338! Ma dopo molti anni, dopo
la vecchia Internazionale?, wo ich iiberall in der italienischen sozialistischen
Literatur auf seine Artikel stief). Ich habe damals seine Artikel gelesen, und
je mehr ich darin las, desto weniger sah ich klar — ho capi nagott® — kurzum,
mit seinen eigenen Worten: non ricordo tempo pili confusionario?, und, um
das Ungliick vollzumachen, ich wufite am Ende nicht, wer von uns beiden
confusionario war, er oder ich. Aber trotzdem ist er ein braver Mann, ein
Pedant zwar, aber ein grofmiitiger und liebenswerter Pedant (was bei
unseren deutschen Pedanten niemals der Fall ist) und, wie Sie sagen, ein
Victor-Hugo-Typ, eine grandiose Natur, ein Mann mit grofiziigigen An-
sichten, der Sie durch seine Personlichkeit besticht, selbst wenn Sie die
Partei bekimpfen, die er verteidigt. Ich verstehe durchaus, dafi er das Idol
Threr Jugend ist. Wenn ich jung wire, wiirde ich in thn vernarrt sein, ich
wiirde thn zu meinem Abgott machen, aber leider bin ich nicht 17 Jahre,
sondern 71.

Hier meine Antwort, natiirlich leicht ironisch gefirbt — ohne das konnte
ich mich nicht mit ihm unterhalten —, aber ich hoffe, eine passende Antwort.
Wiirden Sie die Giite haben, sie ins Italienische zu iibersetzen?

Sempre suo®

F. Engels

Aus dem Franzésischen.

1 Ob ich ihn kenne - 2 Aber ja, seit vielen Jahren, seit der alten Internationale - 8 habe nichts
verstanden - 4 ich erinnere mich an keine konfusere Zeit —5 Stets Thr
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115

Engels an Stanistaw Mendelson

in London

122, Regent’s Park Road, N. W.
11.Febr. 1892

Lieber Biirger Mendelson,

Hier das Vorwort!; es ist nichts Besonderes, aber leider ist das alles,
was ich lhnen im Augenblick geben kann. Bis zur Versffentlichung der
niichsten Neuauflage des ,Manifests“ hoffe ich Thre Sprache geniigend zu
kennen, um die polnische Arbeiterbewegung ohne Schwierigkeit verfolgen
zu kénnen, und dann kann ich mit Sachkenntnis davon sprechen.

Ich sende Thnen mit gleicher Post zwei amerikanische Zeitungen? iiber
den Selbstmord von S.Pladlewski].

Meine besten Empfehlungen, auch von Frau Kautsky, an Ihre Gattin.

Ihr ganz ergebener

F. Engels

Aus dem Franzésischen.

! Friedrich Engels: .Vorwort zur zweiten polnischen Ausgabe (1892) des ,Manifests der
Kommunistischen Partei* - 2 ,New Yorker Volkszeitung" und ,The Sun”

18 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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120

Engels an Filippo Turati
in Mailand 13%7)

Ausgezeichnet! Vielen Dank, %!
L Grufl
F.E.

London, den 13.2./92

Aus dem Italienischen,
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121

Engels an Edward Aveling

in London
(Entwurf)

[London, erste Februarhilfte 1892]

Mein lieber Edward,

Es war eine klare Vereinbarung, daB ich Ihre Ubersetzung® im Ms.
durchsehen und ihr danach, durch ein neues Vorwort? aus meiner Feder,
den Charakter einer autorisierten Ubersetzung geben sollte.

Nachdem die Herren S. S[onnenschein] & Co. ohne einen von uns beiden
zu fragen und in direktem Widerspruch zu der obigen Vereinbarung ge-
handelt haben, sehe ich mich gezwungen, meinen Standpunkt neu zu iiber-
denken.

Thre Ubersetzung wurde in dem BewuBtsein gemacht, daB ich sie durch-
sehen werde, sie ist also notwendigerweise nur eine Rohiibersetzung; iiber-
dies wiren Sie als Ubersetzer geneigt, sich an den Buchstaben des Originals
zu halten, wihrend ich als der Autor mehr oder weniger von ihm ab-
weichen und dadurch das Buch nicht als eine Ubersetzung, sondern als
eine Originalarbeit lesbar machen kénnte. Nicht das Ms., sondern pagi-
nierte Korrekturbogen in diesem Sinne durchzusehen wiirde in gréfferem
oder geringerem Umfang eine Verinderung in der Paginierung nach sich
ziehen. :

Soweit ich bisher sehen kann, gibt es jetzt fiir mich nur zwei Méglich~
keiten:

Entweder ich unterzieche die Korrekturbogen einer Revision nach
meinem Belieben, genau wie ich auch im Falle Ihres Ms. verfahren wire,
ohne Riicksicht auf die dadurch entstehenden Kosten. In diesem Falle
bleibt unsere urspriingliche Vereinbarung bestehen, die Ubersetzung wird
von mir autorisiert, und ich schreibe ein Vorwort. In diesem Fall miissen
wir vier weitere Exemplare der Korrekturbogen anfordern und nachher
nochmals korrigieren.

1 dje englische Ubersetzung von Engels’ Arbeit ,Die Entwicklung des Sozialismus von der
Utopie zur Wissenschaft* — 2 ,Einleitung zur englischen Ausgabe (1892) der ,Entwicklung
des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft'“
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Oder ich muf} die Korrekturabziige respektieren, was die Paginierung
betrifft, und nur Wortverdnderungen innerhalb jeder Seite machen. In
diesem Fall will ich mein Bestes tun, die Ubersetzung so gut wie maglich zu
machen, aber ich muB es ablehnen, vor der Offentlichkeit irgendwie damit
in Verbindung gebracht zu werden, und behalte mir das Recht vor, sffent-
lich jede Verantwortung dafiir abzulehnen, wenn mir diese auferlegt wiirde.

Selbstverstindlich miifiten die in jedem der beiden Fille entstandenen
Kosten zu Lasten der Herren S. S[onnenschein] & Co. gehen, die sie allein
verursacht haben.®

Bevor ich in der Sache etwas unternehmen kann, muf} ich zu all diesen
Fragen um Ihre schriftliche Entscheidung bitten, o

Aus dem Englischen.

% siche vorl. Band, S.278
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122

Engels an Hermann Engels

in Barmen

Lieber H[ermann],

Es ist mir ganz recht, wenn Du mir den Kontokorrent schon vor dem
30. April schickst, ich méochte in diesem Fall aber um gefl. Anzeige per
Postkarte bitten, nachdem die betr, Dividende eingegangen und wieviel sie
betrigt. Das erledigte alles aufs beste.

Hier haben wir seit gestern prichtiges deutsches. Winterwetter mit
Schnee und Kilte, ich war heute in Richmond einen alten kranken Freund?
besuchen und nachher in der Stadt, das Wetter hat mir die Nerven ordent-
lich aufgefrischt und der Pschorrbriu, den ich darauf getrunken, mir
wunderbar geschmeckt. Grufy an Emma und alle andern.

Dein .
Friedrich
[London] 17./2./92

1 George Julian Harney
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123

Engels an Victor Adler

in Wien

London, 19.Febr. 92

Lieber Victor, :

Neulich, als ich auf Deinen Brief aus Salo endlich antworten wollte,
kam mir ein schwerer Strich in die Quere. Avelings Ubersetzung meiner
+Entwicklung des Sozialismus“, die ich im Ms. vorher revidieren sollte,
war durch Bosheit oder Dummbheit oder beides des Verlegers bereits vorher
gesetzt worden und kam mir in fertiger, umbrochener und paginierter
Revision ‘zu. Bei der hiesigen Gesetzgebung, die den Schriftsteller dem
Verleger an Hinden und Fiiflen gebunden iiberliefert, riskierte ich, daf3 die
Sach ein dieser Form ins Publikum kime und mich unsterblich blamierte,
denn das Ms. war nur ein roher Entwurf. Da muflte alles liegenbleiben,
bis das Ding revidiert und der Verleger avf Umwegen gezwungen war,
sich in die durch ihn selbst verursachten Kosten zu finden. Nun, das ist
jetzt in der Hauptsache iiberstanden, und der erste, der Antwort erhilt,
bist Du.

Sehr haben wir uns gefreut zu erfahren, daf es Deiner Frau besser geht
und die Genesung mit Sicherheit zu erwarten ist. Du hast wahrhaftig Plage
und Arbeit genug, und die Ssterreichische Bewegung braucht Deine volle
Kraft viel zu sehr, als daf3 wir nicht freudig aufgeatmet hitten bei der Nach-
richt, daff Dir hier wenigstens die schlimmste Sorge abgenommen. Aber
Du wirst uns auch erlauben, uns zu freuen, nicht nur als Parteileute, son-
dern auch als Deine persénlichen Freunde, iiber die Aussicht, dafl Dir Deine
Frau in kurzem in voller Gesundheit wiedergegeben wird und daf} eine so
prichtige Frau wie Deine Emma nicht dem schrecklichen Geschick ver-
fallt, das ihr fiir einen Moment zu drohen schien.

Wenn Du aber unter solchen Umstinden in eine Stimmung verfielst, die
Du selbst als katzenjammerlich schilderst, so ist das nur zu begreiflich.
Inzwischen haben die Umstinde Euch Osterreichern ja itber den toten
Punkt weggeholfen, den Du nicht mit Unrecht fitrchtetest. Die geplante
Umwurstelung von Grof3-Wien hat Euch die Handhabe geboten, die Du
mit Deinem gewohnten Takt sofort ergriffen und nach dem von Vaillant
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und unseren Leuten dem Pariser Gemeinderat zuerst vorgelegten Muster
richtig ausgebeutet hast.[%3) (Die Possibilisten haben weiter nichts getan,
als seine Durchsetzung im Gemeinderat zu beschleuniger, indem sie als
Gegendienst sich in anderen Dingen an die Bourgeoisradikalen verkauften,
also aus Dummschlauheit uns einen Dienst taten und obendrein sich thren
eigenen Ruin priparierten.) Wohin ich Dir also den ,Rippenstof3“ geben
soll, von dem Du an Louise schreibst oder thn gar von mir verlangst, ist mir
unklar. Die Franzosen haben ein eigenes Geschick, solchen Forderungen
die richtige politische Form zu geben, und das ist in dieser Sache geschehen.
Auch hier sind die franzésischen Forderungen-teilweise schon' vom Lon-
doner County Council akzeptiert, teils figurieren sie in den Wahlmanifesten
aller Arbeiterkandidaten.3?! Siehe die , Workman’s Times® der letzten
drei Wochen. Da die Wahlen zum -County Council am 5.Mirz hier statt-
finden, spielen diese Manifeste augenblicklich eine grofie ‘Rolle, und' die
+Workman’s Times“, die Du hoffentlich regelmifiig erhiltst, bietet Dir da
allerlei Agitationsmaterial. Und die Sache verdient bis aufs Blut ausgebeutet
zu werden, erstens der Agitation iiberhaupt und der immer mdglichen
Einzelerfolge wegen, dann aber besonders auch zur Beseitigung des sonst
sicheren Hasses zwischen den Wiener Arbeitern und den importierten
Hungerkulis und Lohndriickern. Diesen Punkt hast Du ganz besonders gut
hervorgehoben. v

Euer Tagblatt werdet Ihr mit der Zeit bekommen, miifit es aber in der
Hauptsache selbst schaffen. Bei Eurer Prefigesetzgebung scheint mir der
Schritt vom Wochenblatt zum Tagblatt ein sehr grofier zu sein, der lange
und starke Beine erfordert und Euch ganz anders als bisher in die Hénde
der Regierung liefert, die Euch durch Geldstrafen und Unkosten finanziell
zu ruinieren sucht. Darin beweist sich wieder die ~ im einzelnen tmmer
grofere — Schlauheit Eurer Regierung; die Preuflen sind dazu zu dumm
und verlassen sich auf die brutale Gewalt. Eure Staatsleute sind nur dumm,
wenn sie etwas Grofies tun sollen. Es frigt sich fiir mich, ob Ihr ein Tag-
blatt sechs Monate gegen die Strafkosten halten konntet, und wenn'’s ein-
gehen miifite, wire die Niederlage schwer zu verwinden.

Damit ich aber jedenfalls das meinige tue fiir die Osterreicher, habe ich
mur iiberlegt, da meine Honorare von den im Vorwirts-Verlag erscheinenden
Sachen ohnehin mit einer nicht zu hindernden Sicherheit in die deutsche
Parteikasse flieflen, dafl Euch also alles Honorar von Sachen gebiihrt, die
bei Dietz erscheinen?, und habe den p. p.Dietz demgemdpf3 instruiert. 5

! Vgl. vorl. Band, S. 254



280 123 . Engels an Victor Adler 19, Februar 1892

Rudolf Meyer tut mir leid, nach Deinem Bericht und der seitdem er-~
haltenen Nachricht, dafl er in Mihren sitzt, statt in Palermo, muf} es ihm
sehr schlecht gehen mit seinem Diabetes. Bei all seinem wunderbaren, oft
komischen Grsflenwahn ist er der einzige Konservative, der fiir seine
sozialdemagogischen Pline und sozialistischen Sympathien etwas riskiert
hat und ins Exil gegangen ist; wo er dann gefunden hat, daf} die sterreichi~
schen und franzssischen Aristokraten zwar bedeutend mehr gentlemen im
gesellschaftlichen . Umgang sind als die preuflischen Lausejunker, aber
sonst fiir ihre Bodenrenten und Strebereien usw. mit gleicher Hartnickig-
keit schwirmen. Er ist dahin gekommen, daf} er, als einzig {ibriggebliebener
wirklicher Konservativer, jetzt vergebens nach Leuten sucht, mit denen er
eine wirklich konservative Partei griinden kann.

Tm tibrigen nehmen die Dinge eine kritische Gestalt an. Im Deutschen
Reichstag kriselt es ganz gehorig, Wilhelmchen scheint seine regis volun-
tas!®® mal probieren zu wollen und treibt sogar die Jammerkerle der
Nationalliberalen Partei®!! in die Opposition; Konflikt liegt schon etwas
in der Luft. Dazu in Frankreich Ministerkrise, die fiir uns sehr wichtig -
weil Constans die Inkorporation des Arbeiterhasses ist und sein Fall im
Innern manches @ndert und weil obendrein die erneute Wackelei der
franzésischen Ministerien sehr eklig ist fiir die russische Alhanz, die ohne~
hin in die Briiche geht.

Inl. ist in ,Critica Sociale” erschienen.

Louise schreibt Inliegendes. Sie hat den ganzen Tag Sauerstoff zb-
geschieden ~ auf dem Papier, sie studiert Chemie unter den erschwerenden
Umstinden englischer Lehrbiicher und mangelnder Experimente. .3

2

Nach: Victor Adler,
+Aufsitze, Reden und Briefe®,
Heft 1, Wien 1922.

? Friedrich Engels: , Antwort an den ehrenwerten Giovanni Bovio” —# das Ende des Briefes

fehlt
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124

Engels an August Bebel

in Berlin

London, 19.Febr. 92

Lieber August,

Vor allen Dingen herzlichen Gliickwunsch zu Deinem Geburtstag und
many happy returns of the day, wie man hier sagt, desgleichen zu Deinem
25ihrigen Parlamentsjubildum resp. silbernen Hochzeit mit dem Parlamen~
tarismus, die ja auch dieser Tage sich ereignen soll®2), Nun, Du hast den
Kerlen grade in diesen Tagen gezeigt, was sie an Dir haben, und wir hier
haben viel Freude daran erlebt.

Die Dinge spitzen sich in der Tat in Deutschland zu. Es muf} weit ge-
kommen sein, wenn sich bei den Nationalliberalen®!! wiederholt oppo-
sitionelle Geliiste zeigen und Richter von einer deutschen ,groflen liberalen
Partei” triumen kann®¥!, Die kapitalistische Gesellschaft, die sich den
Staat noch nicht formell unterworfen hat, die die wirkliche Regierung einer
monarchisch-biirokratisch-junkerlichen erblichen Kaste iiberlassen und
sich damit begniigen muf}, dafl im ganzen und grofien doch ihre eignen
Interessen schliefilich entscheiden, diese Gesellschaft, wie sie in Deutsch-
land situiert ist, wackelt zwischen zwei Stromungen: einerseits der Allianz
aller offiziellen und besitzenden Gesellschaftsschichten gegeniiber dem
Proletariat; diese Stromung fithrt schliefllich zur ,einen reaktiondren
Masse” und behilt, bei ruhiger Entwicklung, schliefilich die Oberhand.
Andrerseits besteht eine Strémung, die den alten, aus Feigheit unaus-~
gekdmpften Konflikt immer wieder auf die Tagesordnung setzt, den Kon-
flikt zwischen der Monarchie mit ithren absolutistischen Reminiszenzen,
dem Grundadel und der Biirokratie, die sich iiber alle Parteien erhaben
diinkt, und, ihnen allen gegeniiber, der industriellen Bourgeoisie, die tig-
lich und stiindlich in ihren materiellen Interessen durch diese iiberlebten
Elemente geschidigt wird. Welche von diesen beiden Strémungen momen-
tan die Oberhand behilt, wird durch persénliche, lokale etc. Zufilligkeiten
bestimmt. In diesem Augenblick scheint die zweite in Deutschland zur
Herrschaft kommen zu wollen, wobei dann natiirlich die Industrieksnige
4 la Stumm und die Aktionire der industriellen Gesellschaften grofienteils
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auf seiten der abgelebten Reaktion stehn. Sehr ernsthaft kann ja dieser nun
zum x-tenmal wieder aufgewiarmte Abklatsch des alten Konflikts von 1848
nur dann werden, wenn die Regierung und der Grundadel, auf ihre bis-
herigen Erfolge pochend, ganz tolle Dinge machen. Das halte ich aber nicht
fiir unmaglich, da die kuriosen personlichen Geliiste da oben Unterstiitzung
finden in der steigenden Uberzeugung der Junker, daf} die Industrie die
Rohstoff- und Lebensmittelzslle auf die Dauer nicht tragen kann. Wie weit
dieser Konflikt getrieben wird, hingt, wie gesagt, von personlichen Zu-
falligkeiten ab.

Charakteristisch dabei ist, daf} nach der alten Praxis gehandelt wird:
man schligt den Sack und meint den Esel (oder vielmehr alle beide). Man
schligt auf die Sozialdemokratie, trifft aber nebenbei die Bourgeoisie
tiichtig mit, zunéchst politisch, in ihren seit 60 Jahren prunkend zur Schau
getragnen liberalen Prinzipien und in dem bifichen Anteil, das sie direkt an
der Staatsmacht besitzt, dann aber spiter, wenn’s gut geht, auch Skono-
misch und opfert thre Interessen denen des Grundbesitzes. ,

Eine starke Schwenkung nach rechts scheint also im Zug, und zum Vor-
wand nimmt sie die Notwendigkeit, unsern Aufschwung zu brechen. Was
kann sie uns anhaben? :

1. Sozialistengesetz? Haben wir iiberwunden und wiirden es jetzt, wo wir
moralisch 100% und materiell mindestens 50% stirker als 1.Okt. 1890,
spielend iiberwinden. Wird auch so leicht keine Majoritit finden.

2. Reaktiondre Verbesserung des Strafrechts gegen Presse, Vereine und
Versammlungen? Kann das Zentrum!®4! nicht zugeben und ist ohne das
Zentrum nicht zu machen. 93 Konservative beider Fraktionen®® und
42 Nationalliberale brauchen 66 Zentrumsminner zur Majoritit. Kimen
die, dann wire das Zentrum aufgelsst, und das wire auch was wert. Das
und die kolossale Wut, die solche Riickschrittsmafiregeln im Volk hervor-
riefen, wiirde uns vollauf fiir den angetanen Zwang entschidigen.

3. Wahlrechts- und Geheimabstimmungsbeschrinkung? Kann  das
Zentrum absolut nicht mitmachen, so dumm sind die Pfaffen nicht, sich
selbst die Gurgel abzuschneiden. Und ohne Zentrum fehlen wieder 60 bis
70 Stimmen.

4. Staatsstreichelei? Scheitert an den Fiirsten. Jede Verfassungsver-
letzung bedroht das Reich mit Auflssung, entbindet die Einzelfiirsten aller
Pflichten gegen das Reich. Ja, hitte man sie alle gewonnen fiir so etwas (was
nie geschieht), so miifiten noch ihre Thronfolger = meist unmiindig! ~ zu-
stimmen, wenn der Bestand des Reichs gesichert bleiben soll, also aus-
geschlossen.
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5. Bleibt das einzige wahrscheinliche: schirfere Verwaltungs-, Polizei-
und Gerichtspraxis, wie sie sich in dem unerhsrten Peus-Urteil 4% ankiin-
digt. Das halten wir auch schon aus und lernen uns bald darauf einrichten.
Mboglicherweise kann man das noch durch den ordiniren Belagerungs-
zustand verschonern, aber der ist nur fiir die ersten Wochen gefahrlich,
nachher schlift er von selbst ein und kann doch nur fiir einzelne Reichs-
teile erklirt werden; zudem wird die Bourgeoisie den auch satt und kann
dadurch noch mehr in die Opposition getrieben werden.

Also wenn die Herren Preufien nicht noch ganz andre, neue, geniale
Erfindungen machen, sozusagen intellektuelle und moralische Mitrailleusen
und Maximgeschiitze, dann werden sie uns schikanieren kénunen, aber uns
stets mehr niitzen als schaden. Ein bifichen unverfilschte Junkerherrschaft
kénute gar nicht schaden. Aber ich fiirchte nur, die Leute sind nicht stramm
genug dafiir; Geliiste genug, aber keine hinreichende Kraft, der Geist ist
willig, aber das Fleisch ist schwach. Das ist ja das Pech, daf} bei uns beide
Seiten, Junker wie Bourgeois, so elend schlapp sind.

Deine Rede gegen Stumm von Freitag, 12./2., habe ich gestern abend mit
wahrem Entziicken gelesen, diese Improvisation war famos, und man sieht,
wie sie einschlug.®®”! Auf die heute angekommne Militirrede freue ich
mich ebenfalls enorm. 248!

Sehr erfreut hat uns Deine Anzeige, daBl Du gegen 10. oder 11, Apnl
hier sein wirst — es ist alles in Ordnung fiir Dich, und wenn Schorlemmer
kommen sollte, so kénnen wir den auch unterbringen, das ist besorgt. Die
Hummermayonnaise wird Dir nach Deinem heutigen Brief an Louise wohl
auch wieder gesichert sein; ich hatte sonst schon ein kleines Planchen aus-
gearbeitet fiir den Fall, das wird aber wohl nicht mehr nétig sein. Auch fiir
die Austern iibernehme ich die Verantwortlichkeit und ditto fiir die Aus-~
wahl der Getrinke dazu. Gliicklicherweise schwérmt Louise nicht weniger
fiir diese beiden Geniisse als Du und ich, und auf dieser Basis ist immer eine
Verstindigung moglich. Daf} sie eine Hexe ist, das weif3 sie selbst und ist
nicht wenig stolz darauf, denn sie sagt, in Wien seien alle Hexen liebens-
wiirdig. Und unter uns gesagt, glaub’ ich, Du und ich wiirden uns nicht so
gut mit ihr vertragen, wenn sie keine Hexe wire.

Was nun aber den Otto Wigand angeht, so kann ich nur w1ederholen, daf}
bis zur Erledigung des 111.Bandes ,Kapital“ ich mich auf nichts einlassen
kann, das mir Arbeit kostet. Die mir tiglich aus aller Herren Lindern zu-
strsmenden Briefe und sonstigen laufenden Geschifte halten mich ohnehin
genug auf, also laf3t mich doch endlich mal diesen Alp von der Brust ab-
wiilzen, damit ich wieder Bewegungsfreiheit kriege. Und ich bin grade an
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einemn Abschnitt, wo ich ein paar Monate ganz ungestért frei haben muf}, um
damit fertig zu werden. Wenn Dietz sich persénlich mit Wigand iiber die
Sache! besprechen will, ohne mich irgendwie zu binden, so mag er das tun,
wenn er glaubt, ein Resultat zu erzielen, Er kann sagen, er habe Grund an-
zunehmen, daB ich glaube, er, Dietz, habe bessere Vertriebsmittel fiir eine
Neuauflage als Wigand und sei geneigt, ihm, Dietz, den Verlag zu tiber-
lassen, falls er sich mit Wligand] einige. Nur kann ich 1. nicht durch Dietz’
Auslassungen gegeniiber Wigand mich im voraus gebunden erkliren und
2. nicht ihn als meinen Vertreter zu W[igand] schicken. Offiziss, aber nicht
offiziell! Er soll ihn ausforschen und, wenn die Bedingungen ihm passen
(so daf] sie fiir mich, d. h. fiir Parteizwecke, ein den Umstinden angemefines
Honorar iibriglassen), nur zugreifen, dann werde ich ihn sicher nicht im
Stich lassen. Nur méchte ich nicht zwischen zwei Stiihle gesetzt werden,
d.h. dafl Wigand nicht will und Dietz nicht darf.

Es ist ein wahres Plisier, daf} jetzt wieder Leben in die Bude kommt.
Wer weif}, ob bei der regierenden Leidenschaftlichkeit nicht Euer Reichs-
tag und die franzésische Kammer doch beide aufgelsst werden. Was
Befires konnte uns nicht passieren. Was ich aber nicht begreife, daf} jetzt,
wo im Reichstag wirklich entscheidende Schlachten geschlagen werden,
Liebknecht im Dresdner Froschteich!3%!sitzt. Ich gibe doch zehn sichsische
Mandate fiir das Recht, jetzt im Reichstag ein Wort mitzusprechen,

Wer weif} iibrigens, ob man nicht auch aus Parteikreisen schiichterner
Art uns beide anklagt, unzeitig aus der Schule geschwatzt und drohende
Reaktionsmafiregeln provoziert zu haben! Mein Artikel in der ,Nfeuen]
Z[eit]"? hat gesessen, das beweist das hartnickige Schweigen der Bourgeois-
und Regierungspresse, die sonst ja gleich bei der Hand sind, iiber so was
herzufallen. Er ist inzwischen italienisch, polnisch und ruminisch- er-
schienen und hat mich in Italien in eine Polemik mit dem alten wohlwollen-
den Esel Bovio verwickelt®,

Frau Julie kann ich leider nicht gleich heute auf ihren llebenswurdlgen
Brief antworten, da ich den ganzen Morgen eine Konferenz mit Aveling
wegen Vergleichung seiner Ubersetzung der ,Entwicklung des Soz[ialis-
mus]” hatte und dieser Brief, um Dich Montag zu treffen, heute, Samstag,
abgehn muf}. Ich werde aber bei nichster Gelegenheit dies nachholen, und
einstweilen kann ich nur wiederholen, wie leid es uns tut, dafl wir sie nicht
auch hier sehn werden. Nun, das kommt auch noch!

Herzliche Griifle. Dein . E

t Sjehe vorl. Band, S.263 - 2 ,Der Sozialismus in Deutschland” ~2 siehe vorl. Band, S.272
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125

Engels an Laura Lafargue
in Le Perreux

London, 5.Mirz 1892

Meine liebe Laura,

Heute kann ich nicht mehr tun, als mein Paul gegebenes Versprechen
erfiillen und Dir inliegenden Scheck iiber £ 15 fiir die Miete schicken, der
auf Deinen Namen ausgestellt ist, so dafl durch Pauls Abwesenheit keine
Verzégerung einzutreten braucht. Ich habe Deinen Brief erhalten und
werde in einigen Tagen antworten — ich bin mit Arbeit iiberhduft ~ Sonnen-
schein hat durch irgendein Versehen den Rohentwurf von Edwards Uber-
setzung meiner ,Entwicklung des Sozialismus“? zum Druck geschickt, und
nun fillt mir die ganze Korrektur dieses Rohentwurfs zu und muf} natiirlich
schnell erledigt werden. Dann war Percy die ganze Woche hier, er fuhr
gestern ab, dann traten andere Unterbrechungen in der Arbeit ein. Heute
ist Tussy in Sachen der Union!®”! nach Plymouth gefahren, und Edward
wird den ganzen Tag bei uns sein; ich muf3 deshalb diesen Brief fertig haben
und abschicken, ehe er kommt.

Ich freue mich iiber die das ,, Tageblatt” betreffenden Nachrichten, und
diesmal kann es ein Erfolg werden, wenn unsere Freunde die entsprechenden
Vorsichtsmafinahmen treffen, um nicht wieder gerade in dem Augenblick
hinausgeworfen zu werden, wo die Zeitung anfingt, sich bezahlt zu
machen.®%! Aber die Dinge stehen jetzt besser, hinter ihnen steht jetzt eine
Macht, und das #ndert die Sache - sie miifiten aber trotzdem dafiir sorgen,
ihre Position in der Zeitung zu festigen.

Ich wiirde mich freuen, wenn Paul mich etwas iiber die Position der
verschiedenen Gruppen der Sozialisten und ,Auch-Sozialisten“? in der
Kammer informierte - die Blanquisten, Possibilisten, die Gruppe Millerands
und die Ex-Boulangisten. Ich las im gestrigen , Intransigeant”, daf} Paul
und Ferroul eine Versammlung besucht haben, die sich hauptsichlich
aus Blanquisten-Boulangisten zusammensetzte, und wenn er mit ihnen

1 In der Handschrift deutsch: , Entwicklung des Sozialismus” — % in der Handschrift deutsch:
»Auch-Sozialisten”
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zusammenarbeitet, so ist 100 gegen 1 zu wetten, dal Hyndman sie in der
»Justice” angreift; die Sache wird jedenfalls hier diskutiert werden, und
mir werden verschiedene Versionen zugetragen werden — deshalb muf ich
vorbereitet sein.,

Mit meinem néchsten Brief wirst Du hiichstwahrscheinlich einen Mahn-
brief von Louise wegen weiterer Beitrige fiir die ,A[rbeiter]innen-Zeitung*
erhalten.

Griifle Deine ganze zahlreiche Familie!

Immer Dein

F.E.

Aus dem Englischen.
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126

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 5. Mirz 92
Lieber Baron, ‘ ‘ ' '
Dein Ms.[3%] geht heute registriert ab. Ich habe nur di¢ ersten 16 Seiten
lesen kénnen. Von dieser Einleitung wiirde ich das meiste streichen. Die
Griinde, weshalb ein Programm eines Kommentars bediirfen mu8 etc. etc.,
kurz, alle diese Deine Erwigungen, warum die Broschiire geschrieben wird,
schwichen den Eindruck und halten den Leser vom Weiterlesen ab. In
medias res mufit Du gleich von vornherein gehn, das ist die beste Recht-
fertigung. Uber denPlan des iibrigen, des Hauptteils, kann ich nicht urteilen.
Ich bin so erdriickt von allen Arten Arbeiten, daf} ich nicht weif}, wo aus
noch ein. Lauter Lumpereien, aber zeitfressend, daf} es eine Schande ist.
Ich schmachte nach Zeit fiir den 111.Band?, und sie wird mir tagtiglich
uniter den Handen weggestohlen. Well, wir kommeén doch noch dazu.

»Nleue] Z[eit]” mit meinem Artikel? in 10 Ex. dankend erhalten.

Den Namen Hodgskin und die Zahl 1824 berichtige einfach in der Neu-
auflage und sage in einer Note, im Original stehe so und so, -offenbar
Schreib- oder Druckfehler.®5!!

Menger ist und bleibt ein Esel. Seine ganze Kritik des biirgerlichen
Rechts®? ist nichts als eine Apologie des ,Polizeistaats” gegeniiber dem
+Rechtsstaat“. Das Recht ist allerdings schirfer und strenger, besonders
das biirgerliche, als die Polizeiwillkiir, die ja manchmal auch human tun
kann, eben weil sie Willkiir ist. Hatte ich Zeit, ich wiirde dieser nur in
zuriickgebliebnen Lindern wie Deutschland und Ostreich méglichen
Rederei bald ein Ende machen.

Daf8 Du auf den Luther eingehst?®, freut mich. Zeit hat’s ja.

Den Brief von Cunow zuriick, mit Dank. Ich bin begierig auf seine
Klassenverarbeitung. In den peruanischen Gentilsachen hat er einiges sehr
hiibsche entdeckt. Er hatte mir die Sachen geschickt, und ich habe ihm
gedankt,

1 des , Kapitals“ ~ 2 ,Der Sozialismus in Deutschland“ - 2 siehe vorl. Band, S. 260
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Die Markenverfassung der Peruaner) erhiltst Du auch - ich habe sie
soeben herausgesucht.

Ich glaube nicht, dafl Du vorderhand gefihrdet bist. Die Berliner Ge-
liiste sind so wackelig und vielseitig, daf} keins zur wirklichen Befriedigung
kommt - jetzt sind die liberalen Bourgeois plétzlich béte noire?. Der Li-
beralismus ist die Wurzel des Sozialismus, will man also radikal verfahren,
so muf} man den Liberalismus kaputtmachen, dann verdorrt der Sozialismus
von selbst. Dies ausgezeichnet schlaue Mangver kénnen wir uns einstweilen
mit stiller Heiterkeit ansehn. Sind erst die liberalen Philister wild gemacht,
und sie scheinen wirklich in die Wut wider Willen hineingejagt zu werden,
dann ist’s auch mit Schreckschiissen gegen uns vorbei. Abgesehn davon,
daf} es auch Machthaber in Deutschland gibt, denen dieser Berliner Wind
anjenehm sein diirfte, um sich ihm gegeniiber wohlfeil populdr zu machen
und fiir Partikularismus und Reservatrechte!®®! Kapital herauszuschlagen.
Als die Berliner Straflenaufliufe'®54! anfingen, war ich nicht ohne Besorgnis,
es konne sich daraus die so heif ersehnte Schieflerei entwickeln, als aber die
Krawaller den jungen Wilhelm® anhochten und dieser damit beruhigt war,
war alles in Ordnung — wenn erst die ,Kélner Zeitung” neben Peus4¢!
brummt, dann kann's hiibsch werden. 3%}

‘Also meine Ansicht ist, daBB, wenn Gefahr ist, so ist sie vor allem auf
Preufien beschriinkt, und je gréfer sie dort wird, desto besser geht's Euch
in den Kleinstaaten. '

Jetzt muB ich noch an Sorge schreiben® - amerikanische Post heute - also
farewell”. Aveling, der eben gekommen, griifit bestens. Grufl von Haus zu
Haus,

Dein
F.E.

¢ der schwarze Mann -5. Wilhelm II. ~ % siehe vorl. Band, S. 289 - 7 leb wohl
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127

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

London, 5 Mirz 92

Lieber Sorge,

Deine Briefe vom 15., 22., 29. Jan., Postkarten vom 2., 4., 13.Febr. er-
halten. Auch die Zeitungen wegen Anna'. Selbige ist offenbar an der Mode-
krankheit, am Grsflenwahn, kaputtgegangen. Sonderbar, diese Art Leute,
dhnlich wie Hartmann und andre, taugen fiir eine Tat - good, bad or indif-
ferent? -, und ist die abgemacht, so ist, wie Schorlemmer sagt, nix mehr ze
wolle.

Deinen letzten Artikel in der ,Nfeuen] Z[eit]" 35! habe ich leider noch
nicht die Zeit gehabt zu lesen, muf} aber dran, da ich nur durch Deine Hiilfe
die amerikanische Entwicklung verfolgen kann, ohne auf Abwege zu ge-
raten.

Ich bin schauderhaft tiberbiirdet mit allerlei Arbeiten und Lumpereien.
Du solltest den Haufen deutscher, franzssischer, italienischer, spanischer,
polnischer, russischer, dinischer, amerikanischer, englischer und zuweilen
ruminischer Zeitungen sehn, die mir zukommen und die ich doch wenigstens
ansehn muf}, um au courant® der Bewegung zu bleiben. Daneben wirkliche
Arbeiten, die mir den Rest von Zeit wegfressen. Und die Korrespondenz!
ich habe fiir eine Woche genug aufgespeichert. Und da soll der I11.Band*
fertig werden. Es ist schindlich. Aber es wird doch durchgesetzt. Nur miifit
Ihr Geduld haben, wenn ich mal die Korrespondenz aussetze.

In Frankreich geht’s sehr gut. Lafargue benutzt seine Didten und seinen
Eisenbahnfreipafl, um das ganze Land zu bereisen, von Lille bis Toulouse
aufzuregen, und mit brillantem Erfolg. Alle andern sozialistischen Frak-
tionen sind von der unsern!®! in den Hintergrund gedringt, auch in Paris
treten die Possibilisten'4?! dank ihres innern Geziinks und des energischen
Auftretens der Unsern mehr und mehr zuriick. Man denkt wieder an ein
tigliches Journal als Parteiorgan, das jetzt befire Chancen hat. Sehr gut
ist, daf3 Constans vom Ministerium des Innern fortgejagt, der Kerl wollte

1 Stanistaw Padlewski -2 gute, schlechte oder unbedeutende-? auf der Hohe - 4 des . Kapitals®
19 Marx/Engels, Werke, Bd, 38
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mit Gewalt Schieflereien provozieren, die konnen wir nicht gebrauchen.
Da am 1.Mai unsre Demonstration mit den Munizipalwahlen in ganz
Frankreich!®?) zusammenfillt, ist jedem Minister, der nicht auf den
Augenblicks-éclat spekuliert wie Constans, das Schieflen verboten.

Hier geht die alte Krakeelerei voran, aber trotzdem arbeitet sich die
Sache durch, echt angelsichsisch, langsam aber sicher. Es verliuft immer
alles in einzelne kleine Kampfe, die nicht kurz zusammengefafit werden
konnen, bis ein Resultat da ist. Augenblicklich handelt es sich um die Mai-
feier. Unsre Leute hier, der Trades Council 1% (die altfrinkischen Trades
Unions) und die Social Democratic Federation'®?! dort als unsre Gegner -
die beiden Feinde vom vongen Jahr haben sich gegen uns verbriidern
miissen, was auch schon ein Erfolg. Wir haben den Hyde Park im Besitz.
Possession is.nine pomts of the law.’ Wie's weltergeht wird sich zeigen.
Wahrschemhch haben wir die Gasworkers!®7!, eine Anzahl kleiner Unions
und die Radical Clubs'®8! (fast nur Arbeiter) auf unsrer Seite — wie’s dann
weltergeht mu sich zeigen.

+ Nun aber Deutschland: Da geht es so famos, daf} wir es gar nicht besser
wiinschen kénnen, trotzdem daB wahrscheinlich auch bald derbere. Hiebe
fallen werden. Wilhelmchen® war von Anfang an ein Prachtexemplar von
einem ,Letzten des Stammes®, der die Dynastie und Monarchie ruiniert
wie keiner. Nun aber ist seine Verriicktheit akut geworden, und sein
Gréflenwahn lafit ihn nicht schlafen und nicht schweigen. Zum Gliick
richtet sich die regis voluntas, die so gern. suprema lex(®! wiirde, heut
gegen uns und morgen gegen die Liberalen, und nun hat er gar entdeckt,
daf} alles Pech von den Liberalen kommt, deren Abkémmlinge wir sind -
das haben th seine Pfaffen belgebracht Und jetzt verfolgt er die ,Kol-
nische* wegen Majestiitsbeleidigung®®®! und ruht und rastet nicht, bis der
zahme deutsche Philister in die Opposmon gejagt wird. Was konnen wir
Befires verlangen! Vor 4 Wochen, als die Stumm-Rede im Reichstag!®7!
fiel, konnte man noch an eine neue Sozialistengesetz-Vorlage denken, aber
jetzt geht das auch nicht mehr, denn Wilhelm ist erboster iiber die Oppost-
tion der Bourgeois gegen sein Pfaffenvolksschulgesetz!®?! als gegen alle
Sozialdemokraten, und eher lifit er uns in Ruh’, als er jenen eine Konzession
macht. In den Parlamenten sind es ja auch grade die biirgerlichen Parteien,
die ihm die meiste Opposition machen, nicht wir 35 Mann im Reichstag,
und in der preuflischen Kammer sitzen wir ja gar nicht. Trotzdem kann es
auch fiir uns einige harte Kdmpfe setzen, aber was konnte Befires kommen,

5 Besitz ist gleich neun Zehntel Recht, ~ & Wilhelm 1.
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als daf} die Krone sich mit Bourgeois und Arbeitern gleichzeitig auf einen
unhaltbaren Fuf} setzt! Die Minister sind alles Leute zweiten und dritten
Rangs, Caprivi ist ein braver Knote, aber seiner Stellung nicht gewachsen,
und Miquel wird auch nicht kliiger dadurch, daf} er tiglich mehr Dreck
frifit. Kurz, wenn die Sache so vorangeht, so kann’s bald eine Krise setzen.
In Preuflen und im preufiisch-deutschen Reich kann man sich einen horn-
tollen Monarchen” nicht jahrelang gefallen lassen wie in Bayern, und es
sollte mich nicht wundern, wenn man Wilhelmchen demnichst ein eignes
Narrenhaus einrichtete. Und dann eine Regentschaft — das wire grade, was
wir brauchten. '

Uber Ruflland und die haute politique® habe ich meinem Artikel der
+N[euen] Zeit"? nichts zuzusetzen. Herzliche Griifle von Aveling, der grade
hier ist — Tussy ist auf Agitation in Plymouth. Louise legt zwei Zeilen bei.
Griifl Deine Frau herzlich, und haltet Euch wohl.

‘ Dein
F.E.

7 Ludwig I1. - ® hohe Politik - * ,Der Sozialismus in Deutschland*
19*°
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128

Engels an August Bebel
in Berlin

Lieber August, London, 8. Marz 1892

Wir haben uns alle sehr gefreut, daff Dein Parlamentsjubilium so heiter
verlaufen 1st.®*4?) Was die Adresse angeht, so hab’ ich allerdings auf Wunsch
einen Entwurf hingeschickt?, der mir selber — da ich auf die mir unbekann-
ten Spezialwiinsche einer mir persgnlich ebenfalls grofienteils unbekannten
35kophigen Fraktion Riicksicht zu nehmen hatte — recht matt vorkam und
von dem und dessen Schicksalen ich bis dahin kein Wort gehart hatte. Die
Franzosen haben Dir eine, im heutigen ,Socialiste” abgedruckte, gemacht,
die freier von der Leber weg sprechen konnte.!3%01

Also Ll[ie]bklnecht] ist aus dem Dresdner Froschteich herausgewor-
fen.!3%%) Bei der Kleinlichkeit dieser Philister war kaum anderes zu erwarten.
Vorwinde finden sich immer, die Rachsucht der Esel hat eine kleine per-
sonliche Befriedigung erhalten, Vorteile haben sie ja absolut keine davon.
Ubrigens hat sich der , Viorwiir]ts* in der letzten Zeit entschieden gebessert.

Ich bin froh, daf} die Berliner Krawalle voriiber sind und daf} unsre
Leute sich so stramm davon zuriickgehalten haben.!®4! Ein bifichen Schie-
flerel konnte immer sich ereignen, und das hitte geniigt, uns allerlei Un-
annehmlichkeiten zu bereiten. War in Berlin geschossen worden, so waren
die Nationalliberalen®! imstande, das Volksschulgesetz!®3®! mit Begeiste-
rung zu votieren und die wechselnden Zornesstromungen gewisser Leute
definitiv auf uns zu richten. Die sich allmahlich immer mehr vorbereitende
eine reaktionire Masse kénnen wir jetzt noch nicht gut gebrauchen; unser
Interesse ist, solange wir nicht selbst aktiv Geschichte machen kinnen, daf}
die geschichtliche Entwicklung nicht stillsteht, und dazu brauchen wir den
Krakeel der biirgerlichen Parteien untereinander. Und dazu ist das jetzige
Regime unbezahlbar, das besorgt uns diese Lage. Wird aber zu frith ge-
schossen, d.h. ehe die alten Parteien sich fester ineinander verbissen haben,
so werden sie zur gegenseitigen Versshnung und zur einmiitigen Front gegen
uns getrieben. Das kommt so sicher wie 2 X 2 = 4, und wenn’s kommt, wenn

1 Vgl. vorl. Band, S. 254
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wir etwa doppelt so stark sind wie jetzt, kann’s auch nicht mehr schaden.
Obwohl, wenn's auch jetzt schon kdme, das persénliche Regiment schon
wieder fiir Krawall unter den Gegnern sorgen wiirde. Aber besser ist besser.
Es geht jetzt so famos, daf} wir nur ungestérten Fortgang wiinschen kénnen.

Die Geschichte mit den Arbeitslosen kann allerdings nichstes Jahr
schlimmer werden. Das Schutzzollsystem hat eben genau dieselben Resul-
tate gehabt wie der Freihandel: Uberfithrung der einzelnen nationalen
Mearkte, und zwar fast iiberall — nur hier noch nicht so arg wie bei Euch.
Aber auch hier, wo wir seit 1867 zwei bis drei kleine schleichende Krisen
iiberstanden, scheint sich endlich wieder eine akute Krisis vorzubereiten.
Die kolossalen Baumwollernten der letzten 2-3 Jahre (bis iiber 9 Millionen
Ballen per Jahr) haben die Preise so gedriickt wie zur drgsten Zeit der Krise
von 1846 und driicken dabei kolossal auf die Produktion, so daf} die hiesigen
Fabrikanten iiberproduzieren miissen, weil die amerikanischen Pflanzer
iiberproduziert haben! Dabei verlieren sie in einem fort Geld, weil bei den
fallenden Rohstoffpreisen ihr aus teurer Baumwolle gesponnenes Produkt
immer schon entwertet ist, wenn es an den Markt kommt. Das ist auch die
Ursache des Notschreis der deutschen und Elsasser Spinner, davon aber
schweigen sie im Reichstag. Auch in andern Industriezweigen geht’s hier
nicht besonders mehr, die Eisenbahneinnahmen und Ausfuhren von
Industrieprodukten nehmen seit 15 Monaten entschieden ab, so daf} es auch
hier nichsten Winter wieder eklig werden kann. Eine Besserung in den
kontinentalen Schutzzollstaaten ist kaum zu erwarten, die Handelsvertrige
konnen einige momentane Abhiilfe bringen, aber das gleicht sich in Jahres-
frist schon wieder aus. Und wenn nichsten Winter derselbe Krawall in
Paris, Berlin, Wien, Rom, Madrid auf grofierm Fufl wieder beginnt und
von London und New York dasselbe Echo zuriickklingt, kann’s ernstlicher
werden. Dann aber ist das Gute, da3 wenigstens in Paris und London
Stadtrite sitzen, die thre Abhingigkeit von ihren Arbeiterwihlern nur zu
gut kennen und die den schon heute durchfithrbaren Forderungen: Be-
schiftigung bei 6ffentlichen Arbeiten, kurze Arbeitszeit, Lohn nach Forde-
rung der Fachvereine etc. etc., um so weniger ernsten Widerstand ent-
gegensetzen, als sie darin das einzige und beste Mittel sehn, die Massén vor
schlimmeren sozialistischen — wirklich sozialistischen — Ketzereien zu be-
wahren. Wir werden dann sehn, ob die nach Klassen und Zensuswahlrecht
gewihlten Berliner und Wiener Stadtrite nicht nolentes volentes? nach-
zappeln miissen.

2 wohl oder iibel
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Im gestrigen ,Standard” steht ein Telegramm aus Petersburg: Wilhelm?®
sei nach der Brandenburger Landtagsrede von einem Herrn aufmerksam ge-
macht worden, dafl dem vorhergesagten ,Ruhm* doch auch Rufiland ent-
gegenstehe. Darauf habe W[ilhelm] geantwortet: I shall pulverize Russia -
wahrscheinlich: ich werde Rufiland zermalmen. Schuwalow habe dies ge-
hért und, nachdem er sich von der Authentizitit des Berichts tiberzeugt, es
an seinen Kaiser berichtet. Alexander habe darauf bei erster Gelegenheit den
Schweinitz vorgenommen und ithm den Auftrag gegeben: Sagen Sie Threm
Kaiser, wenn er wieder Lust haben sollte, Ruflland zu zermalmen, wiirde ich
thm mit Vergniigen eine halbe Million Soldaten iiber die Grenze schicken.

Samstag? hat Rufiland hier in London einen Sieg erfochten, der ihm
aber jetzt nichts mehr niitzt. Bei den Grafschaftsratswahlen (in London
heifit Grafschaftsrat, was sonst Stadtrat heifit) hier haben die Liberalen
einen ganz eklatanten Sieg erfochten, und es ist kein Zweifel mehr, wenn
iiberhaupt noch einer war, dafi Gladstone nach der Parlamentsneuwahl ans
Ruder kommt. Gladstone aber ist fanatischer Russenfreund und Antitiirk
und Anti8streicher, und sein Regierungsantritt wire ein neues Kriegsmotiv
fiir Alexander gewesen, da er die wohlwollende Neutralitit Englands und
daneben Englands Druck auf Italien, um dies ebenfalls neutral zu halten,
bedeutet hitte. Die Hungersnot und die hoffentlich daraus sich ergebenden
innern Konflikte in Rulland schneiden alledem den Stachel aus, wenn nicht
eben - Tollheiten passieren, die diesseits und jenseits der russischen Grenze
immer nicht ganz unméglich sind.

Im iibrigen ist fiirs Inland hier der Sleg der Liberalen ganz gut Die
Konservativen sind nur etwas wert, wenn sie einen Kerl wie Disraeli an der
Spitze haben, der die ganze Partei an der Nase herumfiihrt und sie das
Gegenteil tun lafit von dem, was sie eigentlich will. Die jetzigen Fiihrer
sind reine Esel und Gigerl, die sich von den Lokalfiihrern der Partei, d.h.
den Dummsten der Dummen, das Programm machen lassen. Zudem ver-
schlissen und matt durch 6 Jahre Regierung. Da mufl Abwechslung sind,
und. das ist auch am Ende alles, was die ganze Farce bedeutet.

Ede erzihlt mir, Mehring habe ihm geschrieben, weder die ,,N[eue]
Zleit]* noch ,Vorwl[ar]ts" nihme von seinem Anti-Richter die geringste
Notiz, auch die andre Parteipresse nicht, und das sei unverzeihlich, er habe
Lust, sich von der ganzen Politik zuriickzuziehn usw. Ich begreife, dafl
diese sozialdemokratischen Gepflogenheiten einem in der literarischen
Mache eingelebten Autor - es soll dies kein Tadel sein, so was ist ja in der

3 Wilhelm II. -4 5. Mirz
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Bourgeoispresse, auch der blof} literarischen, nicht nur'Regel, sondern
Existenzbedingung —, also einem Mann, der in der nichtsozialdemokratischen
Presse grofl geworden ist, sehr fatal sein miissen. Aber da miifiten wir alle
ja auch einen Klageruf erheben; es geht Dir, mir, allen andern ebenso. Und
trotzdem, so unangenehm dies auch-marichmal dem einzelnen sein mag,
halte ich diese vornehme Gleichgiiltigkeit-unsrer Presse doch fiir einen ihrer
gréBten Vorziige. Mehrings Sachen werden auch gekauft und gelesen, ohne
daB der ,, V]orwirts]” sie poussiert, und es ist besser fiir gar nichts' Reklame
zu machen, als fiir den vielen Parteischund, der leider Gottes auch in-die
Welt geschickt wird. Und wird eins hervorgehoben, so wiirde nach bekann-
tem demokratischen Anstand auch fiir alles andre',,gleiches Recht fiir alle*
verlangt. Da will ich doch lieber die Clelchberechtlgung des Nlchterwahnt-
werdens iiber mich ergehen lassen. :

Aber was Eure Leute tun kénnten: mit M[ehrmg]s Verleger ein bllhges
Abkommen wegen hiufigem und regelmifligem Annoncieren treffen. Das
ist aber wieder die grenzenlose geschiftliche Unbeholfenheit, die unsern
Zeitungsleuten nun einmal in den Knochen steckt.

Dieser Tage fiel mir iibrigens Mehrings , Deutsche Soc[ial]Jdemokratie®,
3. Auflage, in die Hand, und ich habe den hlstorlschen Teil durchgesehn Er
hat sich in ,Kapital und Presse® allerdings etwas lelchthch iiber diesen
Zwischenfall hinweggeholfen. ! Aber uns kann's recht sein, wir- brauchen
ihm nichts nachzutragen, ob er sich selbst was nachzutragen hat, ist seine
Sache, das geht uns nichts an. Ich wiirde an seiner Stelle die Wendung ganz
offen anerkannt haben; darin liegt absolut nichts Blamables, und man er-
spart sich viel Krakeel, Arger und Zeit. Es wire iibrigens Unsinn, wenn er
wirklich an Riickzug aus der Politik denken sollte, er tite damit nur den
Machthabern und Bourgeois einen Gefallen; seine Leitartikel in der
+N[euen] Z[eit]“ sind in der Tat ganz famos, und wir lauern jedesmal mit
Begierde darauf. Solche Schneid soll man nicht einrosten lassen oder an
lausige Belletristen verschwenden.

Siegel hat uns allen sehr gut gefallen. Das ist doch mal wieder ein
deutscher Arbeiter, mit dem man sich vor allen andern Nationen sehn
lassen kann. Daf} er fortgegangen, um den ganz ausnahmsweise scharfen
und systematischen Verfolgungen zu entgehn, kann man ihm nicht ver-
denken. Die Bergleute, eben weil sie erst in die Bewegung eintreten, werden
extra scharf verfolgt, und die Opfer kénnen sich keineswegs noch auf die
Unterstiitzung der Berufsgenossen verlassen ~ aus demselben Grund, die
Solidaritdt ist noch nicht durchweg anerkannt. Cunninghame-Graham und
Keir Hardie haben ihm in Schottland Arbeit verschafft, seine Familie kommt
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nach; die Gesellschaft, bei der er arbeitet, schiefit thm das Geld vor und
zieht’s vom Lohn ab. Nun aber wird ihm das doch schwer werden abzu-
arbeiten. Ich habe ihm fiinf Pfund fiir Reise nach Schottland und erste
Einrichtung gegeben, kann aber schwerlich mehr tun. Wire es nicht an-
gemessen, wenn [hr ihm einen Zuschufi, sage 100-150 Mark, bewilligtet?
Ich habe Schraders Briefe an ihn gelesen, von da hat er schwerlich etwas zu
erwarten.®2! Uberlegt Euch die Sache.

Aus dem beiliegenden Hexenkiichenzettel wirst Du ersehn, dafi Deine
Hummermayonnaise, um mich mit Arnold Ruge auszudriicken, mit ,der
Kraft des wahren Verlaufs” ihrer Zeit in die Erscheinung und alsdann in
das ihr folgende Moment der Verschwindung treten wird. Hoffentlich wird
dieser dialektische Prozefl dann auch durch eine ungestért verlaufende
Negation der Negation gekront werden,

Herzlichen Gruf}.

Dein
F.E.

Am 10.April ist Palmsonntag. Am 8. spitestens kannst Du abreisen
und bist dann am 9. abends, Samstag, spitestens hier. Das wire das beste
und bequemste. Zur Thronrede braucht man Dich nicht. Also am 9. er-
warten wir Dich hier,
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129
Engels an Julie Bebel

in Berlin

London, 8. Mirz 1892

Liebe Frau Bebel,

Leider komme ich erst heute dazu, Thnen fiir Thren lieben Brief vom
18./2. zu danken, wobel ich aber gleichzeitig in dem unangenehmen Fall
bin zu konstatieren, daf} Sie definitiv beschlossen haben, IThre Tochter in
St. Gallen, statt uns hier, mit Ihrem Besuch zu erfreuen. Nun, wir kénnen
es Thnen nicht verdenken, daf3 Sie lieber zu Frau Simon gehn, und trésten
uns mit der Hoffnung und festen Erwartung, dafl wir Sie um so sichrer im
Friihjahr 93 (oder Sommer?) bei uns sehn werden. Dann, im Sommer, sind
die Kamine zugedeckt und die Plumpuddings strengstens verboten, auch
die Ncbel sind nur sehr selten, und so sehn Sie England von seiner vorteil-
haftesten Seite, wenn auch ein maliziéser Franzose einmal gesagt hat, der
ganze englische Sommer bestehe aus drei sehr heifilen Tagen und einem
Gewitter, und damit sei’s alle. Daf} dies aber eine bsswillige Ubertreibung,
dies zu beweisen geben Sie uns hoffentlich nichstes Jahr Gelegenheit. Auch
werden Sie sich dabei iiberzeugen konnen, daff man hier auch ohne Eng-
lisch ganz gut fortkommt.

Ob ich aber nach Deutschland komme, wie Sie meinen, das hingt doch
bei den jetzigen wechselvollen Zeitlduften von allerlei Dingen ab, die nicht
unter meiner Kontrolle stehn, die schne Zeit der ersten Liebe des neuen
Kurses'3%! zu allen denen, die Bismarcks Zorn erregt, ist lingst verduftet,
und man kann nicht wissen, was von jetzt an bis zum Sommer noch alles
passiert. Ich iiberlasse das alles also einstweilen dem Zufall und warte
einstweilen ab, ob mich das Schicksal diesen Sommer nach Deutschland,
nach Norwegen, nach den Kanarischen Inseln, wohin man mich auch
haben will, oder sonstwohin verschligt. Leid wiirde mir nur tun, wenn ich
nicht mit guten Aussichten auf eine angenehme Sommerreise nach Deutsch-
land kommen kénnte, daf ich wieder die Gelegenheit verpafite, Thre per-
sonliche Bekanntschaft zu machen. Ich habe ein ordentliches Verlangen,
wieder einmal eine echte und rechte deutsche Proletarierfrau zu sehn, und
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als solche sind Sie mir immer geschildert worden. Auch meine Frau® war
echtes irisches Proletarierblut, und das leidenschaftliche Gefiihl fiir ihre
Klasse, das ihr angeboren war, war mir unendlich mehr wert und hat mir
in allen kritischen Momenten stirker beigestanden, als alle Schongeisterei
und Klugtuerei der ,jebildeten” und ,jefiihlvollen” Bourgeoistschter ge-
konnt hitten. Meine Frau ist aber nun seit iiber zwslf Jahren tot, und
August hat das Gliick, Sie noch immer an seiner Seite zu haben, das ist der
Unterschied.

Louise hat eben wieder einen recht tollen Brief an August geschrieben,
Sie haben gar keine Vorstellung davon, was das Frauchen wieder fiir einen
Ubermut entwickelt, seitdem sie wieder auf eignen Fiiflen steht. Sie sollten
einmal dabel sein, wenn wir unsern Friihschoppen Pilsener Bier vertilgen,
was da fiir Unsinn und Geldchter getrieben wird. Ich freue mich, daf ich
diese jugendlichen Torheiten noch so mitmachen kann, man wird doch
schlieBlich an so vielen Ecken und Enden alt, daf man wahrhaftig froh sein
kann, wenn einem das Lachen noch nicht abhanden gekommen ist. Und ich
kann Louise gar nicht genug dafiir danken, daf} sie alles tut, um meine alte
rheinische Heiterkeit nicht einrosten zu lassen. Und nochmals herzliche

Griifle und die besten Wiinsche fiir Thr Wohlsein von

Threm aufrichtigen

F. Engels

! Lizzy Burns
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130

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

[London] 4. Mirz 1892

Meine liebe Laura,

Vor mir liegt ein ganzer Haufen Briefe von Dir, solch ein Haufen, daf}
ich kaum wage, einen Blick darauf zu werfen, ohne mich zu schimen - aber
Du kannst Dir nicht vorstellen, wie {iberlastet ich war, wie ich von allen
méglichen Leuten gestort, tracassé, embété! usw. usw. wurde. Meine beste
Arbeitszeit - Jan. bis April - ist vertrédelt worden, und ich habe nicht einen
Augenblick Zeit gehabt, den 3.Bd.? auch nur anzusehen, den ich bis
Ostern unbedingt ein gutes Stiick voranbringen wollte, bis iiber den
kritischen Punkt hinaus. Alles eitle Wiinsche. Meine Zeit ist schon jetzt bis
eine Woche nach Ostern besetzt (um den 10.April werde ich Bebel fiir
etwa vierzehn Tage hierhaben; vorher muf ich noch nach Ryde, um Pumps
zu besuchen, die eine schlimme Zeit durchgemacht hat. Percy hatte 1. In-
fluenza, 2. Lungenentziindung, und 3. liegt er jetzt schliefilich mit Rippen-
fellentziindung), und es wird einen verdammten Aufwand an Energie er-
fordern und die Entschlossenheit, keinerlei Briefe mehr zu beantworten
und fiir niemand, wer auch immer es sein mag, irgendeine Arbeit zu leisten,
wenn ich Mai und Juni fiir den 3.Bd. verwenden will.

Doch zum Teufel damit, Du willst nicht meine Klagen héren. Ich. bin
froh, daf3 Aussichten fiir ein Tagblatt in Paris vorhanden sind '*%!, damit
werden manche Schlappen in anderen Teilen der Welt ausgeglichen. Ob-
wohl Schlappen fiir unsere Partei immer seltener werden, wenn wir sie
nicht. selbst provozieren. Wir haben vorziigliche Verbiindete. Jung Wil-
helm?® prahlt mit seinem Verbiindeten, dem lieben Gott, der von der Er-
schafffung der]* Welt an alle Dinge so eingerichtet hat, daf§ sie zum
héch[sten]* Ruhm der preuflischen Monarchie im allgemeinen -und Jung
Wilhelms im besonderen ausschlagen. Aber der arme Junge sieht nicht,
daf8 er die ganze Zeit ein besserer Verbiindeter fiir uns ist, als Gott ihm

1 gequilt, gelangweilt - % des .Kapitals” - ? Wilhelm Il. - ¢ Papier beschadigt
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Jemals war oder sein wird; und selbst wenn er es sihe, kénnte er nichts
daran indern, das liegt in der Natur der Sache!

Mein Artikel aus dem , Almanach” und der ,,Neuen Zeit“? ist jetzt ins
Italienische iibersetzt worden (,,Critica Sociale“ brachte mich in einen Streit
mit diesem confusionario 'illustre Bovio®), ins Ruminische (,Revista So-
ciala®), insPolnische (,Przedswit“) und ins Englische (New-Yorker,,People*).

Wir sind gerade (3 Uhr 30 nachmittags) von Highgate zuriickgekommen,
der Friedhof ist in einem abscheulichen Zustand, iiberall weicher Lehm;
wir hatten einen halben Zentner davon an der Sohle kleben. Auf dem Gr[ab}?
hat Tussy (vermute ich) eine kleine Zypresse gepflanzt, und eine der alten
Krokuszwiebeln hat angefangen zu blithen. Der Efeuzweig, den Motteler
von Ulrich von Huttens Grab auf der Insel Ufenau im Ziiricher See mit-~
gebracht hat und den wir nach der Beerdigung der armen Nimmy pflanzten,
nachdem wir ihn auf unserem Balkon gezogen hatten, war bereits letzten
Sommer seines besten Teils beraubt worden, aber was iibriggeblieben ist,
wichst jetzt gut und ist tief im Boden verwurzelt, so daB} eine weitere
Schindung nicht maglich ist.

Wir sind hier ebenfalls mit dem 1. Mai beschiftigt. Es wird ein wunder-
schones Intrigenspiel gewebt und in Stiicke geschnitten und neu gewebt
nach Art der Penelope. Das 8 Hours Committee[%! (Edward, Tussy und
ihre Freunde) versuchten, die ersten auf dem Plane zu sein, aber der Trades
Council 192), dieses reaktiondre Uberbl[eibsel der]? alten Trade-Unions,
kam ihnen z[uvor]?. Jetzt sind der Trades Council und die Social Demo-
cratic Federation®®! [einstweilen]’ Freunde, gegen alle iibrigen; augen-~
blicklich konkurrieren sie nicht miteinandér und haben das gemeinsame
Interesse, alle ,Auflenseiter” niederzuringen. Als daher das 8 Hours
Committee vorschlug, genauso wie im vergangenen Jahr mit dem Trades
Council gemeinsam zu handeln, wurde es schnsde abgewiesen. Doch dann
sicherte sich' das 8 Hours Committee den Park8, ehe der Trades Council
daran gedacht hatte, und danach bot es dem Trades Council erneut Zu-
sammenarbeit an, was abermals hochmiitig abgelehnt wurde. Dann wand-
ten sich beide Korperschaften an die Metropolitan Radical Federation (der
radikalen Klubs)®%! um mit ithr zusammenzuarbeiten. Die Metropolitan
Radical Federation beschlof3 zu vermitteln, aber unter allen Umstanden mit
dem 8 Hours Committee zusammenzugehen, dem der Dank dafiir gebiihrt, die
ganze Bewegung iiberhaupt ins Leben gerufen zu haben. So haben sich der

5 ,Der Sozialismus in Deutschland" - vg] vorl. Band, S.272 - 7 Papier beschidigt ~ ® vgl.
vorl. Band, S.290
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Trades Council und die Social Democratic Federation, die ihre Krifte wie
gewohnlich iiberschitzten, in eine unangenehme Lage gebracht: Entweder
miissen sie nachgeben, oder sie miissen eine separate Demonstration durch-
fiihren und die Verantwortung fiir die Spaltung tragen. Auf alle Fille wird
unsere Demonstration jetzt ein sicherer Erfolg, was die anderen auch tun
mogen.

Hyndman wird von Tag zu Tag alberner. Sein blinder Deutschenhaf3
laBt ihn die Berliner ,,Unabhingigen“®1%%! unterstiitzen und als seinen
deutschen Stabschef diesen abscheulichen Spitzbuben Gilles behalten, der
offensichtlich im Solde der deutschen Botschaft steht und mit einer Reihe
Unzufriedener aus dem Deutschen Kommunistischen Klub!2201 hier
(unserem alten , Verein“1%) hinausgeworfen wurde. Auf diese Weise hat
Hyndman jetzt sogar die geringe auslidndische Unterstiitzung verloren, die
er erhielt; in Deutschland pflegten sie seine Position als Fiihrer wenigstens
einer ' ,Sektion" der englischen Sozialisten ein wenig zu beriicksichtigen,
doch das hat er sich verscherzt; in Frankreich sind seine Freunde Brousse
und Co. so heruntergekommen, dafl sogar H[yndman] selbst gegenihr
»Hygiene“-Programm fiir ihren nichsten Kongref} 3% protestieren mufte.
Man sehnt sich nach einem guten, starken revolutiondren Luftzug, der alle
diese erbirmlichen Jammerkerle!* hinwegfegt — aber das kommt auch noch,
wenn auch langsam, so langsam, wie alles bei diesen ,,verdammten-Schles-
wig-Holsteinern“!2 kommt (wie Marx die Englinder nannte), doch wenn
es kommt, ist es sicher.

Ich hatte die Absicht, einige Zeilen fiir Paul beizulegen. [Ich erhiel]t*®
einen Brief von thm aus Marseille — dech es ist gleich Essenszeit, und ich
fiirchte, mittendrin unterbrochen zu werden. Ich fiirchte, ihre neue Allianz
mit Granger und Co. wird sich nicht zu ithrer Zufriedenheit auswirken.
Erstens haben diese Manner gezeigt, daf} sie absolut un[zuverlissig]® sind,
als sie zu Boulanger iibergingen, und wir kénnen nur erwarten, von ihnen
bei der ersten Gelegenheit betrogen zu werden. Zweitens sagt Paul, wir
miissen ernten, wo Boulanger gesit hat. Ganz recht, aber dic Massen ge-
winnen und die Fiihrer fallenlassen, wie es mit den Possibilisten beabsichtigt
war; doch diese Fiihrer haben keine Massen hinter sich und sind selbst
héchst unerwiinschte Gefihrten. Drittens haben sie sich unter fal-
schen Vorspiegelungen in die Kammer eingeschlichen und werden bei der

?in der Handschrift deutsch: ,,Unabhingige” — 1° in der Handschrift deutsch: ,Verein® ~
3 in der Handschrift deutsch: Jammerkerle ~ 12 in der Handschrift deutsch: ., verdammten
Schleswig-Holsteiner” — 3 Papier beschadigt
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niichsten Wahl sicher hinausgeworfen werden, so dafl mir scheint, unsere
Freunde stiitzen sich auf ein bereits schwankendes Rohr. Und viertens sind
diese Leute, was die Aufenpolitik betrifft, geschworene Chauvinisten — sonst
hitten sie nicht gewihlt werden konnen -, und wenn Paul und seine
Freunde mit ihnen eine Partei bilden, kiénnen sie bei nichster Gelegenheit
iiberstimmt, hinausgeworfen oder zur Spaltung gedringt werden. Ich hoffe,
daB ich mich irre, aber ich fiirchte, daf es nicht der Fall ist. Der Ubertritt
dieser Burschen zu Boulanger war ein unverzeihlicher Verrat, und ich hatte
lieber Vaillant als diese ganze Bande — tatsichlich hielt ich es fiir einen
Segen, daf} sie sich unméglich gemacht hatten.

Louise wird Dir so bald wie méglich schreiben. Sie hat sich die letzten
8 Tage nicht wohl gefiihlt und féngt eben an, sich zu erholen. Morgen muf}
ich den alten Harney in Richmond besuchen, wo er mit Luftrshrenkatarrh
und seiner rheumatischen Gicht krank liegt. Und dann willst Du, daf} ich
den Parisern etwas iiber den 18.Mirz sage. Der Teufel soll mich holen,
wenn ich wiifite, was!®%1 Mais nous verrons!4

Immer Dein
F.E.
[Freundliche]*® Griifle von Louise.

Aus dem Englischen.

1% Aber wir werden sehen! ~ 1% Papier beschadigt
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131

Engels an Nikolai Franzewitsch Danielson
in Petersburg

London, 15.Mirz 1892

Werter Herr,

Fast schime ich mich, auf Ihre freundlichen und interessanten Briefe
vom 12. und 21.Nov. letzten Jahres zu antworten. Aber ich war so mit
Arbeit iiberhduft, und ich empfinde das Schreiben bei Gaslicht als so un-
zutriglich fiir meine Augen (die sonst noch ganz gut ihren Dienst tun), daf3
diese iibermiflige Arbeit und die Kiirze des Tageslichts wihrend unseres
Winters mich entschuldigen miissen.

Thr Land macht jetzt in der Tat eine folgenschwere Periode durch,
deren volle Bedeutung kaum iiberschitzt werden kann. Aus Thren Briefen
scheint mir hervorzugehen, dafl Sie den gegenwirtigen Heypossait® nicht als
einen Zufall betrachten, sondern als das notwendige Resultat, als eine der
unvermeidlichen Begleiterscheinungen der skonomischen Entwicklung,
in die Rufland seit 1861 eingetreten ist. Und das ist auch meine Meinung,
sowelt man das iiberhaupt aus der Ferne beurteilen kann. Mit dem Jahre
1861 begann Ruflland die Entwicklung einer modernen Industrie in einem
Mafistab, der einer grofien Nation wiirdig ist. Die Uberzeugung reifte
heran, daB heutzutage kein Land den ihm angemessenen Platz unter den
zivilisierten Nationen einnehmen kann, ohne eine mit Dampf betriebene
industrielle Maschinerie zu besitzen und ohne den Eigenbedarf an Manu-
fakturwaren, wenigstens zu einem grofien Teil, selbst zu decken. Und nach
dieser Uberzeugung hat Ruflland gehandelt, und zwar mit grofier Energie.
Daf} es sich dabei mit einem Wall von Schutzzsllen umgab, war nur zu
natiirlich, die englische Konkurrenz zwang diese Politik fast jedem grofien
Lande auf. Sogar Deutschland, wo sich une grande industrie® unter fast
absolutem Freihandel erfolgreich entwickelt hatte, schlofy sich dem Chor an
und wurde schutzzéllnerisch, nur um den Prozef} der Ziichtung von Millio-
niren® - um mit Bismarck zu reden - zu beschleunigen. Und wenn Deutsch-
land diesen Weg ging, sogar ohne jede Notwendigkeit, wer kann Rufiland

1 MiBernte ~ 2 eine grofe Industrie -3 in der Handschrift deutsch: Ziichtung von Millionéren
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fiir das schelten, was fiir dieses Land eine Notwendigkeit war, seit es einmal
den neuen industriellen Weg eingeschlagen hatte?

In gewissem Mafle scheint mir die augenblickliche Lage bei Ihnen eine
Parallele in der Frankreichs unter Ludwig XIV. zu finden. Auch dort
wurden die Manufakturen durch Colberts Schutzzollsystem lebensfihig
gemacht; und im Verlauf von 20 bis 30 Jahren fand man heraus, daf} eine
nationale Manufakturindustrie unter den damals vorhandenen Bedingungen
nur auf Kosten der Bauernschaft geschaffen werden konne. Die Natural-
wirtschaft? der Bauern wurde beseitigt und durch die Geldwirtschaft® er-
setzt; der innere Markt wurde geschaffen und gleichzeitig, wenigstens fiir
eine gewisse Zeit, durch den gleichen Prozefl und durch die beispiellose
Gewalt, mit der sich die konomische Notwendigkeit durchsetzte, nahezu
wieder zerstort. Hinzu kamen das Anziehen der Steuerschraube und die
verstirkten Aushebungen, welche durch die Einfithrung der stehenden
Heere notig wurden, wie sich das heute auch aus der Einfiihrung des auf der
allgemeinen Wehrpflicht beruhenden preuflischen Militirsystems not«
wendig ergibt. Kamen dann ein oder zwei Miflernten, so trat iiberall im
Land jene allgemeine Notlage ein, die wir bei Boisguillebert und Marschall
Vauban beschrieben finden.

Aber es gibt da einen ungeheuren Unterschied: den Unterschied zwischen
der alten ,Manufaktur”® und der modernen ,grande industrie®, der (in der
Wirkung auf den Bauern, den landwirtschaftlichen Kleinproduzenten mit
eigenen Produktionsmitteln) dem Unterschied zwischen der alten Stein-
schlofiflinte von 1680 und dem modernen Repetiergewehr von 1892, Kaliber
7.5 Millimeter, gleichkommt. Ferner: war im Jahre 1680 die Kleinproduk-
tion in der Landwirtschaft noch die normale Produktionsweise und der
landwirtschaftliche Grof3betrieb eine erst in der Entstehung begriffene Aus-
nahme, aber immer nur eine Ausnahme, so ist heute der landwirtschaftliche
Grofbetrieb mit Maschinen die Regel und wird mehr und mehr die einzig
méogliche Art der landwirtschaftlichen Produktion. So scheint der Bauer
heute zum Untergang verurteilt.

Sie erinnern sich an das, was unser Autor in dem Brief iiber Shukowski
gesagt hat” — daf3 die Fortsetzung des im Jahre 1861 eingeschlagenen Weges
den Ruin der biuerlichen obs¢ina'®®! mit sich bringen miifite. Das scheint
sich gerade jetzt zu erfilllen. Offenbar riickt, wenigstens in manchen

4 in der Handschrift deutsch: Naturalwirtschaft — % in der Handschrift deutsch: Geldwirt~
schaft — ¢ in der Handschrift deutsch: ,Manufaktur® - 7 Karl Marx: ,Brief an die Redak-

tion der ,Otetschestwennyje Sapiski‘
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Distrikten, der Augenblick heran, wo simtliche alten sozialen Institutionen
des russischen Dorflebens nicht nur ithren Wert fiir den einzelnen Bauern
verlieren, sondern eine Fessel werden, genau wie frither in Westeuropa. Ich
fiirchte, wir werden die 06muna® bald als.einen Traum. der Vergangenheit
zu betrachten und in Zukunft mit einem kapitalistischen Rufiland zu rechnen
haben. Zweifellos geht damit eine grofle Chance verloren, aber gegen sko-
nomische Tatsachen kann man eben nichts machen. Das einzig Kuriose
dabei ist, daf} dieselben Leute in Rufiland, die nie miide werden, die un-
schitzbare Uberlegenheit der primitiven Institutionen Rufllands iiber die
des verderbten Abendlandes herauszustreichen, ihr Bestes tun, diese primi-
tiven Institutionen zu zerstoren und sie durch die des verderbten Abend-
landes zu ersetzen.

Doch wenn der russische Bauer einmal dazu verurteilt ist, sich in einen
Industrie- oder Landproletarier zu verwandeln, so erscheint auch der
Untergang des mombmumrs® besiegelt. Aus allem schliefle ich, daf} diese
Klasse noch mehr als die Bauern in Schulden steckt und allmzhlich ihren
Besitz ausverkaufen mufi. Und zwischen die beiden scheint eine neue
Klasse von Grundbesitzern, Dorf-kymaru®® oder Stadthourgeois, zu treten -
vielleicht die Viter einer zukiinftigen russischen Grundaristokratie??

Die Miflernte des letzten Jahres hat das alles ins helle Licht geriickt. Ich
bin ganz Ihrer Meinung, daf die Ursachen véllig sozialer Natur sind. Was
die Entwaldung betrifft, so ist sie ebenso wie der Ruin der Bauern eine
wesentliche Lebensbedingung der biirgerlichen Gesellschaft. Kein ,zivili-
siertes” Land Europas, das dies nicht gespiirt hitte, und Amerika*, und
Ruflland zweifellos auch, erfihrt es im jetzigen Augenblick. So ist die Ent-
waldung in meinen Augen wesentlich sowohl sozialer Faktor als auch so-
ziales Resultat. Aber sie liefert den interessierten Parteien zugleich einen
beliebten Vorwand, die Schuld an konomischen Fehlschligen einer Ur-
sache zuzuschieben, fiir die offensichtlich doch niemand verantwortlich ge~
macht werden kann.

Die Miflernte hat, meiner Meinung nach, nur an die Oberfliche gebracht,
was latent schon vorhanden war. Aber sie hat die Geschwindigkeit des Pro-
zesses ungeheuer beschleunigt. Der Bauer wird zur diesjdhrigen Friihjahrs-

*In Amerika habe ich das vor 4 Jahren mit eigenen Augen gesehen.[3*”] Dort unter-
nimmt man grofle Anstrengungen, den Folgen entgegenzuwirken und den Fehler wieder
gutzumachen.

8 Obschtschina - ? Gutsbesitzers - 1© Kulaken

20 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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aussaat bedeutend schwicher sein als zur Aussaat im vorigen Herbst. Und
er wird seine Krifte unter viel ungiinstigeren Bedingungen wieder sammeln
miissen. Was kann er, ein Pauper, der bis iiber die Ohren in Schulden steckt
und kein Vieh hat, nun anfangen, selbst in den Gebieten, wo er den Winter
iiberstandén hat, ohne sein Land verlassen zu miissen? Mir scheint deshalb,
daf} es Jahre dauern wird, bis diese Kalamitit véllig iiberwunden ist, und
daf} Rufiland, wenn dieser Punkt erreicht ist, ein ganz anderes Land sein
wird, als es am 1. Januar 1891 war. Aber wir werden uns mit dem Gedanken
trosten miissen, daf} all das in letzter Instanz der Sache des menschlichen
Fortschritts dienen muf3.

Ich sandte Thnen im letzten Herbst ein kleines Buch: ,Ursprung der
Familie“1, 4, Auflage, es war eingeschrieben, und meine Adresse stand
auf der Verpackung; da es nicht zuriickgekommen ist, hoffe ich, daf} Sie es

_ethalten haben. .

Ich danke Ihnen bestens fiir die vielen Abhandlungen und Berichte -
die Arbeit von Mendelejew war besonders interessant. Bedauerlicherweise
kann ich ithnen jetzt nicht all die Aufmerksamkeit widmen, die sie verdienen,
da ich sehr viel Arbeit habe. Was ich an zusitzlicher Arbeit zu leisten hatte,
werden Sie begreifen, wenn ich Thnen sage, daf} ich mich von Neujahr bis

_jetzt — im allgemeinen meine ruhigste Zeit — auch nicht eine Minute lang
mit dem 3.Bd.*? beschiftigen konnte.

Thre Gliickwiinsche habe ich piinktlich nach Paris weitergegeben, 3681

Mit freundlichen Griiflen .

' stets der Thre
P.W.Rosher 2111

Keine Nachricht von unserem mutual3®?

Aus dem Englischen,

1 in der Handschrift deutsch: , Ursprung der Famxhe ~12des ,,Kapltals -18 gemeinsamen
Freund (G.A.Lopatin)
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132

Engels an August Bebel

in Berlin

Lieber August, London, 16. Mirz 92

Heute eine Bitte, um Zusendung des Stenogramms der Sitzung, wo
unsre Leute iiber Elsa3-Lothringen gesprochen und Singer eine beziigliche
Erklirung namens der Fraktion abgegeben haben soll.?%®! Ich bin sicher,
deswegen interpelliert zu werden und méchte daher im Besitz der exakten
Tatsachen sein. '

Hier ist betreffs des 1. Mai wieder der alte Kampf®, aber die Sache liegt
soweit giinstig. Was ich Dir jetzt schreibe, darf nicht in den ,V{[orwdr]ts®,
den Gilles in seiner Weise fiir Hyndman liest und verarbeitet ~ d. h. zu Lob
und Preis der Unabhiingigen!®®®! und zur Verlisterung der Fraktion; und
da der Kampf noch nicht entschieden, wire jede Versffentlichung gegen uns
zu verwerten.

Also das von Aveling prisidierte urspriingliche ,legal 8 Hours Commit-
tee“ 1981 ynd der Trades Council 1%?! unter Shipton (der augenblicklich mit
Hyndman und der Social Democratic Federation!®! alliiert) nahmen die
Sache fast gleichzeitig in Angriff. Das 8 Hours Committee lud den Trades
Council ein zu gemeinsamem Wirken wie voriges Jahr, wurde aber schnsd
abgewiesen. Es wandte sich gleichzeitig an die Metropolitan Radical
Federation (iiber 50 radikal ,arbeiterlich”, teilweise sozialistische Klubs
umfassend)®®}, und nun wandte sich der Trades Council auch an diese. In-
zwischen spielte Aveling dem Trades Council den Streich, den dieser ithm
vor 2 Jahren gespielt %), und sicherte sich das erste Anrecht auf den Park®.
Auch wandte sich das 8 Hours Committee, nach dieser Sicherung des
Parks, nochmals an den Trades Council, wurde aber nochmals schnsde ab-
gewiesen. Aber gleich darauf beschlof die Metropolitan Radical Federation,
die auch vom Trades Council schon mehrmals hochmiitig behandelt
worden (der Trades Council lief} auf den ithm zugeteilten Tribiinen voriges
Jahr nur Trade-Unions-Leute, keine Klubredner zu), unter allen Um-
stinden mit dem 8 Hours Committee zusammenzugehn, aber noch einen

1 Sjehe vorl. Band, S.290 und 300/301 - 2 Hyde Park
20"
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Siihneversuch beim Trades Council zu machen. Am Sonntag® hatte das
8 Hours Committee Sitzung und verstindigte sich mit der Metropolitan
Radical Federation dahin, dafl dieser von der Metropolitan Radical Federa-
tion gemacht werden solle und dann weiteres beschlossen. So liegt die
Sache. Das 8 Hours Committee hat soweit die.weitaus beste Stellung. Es hat
den Park, die Gasworkers, eine ganze Masse kleiner East-End-Unions und
die radikalen Klubs ~ kurz eine Masse, die mindestens doppelt so grofi als
die hinter dem Trades Council und der Hyndmanschen Federation. Diese
hilt sich einstweilen miuschenstill und lifit den Trades Council fiir sich
arbeiten. Wenn keine Dummheiten und Indiskretionen passieren, wird der
Trades Council entweder klein beigeben oder wie vor 2 Jahren bei der
Demonstration zweite Geige und noch dazu verstimmt spielen miissen,
Ich habe jetzt auch Mehrings ,Lessing-Legende“ in der ,N[euen]
Zleit]” gelesen und sehr viel Freude daran gehabt. Die Arbeit ist wirklich
ausgezeichnet. Ich wiirde manches anders motivieren und nuancieren, aber
im ganzen und groflen hat er den Nagel mitten auf den Kopf getroffen. Es
ist doch eine Freude, wenn man sieht, wie die materialistische Geschichts-
auffassung, nachdem sie - in der Regel - seit 20 Jahren in den Arbeiten der
jiingeren Parteileute als groBmiulige Phrase hat herhalten miissen, endlich
anfingt, als das benutzt zu werden, was sie eigentlich war: ein Leitfaden
beim Studium der Geschichte. Kautsky und Ede haben in dieser Beziehung
recht nette Sachen geliefert, aber Mehring hat sein spezielles Thema: die
preuflische Ecke der deutschen Geschichte, viel genauer studiert und hat
auch iiberhaupt einen freieren Blick und vor allem eine festere, bestimmtere
Ausdrucksweise. Ich hoffe, die Arbeit erscheint selbstindig, sobald sie in
der ,Nleuen] Z[eit]“ fertig ist. Es ist die beste regelrechte Belagerung der
Zitadelle der preuflischen Legende, die ich kenne: den Lessing sagt man,
den alten Fritz* meint man. Und die Zerstérung der preufiischen Legende
ist absolut nétig, ehe Preuflen in Deutschland verschwinden kann. Uber die
Vorbedingungen des ostelbischen Preuflens sowohl in der deutschen wie
européischen und Weltgeschichte wiirde ich mich manchmal anders aus-
driicken, aber das sind Dinge, die M[ehring] auch blof} gestreift hat,
Jetzt aber geht’s zum Essen, damit die Hexe zu ihrem Hexenlatein
_kommt. Was die Geschichte mit dem East End angeht, so laB8 Dich das
nicht zu sehr angreifen, ich glaube, es wird nichts Gefihrliches geplant.®™!
. Herzliche Griifle an Frau Julie und Dich selbst. Dei -
: ) ein ,op o
F. Engels

% 13.Mirz - ¢ Friedrich 11
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133

Engels an Filippo Turati
"~ in Mailand 372!

Lieber Biirger Turat1,

Ich danke Ihnen fiir die beiden Ex. der Antwort des Ehrenwerten, die
Sie mir freundlichst gesandt haben.®”! Selbstverstindlich denke ich nicht
daran, ihm darauf zu antworten, denn wenn er nicht von den deutschen
Sozialisten sprechen wollte und nicht gesprochen hat, aus welchem Grunde
hat er dann meinen Artikel® erwihnt und seine Bemerkungen dazu ge-
macht? Das ist so konfus wie noch nie; um Gnade vor Recht ergehen
zu lassen, nehmen wir an, daff thm absolut entfallen war, was er in der :
#Tribuna" geschrieben hatte!3%],

Mit aufrichtigem Gruf}
F.E.
[London] 18. Mirz 92

Aus dem Franzosischen.

1, Der Sozialismus in Deutschland“
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134

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 30. Mirz 92

Lieber Baron,

Die Vorrede habe ich gestern abend korrigiert zuriickgeschickt und zwei
Zeilen zur 2. Auflage hinzugesetzt.®”%) Ich denke, das geniigt. Die alte Vors
rede hat noch immer einen Zweck, zu hindern, daff der Rodbertusschwindel,
der, wie alle solche Modeartikel, Tendenz zur Periodizitdt hat, wieder auf-
lebt. Allerdings hat sie thre Wirkung sonderbar rasch getan. Aber es ist
nicht meine Schuld, daf} die gegen uns ausgespielten grofien Minner Kerle
sind, die man in zwei Vorreden totschlagen kann. Aufierdem tun die darin
gegebnen Skonomischen Entwicklungen den Deutschen noch immer ganz
gut; die Unbehiilflichkeit mancher unsrer Leute in der 6konomischen Pole-
mik ist sonderbar, aber kaum erfreulich.

Gratuliere zu Deiner Programmbroschiirenschwergeburt. #%! Das Kind
wird schon seinen Weg in der Welt machen. Eine neue populér-zusammen-
fassende Arbeit ist immer noch sehr niitzlich, man merkt’s oft an den Reden,
wie nétig so ein Repetitionskursus ist; und dicke Biicher kénnen und wollen
die wenigsten lesen.

Deine Klage iiber die Bummelei der deutschen Schriftsteller solltest Du
umarbeiten in das Prinzip, solche Artikel, die Du zu nehmen vorhast, dem
Verfasser mit farbigen Strichen zur Nachbesserung zuriickzuschicken,
dann wiirden sie’s bald anders machen. Natiirlich, ist die Redaktion so
gefillig, thnen einen Stil zur Verfiigung zu stellen, werden sie immer nach-
ldssiger.

Daf} Du iiber Korrespondenz klagst, begreife ich, Du sprichst zu einem
Leidensgenossen. Aber Du bist dafiir auch Redakteur und ich nicht, und
Du hast das Recht, Dich aufs rein Geschiftliche zu beschrinken ~ was Du
mehr tust, ist ja Dein Privatvergniigen —, und das darf ich eben auch nicht.

Apropos, den Marx-Artikel iiber Prloudhon] aus dem Berliner ,S[o-
cial-]D[emokrat]“ habe ich nicht in der Korrektur durchgesehn, ich hatte
keine Zeit. 37!
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Was Adler angeht #7¢!, so wufitest Du eher mehr von Dietz als ich. Ich
teilte Deine Bemerkungen also Louise mit und bat sie, mir fiir Deine Be-
nutzung ein Memorandum iiber die Angelegenheit aufzuschreiben - es
liegt bei. Aus ihrer Diskretion mir gegeniiber schliefie ich und wohl auch
Du, daf} dies ein Fall ist, wo uns allen die strengste Diskretion geboten ist
und jedes unvorsichtige Ausplaudern die schlimmsten Folgen haben
konnte. Leider gibt’s aber so viele teilnehmende Menschen, die bel einer
solchen Gelegenheit aus lauter Teilnahme das Maul nicht halten kénnen,
und wenn die Geschichte bereits in Berlin so ungeniert besprochen wurde,
ist das schlimm genug. ,

.Die Lage der arb[eitenden] Kl[asse]” ist nun endlich hier heraus, ich
habe leider keine Ex. zum Verschicken, habe S.S[onnenschein] & Co. aber
die ,N[eue] Z[eit]“ empfehlen lassen. Die , Entwicklung des S[ozialismus]
ist jetzt auch soweit fertig, aber da das Biichel gar zu klein fiir den Preis
2[sh.] 6 [d.] ausgefallen (was der Esel von Verleger aber vorher wufite!),
soll ich es durch eine lange Vorrede! ausschwellen. Nun, wir werden sehn. .
Dies ist aber meine letzte Arbeit, dann geht’s an Band 1112, Von Petersburg
hore ich (unter uns!), daf} der ,Urspfrung] der Familie* wahrscheinlich
bald russisch erscheinen wird. Der Artikel iiber den ,Soz[ialismus] in
Deutschland” ist jetzt italienisch, ruménisch (,Critica Sociala“), englisch
(, The People*, New York), polnisch (,Przedswit”, hier) erschienen, die:
beiden letzten nach der ,Nfeuen] Z[eit]“.

Beste Griifle von Haus zu Haus.

: : Dein

General

1 Einleitung zur englischen Ausgabe (1892) der ,Entwicklung des Sozialismus von der Uto-
pie zur Wissenschaft’™ — 2 des ,Kapitals"
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135

Engels an Pasquale Martignett

in Benevento

. " London, 30. Marz 1892

Lieber Freund,

* Ich kann die in Threr Postkarte vom 26. erwiihnte Nr. der ,Lotta“* nicht
mehr finden, jedenfalls aber wire es nach meiner Ansicht ein Fehler und
eine Versiindigung an den besten Interessen der Partei, wenn ein Sozialist
dem ersten besten Lieutenant der Armee die Gelegenheit geben wollte, ihn
zu toten.*””] Es wire dann ein leichtes fiir junge Offiziere, sich vermittelst
der fiir sie absolut ungefihrlichen Methode des Duells mit Sozialisten einen
groBen Ruf der Schneidigkeit und obendrein rasche Rangbefsrderung zu
verschaffen und obendrein unsre besten Leute aus dem Wege zu schaffen.
Dazu diirfen wir die Hand nicht bieten.

Es mag Umsténde geben, wo ein Duell auch fiir unsre Leute unvermeid-
lich werden kann; ein franzésischer oder italienischer Deputierter kann zu
einem politischen Duell gezwungen werden, wenn die Ablehnung der
Partei mehr schaden wiirde als die Annahme; namentlich, wenn unser De-
putierter der Beleidiger war. Aber ohne duflerste Not ein Duell annehmen,
oder gar eines provozieren, halte ich fiir Unsinn.

Ich schicke Ihnen die englische Ubersetzung meiner ,Lage der arbeiten-~
den Klasse in England®, die soeben herausgekommen ist, ich hoffe, sie wird
Thnen bei Thren englischen Studien von Nutzen sein.

Der lhrige
F. Engels

1 Lotta di classe”
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136

Engels an Hermann Schliiter
in New York

London, 30. Mirz 1892

Lieber Schliiter, _

Vor allen Dingen habe ich Dir noch zu danken fiir Deinen vorigjihrigen
Brief, der mir so viele wertvolle Mitteilungen iiberbrachte.®”®! Leider
konnte ich darauf nicht mit gleicher Miinze riickzahlen, die europdischen
politischen Zustinde sind im allgemeinen durch gut ausgewshlte Zeitungs-
lektiire hinreichend zu erkennen, und um freie Zeit zum Arbeiten zu be-
halten, bin ich gendtigt, mir alle Interna der einzelnen sozialistischen
Parteien soviel wie méglich vom Halse zu halten, sonst kime ich zu gar
nichts. Uber die innere Parteientwicklung der verschiednen Linder, soweit
diese sich im Krakeel der Fiihrer unter sich abspielt, wie das ja meist der
Fall, kann ich also nichts berichten, denn selbst das wenige, das ich dariiber
weif}, ist mir oft nur auf Maulhalten mitgeteilt.

Hitte ich gewuf}t, daf3 der ,Figaro“-Artikel Euch driiben interessierte,
ich hitte ihn Euch geschickt, da Laf[argue] mir ihn einsandte.!®?! Jetzt ist
er langst verschollen und in den Abgrund gewandert, ich will nach Paris
schreiben, glaube aber schwerlich, daB ich noch ein Ex. auftreiben und von
Laf[argue] authentische Auskunft erhalten kann. Laf[argue] hat das wohl
léngst vergessen, er reist seit seiner Wahl rastlos in ganz Frankreich umher
auf sein Freibillet und agitiert und propagiert (ich meine nicht die Race)!3801
und, wie es scheint, mit grofem Erfolg. Der 1.Mai — wegen der gleich-
zeitigen Stadtratswahlen'®?) in ganz Frankreich auflerhalb Paris - wird
diesmal ein sehr entscheidender Tag fiir die Franzosen, sie sind vom Ehr-
geiz gestachelt, es den Deutschen gleichzutun.

Was Euer grofies Hindernis in Amerika ist, scheint mir, besteht in der
Ausnahmestellung der eingebornen Arbeiter. Bis 1848 kann man von einer
eingebornen stindigen Arbeiterklasse nur als Ausnahme sprechen: die
wenigen Anfinge davon im Osten in den Stidten konnten immer noch
hoffen, Bauern oder Bourgeois zu werden. Jetzt hat sich eine solche Klasse
entwickelt und hat sich auch groflenteils trades-unionistisch organisiert.
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Aber sie nimmt immer noch eine aristokratische Stellung ein und iiberlafit,
was sie auch kann, die ordiniren, schlechtbezahlten Beschaftigungen den
Eingewanderten, von denen nur ein geringer Teil in die aristokratischen
Trades eintritt. Diese Eingewanderten sind aber in Nationalitdten geteilt,
die sich untereinander und meistenteils auch die Landessprache nicht ver-~
stehn. Und Eure Bourgeoisie versteht es noch viel besser als die &ster-
reichische Regierung, eine Nationalitit gegen die andre auszuspielen, Juden,
Italiener, Bshmen etc. gegen Deutsche und Irlinder und jeden gegen den
andern, so daf}, glaube ich, in New York Unterschiede der Lebenshaltung
zwischen Arbeitern bestehn, wie sie sonstwo unerhért sind. Und dazu
kommt die totale Gleichgiiltigkeit einer ohne allen gemiitliche[n] Feudal-
hintergrund, auf rein kapitalistischer Basis erwachsnen Gesellschaft gegen
die dem Konkurrenzkampt erliegenden Menschenleben; there will be
plenty more, and more than we want, of these damned Dutchmen, Irish-
men, ltalians, Jews and Hungarians! — und obendrein steht im Hintergrund
John Chinaman®8}, der sie alle weit iibertrifft in der Fahigkeit, von Dreck
zu leben.

In einem solchen Land sind stets erneuerte Anldufe, gefolgt von ebenso
sichern Riickschligen, unausbleiblich. Nur dafl die Anldufe doch immer
gewaltiger, die Riickschlége immer weniger lihmend werden, und im
ganzen die Sache doch vorangeht. Aber das halte ich fiir sicher: Die rein
biirgerliche Grundlage, ohne allen vorbiirgerlichen Schwindel dahinter, die
entsprechende kolossale Energie der Entwicklung, die sich selbst in der ver-
riickten Ubertreibung des jetzigen Schutzzollsystems2#! zeigt, wird eines
Tages eine Wendung herbeifiihren, die die ganze Welt in Erstaunen setzen
wird. Fangen die Amerikaner einmal an, dann aber auch mit einer Energie
und Violenz, dagegen wir in Europa Kinder sein werden.

Mit besten Griiflfen

Dein
F. Engels

[Nachschrift von Louise Kaﬁtsky]
Lieber Schliiter, ‘

- Eine Frau riihrt sich gewthnlich nicht und ist daher nicht liebenswiirdig, bis sie
etwas braucht. Ich méchte nun gern Authentisghes iiber die biirgerliche Frauenbewe-
gung in Amerika wissen; 1.e. thre beziiglichen Wahlrechte und Vorrechte in den ver~

1 es wird geniigend andere geben, und mehr als wir brauchen, von diesen verdammten
Deutschen, Iren, Italienern, Juden und Ungarn
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schiedenen Staaten nicht nur allein fiir Schul-, Munizipalwahlen, sondern auch fiir
politisches Wahlrecht usw. Ich, d.h. General bekommt fiir mich durch Sorge die 2 her-
vorragendsten Frauenrechtlerinnenblétter ,Woman’s Journal®, and ,Woman's Tri-
bune“. Aber ich brauche mehr, ich brauche eine kurze, gedringte, aber vollstindige
geschichtliche Entwicklung des Kampfes fiir die Erreichung der biirgerlichen Frauen-
rechte, nicht die schauerlichen, langweiligen Phrasen der Vorkdmpferinnen der biirger-
lichen Frauenrechte. Das Buch, welches sie[. ..]?

* das Ende des Briefes fehlt
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owm
. Engels an Laura Lafargue
in Le Perreux

Meine liebe Laura, London, 4.April 92

Heute nur zwei Worte, um Dich zu bitten, Dich nach dem ,Eclair*
umzusehen. Am Freitag morgen! iiberfiel mich Emile Massard plstzlich
mit dem Ersuchen, thm ein Interview fiir diese wetterwendische Zeitung zu
gewidhren. Da er versprach, mir das Ms. zur Durchsicht vorzulegen, und
ich dachte, auf diese Art dem Pariser gogo® einen Floh ins Ohr setzen zu
konnen, willigte ich ein. Gestern sah ich das Ms. durch und habe es fast voll-
stindig umgearbeitet. Wiirdest Du so nett sein, mir 4~6 Exemplare der
Zeitung zu schicken, sobald das Interview erscheint? Wenn es korrekt ist,
werde ich die Zeitungen fiir verschiedene Orte brauchen; wenn es un-
korrekt ist, werde ich sofort gegen den Vertrauensbruch protestieren. 2!

Jedenfalls wird diese neue Erfahrung mit der ewigen Interviewplage mir
helfen, sie in Zukunft abzulehnen, da ich stets die eigentliche Arbeit machen
muf} (gestern von 11 bis 3 Uhr, statt bei dem warmen Wetter draufien zu
sein), und auch dann ist es nicht das, was ich méchte und gibt meine Ge-
danken nicht wieder. Der Teufe] soll sie alle holen!

Ich war eine Woche in Ryde!®), das hat mir gutgetan. Pumps und die
Kinder sind wohlauf, Percy hatte Influenza, Lungenentziindung, Rippen-~
fellentziindung, Halsentziindung usw., eins nach dem anderen, und erholt
sich erst jetzt wieder.

Ich bin mit einer verteufelten Einleitung?® fiir die niemals zufrieden-
zustellenden Swan Sonnenschein und Co. beschiftigt, und da die Ein~
leitung lang wird, wird sie mich die ganze Woche kosten. Sobald sie fertig
ist, erhiltst Du einen langen Brief.

Salut dem reisenden Parlamentarier?, der nicht nur ein umherziehender
grass-widower, sondern auch ein grasshopper!®4!ist, Griifle von Louise und

Deinem unverwiistlichen alten
General

L1, April - 2 Gimpel - 3 ,Einleitung zur englischen Ausgabe (1892) der ,Entwicklung des
Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft™ ~ # Paul Lafargue - . .
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Nichste Woche erwarten wir Bebel hier, wenn er nicht durch Krankheit
verhindert wird — er scheint durch Uberarbeitung und Uberreizung sehr
unpiflich zu sein.

Aus dem Englischen.



318 138 - Engels an HenriBrissac - nach dem 7. April 1892

138

Engels an Henri Brissac
in Parls
(Entwurf)

{London, nach dem 7. April 1892]

Lieber Biirger,

Soeben erhielt ich Thr Schreiben vom 7. d. M. (Poststempel von gestern).
Die Broschiire, die Sie mir freundlicherweise gesandt haben, erwarte ich
noch. Ich werde sie mit Interesse lesen. Aber ich bedaure auflerordentlich,
daf} es mir unméglich ist, Thnen den Dienst zu erweisen, um den Sie mich
gebeten haben.® Wenn ich fiir Sie eine zur Versffentlichung bestimmte
Kritik Threr Arbeit schreibe, so wiirde mich zunichst wahrscheinlich die
Hoflichkeit daran hindern, offen zu sprechen. Ferner wire ich verpflichtet,
das, was ich fiir Sie getan hitte, auch fiir jeden anderen franzssischen
Sozialisten guten Willens, jeden deutschen, englischen, italienischen, spa-
nischen, dinischen usw. usw. zu tun, und wohin wiirde mich das fithren?
Ich wire nicht fiir einen einzigen Tag mehr Herr meiner Zeit. Aber noch
wichtiger als jede andere Uberlegung ist: Ich bin bei einer sehr schwierigen
Arbeit, die mein Gewissen seit Jahren bedriickt — bei der Redaktion des
I11. Bandes des , Kapitals“ von Marx ~, und bereits seit Monaten habe ich
beschlossen, keinerlei neve Arbeit, was es auch sei, in Angriff zu nehmen,
bis ich diese dringende Pflicht erfiillt habe,

Mit ergebenen Griiflen

Aus dem Franzésischen.
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139

Engels an August Bebel
in St. Gallen

London, 16.April 92

Lieber August,

Das war allerdings eine verdammte Enttiuschung, als Deine Depesche
eintraf. Nun, gegen Krankheit ist nichts zu machen, ich hoffe, Du hast Dich
soweit erholt, dal Du die Reise gut iiberstanden hast und jetzt den Nutzen
von der Alpenluft genieflest. Dagegen aber hast Du jetzt auch die Ver-
pflichtung, im Mai Frau Julie mitzubringen, und tue ich das meinige dazu
in beiliegenden Zeilen, die kriftigst zu unterstiitzen ich Dich bitte.

Was die Pariser angeht, so waren zwei Leute hier, ehe Dein Brief kam.
Ich bestellte sie auf den nichsten Tag, Mittwoch?, da dann sicher ein Brief
von Dir da sei. Als dieser kam, ging ich zu Julius und Louise zu einem der
Leute - am andern Ende der Welt —, fand aber keinen, lief3 schriftlich Be-
scheid zuriick. Endlich Donnerstag abend kam einer (der andre war schon
Mittwoch morgen fort), sagte mir, die Sache sei umstindehalber verschoben,
und hofften sie, ohne Euren Beistand fertig werden zu kénnen, wiirden
auch nur im duflersten Notfall auf Euch rekurrieren. Das Weitere miindlich,
wenn Du kommst, es hat keine Eile, %!

Warum Du von St. Gallen erst wieder nach der Reichsstreusandbiichse
zuriick willst, sehn wir nicht ein, Du kommst da wieder in die Schanzeres,
dabei wird ein Tag nach dem andern verschleppt; Deine Gesundheit leidet
wieder, und dann kommt der Doktor und schickt Dich am Ende Knall und
Fall nach Karlsbad. Ich schwirme sehr fiir Karlshad — d. h. fiir andre Leute,
nicht fiir mich —, weil ich gesehn, wie es dem Marx wieder auf die Beine
geholfen!®1; hitte er es acht Jahre frither benutzen kinnen, er lebte wahr-
scheinlich noch. In allen Magen- und Leberleiden ist es von wunderbarer
Wirkung, und ich wire sehr dafiir, dafl Du im Juni dieses Kapitalwasser
(Kapital, weil es physiologischen Mehrwert fiir Dich und skonomischen
fiir die Wirte von Karlsbad realisiert) 4—6 Wochen lang trinkst, wo dann
der Dr.Fleckles, Marx’ und Tussys Freund - sie wird Dir von ihm

113, April
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erzihlen —fiir die iibrige Unterhaltung sorgen wird, er ist einer der witzigsten
Menschen von Europa.

Ich hitte Dir schon frither geschrieben, Aber ich habe, um aller iiblen
Nachrede zu entgehn, eine sehr iible Vorrede schreiben miissen®. Es ist
eine echt englische Geschichte. Aveling iibersetzt meine , Entwicklung des
Sozialismus*® fiir eine Social Series, wovon jeder Band 2.50 M. kostet. Ich
sage, das ist Schwindel, das kleine Ding zu dem Preis zu verkaufen. Nein,
sagt Aveling, das weifl der Mann schon - der Verleger; das eine Bindchen
1st zu dick, das andre zu diinn, das gibt immer einen Durchschnitt (nament-
lich fiir den, der zufillig nur in den diinnen Bindchen was Interessantes
findet). Zudem hat der Verleger das deutsche Original gesehn, weif3 Be-
scheid. Gut. Die Sache wird gemacht. Mit Hiilfe riesig gesperrter Schrift
schligt man ca. 117 Seiten heraus. Jetzt findet der Verleger — er heifit
Sonnenschein, scheint aber im hellsten Sonnenschein manchmal nicht zu
sehn —, daf} das doch nicht geht und bittet mich, eine recht lange Vorrede
zu machen. Nun ist das nicht so einfach. Ich soll mich sozusagen zum ersten-
mal vor einem jebildeten britischen Publikum produzieren, da muff man
sich besinnen. Und als Resultat ist herausgekommen eine lange Abhand-
lung iiber dies und jenes, alles und nichts, deren einheitlicher roter Faden
eine arge Verhshnung der englischen Bourgeoisie ist — ich bin begierig,
was der britische Philister dazu sagen wird. Ich werde sie in der ,N[euen]
Zleit]* deutsch geben®8), ich hoffe, es amiisiert Euch.

Also, um Postschluf8 nicht zu versiumen, bitten Louise und ich Dich,
Frieda® und Simon zu griiflen - sie kommen doch wohl auch mal nach
London? -, und verbleiben mit bekannten resp. unbekannten Gefiihlen

Dein
F.E.

1 Einleitung zur englischen Ausgabe (1892) der ,Entwicklung des Sozialismus von der Utopie
zur Wissenschaft' -2 Frieda Simon
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140

Engels an Laura Lafargue
in Le Perreux

[London] 19. April 92

Meine liebe Laura,

Endlich ~ ouf, je respire!! Als Sonnenschein sah, da3 Edwards Uber-
setzung des ,Soc[ialisme] utopique etc.” trotz allem méglichen Durch-
schuf} im Satz fiir ein Buch zum Preis von 2 [sh.] 6 [d.] schrecklich diinn
war (was ich thm von Anfang an gesagt habe), bestand er darauf, daB ich
eine lange Einleitung?® schreibe. Und da ich versprochen hatte, eine Ein-
leitung zu schreiben, und verschiedene Dinge auf dem Herzen hatte, die
ich dem britischen Philister gern sagen wollte, ging ich an die Arbeit, und
endlich ist es geschafft, Jedenfalls ist die Einleitung etwa halb so lang wie
das ganze Buch und mufite eine sorgfiltige Arbeit sein, denn der britische
Philister hafit es, wenn Auslinder sich ithn vornehmen, doch konnte ich es
nicht vermeiden.

Hast Du iibrigens etwas von Ravé und seiner Ubersetzung gehart? 3%
Das Buch miifite jetzt erschienen sein.

Nun zu Deinem letzten Brief. Ich bin der Meinung, daf3 diese beiden
Dinge auseinandergehalten werden miifiten: 1. unsere Beziehungen zu den
Blanquisten alter Schule und 2. unsere Beziehungen zu den Boulangisten-
Blanquisten.

Erstens kann ich nicht umhin anzunehmen, daf} unsere Differenzen mit
Vaillant im April vergangenen Jahres begannen und daf} unsere Leute daran
nicht ganz schuldlos sind. Damals zogen wir und Vaillant an einem Strang,
die Allemanisten®! waren die dritte Partei und wiinschten volle Anerken-
nung durch uns. Dann starteten unsere Leute, ohne sich mit den Blanquisten
zu beraten, den Plan der Prozessionen zu den mairies* und zum Palais
Bourbon™®! mit Delegationen, die die élus® interviewen sollten. Dem
widersetzten sich die Blanquisten natiirlich, da sie thren #raitres® nicht

1 uff, ich atme auf - 2 ,Einleitung zur englischen Ausgabe (1892) der ,Entwicklung des
Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft™ - 2 vgl. vorl. Band, S. 96, 102 und 104 -

4 Biirgermeistereien ~° Abgeordneten - ¢ Verrdtern

21 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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begegnen wollten. Unsere Leute bestanden jedoch darauf und #riehen da-
durch, soweit ich es iibersehen kann, die Blanquisten in die Allianz mit den
Allemanisten. Es scheint mir, dafl unsere Leute in diesem Falle etwas zu-
viel des Guten taten, was ihnen iiberdies nichts einbrachte, da der ganze
Plan ins Wasser fiel. :

Von dem, was seither geschah, weif} ich sehr wenig, aber da dieser erste
Anlafl zum MiBitrauen zwischen den Blanquisten und unseren Leuten ein-
mal gegeben ist, wiirde es den Krethi und Plethi bei den Blanquisten mit
Hilfe der Allemanisten zweifellos leichtfallen, den Riff zu vertiefen und die
Allianz zwischen Blanquisten und Allemanisten zu festigen, was uns
wiederum in Paris in eine hoffnungslose Minderheit versetzen wiirde. Das
wire nun kein grofies Ungliick, vorausgesetzt, wir gewinnen in den Pro-
vinzen, und fiir dieses Ziel haben Paul und Guesde eine glinzende Arbeit
geleistet, und wir diirfen, hoffe ich, grofie Erfolge am 1. Mai erwarten®7
und die Blanquisten und Allemanisten cuire dans leur jus’ lassen.

Aber nun kommt diese Allianz mit den Ex-Boulangisten der Kammer.
Wie ich bereits frither sagte®, wenn die Massen so offenkundig irregefiihrt
worden sind, wie das in Zusammenhang mit Boulanger der Fall war, macht
sie die Aufdeckung des Irrtums um so empfinglicher dafiir, auf den Ver-
stand zu héren und zu uns zu kommen. Zu dieser Erbschaft des Boulangis-
mus wiren wir berechtigt. Aber es scheint mir, daf} es eine villig andere
Sache ist, zu gleicher Zeit die Fiihrer dieser Bewegung zu akzeptieren, nicht
als Privatpersonen, sondern so, wie sie gewertet sein wollen und mit dem
Rang, den sie in der Boulangistenbande hatten. Ich kann nicht anders als
diese. Menschen mit besonderer Verachtung zu strafen, die sich in diese
Falle locken lielen - ganz gleich, unter welchem Vorwand. Nichts hat dem
Ruf der Franzosen im Ausland mehr geschadet als diese térichte Begeiste-
rung fiir einen neuen Retter der Gesellschaft, und noch dazu so einen! Und
wiiren es nur die Bourgeois gewesen — aber auch die grofie Masse der
Arbeiterklasse fiel vor diesem Schwitzer auf die Knie! Wie kann jemand mit
gesundem Menschenverstand den Menschen vertrauen, die ihr Schicksal
an das dieses jouisseur® banden, der mit extremen Republikanern, Kleri-
kalen und Monarchisten zugleich intrigierte und genau solch ein ,konsti-
tutioneller Liigner* gewesen sein muf}, wie nach S.Sonnenscheins Aufie-
rung gegeniiber Bax er, Sonnenschein, es war. Diesen Mannern muf} es ent-
weder an Charakter oder an Geist oder an beidem fehlen, und bestimmt lohnt
es sich nicht, dafl man sie auf seiner Seite hat. Was kénnen sie uns niitzen?

7 in ihrem Safte schmoren - ® vgl. vorl. Band, S.301/302 - ® Geniefers
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1. Wir kénnen uns nicht einen Tag auf sie verlassen.

2. Wenn wir mit thnen in der Kammer zusammengehen, sind sie uns an
Zahl iiberlegen und konnen iiber unsere Kopfe hinweg die unsinnigsten
Resolutionen durchbringen, an die wir entweder gebunden sind, oder aber
wir trennen uns wieder von thnen - was uns in eine schlimmere Lage bringt
als vorher. Wenn ich mich schon einer Mehrheit beugen muf, dann wiirde
ich eine von Vaillant angefiihrte Mehrheit einer von Granger & Co. an-
gefiihrten bel weitem vorziehen.

3. Da all diese Minner unter falschen Vorspiegelungen ins Parlament
kamen, werden sie fast mit Sicherheit bei der nichsten Wahl hinausgewor-
fen werden — lohnt es sich also, daf} wir uns mit thnen identifizieren?

Und wenn Argyriades gegen die Deutschen wiitet, was dann mit Roche-
fort und seiner Zeitung'®, die offensichtlich russisches Geld (wenigstens
einige der Redakteure) und russische Artikel erhalt?

Der Bruch mit den Blanquisten alter Schule mag unvermeidlich ge-
wesen sein und kann hingenommen werden; aber es ist mir unméaglich, den
geringsten realen Vorteil zu sehen, der uns aus einer Allianz mit den ehe-~
maligen boulangistischen Radikalen in der Kammer erwachsen kann.
Haben wir nicht, nur um den Anschein einer Gruppe von 25 Mann im
Parlament zu erwecken, sehr ernsthafte Zukunftschancen geopfert?

Jedoch, die Sache ist geschehen und kann nicht geindert werden. Ich
hoffe nur, daf} unsere Freunde nicht zu grofies Vertrauen in ihre neuen Ver-
biindeten setzen. Und ich glaube, unsere Partei in Frankreich ist jetzt stark
genug, um die Folgen von ein oder zwei Fehlern ohne ernsten Schaden zu
iiberstehen.

Daf} unsere neuen Verbiindeten uns keine wirkliche Stirkung in Paris
bringen, zeigt sich schon an der Tatsache, dafy Paul und Guesde beide am
1.Mai nach dem Norden gehen, was darauf hinauslduft, daff wir den 1. Mai
in Paris ganz den Blanquisten und Possibilisten iiberlassen. Wie ich bereits
sagte, wiirde das nicht besonders schaden, wenn wir sie in den Provinzen
schlagen kénnten; aber wenn unsere neuen Verbiindeten in Paris nicht
stark sind, wo zum Teufel sind sie stark?

Dein Artikel iiber die religivse Einmischung in Fabriken scheint fiir
die ssterreichische Prefigesetzpraxis zuviel gewesen zu sein. Dein letzter
iiber die Nachtarbeit ist erschienen — Louise bittet Dich, sie nicht fiir ein
oder zwei Fehler verantwortlich zu machen, die sie in Wien hineingebracht

haben. B!

10 1 ’Intransigeant”

21
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Wir erwarteten Bebel zu Ostern hier, aber er wurde krank (Magen-~ und
Darmkatarrh) und wurde vom Doktor festgehalten. Er hoft, etwa Mitte
Mai kommen zu kénnen. Das ist der dritte Anfall im Laufe eines Jahres,
und er ist vom Arzt - einem Spezialisten - ernstlich gewarnt worden. Dieser
mochte, daf} er nach Karlsbad geht, was ihn meiner Ansicht nach wieder-~
herstellen wiirde.

John Bull zeigte sich gestern wieder in seiner ganzen Brutalitit auf dem
Bahnhof von Hampstead Heath: Gegen 5 Uhr, als Regen drohte, raste eine
Menge die Stufen hinab und quetschte acht Menschen zu Tode, vor allem
Frauen und Kinder, und verletzte mehr als ein Dutzend. Kannst Du Dir

vorstellen, daf} so etwas bei den Franzosen passierte!
»
Immer Dein

F. Engels

Griifle von Louise,

Wie wire es, wenn ein oder zwei Delegierte zum 1. Mai hierher kiimen?
Die Possibilisten werden zwei Mann hier haben (siehe ,,Chronicle, den wir
Dir mit Adolphe Smiths Brief an Shipton schickten®¥)). Edward schrieb
Dir deswegen; wenn Ihr niemand schicken kénnt, versucht, vom Conseil
National 1! der Partei Bonnier zu delegieren und einen Brief zu senden. Lafit
nicht zu, daf} die Possibilisten als Vertreter Frankreichs das Rennen machen.

Aber lafit das offiziell tun!33!

Aus dem Englischen.

1 Nationalrat
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141
Engels an Karl Kautsky

in Stuttgart

London, 20.April 92

Lieber Baron,

‘Die Einleitung zum englischen ,Sozialismus etc.“! bekommst Du natiir-
lich deutsch, das versteht sich ganz von selbst, erscheinen muf sie, und wo
anders kann ich das lange Ding drucken lassen als in der ,N[euen] Z]eit]“?
Es ist gestern abgegangen, und solange ich keine Druckbogen habe, bin ich
also hors de combat?. Es ist ein verdammt langes Ding geworden, ich habe
allerhand alten Groll gegen die englischen Bourgeois darin abgelagert und
bin begierig, was der britische Philister dazu sagen wird.

Hier sind wir endlich mit dem 1. Mai im reinen oder vielmehr im Gegen-
teil davon. Der Trades Council 1%21und die Social Democratic Federation!®2!
boten alles auf, um diesmal die Sache ausschliefilich in die Hand zu be-~
kommen und namentlich die Achtstundenliga® rein an die Luft zu setzen.
Die Social Democratic Federation arbeitet nimlich momentan Hand in
Hand mit den reaktionirsten Elementen im Trades Council — Shipton etc. =
und ordnet sich fiir die Maidemonstration ganz unter den Council; der
Trades Council soll die Kampagne gegen die unabhiingigen Elemente des
East End unternehmen, und die Social Democratic Fedération denkt die
Friichte einzuheimsen. Diese Elemente, die es zu beseitigen galt, finden
selbstredend ihr Zentrum' in den Avelings, und deren Stiitze war |. die
Gasworkers Union®”), 2. die Metropolitan Radical Federation®®], 3. eine
Reihe kleiner Unions, die sich lieber in der Eight Hours League geltend
machten, als daf} sie sich von den verkleinbiirgerten old Unions im Trades
Council unterkriegen lieflen. Es wurde beiderseits stark mangvriert, und es
gelang dem Trades Council in einem Meeting von Delegierten der Arbeiter-
organisationen Londons — das natiirlich mit kiinstlicher Majoritit arrangiert
war -, sich die Leitung der Demonstration anzueignen. Trotzdem mufite
er, obwohl er vorher beschlossen, mit der Achtstundenliga nichts zu

1 Friedrich Engels: ,Einleitung zur englischen Ausgabe (1892) der ,Entwicklung des Sozialis-
mus von der Utopie zur Wissenschaft™ ~ 2 kampfunfihig
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verhandeln,sichbequemen, erst 1,dann 2 Delegierte der Achtstundenligaaufs
Exekutivkomitee zuzulassen und ihr ebenfalls 2 Plattformen im Park® zur
Disposition zu stellen. Dazu hat die Metropolitan Radical Federation auch
zwel, die uns ebenfalls gehsren, wihrend die Social Democratic Federation
nur zwei hat. — Da nun der Achtstundentag der Leute, die im Trades Coun~
cil die Majoritit haben, nur besagt, daff wihrend 8 Stunden der gewshn-
liche Lohn bezahlt werden soll, dagegen alle lingere Arbeit als Uberzeit mit
11/, oder 2fachem Lohn bezahlt werden soll, da also der Achtstundentag
dieser Leute ein ganz andrer ist als der unsre, so wird der Konflikt im laufen-
den Jahr, nach dem 1.Mai, erst recht zum Ausbruch kommen und neu
ausgefochten werden. Dies ist der Punkt, der endlich einmal hier zur
Sprache kommen wird. Lafi Dir also itber den 1.Mai hier nichts von der
»Vorwirts"-Seite etc. aufbinden, von unserm Standpunkt ist die ganze
Sache Schwindel, es ist ein Achtstundentag in a pickwickian sense?, und
das muf} endlich an den Tag, dann hért auch die Zwischenstellung auf,
wovon jetzt die Social Democratic Federation und die Fabians!®®! profi-
tieren.

Die ,Workman’s Times" ist nur wegen des tatsichlichen Materials zu
verwerten. Der Redakteur® ist ein der Belletristerei verfallender Provinziale,
der es mit niemand verderben will und viel Blech schwitzt und aufnimmt.
Aber die Berichte sind alle von Arbeitern selbst, so dumm auch der ,Errand
boy" und seine Mutter, der ,Marxian“ (ein Spezialrindvieh) und der ,Prole-
tarian” etc. sein mogen.*

Mutter Wischnewetzky hat von threm Mann allerler Soldatenmifihand-
lungen auszustehn gehabt, sich getrennt, nennt sich wieder Frau Kelley
und lebt mit ihren 3 Kindern, die ihr gerichtlich iiberwiesen, in Chicago.

Soll mich sehr verlangen, was unsre Franzosen in den Munizipalwahlen
am 1. Mai fertigbringen.!®5" Das ist ihr erstes ordentliches Probestiick.

Griifie von Haus zu Haus.

Dein
F.E.

* Die ,, Workman's] T{imes]“ hat sich mit dem ehemaligen , Trade Unionist" amalga-
miert und den Nash, den Du kennst, in die Redaktion genommen. Dadurch ist der
Toynbee-Hall-Einflufl dort vertreten, den Du auch kennst.[**4]

3 Hyde Park - 4 nur dem Worte nach ~ % Joseph Burgess
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142

Engels an Pasquale Martignetti
in Benevento

London, 21. April 1892

Lieber Freund,

Ich bedaure, Ihnen kein deutsches Exemplar der ,Lage der arb[eitenden]
Kllasse]* schicken zu kénnen, seit 16 Jahren ist das Buch nicht mehr im
Buchhandel, und selbst aus zweiter Hand werden alte Exemplare in den
Katalogen der Hindler nur selten und #uflerst teuer (30~40 Mark!) aus-
geboten. Sobald ich mit dem III.Band von Marx’ ,Kapital* fertig bin,
beabsichtige ich, eine neue Auflage herauszugeben.

Ich freue mich, aus Threr Ubersetzung der englischen Vorrede in der
»Crit[ica] Socliale]* 3% zu sehn, daf} Sie schon recht hiibsche Fortschritte
im Englischen gemacht haben. Ich wiirde Thnen aber nicht raten, das Buch
nach dem englischen Text zu iibersetzen, die Ubersetzung ist sehr unbe-
holfen und voll Amerikanismen, die ich nicht alle habe beseitigen kénnen.

Wenn Sie soweit sind, daf3 Sie englisch flieflend und ochne Warterbuch
{ibersetzen kénnen, wird es doch hoffentlich Labriola, Turati oder sonst
einem Freunde gelingen, [hnen literarische Beschiftigung zu verschaffen,
damit Sie endlich aus der Not und der Einsamkeit in Benevento fort-
kommen. Kénnten Sie nur von dort weg nach Rom oder Mailand, dann
wiirden Sie sicher bald etwas finden!

Meine Vorrede war gar nicht leicht zu iibersetzen, es waren manche Aus-
driicke darin, die man nicht, oder nicht in der von mir gebrauchten Bedeu-
tung, im Warterbuch erklart findet.

Ich kann Ihnen nicht genug danken fiir Thre fleiBigen Ubersetzungen
meiner Arbeiten, wodurch Sie nicht nur mir einen so grofien Dienst leisten,
sondern auch dem internationalen Verkehr zwischen italienischen und
deutschen Sozialisten. Nichstens werden Sie wieder etwas von mir er-
halten, die englische Ausgabe der ,Entwicklung des Sozialismus®, mit einer
langen neuen Einleitung, die in der ,Neuen Zeit* deutsch erscheinen

wird 3%,
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Fantuzzi schien mir von Anfang an ein Humbug, ich glaube, Sie titen
gut, sich die Ms. und korrigierten Druckbogen von ithm zuriickzuerbitten,
wer weif}, ob er iiberhaupt noch etwas drucken will?[3%!

Aufrichtigst Thr
F. Engels
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143
Engels an Johann Heinrich Wilhelm Dietz

in Stuttgart 397

London, 23.April 1892
Lieber Herr Dietz,
Hierbei ein paar Zeilen, falls Sie wiinschen sollten, solche O. Wigand
vorzulegen.

Sobald die Priliminarien erledigt, kénnte der Druck beginnen, falls Sie
mit mir dahin einverstanden sind, dafl das Buch nicht nur unverindert,
sondern auch ohne Zusitze, hochstens hier und da mit kurzen Noten ver-
sehen, erscheint, nur mit neuer Vorrede. Sie kénnten mir dann die Korrek-
tur in Fahnen schicken, und ich wiirde die paar notigen Anmerkungen
hineinsetzen (Fufinoten).

Da die englische Ausgabe ebenso erschienen, habe ich mich iiberzeugen
konnen, daB dies geniigt. Eine Notenreihe oder ein Anhang, der das Buch
auf den heutigen Stand der Dinge erginzte, wiirde den Umfang verdoppeln,
ein Jahr Studium erfordern (was ich nicht leisten kann) und die Heraus-
gabe also ins Unendliche verschleppen. Zudem reicht ,Kapital“ I.Band da
vollstindig aus. Das Buch ist heute historisches Dokument, Schilderung
einer bestimmten Entwicklungsstufe, und das geniigt, um so mehr, als wir
in Deutschland heute so ziemlich auf derselben Stufe stehn. Dariiber wird
das Nétige in der Vorrede gesagt.

Haben Sie ein Ex., wonach abgedruckt werden kann?

Die englische Ausgabe (d. h. die hier neu herausgegebne, von der ameri-
kanischen abgedruckte) ist jetzt auch heraus.

Thren werten Nachrichten entgegensehend, griifit herzlichst

F. Engels

1 Siehe vorl. Band, S. 330
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144

Engels an Johann Heinrich Wilhelm Dietz
in Stuttgart

122, Regent’s Park Road, N. W.
London, 23.Apnril 1892
Lieber Herr Dietz, ' ‘

In ergebener Erwiderung IThrer werten Zeilen vom 20. cr. bin ich eben-
falls damit einverstanden, daf} Sie mit Einwilligung des Herrn Otto Wigand
einen Abdruck der ,Lage der arbeitenden Klasse in England® unter noch
niher zwischen uns zu vereinbarenden Bedingungen in Ihrer Internationa-
len Bibliothek®®®! veranstalten. ,

Ich sehe Thren desfallsigen Vorschligen gern entgegen und griifle Sie

aufrichtigst
F. Engels
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145
Engels an Johann Heinrich Wilhelm Dietz

in Stuttgart 3%

London, 27. April! 92

Lieber Herr Dietz,

Mit den in Threm werten Gestrigen gestellten Bedingungen bin ich ein~
verstanden und werde lhnen spiterhin Verfiigung iiber die Honorar-
summen zukommen lassen.

Wenn ich Sie richtig verstehe, gehen wir auch dahin einig, dafl das Buch
zwar unverindert abgedruckt, ich aber dazu 1. eine neue Vorrede und 2. hie
und da, wo es zum Verstindnis, nicht zur Weiterfithrung bis heute, nstig
scheint, kurze FuBnoten mache. Dies bedarf keiner ausdriicklichen Be-
stitigung, falls es sich so verhilt.

Ein Ex. behufs Abdruck habe ich mir in Reserve gehalten und schicke es
Thnen eingeschrieben unter Streifband.

Mit herzlichem Grufi :
Ihr ergebner

F. Engels

1 In der Handschrift: 26. April
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146

"Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 3. Mai 92

Meine liebe Laura, v

In Eile einige Zeilen. Was als Niederlage fiir uns hier beabsichtigt war,
hat mit einem echten Triumph geendet. Wir hatten nur zwei Tribiinen
am Sonntag?, aber sie waren die einzigen, die sowohl das Publikum als auch
die Presse anlockten. Du wirst unsere ohne unser Wissen angefertigten
Karikaturen im ,D[aily] Graphic* gesehen haben, den ich Dir schickte.
Tribiine Nr.14, die internationale Tribiine, war der grofle Erfolg des
Tages. Durch einen bemerkenswerten Gliicksfall kam Roussel — von der
Bourse du travail ), Prudent Dervillers, Argyriades und Adolphe Smith
hatten sich ihn offensichtlich vom Halse geschafft — auf unsere Tribiine,
so hatten wir zwei Franzosen?, zwei Russen®, einen Deutschen, Bernstein,
eine Osterreicherin, Louise, einen Polen, Mendelson, und einen Judent,
auflerdem die Spanierin Frau Clunninghame-~]Graham und die Briten’.

Die Demonstration selbst war kolossal, auch wenn man sie mit den bei-
den fritheren vergleicht, und zeigte, daf3 die Dinge hier in Bewegung sind,
wenn auch in dieser eigentiimlich umstindlichen Weise, die die Englinder
so lieben. 100

Am Abend waren die Mendelsons, Bernsteins, natiirlich auch Tussy
und Edward bei uns, und Bonnier brachte Roussel mit; wir waren sehr
lustig, hatten eine Maibowle, und der dicke Roussel strémte vor Entziicken
iiber, wihrend Argyriades und Co. thm am néchsten Morgen gestanden,
daB sie sich zu Tode gelangweilt haben in der Gesellschaft, in der sie sich
befanden, oder vielmehr, in die sie sich hatten hineinziehen lassen (sans
calembour!®).

Ich erwarte mit Ungeduld den , Socialiste “, um etwas iiber unsere Wahl-
erfolge am 1. Mai in Frankreich zu erfahren.®?! Die Zeitungen, die Du mir

11, Mai - ? Paul Lafargue und Ferdinand Roussel - 2 F. W. Wolchowski und S.M. Kraw-
tschinski—4 Shajer ~® Edward Aveling, Eleanor Marx-Aveling, William Morris, Tom Mann,
Pete Curran u.a. —® ohne Spaf!
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geschickt hast, enthalten nichts, wonach man sich richten kann, und wir
miissen doch sicher, wenn nicht Mehrheiten, so doch wenigstens einige
Minderheiten erhalten haben. :,

Jedenfalls bin ich froh, daf iiberall alles ruhig verlaufen ist. Der Ge-
danke, dafl der 1.Mai ein Tag mit Krach und Aufruhr sein muf, ist nur
eine von den Bourgeois aufgestellte Falle, und wir haben keinerlei Interesse
daran, in diese Falle zu gehen. Wir wollen unsere Stirke zeigen, das ist
alles; wann wir diese Stiirke einzusetzen haben, ist unsere Sache, nicht die
unserer Gegner, soweit wir darauf einwirken kénnen.

Dank fiir die Zeitungen! Es liutet zum Essen! Pumps, Percy und Familie
sind bei mir hier, und ich kann daher nicht viel schreiben. Ich mu8 sie aus-
fithren, um ihnen etwas von den Sehenswiirdigkeiten zu zeigen, die sie so
lange auf der Isle of Wight entbehrt haben. Sie senden Dir und Paul ihre
besten Griifle. Ditto von Louise.

Immer Dein

F. Engels

Aus dem Englischen.



334 147 - Engels an Johann Heinrich Wilhelm Dietz - 5. Mai 1892

. 147
Engels an Johann Heinrich Wilhelm Dietz

in Stuttgart

London, 5. Mai 92

Lieber Herr Dietz,

Infolge Thres Geehrten vom 28.April habe ich IThnen am 2. cr. ein-
geschrieben unter starkem Streifband ein ungebundnes Ex. der ,Lage der
arbleitenden] Kl[asse]* zugesandt, das Sie hoffentlich erhalten haben.

Aus Thren Mitteilungen geht nicht hervor, wieweit IThnen Wigand den
Abdruck in der Internationalen Bibliothek®®! freigegeben hat: ob fiir eine
Auflage von bestimmter Gréfle oder aber sooftund solange wir beide dariiber
uns einigen. Nach Threm obigen Brief scheint letzteres der Fall zu sein, Sie
sind wohl so gut, mich gelegentlich dariiber des Niheren zu unterrichten,
in Geschiftssachen ist es mir wichtig zu wissen, was meine Stellung ist.

Herzlichen Gruf}.

Thr
F. Engels



148 « Engels an August Bebel - 7. Mai 1892 335

148
Engels an August Bebel

“in Berlin

Licher August, London, 7.Mai 92

Also Samstag, heute iiber 8 Tage, erwarten wir Dich hier/®, hoffentlich
bringst Du Paulus® soviel Vertrauen aufs Wasser bei, daf} er die Fahrt iber
Ostende als Probefahrt fiir die nach Chicago!4%! unternimmt; wenn er denn
so viel Courage hat, kann er gleich ganz zu Wasser nach Chicago fahren,
von Liverpool nach Montreal am Sankt Lorenz und von da durch die
Groflen Seen, dann ist er gefeit fiir immer; denn auf den grofen Binnen-
seen werden selbst die ausgepichtesten Ozeans-Seeleute seekrank, und wir
4 waren das Wunder der ganzen Gesellschaft, als wir den Sturm auf dem
Eriesee ohne solchen Anfall iiberstanden!3¢7),

Wenn Du aber glaubst, ich wiirde Dir jetzt noch auf Deine drei Briefe
ausfiihrlich und schriftlich antworten, so bist Du im Irrtum. Louise 1st eben
aus der Stadt zuriickgekommen und hat einen grofien Durst mitgebracht,
so daf} wir einen zweiten Friithschoppen riskiert haben und in sehr erfreu-
licher Stimmung sind. Es ist ndmlich sehr warm drauflen, und da muf}, um
mich preuflisch auszudriicken, Wandel geschaffen werden.

Den Mendelson und seine Gattin sollst Du sehn, sie waren Sonntag
wieder hier bei uns; Du kannst sie auch bei sich zu Hause sprechen.

Daf} wir gutes Maiwetter hatten und Ihr nicht, geschieht Euch recht,
wirst Du hier gewesen, hittest Du mal gesehn, wie 600000 Menschen auf
einem Fleck aussehn, es war wirklich kolossal %!: und nach diesem Ein-
druck wird es einem schwer, selbst die notwendige Kritik gegeniiber den
vorhergegangnen elenden Kliingeleien und Katzbalgereien festzuhalten,
und doch ist man dazu verpflichtet.

Wenn Du herkommst, bist Du durch Dein irztliches Verbot vor allen
dffentlichen Pauken gesichert, vorausgesetzt, dafl Du selbst dies Verbot
einhiltst. Du weifit, wie es ist, wer sich in einem Fall breitschlagen laf3t, ist
in allen verloren.

1 Paul Singer



336 148 - Engels an August Bebel - 7. Mai 1892 .

Laura Lafargue schreibt, daB unsre Leute in den franzésischen Muni-
zipalwahlen bis jetzt in einer Reihe Orte Erfolge errungen, aber erst nichste
Woche, wegen Stichwahlen, die wahre Entscheidung bringen wird.®] Bis
jetzt habe ich in der Presse nicht viel davon gesehn.

Nun also, bring recht starke schwielige Fauste mit, wir haben bereits an
die Board of Works? geschrieben, uns in den Londoner Parks die nétigen
alten Biume zur Verfiigung zu stellen, damit Du wenigstens einen tiglich
zum Friihstiick ausreiflen kannst.

. 'Herzliche Griile von Louise. _
Dein
F.E.

2 das Ministerium der Gffentlichen Arbeiten
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149
Engels an Johann Heinrich Wilhelm Dietz

In Stuttgart

’ : London, 12. Mai 1892
Lieber Herr Dietz,

Ich bin mit IThrem Vorschlag vom 9. cr.[#%) ganz einverstanden. Ich gebe
Thnen meinerseits, und soweit meine Kompetenz reicht, das Recht,10000Ex.
zu drucken, wogegen Sie mir als Honorar zahlen:

fiir 2500 Ex. M. 500 im Herbst 1892 nach Drucklegung;
» 2500 , , 500 Neujahr 1893;
» 5000 , , 1000nach Drucklegung dieser zweiten Hilfte, jedoch
' innerhalb. 6 Monaten, nachdem deren Druck-
legung begonnen.

Ich glaube, Sie haben recht, bei der doch immer unbestimmten Art der
Abmachung mit Wigand, in dieser Weise zuzugreifen. Ob Sie das nun eine
Auflage nennen oder mehrere daraus machen, ist Ihre Sache, mir liegt natiir-
lich viel mehr daran, die Arbeit wieder ins Publikum zu bringen, als daran,
mit vielen Auflagen zu renommieren.

Mit herzlichem Grufi

Thr
F. Engels

22 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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150

Engels an Stanistaw Mendelson

in London

122, Regent’s Park Road, N. W.
[London] 14.Mai 1892

Lieber Biirger Mendelson,

Sorge schreibt mir aus New York, dafl ihm auf die zehn Pfund (fiinf
davon waren von Ihnen), die wir ithm fiir Anna! geschickt hatten, noch
19 Dollar 64 cents geblieben sind; er hat mir per Postanweisung £ 4.-.8
zuriickgeschickt. Ich sende Thnen also die Hilfte davon, die Thnen gehort,
mit inliegendem Scheck iiber £ 2.-.4.

Morgen werden unsere Freunde Bebel und Singer hier eintreffen®®), und
Bebel hat mir gegeniiber ausdriicklich den Wunsch ausgesprochen, Sie zu
sehen, Sie und Frau Mendelson. Vielleicht wiirden Sie uns am Sonntag
abend das Vergniigen machen, bel uns zu speisen; sollten Sie zufillig fiir
Sonntag schon eine andere Verabredung haben, so teilen Sie uns bitte Tag
und Stunde mit, wann' Sie uns besuchen kénnten?

Beste Griifle von Frau Kautsky und mir an Frau Mendelson und Sie.

F. Engels

Aus dem Franzésischen.

1 Stanistaw Padlewski
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151

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

_ London, 17.Mai 92

Lieber Kautsky,

Postkarte wegen Werner ~ Weiler hast Du erhalten.%) Meyer erzihlte-
mir gleich nach dem Edinburger Kongref314%%), daf} er Weiler dort entdeckt
habe.

Mit dem mir zugedachten Epitheton ist es allerdings dumm. Du wiirdest
mir einen Gefallen tun und andern sicher auch, wenn Du thm wenigstens
fiir die Zukunft erklirtest, er miisse sich an unsre weniger reklamehafte
Ausdrucksweise gewshnen, sonst miifitest Du sie ihm hineinkorrigieren,4%!

Hirsch ist allerdings in Frankfurt, und Meyer ist thm verpflichtet, weil
er auf M[eyer]s Wunsch thm zu gehériger Zeit die Warnung zurief: Herr
Meyer, Sie diirfen nicht so viel trinken. Es war die humoristischste Busen-
freundschaft zwischen einem Juden - und welchem Nasenjuden! - und
einem Antisemiten, die ich je gesehn, Ich lache noch driiber, indem ich dies
schreibe.

Was nun den Fall wegen Louise betrifft, so wiirde ich an Deiner Stelle
die Sache ruhen lassen.'%! Daf} sie Deinen Namen trigt, ist Folge Deiner
eignen freien Handlung. Daf3 Thr nicht mehr zusammen seid, ist ebenfalls
Folge Deiner eignen Initiative. Daf} jetzt Verwechslungen méglich sind, ist
wiederum nur Deiner Tat geschuldet. Jetzt bedient sie sich des einzigen
Namens, den sie nach &streichischem Gesetz zu fithren das Recht hat, und
ich kann absolut keinen Grund sehn, warum sie dieser Notwendigkeit aus
dem Weg gehn soll.

Ich will ganz offen mit Dir sprechen. Wir alle hier, und nicht zum min-
desten ich, haben Louise sehr liebgewonnen, schon als Thr zusammen hier
wart, Als die Trennungsgeschichte anfing, hat sie sich von Anfang bis zu
Ende mit einer Groflherzigkeit benommen, die wir nicht genug bewundern
konnen, und seit sie hier ist, ist sie mir so teuer geworden, daf} sie fiir mich
dasselbe ist wie Pumps, Tussy, Laura, dasselbe, als wire sie mein eigen
Kind. Sie hat Dir, als Du hier warst, gezeigt, daf} sie Dir absolut keinen
Groll nachtrigt. Aber damit mufl es auch genug sein. Die etwaigen

2
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unangenehmen Folgen Deiner Handlungen auf sich zu nehmen, kann ihr nie~
mand zumuten. Schliigst Du ihr vor, was Du mir schreibst, und sie friige
mich, so wiirde ich unbedingt raten: Nein!

Verwechslungen sind auch nach der andern Seite hin vorgekommen; sie
hat aber nur dariiber gelacht., Und tite sie Dir den Gefallen, was wire die
Folge? Daf} neben Louise K[autsky] und Luise K[autsky] noch eine dritte
Louise S[trasser-] K[autsky] auf der Biithne erschiene und die Komédie der
Irrungen erst recht toll wiirde. Dir wire nicht geholfen, und sie miifite dann
erst recht nach allen Seiten auseinandersetzen, wer, wie, wann und wo?

Wie gesagt, laB die alte Geschichte ruhen. Es ist ja ganz gut, daf} ‘Thr
auseinander seid, und Louise ist durchaus damit zufrieden. Aber Deine
eignen Handlungen kann nun einmal niemand ungeschehen machen, und
die Folgen mufit Du schlieBllich doch selbst tragen. Und diese Folge ist
doch wahrlich nicht so driickend, um irgend etwas Wesens davon zu
machen.

Tussy ist derselben Ansicht, und August, dem ich Deinen Brief und
Obiges vorgelesen!®), ist ganz damit einverstanden. '

Also mach Dir keine Sorgen, das kommt alles von selbst ins Gleis.

Dein alter

F. Engels
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152

Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

. London, 17. Mai 1892

Lieber Herr Schorlemmer,

Ich habe vor einiger Zeit von Carl! denselben sonderbaren Brief erhalten
wie Sie und mich dann an seinen Arzt, einen alten Freund von Marx und
mir, Dr. Gumpert, gewandt. Er sagt, Carl habe, wie wir das alle merkten,
seit einiger Zeit sich gesundheitlich sehr verindert, habe dann im Friihjahr
eine Influenza mit allerlei unangenehmen Folgen durchgemacht, und was
thm am meisten auffalle, sei die grofie Langsamkeit, womit die erschépften
Kcrifte sich wiederherstellten. Eine bestimmte Krankheit kénne man soweit
noch nicht feststellen, es scheine aber irgend etwas unrichtig zu sein, und
er werde mir weiter schreiben, sobald er etwas Genaueres sagen konne.
Einstweilen nach Manchester zu kommen, wie ich ithm angeboten, sei nicht
notwendig, er selbst wiinsche es auch nicht.

Ich habe Carl seit vorigem Sommer nicht gesehn, er konnte Weihnachten
nicht kommen, weil er Ohrensausen hatte, was ithn bei den Vorlesungen
und Priifungen sehr stért und, wie er sagt, durch eine Reise nach London
immer schlimmer wird. Ostern kam die Influenza, und es war wieder nichts.
Dr. Gumpert sagt nun, er will ihn, sobald sein Zustand es erlaubt, aus dem
raucherigen Manchester wegschicken, méglicherweise gehn wir zusammen
wohin, wo befire Luft herrscht, doch dariiber kann ich noch nichts sagen.

Ich glaube, es wird am besten sein, wenn Sie Carl nicht wissen lassen,
daf} wir iiber seine Gesundheit korrespondieren, er scheint sehr empfindlich;
es wire am besten, denke ich, wenn Sie thm gelegentlich wieder einmal
schriebén, thm Nachrichten von Hause giben und um Nachricht von ithm
biten. Ich werde von Gumpert, wie er mir versprochen, von Zeit zu Zeit
Nachricht erhalten und Ihnen dann auch unaufgefordert Mitteilung
machen.

August ist hier und wohnt bei uns, Paul der Dicke? ist auch hier, wohnt
bei Bernsteins. %! August ist augenblicklich nicht disponibel — wiirde sonst

1 Carl Schorlemmer ~ 2 Paul Singer
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sicher Griifle schicken; Frau Kautsky erwidert Ihre Griifle herzlich, und
ebenso bitte ich Sie, die meinigen anzunehmen und mich Ihrer ganzen
Familie bestens zu empfehlen.
Der Ihrige
F. Engels

Meine Nichte Frau Rosher, genannt Pumps, die ebenfalls hier ist,
schickt ihre besten Griifle an Sie alle.
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153
Engels an Victor Adler

in Wien

London, 19.Mai 1892

Lieber Victor, :

Ich bin mit Dietz und er mit Wigand wegen Neuauflage der ,Lage der
arb[eitenden] Klasse in England” ins reine gekommen, und es fallen da zu-~
nichst 1000 Mark an Honorar ab, die Dietz 1/, im Herbst, 1/, Neujahr 1893
zu zahlen verspricht, die August, der hier ist, aber denkt wenigstens teil~
weise auch frither aus ithm herauszuschlagen. Ferner noch einiges Honorar
von wegen ,N[eue] Z[eit] “-Artikel. Ich méchte dies Geld nun wieder Euch
Osterreichern zuwenden, aber mir dann auch wegen der Verwendung
einige Vorbehalte zu machen erlauben, die ich mit August besprochen habe
und womit er einverstanden ist.

Ich weiB nimlich, wenn auch nicht im einzelnen, so doch hinreichend
genau fiir die Praxis, daf3 Deine Titigkeit fiir die Partei fortwahrend ge~
hemmt wird durch die Unfihigkeit eben dieser &sterreichischen Partei, Dir
diejenige materielle Stellung zu sichern, die Dir erlaube, Deine ganze Zeit
und Kraft der Sache zu widmen. Ich weif} auch soviel, daf} in der letzten
Zeit die Ungliicksfille, die Dich getroffen, Ausgaben nétig machen, wozu
die Partei Dir die Mittel nicht bieten kann. Ich sehe es also als eine der
ersten Bedingungen zur Weiterentwicklung der &sterreichischen Be-
wegung an, daf} Dir die Moglichkeit gegeben wird, erstens iiber die gegen-
wirtige ausnahmsweise Ausgaben beanspruchende Zeit hinwegzukommen
und zweitens auch fernerhin Dir woméglich die notwendige, aber bei Euch
jetzt noch nicht aufzubringende Zulage zu sichern. Ersteres ist das Not-
wendigste, das Zweite gehort aber mit dazu. Ich méchte Dir nun den Vor-
schlag machen, Dir die obigen Honorare fiir sei es den ersten oder den
zweiten Zweck oder beide zur Verfiigung zu stellen — die Verwendung hingt
ja dann ganz von Umstinden ab, iiber die nur Du kompetent urteilen
kannst. Es fiele damit selbstredend jeder Grund weg, etwa 6ffentlich iiber
jene Summen zu quittieren.

Ich hoffe, Du machst mir die Freude, meinen Vorschlag anzunehmen.
Ich weif} aus eigener Erfahrung, wenn es auch schon lange her ist, wie sehr
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die Arbeitsfahigkeit, Arbeitslust und Arbeitszeit beschrinkt wird durch den
skonomischen Kampf ums Dasein, und wir hier sind alle drei® der Ansicht,
dafl Du der &sterreichischen Partei keinen grofieren Dienst erweisen konn-
test, als durch Zustimmung zu diesem Plinchen.

Eure Maifeier hat hier einen sehr guten Eindruck gemacht, um so mehr
als Paris infolge der dort herrschenden Zinkereien dies Jahr tatsiichlich aus-
fiel. Dagegen schreibt Lafargue, dafl wir in 22 Orten (Roubaix und Mar-
seille die grofiten, wo wir alle hineinbrachten) die Majoritit im Stadtrat
haben, im ersten Wahlgang 400 Sitze, in der Stichwahl noch 200 er-
oberten.®” Die Wirkung siehst Du im orleanistischen ,Soleil“, denich
Dir schicke.

Also viele Griifie von Deinem

F. Engels

Nach: Victor Adler,
»Aufsitze, Reden und Briefe”,
Heft 1, Wien 1922.

1 Friedrich Engels, August Bebel und Paul Singer -



154 - Engels an Paul Lafargue - 19. Mai 1892 345

154

Engels an Paul Lafargue

i Le Perreux

London, den 19.Mai 92

Mein lieber Lafargue,

Wie schlecht doch der statistische Dienst bei Euch organisiert ist! In
Deutschland hitten wir 3-4 Tage nach dem 2. Wahlgang alle Resultate ge-
habt, und ,,Le Socialiste” vom 15. gibt nur sehr ungenaue und sehr unvoll~
stindige Informationen. Aber das wird kommen. Thr werdet sehen, daf3
nichts mehr Eindruck auf die Vorstellung der Massen macht, als gute, iiber-
sichtliche Zahlenangaben iiber die Wahlsiege. Das ist besonders dann von
wesentlicher Bedeutung, wenn es darum geht, den Arbeitern zu zeigen,
welche Aktionskraft thnen das allgemeine Wahlrecht gibt. Vergeft nicht,
Eure Statistik von 1892 durch den 1.Mai zu ergénzen ~ damit Ihr sie mit
den Parlamentswahlen von 93 vergleichen kannt; gibt es einen Fortschritt,
was ich bestimmt annehme, so werdet IThr sehen, welche Wirkung es hat,
‘wenn Freunde und Feinde den Vormarsch, das in einem Jahr gewonnene
Terrain, an unbestreitbaren Zahlen konstatieren kénnen.

SchlieBlich wurden 22 Munizipalrite und 600 Sitze erobert, das ist
gut!37 Und der ,Soleil”, den Thr mir geschickt habt und der, nachdem
Bebel ihn hier gelesen hat, nach Wien zu Adler unterwegs ist!, stellt das in
ziemlich weinerlichem Tone fest. Bravo!

Was haben nun aber die anderen bekommen, die Broussisten, Allema-
nisten, Blanquisten? Die ersteren miifiten einigen Erfolg oder Miflerfolg in
Chatellerault usw. usw. gehabt haben, die zweiten in den Ardennen, die
Blanquisten in le Cher. Oder habt Ihr sie in Eurer Liste mitgezahlt?

Am meisten begliickwiinsche ich Euch dazu, daf} sich auch in Frankreich
die ,eine reaktionire und kompakte Masse” Lassalles zu formieren beginnt,
die Koalition aller Parteien gegen die Sozialisten. In Deutschland besteht
sie seit Jahren; und in den grofien Industriezentren tut sich diese anti-
sozialistische Masse schon beim ersten Wahlgang zusammen, um uns daran

1 Siche vorl. Band, S. 344
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zu hindern durchzukommen. Die ganze offizielle Geschichte in Deutsch-
land, abgesehen von der Titigkeit der sehr gemischten Kamarilla, die den
jungen Wilhelm? umgibt und ihn tanzen lifit, wird auf der einen Seite
durch die sozialistische Tatigkeit bestimmt, die alle biirgerlichen Parteien
zu einer grofien Partei simpler Abwehr vereint, und auf der anderen Seite
durch das Spiel der einander widerstreitenden Interessen dieser Parteien,
das sie dazu bringt, sich wieder zu trennen. Die Gesetzgebung des
Reichstags® ist nur das Produkt, die Resultante des Konflikts dieser beiden
entgegengesetzten 1endenzen, von denen letztere, die Tendenz des Zer-
falls, immer schwicher wird.

Nun gut, das gleiche Spiel beginnt in Frankreich. Das ist das beste
Zeichen des Fortschritts, das ist der Beweis, dafl man Euch fiirchtet, nicht
als Kraft, die zu zufilligen Aktionen aufwiegelt, sondern als regulire,
organisierte, politische Kraft.

Ich habe dieselbe Befiirchtung wie Sie gehabt, was die Unerfahrenheit
der neuen Gemeinderite betrifft. Die totale Erneuerung eines Verwaltungs-
rats legt die Macht mindestens fiir 6~10 Monate in die Hiinde der stindigen
Beamten dieses Rats, die ihre neuen Herren sich die Finger an mehr oder
minder gefshrlichen Experimenten verbrennen lassen. Besonders dann,
wenn Sozialisten dazugekommen sind. Man muf} ihnen Zuriickhaltung
raten, bis sie zu merken beginnen, daf} sie auf dem neuen Terrain festen
Boden unter den Fiiflen haben; andernfalls werden die alten, reaktioniren
Beamten alles zum Scheitern bringen, und den Vorwurf wird man den
Unseren machen.
 Was die Tageszeitung®®®! angeht, so mufl man von vorn anfangen. Ich
hoffe, dafl Ihr next time* mehr Erfolg haben werdet. Jedenfalls kénnt Thr
Euern Redaktionsstab organisieren — werdet Ihr einen wpolitischen Re-
dakteur” haben ~ Guesde?

Habt Ihr tatsichlich eine Gruppe in der Kammer gebildet, oder hingt
das alles noch in der Luft?

Tausend Griifle von Louise und von Bebel 4011 an Laura und Sie.
Umarmen Sie sie fiir mich und sagen Sie ihr, daf} ich, sowie das Telephon
ordentlich angelegt sein wird, ihr auf diesem Wege ein FiBchen Pilsener
schicken werde,

Freundschafthchst Thr
F.E.

2 Withelm I1. -2 in der Handschrift deutsch: Reichstag -  ndchstes Mal
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Singer ist auch hier, er wohnt bei Bernsteins.

Louise says she wishes Laura would telephone her an article for Vienna.

Soeben erhalte ich einen Brief von Gumpert iiber Schorlemmer. Sie
wissen, daf} dieser physisch und moralisch seit 4 Jahren krank ist, schon
seit zwei Jahren konnte er nicht mehr hierherkommen, weder Weihnachten
noch Ostern; im vorigen Jahr, als wir eine Seereise um die britischen
Inseln machen wollten, brach seine Gesundheit schon in den ersten
24 Stunden zusammen; kiirzlich hat er an mich und an seinen Bruder® ge-
schrieben, wir sollten ihm nicht mehr schreiben, da er uns nicht antworten
kénne. Gumpert teilte mir auf meine Anfrage hin mit, er habe bei ihm nach
einer verhiltnismafig leichten Influenza eine auflerordentliche Schwiche
festgestellt; heute schreibt er mir, da} diese — physische und geistige —
Schwiiche von Tag zu Tag zunimmt, daf} es schliellich eine ganz klare
Altersschwiche ist, daB} er ihn veranlafit hat, sein Testament zu machen
und er befiirchte, daf} in ganz kurzer Zeit die geistigen Krifte schwinden
werden und das Ende naht. Armer Teufel! Ein hervorragendes Talent geht
zugrunde. Aber Sie hitten thn nicht wiedererkannt, wenn Sie ihn in diesen
letzten Jahren gesehen hitten — seine ganze Vitalitdt, seine gute Laune,
alles war verschwunden, er interessierte sich fiir nichts mehr. Ich schreibe
gleich an seinen Bruder’, der verzweifelt sein wird - stellen Sie sich vor,
Schlorlemmer] stirbt an Altersschwiche, und seine Mutter lebt noch be;
bester Gesundheit!

]

Aus dem Franzosischen.

5 Louise duflert den Wunsch, Laura mdge ihr telephonisch einen Artikel fiir Wien durch-
geben. —% Ludwig Schorlemmer - 7 siehe vorl. Band, S.348
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155

Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

122, Regent’s Park Road, N. W.
London, 19.Mai 92

Lieber Herr Schorlemmer,

Ich erhalte soeben einen Brief von Dr. Gumpert wonach der Zustand
Carls! sich leider in ungiinstiger Weise verindert hat. Er sagt, Carl sei
schwiicher und auch geistig weniger aktiv geworden, der linke Arm zeige
Zeichen von Lihmung, die seit 8 Tagen mehr und mehr hervortriten, und
er glaube kaum; daf} er sich soweit wieder erholen werde, um von Man~
chester irgendwohin gehn zu kénnen, wo er sich in frischer Luft stirken
konne. Der geistige Zustand zeige auch eine solche Abnahme der Krifte,
daf er es fiir notig gehalten habe, sich von ithm die nétigen Angaben fiir
ein Testament geben zu lassen, welches vom Advokaten gestern aufgesetzt
und heute von Carl unterzeichnet werden sollte. Carl sei duflerst matt und
stumpf und bezeige gar keinen Wunsch, den Besuch irgendeines Freundes
zu empfangen, und Dr. Gumpert sagt ausdriicklich, wenn ich an einen von
seiner Familie in Deutschland schriebe, solle ich nur ja mitteilen, ,daf} es
keinen Zweck haben wiirde, wenn jemand von der Familie heriiberkdme*“.

Ich beeile mich, Thnen dies gleich mit der ersten Post mitzuteilen. Ich
werde auch an Gumpert um weitere Mitteilungen schreiben, und Thnen
jedesmal das mir Geschriebne sofort zukommen lassen. Leider ist die Aus-
sicht jetzt sehr betriibend, und Gumpert ist ein sehr geschickter und nament-
lich in Diagnose sehr erprobter Arzt, so daf ich fiirchten muf}, wir miissen
uns auf das Schlimmste gefafit machen. Was wird Ihre arme alte Mutter

sagen, daf sie schon wieder einen Sohn in Lebensgefahr hat! 4%

Mit herzlichen Griifien
Thr
F. Engels

Y Car] Schorlemmer
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156

Engels an Paul und Laura Lafargue
in Le Perreux

London, den 27. Mai 92

Mein lieber Lafargue, ‘

Ich begliickwiinsche Sie zu Threm Erfolg. Mit der geplanten Tages-
zeitung™®®! (zumindest diirfen Sie sich nicht wieder vor die Tiir setzen
lassen, was diesmal ganz Ihr Fehler wire) und mit der Provinz to back you!
werden Sie Paris vor der Nase der Possibilo-Blanquisten erobern.

Bebel und Singer sind hier.% Heute morgen habe ich mit Blebel] die
Frage der Korrespondenz aus Deutschland diskutiert. Wenn Sie hieriiber
noch nicht nach Berlin geschrichen haben, bitten wir Sie, dies im Augenblick
nicht zu tun, sondern uns inzwischen mitzuteilen, welche Art Korrespon-
denz Sie haben méchten - einen Bericht iiber die allgemeine Situation oder
vor allem einen iiber die Partei?

Was mich angeht, so kann ich Ihnen sagen, wenn Sie Bebel fiir diese
Korrespondenz gewinnen konnten, wiirden Sie sehr ‘wertvolle Berichte
bekommen. Wihrend des Sozialistengesetzes schrieb Bebel Wochenberichte
fiir Adlers ,Arbeiter-Zeitung"” in Wien. Diese Berichte waren so, daf} ich,
bevor ich mir eine endgiiltige Meinung iiber eine wichtige Tatsache oder
wichtige Frage bildete, die Deutschland wihrend dieser Periode betraf,
stets bestrebt war zu lesen, was Blebel] in seiner Korrespondenz sagte. Das
war klar, exakt, to the point? und immer richtig.

Blebel] wiirde deutsch schreiben, und Laura, nehme ich an, wiirde es
iibersetzen. Sie wiirden Tatsachen bekommen, wihrend Sie von Ll[ieb-
knecht] nur Phrasen bekdmen. Lfiebknecht] aber wiirde sich bemiifligt
fithlen, Thnen franzésisch zu schreiben; Sie wiirden seinen Stil verbessern,
und er wiirde sagen, Sie hitten seine Tatsachen und Gedanken miflhandelt.

Ich werde an Ravé schreiben, sowie ich die Ubersetzung von Roy er-
halten und gelesen habe. Aber die Sache ist schwierig, und ich méchte nicht,
dafl Lauras Arbeit verloren wire. Was ich davon gelesen habe, ist ent-
schieden mehr wert als die Ubersetzung Roys.™%! Und dann die Frage des

1 als Stiitze - 2 sachlich
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Verlegers! Gibt es einen? Was die Versprechungen Ravés angeht, die er
nicht gehalten hat, so entschuldigt er sich damit, dafl er durch die Er-
ginzungen zur 4. Auflage aufgehalten worden sei, das ist schlieflich eine
ziemlich unangenehme Sache, in der ich im Augenblick nicht klarsehe. Aber
wir werden sehen.®

Nun, mein liebes Lhr, einige Worte zu Dir! In dieser neuen Tages-~
zeitung bist Du ein absolut notwendiger Faktor. Wenn sie den iiblichen
Pariser Tageszeitungen iiberlegen sein soll, muf} jemand da sein, der Tag
fiir Tag genau die englische und die deutsche Bewegung verfolgt und von
Zeit zu Zeit dariiber berichtet. Und Du bist die einzige Person in toute la
belle France?, die das tun kann. Ich zweifle nicht daran, dafl Du sicher
sofort bereit bist, diese Arbeit zu tibernehmen, die gliicklicherweise sehr
bequem von Le Perreux aus getan werden kann, da es ganz gleichgiiltig ist,
ob diese Nachrichten im allgemeinen einen Tag frither oder spiter ver-
offentlicht werden. Aber was ich Dir einzubleuen suche, indem ich Dir
meine beiden Zeigefinger in die Rippen stofle, ist, daBl Du ein reguliires
Redaktionsmitglied sein und entsprechend bezahlt werden mufit. Paul ist
zu sehr ein Hidalgo, um an dergleichen Dinge zu denken oder darauf zu
driicken, aber it mun be done“?, wie sie in Lancashire sagen, und ich halte
es fiir meine Pflicht, Deine und Pauls Aufmerksamkeit hierauf zu lenken.
Die Sache ist zu wichtig, um vernachlissigt zu werden, und sie wird nicht
richtig behandelt, wenn Du nicht Redakteur des tiglichen ,Socialiste und
mit dieser speziellen Aufgabe betraut wirst.

Bebel und Louise senden herzliche Griifle,

Immer Euer

F. Engels

Aus dem Franzésischen und Englischen.

8 in der Handschrift bis hierher franzssisch, im folgenden englisch ~ ¢ dem ganzen schénen
Frankreich -~ % ,es muf} geschehen"



157 - Engels an August Siegel - 28. Mai 1892 351

157

Engels an August Siegel
in Muirkirk

122, Regent’s Park Road, N. W,
‘ London, 28 May 92
Werter Genosse, o
Frau Aveling kam Samstag wohlbehalten wieder hier an, und wir waren
froh, daf} die Sache so rasch und gut geordnet wurde. Natiirlich war es
nicht Thre Schuld daB der Manager der Zeche Sie anfiihrte, lassen Sie es
sich aber doch zur Warnung dienen, nur ja nichts mit der Zechenverwaltung
endgiiltig abzuschliefen, ohne vorher sich mit den schottischen Berg-
arbeitern und mit uns hier verstindigt zu haben. Die Deutschen stehn nun
hier einmal im Ruf, die gréfiten Lohnverderber und Streikbrecher zu sein,
und nicht ganz mit Unrecht, und die Herren Burt, Fenwick usw. wollten
Ihnen deshalb auch absolut keine Arbeit hier verschaffen, und wenn nun
die Deutschen in Muirkirk den geringsten Vorwand giben, dieses alte
Vorurteil gegen die Deutschen zu bestitigen, so wire das von der hichsten
Gefahr fiir das internationale Verhaltnis zwischen Deutschen und Eng-
lindern iiberhaupt, und zwar fiir Arbeiter aller Geschiftszweige, nicht
blof fiir die Bergarbeiter. Also wenn Sie im Geist der Arbeitersache fort-
wirken wollen, so tun Sie alles mégliche, um das Englische so weit zu
lernen, daf} Sie sich ohne Gefahr eines Mifiverstindnisses mit den Schotten
verstindigen kénnen, und behalten Sie ja tiglich und wo méglich stiindlich
Fiihlung mit den schottischen Arbeitern. Sie werden finden, dafl die
schottischen Arbeiter sehr brave, sehr handfeste und, wenn man sich nur
richtig mit ithnen verstindigt, sehr zuverldssige Leute sind, so daf3 recht
gut mit thnen auszukommen ist; wihrend die Zechenverwaltungen noch
viel kniffiger, verlogener und im Ausbeuten dreimal erfahrener sind als die
deutschen. Solange Sie aber noch nicht ganz sicher im Englischen sind, tun
Sie entschieden gut, in jedem irgendwie zweifelhaften Fall deutsch an Frau
Aveling, 65, Chancery Lane, London W.C., zu schreiben, die wird Ihnen
gern mit ihrer Erfahrung in den hiesigen Arbeiterverhiltnissen zur Seite
stehn.
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Es war ein Gliick, dafl wir grade die zwei Reichstagsleute und Partei-
vorstandsmitglieder hier hatten!®®!, die sofort eingreifen und die nstigen
Gelder vorschiefien konnten. Sonst hitte die Geschichte unangenehm ab-
laufen und die deutsche gesamte Arbeiterschaft hier in sehr schlechten Ruf
bringen konnen.

Frau Aveling wird Ihnen auch gesagt haben, wie die Leute in Deutsch-
land sagen, daf} Schrider Sie unter allerlei falschen Berichten zur Abreise
bewogen habe und daf} Sie sich dadurch eine sehr schone Stellung ver-
dorben haben, wihrend die Gefahr doch lange nicht so grof war, als man
Ihnen vorredete. Ich muf} sagen, ich hatte einen derartigen Verdacht von
vornherein und wiirde mich sehr freuen, wenn ¢in Mann wie Sie der
deutschen Bergarbeiterbewegung nicht ganz verlorenginge. Ein Reichstags-
mandat wire Thnen ja doch ziemlich sicher, und wenn Sie im Lauf der Zeit
wieder zuriickkdmen, die paar Monate absifien und dann das Thrige titen,
die Bergarbeiter im richtigen Geleise zu halten, so konnte das nur von Vor-
teil sein.

Zeitungen erhalten Sie dieser Tage.

Herzlichen Gruf von Frau Kautsky und mir an lhre Frau; von der Frau

Aveling uns viel Schones erzahlt hat, und Sie selbst.
Thr
F. Engels

Natiirlich meine ich nicht, daf} Sie jetzt Knall und Fall wieder nach
Deutschland reisen sollen, im Gegenteil, es wird duflerst niitzlich sein,
wenn Sie erst die hiesigen Arbeiterverhiltnisse genau kennenlernen und
dann den Deutschen an der eignen Erfahrung klarmachen kénnen, wie viel
besser sie es selbst unter.der kapltahstlschen Wirtschaft haben kénnen,
wenn sie sich nur wehren.
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158

Engels an Henry Enfield Roscoe

in London
(Entwurf)

[London) 28.Mai [1892]

Werter Sir Henry, ‘ '

Vielen Dank fiir Ihre gestrige Mitteilung.#*%! Gumpert hat mir tatsich~
lich einen vollstindigen Bericht von der Konsultation mit Dreschfeld ge-
geben, den zu rufen er bereits 3 oder 4 Wochen vorher Schorlemmer vor-
geschlagen hatte, aber Schlorlemmer] wollte nichts davon wissen. Da
sich die beiden Arzte in ihrer Diagnose véllig einig sind, befiirchte ich, daf
uns nur wenig Hoffnung bleibt. ‘

Ich habe meinen Freund Bebel vom Deutschen Reichstag! bis Mitte
nichster Woche zu Besuch bei mir®®! und habe vor, etwa Donnerstag nach
Manchester hiniiberzufahren®}, falls Gumpert mich nicht frisher ruft.

Wenn ich die in Threr Mitteilung gebrauchte Form der Anrede nicht
erwidre!2), so einfach deshalb, weil diese Mitteilung in der Handschrift
eines Dritten geschrieben und deshalb ein unbeabsichtigter Irrtum nicht
ganz ausgeschlossen ist, - ,
Ihr ergebener

Aus dem Englischen.

1 In der Handschrift deutsch: Reichstag
23 Marx/Engels, Werke, Bd, 38
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159

Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

Lieber Herr Schorlemmer, Lenden, 28. Ma1 1892

Ich bin leider nicht in der Lage, IThnen heute befire Nachrichten geben
zu kénnen. Carls® korperliche und geistige Schwiiche hat nicht nur nicht
abgenommen, sondern vielmehr zugenommen, so dafl Gumpert einen
zweiten Arzt zugezogen hat, Dr.Julius Dreschfeld aus Mannheim, der
Professor der Medizin im Owens College!#® und Carl persénlich sehr be-
freundet ist. Leider ist die Ansicht dieses namhaften Arztes ganz dieselbe
wie die von Gumpert, daf} ein allmzhlicher Krifteverfall eingetreten und
wohl nur sehr wenig Hoffnung auf Genesung vorhanden sei. Seit vorigen
Samstag hat G[umpert] ihn ganz im Bett behalten und ihm eine Hospital-
wirterin engagiert, die, wie er sagt, ganz zu seiner Zufriedenheit arbeitet.
Ich selbst habe vor, falls Gumpert mich nicht frither ruft, nichsten Mitt-
woch oder Donnerstag nach Manchester zu reisen! und werde Ihnen
dann aus personlicher Anschauung Naheres berichten. Sollte Gumpert
mich aber inzwischen nach dort rufen, so gehe ich selbstverstiindlich sofort
hin. '

Bebel ist noch hier, wird Mitte nichster Woche mit Singer wieder zu-
riickreisen™), er hat sich hier sehr erholt, was aber auch nétig war, er war
in der Tat sehr herunter. Das ffentliche Reden bleibt ithm aber noch
monatelang #rztlich verboten. Und die Krifte Bebels miissen geschont
werden. Das ist ein solcher Prachtkerl, wie wir einen zweiten nicht wieder
kriegen.

Unsre Leute in Paris werden in ca. 3 Wochen ein tigliches grofies Blatt
haben, das sich mit den ersten Blittern messen kann, unter der Direktion
von Guesde und Lafargue.% '

Mit besten Griiflen an Ihre Frau Mutter und die ganze Familie auch von

Frau Kautsky I
"F. Engels

Y Carl Schorlemmer
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Carls Testament ist vollzogen, er vermacht alles seiner Mutter. Falls Sie
von England aus Anfragen wegen Carls Manuskripten erhalten sollten, so
kann ich Thnen nur dringend raten, keine Versprechungen irgendeiner Art
zu geben, bevor Sie sich durch Dr. Gumpert, mich oder andre Thnen genau
bekannte Leute haben unterrichten lassen, worum es sich handelt,

3
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160

Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

London, 5. Juni 1892

Lieber Herr Schorlemmer,

Gestern abend bin ich von Manchester zuriickgekommen®1! und be-
daure, Thnen keine bessern Nachrichten von Carl! geben zu kénnen. Er liegt
im Bett, sehr teilnahmlos, nach Ruhe verlangend, sonst aber ohne jede
Schmerzen; er ist nicht ganz klar im Kopf, und sein Gedichtnis versagt
hiufig; dabei versteht er oft falsch, was man thm sagt. Ich war sechsmal bei
1hm, nie linger als 5-10 Minuten, linger hilt er’s nicht gut aus.

Ich kann Thnen jetzt mitteilen, was ich bisher verschwiegen, niamlich
daf} in den letzten Wochen es sich unzweifelhaft herausgestellt hat, daf3 er
in der rechten Lunge eine Krebsgeschwulst entwickelt, die so ziemlich das
ganze obere Drittel der Lunge einnimmt. Infolge des Drucks dieser Ge-
schwulst auf die Nervenstringe und grofien Blutgefifle ist die Tatigkeit des
Gehirns behindert und der rechte Arm gelahmt und geschwollen. Das

Dasein dieser Geschwulst erklirt auch die fritheren: Erscheinungen, die
grofie Schwiiche nach der Influenza und die Unfahigkeit, diese Schwiche
zu iiberwinden. Leider benimmt uns die Feststellung dieser Ursache aber
auch alle Hoffnung auf Genesung und kénnen wir jetzt nur noch wiinschen,
daB der jetzige schmerzlose Zustand bis zu Ende fortdauern mége. Gumpert
sagt, das Ende kénne jeden Augenblick eintreten; andrerseits aber kénne
Carl, falls keine Komplikationen eintreten, noch mehrere Wochen, ja
moglicherweise noch linger, bei zunehmender Schwiche im jetzigen Zu-~
stand beharren.

Ich habe mich iiberzeugt, daf er gut versorgt ist. Die Spitalwiérterin, die
Gumpert ihm besorgt, scheint ihre Sache gut zu verstehn und sich seiner
mit grofer Sorgfalt anzunehmen, ganz anders als die Londoner Wirterinnen,
mit denen ich keine besondern Erfahrungen gemacht. Auch die Hausleute,
bei denen er 14 Jahre gewohnt, tun alles, was in ihren Kriften steht. Der
Hauswirt hat mir seine ziemlich umfangreichen Ms. gezeigt und mir fest

! Carl Schorlemmer
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versprochen, sie nur an Carls Testamentsvollstrecker? und sonst niemand
auszuliefern. Einen dieser beiden Testamentsvollstrecker, einen Chemiker
und alten Freund von uns®, habe ich gesprochen und ithm meine Ansicht
mitgeteilt {iber das, was zunichst -~ im ersten Augenblick — zur Sicher-
stellung der Manuskripte und der darauf beziiglichen Interessen der Exben
zu geschehn habe, er war ganz damit einverstanden, so daf} ich nach dieser
Seite hin beruhigt bin. Da es Leute gibt, die nicht ungern sich mit Carls
Federn schmiicken méchten und auch bereits derartige Versuche gemacht
worden waren, habe ich geglaubt, dem nach Kriften entgegenwirken zu
miissen. Weiteres dariiber spiter.

Sollten Sie oder sonst jemand von der Familie zu Ihrer eignen Be-
ruhigung wiinschen, hieher zu kommen und mit eignen Augen zu sehn,
wie es Carl geht, so wird Dr. Gumpert in Manchester ebenso wie ich hier
gern alles tun, um Thnen dies zu erleichtern.

Wir haben erfahren, dafd eine Nichte von Thnen aus Bordeaux hier in
London ist, kénnen aber von Carl thre Adresse nicht herausbekommen;
wiren Sie so gut, sie uns zu besorgen? Wir konnten der jungen Dame viel-
leicht von Nutzen sein.

Ebenso bitte ich Sie, an Dr. Gumpert, dessen Adresse ich IThnen unten-
stehend gebe, gefl. umgehend (deutsch) zu schreiben, ob ein Telegramm,
adressiert an Ludwig Schorlemmer, Darmstadt, Sie erreichen wiirde oder
ob eine ausfiihrlichere Adresse nétig ist und welche.

Mit besten Empfehlungen an lhre Frau Mutter und Thre ganze Familie
aufrichtigst

der Ihrige
F. Engels

Dr. Gumpert
203, High st., Oxford Road, Manchester, England

Bebel und Singer sind Mittwoch wisder nach Deutschland. 4011
Frau Kautsky griifit ebenfalls herzlichst.

2 Philipp Klepsch und Ludwig Siebold - ? Ludwig Siebold
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161

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

London, 9. Juni 92

Mein liebes Lahr, '

Dein und Pauls Schweigen ist verdidchtig — keine Nachrichten tiber ein
am |. Juni unterzeichnetes Abkommen. Sind Eure intelligenten Kapitalisten
am Ende bockig geworden? In der Zwischenzeit hat Bax, der seit zwei
Monaten Redakteur der ,Justice* ist, bei Motteler, wo er Bebel, Singer
und unsere Leute traf, von Eurer Zeitung gehort ™% und diese Neuigkeit
trotz unserer Vorsichtsmafinahmen, Bedenken und Vorstellungen in seiner
letzten Nr. ausgeplaudert 414,

Nun, ich werde wahrscheinlich warten miissen, bis ich Nachricht von
Euch erhalte; gliicklicherweise ist das Wetter so heifi, dafl das Warten nicht
so schwerfillt und jedenfalls weniger schwer ist als irgendeine aktivere
Titigkeit. Inzwischen bin ich in der angenehmen Lage, Dir etwas Geld zu
schicken, nimlich £ 2.18.4, ein Drittel von £ 8.15 oder 180 Mark, die Dietz
als Honoraranteil fiir die Erben Marx’ an der deutschen Ausgabe der
»Mistre de la Phil[osophie]* geschickt hat. Den Ubersetzern ist plstzlich
bewufit geworden, da3 Mohrs Erben fiir die erste Auflage dieses Werkes
nichts gezahlt worden ist; deshalb fragte man mich, was ihnen fiir beide Auf-
lagen jetzt, beim Erscheinen der 2.Aufl. zustehen wiirde. Nach einiger
Korrespondenz kamen wir iiberein, dafl von den fiir die 2. Auflage gezahlten
300 Mark die beiden Ubersetzer ?/;, also 120 M., und die Exben 180 M.,
d.h. 3/, erhalten sollten, was ich fiir véllig gerecht halte.? Anbei also Dein
Scheck. .

Tussy ist in Plymouth zur Jahreskonferenz der Gasworkers®!®], und
Edward geht von dort nach Aberdeen, wohin man ihn eingeladen hat zu
sprechen!#8),

Ich war letzte Woche in Manchester.**! Der arme Schorlemmer liegt
im Sterben. Du weifit, wie verindert er war seit seinem Unfall an Bord des
Vlissinger Dampfers, der ihn daran hinderte, mit Nimmy und Pumps nach

1 Eduard Bernstein und Karl Kautsky - 2 siehe vorl. Band, S. 113 und 190
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Paris zu kommen. Die letzten beiden Jahre konnte er Weihnachten nicht
hierherkommen. Sogar Ostern blieb er zu Hause und schickte schlieBlich
einen Brief: Schreibe nicht, da ich nicht antworten kann! Dann schrieb ich
an Gumpert und erfuhr, daf} er schwicher wird, und die Perkussion eine
Déampfung iiber dem oberen Drittel der rechten Lunge ergab, die, da die
anderen Symptome jede andere Moglichkeit ausschlossen, auf die Bildung
einer Geschwulst hinweist. Diese Diagnose hat sich als nur zu richtig er-
wiesen. Teilweise Lihmung, Odeme und Untertemperatur des rechten
Arms traten infolge des Drucks der Geschwulst auf die vena cava® und die
plexus brachialis* auf, wihrend der linke Arm relativ und die unteren
Extremitdten vollig frei von diesen Symptomen sind. Sein Bewufitsein ist
auch nicht véllig klar und bisweilen sehr getriibt. Jedoch fiihlt er keine
Schmerzen, kaum ein Unwohlsein und wird allméhlich schwicher. Gum-
pert meint, er kann es noch einige Wochen machen, es kann aber auch ganz
plétzlich zu Ende gehen, wenn irgendeine Komplikation eintritt. Es war
unmdglich, sich langer als 5-8 Minuten mit ihm zu unterhalten; er verlangt
nach Ruhe, Frieden und Stille und zeigt fiir nichts mehr Interesse. Ich
hoffe, dafl ihm Leiden erspart bleiben. Seine Mutter lebt noch, sie ist
81 Jahre alt. A

Nun, mein liebes Midel, gib uns Nachrichten, auch wenn sie nicht ganz
so sein sollten, wie Du sie gerne hittest; wir mchten wissen, was vorgeht.

Vaillant rief hier Montag morgen an, entzog sich aber allen weiteren
Aufforderungen oder Anldssen, mit mir zusammenzutreffen; ich werde ver-
suchen herauszubekommen, was ihn hierher gefiihrt hat. ‘
~ Wir hatten Bebel und Singer vierzehn Tage hier und waren sehr ver-
gniigt.1%] Dy wirst das Interview in der ,,Pall Mall“, das wir Dir schickten,
erhalten haben.!4'"!

Wir schicken Dir noch das ,Elend der Phil[osophie}“?, 2. Auﬂage.

Griifie von Louise, die fiir einen Artikel dankbar wire, und

Deinem

F ..Engels
Ditto dem M. le député®. »

Aus dem Englischen.

8 Hohlvene - % Nervengeflechte der Schulter ~ ® in der Handschrift deutsch +Elend der
Phil[osophie]” - ® Herrn Abgeordneten (Paul Lafargue)
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162

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

' London, 1. Juni 92
Lieber Baron,

Uber Schlorlemmer] hitte ich Dir schon frither geschrieben, hitte ich
nicht erst selbst zusehn wollen. Dies geschah erst vorige Woche; nachdem
August und Paulus zuriick 4?1}, ging ich selbigen Mittwochs nach Man-
chester®), Von Gumpert, der ihn behandelt, hatte ich schon gehort, dafl
er im Bett liege, ganz apathisch sei und daf} sich wahrscheinlich eine Krebs-
geschwulst in der rechten® Lunge entwickle. So fand ich ihn auch, teilnahm-
los, sich iiber nichts wundernd, aber ganz frei von Schmerzen, dabei nicht
bei vollig klarem BewuBtsein, er meinte oft, an einem andern Ort zu sein.
Mehr als 5-10 Minuten Unterhaltung (wobei er meist das vom andern Ge-
sagte mechanisch wiederholte) griffen ihn an, und Ruhe war sein grofites
Bediirfnis. Die Geschwulst in der Lunge entwickelte sich, neben aus-
gesprochner Dampfung bei Perkussion bewirkte der Druck auf die grofien
Blutgefifie und Nervengeflechte einerseits die gestdrte Gehirntitigkeit,
andrerseits Lihmung und wassersiichtige Anschwellung des rechten Arms.
Die Beine dagegen sind frei von Anschwellung, aber duflerst schwach und
die Muskel schlaff und geschrumpft. So kann er noch ein paar Wochen
liegen, ebensogut aber auch kann 1hn eine Komplikation jeden Tag hinweg-
raffen. Hoffnung ist natiirlich keine. Ich habe seiner Familie das Natige
mitgeteilt. Fiir seine ziemlich reichhaltigen Ms. ist Sorge getragen, das
kann noch zu interessanten Debatten fithren. Testament hat Gumpert ihn
noch rechtzeitig machen lassen. '

So geht wieder einer unsrer Besten. Er war aber schon seit 4 Jahren
nicht mehr der alte, er verlor mehr und mehr das Interesse an allem, was
nicht mit seinen Arbeiten direkt zusammenhing, und konnte auch diesen
nur noch mithsam nachgehn, dabei machte ihn die zunehmende Taubheit
und Empfindlichkeit fiir Luftzug und Erkiltungen, die diese Taubheit
sofort steigerten, oft verstimmt. Voriges Jahr versuchte ich noch einmal,

1 In der Handschrift: linken
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ihn zu einer Schiffsreise nach Irland und Schottland zu bewegen, aber bei
relativ geringen Unannehmlichkeiten klappte er in den ersten 24 Stunden
zusammen, und wir mufiten den Plan drangeben. Die jetzt deutlich hervor-
getretne Geschwulst in der Lunge erklart viel hiervon, auch den Schwiiche-
zustand nach einer Influenza im Marz, womit seine letzte Krankheit be-
gann.

Meine Ubersetzung der Einleitung zum englischen ,Socialism, Utopian
and Scientific* ist fertig; sobald das Buch heraus (und warum es nicht
schon heraus, ist mir unklar), schick’ ich sie Dir fiir die ,,N[eue] Z[eit] “. (381
Einstweilen schick’ ich die italienische Ubersetzung desselben Buchs, in
2. Auflage in Mailand gedruckt.

Hier wimmelt’s von Kongressen. Tussy und Alveling] kamen Donners-
tag? vom Gasarbeiterkongref} in Plymouth!*!%), Dort haben sie den Trade
Unionists alten Schlags ein Exempel bester Art gegeben. Ein liberaler Kan-
didat, der £ 10 fiir einen Strike der Gasarbeiter oder vielmehr einer ihrer
Fabrikarbeitersektionen gegeben, verlangte auf diese hin Zulassung zum
Kongref} als Ehrengast, was sonst regelmiflig bewilligt worden. Die Gas-
leute aber sagten quod non®, wir haben mit Bourgeoiskandidaten nichts zu
tun, und der Mann hat keinen locus standi* auf unserm Kongref3.

Dann sind die Bergleute hier.18! Vorgestern waren die Deutschen, dar-
unter auch ein &esky towarys®, hier bei mir. Es war ein spezielles Pech, daf
Tussy nicht hier war, wegen Ubersetzung und Ratgebung, Du wirst genug
wissen, wenn ich Dir sage, daf} die Leute dem Julius in die Hande gefallen
waren, der alles Englische und Franzssische mifiverstand, der keine hiesigen
Verhiltnisse und Personen kennt, der aber tun mufite, als kenne und ver-
stehe er alles, und der die Leute deshalb moglichst isolierte. Auflerdem
hatten sie noch einen anglisierten Deutschen, der keine von beiden Sprachen
kann und mit den alten Trades Unions mogelt. Gliicklicherweise waren die
Alveling]s beim letzten und wichtigsten Tag noch zugegen. Die Blamage
der Englénder ist proklamiert: die Kontinentalen verlangen 8 Stunden fiir
alle auf der Zeche beschiftigten, die Englinder wollen’s nur fiir die Unter-
tagarbeiter! Das ist jetzt konstatiert, und die Prahlereien der Englander mit
ihrer iiberlegnen Trades-Union-Organisation sind kaputtgemacht durch
sie selbst.

Besten Gruf}.

Dein

General

29, Juni - nein — % Platz - 3 tschechischer Genosse
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163

‘Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

London, 16. Juni 1892

Lieber Herr Schorlemmer,

Ihren Brief vom 7. ds. habe ich erhalten, auch schreibt Gumpert mir am
9., daB er emlge Zeilen von Thnen empfangen. Er sagt ferner von Carl*: ,Er
leidet nach wie vor keinerlei Schmerzen, nimmt geniigend Nahrung zu sich
und schldft im ganzen gut. Er war recht stumpf in den letzten Tagen und
vergift sofort wieder, was eben passiert ist.“ Sonst sei er unverindert. Da
ich seitdem nichts von Glumpert] gehdrt, kann ich sicher sein, daf} keine
wesentliche Anderung eingetreten ist, und wollte Ihnen nur diese paar
Zeilen zu Threr Beruhigung mitteilen.

Mit herzlichen Griilen an Sie und Thre ganze Familie auch von Frau
Kautsky

der Ihrige
F. Engels

1 Carl Schorlemmer
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164

Engels an Nikolai Franzewitsch Danielson
in Petersburg

London, 18. Juni 1892

Werter Herr,

Ich muf} Ihnen fiir Thre sehr interessanten Briefe vom 24. Mirz, 30. April
und 18.Mai"'®! danken und Sie um Entschuldigung bitten, daf} ich nicht
schon frither antwortete. Aber ich war so mit Arbeit iiberhduft, daf} ich mich
auch nicht einen Augenblick dem III. Bd.! widmen konnte ~ nichste Woche
jedoch hoffe ich, die Arbeit daran wieder aufnehmen zu kénnen.

Ich glaube, wir sind in Wirklichkeit véllig einer Meinung {iber die Tat-
sachen, welche die augenblickliche konomische Lage Thres Landes be-
stimmen, und iiber deren Bedeutung. Nur scheinen Sie einige ironische
Wendungen meines letzten Briefes® ernst genommen zu haben, besonders
das, was ich iiber verschiedene Dinge sagte, die letztlich der Sache des
menschlichen Fortschritts dienen. Faktisch gibt es ja in der Geschichte
nichts, was nicht in der einen oder anderen Weise dem menschlichen Fort-
schritt dient, aber. oft auf einem ungeheuren Umweg. Und so mag es mit
‘der augenblicklichen 8konomischen Umwilzung Thres Landes sein.

Was ich besonders hervorheben wollte, ist, daf3 der meyposais® des letz-
ten Jahres, um den offiziellen Ausdruck zu gebrauchen, keine isolierte und
zufillige Erscheinung, sondern eine notwendige Folge der ganzen Ent-
wicklung seit dem Krimkrieg ist, ein Resultat des Ubergangs vom acker-
bautreibenden Gemeinwesen und der patriarchalischen Hausindustrie zur
modernen Industrie, und es scheint mir, dafl diese Umwilzung schliellich
die Existenz der o6muna®/38! gefihrden und das kapitalistische System
auch in der Landwirtschaft einfiihren muf}.
~ Aus Thren Briefen entnehme ich, daf} Sie, was die Tatsache als solche
betrifft, mit mir iibereinstimmen; ob wir.sie mdgen oder nicht, das ist eine
andere Frage, und sie werden auch unabhinglg davon, ob wir sie mégen
oder nicht, weiterbestehen. Je mehr wir unsere Sympathien und Antipathien

Y des ,Kapitals” - 2 vgl. vorl. Band, S.303-306 - ? die Miflernte - ¢ Obschtschina
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aus dem Spiel lassen, desto besser konnen wir die Tatsachen selbst und ihre
Folgen beurteilen.

Es kann keinem Zweife] unterliegen, dafl das augenblickliche stiirmische
Wachstum der modernen ,groflen Industrie® in RuBiland nur durch kiinst-
liche Mittel, Schutzzélle, staatliche Subventionen usw. verursacht worden
ist. Das gleiche geschah in Frankreich, wo das Schutzzollsystem seit Col-
bert ohne Unterbrechung bestanden hat, in Spanien, in Italien und seit
1878 sogar in Deutschland. Und das, obwohl Deutschland seine Industria-
lisierung fast schon vollendet hatte, als 1878 die Schutzzslle eingefiihrt
wurden, um den Kapitalisten dazu zu verhelfen, ihren inlindischen Ab-
nehmern so hohe Preise aufzuzwingen, dafl sie 1im Ausland unter dem
Kostpreis verkaufen konnten. Und Amerika hat genau das gleiche getan,
um die Periode abzukiirzen, in der die amerikanischen Fabrikanten nicht in
der Lage gewesen wiren, mit England unter gleichen Bedingungen zu
konkurrieren. Ich zweifle nicht daran, dafl Amerika, Frankreich, Deutsch-
land und selbst Osterreich so weit kommen werden, daf sie der englischen
Konkurrenz auf dem freien Weltmarkt wenigstens in einer Anzahl wichtiger
Artikel mit Erfolg entgegentreten konnen. Frankreich, Amerika und
Deutschland haben das Industriemonopol Englands schon jetzt bis zu
einem gewissen Grade gebrochen, was sich hier sehr bemerkbar macht.
Wird Rufiland es ebensoweit bringen? Ich bezweifle es, da Rufiland, wie
Italien, unter Kohlenmangel an den fiir die Industrie giinstigen Orten
leidet; und mehr noch, es muf, wie Sie in Threm Brief vom 12. (24.) Mirz
so gut entwickeln, mit vollig andersgearteten historischen Bedingungen
fertig werden. Doch hier taucht eine andere Frage auf: Hitte RufSland 1890
als reines Agrarland, das Getreide exportiert und dafiir fremde Industrie-
produkte importiert, existieren und seine Stellung in der Welt behaupten
kénnen? Und da, glaube ich, kénnen wir mit Bestimmtheit sagen: Nein.
Eine Nation von 100 Millionen, die eine wichtige Rolle in der Weltgeschichte
spielt, konnte unter den gegenwirtigen konomischen und industriellen
Bedingungen nicht auf der Entwicklungsstufe stehenbleiben, auf der Ruf3-
land sich bis zum Krimkrieg befand. Die Einfithrung von Dampf- und
Arbeitsmaschinen, der Versuch, Textil- und Metallprodukte mit Hilfe
moderner Produktionsmittel wenigstens fiir den Inlandsbedarf herzustellen,
mufte frither oder spiter erfolgen, auf jeden' Fall aber zu ‘irgendeiner Zeit
zwischen 1856 und 1880. Wire das nicht geschehen, so wire Ihre patriar-
chalische Hausindustrie dennoch durch die Konkurrenz der englischen

% in der Handschrift deutsch: ,grofe Industrie®
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Maschinen zerstért worden, und das Ende wire gewesen ~ Indien, ein Land,
das der grofien Werkstatt der Welt, England, konomisch untertan ist.
Aber sogar Indien hat sich durch Schutzzslle gegen englische Baumwoll-
waren gewehrt, und auch die iibrigen britischen Kolonien schiitzten, kaum
daB sie die Selbstverwaltung erlangten, ihre eigene Industrie gegen die
itberméchtige Konkurrenz des Mutterlandes. Englische Interessen ver-
tretende Schriftsteller kénnen es nicht verstehen, daf} alle Welt es ablehnt,
ihr Frethandelsbeispiel zu befolgen, und statt dessen Schutzzélle eingefithrt
hat. Natiirlich wagen sie nicht zu sehen, daf} dieses jetzt fast allgemeine
Zollsystem ein ~ mehr oder weniger kluges und in manchen Fillen absolut
dummes — Mittel der Selbstverteidigung gegen ebendenselben englischen
Freihandel ist, der das englische Industriemonopol zu seiner hschsten Voll-
endung gefithrt hat. (Dumm z.B. im Falle Deutschlands, das unterm Frei-
handel ein grofies Industrieland geworden ist und wo der Schutzzoll auf
landwirtschaftliche Produkte und Rohstoffe ausgedehnt wird, was die
Kosten der industriellen Produktion erhsht!) Ich betrachte dieses all-
gemeine Zuriickgreifen auf den Schutzzoll nicht als einen blofien Zufall,
sondern als Reaktion gegen das untragbare Industriemonopol Englands;
die Form dieser Reaktion mag, wie gesagt, unzuldnglich und sogar noch
schlechter sein, aber die historische Notwendigkeit einer solchen Reaktion
scheint mir klar und offensichtlich.

Alle Regierungen, seien sie noch so unabhingig, sind en dernier lieu® nur
die Vollstrecker der skonomischen Notwendigkeiten der nationalen Lage.
Sie mogen diese Aufgabe in verschiedener Weise — gut, schlecht oder leid-
lich—besorgen; sie mégen die skonomische Entwicklung und ihre politischen
und juristischen Konsequenzen beschleunigen oder hemmen, aber schlief3~
lich miissen sie ihr doch folgen. Ob die Mittel, mit denen die industrielle
Revolution in Rufiland durchgefiihrt worden ist, die geeignetsten waren,
ist eine Frage fiir sich, die zu diskutieren zu weit fithren wiirde. Fiir meinen
Zweck geniigt der Nachweis, daf} diese industrielle Revolution als solche
unvermeidlich war. .

Was Sie iiber die notwendigen Begleiterscheinungen solcher ungeheuren
6konomischen Umwilzungen sagen, ist ganz richtig, trifft aber mehr oder
weniger auf alle Linder zu, die diesen Prozefl durchgemacht haben oder
noch durchmachen. Erschépfung des Bodens — siehe Amerika; Entwaldung -
siche England, Frankreich und gegenwirtig Deutschland und Amerika;
Klimawechsel, Austrocknen von Fliissen zeigt sich vermutlich in Rufiland

8 in letzter Instanz
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stirker als irgendwo anders wegen der Ebenheit des Landes, das diese un-
geheuren Strome mit Wasser versorgt, und wegen des Fehlens eines alpinen
Schneereservoirs, das den Rhein, die Donau, die Rhéne und den Po speist.
Die Zerstsrung der alten Agrarverhiltnisse, der schrittweise Ubergang zur
kapitalistischen Landwirtschaft auf grofien Pachtungen sind Prozesse, die
in England und Ostdeutschland vollzogensind und jetzt iiberall fortschreiten.
Und es scheint mir offensichtlich zu sein, daf} la grande industrie en Russie
tuera la commune agricole’, wenn nicht andere grofle Verinderungen vor
sich gehen, die die o6muna erhalten kénnten. Die Frage ist, ob genug Zeit
tiir einen Wandel in der sffentlichen Meinung Rufllands bleiben wird, der
es ermoglicht, moderne Industrie und moderne Agrikultur auf die 06muna
aufzupfropfen und diese gleichzeitig so umzuformen, dafl sie ein geeignetes
und taugliches Instrument fiir die Organisation dieser modernen Produk-~
tion und fiir die Umwandlung dieser Produktion aus einer kapitalistischen
in eine vergesellschaftete Form wird? Ehe an eine solche Umwilzung auch
nur gedacht werden kann, mufl - das werden Sie mir einrdumen - ein ge-
waltiger Fortschritt in der sffentlichen Meinung lhres Landes gemacht
werden. Wird genug Zeit dafiir bleiben, bevor die kapitalistische Produk-
tion, unterstiitzt von den Auswirkungen der jetzigen Krise, die 06muna zu
tief unterminiert? Ich zweifle nicht im geringsten daran, daf} sich in recht
zahlreichen Distrikten die o6muua von dem im Jahre 1861 erhaltenen
Schlag erholt hat (wie von W. W[oronzow] beschrieben®®)). Aber wird sie
den unausgesetzten Schligen widerstehen kénnen, die ihr durch die
industrielle Umgestaltung, durch den sich stiirmisch entwickelnden Kapi-
talismus, durch die Zerstsrung der Hausindustrie, durch das Fehlen
kommunaler Weide~ und Waldrechte, durch die Verwandlung der biuer-
lichen Naturalwirtschaft® in Geldwirtschaft® und durch den wachsenden
Reichtum und die zunehmende Macht der xymaxu'® und mipobns! ver-
setzt werden?

" Ich habe Ihnen noch fiir die Biicher zu danken, die Sie mir freundlicher-
weise gesandt haben, besonders fiir Kablukow und Karyschew. Augenblick-
lich bin ich so mit Arbeit iiberlastet, daf} ich seit 6 Monaten nicht dazu
gekommen bin, auch nur ein einziges Buch in irgendeiner Sprache ganz zu
lesen; ich lege mir Ihre Biicher fiir meine Arbeitspause im August zuriick.
Was Sie iiber Kablukow sagen, scheint mir véllig richtig, soweit ich das

7 die grofie Industrie in RuBland die Dorfgemeinde vernichten wird —# in der Handschrift
deutsch: Naturalwirtschaft - ® in der Handschrift deutsch: Geldwirtschaft ~ '® Kulaken -
11 Ausbeuter
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beurteilen kann, ohne das Buch gelesen zu haben.!*?!! Der Landarbeiter,
der kein eigenes und kein gepachtetes Land hat, findet nur fiir einen Teil
des Jahres Beschiftigung und muf}, wenn er nur fiir diese Arbeit bezahlt
wird, wihrend der ganzen unbeschiftigten Zeit hungern, es sei denn, er hat
wihrenddessen andere Arbeit; aber die moderne kapitalistische Produktion
nimmt ihm jede Maglichkeit dazu. Diese Schwierigkeit wird, soweit wie
méglich, in West- und Mitteleuropa auf folgende Weise iiberwunden:
1. Der kapitalistische Pichter oder Grundeigentiimer behilt einen Teil der
Arbeiter wihrend des ganzen Jahres auf seinem Gut und ernzhrt sie még-
lichst mit den Produkten seines Gutes, um nur wenig bares Geld auszu-
geben. So ist es in groflem Ausmaf} in Nordostdeutschland, in kleinerem
hier in England, wo das Klima allerdings einen grofien Teil landwirtschaft-
licher Arbeiten im Winter zulafit. Zudem muf} in der kapitalistischen Land-
wirtschaft eine Menge Arbeit auf der Pachtung gerade im Winter erledigt
werden. 2. Alles, was nétig ist, um die Landarbeiter im Winter gerade noch
so am Leben zu erhalten, wird hiufig genug durch Frauen- und Kinder-
arbeit in einem neuen Zweig der Hausindustrie verdient (siche ,,Kapital
Bd.I, Kap.13, 8, d*?). Dies ist der Fall in Siid- und Westengland und bei
der Kleinbauernschaft in Irland und Deutschland. Natiirlich treten die ver-
heerenden Wirkungen der Trennung zwischen Landwirtschaft und patriar-
chalischer Hausindustrie in der Ubergangsperiode am deutlichsten hervor,
und das trifft gerade jetzt bei Ihnen zu.

Dieser Brief ist mir schon zu lang geraten, als daf8 ich noch auf die
Einzelheiten Ihres Briefes vom 18.Mai eingehen kénnte; aber es scheint
mir, daf} auch die dort von Ihnen angefiihrten Tatsachen den Ruin der
Bauernschaft beweisen und daneben die wenigstens zeitweise Erschépfung
des Bodens. Ich stimme ganz mit Thnen darin iiberein, daf3 jetzt beides mit
wachsender Schnelligkeit fortschreitet. Wird das jetzige System beibehalten,
so muf} das Ende der Ruin sowohl der mombmuxu®® wie der myssuxu'® und
die Entstehung einer neuen Klasse biirgerlicher Grundeigentiimer sein.
Aber die Frage hat noch eine andere Seite, die Euer , BEcraurs dunasn-
coBs“, wie ich fiirchte, nicht sonderlich hervorheben wird. Das ist der
Zustand der sffentlichen Finanzen. Die letzte Anleihe in Paris (1891) sollte
20 Millionen £ bringen. Sie wurde mehrmals iiberzeichnet, aber man sagt
hier, daf3 in Wirklichkeit nur 12 Millionen eingezahlt wurden und 8 Millionen
niemals das Petersburger Schatzamt erreichten.®*! Wenn das in Frank-
reich nach Kronstadt 12%! passierte, was soll erst werden, wenn die niichste

12 ygl. Band 23 unserer Ausgabe, S.489-493 ~12 Gutsbesitaer ~1¢ Mushiks
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Anleihe aufgelegt werden muf}? Und kann diese Anleihe noch lange auf sich
warten lassen nach den ungeheuren Opfern, die dem Schatzamt durch den
Heypomait aufgezwungen wurden? Vyschnegradsky serait-il Calonne, et y
aurait-i] un Necker apres lui??1®
Aufrichtigst der Thre
P.W.Rosher®11!

Aus dem Englischen.

15 Wird Wyschnegradski ein Calonne sein, und wird es nach ihm einen Necker geben??
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165

Engels an Friedrich Adolph Sorge
in Hoboken

~ London, 18. Juni 1892
Lieber Sorge, '

Ich weif nicht, ob ich Dir schon den Empfang Deines Briefs vom
28, Apr. mit Postanweisung und Karte vom 3.Mai angezeigt, ich habe so
viel Korrespondenz gehabt und andre Zwischenfille, dafd ich etwas-aus.dem
Geleise gekommen bin. Das Geld ist richtig eingegangen, und habe ich
Mendels[on] die ihm davon [zu]kommende Hilfte zuriickgezahlt.X

Die letzte Hilfte des Mai war Bebel bei mir, gleichzeitig Singer, der bei
Bernsteins wohnte. 41 Wir waren die Zeit sehr fidel und haben alles durch-
gesprochen, was auf die deutsche Bewegung durchzusprechen war.. Mit
Bebel harmoniere ich vollstindig, wir sind fast in allen Punkten der gleichen
Ansicht oder kommen doch leicht zur Einigung, was bei diesem klaren und
nicht nur die Tatsachen richtig erkennenden, sondern auch theoretisch
merkwiirdig entwickelten Kopf allerdings seit Jahren der Fall ist und mir
nie Schwierigkeiten gemacht hat. Singer hat grofien praktischen Blick und
Geschick auf einem engeren Gebiet, geht er dariiber hinaus, so kann er
wohl Bécke schiefien, lafit sich aber da ohne Widerstand von der von ihm
offen anerkannten Uberlegenheit Bebels leiten. Beide haben nicht nur ein-
gesehn, sondern auch praktisch erfahren, dafl Liebknecht absolut ver-~
schlissen und ein positives Hindernis fiir die Partei geworden ist. Er hat
sich seit Jahren nicht weiterentwickelt, wihrend die Partei sich auch theo-~
retisch enorm entwickelt hat, wie die ganze Literatur zeigt (selbst kleine
Blittchen, iiber die ich mich gewundert habe). Ich hatte das lingst gewufit,
aber was war zu machen? Als das Sozialistengesetz aufgehoben, war Lfieb~
knecht] der absolut unvermeidliche Redakteur des , Vorwirts®, das er jetzt
schauerlich redigiert, und das Ungliick ist, daf} L{iebknecht] nicht ohne
grofieren Schaden, als er jetzt anrichtet, zu beseitigen ist..Ich habe ithnen
geraten, ihn moglichst anstindig zu pensionieren, aber da leistet er Wider-
stand, abgesehn von andern Schwierigkeiten. Nun muf} man eben di¢. Sache.

1 Vgl. vorl. Band, S.338
24 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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sich weiterentwickeln lassen, die Partei hat jetzt gliicklicherweise einen so
breiten Riicken, daf} sie schon was aushalten kann, und zuletzt findet sich
fiir alles eine Ldsung, so oder so.

Das Obige ist natiirlich im striktesten Vertrauen, nur fiir Dich geschrieben.
Wie weit aber die Sache gediehen ist, kannst Du daraus sehn, daff L[ieb-
knecht] in allen Leuten des Parteivorstands Gegner sieht, die gegen ihn
intrigieren, mit Ausnahme vielleicht von Singer, der iibrigens ebenso klar
in der Sache sieht wie alle andern. Es tut mir sehr leid um L[iebknecht],
aber ich habe es seit Jahren kommen sehn, und es ist seine eigne Verrant-
heit. Die Leute wollen ihm alle gern eine goldne Briicke bauen, und es ist
nur zu hoffen, daf} er's schlieBllich selbst einsieht.

Die deutschen und 8streichischen Bergarbeiterdelegierten zum hiesigen
internationalen Kongre3 18! waren ein paarmal bei mir: 2 Westfalen, ein
Rheinlédnder von der Saar, ein Sachse, ein Tscheche. Meist nette, tiichtige
Leute, wie auch Siegel, der jetzt in Schottland arbeitet, ein sehr tiichtiger
Kerl war. Mit den Bergleuten bekommen wir einen brillanten Zuwachs,
alles stramme Kerls, meist gediente Soldaten und Wihler. Hemmnis sind
die vielen eingewanderten Wasserpolacken und Polen (Kreis Dortmund
22 000, Kreis Essen 16-18 000), die alle ultramontan sind und stockdumm,
aber das ist nur momentan schlimm, auf die Dauer werden auch sie hinein-
gerissen, und dann bilden sie das Garungselement in Oberschlesien, Posen
und Westpreufien.

Uber den Verlauf des Stimmenschachers fiir Eure Prisidentenwahl bin
ich begierig, Naheres zu héren, friiher habe ich den modus operandi? dabei
nicht so verfolgen konnen, diesmal passe ich auf.i*?) Hat man das einmal
im einzelnen ausgeforscht, dann versteht man’s auch spiter.

Wegen Deiner Sache habe ich noch nicht an Dietz geschrieben, erstens
well Deine Artikel ja noch nicht fertig sind, zweitens weil ich wegen der
nichstens bei ithm neuerscheinenden ,Lage der arb[eitenden] Kl[asse] in
England“ mit ihm zu korrespondieren hatte und dic Sache nicht damit ver-
wickeln wollte, drittens weil Bebel mir sagte, er, D[ietz], habe bei Ab-~
driicken aus der ,N[euen] Z[eit]“ meist kein besondres Geschift gemacht,
und viertens, weil es wohl méglich ist, daf} ich D[ietz], mit Bebel, im August
in Stuttgart personlich sehe. Ich bin aber sicher, dafi Deine Arbeit gern
wieder abgedruckt wird, besonders wenn Du noch neues Material hinein-
setzest und sie dadurch um /3-1/, erweiterst. Werde ich mit Dietz nicht
fertig (wovon ich jedoch iiberzeugt bin), so wird die Berliner Vorwirts-

2 die Verfahrensweise
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Buchhandlung es nehmen. Nach meiner Ansicht sollte die Erweiterung
namentlich in Vervollstindigung des tatséchlichen Materials bestehn, und
kénntest Du, in dem Buch, freier iiber die Torheiten der deutschen
Sozialistischen Arbeiter-Partei!?%! sprechen, als Du in der ,N[euen] Z[eit]*
fiir ratsam hieltest,[4%3!

Ich freue mich, dafl es Deiner Frau besser geht. Auch hier hat der
Winter arg gewirtschaftet, namentlich wegen der Influenza. Unser Freund
Schorlemmer ist von seinem Anfall nicht wieder genesen und hat jetzt
Lungenkrebs, so daf} er wohl nicht wieder aufstehn wird. Der arme Kerl
lag, als ich ihn vor 14 Tagen besuchte!), mit abnehmenden ksrperlichen
und geistigen Kriften im Bett, aber gliicklicherweise ohne alle Schmerzen,
und wir wollen hoffen, daf} es so bleibt bis zum leider unvermeldllchen
baldigen Ende.

Herzliche Griifle Dir und Deiner Frau von Louise und

Deinem

F. Engels

Florence Kelley-Wisch[newetzky] hat mir mehrfach geschrieben.

24*
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166
Engels an August Bebel
in Berlin .
London, 20. Jum 92

Lieber August,

Hierbei die ,Judenflinten* 424, unter Briefverschluf}, da sie sonst als
Streifbandsendung wohl konfisziert werden kénnten.

Mit Schorl[emmer] steht’s noch immer so. Ich fand thn matt, teilnahm-
los, Bewufitsein leise getriibt, sonst schmerzlos. Gumpert schreibt, die Ge-
schwulst in der Lunge nehme langsam, aber stetig zu, im selben Verhiltnis
auch die (durch Druck auf die grofien Venen, die das Blut der obern Kisrper-
hilfte wieder dem Herzen zufithren sollen, verursachte) Stérung der Gehirn-
tatigkeit, Gedichtnisschwiche und Teilnahmlosigkeit. Doch nehme er
immer noch hinreichend Nahrung zu sich. So kann’s, wenn kein Zwischen~
fall eintritt, noch einige Zeit so vorangehn.

Daf} der Warken im Saargebiet sich noch hilt, darf Dich nicht wundern,
wenn im Ruhrgebict Schréder sich halten kann. Ich hatte an Siegel ein
paar Zeilen geschrieben und ihm mitgeteilt, was Bunte Dir wegen seiner
Flucht gesagt.* Diesen Brief schickte Siegel mit einem ganz vertrauens-
seligen eignen Brief an Schréder, darauthin, dafl Bunte bei Geldunter-
schleifen abgefafit sei, und Schrséder gab mir beide zu lesen, Siegels und
meinen. Ob das mit Bunte wahr ist, weif} ich nicht. Jedenfalls siehst Du
hieraus, dafy Schr[sder] noch sehr fest im Sattel sitzt. Bei einer so jungen
Bewegung wie die der Bergleute muf3 man sich immer zweimal iiberlegen,
ob es nicht besser ist, solche unsichre Burschen wie S[chréder] und W{ar-
ken] sich eine Zeitlang selbst abwirtschaften zu lassen, wenigstens so lange,
bis man positive, handgreifliche Tatsachen gegen sie in der Hand hat. Und
dann ist’s ja eine alte Geschichte, dafl da, wo die Bewegung neu entsteht,
die ersten sich vordringenden Fiihrer oft genug Streber und Lumpen sind.

Bax ist jetzt Redakteur von ,Justice®, bis Ende Juli, und das Blatt ist
jetzt anstindig; gestern wird von Avelings Reden in Aberdeen in anstindi-

1 Sjehe vorl. Band, S.351/352
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ger Weise gesprochen!®®! und gegen die personlichen Zinkereien (also
indirekt gegen Hyndman) losgelegt [4%%), Bax war gestern auch sofort hier,
sich seine Anerkennung zu holen, was die Hexe mit ihrer feinen Nase bereits

. prophezeit hatte, sobald sie das Blatt in die Hand bekam. Worauf Hyndman
damit eigentlich lossteuert, 1st mir noch nicht ganz klar. Am wahrschein-
lichsten ist, daf} er sieht, wie seine bisherige Politik ihn festgeritten hat, und
er eine Schwenkung machen mufl. Sein Blatt hat Defizit, seine Social
Democratic Federation®?! bekommt lange nicht den Anteil am allgemeinen
Zuwachs der Bewegung hier, der ihr das Recht giibe, die Leitung zu iiber-
nehmen; sein Konkurrenzkampf mit den Fabians!®®! verlduft auch nicht mit
Erfolg — im Gegenteil, seine auswirtigen Alliierten — Brousse und Gilles -
haben 1hn in den Dreck gesetzt und drin sitzenlassen. Kurz, es wire sehr
moglich, daf} er andre Seiten aufzuziehn fiir gut findet und sich uns nihern
mochte. Das wire keineswegs angenehm, denn ich habe es jedem gesagt, der
es horen wollte, dafl mir H[yndman] als Feind (wo er ziemlich machtlos)
viel lieber ist denn als Freund (wo man thm mit viel Zeitverlust fortwihrend
auf die Finger sehn miifite)?. Was ihn auch in diese Bahn gedriingt haben
kann, ist sein Verlust aller Wahlaussicht in Chelsea, wo er den Sir Ch. Dilke
ersetzen wollte, wo aber bei der County-Council-Wahl 426! der von H[ynd-
man)] vorgeschobne Zihlkandidat Quelch nur 153 Stimmen erhielt und wo
er seitdem alle Hoffnung hat fahrenlassen. Jedenfalls wird H[yndman] es
schwierig finden, im August in demselben Blatt den von Bax so offen des-
avoulerten alten Ton wieder anzuschlagen, und wenn er den Fabians erfolg-
reiche Konkurrenz machen will, kann und darf er’s auch nicht. Nun, wir
werden sehn.

Wir sitzen hier schon mitten in der Wiahlerei’®?”], und die Tories und
liberalen Unionisten®!bieten Geld die Hiille und Fiille, um Arbeiterkandi-
daten mit Geld auszuriisten, damit sie den Liberalen Stimmen entziehn.
Champion, der einer der Hauptagenten der Tories in dieser Beziehung ist,
hat Aveling die Mittel angeboten, in Northampton gegen Labouchére auf-
zutreten, aber Afveling] hat natiirlich abgelehnt. Unter den Arbeiterfithrern
herrscht infolge dieser Geldksder gewaltige Aufregung, und die braven
Leute, die glauben, was erhaschen zu kénnen, arbeiten sich ab mit ithrem
Gewissen, um es diesem klarzumachen, daf} es etwa doch noch einen ho-
netten Weg gibe, auf dem man das Torygeld ohne Errsten nehmen kénne <
das Erroten besteht freilich bei den meisten in der Furcht, sich schliefllich
selbst mehr dadurch zu schaden als zu nutzen. Wenn man weif}, bis zu

% vgl. vorl. Band, S. 142
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welcher Tiefe die parlamentarische Korruption hier alles politische Leben
durchdrungen hat, so wundert man sich nur dariiber, dafl die Leute noch
dies Minimum von Schamgefiihl haben.

Die Horlacherlies hat allerdings viel Verwandtschaft mit der Hexe, die
Hexe ist mir aber doch noch lieber. So sehr auch der Anzengruber seine
streichischen Bauern stellenweise idealisiert und so ungemein beschriinkt
auch der Hintergrund ist, auf dem sich seine ausgezeichneten Schilderungen
abspielen, so schmerzlich empfindet man doch dabei die Trennung dieses
prachtvollen Volksstamms vom iibrigen Deutschland und die Notwendig-
keit der Wiedervereinigung, die allerdings nur wir zustande bringen
werden.

Nun hitte ich noch gern ein paar Zeilen an die Buchhalterin ohne Gehalt,
Frau Julie®®!, geschrieben, um mich fiir ihre letzten Briefe zu bedanken,
die leider noch unbeantwortet sind, aber ich sitze tief, tief in der Arbeit. Ich
habe noch zwei lange und etwas kitzliche Briefe zu schreiben, und dann soll
ich endlich mal wieder an den dritten Band®. Da muf} ich alle solche Korre~
spondenz, die mir blo} Vergniigen macht, beiseite schieben und nur Ge-
schiftssachen abmachen. Also sei mein Vertreter bei Deiner Frau, daf} sie
mir nicht zu sehr ziirnt. Ich will’s wieder gutmachen, woméglich ehe ich
nach Berlin komme, sonst aber da; ich freue mich so sehr darauf, ihre Be-~
kanntschaft zu machen, ich weif im voraus, wir werden sehr gut zusammen
auskommen. Also herzliche Griifie an sie und an Dich von uns beiden.

Dein alter
General

8 des ,Kapitals"
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167

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 25. Juni 92

Lieber Baron,

Von wegen der Namensaffire hast Du mich mifiverstanden, wenn Du
meinst, ich sihe in der Annahme Deines Vorschlags durch Louise ein Opfer,
das sie Dir brichtel. Was ich Dir anzudeuten wiinschte, war, daf} nach
meiner Ansicht, unter den Umstinden, ein derartiges Ansinnen nicht von
Deiner Seite ausgehn durfte. Louise hat wahrhaftig Dir gegeniiber mehr
getan, als von ihr verlangt werden konnte, und obendrein Dich hier in einer
Weise empfangen, die Dir selbst unerwartet gewesen zu sein scheint und
die Euch beide wieder auf einen Fuf} setzte, wo ihr untereinander und wir
alle mit Euch ohne Zwang und Gene gesellschaftlich verkehren konnten.
Warum mufit Du da, einer solchen Kleinigkeit wegen, die alte Geschichte
wieder an die Oberfliche zerren? Die gesellschaftliche Stellung der ge-
schiednen Frau ist ohnehin fatal genug, hat sie doch nach heutigen Begriffen
zu ihrer Rehabilitierung vor aller Welt erst den Beweis zu liefern, daf} sie
nicht der ,,schuldige Teil“ ist. Und sichst Du nicht, daf} es die geschiedne
Frau tief verletzen muf}, wenn ihr geschiedner Mann ihr die Zumutung
stellt, sie soll nicht ihren gesetzlichen Namen vor der Offentlichkeit tragen,
sondern einen andern, den er ihr obendrein fix und fertig angibt?

Von dem Brauch geschiedner Frauen, den Du angibst, ist mir nichts
bekannt. Ich weif} nur, dafl Johanna Mockel, verchelichte und geschiedne
Matthieux, spéter Kinkel, nach ihrer Scheidung und bis zu ihrer Hochzeit
mit Kinkel nur als J. Matthieux figurierte, auch auf ihren versffentlichten
Liederkompositionen usw.

Was die Schack angeht, so hat sie einfach von dem aristokratischen
Privilegium Gebrauch gemacht, das ihr das preuffische Landrecht gibt:
Teil II, Titel I, § 740: ,Ist sie (die geschiedne Frau) nicht fiir den schuldi-

gen Teil erklirt worden, so kann sie in den héheren Stand, den sie vor der

1 Vgl. vorl. Band, S.339/340
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Heirat hatte, wieder hinauftreten.” Und § 741: , In der Regel hat die Frau
die Wahl, ob sie, besonders in dem Fall des § 740, thren vorigen Geschlechts-
oder Witwennamen wieder annehmen wolle.” — Selbst wenn die Schack
Schweizerin geworden oder geblieben sein sollte, kann sie in Preufien von
diesem Recht Gebrauch machen und aufler Preufien sich darauf berufen.

Die Wischnewetzky hat thren Namen Kelley nie fallenlassen, wenn sie
jetzt den Wisch[newetzky] fallenldfit, so kann sie dies, weil in Amerika
englisches gemeines Recht die Basis ist, und nach diesem, wie Sam Moore
sagt, a man's name is what he is known by? und kann nach Belieben ge-
indert werden.

Alles das geht also nicht auf Louise, die nun einmal an den &streichischen
Polizeistaat gebunden ist, der ihr nicht erlauben will, einen andern Namen
zu fithren als den Deinigen. . v

Warum aber soll Louise nun platterdings, Dir zulieb, vor der Offent-
lichkeit einen andern als ihren gesetzlichen Namen fithren? Muf3 denn jeder
weibliche Kautsky, der vor die Offentlichkeit tritt, Deine Frau sein? Und
da die Welt doch nicht den Vornamen Deiner jetzigen Frau kennt, miifite
da nicht auch Deine Mutter sich durch einen andern Namen dahin indivi~
dualisieren, daf sie nicht Deine Frau ist? Die Welt teilt sich in zwei Teile:
diejenigen, die Deine Frau kennen und die sie nicht kennen. Die ersteren
wissen, daf} die L{ouise] K{autsky] in London, die Louise] K[autsky] der
+Arbeiter-* und , Arbeiterinnen-Zeitung“, nicht Deine Frau ist. Die andern
werden auch durch die vorgeschlagne Namensinderung dariiber absolut
nicht aufgekldrt, da sie nicht wissen kénnen, was Deine Frau fiir eine
~geborne” ist. '

Ich habe Louise mitgeteilt, dal Du sagst, die Sache sei fiir Dich be-
graben. Ich fiirchte, das ist fiir sie nicht der Fall, ich fiirchte, Du hast mit
der Aufrithrung dieser Geschichte mehr Erinnerungen wachgerufen, als
sich so leicht wieder begraben lassen. Du hast Louise durch Deine Zu-
mutung tief verletzt, ich fiirchte tiefer, als Du wieder gutmachen kannst.
Sie hat es die ganze Zeit mit sich herumgetragen, jetzt will si¢ Dir selbst
schreiben.

Sonnenschein will die englische ,,Entwicklung“® bis nach der Wahl 1427)
liegenlassen. Dann aber ist hier die Sauregurkenzeit, und da kann erst recht
nichts vor Ende Sept. herauskommen. Ich schreibe also an S[onnenschein]
neuerdings um bestimmte Auskunft und schicke Dir-dann das Ms.19%8), das

2 gilt der Name, unter dem eine Person bekannt ist —3 Friedrich Engels: ,Die Entwicklung
des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft*
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Du einstweilen setzen lassen kannst, aber nicht veréffentlichen vor der Dir
dann auch mitzuteilenden Zeit.

Von dem armen Schorlemmer habe ich weiter nichts gehart, es ist also
keinenfalls eine wesentliche Anderung eingetreten.

Besten Dank fiir Deine. Mitteilungen re* Sorge-Dietz.[#*31 Da Sorge mir
nicht geschrieben, wie weit die durch Dich gefithrten Verhandlungen ge-
diehen, und dies mir doch zu wissen nétig, ehe ich selbst was tun konnte,
war mir dies von Wichtigkeit. Dietz geht viel zu ausschliefilich auf den
Massenabsatz los. Will er der Verleger der wissenschaftlichen Sozialisten
sein, so muf} er eine Abteilung anlegen, wo auch Biicher, die langsameren
Absatz finden, thren Platz erhalten. Sonst muf} ein andrer gefunden werden.
Die wirklich wissenschaftliche Literatur kann nicht zu Zehntausenden
Absatz finden, und darauf mufl der Verleger sich einrichten.

Bei den Wahlen hier herrscht noch grofie Konfusion. Aber eine erste
Lektion bekommen die Liberalen von den Arbeitern doch.

Dein
General

4 zur Sache
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168

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

Unser guter Schorlemmer ist heute morgen sanft gestorben. Ich gehe
morgen hin,142!
Nekrolog kommt im ,Vorwirts“.}
Dein
F.E.
[London] 27. Juni 92

1 Friedrich Engels: ,,Carl Schorlemmer*
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169

Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

Lieber Herr Schorlemmer,

Sie haben schon von Gumpert die erste Nachricht von Carls! Tod am
27. ds. erhalten. Ich bin gestern hieher gereist!*?®1und fand, dafl auf Wunsch
der Arzte eine Sektion vorgenommen und die vorher gemachte Diagnose:
Krebs in der rechten Lunge, vollauf durch den Befund bestitigt worden.
Das Begribnis wird auf Wunsch der Professoren, die sich nebst Studenten
beteiligen wollen, aber am Donnerstag durch ein grofies Examen verhindert
sind, erst am Freitag? halb zwolf morgens stattfinden. Gumpert hat den
telegraphisch bestellten Kranz bereits in Arbeit gegeben, auf dem Bande
wird stehn: Threm lieben Carl - die Mutter und Geschwister.

Im Namen des Parteivorstands der Sozialdemokratischen Partei Deutsch-
lands werde ich auch einen Kranz niederlegen.

Heute nachmittag habe ich die Papiere, soweit sie Geschiftliches
betreffen, in einige Ordnung gebracht, so dafy ich mit den Testamentsvoll-
streckern® das Notigste besprechen kann. Auch die Manuskripte habe ich
soweit moglich in Ordnung gebracht, es sind ihrer eine ziemliche Menge,
davon diirfte aber manches schon im Druck sein.

Ich habe Carl nicht mehr gesehn, als ich heute morgen hinging, war der
Sarg bereits zugeschraubt.

Uber eins kénnen Sie alle in vollkommenster Beruhigung sein, besser
als er verpflegt worden ist, hitte er nirgends verpflegt werden kénnen, und
einen schmerzloseren Krankheitsverlauf und einen sanfteren Hingang als
er, kann ein Mensch absolut nicht haben. Uns bleibt nur die Pflicht, sein
Andenken in unsern Herzen und vor der Welt hochzuhalten. Ich werde
morgen einen Nachruf? an den ,Vorwirts* schicken. Der sehr gute Nach-
ruf im ,Manchester Guardian®, den Gumpert IThnen geschickt, war von

1 Carl Schorlemmer - 2 1. Juli - 2 Philipp Klepsch und Ludwig Siebold - * Friedrich Engels:

»Carl Schorlemmer*
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Dr.Schuster, einem seiner Schiiler, zuletzt sein Kollege als Professor der
Physik.

Leben Sie wohl fiir heute, Am Freitag werden Sie im Geist bei uns sein,
und ich werde sicher auch seiner Mutter und Geschwister gedenken. Unser
aller Verlust ist schwer und hart, aber er war seit Monaten unvermeidlich.
Das muf} uns trésten.

Herzliche Griifle an Thre Mutter und alle seine Geschwister.

Der Ihrige
F. Engels
Nach dem Begribnis schreibe ich Ihnen wieder.’

5 siehe vorl. Band, S.381/382
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170

Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

Lieber Herr Schorlemmer,

Ich schreibe Ihnen gleich heute nach dem Begribnis Carls!, das heute
morgen stattfand. Es war ein stattlicher Zug, zuerst die Wagen der persén-
lichen Freunde nebst Testamentsvollstreckern?, Dr. Gumpert, dem Haus-
wirt Carls, dann die Professoren von Owens College'?], die fast vollzihlig
vertreten waren, dito Roscoe, dann viele frithere und jetzige Schiiler. Die
Testamentsvollstrecker hatten Herrn Steinthal, einen unitarischen Prediger
(die unsern Freien Gemeinden*®) nahestehn) gebeten, die Begribnisfeier
zu leiten und ein paar Worte am Grabe zu sprechen, was dieser auch recht
ansprechend tat ~ er war ein guter Bekannter Carls, Falls die Rede nicht
morgen frith in der Zeitung steht, wird Gumpert sie Thnen in Abschrift
schicken. Krinze waren reichlich und sehr schone gesandt worden, aufler
dem von der Familie und dem vom Parteivorstand in Berlin ein sehr schéner
kolossaler Kranz mit der Aufschrift: Die Deutschen Manchesters ithrem
beriihmten Landsmann; einer von frithern Schiilern, einer von den Schiilern
seines letzten Kurses, von seinen Kollegen usw.

Ich wurde gefragt, als ich kam, ob ich gegen die beabsnchtlgten Arrange-
ments eines solchen wenigstens einen gewissen kirchlichen Schein wahren-
den Begribnisses etwas einzuwenden hitte. Man meinte, dadurch am besten
im Sinn der Familie zu handeln. Ich kann nicht sagen, daf} ich besonders
erfreut von dem Plan war. Wie aber die Verhaltnisse hier in Manchester
einmal liegen, blieb mir nichts andres, als zu sagen: Die Testamentsvoll-
strecker haben zu entscheiden, und wenn es einmal eine Zeremonie im
hergebrachten Rahmen sein soll, dann ist Steinthal allerdings bei weitem
der Beste, und er hat die Sache auch recht gut gemacht. Hatte ich pro-
testiert, so hitte ich vielleicht ein ganz unkirchliches Begribnis durch-~
gesetzt. Aber erstens wufite ich nicht, ob dies allen Mitgliedern Threr

1 Car] Schorlemmer - 2 Philipp Klepsch und Ludwig Siebold



382 170 - Engels an Ludwig Schorlemmer - 1. Juli 1892

Familie recht gewesen wire. Zweitens wire dann alle Verantwortlichkeit
auf mich gefallen, ich hitte allein sprechen miissen, und nicht det Chemiker,
sondern der Sozialdemokrat Schorlemmer wire in den Vordergrund ge-
treten, und da war es doch besser, die Betonung des Sozialdemokraten
wurde unterlassen, damit der Chemiker volle Anerkennung erhielt. Die
ganze englische Bourgeoispresse hitte gesagt, ich hitte Carls Tod aus-
gebeutet zu einer zwecklosen und nutzlosen sozialistischen Demonstration
vor einem mir und dem Sozialismus kiihl oder gar feindlich entgegen-
stehenden, aber durch den Respekt vor dem offnen Grab zum Schweigen
gendtigten Publikum. Und wenn mir alle, selbst die unvermeidlichsten
Demonstrationen zuwider sind, so widerstrebt es mir erst recht, das Be-
gribnis eines teuren Freundes zu einer vordringlichen Kundgebung aus-
arten zu lassen. Hatte Carl in seinem Testament selbst Bestimmung ge-
troffen, so wire dies allerdings anders gewesen. So aber sprachen die
scharlachroten Schleifen mit der Inschrift: Vom Parteivorstand der Sozial-
demokratischen Partei Deutschlands, laut genug, sie stachen grell ab gegen
die weiflen Blumen und Schleifen der andren Krinze und waren ohnehin
schon ein arger Verstof} gegen die englische Sitte.

Ich habe heute einen der Testamentsvollstrecker (beide sind Deutsche),
Herrn Philipp Klepsch, die simtlichen Papiere gezeigt, wir haben noch eini-~
ges geordnet und das Notigste besprochen, so dafl ich morgen wieder nach
London gehn kann, v

Das Testament muf3 nun erst durch das Erbschaftsgericht eingetragen
und die Erbschaftssteuer bezahlt werden. Erst dann kann Weiteres er-
folgen.

Ich habe mit Herrn Klepsch abgemacht, daf} die Familienbriefe Ihnen
zuriickgeschickt werden. Sollten Sie wegen sonstigen Andenken Wiinsche
haben, so bitte schreiben Sie an ihn,

Ph. Klepsch,

Adr. Stadelbauer und Co., Manchester.

Ich habe ihm ebenfalls vorgeschlagen, Ihnen die verschiednen Schriften,
die Marx und ich ihm geschenkt, mit unsren Widmungen darin, auf-
zuheben, falls Sie sie wiinschen sollten.

Wegen der Manuskripte und Verlagskontrakte ein andermal.

Herzliche Griifle an Thre Mutter und ganze Familie.

Der Ihrige
F. Engels
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171

Engels an Stanistaw Mendelson

in London

122, Regent’s Park Road, N. W.
[London] den 4. Juli 92

Lieber Biirger,

Soeben erhielt ich einen Brief von Bebel mit einer Mitteilung fiir Sie, die
ich Thnen sofort zukommen lasse.31! Ich hoffe, daf} Sie das Geld durch die
Deutsche Bank erhalten (die hier in London, glaube ich, eine Nieder-
lassung hat) und dafl Sie Bebels Schrift entziffern kénnen. Wenn nicht,
senden Sie mir bitte den Brief zuriick, damit ich ihn in internationalere
Schriftzeichen transkribiere.

Meine und Frau Kautskys Empfehlungen an Ihre Gattin,

Freundschaftlichst Ihr
_ F. Engels

Bebel konnte gerade lhre Adresse nicht finden, deshalb hat er mir die
Verkaufsabrechnung der Bank iibermittelt.

Aus dem Franzosischen.
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172

Engels an August Bebel

i Berlin

London, 5. Juli 92

Lieber August,

Du verbietest mir das Schreiben an Dich#¥], d.h. die einzige Korre-
spondenz, die ich stets mit Freuden besorge, soll ich lassen und dafiir die
ableiern, die mich langweilt. Das tu’ ich Dir aber nicht zu Gefallen.

Und selbst wire ich so gehorsam, so wiirde ich auffahren infolge der
"kolossalen Dummbheiten des ,Viorwirlts* iiber die hiesigen Wahlen!4%,
Dazu schweigen wire gar zu blamabel. Hat der , V[orwir]ts” es jetzt doch
fertiggebracht, Siid-Paddington in einen Landdistrikt von London zu ver-
wandeln, Siid-Paddington, das mitten in der Stadt etwas nérdlich von
Hyde Park und ‘westlich von Regent’s Park liegt und -worin die einzigen
lindlichen Distrikte die paar griinen Squares® sind - so lindlich wie der
Dénhoffplatz!

Das England des ,V[orwir]ts“ existiert nur in der Phantasie des
Schreibers. Die Meinung, daff die Tories heute den Arbeitern giinstiger
seien als die Liberalen, ist das Gegenteil der Wirklichkeit. Im Gegenteil,
alle manchesterlichen Vorurteile der: Liberalen von 18501431 sind heute
Glaubensartikel nur noch bei den Tories, wihrend die Liberalen sehr gut
wissen, daf} es sich fiir sie um Arbeiterstimmenfang handelt, wenn sie als
Partei fortbestehn wollen. Die Tories kénnen, weil sie Esel sind, von Zeit zu
Zeit durch einen iiberlegnen Mann wie Disraeli zu kithnen Streichen ver-
anlafit werden, wozu die Liberalen unfihig; aber fehlt der iiberlegne Mann,
so herrschen bel ithnen eben die Esel wie grade jetzt. Die Tories sind nicht
mehr der blofle Schwanz der grofien Grundbesitzer wie bis 1850, die Sthne
der Cobdens, Brights usw., der grofien Bourgeois und Antikornlawleute#%!
sind zwischen 1855-70 alle ins Torylager iibergegangen, und die Liberalen
haben thre Stirke jetzt im nichtstaatskirchlichen Klein- und Mittelbiirger-
tum, Und seit Gladstones Home Rule Bill von 1886143 sind auch die
letzten Reste der Whigs und alten Liberalen (Bourgeois und Studierte) ins
torystische Lager (als dissentient oder Unionist Liberals'%)) iibergegangen.

1 Parkanlagen
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Daher die Notwendigkeit der Liberalen, den Arbeitern Schein- oder
wirkliche Konzessionen zu machen - vornehmlich ersteres. Und trotzdem
sind sie zu dumm, um zu wissen, wo anzusetzen, und viele sind doch noch
zu sehr durch Antezedenzien gebunden.

Die Wahlen verlaufen soweit ganz, als hitten wir sie bestellt. Die Libera-
len bekommen eine gelinde Majoritiit, sie verlieren sogar in vielen Orten
Stimmen gegen letzte Wahl, so daf die gewaltige liberale Sturmflut, die
England wegschwemmen sollte, bis jetzt nicht zu spiiren ist. Heute ist ein
sehr wichtiger Tag, dessen Resultate wohl entscheiden werden; siegen die
Liberalen heute eklatant, so wird der schwankende Philister ~ ein sehr
zahlreiches Vieh - auf ihre Seite gejagt, und dann sind sie obendrauf. Was
wir brauchen, ist eine miffige liberale Majoritit (inklusive der Irlinder),
so daf} hier Gladstone von den Irlindern abhingig ist - sonst, kann er ohne
sie existieren, bescheif}t er sie sicher. '

Famos aber ist, dafy in West Ham, im Ostend von London, der Arbeiter-
kandidat Keir Hardie - einer der wenigen, die kein liberales Geld genommeén
und sich den Liberalen nicht verpflichtet — bis jetzt der einzige ist, der eine
konservative Majoritit der letzten Wahl von iiber 300 in eine antikonserva-
tive von 1200 umgewandelt hat. Und sehr gut ist auch, dafy anderswo — Aber-
deen etc. ~ die Arbeiterkandidaten, die gegen Liberale und Konservative
aufgetreten sind, bis an 1000 Stimmen hatten. Die unabhingige Arbeiter-
partei wirft thren Schatten voraus.37]

Es gibt hier dreierlei Arbeiterkandidaten: :

1. die von den Tories bezahlt werden, um den Liberalen Stimmen zu
entziehn. Diese fallen fast alle durch und wissen es.

2. die liberales Geld nehmen und den Liberalen Heeresfolge lelsten
miissen. Diese werden meist an Stellen gesetzt, wo keine Aussicht ist durch-
zukommen. Hierzu gehoren auch Leute, die wie die Bergarbeiterkandidaten
von Natur Liberale sind.

3. die wirklichen Arbeiterkandidaten, die auf eigne Faust agieren und
sich nicht fragen, ob sie gegen Liberale oder Tories auftreten. Von diesen
akzeptieren die Liberalen solche, die sie miissen (Keir Hardie und Burns),
und- arbeiten gegen die andern. In Schottland gibt’s dieser Kandidaten
viele. Welche Chancen sie haben, ist schwer zu sagen. Leb wohl. Griiff Deine
Frau herzlich. .

Dein alter

F.E.

25 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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173

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

Londen, 5. Juli 92

Lieber Baron, -

Ich bin Samstag von Manchester zuriickgekommen am Freitag
wurde Sch[orlemmer] begraben. Wenn Du einen Nekrolog fiir die ,N[eue]
Zleit]* willst, so wiire vor allen Dingen ein Chemiker zu suchen, der in ver-
stindlicher Weise seine Entdeckungen und seine Bedeutung fiir die
Wissenschaft auseinandersetzt. Das wire sicher sehr gut, aber dazu gehsrt
ein Mann, der die Geschichte der organischen Chemie in den 50er und
60er Jahren kennt.

Ich bin Dir allerdings Rechenschaft schuldig daruber, wie Louise von
Deinem beabsichtigten Vorschlag!®’! erfahren hat. Nach Empfang Deines
Briefs vom 13.5. und obwohl ich von vornherein der Ansicht war, Louise
habe keinen Grund, auf Deine Idee einzugehn, hielt ich es doch fiir an-~
gemessen, bei ihr anzupochen. Notabene als sei dies meine Idee: Ob sie nicht
vielleicht fiir gut hielte, um sich vor Verwechslungen zu schiitzen, ihren
viterlichen Geschlechtsnamen anzuhingen, wie das in Westdeutschland
und der Schweiz hiufig auch bei Verheirateten beiderlei Geschlechts ge-
schehe. Sie sah mich fragend an und antwortete dann: Gib Dir keine Miihe,
ich weif}, was dahintersteckt, das geht von Karl aus, und der ist dazu von
seiner Mutter angestachelt. Sie lief} sich das auch nicht ausreden. Im
Gegentell, einige Zeit spiter erzihlte sie’s Gine als eine feststehende Tat-
sache, und Gine sagte thr dann - ganz arglos und ganz natiirlich, es war ja
fast selbstredend unter den Umstinden —, Du habest auch an Ede davon
geschrieben, und dann besprachen die zwei den Fall unter sich.

‘Als Louise] mir dies dann vorhielt, blieb mir kaum etwas andres iibrig,
als ihr die betr. Stelle Deines Briefs vom 13.5. vorzulesen; das schnitt
wenigstens alle weitergehenden Vermutungen und Spekulationen ab und
konnte soweit nur beruhigend wirken. Zudem schien mir diese Stelle ab-
sichtlich so geschrieben, dafi ich sie L]ouise] im Notfall mitteilen kénne.

Das ist der Verlauf. Ich bin aber keineswegs sehr unzufrieden damit.
Denn nachdem Du mich beauftragt, Tussy zu Rat zu ziehen, und gleich-

[429}
?
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zeitig an Ede dariiber geschrieben, ist doch eines klar: Wenn vier Leute,
die sozusagen tagtiglich mit L[ouise] zusammen sind, von dieser Sache
wufiten, so konnten nicht viele Monate ins Land gehn, ohne daf} einer sich
einmal in L[ouise]s Gegenwart verschnappte, und dann war es zehnmal
schlimmer, dann hief} es: Also so disponiert ihr hinter meinem Riicken iiber
mich in Dingen, die mich allein angehn usw.

"Den Brief an Dich hat L[ouise] mir allerdings vorgelesen, d.h. das
Konzept dazu, nachdem er fort war. Er beweist mir wieder, daf} ein Dritter
sich nie in die Interna gegenwirtiger oder vergangner Eheleute einmischen
soll, weil er doch nie genug von dem Vorgefallnen weifi. So erfahre ich z.B.
erst hieraus, daf} zwischen Euch schon bei schwebender Scheidung iiber den
von L[ouise] zu fithrenden Namen beraten und beschlossen worden. Wenn
das, wie ich nicht anders annehmen kann, seine Richtigkeit hat, so bedaure
ich, es nicht frither gewuflt zu haben. Ich hitte Dich dann umgehend und
ohne einen Menschen zu fragen gebeten, die Sache um alles in der Welt
ruhen zu Jassen.

Du siehst, der Brief ist L[ouise]s eigenstes Werk, Du kennst thr Unab-
hingigkeitsgefiihl hinreichend, um das zu wissen, ohne daf} ich es aus-
driicklich versichre. Uber diesen Brief ein Urteil zu fillen, dazu halte ich
mich weder berufen noch kompetent, das sind Interna zwischen ge-
schiednen Eheleuten; ich kann nur sagen: Soweit ich in Betracht komme,
affiziert das Vorgefallne weder meine Beziehungen zu Louise noch die zu
Dir.

Die deutsche Einleitung!®®! schicke ich Dir heute unter Streifband
registered®. Sonnenschein will das Buch erst im September erscheinen
lassen, ich bitte also die Sache nicht vor 1.Sept. dort in die ,N[eue] Z[eit]*
zu setzen, nachher ist’s mir einerlei, ich habe auf den Narren genug ge-
wartet, Leider ist das Deutsche Abklatsch, das Englische ist viel flotter und
wird Dir besser gefallen.

Besten Dank wegen der Mitteilung re? Sorge.”2! Wird besorgt, sowie
ich etwas Ruhe habe.

Die Wahlen hier verlaufen soweit vortrefflich.*2”! Die Liberalen siegen,
aber, wenn’s so fortgeht wie heute, mit schwacher Majoritit, d. h. sie bleiben
abhingig von den Irlindern, und das ist gut, sonst wiirden diese von Glad-
stone wieder geprellt, und die irische Frage kime nicht aus der Welt. Die
gestrigen Abstimmungen zeigen Ubergang der Majoritit zu den Liberalen,
aber keine Spur von der gewaltigen, alles iiberflutenden liberalen Woge,

1 eingeschrieben - 2 betreffend

25°
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woraiif die Gladstonier rechneten. Dagegen wird den Liberalen die erst in
der Entstehung begriffne Labour Party™3?! schon eingetrénkt. Der einzige
Kandidat, der einen eklatanten Majorititsumschwung fertiggebracht, ist
Keir Hardie in Southwest Ham, einer der wenigen Arbeiterkandidaten, die
kein liberales Geld genommen und auf keine liberale Disziplin sich ver-
pflichtet haben. Dagegen haben an andern Orten die Arbeiterkandidaten,
soweit sie mit Liberalen konkurrierten, diesen viele Stimmen weggenommen
und thnen jedenfalls ein Avertissement fiir die Zukunft gegeben. Dies ist
hoffentlich die letzte Wahl, die nur zwischen den zwei offiziellen Parteien
ausgefochten wird, das nichste Mal sprechen die Arbeiter ganz anders mit.

Dein

Gene ra l
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174

Engels an August Bebel
in Berlin

London, 6. Juli 92

Lieber August,

Mir sein schon wieder da, wie Du siehst. Ich hatte dem Nekrolog iiber
Schorl[emmer] fiir den ,Vorwirts“! einen Zettel mit der Bitte beigelegt,
mir 12 Ex. des Abdrucks — nur das Blatt, worin das Ding steht, nicht all das
sonstige Beilagenzeug — zu schicken. Diese brauche ich fiir Leute in
Manchester und fiir Chemiker ersten Rangs hier, die wissen sollen, wes
Geistes Kind Schorl[emmer] auflerhalb der Chemie war. Natiirlich erhalte
ich kein Stiick. Willst Du den Leuten — der Zettel ist vielleicht ganz {ibersehn
worden — sagen, daf} es ein grofies Parteiinteresse gilt? Und daf} sie mir das
Verlangte schicken, ehe es zu spit ist und das hiesige Publikum andre
Sachen in den Kopf kriegt?

Die Wahlen?"! hier haben heute den Liberalen eine Enttiuschung be-
reitet. Bis jetzt haben sie 9 Stimmen gewonnen, d.h. die Regierungsmajori-
tit 1st von 68 auf 50 (68 — 9 = 59 Tories; 0 + 9 Liberale = 9; 59 — 9
= 50 bei der Abstimmung) reduziert. Die gestrigen Wahlen haben ithnen
nicht einen einzigen Gewinn gebracht, aber mit 25 Stimmen Zuwachs sind
die 50 — 25 durch die + 25 neutralisiert, und das wire das allerfamoseste,
wenn eine wirkliche Majoritdt weder fiir rechts noch fiir links zustande
kime. Aber eine kleine Majoritit werden die Liberalen doch wohl be-
kommen, und das ist auch schon ganz nett.

Euer Bismarck-Krakeel wird taglich schéner, der Kerl muB rein ver-
riickt sein, nach dem heutigen Telegramm zu urteilen, will er dem Caprivi
platterdings auf den Pelz riicken."®! Nun, das kann gut werden. Wenn nur
unsre Blitter nicht immer darauf hinwiesen, daf} sich da eigentlich der
Strafrichter hingehsre! Miissen wir denn mit Gewalt ebenso biirokratisch-
polizistisch-staatsanwaltlich auftreten wie unsre Gegner? Kénnen nicht
“einmal wir dem alten krackbriichigen Esel Bismarck erlauben, daf} er sich
nach Herzenslust selbst blamiert? Und wiirden nicht drei Tage Gefingnis

1 Friedrich Engels: ,Carl Schorlemmer*
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hinreichen, ithn zum Mirtyrer zu machen? Man sollte nicht glauben, wie
tief den Leuten der Preufl’ in den Knochen steckt.

Der ,Vorwirts" ist rein toll geworden. Heute sagt er: England, Wales,
Schottland, Irland, die Kolonien und Indien - alles das heifit Grofi-
britannien! ) [n diesem Namen aber sind nur England, Wales und
Schottland einbegriffen, nicht einmal Irland (der offizielle Titel ist the Uni-
ted Kingdom of Great Britain and Ireland), geschweige sonst etwas! Miissen
denn die Leute sich und uns platterdings vor aller Welt licherlich machen?

Die Hexe betrachtet unten ein Baby, das von unserm fritheren Haus-
midchen, und ist seit 2 Stunden so tief in dieser Anbetung versenkt, daf3 ich
sie nicht herauskriegen kann, Dich zu griifien. So muf} ich also ganz allein
Dir und Frau Julie meine herzlichsten Griifle schicken, wenn sie nicht doch
noch zu guter Letzt vor Postschluf} einspringt.

Dein alter -

F.E.
[Nachschrift ven Louise Kautsky]

General gibt sich nur selbst ein Armutszeugnis, wenn er behauptet, die Baby-
anbetung dauerte 2 Stunden, da muB er volle 2 Stunden an dem Brief geschrieben
haben; schmeichelhafter fiir mich wire die Lesart, dal ihm, trotzdem er an Dich
schrieb, die Zeit so lange vorgekommen ist. Wie dem auch sei, das Kind ist fort, wie
Du siehst, und ich kann Frau Julien, die unter Euch drei sicher am besten versteht,
welche Anziehungskraft Kinder besitzen, meinen herzlichen Gruf} selbst senden. Das
gleiche Dir. :

Die -
Hexe
[Nachschrift von Engels]

Was ist das fiir eine Einbildung von der Hexe (wie sie sich schreibt), dafy
ich 2 Stunden an diesem Brief geschrieben. Ich habe eine sehr schwierige
juristische Arbeit iiber Schorlemmers Nachlaf} fiir seine Testamentsvoll-
strecker® gemacht, wihrend sie dem Baby ihren Finger zu saugen gab. Da
hat sie denn das Zeug herausgesaugt!

[Nachschrift von Louise Kautsky]

Das ist das Neueste, dafl das Baby aus meinem Finger die Weisheit gesaugt hat,
welche dem General erméglichte, die juristische Arbeit zu schreiben — wer’s glaubt,
wird selig.

% Philipp Klepsch und Ludwig Siebold
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[Nachschrift von Engels}
Das letzte Wort muf} sie doch haben.

[Nachschrift von Louise Kaqtslw]
Das geschriebene Wort.

[Nachschrift von Engels]
Nitschewo!
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175

Engels an August Bebel

in Berlin

London, 7. Juli 92

Lieber August,

Das kommt davon, wenn Du mir die Korrespondenz verbietest.#32!
Schon wieder ein Brief. Heut morgen sind die Nekrologs-, Vorwirtse® hier
eingesprungen, so daf} nach dieser Seite hin alles in Ordnung ist.*

Die Wahlen verlaufen vortrefflich, 427

1. Die Erfolge der Liberalen sind so gering, so sehr durch Gegenerfolge
oder doch durch andre schlagende Symptome (verminderte Majorititen,
oft fast verschwindende etc.) aufgewogen, dafl das nichste Parlament
héchstens eine geringe Majoritit fiir Gladstone zeigen wird, vielleicht gar
keine, weder fiir ithn noch fiir die Tories (d.h. praktisch gar keine). D.h.
baldige Wiederauflssung und Neuwahl, aber auch Prdparation dafiir ver-
mittelst Gesetzen, die den Liberalen Zufuhr von Stimmen versprechen,
und das kénnen nur neue Arbeiterstimmen sein. Ja, selbst wenn die Tories
am Ruder blieben - was kaum méglich —, miiiten sie sich durch neuen
Stimmenzuwachs zu stirken suchen, und den kénnten auch sie nur bei
Arbeitern suchen. Also in Aussicht: 1. Beseitigung der Schikanen, die
heute den Arbeitern im einzelnen die Geltendmachung des thnen im all-
gemeinen bewilligten Stimmrechts®4%! erschweren, 2. soziale Mafiregeln
zugunsten der Arbeiter.

Die Liberalen haben 16 Sitze den Gegnern abgewonnen: letzte ministe-
rielle Majoritit war 68. Gehn ab erst die verlornen 16, dann die von den
Gegnern gewonnenen selben 16, macht 32, Bleibt noch Torymajoritit von 36.
Also noch 18 Sitze gewonnen, und die Parteien stehn gleich. Ich glaube, es
werden noch einige mehr gewonnen, die sog. Grafschaftsbezirke sind die,
wo die Opposition gegen den landlichen Feudaldruck der grofien Grund-
besitzer am starksten ist und daher das Kleinbiirgertum nicht, wie hier in
London und auch in andern grofien Stidten, aus Gegensatz gegen die mit-
stimmenden Arbeiter und aus Philistermode konservativ stimmt. Eine

1 Vgl. vorl. Band, S.389
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Majoritit von 20 kann Gladstone schon bekommen, natiirlich mit Ein-
schluf} der Irldnder, und damit kann er nicht regieren. Die Irlinder miissen
Homerule fordern, und mit 20 Majoritit kann er das nicht gegen das Ober-
haus durchsetzen. Dann ist der Krawall da.

2. Die einzigen eklatanten Siege sind die der neuen Arbeiterpartei. Keir
Hardie hat eine Torymajoritit von iiber 300 bei der letzten Wahl in eine
Majoritit von 1200 fiir sich verwandelt. John Burns - sein liberaler Vor-
ginger hatte 186 Majoritit — hat eine von 1560. Und in Middlesbrough
(Eisengrubenbezirk von Yorkshire) hat Wilson, Sekretir der Union der
Matrosen und Kohlentrimmer, ein Streber, aber dem neuen Unionismus#4}
bis iiber die Ohren verpfindet, gesiegt mit 4691 Stimmen iiber den Libera-
len (4062) und den Tory (3333 Stimmen). Die lausigen liberalen Majorititen
stechen dagegen Jammervol] ab.:

3. In drei Orten, wo eine Arbeiterkandidatur etc. am Platz und auch
ordentlich pripariert war, sind zwar die Arbeiterkandidaten unterlegen,
aber haben auch den Liberalen zum Fall gebracht.

In Salford hatte der Arbeiter Hall 553 Stimmen, aber der Liberale
unterlag mit nur 37 Minoritit.

In Glasgow (Camlachie) unterlag Cunninghame-Graham (906 Stim-
men), aber auch der Liberale, dem 371 Stimmen an der Majoritit fehlten.

In Glasgow (Tradeston) hatte der Arbeiterkandidat Burleigh (ein sonst
nichtsnutziger Kerl) 783 Stimmen, aber der Liberale 169 weniger als der
Tory. \

Ferner in vielen andern Orten (Aberdeen, Glasgow {College}, Brad-
ford) haben die Liberalen zwar gesiegt, aber doch von 990-2749 Stimmen
an einen beiden Parteien opponierenden Arbeiterkandidaten eingebiifit,
sind also fiirs nichste Mal direkt von Arbeitern bedroht.

Kurz, die Arbeiterpartei hat sich deutlich und unverkennbar ange-
kiindigt, und das bedeutet, dafl beide alten Parteien ihr fiirs nichste Mal
Allianz antragen werden. Die Tories kommen nicht in Betracht, solange
sie von den jetzigen Eseln geleitet werden. Die Liberalen miissen aber
kommen. Und ebenso die Irlinder. Als Parnell wegen der licherlichen
Ehebruchsgeschichte in Acht und Bann getan ward 1421, wurde er plstzlich
arbeiterfreundlich, und die Herren Irlinder im Parlament, wenn sie sehn,
daB nur die Arbeiter ithnen Homerule verschaffen kénnen, werden dasselbe
tun. Dann gibt’s Kompromisselei, dann werden sich auch die Fabians!®®),
die bei dieser Wahl ganz durch Abwesenheit geglinzt haben, wieder vor-
dringen, aber derlei ist hier nun einmal nicht zu vermeiden. Voran geht’s
aber, wie Du siehst, und das ist die Hauptsache.
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Herrliche Ironie der Weltgeschichte: Jede der beiden alten Parteien
muf} an die Arbeiter appellieren, den Arbeitern Konzessionen machen, um
am Ruder zu bleiben oder dranzukommen, und jede fiihlt dabei, daf sie
doch eben dadurch ihre eignen Nachfolger in den Sattel hebt. Und doch
kénnen sie’s nicht lassen! Was ist unser bifichen Witz gegen den kolossalen
Witz, der in der geschichtlichen Entwicklung durchbricht!

Viele Griifie von Louise und mir an Frau Julie und Dich.

Dein
F.E.

Wenn Du an Shaw schreibst, kannst Du ihm den Artikel von Conrad
Schmidt in der ,Nleuen] Z[eit]* 443! als Widerlegung ihrer ,Austrian
Theory of value* 444 empfehlen.
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176

Engels an Laura Lafargue

in.Le Perreux

London, 7. Juli 1892

Meine liebe Laura,

Auf das Telegramm von Schorlemmers Tod bin ich sofort nach Man-
chester gefahren!®®®); am Freitag letzter Woche, dem 1. Juli, haben wir
ihn begraben, und am Samstag bin ich zuriickgekehrt. Er hat die letzten
Wochen seines Lebens in demselben Zustand — nicht bei vllig klarem Be-~
wuBltsein, sehr vergefilich, aber ganz frei von Schmerzen - zugebracht, in
demichihn fand, als ich Anfang Juni dort war#}, Am Montag,dem 27. Juni,
morgens ist, er sanft und ohne Todeskampf gestorben. Eine Sektion be-
stitigte vollauf Gumperts Diagnose: eine Krebsgeschwulst in der rechten
Lunge von der Grifle einer kleinen Orange, ausreichend, um durch ihren
Druck auf die vena cava® und die plexus brachialis?die gestérte Gehirntitig-
keit, die teilweise Lihmung und die Odeme des rechten Arms zu bewirken.
In der groflen Vene dieses Arms fand sich ein erheblicher Thrombus, im
Gehirn fanden sich deutliche, wenn auch kleine, krebsartige Stellen, und
am Herz zeigte sich beginnende Verfettung, Unter diesen Umstinden
kénnen wir von Gliick sagen, daf3 thm lingere und vielleicht heftige Leiden
erspart blieben. '

Gumpert hat ihn schon im Mai veranlafit, ein Testament zu machen; er
hat alles seiner Mutter vermacht. Die Manuskripte, die er hinterlafit,
kénnen einige Unruhe stiften. Das interessanteste ist das iiber die Ge-
schichte der Chemie bis zum 17.Jahrhundert: 1. das Altertum, 2. die
Alchimie, 3. die Jatrochemie®*’}, ein Fragment des 3., unvollendeten Teils,
doch voll neuer Auffassungen und Entdeckungen. Weiter eine Vielzahl von
Arbeiten iiber organische Chemie. Doch da er zwei Arbeiten zu gleicher
Zeit im Druck hat: 1. seine eigene organische Chemie, 2. sein und Roscoes
grofies Buch ~ wird es ziemlich schwierig sein zu unterscheiden, was zu
welchem Buch gehort. Einer seiner Testamentsvollstrecker ist ein Chemiker
(Siebold), weif aber kaum genug tiber die Theorie der Wissenschaft, um

1 Hohlvene ~ 2 Nervengeflechte der Schulter
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es zu unterscheiden. Und Roscoe fiebert nach dem Ms., da er nur zu gut
weif}, daf} er das Buch nicht beenden kann. Ich habe den Testamentsvoll-
streckern gesagt, daf} sie meiner Ansicht nach Roscoe das iiberlassen sollten,
was zu dem Roscoe-Schorl[emmer]-Buch gehsrt, und ihn verpflichten, die
Erben am Gewinn des im Druck befindlichen Buches (der deutschen und
der englischen Ausgabe) in der gleichen Form teilhaben zu lassen, wie
Schlorlemmer] es selbst getan hitte. Da Rloscoe] gestern fiir Manchester
gewihlt wurde, wird er sich zweifellos sofort auf die Testamentsvoll-
strecker stiirzen; deshalb habe ich ihnen gestern geschrieben und ausfiihr-
lich dargelegt, was nach meiner Meinung in der Angelegenheit getan
werden miif3te.

Eine kurze Notiz, die ich im ,, Vorwirts“ geschrieben habe?, schicke ich
Dir heute.

Wir sind hier mitten in den Wahlen 4271 Sie verlaufen unter den ge-
gebenen Umstidnden Yortref‘fhch. fiir uns. Erstens ist die gewaltige liberale
Sturmflut, die Gladstone im Triumph zur Macht tragen sollte, lauter
Unsinn. Er wird wahrscheinlich eine geringe Majoritit erhalten, und es ist
nicht einmal sicher, ob es iiberhaupt fiir irgend jemand eine Majoritit gibt.
Das wird beide offiziellen Parteien fiir die néchsten Wahlen, die sehr bald
kommen kénnen, von den Arbeitern abhingig machen. Zweitens zieht die
neue Arbeiterbewegung glorreich ins Parlament ein. Am Montag? wurde
Keir Hardie mit einer Majoritdt von 1200 Stimmen im East End (West
Ham) gewihlt; der vorherige Abgeordnete, ein Tory?, mit einer Majoritit
von 300 Stimmen! Gestern John Burns in Battersea mit einer Majoritit von
1600 Stimmen ~ der vorherige Abgeordnete war ein biirgerlicher Liberaler®
mit einer Majoritit von nur 186 Stimmen. Und dann hat in Middles-
brough, in Yorkshire, J.H. Wilson, Sekretir der Union der Matrosen und
Kohlentrimmer (ein Streber”, aber dem newen Unionismus™4!! bis iiber die
Ohren verpfindet), beide, einen Liberalen und einen Tory, geschlagen! Das
sind die einzigen eklatanten Siege bei der ganzen Wahl, und alle von Ar-
beitern errungen: in zwei Fillen haben die Liberalen nicht gewagt, thnen
einen der ihrigen entgegenzustellen, und im dritten Falle wurden sie, als
sie es taten, battus i plate couture®. Und drittens: iiberall, wo eine Arbeiter-
kandidatur ordentlich ausgew#hlt und prépariert war, hat sie die liberale
Majoritit entweder wesentlich vermindert und damit die Liberalen ge-
warnt, vorsichtiger zu sein und nichstes Mal nicht zu riskieren, den Sitz zu

3 ,Carl Schorlemmer” ~ ¢ 4. Juli — 5 Georges Banes - ¢ O. W.Morgan - 7 in der Handschnft
deutsch: Streber - ® auf der ganzen Linie geschlagen
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verlieren, oder sie hat die Liberalen den Sitz verlieren lassen. So unterlag
Clunninghame-] Graham in zwei Wahlkreisen von Glasgow, aber auch scin
liberaler Konkurrent. In Salford hat Hall, ein Kandidat der Social Demo-
cratic Federation®®®], der jedoch gut sein soll, nur 554 Stimmen gehabt,
aber diese nahmen dem Liberalen seinen Sitz. Auf diese Weise gingen den
Liberalen 3 Sitze verloren, nur weil si¢ Arbeiterwihlern bourgeoise Kandi-~
daten aufzwingen wollten.

Die Wahl hat bereits all das verw1rk11cht was wir, wie ich behauptet
hatte, mit Recht von ihr erwarten konnten: Sie hat die Liberalen klar und
unmifiverstindlich gewarnt, daBl die Unabhdngige Arbeiterpartei®™! sich
angekiindigt hat, daf} sie thren Schatten vorauswirft und daf dies die
letzten allgemeinen Wahlen waren, die nur zwischen zwei Parteien aus-
getragen wurden — der Regierungs~ und der Oppositionspartei. Und des-
halb bin ich sehr zufrieden; besonders deshalb, weil wir ein Parlament be-
kommen werden, mit dem keine stabile Regierung maglich ist.

Aus Deinem Schweigen schliefle ich, daf Bonnier recht hat, wenn er an
Tussy schreibt: Le journal pend toujours a un fil.?#%! Wollen wir hoffen,
daf} der fil nicht reifit, sondern im Gegenteil ein Seil oder sogar ein Tau

daraus wird. .
Griifle von Louise. Gliick und Beredsamkeit dem M. le député!®,

Immer Dein

F. Engels

Aus dem Englischen.

8 Die Zeitung hiangt immer an einem Faden. - 1® Herrn Abgeordneten (Paul Lafargue)
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177

Engels an Panajionis Argyriades
in Paris
(Entwurf)

. . [London, Anfang Juli 1892]
Lieber Biirger,
Den ,Almanach de la Q[uestion] S[ociale]“ fiir 1891 und 92 dankend

erhalten.

Sie wiinschen, mich fiir 1893 zu Thren Mitarbeitern rechnen zu kénnen;
indessen sehe ich, daf} Sie, ohne daf} ich davon wufite, mich fiir 1892 schon
als Mitarbeiter angegeben haben.%6! Wenn ich am ,Almanach* fiir 1893
wiederum als Mitarbeiter gelten sollte, so wird es, fiirchte ich, die gleiche,
unfreiwillige Mitarbeit sein. Als unsere ssterreichischen Freunde mich vor
einem Monat um einen Artikel fiir thren Almanach! gebeten hatten, mufite
ich ithnen antworten:

1. daf ich keinerlei neue Arbeit, ob klein oder grof3, iibernehmen kann,
bevor ich die Herausgabe des 111.Bd. des ,Kapitals* von Marx nicht ab-~
geschlossen habe, die sich schon zehn Jahre hinzieht;

2. daf3 meine Mitarbeit an diesem oder jenem sozialistischen Almanach,
um nicht parteiisch zu sein, die Mitarbeit an den meisten anderen nach sich
zichen wiirde und ich dann nicht mehr Herr meiner Zeit wire.

Allerdings habe ich im vergangenen Jahr fiir den ,Almanach du Plarti]
Ouvr[ier]” eine Ausnahme gemacht. Damals war Gefahr im Verzuge. Es
war der Zeitpunkt, als die offizielle franzssische Republik in Kronstadt!206!
einen Kniefall vor dem Zaren?, dem erblichen Oberhaupt der europiischen
Reaktion, machte. Es drohte ein Krieg auszubrechen, der meiner Meinung
nach nur durch die Hungersnot in Rufiland vermieden wurde. In diesem
kritischen Augenblick ging es fiir mich darum, soweit es in meinen Kriiften
stand, jede Moglichkeit eines Mif3verstindnisses zwischen den deutschen
und den franzssischen Arbeitern zu verhindern?; ich habe die Gelegenheit
genutzt, die sich bot, ich habe gesprochen, das ist alles.[24%!

Aus dem Franzdsischen.

1, Osterreichischer Arbeiter-Kalender” — 2 Alexander III. -3 im Entwurf sind an dieser
Stelle folgende Worte gestrichen: ich habe zum franzésischen Proletariat gesprochen
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178

Engels an Hermann Engels

in Barmen

London, 12. Juli 1892

Lieber Hermann,

Besten Dank fiir Brief 23.6. Die Dividende Schaaffh[ausen] ist Euch
dankend belastet.! Gratuliere zur italienischen Reise, die werde ich auch
wohl noch einmal machen.

‘Heute frage ich blofy an, wer von Euch so gegen 10.-12.August in
Engelskirchen sein wird und ob Thr mich um die Zeit fiir ein paar Tage
dort gebrauchen kénnt. Ich werde dann wohl wieder einmal den Kontinent
besuchen, und zwar schwerlich nach Barmen kommen, méchte aber doch
einmal wieder etwas Engelskircher Luft einatmen. Sei so gut, und sprich
nicht von der Sache, wo’s nicht notig, sonst méchten einige mich auch
nach Barmen haben wollen, und das kénnte mir in meine sonstigen Pline
nicht passen.

Im iibrigen geht es mir recht gut, aber ich fange doch auch an, das Be-
diirfnis nach einer Ausspannung zu fiihlen. Das ist nun einmal so hier in
London, im Juli wird’s hier schwiil und unertriglich, und da reifit’s einen
hinaus in die Ferne. Aber ich habe noch einen ganzen Haufen dringende
Arbeit abzumachen.

Herzliche Griifie an Emma und Deine Kinder und Enkel.
Dein
Friedrich

1 Siehe vorl. Band, S. 257 und 270
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Engels an Eduard Bernstein

in Ziirich

o London, 14. Juli 92

Lieber Ede, _ ‘

Eure Postkarte vom 24./V1./92 (um den Poststempel zu kopieren in Er-
manglung eines andern Datums) und Brief vom 2. Juli sind richtig an-
gekommen. Ich bin iiberzeugt, daf sich seitdem Deine Ernteaussichten
derart verbessert haben, daff Du jetzt 1 fr. statt 50 Rappen wert bist, und
da der Geldwert - ob gezahlt oder nicht ~ doch -=* die Muskelarbeit repri-
sentiert, so bin ich ebenso iiberzeugt, dafl Deine Gesundheit von diesem
Hevernten nur Vorteil ziehn kann. Warum Du aber den heiffen Nach-~
mittag kérperlich und den kithlen Vormittag geistig schwitzest, ist nicht
ganz klar, es sei denn, Du wolltest Antifettkur treiben, was doch noch nicht
notig. Indes bist Du jetzt in Ziirich, und da kommen alle Glossen post
festum, Deine Heuernten werden da wohl im Museum oder Tonhalle oder
wie die Dinger alle heifien durch nutrimentum spiritus® (um das Latein des
alten Fritz? beizubehalten) ersetzt worden sein. Nimm aber den spiritus in
Gestalt vini aut cerevisiae zu Dir, mehr als in der von abstrakteren Spiri-
tuosen, sonst hast Du doch keine richtige Sommerfrische. Was mit den
englischen Wahlen™#"! los ist, das weif) man auf der Redaktion des ,Vor-
wiirts” ohnehin viel besser als wir beide zusammen.®

Mit Bax’ Redaktion der ,, Justice“ scheint es zu Ende zu sein. Nach der
einen Nummer?®!, wo er entschieden die bisherige Tonart abinderte®,
trat Stockung ein; der Ton wurde - wenigstens negativ, was Totschweigen
der Bewegung in Frankreich, Deutschland etc. anging - wieder der alte,
wenn auch die alten Attacken wegblieben. Die letzte Nr. aber ist wieder
Hyndman all over?, Keir Hardie wird angegriffen, Burns totgeschwiegen,
Hyndman hat alle Leitartikelei besorgt. Es heifit hier, Bax' Angnff auf den
Afrikaner Stanley®?! (der ganz plstzlich als Unionist-Kandidat 190! jn

1 mehr oder weniger ~2 geistige Nahrung ~2 Friedrich II. ~4 von Wein oder Bier - % vgl. vorl,

Band, S.384 und 390 —® siehe vorl. Band, S.372/373 -7 ganz und gar Hyndman
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North Lambeth®#! auftrat, gegen den Gladstonier) habe einen Bruch
zwischen ithm und Hyndman] herbeigefiihrt, Hlyndman] habe die Social
Democratic Federation!®?! fanatisch zugunsten Stanleys in seinem Wahl-
bezirk ins Feld gefiihrt. Ich teile Dir das mit, wie ich's gehart, Du wirst ja
Bax wohl in ca. 14 Tagen in Ziirich sehn, ob er nach diesem Exitus seiner
»Justice“~Redaktion vorher herkommt, weif} ich nicht.

Die charakteristischen Kennzeichen der Wahlen sind: 1. Absoluter
Mangel aller Begeistrung fiir Homerule in England.

2. Die Zulassung der Arbeiter zum Stimmrecht hat die Kleinbiirger
massenweise ins konservative Lager getrieben, wenigstens in den grofleren
Stidten. Der Kleinbiirger fingt an, sich vor den Arbeitern zu fiirchten, er
will mindestens nicht mit ihnen verwechselt werden, conservative is
respectable, und daher stimmt er gegen Gladstone.

3. Die liberale Partei hat ihre Stiarke im Mittel- und Kleinbiirgertum der
kleineren Stidte und Landbezirke (Counties), wo der Druck der halb-
feudalen Grundbesitzer und Pfaffen der Hochkirche!®! noch eine Macht
ist. In den gréfleren Stidten werden selbst die Dissenters®®], die alte
Stirke der liberalen Partei, wackelig, siehe z. B. Birmingham.

4. Bei diesem fast absoluten Gleichgewicht der beiden biirgerlichen
Parteien (heute auf 3300000 abgegebne Stimmen nur ca. 76000 gesamte
Opposition Mehrheit gegen die Regierung) fangen die Arbeiter an zu ent-
scheiden. Und nur in Arbeiterwahlen zeigte sich Enthusiasmus: K. Hardie,
Burns, Wilson und andere. Ich hatte schon vor der Wahl gesagt®: Dies
ist die letzte Wahl, die zwischen den zwei offiziellen Parteien vor sich geht,
aber sie wird den Liberalen einen Denkzettel von dem geben, was sie das
nichste Mal zu erwarten haben. Und das ist reichlich geschehn. Bei der
nichsten Wahl wird die Arbeiterpartei schon ganz anders auftreten. Diese
Wahl muf3 ihr Vertrauen in ihre Stirke einflofien.

5. Das neue Parlament ist ein Provisorium. Gladstone wird keine Majori-
tit bekommen, die von den Irlindern und Arbeitervertretern unabhingig
ist, und so wird bald wieder aufgelost. Um so besser.

Apropos. Tussy will der ,N[euen] Z[eit]“ einen Artikel iiber die Wahlen
schicken, der aber nur solche Interna enthalten und diskutieren wird, die
nur hier und auch hier nicht jedem bekannt werden.®! Dies darf Dich also
nicht abhalten, in die ,N[eue] Z[eit]* von Deinem Standpunkt aus und
iiber das allgemeine Resultat zu schreiben. Ihre Mitteilungen sind aber

8 siehe vorl, Band, S. 387/388
26 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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spezielle Tatsachen, die Mogeleien der verschiednen Partelen betreffend,
ganz was andres, als woriiber Du schreiben kannst.
. Herzliche Griifle von Louise und mir an Euch beide.
' ' Dein
F.E.
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180

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux

London, den 22. Juli 92
Mein lieber Lafargue, C
Hoffen wir, daf} diesmal die Schlacht von Egylau nicht wie die erste a

drawn battle* wird 521 und das, was Herr Weinschenk Euch einschenkt, ein

Wein sein wird, wie er sein soll. Ich fange an, den franzésischen Antisemi-

tismus zu verstehen, wenn ich sehe, wie diese Juden polnischen Ursprungs

und mit ‘deutschen Namen sich iiberall einschleichen, sich alles heraus-
nehmen und sich {iberall vordriingen, bis sie die 5ffentliche Meinung der

Stadt des Lichts? bestimmen, auf die der simple Pariser so stolz ist und die

er fiir die hschste Macht des Universums halt.

Auf jeden Fall ist es ein Symptom, das man nicht aufler acht lassen soll,
wenn diese Herren bemerken, daf} eine sozialistische Zeitung ein gutes
Geschift ist. Wir werden an der Bérse notiert! Das ist ein Fortschritt, den
man registrieren muf.

Ich glaube, Millerand hat recht, wenn er Thnen rit, 25000 oder noch
besser 50000 Frs. auf Thren Namen in einer guten Bank deponieren zu
lassen. Das ist die einzige Garantie; aber sorgen Sie dafiir, daf} sie ohne
irgendeine Bedingung von seiten der Bank auf Ihren Namen hinterlegt
werden. Sie miifite Ihnen einen formellen Brief iibersenden, in dem sie
erklart, daf} die Summe von ... auf Thren Namen eingezahlt wurde und es
Thnen freisteht, nach Belieben dariiber zu disponieren. Auflerdem miifite
Weinschenk Sie in dem Vertrag mit Ihnen und Guesde ermichtigen, im
Falle eines Vertragsbruchs seinerseits diese Summe abzuheben. Denn sonst
wiirde der zwischen thm und Thnen beiden geschlossene Privatvertrag die
zu bildende Gesellschaft nicht verpflichten — wenigstens nicht, wenn diese
ihn nicht ausdriicklich iiberndhme. Aber das sind juristische Feinheiten,
und Millerand wird Sie zweifellos gut beraten.

Was die Cholera betrifft, so wird sie mit grofler Wahrscheinlichkeit

auch zu uns gelangen; einstweilen vollendet sie die Sache des Friedens, die

1 eine unenischiedene Schlacht - 2 Paris :

26°
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mit der Hungersnot von 1891 in Rufiland begonnen hat®. Was ich einfach
nicht begreife, ist die Dummheit des franzésischen Bourgeois, der zu
glauben scheint, dafl Rufiland eine Macht sei, die imstande wire, fiir
Frankreich alles und jedes zu tun. Wenn er auch nur den geringsten ge~
sunden Menschenverstand hitte, miifite er sehen, daf} die franzosische
Allianz fiir Rulland in diesem Augenblick absolut unerlafilich ist und daf3
Ruflland alles gewihren miifite, was Frankreich auch von ihm fordern
wiirde. Aber den Russen gegeniiber sind unsere offiziellen Politiker des
Abendlandes unbegreiflich dumm. Frankreich hat in seiner Armee alles,
was es an Garantien braucht. Ich habe den Artikel eines englischen Offi-
ziers gelesen — nicht einer dieser Generale von altem Schlag, die wegen
ithrer Unwissenheit befordert wurden, sondern ein Oberst, der seine Sache
versteht und von der franzssischen Armee mit wirklichem Neid spricht - er
beneidet sie, weil er weif}, dal die Vorziige, die sie besitzt, in England
‘wegen des grundlegenden Unterschieds in den Militdrsystemen der beiden
Linder unméglich sind. Er sagt, daf} die franzésische Armee ~ in den Regi-
mentern, das heifit in der wesentlichen Formation — wahrhaft demokratisch
ist, daf} Offiziere und Mannschaften zum gleichen Zweck zusammen-
wirken und sich gegenseitig wohlgesinnt sind, daf} alle Dienstgrade ihr
Metier verstehen, daf} sogar die Soldaten der Territorialarmee!*) besser
sind, als man erwarten konnte, daf} die tatsdchliche Disziplin ausgezeichnet
ist und auf dem guten Willen aller beruht, daf} die militirische Ausbildung
sich auf die im Kriegsfall wirklich notwendigen Dinge beschrinkt und in
diesem Rahmen véllig ausreichend ist und daf} jede iiberfliissige Parade
rigoros beiseite gelassen wird. Kurz, aufler der besseren militérischen Aus-~
bildung der Franzosen ist es die Beschreibung der nach 1807 unter Scharn-
horst reorganisierten preufischen Armee, und das ist das gréfBte Kompliment,
das man der franzésischen Armee machen kann. Ich fange an zu glauben,
daf} sie Bataillon fiir Bataillon der deutschen Armee véllig gleichwertig,
wenn nicht sogar iiberlegen ist. Die Uberlegenheit der Deutschen besteht
in der grofen Zahl Reserveoffiziere; die Uberlegenheit der Franzosen be-
steht in dem guten Einvernehmen der Mannschaften und ihrer Offiziere;
bei uns werden die Leute schindlich miflhandelt.

Sie haben recht, in der nichsten Woche gehe ich nach Ryde.[*! Louise
wird am néchsten Sonntag nach Wien abreisen, ich werde wahrscheinlich
am Mittwoch? fahren. Sollten Sie mir also nach Dienstag schreiben, dann

adressieren Sie bitte an The Firs, Brading Road, Ryde.

3 giche vorl. Band, S.161,251 und 261 —* 27, Juli
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Ich hoffe, dafl Laura sich wohl fiihlt, man hsrt kein Wort von ihr.45%!

Da ich zu weit entfernt bin, um sie zu umarmen, tun Sie es fiir mich.
Thnen alles Gute, mein Herr Ewiger Jude®6),

F. Engels

Aus dem Franzésischen.
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181

Engels an August Bebel
in Berlin

London, 23. Juli 92

Lieber August,

Mit Deinem gewshnlichen Scharfblick hast Du richtig erraten, daf3 ich
Dir mein Gegenwirtiges durch die Hexe zukommen lasse. Also vorerst
meinen Dank fiir das k.k. Reichskursbuch und meine Versicherung, dafl
ich mich bestreben werde, meinen ,neuen Kurs* nach Allerhschst-
demselbigen einzurichten. Einige der mysteriosen Zeichen und Wunder,
die darin vorkommen, habe ich schon ergriindet und hoffe, in den néchsten
14 Tagen damit vollstindig auf den Grund zu geraten und infolgedessen
nirgends festsitzen zu bleiben.

Also meine Pline sind wie folgt. Nichsten Mittwoch! gehe ich zu Pumps
nach Ryde!®*), wohin mir alle Briefe nachgeschickt werden. Bleibe dort bis
gegen 10.-15, August, je nach Umstinden. Ich erwarte nimlich noch einen

_ Brief von Barmen?, wonach sich der Tag meiner Abreise richten wird.
Nach Barmen gehe ich nicht, da hab’ ich so viel Neffen und Nichten, daf3
ich mit den Anstandsvisiten allein in 14 Tagen nicht fertig wiirde. Aber
nach Engelskirchen, wo meine Briider abwechselnd sommerfrischen, will
ich auf ein paar Tage. Von da gegen 18. oder 19. nach Ziirich, wo ich
meiner Cousine, Frau Beust und Familie, einen Besuch, der seit Jahren
zugesagt war, machen muf}. Ich teile Dir meine Ankunft gleich mit und
komme dann am 24. oder 25. nach St. Gallen; wenn Du mich abholst, um so
besser. Dann packen wir auf nach Stuckert am Neckarstrande, holen Onkel
Georg mit, und fort nach Miinchen und ~ woméglich durch die Alpen ~
nach Wien usw. Das andre kann sie Dir miindlich erzihlen (nimlich nicht
Frau Beust, die das grammatische Subjekt, sondern die Hexe, die ja ohne-
hin ein sehr ungrammatisches Subjekt ist).

Wie Tussy sagt, haben die Wahlen®#"! hier im Ostend einen rasenden

1 27. Juli - % vgl, vorl. Band, S. 399
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Enthusiasmus hervorgerufen. Die Arbeiter haben endlich gesehn, dafl sie
was kénnen, sobald sie nur wollen. Der liberale Zauber ist gebrochen, und
auch in der ,Workman's Times“ wird von allen Ecken und Enden die. In-
dependent Labour Party®3 als das einzig Nétige proklamiert, Dem hart-
kspfigen John Bull imponiert eben nichts als Tatsachen, diese tun’s aber
auch sicher.

Die Vollmariade beweist wieder, dafi der Mann alle Fithlung mit der
Partei verloren hat.%! Es wird wohl in diesem oder dem nichsten Jahr
zum Bruch mit thm kommen miissen; er scheint die staatssozialistischen
Schnurren der Partei mit Gewalt aufdringen zu wollen. Da er aber ein
abgefeimter Intrigant ist, und da ich in Kémpfen mit dieser Art Leuten
allerlei Erfahrung habe — M[arx] und ich haben gegeniiber dieser Sorte oft
Bscke in der Taktik gemacht und entsprechendes Lehrgeld zahlen miissen -,
so bin ich so frei, Dir hier einige Winke zu unterbreiten.

Vor allen Dingen gehn diese Leute darauf hinaus, uns formell ins
Unrecht zu setzen, und das mufl man vermeiden. Sonst reiten sie auf
diesem Nebenpunkt herum, um den Hauptpunkt, dessen Schwiche sie
fiihlen, zu verdunkeln. Also Vorsicht in den Ausdriicken, éffentlich wie
privatim. Du siehst, wie geschickt der Kerl Deine Aulerung iiber L[ie]b-
k[necht] benutzt, um zwischen thm, L[iebknecht], und Dir Krakeel zu er-
zeugen — er kennt ja doch ganz gut Eure gegenseitige Stellung! — und so
Dich zwischen zwei Stiihle zu setzen,[*5"!

Zweitens, da es fiir sie darauf ankommt, die Hauptfrage zu verdunkeln,
muf} man jeden Anlafl dazu vermeiden; alle Nebenpunkte, die sie auf-
rithren, so kurz und so schlagend wie méglich erledigen, damit sie ein fiir
allemal aus der Welt kommen, selbst mufl man aber jeden sich etwa bieten-
den Seitenweg oder Nebenpunkt soweit irgend méglich vermeiden, trotz
aller Versuchung. Sonst wird das Feld der Debatte immer ausgedehnter,
und der urspriingliche Streitpunkt verschwindet immer mehr aus dem
Gesichtsfeld. Und dann ist auch kein entscheidender Sieg mehr maglich,
und das ist fiir den Kliingler schon ein hinreichender Erfolg und fiir uns
wenigstens eine moralische Schlappe.

Drittens folgt aus 1. und 2., daf} gegen solche Leute die reine Defensive
so lange die beste Taktik ist, bis sie sich selbst gehérig hineingeritten — dann
kurzes erdriickendes Artilleriefeuer und entscheidender Bajonettangriff.
Hier wie nirgends sonst heifit es seine Munition und seine Reserven sparen
bis auf den letzten Moment.

Jedesmal, wo wir uns von diesen Regeln im Kampf mit den Bakunisten,
Proudhonisten, deutschen Professoren und sonstigem derartigen Gelichter
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entfernt, haben wir dafiir biiflen miissen, und deshalb stelle ich sie Dir
hiermit nochmals zur Verfiigung.
Also herzlichen Gruf} auch an Frau Julie von
Deinem

General

Auf Wunsch von Siegel lege ich seinen letzten Brief bei.
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182

Engels an Regina Bernstein
in Ziirich

London, 25. Juli 1892

'Liebe Gine, v

Thren und Edes Brief haben wir mit vieler Freude erhalten und gestern
Tussy mitgeteilt. Das Schlsfili scheint nach dem Bild ja ein ganz famoses
Kastell zu sein, Gartenrestauration fiir ca. 500 Mann, und neben zwei
Riesenpappeln einige mysteriése Biume, die wie verschimte Palmen aus-
sehn, und drunten am Abhang die Reben, davon der sure Wi chémmt. Nun,
an den gewshnt man sich auch, und er ist immer noch besser als das
Londoner Ale, und die Luft da oben muf} ein gut Stiick besser sein als die
von Highgate, und es freut mich, dafl sie Ede guttut und daf} Sie hoffen
diirfen, thn mit nur noch unbewuflt fungierenden Nerven wieder her-
zubringen.

Hier geht’s jetzt auch an die Sommerfrische. Louise ist gestern nach-
mittag nach Kéln abgefahren und wird jetzt — 5 Uhr nachmittags — wohl
schon in der allernichsten Nihe von Berlin sein. Ich werde iibermorgen auf
14 Tage zu Pumps gehn%! und dann, um die Zeit, wo Sie dort reisefertig
machen, auch einmal wieder das teure Vaterland besuchen, ja, es ist nicht
unmoglich, daf} ich sogar kurz nach Threr Abreise mich nach Ziirich hinein-
wage — doch dies ganz unter uns, ja, warum haben Sie das leidige Retour-
billet genommen, das ist das gr5fite Hindernis, dafl wir nicht zusammen
den See entlanggondeln. Sehr freut mich, dafl Ihre Mama noch so riistig die
Berge hinaufklettert; wenn ich wirklich nach Berlin kommen sollte - ach,
der Traum ist gar zu schén, als dafl man an seine Verwirklichung glauben
sollte -, dann sehe ich sie jedenfalls dort.

Sagen Sie Ede, Louise wire von der durch ihn iiber sie dreimal gesagten
Massel und Broche! so zermalmt gewesen, daf} ich ihr hitte einen kriftigen
Cognac mit auf die Reise geben miissen, um sich von dem Schreck zu er-
holen.

1 Gliick und Segen
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Was jetzt folgt, ist fiir Ede. Nimlich erstens, Tussys und Edwards
Artikel wurde bereits vorigen Sonntag (gestern vor 8 Tagen) hier fertig-
gemacht und nach Stuckert expediert.!5!!

Zweitens ist der Erfolg der Wahlen!®?"! jetzt hier allgemein anerkannt:
Die Sache liegt so, daf} Gladstone, bei dem entschiednen Uberwiegen des
radikalen Fliigels in seiner Partei, sein’ Kabinett sehr verjiingen muf,
wenn es leben soll;

daB er ferner die Home Rule Bill vom Oberhaus sofort verworfen be-
kommt;

daf} er aber, um, sicher des Erfolgs, auflssen zu kénnen, gleichzeitig
durchsetzen muf} one man one vote?, rationelle Wahlerlistenabfassung, die
den Arbeitern das wirklich sichert, was thnen 1867 und 1884 auf dem Papier
im allgemeinen zugesagt, im einzelnen aber wieder genommen wurde(%49),
also Vermehrung der Arbeiterwihlerschaft um 1-1*/, Millionen — und viel-
leicht second ballot?;

‘und daf} ér erst, nachdem dies durchgegangen, auflésen wird.

Also famose Situation fiir uns.

Viele Griife an Ede und Sie selbst.

' ' Thr

General

% ein Mann - eine Stimme ~ 3 zweiter Wahlgang
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183

Engels an Pasquale Martignetti

in Benevento

London, 25. Juli 1892

Lieber Freund, .

~ Auf lhren Brief vom 13.5. habe ich nicht friiher geantwortet, weil ich
Ihnen mit dieser Antwort ein substantielles Zeichen meiner Teilnahme
gleichzeitig iibersenden wollte. Ich war aber damals selbst in Verlegenheit
um Geld und bin erst heute in der Lage, lhnen beiliegende Postanweisung
auf drei Pfund Sterling einzusenden. Ich weif nur zu gut, dafl Ihr ganzes
Leiden im Kampf um die Existenz seine Wurzel hat, und tut es mir nur
leid, nicht mehr beitragen zu kénnen, um lhnen diesen Kampf zu er-
leichtern. : ‘

Inzwischen freut es mich, aus [hrem Brief vom 1.7. zu sehen, dafl es
Thnen mit der Gesundheit besser geht und die Neurasthenie, die sich ein-
zustellen drohte, nicht mehr zu fiirchten ist. Ich hoffe, es bleibt bei dieser
Besserung, so daf} Sie bald wieder sich nach zahlender Beschaftigung um-
sehn kénnen. : 1

Aveling werde ich morgen wegen dem ,Students’ Marx” fragen, er wird
schwerlich etwas dagegen haben.!45! ‘

Daf} wir hier bei den Wahlen!*®"! positive Triumphe gegen beide alte
Parteien erfochten und auch da, wo wir unterlegen sind, den Liberalen
unsre Macht gezeigt haben, werden Sie wissen. Die Bewegung greift mehr
und mehr um sich, dank vor allem dem Achtstunden-Demonstrations-,
Beschluf} des Pariser Kongresses!®.. Der Erste Mai hat tausendmal mehr
»fait merveille” als die Chassepots von Mentana'®®}, die lingst zum alten
Eisen geworfen sind. v

Mit aufrichtigen Griiflen

der Thrige
F. Engels
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184

Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

London, 25. Juli 1892

Mein lieber Schorlemmer,

Bitte, lassen wir doch den feierlichen ,Herrn" in Zukunft weg. Ich freue
mich, daf} der Nachruf im , Vorwirts"! Sie befriedigt hat, ich mufite ithn
am Nachmittag vor dem Begribnis in aller Eile und ohne alle Hiilfsmittel
abfassen, hitte ich bis zu meiner Riickkehr nach London warten kénnen,
so hitte ich etwas ausfithrlicher sein kénnen. Aber in solchen Fillen muf}
man eben als reiner Journalist, d. h. rasch, arbeiten und sich mit dem Ma-
terial begniigen, das man hat.

Auch das englische sozialistische Blatt , Justice” hat einen Auszug aus
meinem Nachruf gebracht.™6%! Dies Blatt ist Organ des Herrn Hyndman,
personlichen Leiters der ‘Sozialdemokratischen Féderation!®?), einer Ge-
sellschaft, die im Prinzip marxistisch und in der Praxis antimarxistisch ist.
Hyndman ist ein kleinlicher Intrigant, der auf die deutsche Partei mit
unsiglichem Neid herabsieht, weil seine kleine Gesellschaft das nicht
leisten kann, was unsre Leute spielend fertighringen, und der deshalb sich
mit allen Gegnern der deutschen Partei alliiert, so hier mit dem edlen
Gilles, mit den franzésischen Possibilisten Broussischer Richtung®?! usw.
Nun aber hat er fiir 8 Wochen die Redaktion des Blatts an Bax abgetreten
gehabt; Bax ist ein talentvoller und auch sonst ordentlicher Kerl, der voll-
kommen deutsch spricht und oft zu mir und Avelings kommt; ihn wollte
Hyndman damit fangen, aber es scheint, Bax hat sich iiberzeugt, dafl dort
nichts fiirihn zu holen ist - jedenfalls hat er in der letzten von ihm redigierten
Nr. die Notiz gebracht, er kannte Carl? sehr gut, hatte ihn oft hier bei mir
und sonst getroffen. ~ Will suchen, Ihnen die Nr. zu schicken.

Nun muf} ich Ihnen aber auch etwas Geschiftsmafliges wegen der Erb-
schaft sagen, da Sie dies schwerlich von Manchester so bald erfahren
werden,

! Friedrich Engels: ,Carl Schorlemmer* = 2 Carl Schorlemmer
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Nach hiesigem Gesetz wird jedes Testament im Erbschaftsgericht de-
poniert, wo jedermann es gegen eine Gebiihr von einem Schilling.= 1 M.
einsehn kann. Ehe es aber dorthin kommt, muf} es vom Erbschaftsgericht
gebilligt und die Erbschaftssteuer abgezogen und bezahlt werden, die in
Ihrem Fall 1% oder 3% vom Bruttovermégen betragen wird, genau weifl
ich es nicht. Die Exekutoren miissen die von ihnen deklarierte Wertsumme
der Erbschaft beschwiren, und iiberhaupt ist die Sache derart, daf} sie von
einem Advokaten von Anfang bis zu Ende besorgt werden muf, will man
nicht elend hereinfallen. Sie werden also wohl noch einige Geduld haben
miissen und ebenfalls auf Kosten zu rechnen haben, die nach deutschen
Begriffen sehr hoch sind. Das ist aber nicht zu vermeiden.

Die hinterlassenen Biicher etc. werden beim Verkauf wenig ergeben.
Die Hauptpunkte der Hinterlassenschaft sind das in der Bank deponierte
Geld und die literarischen Eigentumsrechte.

Ersteres wird ungefahr 1800 Pfund betragen haben, davon gehn Be-
gribniskosten, kleine laufende Schulden, Erbschaftssteuer, Gerichts-
und Advokatenkosten usw. ab, das mag zusammen 200 bis 250 Pfund
betragen, ich kann das hier nicht so {ibersehn, aber ich glaube doch, dafl
Sie auf einen Nettoertrag von mindestens 1500 £ = 30000 Mark rechnen
diirfen.

Das literarische Eigentum an den Biichern hat bei chemischen Schriften
nur einen sehr kurzlebigen Wert. Die Wissenschaft schreitet so rasch voran,
daf} die Sachen in 1-2 Jahren veralten, wenn sie nicht immer neu durch-
gesehn werden. Da ist denn der Tod eines bedeutenden Chemikers immer
die Gelegenheit fiir jiingere Leute von verschiednem Wert, die Besorgung
der neuen Ausgaben und damit auch den Hauptprofit zu iibernehmen. So
wird’s auch hier gehn. Die Exekutoren ziehn mich bei thren Verhandlungen
zu Rat und ebenso Gumpert, so daf} sicher nichts Voreiliges geschieht. Ich
habe sie auflerdem in ihrer Ansicht bestirkt, nichts Entscheidendes in
dieser Beziehung ohne die Zustimmung der Familie zu tun. Es ist dies
nicht nur ihre Schuldigkeit, sondern auch ein vortreffliches Druckmittel
auf die Gegenpartei. Diese, Verleger sowie Mitarbeiter & la Roscoe, sind
pressiert, zum Abschluf} zu kommen, die Exekutoren dagegen haben Zeit
und kénnen deshalb jene an sich herankommen und durch etwaige neue
Konzessionen den raschen Abschlufl erkaufen lassen. Also, auch hier
wird es in [hrem eignen Interesse sein, nicht auf raschen Abschluf3 zu
dringen.

Von Gumpert hére ich, dafl Sie ihm geschrieben, es ginge Ihrem
Miitterchen nicht gut, und sie habe sich auch zu Bette gelegt. Ich hoffe das
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Beste, aber sie ist sehr alt, und der Schlag, der sie mit Carls Tod getroffen
hat, war sehr, sehr hart! Aber trotz alledem hoffe ich, Sie werden mir bald
befire Nachricht geben kénnen. :
' o Aufrichtigst der Thrige
.F, Engels
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185

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

- . London, 26. Juli 92
Meine liebe Laura, _
In dieser Minute, 9 Uhr 45 abends, erhalte. ich Sonnenscheins-Ab-
rechnung; sie betrigt £ 5.9.2. Davon gehen 3/, an Mohrs Erben, das sind
£ 1.1.10 fiir jeden, woriiber ein Scheck beiliegt.
Von Tussy erfahre ich, dafl. Du Dich jetzt sehr unpaBllch fuhlst Ich
hoffe, daf§ Du bald genesen wirst!
Morgen . fahre ich auf v1erzehn Tage nach Ryde,[54] Meme Adresse
lautet: .

F.E. '
The Firs, Brading Road,
Ryde.
. Louise. ist Sonntag nach Osterreich gefahren. .
' ‘ Immer Dein :
_F. Engels o

A'us dem Englischen.

124. Juli
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186

Engels an Ludwig Schorlemmer
in Darmstadt

The Firs, Brading Road
Ryde, Insel Wight, 28. Juli 92

Mein lieber Schorlemmer,

Ich hitte doch kaum erwartet, dafl meine Befiirchtungen wegen Ihrer
Mutter so rasch sich erfiillt hitten. Aber der Schlag, den Carls! Tod ihr
versetzte, war doch zu schwer fiir die alte, schon geschwichte und krink-
liche Frau; und andrerseits war sie doch auch noch geistig zu kriftig, als daf3
man ihr die Nachricht hitte verheimlichen kénnen. So zieht ein Familien-
ungliick das andre nach sich, hoffen wir nur, daf} dies das letzte ist. Ich
kann den Verlust so recht mit Thnen fiihlen, ich habe vor 18 Jahren auch
meine 77jihrige Mutter verloren, und ich weif}, welch eigentiimliches Band
unter den Gliedern einer zahlreichen Familie das Mutterhaus ist und wie
unersetzlich es ist, auch bei der grofiten Einigkeit unter den Kindern. Das
Mutterhaus hilt eben die ganze jiingere Generation noch zusammen als
eine grofle Familie, stirbt die Mutter, so fiihlen sich eben die einzelnen
jiingeren Familien weit selbstindiger und sondern sich unwillkiirlich mehr
voneinander ab. Es ist das der natiirliche Lauf der Dinge, aber darum nicht
minder eine eingreifende Verinderung, und das machte in meinem wie in
Threm Fall, wo die Mutter den Vater um wviele Jahre iiberlebt hatte, den
Verlust auch der Mutter doppelt schmerzhaft.

Bitte versichern Sie auch Thre Briider und deren Familien meiner auf-
richtigen Teilnahme.

Ihnen selbst wiinsche ich eine recht baldige und griindliche Besserung
Ihrer Tochter.

Ich bin seit gestern hier bei meiner Nichte auf ca. 10 Tage®}; sie hat
ja lhre Mutter auch gekannt und will noch ein paar Zeilen dazu schreiben.

Aufrichtigst Ihr
F. Engels

1 Carl Schorlemmer . - o
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[Nachschrift von Mary Ellen Rosher]

Ich kann diesen Brief meines Onkels nicht abgehn lassen, ohne Ihnen und Ihrer
ganzen Familie meine aufrichtige Teilnahme bei dem Tod Ihrer lieben Mutter auszu-
sprechen. Sein Sie alle herzlich gegriifiet von Ihrer

Ellen Rosher

27 Marx/Engels, Werke, Bd, 38
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187

Engels an Hermann Engels
in Barmen

The Firs, Brading Road
Ryde, Isle of Wight, 28. Juli 92

Lieber Hermann,

Besten Dank fiir Deine Briefe; es tut mir leid, dal meinePlane sich mit
den Eurigen etwas kreuzten, ich war aber wegen anderweitiger Ab-
machungen mehr oder weniger an ein fixes Datum gebunden und konnte
auch daran nicht gut riitteln, ehe ich nicht von Dir positiven Bescheid er-~
halten. Jetzt ist alles in Ordnung, ich werde am 12. (wahrscheinlich mit dem
ersten Zug von Kéln) eintreffen, falls ich nicht Gegenteiliges melde, und
jedenfalls von Kaln telegraphieren.

Seit gestern bin ich hier und denke bis zum 9. oder doch 8. Aug. hier zu
bleiben.43! Es ist prachtvolles Wetter, wolkenlos, 16-17° Réaumur,
frischer Ostwind, vor dem Fenster Blumen und schéne Biume, wunder-
bare Luft, kaum ein Kilometer von der See und doch fast 200 Fuf hsher,
unter Hiigeln und Biischen.

Also bis nichstens! Einstweilen herzliche Griiffe an Emma und die
Kinder,

Dein alter

Friedrich
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188 -

~ Engels an August Bebel

in Berlin

"The Firs, Brading Road, Ryde
England 8.Aug. 92

Lieber’ August

Deine Karte heut morgen erhalten. Lieber Junge, es ist alles zu Wasser
geworden, wer nicht'kommen kann, das bin ich! Die alte Geschichte, die
mich zwingt, eine komplizierte Bandage zu tragen, und die ich Dir des
niheren beschrieben, ist nach fiinfjzhriger Ruhe wieder in Tatigkeit ge-
treten und legt mich plétzlich komplett lahm. Ich merkte schon so etwas
davon um dié¢ Zeit Deiner Anwesenheit'®], es war aber so unbedeutend,
daf} ich nicht darauf achtete und dachte, es wiirde sich, wie schon oft, von
selbst und schliefilich hier in der Seeluft wieder legen. Am Samstag! ging
ich ca. 13/, Kilometer, ruhte etwa /5 Stunde und ging dann zuriick - i
allem nur 3/, km — und fand bis Abend aus, daf} die Krisis eingetreten war
und ich, statt nach Deutschland zu'reisen, mich hier 4 Wochen lang durch
Ruhe und Enthaltung von Alkohol wieder auf den Damm bringen mufi.
Wenn ich jetzt nur eine 1000 Schritt ginge, wire ich fiir 8—10 Tage ans Sofa
gebannt. So also werden die schénsten Plane zu Wasser!

Ich kann keine andre Ursache ausfinden als die, daB ich seit vorigem
Herbst dem Alkohol mit gréflerer Freiheit zugesprochen habe als seit
lingeren Jahren und dafi die Haufung der Wirkung davon endlich dies
Resultat zustande gebracht. Wenigstens kann ich mir die Sache nicht
anders erkliren, zumal da Enthaltung vom Alkohol wihrend der Zeit, wo
entziindliche lokale Symptome bemerklich, Bedingung der Kur ist. Wird
sich Dein Schwiegersohn® freuen! aber die Folgerungen, die er vielleicht
zieht, mache ich nicht mit.

Jedenfalls bin ich total unfihig, die geplante Reise in diesem Zustand
zu machen. Ich kidme héchstens bis Engelskirchen zu meinen Briidern,
sicher aber nicht bis Ziirich, und da kann ich mir nur bei all dem Pech
gratulieren, daf} ich nicht erst auf der Reise davon befallen und in der

1 6. August = 2 Ferdinand Simon
27*
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Fremde krumm- und lahmgelegt worden bin. So kann ich mich hier wenig-
stens bei Pumps pflegen und denke, in 4 Wochen wieder ziemlich mobil zu
sein. Die Geschichte hat aufler threr Langweiligkeit weiter nichts auf sich,
ich habe sie schon 3~4mal durchgemacht und kenne die Behandlung um so
besser, als ich sie selbst durch Erfahrung herausgefunden habe, da die
Herren Arzte iiber den Fall, mit einer Avsnahme, und der ist tot, alle arg im
dunkeln waren.

Ich habe gestern gleich an Louise geschrieben und ihr gesagt, sie solle
sich in ihren Planen absolut nicht stéren lassen und ihre Abwesenheit um
keinen Preis auch nur um einen Tag verkiirzen.!%?! Es ist aber sehr méglich,
dafl Du wie sie jetzt andre Arrangements vorzieht, und dariiber miifit Ihr
dann weiter korrespondieren.

Deiner Frau und Tochter sage, daf} es mir doppelt leid tut, auf diese
Weise um die Freude gebracht zu sein, sie persénlich kennenzulernen wie
auch Deinen Schwiegersohn. Aber aufgeschoben ist nicht aufgehoben, und
die bittre Erfahrung dieses Jahrs wird mich kliiger machen nichstes Jahr,
wo ich hoffentlich noch lebe und wieder flott auf den Beinen bin. Und
dann fithren wir dieselbe oder eine noch bessere Reise aus.

Bis Ende August Adresse wie am Kopf des Briefs. Roshers Name nicht
nétig, ohne die Adr. The Firs, Brading Road, erleidet der Brief Ver-
zbgerung. .

Also herzliche Grifle an Euch-alle, und trinkt ein Glas auf meine
Besserung. Da ich jetzt an seiner Statt Enthaltung treibe, wird sich
Dr. Simon wohl auch einen Schluck einmal erlauben diirfen!

Dein alter

F. Engels
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189

Engels an Hermann Engels
in Engelskirchen

The Firs, Brading Road
Ryde, 8. Aug. 1892

Lieber Hermann,

Meine Reise, nach all den Vorbereitungen und der Korrespondenz, ist
schlieBlich zu Wasser geworden. Mein altes, urspriinglich bei éinem Sturz
mit dem Pferd beim Fuchsjagen kontrahiertes, vor 10 Jahren unangenehm
gewordnes, seit 5 Jahren eingeschlummertes Leistenleiden ist platzlich
wieder lebendig geworden, und die Bandagen wollen nicht mehr helfen,
ein Gang von etwa 2 englischen Meilen = 3 Kilometer am Samstag?! hat
mich zu fernerem Gehen fast unfihig gemacht. Ich kenne die Geschichte,
ich muf} 4 Wochen absolute Ruhe und Enthaltsamkeit von Bier und Wein
haben, und dann ist alles in Ordnung, aber von Reisen ist keine Rede. Ich
schrieb gestern an Rudolf nach Barmen®2, falls Du noch da sein solltest,
heute diese paar Zeilen nach Engelskirchen.

Es tut mir ungeheuer leid, dafi es so gekommen. Aber es ist mal nicht
anders, ich mufl mich drin finden. Also bleibe ich hier (Adr. umstehend)
bis Ende August,[454! .

Postschlufl. Herzliche Griifie an Euch alle. In Eile

- ' Dein
Friedrich

1:6. August
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190

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

co The Firs, Brading Road

: Ryde, 12.Aug. 92
Lieber Baron, »

Hierbei die Korrektur mit Dank zuriick, 46! ‘ .

. August wird Euch schon wohl mitgeteilt haben, dafl meine Reise zu
Euch ins Wasser gefallen ist. Die Folgen der alten Geschichte, wegen der
ich vor 9 Jahren im Bett lag, als Du mich an meinem Geburtstag be-
suchtest, haben sich wieder einmal, und recht zur Unzeit, geltend gemacht,
und so muf} ich hier auf dém Sofa liegen, statt mit Euch zu kneipen.
Gliicklicherweise habe ich hier gute Seeluft —~ das Haus liegt ganz auf dem
Lande, hoch, und im Anblick der See —, und das wird mit Ruhe und. Ent-
haltsamkeit vom Alkohol mir wohl in 3-4 Wochen wieder Beine machen.
Schad ist’s aber grade jetzt. Nun, aufgeschoben ist nicht aufgehoben.

Dank fiir DeinBuch %!~ leider habe ich in der Unruhe der letzten Tage
noch nicht dazu kommen kénnen, es zu lesen. :

Schade, daf} die Stellen iiber die Social Democratic. Federation!%?! und
die Fabians!®! sowie iiber Taylors Kandidatur in Tussys Artikel nicht hin~
einkamen. 62! Jch habe sie nachtriglich im Ms. gelesen, sie sind eine fast
notwendige Vervollstindigung des Bildes der Wahl. Das komplette Zu-
sammenklappen der Social Democratic Federation, sowie es zur wirklichen
Probe kam, war bezeichnend fiir die jahrelangen Renommagen dieser
seinzigen” sozialdemokratischen Organisation und alleinseligmachenden
Kirche. Ich weif} nicht, ob Du in Ziirich Bax gesehn hast, aber Bax 1st
iiber die Social Democratic Federation eine sehr schlechte Autoritit. Er
war 6 Wochen lang Redakteur von ,Justice”, beseitigte alle die vielen
Unanstiandigkeiten, war aber absolut aufierstande (denn sonst hitte er’s
wohl getan), dem Blatt einen andern als den Sektencharakter aufzudriicken.
Die Social Democratic Federation ist eben eine reine Sekte. Sie hat den
Marxismus zu einem Dogma verknochert, und indem sie jede Arbeiter-
bewegung zuriickstofit, die nicht orthodox marxistisch ist (und noch
dazu marxistisch mit viel Mifiverstand), also grade das Gegenteil der im
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»Manifest* empfohlnen Politik treibt}, macht sie es sich unméglich, je etwas
andres zu.werden als eine Sekte. Bax hat aus vielen Griinden wieder Fiih~
lung mit den Leuten genommen, aber wenn sie sich nicht @ndern, wird es
wohl nicht lange dauern, bis er findet, dafl sie ihn politisch und pekuniir
ausbeuten wollen und daf} er keine Verantwortlichkeit fiir sie iibernehmen
kann. Aber das muf} er eben in eigner Person durchmachen; einstweilen ‘hat
er sich so weit hineingeritten, daf} er teilweise sie in Schutz nehmen mufl.
Ubrigens ist Bax aufer aller Fiihlung mit den Arbeitern selbst.

Die Fabians sind ein wirkliches Hindernis geworden: Schwanz der
groflen Liberalen Partei unter dem Vorwand, dieser thre Kandidaten auf-
zwingen zu wollen. Das kann eine Zeitlang beim County Council 428! ge-
lingen, wo man possibilistische Munizipalreformprogramme!*®3! machen
kann, aber auch da gelingt der fromme Betrug nur so lange, bis die Bour-
geois dahinterkommen. Bei Parlamentswahlen hért das auf; da geben die
Liberalen den Fabians, wie allen andern sog. Arbeiterkandidaten, nur
hoffnungslose Wahlkreise. Will man den Liberalen Arbeiterkandidaten auf-
zwingen, so muf} man es machen wie Burns und K.Hardie, indem man
ihnen die Degenspitze auf die Brust setzt, nicht aber, indem man ihnen,
wie die Fabians, unter falschen Vorwinden in den Hintern kriecht. Gliick-
licherweise ist der Ruf: independent labour party? jetzt schon so laut und
allgemein, dafl auch die sanfte Verfithrung fabischer Schmeichelei und
fabischen Geldes schon iiberwunden werden wird.

Burgess, der Mann der ,,Workman’s Times“, will ja jetzt selbst eine
Independent Labour Party griinden - ein neuer Konkurrent jener beiden!
Blurgess] ist ein eitler, ehrsiichtiger Bursche, soweit sehr unzuverlissig,
ob und wieweit er sich noch macht, ist abzuwarten. Jedenfalls ist seine
jetzige Aktion ein Symptom, wie es steht.

Eine sehr gute Nachricht: Die Fabrikarbeiter des Nordens waren so stolz
auf ihre alte Ten Hours Bill2, daf} sie die Hauptopponenten des 8-Stunden-
Tags waren (vgl. Newcastle-Trades-Union-Kongref3 #221), Dies andert sich,
die Massen gehn allméhlich zu den 8 Stunden iiber, die Fiihrer tangen an,
mit den 10 Stunden allein zu stehn. Dies wird sich wohl schon einigermaflen
auf dem diesjihrigen Trades-Union-Kongref} zeigen.[4%%!

Avelings sind nach Norwegen. Grade vor ihrer Abreise erhielt Tussy
einen Brief von Greulich, wonach dieser sie im Namen des Ziiricher inter-
nationalen Kongreflkomitees auffordert, thnen einen englischen Entwurf

! Vgl. Band 4 unserer Ausgabe, S.492-493 ~ 2 unabhingige Arbeiterpartei ~ 3 Zehn-
stundenbill
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zur Einladung an den englischen Trades-Union-Kongrefl auszuarbeiten

und ihre sonstigen Sachen ins Englische zu {ibersetzen. Die Kliingeleien des

Herrn Seidel, der die verdammten Marxisten dabei auf die Seite schieben

wollte (was nur mit der Installation des Herrn Adolphe Smith Headingley

endigen konnte), scheinen also gliicklich untergekriegt.

Pumps und Percy lassen bestens griiflen.

' Dein

F.E.
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191
Engels an August Bebel

in Berlin

The Firs, Brading Road
Ryde, 14. Aug. 92

Lieber August,

Dein Wunsch, ich mége Anfang Sept. wieder soweit auf dem Damm sein,
um wenigstens noch nach Berlin kommen zu kénnen, ist auch der meinige.
Bin ich soweit, so rutsche ich unbedingt nach Berlin, und zwar in einer
Tour, da bis dahin die Engelskircher nach allen Windrichtungen verflogen
sein werden.

Die Frage 1st nur: wird’s gehn? Und dariiber kann ich Dir heute noch
absolut keine Auskunft geben. Aus Erfahrung wei} ich, dafi in solchen
Fillen 3-4 Wochen Ruhe unbedingt nétig sind zur Herstellung der Mobi-
litit und daB der geringste verfriihte Versuch oder das geringste Ubermaf}
von Bewegung hinreicht, mich um 8-14 Tage zuriickzuwerfen. Ob aber der
Versuch verfriiht oder das Mafl der Bewegung zu grof}, das merkt man
leider erst, wenn'’s zu spit ist.

Dazu kommt, daf} ich doch auch 5-6 Jahre alter bin seit dem letzten
Anfall und dafl ich allerdings in diesem letzten Jahr mehr Alkohol
durch mein Inneres habe passieren lassen als sonst in drei. Ich darf mich
also auf eine etwas langsamere Kur schon gefafit machen, selbst wenn
die entziindlichen Erscheinungen keine organischen Verinderungen in
Gestalt von Verlstungen oder Ablssungen oder Verdickungen hinterlassen
haben. ‘

Jedenfalls werde ich erst in den allerletzten Tagen an mir selber er-
fahren, wie es steht. Du mufit mich also gut unterrichtet halten in bezug
auf Adressen, wo meine Briefe, und im Notfall Telegramme, Dich treffen,
speziell in Wien, und wie lange Du dableibst, damit nicht Louise nach
London fahrt zur selben Zeit, wo ich nach Berlin.

Ich war vorigen Montag! und Dienstag in London und sah Avelings
und brachte mein Haus in Ordnung. Die Kur wurde so bis Mittwoch unter-

1 8.August
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brochen. Jetzt liege ich total still und spiire natiirlich die entsprechende
Besserung. In 8 Tagen hoffe ich mir wenigstens einige Bewegung unge-
straft erlauben zu kénnen. Bulletms sollst Du erhalten, sobald etwas zu
berichten.

Natiirlich muf ich jetzt wieder ,,MafBigkeit und Mafligung" treiben in
Beziehung auf Alkohol. Ich habe mich auch gewundert, daf ich das Zeug
noch so gut vertrug, und das machte mich iippig. Nun, wir wollen hoffen,
daf} die Folgen nicht zu lange anhalten. Ich mufl wieder auf mein voriges
Prinzip kommen, von Zeit zu Zeit 14 Tage bis vier Wochen Abstinenz.
Ubrigens kostet mich die Abstinenz vom Trinken ebensowenig wie die
vom Rauchen ein grofies Opfer, sobald ich einen Grund dazu habe, sie zu
betreiben.

Von. Louise habe ich, seit ich 1hr heut vor 8 Tagen schrieb®%, noch
keine Antwort. Die Postwirtschaft hier am Sonntag ist miserabel.

~ Eine gute Nachricht. Des Herrn Seidel Intrigen, die verfluchten Marxi-

sten vom Einflufl auf die Vorbereitung des Ziiricher Kongresses!4®®! aus-
zuschlieflen, scheinen definitiv gescheitert. Greulich hat im Namen des
Ziiricher Komitees an Tussy geschrieben mit der Aufforderung, ihnen ein
Einladungsschreiben an den englischen Trades-Union-Kongref3!464! auf-
zusetzen und auch ihre englischen Ubersetzungen zu besorgen. Der Brief
kam an, grade wie Avelings nach Norwegen abreisten, und Tussy hat die
Einladung natiirlich sofort aufgesetzt und sich dem Komitee iiberhaupt zur
Verfiigung gestellt; mir schickte sie Gfreulich]s Brief schon vom Dampf-
schiff aus.

Eine zweite. Die schlechte Geschiftszeit und die Drohung der Fabri-
kanten mit einer 109%-Lohnherabsetzung hat die Lancashire-Baumwoll-
arbeiter urplstzlich von der Schwirmerei fiir die 10 Stunden kuriert und
ihnen die Annehmlichkeiten des 8-Stunden-Tags plausibel gemacht. Sogar
die Fiihrer sollen schon umgesattelt haben. Das ist der Sieg des 8-Stunden-
Tags in England. Der Widerstand der fiir 10 Stunden geschiitzten Fabrik-
arbeiter war das grofie Schlachtrof3 der Bourgeois. Das wird mit dem
KongreB im Sept. fallen.

. Die beiliegenden Stellen in Avelings Artikel in der ,,N[euen] Zleit]” hat
K. K[autsky] nicht genommen.62! Er schreibt mir, es habe aus technischen
Griinden geschehn miissen; das mag sein, aber es mag auch etwas von
Edes komischem Respekt vor den Fabians®®®! und von Bax’ (der in Ziirich
ist) Interesse an der Social Democratic Federation'®?' dabei sein. Jedenfalls
werden Dich die Stellen interessieren, sie gehéren notwendig zum Ge-

samtbild.
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Folgende Fragen kénntest Du in den , Vorwirts" setzen lassen:

1. Ist es wahr, daf} die Londoner ,Unabhingigen®, d.h. die aus dem
Kommunistischen Arbelterblldungsveremmo] Herausgeworfnen einen
Klub gegriindet und dazu die Gratton Hall, ein grofies Geb4ude bei Fitzroy
Square gemietet haben?

2. DaB fiir die Aufbringung der dazu nétigen bedeutenden Geld-
summc¢ Herr Baginski, der hochstens 3 Pfund die Woche verdient, 500 Pfd.
St. = 10000 Mark gezahlt hat?

. 3. Dal Herr Hochgiirtel, ebenfalls Arbeiter, fernere 500 Pfd. gezahlt
hat; daf} er, auf die-Frage, woher er das Geld habe, die wunderbare Ant-
wort gegeben: Er sei von seiner Frau geschieden und habe somit ihr Geld
erhalten? =

4. Daf} der Brauer, der dem Klub das Bier liefert, fernere 1200 Pfd.
vorgeschossen hat? '

5. Wenn dies alles wahr, woher stammt dies Geld, und wer hat dem
Brauer die Sicherheit gestellt, ohne die niemand so dumm ist, eine solche
Summe vorzuschieffen? .

Herzliche Griile an Deine Frau und Kmder

Dein
F.E..

 Roshers griiflen bestens.
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192

Engels an Regina Bernstein

in Ziirich

~ The Firs, Brading Road, Ryde, England
(dies geniigt) 15. Aug. 92
‘Liebe Gine, '

Es hat mir und uns allen hier schr leid getan, daf8 Sie in Threr Sommer-
frische so fatal gestort worden sind, doch hoffen wir alle, dafi jetzt alle Ge-
fahr voriiber ist, da ich sonst doch wohl von IThnen gehort hitte. Leider sind
auch bei mir die Reisepline total verdorben worden; grade als ich mich
fertigmachen wollte, stellten sich unverkennbare Symptome ein, eines
alten Leidens, das ich seit fiinf Jahren gebindigt glaubte, und dié mir jede
Bewegung fiir mindestens 14 Tage, vielleicht 4 Wochen, unméglich machten.
So muf} ich denn hier in Ryde hocken%%; ich mufite zuerst auf ein paar
Tage nach London, dort alles ordnen, und kam dadurch wie durch die
vielen Schreibereien, die aus dieser ,Wendung durch Gottes Fiigung*
folgten, so in Unordnung, daf} ich Ihnen erst heute schreiben kann.

Daf} Ernst! durch den Typhus sehr heruntergekommen ist, glaub’ ich
gern. Lassen Sie thm nur ja die Zeit, sich vollauf zu erholen, ehe er sich
wieder in der Schule anstrengt. Doch Sie haben ja so viel Arzte rechts und
links und in der Familie, daf} ich dariiber besser den Mund halte.

Hier haben wir prichtiges Wetter, seit ich hier bin, ich kann fast den
ganzen Tag, noch bis 6-7 Uhr meistens, im Garten im Lehnstuhl sitzen,
nur 2 Regentage seit fast 3 Wochen. Hoffen wir, dafl es dauert, frische Luft
ist neben Ruhe mein bestes Heilmittel.

Ich freue mich, dafl Ede noch eine Tour ins Hochgebirg machen wird
oder schon macht. Das hat er absolut nétig, obwohl ich mit vieler Freude
aus der ,N[euen] Z[eit]“ gesehn habe, daf} er wieder der alte ist. Die Kritik
Proudhons ist sehr hiibsch, und der Humor kommt ihm auch wieder.!68!
Aber besser ist besser, man soll sich ganz auskurieren, wenn man die Chance
hat, und den Lassalledirger?, der doch bei der ganzen Sache den Ausschlag
gegeben, griindlich abschiitteln. Und Sie miissen sich auch noch etwas

' Emst Schattner - 2 siehe vorl. Band, S. 170 und 234/235
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erholen, nachdem Ihnen diese schweren Tage und Nichte einen so heil-
losen Strich durch die Ferienruhe gemacht haben.

Hier ist alles sonst wohl, d.h. Pumps soweit es die ,Umstinde” er-
lauben, das Ereignis wird im Oktober erwartet, die Kinder sind viel ge-
siinder als in London. Die Familie ist sehr zahlreich: 2 Hunde, 3 Katzen,
ein Kanarienfink, ein Kaninchen, zwei Meerschweinchen, ein Hahn und
14 Hiihner.

Viele Griifle von Roshers und besonders von mir selbst an Sie und Ede
und Ernst! '

Thr alter
General
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193

Engels an Victor Adler

in Lunz

The Firs, Brading Road, Ryde, England
: 19. Aug. 1892

Lieber Victor,

Das kommt vom Ubermut. Statt mit Dir und den Deinen in Lunz oder
Wien herumzubummeln, muf} ich hier in Ryde elendiglich meinen, wie
Heine sagt, ,nicht mehr ganz gesunden® Kérper pflegen, darf nicht gehn,
nicht trinken, aber wohl mich langweilen. Ich hatte mich so sehr darauf
gefreut, Wien einmal zu sehen und mit Dir zusammen zu sein und all die
Leute und namentlich Deine Frau und Kinder persénlich kennenzulernen,
und da kommt diese verdammte Geschichte. Ich hatte nebenbei noch die
Absicht, iiber diesen etwas dunklen Fall einmal einen Wiener oder — respek-
tive und - einen Berliner Arzt zu Rate zu ziehen und Dich dabei zu fragen,
nachdem ich Dir den Kasus vorgelegt, welchen Spezialisten Du mir emp-
fahlst. Hier nimlich sind so viele medizinische Fakultiten wie Hospitiler,
und die Hausirzte empfehlen immer nur Leute von dem Hospital, woran
sie selbst studiert; das hat sein Gutes, weil sie die Leute am besten kennen,
verengert aber den Kreis der moglichen Ratgeber ganz enorm und redu-
ziert das #rztliche London auf die Dimensionen einer kleinen deutschen
Universititsstadt. So daf3 ich durch diese plstzliche Rekrudeszenz! also
auch noch positiven Schaden erleide.

Nun, eins tréstet mich, aufgeschoben ist nicht aufgehoben, und was dies
Jahr fehlgegangen, gelingt hoffentlich im nichsten Jahr, Jedenfalls hab’ ich
diesmal eine Lektion erhalten, die ich mir so bald nicht wieder zuziehen
werde. Um meine ganze Sommerreise — und was fiir eine! — geprellt zu
werden, ist bitter genug, und ich werde es im Winter noch genug nach-
spiiren, denn ich weifl nur zu gut, daB die kleine Luftverinderung von
London nach Ryde auf meinen alten Kadaver lange nicht die Wirkung hat
wie eine Reise nach dem Kontinent und besonders in die Alpen. So wohl

! Risc kfall
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wie ich nach der amerikanischen®7), dann der norwegischen#”! und voriges
Jahr nach der schottisch-irischen Reise!?9! war, werd’ ich dieses Jahr nicht
sein. Aber wir werden’s hoffentlich iiberstehen, und dann wird die Sache
im néchsten Jahr doch gemacht. Denn nach Wien muf} ich und wo maglich
auch in die sterreichischen Alpen, die Schweizer Alpen herbergen viel
zuviel Schweizer und sind schon viel zu sehr in eine Ausstellung verwandelt,
da sind mir dem Anzengruber seine Bauern doch lieber. Und dann treff’ ich
hoffentlich auch Dich und Deine Frau in vollkommener Gesundheit und
bin selbst wieder imstand, in den Bergen herumzuklettern. Also auf
nichstes Jahr!

Ich treibe hier Urchristentum, lese Renan und die Bibel, Renan ist
schauerlich flach, hat aber als Weltmann einen weiteren Blick als die
deutschen Schultheologen.®! Sonst ist sein Buch ein Roman, und es gilt
von ihm, was er von Philostratus sagt: Man kénne ithn benutzen als Ge-
schichtsquelle, wie man etwa die Romane von Alexandre Dumas pére iiber
die Frondezeit%! benutzen wiirde. Im einzelnen hab’ ich ihn auf schauer-
lichen Schnitzern ertappt. Dabei schreibt er die Deutschen aus mit einer
grenzenlosen Unverschamtheit.

Louise wird Dir mitgeteilt haben, was ich ihr vorgestern fiber die Baum-
wollarbeiter in Lancashire und ihren Umschwung zum Achtstundentag
schrieb.? Das geht jeden Tag so fort. Gestern sind wieder Delegierten-
versammlungen ganzer Distrikte einstimmig fiir 48 Stunden die Woche
gewesen und Abstimmungen in anderen Distrikten, alle mit Majoritit
dafiir, meistens zwei Drittel. Das bricht dem letzten Widerstand in der
Arbeiterklasse das Riickgrat.

Die Russen haben Pech. Erst die Hungersnot, die sich dies Jahr wieder-
holen wird, wenn auch in mehr chronischer Form, dann die Cholera. Und
jetzt, wo ihr Freund Gladstone hier ans Ruder kommt, muf} er Rosebery
zum auswirtigen Minister nehmen, der von der Gladstoneschen Russophi-
lie nichts wissen will.

August will, ich soll wo méglich doch noch nach Berlin kommen. Ja, das
tit’ ich gern, aber wird’s gehen? Seit zehn Tagen bin ich keine zehn Schritt
vors Gartentor gegangen und weifl noch nicht, ob ich wirklich auf der
Besserung bin. Denn der Kasus ist so, daf}, wenn ich auch nur eine Kleinig-
keit zu frith oder zu viel mich bewege, kann ich wieder von vorne anfangen.
Und in spétestens zehn bis vierzehn Tagen muf} ich mich entscheiden -
nun, wir werden sehen.

Also griif} alle Freunde, griif} vor allem Deine Frauund Kinder und sag
ithnen, wie leid es mir tut, daf} ich dies Jahr nicht habe kommen kénnen.
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Nichstes Jahr denk’ ich’s aber gutzumachen. Und lafl Dich selbst herzlich
griilen von Deinem alten lahmen

F.E.
Ich bleibe hier jedenfalls bis 31. ds.154
Nach: Victor Adler,

»Aufsitze, Reden und Briefe”,
Heft 1, Wien 1922,
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194
Engels an August Bebel
in St. Gallen

Ryde, 20. Aug. 92

Lleber August,

Deinen Brief vom 17. heut morgen erhalten. Ich schreibe Dir glelch
weil sonst der morgige englische Sonntag es unsicher macht, ob diese
Zeilen Dich noch in St. Gallen treffen. Ich méchte Dich némlich bitten, bei
K. K[autsky] wegen Ede vorsichtig zu sein. Ede ist jetzt entschieden auf
der Besserung, wie sein Artikel in der N[euen] Z[eit]* beweist4®], ynd
das diirfen wir nicht stéren. K. K[autsky] ist in seiner Freundschaft fiir Ede
kein Muster von Diskretion, und wenn Ede durch Briefe von ihm auf die
Idee kommen sollte, wir machinierten im stillen, um seiner Fabianschwir-
merei!®! entgegenzuwirken, so kénnte das thn wieder arg zuriickwerfen.
Neurastheniker sind argwdhnisch, und ich bin der Ansicht, dafl der Las-
salledirger nicht nur das erste Symptom seiner Krankheit, sondern ent-
schieden auch der Anlaf} zu ihrem Ausbruch war. Wir miissen also eine
zweite Auflage verhindern. Auch die Uberschitzung der Fabians halte ich
fiir seiner Krankheit geschuldet und vermute, daf} sie sich legen wird, wenn
man nicht auf dem Thema herumreitet.

Gestern endlich ein Brief von der Hexe, sie ist knurrig dariiber, daf} ich
nicht gekommen bin; ja, was kann ich dafiir? und was wiirde sie sagen,
wenn ich in Engelskirchen oder Ziirich krummgelegt worden wire, was
bombenfest stand, wire ich abgereist, und zwar krummgelegt ganz anders
wie hier, wo ich die Sache noch rechtzeitig gefafit. Sie schreibt auch, daf}
sie ]edenfalls mit Dir nach Berlin geht.
~ Esist mir sehr lieb, daf} die Reise meinerseits, wenn sie zustande kommt
nicht vor dem 7.Sept. angetreten zu werden braucht.  Das gibt mir volle
4 Wochen Ruhe, und da kann ich hoffen, wieder reisefihig zu sein. Seit
gestern spiire ich endlich Symptome von Besserung, noch sehr schwach,
aber dennoch vorhanden. Das Weitere mufy man abwarten.

1Siche vorl. Band, S. 170 und 234/235
28 Marx/Engels, Werke, Bd. 38
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Apropos: Haben wir in Kéln noch Advokaten, die Parteigenossen sind?
Ich traue meinen Preufen noch immer nicht ganz, und wenn ich da die
Adresse eines solchen hitte, da wir’ ich auf alle Fille geriistet.

Was Du iiber Victor schreibst, hat mir sehr leid getan.*”! Hoffentlich
gelingt es Dir, einen Ausweg zu finden. Die Gesundheit seiner Frau héngt
ebenfalls davon ab ~ die Sorgen um die Zukunft sollen grofien Teil an ihrer
Krankheit haben. Daf} es so schlimm stand, hétte ich nicht geahnt. Aber die
Ostreicher sind wie die Franzosen und Irlinder: Gelder regelmiifig einzu-
ziehen bei ithnen, ist eine Unméglichkeit. Das keltische Blut der Noriker472},
die zuerst romanisiert und dann germanisiert worden und ithre Vorfahren
sind, macht sich da geltend. Wenn Du eine Vorstellung davon haben willst,
wie es dem Generalrat der Internationale mit den Franzosen und ihren
Geldbeitrigen ging, so lies die beiden Briefe des Paulus an die Korinther,
ewige Klage dariiber, daf} les cotisations ne rentrent pas? besonders der
zweite Brief.*”3! — Konnt Thr nicht der streichischen Partei eine stindige
Unterstiitzung votieren, unter der Bedingung, daf} Victor sie erhilt? In
Deutschland wiirde er doch bald ausgewiesen, da er nicht wie K. K[autsky]
an einer wissenschaftlichen Revue®, sondern an einem Agitationsblatt
arbeiten miifite.

Die Abstimmungen der Lancashire Baumwollarbeiter zugunsten des
8-Stunden-Tages (48 per Woche) iiberstiirzen sich formlich. Heute ist Dele-
giertenversammlung in Manchester. Gestern in Preston 3600 fiir, 600 gegen.
Lancashire aber entscheidet in dieser Frage fiir England, well hier noch
voriges Jahr der geschlofine Widerstand.

Die Geschichten wegen des Londoner Unabhingigen Klubs? hat Frau
Croesel (die noch besser ist als ihr Mann) der Tussy erzihlt. Es kann aber
nicht schaden, wenn die Sache aufgespart wird, bis wir alle wieder in Lon-
don sind. Was die Quelle der Gelder angeht, so kénnen immer noch einige
Reste von Welfenfondszinsen™!! vorhanden sein, und die Dummbeit der
Polizei ist unermeflich. Gilles hat jedenfalls viel Geld zu seiner Verfiigung
gehabt und vielleicht noch. Die andern Leute sind von ithm vorgeschoben.

Heute die erfreuliche Nachricht, dafi Wilhelm® von der zweijshrigen
Dienstzeit nichts wissen will.¥"¥) Da man aber diesen Kéder einmal vor den
Augen der Philister hat tanzen lassen, wird es selbst den Nationalliberalen®4!
schwerfallen, darauf zu verzichten. Und da steigen die Maglichkeiten einer
Auflssung des Reichstags.

2 die Beitriige nicht einkommen wollen ~2 ,Die Neuc Zeit* - 4 siche vorl. Band, S. 426/427 ~
5 Wilhelm II.
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Welche Jammermenschen sind doch diese deutschen Bourgeois! Bei dem
jahrlich steigenden Geldbediirfnis der Regierung haben sie die beste Ge-
legenheit, sich fiir jede Bewilligung eine politische Machtkonzession zu
kaufen, wie die Englinder dies von jeher im kleinen getan. Aber sie wollen
nicht, sie lassen der Regierung alle Macht und markten nur um ein paar
Pfennige.

Herzliche Griifle an Frau Julie und Frau Frieda nebst Gemahl®.

Dein alter
F.E,

Beste Griifle von Roshers.
Ich bleibe hier bis nach dem 31. jedenfalls, 434!

8 Frieda und Ferdinand Simon

i
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195

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

The Firs, Brading Road, Ryde
22. Aug. 1892

Meine liebe Laura, .

Ich hatte gehofft, von Dir zu héren, wie die Vorbereitungen zu dem
groflen Ereignis fortschreiten, da der 1.Okt. herannaht™%™!; besonders
interessieren wiirde es mich zu erfahren, ob die fr. 25000 - das Sicherheits-
kapital dafiir, daB es ernst gemeint ist — beim Crédit Lyonnais’®’ eingezahlt
worden sind. Aber vielleicht werde ich nun in einigen Tagen etwas héren,
da der geheiligte Tag, der 20 Aofit* mit seinen fr. 250000 en espéces et
tout 'outillage® voriiber ist./477!

Ich hatte einen Anfall meiner alten Krankheit, die mich von 1883 bis
1887 zeitweilig lahmgelegt und mich fiinf Jahre lang fast nicht gestsrt hat.
Zum Ungliick meldete sie sich zur unrechten Zeit wieder. Ich sollte vor
etwa 10 Tagen nach Ziirich fahren, um die Beusts zu besuchen, von dort
mit Bebel, der in St. Gallen ist, nach Stuttgart, Miinchen und Wien, wo wir
Louise abholen und nach Berlin fahren wollten, um von dort nach London
zuriickzukehren. Das alles ist ins Wasser gefallen®. Bebel wird allein nach
Wien reisen miissen, mochte aber, daf} ich, wenn méglich, wenigstens nach
Berlin komme. Da es mir jetzt langsam besser geht, ist es nicht ganz aus-
geschlossen, daf} ich in der Lage sein werde, diese kleine Reise zu unter-
nehmen. Doch bis jetzt kann ich das noch nicht sagen; ich brauche min-
destens noch weitere vierzehn Tage Ruhe. Gliicklicherweise erlaubt mir
das schéne Wetter, diese ganze Zeit der Bewegungsunfihigkeit im Garten
zu verbringen, und die herrliche Luft hier tut mir sehr gut.

Tussy erhielt gerade vor ihrer Abreise nach Norwegen einen Brief von
Greulich, wonach dieser sie im Namen des Ziiricher Kongrefkomitees
bat, ihnen einen englischen Entwurf einer Einladung an den Trades Union
Congress in Glasgow!¥®! zum Internationalen Kongref} zu schicken und die

! August -2 in bar und der ganzen Einrichtung - ® in der Handschrift deutsch: ist ins Wasser
gefallen
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sonstigen Sachen ins Englische zu iibersetzen. Du weifit vermutlich, daf8
Seidel vor einigen Monaten durch Intrigen zu erreichen versuchte, dafl
diese Aufgabe jemandem iibertragen wiirde, der nicht mit den verdammten
Marxisten in Verbindung steht. Louise erzihlte Bebel in Berlin auf threm
Weg nach Wien davon, Blebel] schrieb sofort nach Ziirich, und das ist nun
das Ergebnis.

Jetzt muf} ich Schlufl machen. Es ist Essenszeit, und der Tisch, an dem
ich schreibe, soll gedeckt werden. Gleich nach dem Essen (3 Uhr nach-
mittags) werden die Briefkisten geleert. So gehab Dich wohl!* Wann
werden wir Dich wieder hier in England sehen? Ich hoffe, in diesem Herbst,
selbst wenn Du den député-directeur politique® nicht mitbringen kannst.

Pumps, Percy und die Kleinen senden herzliche Griife,

Immer Dein

F. Engels

Hoffe, Du hast mein letztes Schreiben mit L. K{autsky]s Wiener Adresse

erhalten.[52!

- Aus dem Englischen.

4 dieser Satz in der Handschrift deutsch = ® Abgeordneten und politischen Rgdakteur (Paul
Lafargue) S oo
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196

Engels an Pasquale Martignetti

in Benevento!4™!

...ich vermute, daf} in Beziehung auf [die] [Her]zogin®, nata? Leffler,
ein Irrtum vor[liegt). Ich habe Frau E.M[arx-]A[veling] nie von dieser
[Dame] [s]prechen horen. Frau A[veling] ist in diesem Augenblick in Nor-
wegen, ich werde sie bei ihrer Riickkehr fragen und IThnen dann weitere
Mitteilung machen.

Der Ihrige
F. Engels

Ryde, 22. Aug. 92

(Londoner Adresse bleibt in Kraft.)

1 von Caianiello - 2 geborene
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197

Engels an Friedrich Adolph Sorg
in Hoboken '

Ryde, Inse]l Wight, 23. Aug. 92

Lieber Sorge, ‘

Ich habe wegen Deines Buchs noch nicht mit Dietz verhandelt “23], und
zwar aus folgendem Verhinderungsgrund.

Ich hatte mit. L. K{autsky], die in Wien, und mit Bebel, der bei seinem
Schwiegersohn® in St.Gallen ist, verabredet, daf3 Blebel] und ich Ende
dieses Monats zusammen nach Stuttgart gehn und von da iiber Wien nach
Berlin und L. K[autsky] von Wien mitnehmen. In Stuttgart wollte ich dann
die Sache mit D[ietz] miindlich ordnen. '

Nun ist mir hier in Ryde, wo ich bei Pumps bin®), mein altes
Lendenleiden, das mich seit 5 Jahren in Ruhe gelassen, plstzlich wieder
fithlbar geworden; derart, dafl ich seit ca. 12 Tagen lahm und bewegungs-
unfahig bin. Das hat mir die Reise verdorben, und ich weif} nun nicht, ob
ich in ca. 14 Tagen, obwohl ich sichtbarlich besser bin, imstande sein
werde, eine kleinere Tour zu unternehmen. Nach Stuttgart komme ich aber
keinesfalls und werde daher mit Dfietz] demnichst schriftlich verhandeln,
sobald ich weif}, daf3 er nicht mit B[ebel] auf eine Spritztour gegangen. Die
Sache selbst ist ja schon in Ordnung, es handelt sich nur um die Einzel-
heiten, Du kannst also die Zusitze ruhig ausarbeiten, und je vollstindiger
diese werden, desto besser. Namentlich wenn Du die Zeit seit 1870 etwas
ausfiihrlicher bearbeiten wolltest, wire es gut, auch die Schicksale der aus-
gesprochen sozialistischen (deutschen) Partei'! und die von ihr begangnen
Bscke. Du mufit bedenken, daf8 Du fiir ein Publikum schreibst, das von
dortigen Dingen absolut nichts weifl und klaren Wein eingeschenkt haben
muB. Wenn dann auch die Herren Fiihrer in New York und Cincinnati
knurren, das kann Dir Wurst sein, und das bist Du ja lange gewohnt.

Eine Nachricht, die Du aber vor allen Prefileuten geheimhalten mufit, bis
ich Dir Weiteres schreibe: Guesde und Lafargue haben mit einigen Kapita-

1 Ferdinand Simon
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listen einen Vertrag unterzeichnet, ein Tagesblatt im grofiten Stil heraus-
zugeben, dessen directeurs politiques?® sie sind. Es sollen 500000 fr. drauf-
gewandt werden und am 1.Okt. erscheinen.®™ Da ich aber in solchen
Dingen immer etwas zweifle, auch neuerdings ohne Nachricht aus Paris
bin, kann immer noch was dazwischenkommen, und so darf absolut nichts
in die Presse.

Wie Du gesehn haben wirst bei den Munizipalwahlen vom Mait®7! und
Departementswahlen vom Juli®®), kommen die Franzosen mehr und mehr
auf die Wege der Deutschen und lernen das allgemeine Stimmrecht be-
‘nutzen, statt es auszuschimpfen. Und die Sache zieht sehr gut. Der Mar-
seiller Kongre3!*®! wird den ,Marxisten® eine ganz andre Stellung geben
als vorher.

Dazu die famosen Fortschritte hier in England Die Wahl hat durch-
geschlagen. 127 Dy wirst gesehn haben, welch ein andrer Ton seit dem An-
fang Juli in der , Workman's Times“ herrscht und wie Herr Burgess (Auto-
lycus) schon versucht, eine eigne , Independent Labour Party“® unter seiner
Leitung zu stiften, neben der, die die Social Democratic Federation zu
leiten prétendiert. Aus der Wiener ,Alrbeiter-] Zfeitung]“ und der ,Nfeuen]
Zfeit]* wirst Du durch L. K[autsky] “® und Tussy!62! das Notige gesehn
haben; noch einiges findest Du in der Vorrede zur Neuausgabe der ,Lage
der arbeit[enden] Klasse in England“4, die ich Dir schicke, sobald ich wie-
der in London bin. Der Trades~Union~Kongrefi in 14 Tagen in Glasgow!4%4!
wird einen groflen Fortschritt dokumentieren: 1. wegen des Effekts der
Wahlen, der noch gesteigert wird dadurch, daf} das Parliamentary Com-
mittee!®®?], das voriges Jahr in Newcastle gewahlt®*%, und sonderbarer-
weise aus lauter alten old Unionists, alle politischen Beschliisse desselben
Kongresses mit Verachtung behandelt und unausgefithrt gelassen hat;
und 2. wegen des Umschwungs der Textilarbeiter, die voriges Jahr die
Masse der Anti-8-Stunden-Leute ausmachten, jetzt aber infolgeder schlech-
ten Geschiftszeit plétzlich in Masse sich fiir 8 Std. erklirt haben. Vorige
Woche hat ganz Lancashire abgestimmt, in allen Distrikten mit meist sehr
grofler Majoritit fiir 8 Stunden statt 10. Kurz, die Sache marschiert auch
hier ganz famos, und nichstes Jahr wird hinter Deutschland nicht nur
Ostreich und Frankreich, sondern auch England marschieren, und das
wird doch auch wohl endlich auf Eure Angloamerikaner die gehsrige Wir-
kung tun, namentlich wenn Eure Miliz noch etwas schiefit, damit den

2 politische Redakteure - ® , Unabhingige Arbeiterpartei” — * Friedrich Engels: ,Vorwort
zur zweiten deutschen Auflage (1892) der ,Lage der arbeitenden Klasse in England**
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Leuten der republikanische und great country Hochmut etwas ausgetrieben
wird.

In Deutschland geht alles famos voran, verfolge im , Vorwirts* die
Parteinachrichten, Du wirst sehn, dafl wir unter der Landbevélkerung
selbst im Osten, wo es am notigsten ist, riesige Fortschritte machen.

Nun soll ich Dir sagen, ob ich nichstes Jahr komme? Nicht unméglich,
aber sicher nicht in der Hitze von Juli und August - ich hatte an dem einen
August in New York genug.®7! Bebel denkt an einen Besuch in Amerika
nach dem Ziiricher Kongref3 %5, also Sept.—Okt. Geht er, so komme ich
méglicherweise mit. Doch das sind alles Luftschlssser. Du siehst, ‘mir ist
schon mein ‘diesjahriger Plan, 14 Tage nachdem ‘er definitiv gefaflt, ins
Wasser gefallen, wo.soll ich da auif ein Jahr im voraus Plane schmieden!

Daf} mit dem verriickten Hepner einmal gebrochen werden mufite, war
mir lingst klar. Der Mann ist voller Schrullen und lernt nichts oder doch
alles verkehrt. o :

~ Herzliche Griile an Deine Frau,

S _ Dein

_ - F.E. .
GruB auch Schliiter.
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198

Engels an August Bebel

in Lunz

i ‘ Ryde, 25.Aug. 1892
Lieber August, o '

Deinen Brief vom 23. St. Gallen heut morgen erhalten. Ich weif} sehr
gut, daf} die Preufien mir nichts Ernstliches machen kénnen, aber besser
ist besser, vor Schikanen ist man bei den Herren nie sicher. Es kénnte
immer einem diensteifrigen Polizeigenie einfallen, mir unter falschen Vor-
wiinden Schwierigkeiten zu machen, etwa um bei der Gelegenheit die be~
wuften Briefe Mliquel]ls an Marx herauszubekommen.#! Und Du weift,
dafB3 es Regel bei den Preufien, jeden Beamten, der eine Dummbheit ge-
macht, vor dem Publikum nicht zu blamieren, sondern hschstens, nachdem
seine Handlungsweise offentlich gerechtfertigt, im stillen zu riiffeln, . -

Ubrigens ist mein Reiseplan wieder sehr wacklig. Ich bin in den letzten
Tagen ein paarmal zum néchsten Postbiiro geschlendert, etwa 300 Schritt
vom Haus, und die Folge dieser Kraftprobe ist wieder vollstindige augen-
blickliche Unfahigkeit, mehr als ein paar Schritte zu gehn, kolossale Emp-

. findlichkeit gegen den Druck der Bandage in den Weichen etc. — so daf} ich
wieder krummliege. Heute geht’s infolge der Ruhe wieder etwas besser,
aber ob in den 13 Tagen, die ich bis zum 7. noch habe, die Geschichte so-
weit in Ordnung kommt, daf} ich die Tour unternehmen kann, ist doch sehr
fraglich. Nun, wir werden ja sehn.

Von Louise keine weitere Nachricht. Dagegen schreibt mir Dietz, daf3
er die zweite Rate Honorar fiir die ,Lage"! mit 500 M. auf Deinen Wunsch
an Victor ausgezahlt hat, was mir sehr lieb ist. Anfang Sept. erscheint auch
wieder was in der ,N[cuen} Zleit]* von mir?, wofiir das Honorar an
Vlictor] gezahlt wird, wie denn Dl[ietz] von mir Auftrag hat, alle meine bei
ihm erwachsenden Guthaben an V[ictor] zu zahlen. Diesen Winter muf ich
mit dem 3.Band ,Kapital“ fertig werden, und dann kann ich auch wieder
mehr Honorar herausschlagen, nachdem ich diesen Alp einmal vom Halse.

1 Friedrich Engels: ,Die Lage der arbeitenden Klasse in England” -2 , Einleitung zur eng-
lischen Ausgabe (1892) der ,Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft'*
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Darin hast Du entschieden recht, daf} eine Reichstagsauflssung wegen
Militirforderung bei Verweigerung der zweyihrigen Dienstzeit die reinste
Verriicktheit von seiten der Regierung wire.® Trotzdem ist nicht aus-
geschlossen, daf} so etwas zustande kommt ~ in Ansehung der jetzt ,maf}-
gebenden® Faktoren im Deutschen Reich.

Dafl Rufiland in Europa kriegsunfihig ist, beweist es durch sein Vor-
gehn am andern Ende der Zwickmiihle — Hochasien¥®4!, Es ist dies sehr
dumm von ihm. Das wird die Englinder nicht einschiichtern, sondern sie
zornig und es Herrn Gladstone unméglich machen, seine Russenfreund-
schaft wirken zu lassen. Konstantinopel kénnte G[ladstone] schon opfern,
aber Indien bedrohen lassen, das geht nicht.

Die Insel Wight wird mir unendlich langweilig, wenn ich daran denke,
wie Du jetzt allein die Reise machst, die ich hitte mitmachen sollen. Und da
bildet sich Louise am Ende noch ein, ich stellte mich nur krank! Statt den
Brief nach Lunz zu schicken, kim ich tausendmal lieber selbst. Heut ist der
15. Tag, daf} ich hier auf das kleine Hiuschen und Girtchen als mein Ge-
fingnis angewiesen bin und nur dreimal in vier Tagen 300 Schritt weit die
Strafle hinabgegangen bin — mit dem Resultat, daf} ich aufs neue strengsten
Haus~ und Gartenarrest habe. Heute ist Blumenausstellung auf dem Pier,
morgen Regatta, die Pumpses gehen alle hin, ich kann zu Hause hocken -
ist das ein Vergniigen. Das einzige, was mich wirklich freut, ist, dafl ich die
Geschichte nicht auf der Reise gekriegt habe, das wire eine heitre Be-~
scherung geworden.

Nun also griiff Victor und seine Frau und Kinder, nicht minder die
Hexe, die mir inzwischen doch wohl geschrieben haben wird, und sage
ihnen allen, wie sehr leid es mir tut, nicht bei Euch sein zu kénnen. Aber
nachstes Jahr, wenn ich lebe, komme ich sicher.

Dein
F.E.

3 vgl. vorl. Band, S.434
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199
Engels an Victor Adler

in Lunz

Ryde, 30. Aug. 92

Lieber Victor,

Gestern konnte ich nicht alle Punkte Deines Briefes beantworten, teils
weil das Papier voll war, teils weil die Zeit erfiillt war - die des Mittagessens,
2 Uhr - und um 3 Uhr die Post hier abgeht. Da aber die liebe Ungeduld von
Oberdsbling! mich mit einer Postkarte um einen Brief angeht, kann ich Dir
heute den Rest schreiben.

Was Du wegen der Taktik sagst, ist nur zu wahr.4%! Aber es gibt nur zu
viele, die aus Bequemlichkeit und um ihren Schidel nicht plagen zu miissen
die fiir den Augenblick passende Taktik fiir die Ewigkeit anwenden wollen.
Die Taktik machen wir nicht aus nichts, sondern aus den wechselnden
Umstinden: In unserer jetzigen Lage miissen wir sie uns nur zu oft vom
Gegner diktieren lassen.

Ebenso hast Du recht von wegen der Unabhingigen.?%8} Ich habe noch
die Jahre im Gedichtnis, wo ich — damals noch mit L[ie]bk[necht] in
offizieller Korrespondenz stehend ~ in einem fort gegen die iiberall hinein~
sickernde urdeutsche Spiefibiirgerei anzukdmpfen hatte. Im ganzen und
groflen haben wir das in Reichsdeutschland gliicklich hinter uns, aber was
sitzen in der Fraktion fiir Spiefler und kommen immer wieder hinein! Fine
Arbeiterpartei hat da nur die Wahl zwischen Arbeitern, die sofort gemaf3-
regelt werden und dann leicht als Parteipensiondre verlumpen, oder Spief}-
biirgern, die sich selbst erndhren, aber die Partei blamieren. Und diesen
gegeniiber sind die Unabhingigen unbezahlbar.

Was Du iiber den raschen industriellen Fortschritt von Osterreich und
Ungarn sagst, hat mich ungeheuer gefreut. Das ist die einzige solide Basis
fiir den Fortschritt unserer Bewegung. Und das ist auch die einzige gute
Seite am Schutzzollsystem ~ wenigstens fiir die meisten kontinentalen
Linder und Amerika. Grofle Industrie, grofle Kapitalisten und grofie Pro-
letariermassen werden kiinstlich geziichtet, die Zentralisation des Kapitals

1 Louise Kautsky
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beschleunigt, die Mittelschichten zerstért. In Deutschland waren die
Schutzzslle eigentlich iiberfliissig, da sie eingefithrt wurden gerade im
Moment, wo Deutschland sich auf dem Weltmarkt festsetzte, und diesen
Prozef} haben sie gestért; aber dafiir haben sie eine Menge Liicken in der
deutschen Industrie ausgefiillt, die sonst noch lange Liicken geblieben
wiren, und wenn Deutschland gezwungen wird, die Schutzzélle seiner
Weltmarktstellung zu opfern, wird es ganz anders konkurrenzfihig sein als
vorher. In Deutschland wie Amerika sind die Schutzzslle jetzt ein reines
Hindernis, weil sie diese Linder hindern, die gebiithrende Weltmarkt-
stellung einzunehmen. In Amerika miissen sie daher bald fallen, und Deutsch-
land muf3 dem folgen.

Aber indem ihr Eure Industrie hebt, macht ihr Euch um England ver-
dient; je rascher dessen Weltmarktherrschaft total vernichtet wird, desto
eher kommen hier die Arbeiter zur Herrschaft. Die kontinentale und
amerikanische Konkurrenz (dito die indische) hat endlich in Lancashire
eine Krisis zuwege gebracht, und die erste Folge war die plstzliche Be-
kehrung der Arbeiter zum Achtstundentag?.

Das Zusammenwirken mit den Tschechen ist auch politisch eine Not~
wendigkeit. Die Leute sitzen mitten in Deutschland, wir sind an sie ge-
bunden, wie sie an uns, und wir haben alles Interesse daran, da nicht ein
jungtschechisch~russisch-panslawistisches Nest draus werden zu lassen.
Es gibt zwar auch Mittel, selbst damit auf die Dauer fertig zu werden, aber
besser ist besser. Und da die Leute ja quoad® nationale Autonomie auf
tschechischem Gebiet alles von uns bekommen kénnen, was sie wollen und
brauchen, hat’s auch keine Gefahr. (Du siehst, ich operiere in dieser Be-
ziechung immer ohne Riicksicht auf die momentane politische Trennung
von Deutschland.)

Nichste Woche gehe ich wieder nach London; obwohl ich heute besser,
wird doch wohl aus der Berliner Tour nichts werden.

Viele Griifle an die ganze Redaktion®, ‘
Dein

F.E.
Nach: Victor Adler,

+Aufsitze, Reden und Briefe®,
Heft 1, Wien 1922.

2 siche vorl. Band, S. 434 und 440 - 3 in bezug auf - ¢ der , Arbeiter-Zeitung" ..
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200

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

Ryde, 4.Sept. 92

Lieber Baron,

Ede will von mir wissen, wann ich wieder in London sein werde, gibt mir
aber statt Adresse nur an, daf} er von Kilchberg fort und nach Ziirich geht,
wobei obendrein alle Zeitbestimmung von einer Unbestimmtheit ist, die auf
diese Entfernung alle Korrespondenz unméglich macht. Da ich vermute, dafy
Du besser unterrichtet, bitte ich Dich, ihm mitzuteilen, daf} ich iiber-
morgen, 6. ds., wieder nach London gehe.!454!

Meine Lahmbheit schliefit noch immer jede weitre Reise absolut aus, ich
werde wohl noch 14 Tage in London auf dem Sofa liegen miissen. Sonst
hat’s nichts zu bedeuten. .

Sorges Artikel iiber Homestead hat natiirlich den Vorrang. Uberhaupt
bin ich gar nicht so pressiert, vorausgesetzt, daf} der deutsche Text un-
gefahr gleichzeitig oder efwas spiter als der englische erscheint.8%! Und von
letzterem hab’ich natiirlich seit 2 Monaten nichts gehort.

Wirst Du withrend der letzten Wahl 423 hier gewesen, so wiirdest Du
iiber die Fabians!®®!anders sprechen. In unsrer Taktik steht eins fest fiir alle
modernen Linder und Zeiten: Die Arbeiter zur Bildung einer eignen, un-
abhingigen und allen biirgerlichen Parteien entgegengesetzten Paitei zu
bringen. Die englischen Arbeiter haben bei der letzten Wahl zum ersten
Mal, wenn auch nur noch instinktiv, durch den Gang der Tatsachen ge-
dringt, einen entschiednen Schritt in dieser Richtung getan; dieser Schritt
hat iiberraschenden Erfolg gehabt und zur Entwicklung der Arbeiterkspfe
mehr beigetragen als irgendein Ereignis seit 20 Jahren. Und was taten die
Fabians — nicht dieser und jener, sondern die Fabian Society als Ganzes?
Sie predigte und praktizierte Anschlufl der Arbeiter an die Liberalen, und es
geschah, was zu erwarten war: Die Liberalen wiesen ihnen vier unméglich
zu erobernde Sitze an, und die fabischen Kandidaten ficlen mit Glanz
durch, Der paradoxale Belletrist Shaw - als Belletrist sehr talentvoll und
witzig, als Okonom und Politiker absolut unbrauchbar, wenn auch ehrlich
und kein Streber - schrieb an Bebel: Wenn sie nicht diese Politik verfolgten,
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den Liberalen ithre Kandidaten aufzuzwingen, ernteten sie nichts als defeat
and disgrace! (als ob nicht defeat oft ehrenvoller wire als Sieg) - und jetzt
haben sie ihre Politik verfolgt und beides geerntet.

Das ist der Kernpunkt der ganzen Frage. Im Augenblick, wo die Arbeiter
zum ersten Mal selbstindig auftreten, redet ihnen die Fabian Society zu,
sie sollen Schwanz der Liberalen bleiben. Und das muf} den kontinentalen
Sozialisten offen gesagt werden, Vertuschung wire Mitschuld. Und darum
tat es mir-leid, dafl Avelings Nachschrift nicht erschienen.2! Sie war
nicht post festum, kein Nachgedanke. Nur in der Eile, den Artikel fort-
zubekommen, iibersehn. Der Artikel ist nicht vollstindig, wenn er nicht die
Haltung der beiden sozialistischen Organisationen mit Bezug auf- die
Wahlen schilderte — das zu erfahren haben die Leser der ,Nfeuen] Z[elt]“
ein Recht.

Ich glaube Dir in meinem letzten selbst gesagt zu haben, daf} sowohl in
der Social Democratic Federation wie in der Fabian Society die Provinzial-
mitglieder besser sind als der Zentralkérper. Aber das niitzt nichts, solange
die Haltung des Zentralksrpers die der Gesellschaft bestimmt. Von den
sonstigen famosen Kerls — aufler Banner - ist mir keiner bekannt. Banner
hat sich seltsamerweise seit seinem Eintritt in die Fabian Society nicht bei
mir sehn lassen. Ich vermute, der Ekel vor der Social Democratic Federa~
tion und das Bediirfnis nach irgendeiner Organisation - vielleicht auch
einige Illusionen - haben 1hn bestimmt. Aber diese Schwalbe macht kemen
Sommer. ’

Du sichst was Unfertlges in der Fabian Society. Im Gegenteil, die Leute
sind nur gar zu fertig: eine Clique von biirgerlichen ,Sozialisten® gemisch-
ten Kalibers, vom Streber bis zum Gefiihlssozialisten und Philanthropen,
einig nur in threr Angst vor der drohenden Herrschaft der Arbeiter und alles
aufbietend, dieser Gefahr die Spitze abzubrechen durch Sicherung ihrer
Leitung, der Leitung durch die ,Jebildeten“. Wenn sie dann ein paar
Arbeiter in ihre Zentralbehsrde zulassen, damit diese dort als stets {iber-
stimmte Minoritit den Albert ouvrier? von 1848 spielen, so sollte das keinen
Menschen tiuschen.

Die Mittel der Fabian Society sind ganz die der korrupten Parlamen-
tarierpolitik: Geld, Kliingel, Strebertum. D.h. englisches, wonach es
selbstverstiandlich, daf} jede politische Partei (nur bei den Arbeitern soll's
anders sein!) thre Agenten in dieser oder jener Weise zahlt oder durch
Stellen lohnt. Die Leute sitzen bis iiber die Ohren im Kliingel der Liberalen

1 Niederlage und Schande — 2 den Arbeiter Albert
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Partei, haben liberale Parteidmter, wie z.B. Sidney Webb, der iiberhaupt
ein echter britischer politician® ist. Alles, wovor man die Arbeiter warnen
mufl, das praktizieren die Leute.

Bei alledem verlang' ich nicht, daf Du die Leute als Feinde behandeln
sollst. Aber vor der Kritik darfst Du sie meiner Ansicht nach ebensowenig
schiitzen wie sonst jemand. Und danach sah das Wegbleiben der sie be-
treffenden Stelle in A[veling]s Artikel allerdings aus. Willst Du aber, daf3
Avelings: Dir einen Artikel iiber die Geschichte und Haltung der ver-
schiednen englischen sozialistischen Organisationen geben, so hast Du nur
zu sprechen, und ich will’s thnen vorschlagen

Dein Artikel iiber Vollmar hat mir sehr gefallen, der tut ihm mehr
Schaden als all das Geziink im ,, Vorwirts" 4%, Auch das ewige Drohen mit
dem Hinausfliegen durfte nicht linger ungeriigt bleiben. Das sind jetzt ganz
unzeitgemifle Erinnerungen aus der Diktaturzeit des Sozialistengesetzes.
Heute mufl man den faulen Elementen die Zeit geben, so faul zu werden;
bis sie fast von selbst abfallen. Eine Partei von Millionen hat eine ganz andre
Disziplin als eine Sekte von Hunderten. Was Du etwas mehr hittest aus-
fithren kénnen, ist die Art und Weise, wie der ,Staatssozialismus an sich®
in der Praxis, und zwar in dem einzigen Land, wo er praktisch méglich, in
Preufien (was Du sehr hiibsch entwickelt), notwendig in Fiskalitit um-
schligt.

Auch Edes Kritik von Proudhon war sehr hiibsch, ich freute mlch be-~
sonders zu sehn, daf} er wieder der alte jst.[4681 .

: : : Dein

F.E. .

3 Politiker
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201

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

[Ryde, 5. September 1892]

Lieber Baron,

Ich vergaf} vorgestern, Dir wegen Bonnier zu antworten. [48'” Lles im
»Socialiste” die ,B." und Bernard unterzeichneten Berichte iiber England
und Deutschland, und Du wirst dann urteilen kénnen, wieweit Du ihn
brauchen kannst. Bonnier] ist ein kreuzbraver Kerl, aber seine deutschen
Studien haben in ihm den Franzosen etwas verdorben, ich habe das mehr bei
seinen Landsleuten gesehn. Er lebt in einer Biicherwelt, und es-wird ithm
schwer, Tatsachen der lebendigen Bewegung richtig gegeneinander abzu-~
wigen. Dabei sitzt er in Oxford von aller Bewegung getrennt und hat oben~
drein einen felsenhaften Glauben an Guesde. Guesdes Illusionen und Opti-
mismus sind in vieler Beziehung sehr wertvoll in der Bewegung selbst,
ahnlich wie auch bei Liebknecht, die zwei verzweifeln nie; aber zur Be-
richterstattung iiber laufende Bewegungen sind diese Eigenschaften nicht
-grade geeignet. Indes wird Blonnier] bei seinem natiirlichen Verstand schon
allmihlich abschleifen, und ich habe seit lingerer Zeit nicht viel von:ihm
gesehn, und wenn die andern am Tagblatt®®! iibergenug Beschaftigung
finden, so bleibt Dir kaum etwas anderes ~ vorausgesetzt, dafl Blonnier]
nicht auch dort sich festarbeitet.

Griile von Pumps und Percy.

Dein
F.E,
Morgen geh’ ich nach London zuriick, 44!

29 Marx/Engels, Werke, Bd. 38



450 202 - Engels an Ludwig Kugelmann - 5. September 1892

202

Engels an Ludwig Kugelmann
in Ahlbeck

Ryde, 5.Sept. 1892

Lieber Kugelmann,

Aus meiner Reise nach Deutschland wird dies Jahr nichts, ich bin lahm
und muf} der Ruhe pflegen, mindestens noch 14 Tage, ehe ich wieder einen
Anfang von Beweglichkeit erhalte. Inzwischen gehe ich morgen wieder
‘nach London.!***) Im néichsten Jahr denke ich aber, doch wieder einmal eine
Inspektionstour nach der Heimat vorzunehmen, ob es mir aber méglich
sein wird, dabei auch Hannover zu beriihren, das kann ich auf so lange
voraus nicht versprechen, um so mehr, als ich diesen Sommer gesehn habe,
wie rasch alle solche Plidne zu Wasser werden kénnen, denn dies Jahr bin
ich um eine grofie und schoéne Reise gekommen, und wer weif}, ob wir
nichstes Jahr noch leben. Darauf aber kannst Du Dich verlassen, die
»~pommerschen Granden" 4! iiberlasse ich andern Leuten. Der letzte,
den ich davon sah, war ein angeblicher Baron Grumbkow, ein verlottertes
Subjekt, das vor etwa 6 Monaten als professioneller Bettler mich anpumpen
wollte, aber hinausflog. Cela me suffit.! Mit vielen Griilen

Dein
F. Engels

Inl. bitte an Singer abzugeben.

1 Das geniigt mir.
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203

Engels an Laura Lafargue

in Le Perreux

Meine liebe Laura, London, 11.Sept. 92

Ich bin seit vergangenem Dienstag! wieder hier, noch Hausgefangener,
es geht aber besser. Louise erwarte ich am Mittwoch zuriick, Bebel holte
sie von Wien nach Berlin, wo sie jetzt noch ist.

Dank fiir die Nachrichten iiber die Zeitung.®®! Da Luce zuriickgetreten
ist, nehme ich an, daf} die alte Vereinbarung fiir die anderen Vertrags-
partner gleichfalls ihre Verbindlichkeit verloren hat, wenn sie von diesen
nicht ausdriicklich erneuert worden ist. Mit Luce wird vermutlich auch sein
Freund Vignaud ausgeschieden sein (der Mann ist mir unbekannt). Jeden-
falls sieht es so aus, als ob eine neue Kombination versucht wiirde — hoffen
wir, daf} sie erfolgreich und die letzte ihrer Art sein wird.

Hier gab es ein sehr wichtiges Ereignis, das alle sozialistischen Parteien
des Kontinents beschiftigen wird. Wie Du aus inliegendem Bericht ersehen
wirst, hat der Trades Union Congress®! die Einladung zum Ziiricher
Kongref34! mit Vorbedacht abgelehnt und beschlossen, ,unverziiglich*
einen eigenen Kongrefl - und einen internationalen dazu! - iiber den
Achtstundentag einzuberufen. Das verlangt Aktionen von uns, wo méglich
einiges Vorgehen des ganzen Kontinents. ,

Die englischen Arbeiter sind von dem parlamentarischen Kompromif3-
geist in einem Mafle angesteckt, daf sie nicht einen Schritt vorwirts tun
kénnen, ohne gleichzeitig 3/, oder 7/ Schritt zuriickzuweichen. Daher hat
die plotzlich entflammte Begeisterung fiir den Achtstundentag (der, wie Du
weif}t, vor 3 Jahren von denselben Leuten, die heute am lautesten danach
schreien, fiir eine Unmoglichkeit gehalten wurde) fast dazu gefiihrt, daf3
diese Losung einen reaktioniren Charakter bekommen hat. Der Acht-
stundentag soll das Allheilmittel sein, das einzige, woran gedacht werden
soll, In ihrer Entziickung dariiber, daBi sie eine so grofie und unerwartete
Mehrheit so schnell errungen hat, opfert die Masse der 8-Stunden-Ménner
jetzt alles, was dariiber hinausgeht, den neu bekehrten ,alten” Unionisten.

1 6.September
29*
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Dieses Opfer kann man sich um so leichter erlauben, als die ,neuen”
Elemente®! sich nicht einig sind, keine gemeinsame Organisation haben,
personlich einander unbekannt sind und bis jetzt noch keine Zeit hatten,
Leute heranzubilden, die das Vertrauen aller genieflen. Wie Du weifit, kann
man das hier in Britannien nur mit dem erreichen, was Ruge die Kraft der
wiederholten Erscheinung® nannte, d.h. durch die Wirkung des stindigen,
jahrelangen Zurschaustellens der eigenen Person vor der Offentlichkeit,
teste® Shipton, Cremer, Howell usw.

Wie dem auch sel, die Tatsache bleibt. Der Trades Union Congress hat
sich durch eine mit Vorbedacht durchgefiihrte Abstimmung von 189 zu 97,
also fast 2 zu 1, auferhalb der allgemeinen Arbeiterbewegung gestellt und
beschlossen, getrennt zu marschieren. Auf die beleidigendste Art hat man
uns unsere Einladung vor die Fiifle geworfen. Das Parliamentary Commit-
tee!4®2) ist nicht einmal angewiesen worden, héflich zu antworten. Man hat
nicht einmal einen auf der Einladung fulenden formellen Antrag gestellt.
Ein Gegenvorschlag wurde eingebracht, und dann mufite die Einladung als
Ergénzungsantrag eingeschmuggelt werden, sonst wire sie {iberhaupt nicht
beachtet worden. Du wirst aus dem vollstindigen Bericht, den ich Dir
schicken werde, ersehen, welche Miithe Will Thorne hatte, daf8 sie dem
Kongref iiberhaupt vorgelegt wurde! Grofler kann die Beleidigung wirklich
nicht sein.

Was ist jetzt zu tun? Das muf} griindlich iiberlegt werden, vor allem von
den Franzosen, denn ihr Kongref} in Marseille®®® findet vor dem Berliner
(16.0kt.)!#89! statt, Antworten wir auf die Beleidigung, wie sie es verdient,
werden ‘die Possibilisten und Blanquisten, die bestimmt zu dem Kongref3 der
Trade-Unions gehen, Kapital daraus schlagen. Andererseits ist es nur gut fiir
uns, wenn die Possibilisten und Blanquisten als einzige von allen kontinen~
talen Sozialisten dort hingehen. Deshalb halte ich es fiir duflerst wichtig,
daf} unsere franzosischen Freunde sich sofort mit Bebel und dem deutschen
Exekutivkomitee iiber ein gemeinsames Vorgehen einigen. Wenn Deutschland
und Frankreich gemeinsam handeln, so folgen Spanien, Osterreich, Italien,
die Schweiz und wahrscheinlich auch Belgien, und Domela® mag hingehen,
wenn er Lust hat.

Vorlaufig aber - Edwards personlichen Bericht {iber die Sache habe ich
noch nicht (er war dort) - ist meine Meinung folgende:

1. Frankreich und Deutschland miifiten in Marseille und Berlin bekannt-
geben, daf sie beabsichtigen, diesen Pseudo-Kongref} véllig zu ignorieren.

% in der Handschrift deutsch: die Kraft der wiederholten Erscheinung - 2 wofiir Zeugen ~
4 Ferdinand Domela Nieuwenhuis
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2. Sie miifiten dies durch einen Beschluf} in fester, aber ruhiger und
nicht feindseliger Sprache tun, der wo méglich bei beiden gleichlautend
und ein Muster fiir die anderen Nationalititen sein sollte. Der Beschluf}
miifite kiinftigen Kongressen der Trade-Unions und einzelnen Trade-
Unions auch jetzt die Tiir offenhalten, in den Schof} der Arbeiterbewegung
zuriickzukehren. Das werden sie bestimmt tun; ich bin {iberzeugt, daf} viele
schon nach wenigen Tagen ihre Stimmabgabe bereuen werden.

3. Wenn gemdfigte Stimmungen iiberwiegen und beschlossen werden
sollte, um des liecben Friedens willen auf diesem britischen Kongref} an-
wesend zu sein, dann sollte von jedem Land ein Delegierter fahren, nicht
mehr. Dieser miifite der Form halber vom Gewerkschaftskongrefl oder dessen
Exekutive mandaté® und delegiert werden und ein bona fide® Arbeiter sein,
denn sonst wird er nicht zugelassen. Und diese Delegierten sollten einen ent-
schiedenen Protest deponieren.

Morgen werde ich deswegen an Bebel schreiben. In der Zw1schenze1t
laB} mich bitte wissen, wo Eure Leute stehen und was getan werden kann,
um mit den Deutschen zu einer Verstindigung zu kommen.

Ich lege ein Muster der franzésischen Korrespondenz bei, die. der
JVorwdrts" jetzt verdfentlicht. L[le]bk[necht] wird sich natiirlich damit
rechifertigen, daf} er die Berichte nehmen muf3, woher er kann, wenn unsere
Leute ithm keine schicken.

Sollte ich von Edward noch etwas erfahren, ehe dleser Brief abgeht
schreibe ich es Dir noch. .

Immer Dein

F.E.

In ein oder zwei Tagen sende ich Dir 2 Biicher von mir,14%!
Die schottische Zeitung geht mit diesem Brief ab.

Aus dem Englischeﬂ. '

5 bevollmachtigt - & wirklicher
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204

Engels an August Bebel

in Berlin

London, 11.Sept. 92

Lieber August,

Also einen Tag linger willst Du die Hexe dabehalten. Offenbar um sie
noch recht zu instruieren, wie sie soll den General fithren von wegen
Trinken und andern Siinden; wihrend Du hinwieder mich anstachelst, ich
soll ihr auf die Finger passen - glaube nur ja nicht, Du wiirdest nicht
durchschaut. Du willst uns gegeneinander verhetzen, der Himmel weif}, aus
welchen hinterlistigen Motiven, aber warte, Biirschchen, so einfach geht
das nicht. Aus Rache werde ich Dir mehr Arbeit auf den Hals bringen, als
Dir lieb ist, und ich fange gleich damit an.

Der Trades-Kongref} in Glasgow hat uns Kontinentalen den Krieg er-
klirt.[44] Von seiten der Fiihrer der Alten Malice, von seiten der Neuen 4!
Dummbheit, Mangel an Vertrauen in sich selbst und in einander, also auch
an Organisation als Partei auf dem Kongref, wo die Alten seit Jahrzehnten
fest geschlossen waren. Wenn die Leute merken, was sie getan, wird’s den
meisten leid tun.

Also: Das Ziiricher Komitee hatte einen an den KongrefS adressierten
Einladungsbrief nach Ziirich 189314%! ans Parlamentarische Komitee!®!
geschickt; Tussy hatte ihn aufgesetzt.! Dieser Brief wurde vom Parlamen-
tarischen Komitee zu unterschlagen versucht. Vergebens drang Will Thorne
auf Nachricht driiber und auf Verlesung. Stets abgewiesen: der Kongref3
miisse dem Parlamentarischen Komitee iiberlassen, welche Papiere es vor-
legen wolle!! Endlich bringt Matkin (Liverpool) den Antrag ein: der
Trades-Uniori-Kongref} solle auf 1.Mai 93 einen internationalen Kongref3
berufen zur Beschluffassung und Vorbereitung eines internationalen ge-
setzlichen Achtstundentags. — Parnell, der in Paris war, dagegen: man solle
den Ziiricher Kongref3 beschicken und dort die Sache erledigen. Dariiber
grofe Debatte, worin die , Alten” frugen, was man in Ziirich wolle, ob man
sich mit den tollen (wild) Plinen der kontinentalen Sozialisten identifizieren

1 Siche vorl. Band, S. 423/424 und 426
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wolle etc. = Wieder verlangt, der Ziiricher Brief solle verlesen werden, und
Vorlesung endlich beschlossen. Und so wird dann vor der Abstimmung die
Ziiricher Einladung endlich schandenhalber verlesen und gleich darauf der
Matkinsche Kongrefivorschlag (aber immediately?, statt 1. Mai 93, zu halten)
mit 189 gegen 97 angenommen und damit die Ziiricher Einladung nur so
nebenbei — nicht abgelehnt, sondern unter den Tisch geworfen; dafiir aber
dem ,schlechtorganisierten® kontinentalen Proletariat gnidigst erlaubt,
[sich] auf einem Kongre in England von den wahren Leitern der 8-Stun-
den-Bewegung - denen, die sie gestern noch tédlich bekimpft ~ belehren,
einpauken und organisieren zu lassen. Aus dem ausfiihrlichen Bericht eines
schottischen Blatts, das ich Dir schicke, sobald ich’s erhalte, wirst Du sehn,
dafl die Alten uns recht nach Herzenslust insultiert haben und die Jungen
wie die Schuljungen sich dabei benommen.

Einstweilen der einzige Bericht, den ich zur Hand habe, inl.

Die Sache ist nun nicht tragisch zu nehmen. Die Neuen sind so ent-
ziickt iiber den Ubertritt der Alten zu den gesetzlichen 8 Stunden, daf sie
sich bei diesem Punkt haben fangen lassen. Die meisten bereuen’s sicher
schon und alle, sobald sie merken, was sie getan haben. Thnen dies klarzu-
machen, ist nach meiner Ansicht Aufgabe der Kontinentalen und kann,
wenn diese einig vorgehn, die Sache eklich werden fiir die ,Alten”.

1. miissen Frankreich und Deutschland einig vorgehn. Dann folgt alles
nach. Ich schlage daher heute per Laura den Franzosen vor, sich mit Euch
in Verbindung zu setzen, damit auf diesen Beschluf} bei Euren Kongressen
in Marseille!®®! und Berlin®®] ein wo méglich auch wértlich gleichlautender
Beschluf} gefafit wird.® Soweit ich bis jetzt urteilen kann (ich habe Aveling,
der in Glasgow dabei war, noch nicht geschn und mit niemand beraten),
wiire es am besten, lhr lehntet in fester, aber ruhiger und nicht feindseliger
Sprache den neugebacknen Achtstundenkongref} absolut ab, fordertet aber
von neuem die einzelnen Trades Unions auf, den Ziiricher Kongref3 zu be-
schicken. (Dies miifite das Ziiricher Komitee auch tun, und zwar in Zirku-~
laren = Tussy wird ithm dariiber schon schreiben, aber ein Schubs von Euch
wire auch niitzlich.)

2. Sollte man aber noch weiter gehn wollen und gliihende Kohlen
sammeln aufs Haupt der Unmiindigen, die nicht wissen, was sie tun, dann
wire von den Franzosen und Deutschen je ein Mann hinzugehn, um die
Sachlage klarzulegen und Protest gegen den Glasgower Beschlufi zu de-
ponieren. Dieser miifite von dem Zentralgewerkschaftskomitee delegiert

% unverziiglich — siehe vorl. Band, S. 452/453
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und ein bona fide* Arbezter sein -oder gewesen sein, sonst wird er nicht zu-
gelassen. .

Sind Marseille und Berlin einig, so folgen Ostreich, Spanien und Ita-
lien. Die Schweiz ist sicher, sie erhielt den direktesten Tritt; Belgien folgt
wahrscheinlich, ditto die Skandinavier. Dann kann Herr Nieuwenhuis, die
Possibilisten®?! und die Blanquisten zu den Trades Unions gehn, und dann
stehn sie erst recht auflerhalb der groflen europiischen Bewegung.

Dies vorliufig meine Meinung fiir heute. Sobald ich  Weiteres hére,
schreibe ich wieder. Inzwischen kénnt Thr Euch die Sache iiberlegen. Jeden~
falls ist Euch durch die Arroganz der ,Alten und die Schlappheit der
Neuen eine prachtvolle Gelegenheit gegeben, den Englindern den’ Stand-
punkt klarzumachen und ithnen zu zeigen, daf} das klassenbewufite kontinen-
tale Proletariat nicht daran denkt, sich unterdie Leitung von Leuten zu be-
geben, denen das Lohnsystem fiir eine ewige und unerschiitterliche Welt-
einrichtung gilt.

Fin wahres Gliick, daf‘die borniert-einseitige, ausschlieBliche Gewerk
schaftsbewegung ihren jetzt reaktiondren Charakter so eklatant an die Sonne
stellt,

Ein andres Bild: auf der letzten Konferenz der Social Democratic Fede-
ration®! ist Herr Hyndman durch formellen Beschluf3 aufgefordert wor-
den (einstimmig, wird behauptet), sich mehr zuriickzuhalten und nicht
linger in der Leitung der Social Democratic Federation titig zu sein.

Die Hauptsache ist fiir uns alle, dafl Marseille und Berlin einig und ge-
schlossen vorgehn; alles andre ist Nebensache. Fafit man dort identische
Beschliisse, so werden sie von ganz Europa adoptiert, und so was geht hier
durch die ganze Presse. Auch Eure Gewerkschaftskongresse sollten pro-
teshieren.

Die schottische Zeitung mit Bericht geht mit dieser Post an Dich ab.
Herzliche Griifle an Frau Julie, die Hexe und Dich und alle Freunde.

Dein
F.E.

8 wirklicher
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205
Engels an Conrad Schmidt
ip Ziirich

London,, 12.Sept. 92

Lleber Schmldt

I¢h bin seit ein paar Tagen von Ryde zuriick, wo ich einen sechs Wochen
langen unfreiwilligen Aufenthalt bei Pumps genommen.”%! Ein lastiges,
aber sonst unbedeutendes Unwohlsein hat mir meine Ferien und eine
kontinentale Reise verdorben, auf der Sie mich sonst wahrschemllch in
Ziirich zu sehn bekommen hitten.

Auf Thre weiteren Studien iiber die Profitrate bin ich beglerlg Den
Firemanschen Artikel hat Flireman] mir nicht geschickt, kann man das
Heft separat haben? Dann bestelle ich mir’s, falls Sie mir genau das Heft
und den Titel des Artikels angeben. Den Abschnitt iiber die Profitrate be-
sonders vorher abzudrucken, geht absolut nicht, Sie wissen, bei Marx ist
das alles so verkettet, daf} nichts aus dem Zusammenhang gerissen werden
kann. Ohnehin werde ich, falls ich gesund bleibe und man mir Ruhe Iaﬁt
diesen Winter fertig mit dem III.Band! (dariiber aber halten Sie ja reinen
Mund bitte, ich weif}, wie oft mir was dazwischengekommen), und dann
wird die arme Professorenseele nach dieser Seite Ruhe, aber auch sofort um
so mehr Unruhe haben.

Uber die Marxsche Geschichtsauffassung finden Sie einen Artikel von
miir in der ndchsten Nr. der ,Nfeuen] Z[eit]“ - er ist hier englisch schon er-
schienen. %!

Uber Geld und Kredit sind die Deutschen absolut nicht zu gebrauchen.
Uber Kmes hat Mfarx] selbst schon arg gespottet vor Jahren. %! Die beiden
brauchbarsten englischen Sachen sind Tooke, ,An Inquiry into the Currency
Principle®, 1844, und Fullarton, ,On the Regulation of Currencies”, 2. Aufl.,
1845, beide nur noch antiquarisch zu haben. Was iiber Geld qua® Geld zu
sagen, steht alles im I.Band ,Kapital“, Im III. kommt {iber Kredit und
Kreditgeld natiirlich viel, es ist grade dieser Abschnitt, der mir die meiste
Schwierigkeit macht.

1 des ,Kapitals* -2 als
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Rogers’ ,Econ[omic] Interprietation] of Hist{ory]” ist ein in vieler Be-
ziechung lehrreiches, aber duflerst flaches Buch, theoretisch gesprochen. Von
einer Auffassung 4 la Marx ist natiirlich nicht die Rede. N

Thr Aufsatz in der ,,N[euen] Z[eit]“ 4433 hat mir viel Freude gemacht ~ fiir
hier wire er wie geschaffen, da die Jevons-Mengerianer®*! hier inder Fabian
Society!?®! arg grassieren und mit unendlicher Verachtung auf den lingst
iiberholten Marx herabsehn. Wire hier eine Revue, wo er unterzubringen,
liefle ich thn mit Threr Erlaubnis durch Aveling unter meiner Durchsicht iiber-
setzen. Daraus wird jetzf wohl schwerlich etwas werden ~ die Revue fehlt!

Was die Herren Unabhiingigen'®! angeht, so haben sie sich ihr Schick-
sal selbst zugezogen. Die Partei hat mit einer wahren Lammsgeduld jahre-~
lang ihr Gekliff toleriert, ihnen noch in Erfurt’?®! alle Gelegenheit ge-
geben, ihren verlognen Klatsch zu beweisen, aber eine Million Leute kann
sich nicht ewig durch fiinfzig naseweise Bengel lahmlegen lassen, die das
Recht beanspruchen zu verldstern, ohne beweisen zu miissen. Jetzt sind
sie heraus, jetzt kénnten sie zeigen, was sie leisten konnen, und nichts als
das ewige Liigen und Schimpfen. Die Leute, die etwas versprachen, die
Kampffmeyer, Ernst, Miiller und wie sie alle heiflen, was haben sie denn
fertiggebracht, seitdem der Druck der Parteileitung nicht mehr auf ithnen
lastet. Thr Blatt® ist absolut inhaltslos, und aufler diesem tun sie nichts.
Wenn diese Herren glauben, sie kénnten was, warum tun sie’s nicht? Die
Polemik des ,Vorwirts” ihnen gegeniiber, wie auch sonst, ist manchmal
ungeschickt, das Blatt haut oft genug iiber die Schnur, das dndert absolut
nichts an der Sache. Haben die Herren nicht schon vor der Trennung eben-
so arge Sprache gegen Fraktion und Parteileitung verfiihrt wie der ,Vor-
wirts“ gegen sie? Dazu sind sie im ganzen absolut unschéddlich. In Deutsch-
land sind sie tot wie jeder, der sich von der grofien Bewegung trennt. In den
auslindischen Vereinen ist, seitdem die Bewegung in Deutschland selbst
stark geworden und im Lande selbst geleitet wird, der einzig giinstige
Nihrboden fiir derlei Quengeleien, wie ich das hier im Verein®®! seit
45 Jahren durchgemacht. Bis 1860 waren die besten Leute in der Regel im
Auslande, jetzt ist es umgekehrt. Die Vereine in der Fremde bestehn aus
sehr wechselnden Elementen, die sehr selten das Durchschnittsniveau der
zu Hause befindlichen erreichen, stehn aufierhalb der heimischen Bewegung,
an die sie nur duflerlich angehidngt sind, haben oft wenig wirkliche Be-
schaftigung und daher Langweile, und dies macht sie den Stinkereien weit
zuginglicher.

3 Der Sozialist"
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Ich weif}, Sie haben unter den Jungen viele Universitits- und Jugend-
freunde, aber das mufl man iiberwinden. Man kann ja auch persénlich gut
Freund bleiben trotz der politischen Trennung. Aber das haben wir ja alle
durchmachen miissen, ich sogar in der eignen frommen und erzreaktionsren
Familie. Und dann kénnen Sie ja auf Thre alten Freunde immer noch giinsti-
gen Einfluf} iiben, indem Sie sie aufs Studium verweisen statt aufs Schwa-
dronieren. Wenn die Herren nur weiter studieren wollen, so werden die
Brauchbareren unter ihnen bald zur Besinnung kommen. Ich fiirchte aber,
der epidemische Groflenwahn, der unter den Herren herrscht, wird sie
daran verhindern. Und was die Verhetzung und Verbitterung angeht, so
ist ohne die nun einmal nicht fertig zu werden. ,Ich bin nicht gekommen,
den Frieden zu bringen, sondern das Schwert." 193!

Dieser Tage schicke ich Thnen die ,Lage der arb[eitenden] Klasse®.

Mit besten Griiflen

Thr
F. Engels
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206

Engels an Karl Kautsky
in Stuttgart

London, 16.Sept. 92

Lieber Baron,

Ede bittet mich, Dir eine Stelle aus den ,,D[eutsch] Fr[anzos15chen]
Jahrbiichern® abschriftlich zukommen zu lassen. Er gibt nur den Anfang
an, nicht aber wie weit. So erhiltst Du hierbei Abschrift bis zum Schluf} des
Briefs und muf}t nun sehn, wie weit es brauchbar ist./ 94

Kowalewski ist hier und sagte, er wire wohl bereit, der ,Nfeuen] Z[eit]
einen Artikel iiber das grofie russische Buch von Lawrow: ,Zadaci istoriji
mysli“, ,Die Aufgaben der Geschichte des Gedankens”, zu schicken; er
wiirde ihn aber franzésisch schreiben miissen. Wenn Dir der Artikel genehm
ist, bitte teile es mir mit.

In Glasgow auf dem Trades-Unions-KongreB3#®! ist es kunterbunt
hergegangen.! Alles wurde von den , Alten” aufgeboten, um zu siegen, und
da sie organisiert und untereinander bekannt waren und altes Renommé
hatten, gelang ihnen viel gegeniiber den ,Neuen “ 141}, die den Rummel noch
nicht kennen, den Schlingen der Geschiftsordnung verfielen, untereinander
unbekannt und ebenso vielen ehrlicheren Elementen der , Alten” unbekannt
waren und daher wenig Personlichkeiten hatten, die auch, abgesehn von
ihrer speziellen Parteistellung, personlich allgemein respektiert wurden®.
So kam es, daf} das Parliamentary Committee®®?! der Mehrzahl nach aus
JAlten” und Fenwick wieder zum Sekretir gewdhlt wurde. Da die Alten
den Widerstand gegen den 8-Stunden-Tag als hoffnungslos drangegeben und
selbst den gegen den gesetzlichen 8-Stunden-Tag nur pro forma, anstands-
halber fortfiihrten, waren die meisten Neuen ganz entziickt; in der Freude
iiber den Sieg der legal 8 hours wurde alles andre preisgegeben, und so kam
es, dafl nicht nur Mafiregeln gegen die ,Pauper“-Einwanderung verlangt,

* Hardie und Tom Mann sind beide in weiteren Kreisen unpopulér. Burns, der manches
hitte anders machen kénnen, war nicht dort.

* Siehe vorl. Band, S. 451-453 und 454-456



206 - Engels an Karl Kautsky - 16. September 1892 . 461

sondern auch die Einladung nach dem Ziiricher Kongref3 65! schnéde und
in direkt fiir uns beleidigender Form zuriickgewiesen wurde (u.a. weil der
Ziiricher Kongref nicht vom englischen Trades-Unions-Kongrefl berufen!!)
und dagegen ein sofort zu berufender internationaler Achtstundenkongref3
beschlossen. Wie diese Debatte verlief, wirst Du aus dem schottischen
Blatt sehn, das Tussy Dir geschickt.

Es ist nun klar, dafl unsere Kontinentalen hierzu Stellung nehmen
miissen. Die Gelegenheit ist gut, den hochndsigen Trades Unions den
Standpunkt klarzumachen. Die Franzosen werden wohl in Marseille!4%!
den Anfang machen.

Leider kann ich Dir fiir einige Zeit wenigstens die ,Workm[an’s]
Times" nicht schicken. Burgess schickte eine Zeitlang an Bebel und diverse
andre Kontinentale ein Ex., hat aber plstzlich — da der Narr von den Kon-
tinentalen, die ,,nicht einmal eine Trades-Organisation® haben, nichts wissen
will - diese Sendungen eingestellt. Ich mufl nun wieder das wihrend der
Zeit tiir Dich freigewesene Ex. an Bebel schicken, da der Vorstand eins
haben muf, und kann die Zahl der bestellten Ex. vor Nov. nicht gut dndern,
da ich Miihe genug habe, die bestellten richtig zu erhalten. Im Nov. er-
neuere ich mein Abonnement und kann bei der Gelegenheit neue Arrange-~
ments treffen.

Hyndman ist auf der letzten Konferenz der Social Democratic Federa-
tion*!] — man sagt einstimmig ~ aufgefordert worden, sich von der Lei=
tung der Social Democratic Federation zuriickzuziehn und nur literarisch
zu wirken. Wollen sehn, ob’s vorhilt. Aber hart ist’s fiir ihn. -

Es ist schade, daf} Ede nun auch den Trades~Unions~-Kongref3 verpaﬁt
hat, aber da war nichts zu machen. Ihm selbst werden die verlingerten Ferien
um so mehr guttun.

Ich bin noch immer Hausgefangener, es geht aber langsam besser.

Dein
F.E.
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207

Engels an Regina und Eduard Bernstein

in Ziirich

London, 17.Sept. 92

Liebe Gine,

Durch Louise, die Mittwoch® wieder hier einsprang, erfuhr ich, daf3 Sie
noch in Ziirich und Kite? schon hier sei, und gestern durch IThren Brief
konnten endlich die zerrissenen Leitungstelegraphendrihte wieder ange-
kniipft werden. Sehr leid tut es uns, daf} Sie noch so leidend sind, aber das
wird ja auch sein Ende erreichen, und inzwischen kann Ede seine Ferien-
luftkur noch etwas fortsetzen, was ihm sehr niitzlich sein wird und der
Partei auch nicht schadet, da der Trades-Union-Kongref3 ##4! doch einmal
verpafit ist. Auf diesem herrschte viel Konfusion, die fiir uns interessanteste
Sitzung war Donnerstag wegen der Kongrefifrage®. Hatten wir Thre Adr.
gewuflt, so hitten wir Ede ein schottisches Blatt mit Bericht geschickt, so
aber sind die paar Nrn. in andere Richtungen versandt worden. Nachdem
trotz aller Anzapfungen von Thorne der Ziiricher Einladungsbrief ,an den
Trade Union Congress in Glasgow* 4 Tage lang hartnickig unterschlagen,
kam Matkins, offenbar mit den ,Alten“ abgekarteter Antrag — wodurch die
Beschickung Ziirichs verhindert werden sollte —, einen eignen internationa-
len Kongref3 wegen der 8 Stunden zu berufen. Dagegen Parnells Amend-
ment, lieber nach Ziirich zu gehn. Wie Ed. A[veling] sagt, sprachen Parnell
und Quelch sehr gut. Aber nun alle die Alten wie toll: die kontinentalen
Arbeiter seien schwach und schlecht organisiert, wenn aber die Englinder
sie unter ihre Fittiche ndhmen, kénne alles gut gehn; der Ziiricher Kongref3
sei jedenfalls nicht von dem der englischen Trades Unions berufen; wolle
man sich denn mit all den wild theories* und dem Socialism identifizieren,
die auf dem Kontinent grassieren usw. (letztere Angst besonders von einem
der neu zum 8-Stunden-Tag bekehrten Lancashire-Weber® ausgekrichzt).

Kurz, in der Freude, daf der legal 8-Hours-day® jetzt fast gar keine
Opposition mehr fand, wurde den Schwachen im Geist, den Lancashire-

1 14.September - 2 Kite Schattner - 8 siche vorl. Band, S.451-453, 454-456 und 460/46] -
4 tollen Theorien - ® David Holmes - © gesetzliche 8-Stunden-Tag
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Baumwolleuten zulieb die Einladung der Kontinentalen ohne weiteres
unter den Tisch geworfen und das mit 189 gegen 97 Stimmen!

Dies ist nun, obwohl die meisten schwerlich wufiten, was sie taten, tat-
sachlich ein schnéder Insult, der derganzen kontinentalen Arbeiterbewegung
an den Kopf geworfen worden. Wir haben sofort nach allen Seiten Bericht
erstattet und werden die Franzosen wohl schon in wenigen Tagen in
Marseille eine erste Antwort darauf geben®), Die Gelegenheit ist zu gut,
ohne die Sache zu tragisch zu nehmen, dennoch dem Diinkel der mehr und
mehr reaktiondr sich entwickelnden alten Trades-Union-Leuten einen
Démpfer aufzusetzen.

Hierbei folgt eine ,Pall Mall“ mit einem Artikel Avelings iiber die Ham~
burger Sozialisten und die Cholera.

Im ,Dlaily} Chronicle“ stand eine lange Kritik von ,Socialism Utopian
etc.”, die Sie wohl gesehn haben werden. Das sind gescheute Leut’!

Das franzssische Tagblatt ist noch immer nicht aus dem Embryonal-
stand heraus, es wird noch immer verhandelt, ist aber besser, als wenn die
Leute sich wieder kopfiiber in ein kurzlebiges Abenteuer stiirzten.[3%0!

Louise ist recht fidel zuriickgekommen, hat Ihre Mutter und Ignaz recht
wohl und munter gefunden und griifit herzlich.

Jetzt noch ein paar Zeilen an Ede, daher leben Sie wohl fiir heute.

Mit herzlichem Gruf}

Thr
F. Engels

Lieber Ede,

Die betr. Stelle ist gestern an K. K[autsky] abgegangen?, und zwar von
den zitierten Worten an der ganze Rest des Briefs, wobei ich K. K[autsky]
sagte, er werde wohl wissen, ob alles oder nur ein Teil, und welcher, zu
brauchen sei.

Auf der letzten Konferenz der Social Democratic Federation!®®!! (Bank
Holiday™®, erster Augustmontag) schlug Taylor, der durchgefallne
Hackney-Kandidat, vor, man solle Hyndman hinauswerfen. Dies fand
groflen Anklang, namentlich unter den Provinzialdelegierten; man bewog
aber T[aylor], den Antrag milder zu fassen, um eine moglichst starke
Majoritit zu erlangen. Und so wurde denn (wie Tlaylor] behauptet, ein-
stimmig) beschlossen, H[yndman] aufzufordern, von der Leitung der
Social Democratic Federation zuriickzutreten und sich literarischer Pro-

? siehe vorl. Band, S. 460
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paganda zu widmen. Wie lange das vorhilt, wird sich zeigen. Jedenfalls
ein bittrer Schlag fiir den GroBlenwihnling. Cahan aus New York, der ithn
besuchte, ohne hiervon zu wissen, fand ihn in einer sehr wehmiitigen, ab-
gedankten und allen seinen bisherigen Heruntergerissenen gegeniiber merk-
wiirdig versshnlichen Stimmung.

Die ,W[orkman's] Times®, d.h. Burgess, will jetzt auch Parteichef
werden. Daf} die £ 400, die er bei den Wahlen Burns, K.Hardie, Taylor
und Ben Ellis zur Verfiigung stellte, von Champion (resp. durch 1hn von
Hudsons Soap) herriihrten, wirst Du gesehn haben.

Kurz, es hat sich hier manches geindert, seitdem Du weg bist; und Du
wirst viel und interessante Beschiftigung unter den Leuten ﬁnden

Viele Griifle.

Dem -
F.E.
Kite hab’ ich noch nicht gesehn,
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208

Engels an Paul Lafargue

in Le Perreux4%!

London, den 17.Sept. 1892
Mein lieber Lafargue, : '
Ihre Meinung, daf} man die Gelegenheit benutzen muf}, um den alten

englischen Trade~Unions eine Lehre zu erteilen, ist auch die von Bebel.

Wenn Liebknecht nach Marseille! kommt, haben Sie eine gute Gelegen-

heit, sich mit thm zu verstindigen. Gleichzeitig kénnen Sie ihn'fragen,

warum der , Vorwirts” voll von Nachrichten iiber die Taten und Gesten
der Broussisten, Allemanisten und Blanquisten ist, doch kaum ein’ Wort
iiber die Unsern sagt. Aber in Berlin behauptet man, die Cholera wute in

Marseille, und das konnte seine Reise verhindern. -

Da die englischen Trade-Unions nur bona fide working men' und auch
nur solche anerkennen, die in Gewerkschaften organisiert sind, wire es von
grofiter Wichtigkeit, wenn nicht nur der Kongref} der Arbeiterpartet, son-
dern vor allem auch der Kongref} der franzésischen Gewerkschatten, der
einige Tage vor unserem stattfindet 97}, sich freiheraus iiber die Anmafiung
der Engldnder ausspricht die bestehende kontinentale Bewegung ignorieren
zu wollen, um eine andere unter ihrer Leitung und in ihrem Sinne ins
Leben zu rufen. Sicherlich werden die franzésischen Gewerkschaftler da-
gegen protestieren, was in Glasgow!***/ iiber sie und die anderen Arbelter
des Kontinents gesagt worden ist: : : :

(Woods, M.P.2): ,dafB die Organisationen auf dem europiischen Konti-
nent sehr unwirksam seien, er aber davon iiberzeugt sei, daf}, wenn die
michtige Organisation in England ihren Freunden auf dem Kontinent nur
die Hand der Kameradschaft und Sympathie und Briiderlichkeit entgegen-
strec/ae (entschuldigen Sie die Anmaﬁung'), ,,sxe die Schwxerlgkelten auf
ein Minimum reduzieren kénnten usw.* -

Foster von Durham, miner®: , Thn hitten H°rrn Woods Bemerkungen
sehr beriihrt, daf} ihre Bemuhungen in England bis zu einem gewissen
Grade unwirksam gemacht wiirden durch ihre Arbeitskameraden in anderen

L wirkliche Arbeiter - * Mitglied des Parlaments ~3 Bergarbeiter
30 Marx/Engels, Werke, Bd. 38



466 208 . Engels an Paul Lafargue - 17.September 1892

Lindern, die nicht so gut organisiert seien wie die in England; ihre soziale
Lage sei der unseren nicht ebenbiirtig (1!!) ... wenn man die Arbeitskameraden
auf dem Kontinent dahin bringen kénnte, die gleiche Einmiitigkeit der Mei-
nung zu zeigen wie die in England, als sie sich zu einer bestimmten Aktion ent-
schlossen® (es handelt sich um den 8-Stunden-Tag, und Sie wissen, wie sehr
die Englinder dagegen gekimpft haben, als der Kontinent schon einmiitig
war - diese selben Englinder, die jetzt, Mann fiir Mann, so laut schreien!),
wsie wiirden dann erfahren, dafl die Macht der Arbeit das Ziel erreichen
kénnte usw.” ~

Holmes, Burnley, Baumwollweber, neuerdings zu den 8 Stunden be-
kehrt und begierig zu beweisen, daf} dieser Frontenwechsel sie nicht zu
sozialistischen Kannibalen gemacht hat: ,Ob es irgendwelche fortschritt-
lichen oder, wie sie es nannten, sozialistischen Bewegungen auf dem Konti-
nent gibe, in die man sie hineinziehen wolle” (in Ziirich!4%!), ,Er frage die
Herren, ob sie es wiinschten, im Namen dieser Kérperschaft auf jenen
Kongref} zu gehen, um dort viele der tollenPline zu verteidigen, die, wie sie
wiifiten, auf dem Kontinent im Umlauf seien?* o

Conner, London: ,Obwohl bereits zwei internationale Kongresse vor-
bereitet wurden“ (Ziirich und Chicago'®), ,so werde doch keiner vom
oder unter der Leitung des Trades Congress vorbereitet (!1)."

. So. Diese Beleidigungen miif3ten geniigen, um das Blut der franzssischen
Gewerkschaftler in Wallung zu bringen.

Ich wiederhole: Fiir den moralischen Effekt hier in England wire die Re-
solution des Gewerkschaftskongresses, die den in dem Beschluf} von Glasgols
enthaltenen Versuch zur Spaltung zuriickweist, bedeutend wichtiger aw
eine Resolution des sozialistischen Kongresses. Versuchen Sie also Thr Bestes.
Tussy hat einen Zeitungsbericht an Delcluze geschickt.

Griiflen Sie die Genossen von mir. Macht gute Arbeit wie in Lillef48},
wo, wie Tussy sagt, der plus businesslike* Arbeiterkongref} tagte, den sie ej
gesehen habe,

Freundschafthchst Ihr ,
F. Engels

Aus dem Franzésischen und Englischen.

4 sachlichste
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209

Engels an Nikolai Franzewitsch Danielson
in Petersburg

London, 22, Sept. 1892

Werter Herr,

Soweit stimmen wir nun also in dem einen Punkt {iberein, daff Rufiland
im Jahre 1892 nicht als ein reines Agrarland existieren kénnte, daf} seine
landwirtschaftliche Produktion durch industrielle ergiinzt werden muB.

Ich behaupte nun, daf} industrielle Produktion heutzutage grande
industrie* bedeutet, Dampf, Elektrizitit, mechanische Spindeln und Web-
stithle und schliefilich maschinelle Herstellung der Maschinen selbst. Von
dem Tage an, da RufBlland Eisenbahnen einfiihrte, war die Einfithrung
dieser modernen Produktionsmittel beschlossene Sache. Ihr miifit imstande
sein, Eure eigenen Lokomotiven, Waggons, Schienenwege zu reparieren,
und das kann nur auf billige Weise geschehen, wenn Ihr bei Euch auch die
Dinge herstellen kinnt, die Thr reparieren wollt. Von dem Augenblick an, da
die Kriegfithrung ein Zweig der grande industrie wurde (Panzerschiffe,
gezogene Geschiitze, schnellfeuernde Repetierkanonen, Repetiergewehre,
Stahlmantelkugeln, rauchloses Pulver usw.), ist die grande industrie, ohne
die alle diese Dinge nicht produziert werden kénnen, eine politische Not-
wendigkeit geworden. All das kann man nicht ohne eine hochentwickelte
Metallindustrie haben, und diese wieder ist unmoglich ohne eine ent-
sprechende Entwicklung aller anderen Industriezweige, namentlich der
Textilind ustrie.

Ich pflichte Ihnen véllig bei, wenn Sie den Beginn der neuen industriellen
Ara Thres Landes ungefihr mit dem Jahre 1861 ansetzen. Es war der hoff-
nungslose Kampf einer Nation mit primitiven Produktionsformen gegen
Nationen mit moderner Produktion, der dem Krimkrieg seinen Stempel
aufdriickte. Das russische Volk hat das voll und ganz verstanden; daher sein
Ubergang zu modernen Formen, ein Ubergang, der mit der Emanzipations-
akte von 18611%] ynwiderruflich wurde.

1 grofle Industrie

30*
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Gibt man diese Notwendigkeit des Ubergangs von den primitiven
Produktionsmethoden, die 1854 vorherrschten, zu den modernen Methoden,
die jetzt vorzuherrschen beginnen, erst einmal zu, so wird es zu einer Frage
zweiten Ranges, ob die treibhausmiflige Férderung der industriellen Re-
volution durch ein System von Schutzzsllen vorteilhaft oder sogar not-
wendig oder sonstwas war.

Diese industrielle Treibhausatmosphire 1at den Prozef3 akut werden,
der sonst méglicherweise eine mehr chronische Form angenommen hitte.
Sie prefit eine Entwicklung, die sonst vielleicht sechzig oder noch mehr
J ahre verlangt hitte, in einen Zeitraum von zwanzig Jahren zusammen. Aber
sie beeinflufit nicht die Natur dieses Prozesses selbst, der, wie Sie sagen,
von 1861 datiert, :

Eines ist sicher: Wenn Ruflland tatsichlich eine eigene grande industrie
brauchte und entschlossen war, sie zu bekommen, so konnte es sie, wenn
iiberhaupt, nur bei einem gewissen Grade des Schutzes bekommen, und das
geben Sie zu. Von diesem Gesichtspunkt aus ist also dann die Schutzzoll-
frage nur eine Frage des Grades und nicht des Prinzips; das Prinzip war un-
vermeidlich.

Noch etwas steht fest: Wenn Ruflland nach dem Krimkrieg eine eigene
grande industrie brauchte, so konnte es sie nur in einer Form bekommen:
der kapitalistischen. Und damit mufite es all die Folgen auf sich nehmen, die
die kapitalistische grande industrie in allen anderen Lindern mit sich bringt.

Ich kann nun nicht einschen, inwiefern die Resultate der industriellen
Revolution, die sich in Ruflland vor unseren Augen abspielt, in irgendeiner
Beziehung von denen verschieden sind, die sich in England, Deutschland,
Amerika zeigen oder gezeigt haben. In Amerika sind die landwirtschaft-
lichen Betriebs- und Besitzverhiltnisse anders. Und das ist allerdmgs ein
Unterschied.

Sie beklagen sich iiber das langsame Anwachsen der Zahl der in der
Textilindustrie beschiftigten Arbeiter, verglichen mit dem Wachstum des
Produktionsvolumens. - Das ist iiberall so. Woher sonst unsere ,,industrielle
Reservearmee®? (,Kapital“, Kap.23, 3 und 4.%)

Sie weisen die allmahliche Ersetzung der Mannerarbelt durch Frauen-
und Kinderarbeit nach - ,Kapital“, Kap. 13, 3, a.?

Sie klagen dariiber, daf} die maschinell produzierten Waren die Produkte
der Hausindustrie verdringen und so eine ergéanzende Produktion zerstéren,

2 ygl. Band 23 unserer Ausgabe, S.657-670 und 670-677 - 3 vgl. Band 23 unserer Ausgabe,
S.416-424 B
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ohne die der Bauer nicht leben kann. Aber das ist eine absolut notwendige
Folge der kapitalistischen grande industrie: die Schaffung des inneren
Markts (,Kapital“, Kap. 24, 5%), wie sie in Deutschland zu meiner Zeit und
unter meinen eigenen Augen vor sich ging. Sie fithren ferner an, daB3 die
Einfilhrung von Baumwollwaren nicht nur die hiusliche Spinnerei und
Weberei der Bauern, sondern auch ihre Flachskultur verdringt; aber das
gleiche haben wir in Deutschland in der Zeit von 1820 bis jetzt beobachtet.
Und was diese Seite der Frage - die Zerstérung der Hausindustrie und der
ihr zugrunde liegenden Zweige der Landwirtschaft - angeht, so scheint mir
der springende Punkt der zu sein, daf} die Russen entscheiden mufiten, ob
ihre eigene grande industrie thre Hausindustrie zerstoren.oder ob der Import
englischer Waren dies vollbringen sollte. Mit Schutzzoll haben das die
Russen selbst besorgt, ohne Schutzzoll hitten es die Englander getan. Das
scheint mir ganz klar.

Ihre Berechnung, dafi die Summe der Textilprodukte der grande in-
dustrie und der Hausindustrie nicht wichst, sondern gleichb